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APXH TOY TPITOY BIBAIOY. 


« Kai μοι εἰπέ" αὐτὸς σὺ οὕτω (1) διήρησαι ὡς λέγεις ; 
» χωρὶς μὲν εἴδη αὐτὰ ἄττα, χωρὶς δὲ αὖ (2) τὰ τούτων 
» μετέχοντα; καὶ τίς (3) σοι δοκεῖ εἶναι αὐτὴ Y; ὁμοιότης (4), 
» χωρὶς ἧς ἡμεῖς ὁμοιότητος ἔχομεν (5), καὶ ἕν δὴ καὶ πολλὰ, 
» xai πάντα ὅσα νῦν (6) δὴ Ζήνωνος ἤχονες ; ἔμοι .γε, 
» φάναι τὸν Σωχράτην ». 

Πρῶτον αὐτὸν ἀνερωτᾷ περὶ τῆς ὑποςάσεως τῶν εἰδῶν' 
εἰ οἴεται εἶναι τινὰ τῶν πολλῶν χωριστὰ αἴτια αὐτῶν, 
ἢ (7) καὶ αὑτὸς ἐπέδαλε τῇ ὑποςάσει τούτων τῶν πραγμά-- 
των, ἡ (8) ἄλλού του ἤκουσεν, οὐ μάτην ποιούμενος 
τὴν τοιαύτην ἐρώτησιν, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο γνῶνδι πάντως βουλό- 
μενος, εἴτε δοξας:ικῶς ἔχει περὶ αὐτὰ ὁ Σωχράτης ἐξ ἀλλο- 
τρίων ναμάτων πεπληρωμένος, εἴτε νοερῶς αὐτὸς ἑαυτὸν 
ἐπὶ τὴν τούτου ϑέαν ἀνεγείρας καὶ κατὰ νοῦν ἐνεργήσας καὶ 
; (1) Sic Bekk. Editt. οὕτως. αὐτὴ ὁμοιότης. Stephan. con- 
(2) D.Deest.a) Editt. χωρὶς. Jecerat : αὐτὴ ἡ ὁμοιότης. — 
δὲ τὰ τούτων αὖ. (5) Sic Editt. Steph. vult 
— (3) Bekk. Fisch. Thom. μετέχομεν.. ᾿ 
: zzi τέ σοι. Stephan. vult xa: (6) A. C. D. Deest vo». — 
τι σοι. Cui assentit Hein- Bekk. νῦν δὴ. Editt. δὴ vov. 
dorf. "ὙΠ (7) Β. καὶ εἰ αὐτὸς. 

(4) C. D. αὐτὸ ὁμοιότης. (8) C. ἢ xai ἄλλον. 

Sic Fisch.Heindorf. — Bekk. 


"U.w Yw συν 








ἐς 
h 
(1 








"IU 4e ΚΣ δι δ ΟΣ ΒΝ ΠΑ ΝΣ UENIT omm p 


(4) 


Θεασάμενος πρὸ τῶν κατατεταγμένων μονάδων τὰς ἐξηρη- 
μένας, καὶ πρὸ τῶν μετεχομένων τὰς ἀμεθέχτους. Kat γὰρ 
εἰκὸς ἦν εἰς αὐτὸν ἥχειν λόγον, ὡς οἱ ἀμφὶ Παρμενίδην 
τοιαύτην τινὰ δόξαν ἔχουσι, καὶ τῇ δόξῃ πειϑόμενον 
οὕτω λέγειν, ἀλλὰ οὐχὶ κατὰ οἰχείαν ἐπιδολήν. Οὐδὲν οὖν (1) 
ἄλλο πραγματεύεται διὰ τῆς ἐρωτήσεως Παρμενίδης, ἡ 
ὅπως αὐτὸν τὸν (2) νοῦν τὸν Σωκρατικὸν ἀνεγείρη καὶ παρα- 
σχευάσῃ πρὸς τὴν Θέαν τῶν νοητῶν, αὑτὸν ἐκεῖνον προσ-- 
χαλούμενος, ἀλλ᾽ οὐ τὴν δόξαν τὴν ἐν αὐτῷ" νοῦ γάρ ἐςι 
ϑεάματα ἅπερ ὁ Παρμενίδης ἐχφαίνειν (9) μέλλει διὰ τῶν 
ῥηθησομένων λόγων. Καὶ δεῖ λαθεῖν ἐκ τούτων ἐχεγγυωτέρων 
ὄντων, ὅτι ἄρα οὐ μόνον τῶν ὁριςῶν (4) ἔσχεν ἔννοιαν ὃ 
Σωχράτης, ἀλλὰ καὶ αὐτῶν τῶν epic àv εἰδῶν" οὐδ᾽, ὡς 
ἀριςοτέλης φησὶν᾽, ἐπήχθη ἂν εἰς τὴν ἐκείνων ϑέσιν ἐκ τῆς 
περὶ τοὺς ὁρισμοὺς διατριδῆς,, ἀλλ᾽ ὅτι διὰ ϑείαν ὄντως (5) 
ὁρμὴν, καὶ ταῖς ἰδέαις (6) αὐτὸς ἐπέδαλεν' ὅπου καὶ νεὸς 
ἂὧν,, δῆλός ἐς:ιν ἐγηγερμένος εἰς τὴν ἐκείνων Θεωρίαν αὐτὸς 


παρ᾽ ἑαυτοῦ, τοῦτο ὃ πρὸς αὐτὸν (7) ὁ Παρμενίδης, 


πρῶτον ἠρώτησεν.“ 

᾿Αλλὰ περὶ μὲν τῶν λέξεων τοσαῦτα εἰρήσϑω" μετα- 
δατέον δὲ οὖν ἡμῖν ἐπὶ τὴν τῶν πραγμάτων ϑεωρίαν. 
Τεττάρων τοίνυν ὄντων ἐν ταῖς περὶ τῶν ἰδεῶν ξητήσεσε 
προδλημάτων, πρώτου μὲν, εἰ ἔςι τὰ εἴδη" τί γὰρ ἄν τις 
xat περὶ αὐτῶν ἐπισκέψοιτο μὴ τοῦτο προδιομολογησάμενος s 


(1) C. D. οὐδὲ νῦν. (5) B. οὕτως. 
(2) C. D. ὅπως ἂν τὸν νοῦν. (6) C. D. ἰδίαις. 
(5) Β.ἐμφαίνειν. (7) B. C. D. ὅπερ αὐτὸν, 


(4) B. opu cixóv. 
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(5) 

δευτέρου δὲ, τίνων ἐςὶ χαὶ τίνων οὐχ ét τὰ εἴδη" καὶ γὰρ 
τοῦτο πολλὰς ἔχει διαμφισδητήσεις" τρίτου δὲ, ὁποῖα δή 
ta Éct τὰ εἴδη, καὶ τίς ἡ ἰδιότης αὐτῶν" τετάρτου δὲ, 
πῶς μετέχεται ὑπὸ τῶν τῇδε, καὶ τὶς ὁ τρόπος τῆς μεϑ- 
ἐξεως" τὰ μὲν ἄλλα πάντα μνήμης ἐνταῦϑα καὶ σκέψεως 
πλείονος ἔτυχε, τὸ δὲ πρῶτον οὐδεμίαν ἔσχεν ἐξεργασίαν, 
ἴσως ἡμῖν αὐτὸ ζητεῖν ἀφέντος τοῦ Πλάτωνος. Εἰ δὴ δεῖ 
τοῦτο πρὸ τῶν ἄλλων διομολογήσασθαι, φέρε καϑ᾽ ἑαυτοὺς 
. ἐπισκεπτόμενοι, ϑεωρήσωμεν διὰ ποίων ἄν τις λόγων 
χατασχευάσειε. τὴν τῶν ἰδεῶν ὑπόϑεσιν. καὶ ὡς εἰσὶ τοῖς 
τοῦτο μαϑεῖν γλιχομένοις ἀποδείξειεν. ἀρχτέον δὲ ἐντεῦ-- 
σεν, τὸν κόσμον τοῦτον (1) τὸν φαινόμενον, λέγω δὲ (2) 
τὸν χόσμον, αὐτὸ τὸ σωματικὸν καϑ᾽ αὑτὸ, πότερον αὐϑ-- 
ὑπός.ατον" τοῦτο γὰρ πρῶτον διαιρετέον' εἰ μὲν δὴ αὐθυπό- 
ςατός &cty ὁ χόσμος ὅδε, πολλὰ καὶ ἄτοπα συμβήσεται" 


τς, πᾶν γὰρ τὸ αὐθυπόςιατον ἀμερὲς εἶναι ἀναγκαῖον, διότι πᾶν 


τὸ ποιοῦν καὶ πᾶν τὸ γεννῶν, ἀσώματόν ἐςι πάντως, καὶ 
γὰρ τὰ σώματα ποιεῖ ταῖς ἀσωμάτοις δυνάμεσι, πῦρ μὲν 
ϑερμότητι, ψυχρότητι δὲ ἡ χιών" εἰ δὴ τὸ ποιοῦν ἀσώ-- 
Matoy εἶναι χρὴ, τὸ δὲ αὐτὸ ποιοῦν ἐςὶ xat ποιού-- 
“ ' ? 3 ^ , , 
. μένον, γεννῶν τε xai γεννώμενον ἐν τοῖς αὐϑυποςάτοις, 
εἴη ἂν τὸ αὐϑυπός.ατον πάντως ἀμερές" ὁ δὲ κόσμος, οὐ 
τοιοῦτος" πᾶν γὰρ σῶμα πάντῃ διαιρετὸν, ὥςε oUx αὐθ- 
vrócatoc. Kat ἄλλως αὖ τὸ μὲν αὐθυπόςατον πᾶν, 
"xai αὐτενέργητόν ἐς πολλῷ γὰρ πρότερον τὸ ἑαυτὸ (3) 


“ (1) C. D. τουτονὶ. (5) B. C. D. ἑαντῶ. 
(2) €. D. γάρ. 
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| (6) 
γεννῶν, xmi εἰς ἑαυτὸ πέφυχεν Evepyeiv , διότι δὴ καὶ 
αὐτὸ τοῦτο τὸ ποιεῖν καὶ τὸ γεννᾷν, ἐνεργεῖν &giv' ὁ δὲ 


χόσμος οὗτος oUx ἔςιν αὐτοχίνητος, σωματικὸς y. 





Οὐδὲν γοῦν τῶν σωμάτων ὅλως ἅμα χαὶ κινεῖσθαι καὶ 


χινεῖν πέφυκεν, οὐδὲ yap ἅμα ὅλον ἑαυτὸ ϑερμαίνειν καὶ ὑφ᾽ 


ἑαυτοῦ ϑερμαίνεσθαι" διότι μὲν γὰρ ϑερμαίνεται, οὔπω (1) 
ϑερμὸν ἂν tin, διότι δὲ Θερμαίνει, ϑερμότητα ἂν ἔχοι, 
EM" V 1019 5o ' , » , " 
χαὶ οὕτω τὸ αὐτὸ Ecat xoi ovx ἔςαι ἥερμόν. ὥσπερ 
οὖν καὶ (2) κατὰ τὴν ἀλλοίωσιν ἀδύνατόν τι τῶν σωμάτων 
ἑαυτὸ χινεῖν, οὕτω δὴ καὶ κατὰ τὴν ἄλλην πᾶσαν κίνησιν" 
ὅλως δὲ πᾶσα σωματικὴ κίνησις παθήματι μᾶλλον ἔοι- 
à M , , δι. * δ; gp ι , , 
κεν, ἡ δὲ αὐτόκινητος ἐνέργεια ἐςὶν &UAog καὶ ἀμερής, 
(cc εἰ ὁ χόσμος σωματοειδής ἐςιν, οὐκ ἂν αὐτοκχίνητος 
εἴη" εἰδὲ μὴ τοῦτο, οὐδὲ αὐθυπόςατος" εἰ δέ ye μὴ 
αὐϑυπόςατός ἐςι, δῆλον ὡς ἐξ ἄλλης αἰτίας ὑφέςηκε. Τὸ 
γὰρ μὴ αὐθυπόςατον, πάλιν διττόν ἐςιν, ἢ τὸ κρεῖττον 
αἰτίας, ἢ τὸ καταδεέςερον. Kod τὸ μὲν χρεῖττον, ἔχει τι 
μεϑ᾽ ἑαὐτὸ (3) τοιοῦτον ὅ ἐςτν αὐϑυπόςατον' τὸ δὲ κατα- 
δεέςερον, ἐξ ἑτέρας αἰτίας ἤρτηται πάντως τῆς αὐθυποςά- 
tou. Δεῖ τοίνυν καὶ τὸν κόσμον ἐξ αἰτίας ἄλλης εἶναι 
», , , e tC , € € , 
χρείττονος. Κείσθω τοίνυν ἡμῖν δεδειγμένον, ὡς ὁ κόσμος 
αἰτίας τινὸς ἤρτηται πρεσδυτέρας. Αὕτη δὴ οὖν ἡ αἰτία mó- 
τερον (A4) κατὰ προαίρεσιν ποιεῖ καὶ λογισμὸν, ἢ αὐτῷ τῷ 
εἶναι παράγει τὸ-πᾶν. Ei μὲν δὴ κατὰ προαίρεσιν. ἄςατος 
ποίησις ἔςαι καὶ ἀμφίδολος καὶ ἄλλοτε ἄλλως ἔχουσα, καὶ ὁ 


(x) C. D. οὕτω. ' . (3) B. ἑαντὸ τὸ. 
(2) C. D. Deest «oi. (4) B. C. πράτερον. 








| (2) 

ἀόσμος οὖν Écat φϑαρτός" τὸ yàp. ἐκ κινουμένης ἄλλοτε 
ἀλλοίως (X) αἰτίας γιγνόμενον, μεταθλητόν. (2) ἐστι καὲ 
φϑαρτόν᾽ εἰ δὲ ἔςιν ἀΐδιος ὁ κόσμος , οὐ γὰρ δὴ τοῦτο νυνὶ 
πρόκειται ζητεῖν, αὐτῷ τῷ εἶναι ποιεῖ τὸ ποιοῦν. Καὶ γὰρ 
ὅλως πᾶν μὲν τὸ κατὰ προαίρεσιν ποιοῦν ἔχει τινὰ πάντως 
ποίησιν, ἣν αὐτῷ τῷ εἶναι ποιεῖ, Καὶ γὰρ ἣ ἡμετέρα ψυχὴ 
πολλὰ χατὰ προαίρεσιν ἐνεργοῦσα δίδωσιν ὅμως τῷ σώματι 
ζωὴν αὐτῷ τῷ εἶναι, καὶ, ὡς ἂν ἐπιτήδειον ἦ τὸ ὑποχείμε- 
γον, πάντως διαζῆ τὰν ἑαυτοῦ ξωὴν, καὶ μὴ προχεομένης. 
Εἰ γὰρ ἦν καὶ ἡ τοιαύτη ζωὴ τῆς ἡμετέρας ἠρτημένη προ- 
αἱρέσεως, ῥᾳδίως ἂν ἐκ πάσης περιςάσεως διελύετο τὸ 
ζῶον, τῆς ψυχῆς ἐν τοῖς τοιούτοις καιροῖς καταψηφιζξομέ- 
νης τῆς πρὸς τὸ σῶμα κοινωνίας. Οὐ πᾶν δὲ τὸ αὐτῷ τῷ 
εἶναι ποιοῦν ἔχει τινὰ καὶ προαιρετικὴν ἑτέραν ποίησιν" 
οἷον τὸ πῦρ ϑερμαίνει τῷ παρεῖναι μόνον, ἀλλ᾽ οὐδὲν ποιεῖ 
προαιρετικῶς" οὐδὲ γὰρ ἡ χιών, οὐδὲ ὅλως τῶν σωμάτων, 
χαθὸ σῶμα,. οὐδέν. Et τοίνυν τὸ αὐτῷ τῶ εἶναι ποιεῖν 
ἐπὶ πλέαν ἐχτείνεται τοῦ προαιρετικῶς ποιεῖν, δῆλον ὡς 
ἀπό τινος ἥκει σεμνοτέρας καὶ ὑψηλοτέρας αἰτίας. Kot 


τοῦτο εἰκότως" ἀπράγμων γὰρ ἡ ποίησις τῶν αὐτῷ τῷ εἶναι 


ποιούντων. ὃ ποιοῦσι. Δεῖ δὲ ἐπὶ τῶν ϑείων μάλιςα τὸ 
ἄπραγμον συγχωρεῖν" ἐπεὶ καὶ ἡμεῖς ἀπραγμονέςερον καὶ 
ῥᾷον ξῶμεν, ὅταν *6 βίος ἡμῶν ϑεῖος ἦ καὶ xat! ἀρετήν. 
Εἰ τοῶυν ἔστιν αἰτία τοῦ παντὸς αὐτῷ τῷ εἶναι ποιοῦφα, 
τὸ δὲ αὐτῷ τῷ εἶναι ποιοῦν ἀπὸ τῆς ἑαυτοῦ ποιεῖ οὐσίας, 
τοῦτό ἐςι πρώτως,, ὅπερ τὸ ποιούμενον δευτέρως" xai ὅ ἐς τ 


(1) B. ἀλλοίας. Ν (2) B. μεταδλητιχὸν. 
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( 8) 
πρώτως δίδωσι. τῷ ποιουμένῳ δευτέρως, οἷον τὸ πῦρ καὶ 
δίδωσι ϑερρύκηναι ἄλλῳ, καὶ Éct ϑερμόν' ἡ ψυχὴ δίδωσι 


᾿ ξωὴν xat ἔχει ζωήν" καὶ ἐπὶ πάντων ἴδοις ἂν ἀληϑῆ τὸν 


λόγον ὅσα αὐτῷ τῷ εἶναι ποιεῖ. Καὶ τὸ αἴτιον οὖν τοῦ παν- 
τὸς αὑτῷ τῷ εἶνᾶι ποιοῦν, τοῦτό ἐς! πρώτως, ὅ ὅπερ ὁ χόσ-- 
μος δευτέρως. Ei δὴ ὁ κόσμος πλήρωμά ἐ icw εἰδῶν παν- 
τοίων, εἴη ἂν χαὶ ἐν τῷ αἰτίῳ τοῦ κόσμου ταῦτα πρώτως" 

τὸ γὰρ αὐτὸ αἴτιον καὶ ἥλιον καὶ σελήνην, καὶ ἄνθρωπον 
ὑπέςησε xai ἵππον, xai ὅλως τὰ εἴδη τὰ ἐν τῷ παντί. 
Ταῦτα ἄρα πρώτως ἐςὶν ἐν τῇ αἰτίᾳ τοῦ παντός, ἄλλος 
ἥλιος παρὰ τὸν ἐμφανῆ, xa ἄλλος (1) ἄνθρωπος" καὶ τῶν 
εἰδῶν ὁμοίως ἕχας:ον. ἕςι ἄρα τὰ εἴδη πρὸ τῶν αἰσθητῶν 
καὶ (2) αἴτια αὐτῶν τὰ δημιουργικὰ, κατὰ τὸν εἰρημένον 
λόγον ἐν τῇ μιᾷ τοῦ κόσμου παντὸς αἰτίᾳ προὔπάρχοντα. 
Ei δέ τις λέγοι τὸν. κόσμον ἔχειν μὲν αἰτίαν, οὐ μέντοι 
ποιητικὴν, ἀλλὰ τελικὴν, καὶ οὕτω τετάχϑαι πάντα πρὸς 


ἐκείνην, εὖ μὲν, ὅτι δίδωσι τὸ &ya3Oy ὡς αἴτιον προεςά-- 
ναι τῶν ὅλων" λεγέτω δὲ, πότερον δέχεταί τι ὁ κόσμος 


ἀπ᾽ ἐκείνου, ἢ οὐδὲν κατὰ τὴν ἔφεσιν. Ei μὲν γὰρ μηδὲν, 
διακενῆς ἡ ἔφεσις ἂν εἴη τῷ μηδὲν ἀπολαύοντι τοῦ ἐφε-- 
τοῦ παντελῶς: εἰ δέ τι δέχεται map! αὐτοῦ, πάντως 
ἐκεῖνο πρώτως (3) ἐςὶν ὃ δίδωσι τῷ κόσμῳ ἀγαϑόν (4), καὶ 
εἰ μὴ μόνον δίδωσι τούτῳ τὸ ἀγαϑὸν, ἀλλὰ χαὶ κατ᾽ 
οὐσίαν δίδωσιν" εἰ δὲ τοῦτο (D), καὶ ὑποςήσει τὸ πᾶν, 
ἐπειδὴ καὶ πρότερον αὐτῷ τοῦ εἶναι ἐςὶν αἴτιον, ἵνα καὶ 
(1) C. D. ἄλλος ὃ. (4) A. B. C. éqa3os. 


(2) C. D. τά. (5) B. τούτῳ, 
(3) C. πρότερος. 











(9) 


xat οὐσίαν αὐτῷ διδῶ τὸ ἀγαϑόν" καὶ ἥξομεν εἰς τὸν 
αὐτὸν λόγον" καὶ οὐ μόνον ἔσται τελικὸν ἐκεῖνο τοῦ παντὸς 
αἴτιον, ἀλλὰ καὶ ποιητικόν. 

Δεύτερον τοίνυν ἐχεῖνον παραλάδωμεν τὸν λόγον (1), 
ὗς "e αὐτὰ μὲν τὰ φαινόμενα χαὶ ἴσα καὶ ἄνισα, χαὶ 
ὅμοια xad ἀνόμοια, καὶ πάντα (2) ἁπλῶς, ὅσα αἰσϑητὰ 
μηδαμῶς ἔχειν ἑαυτοῖς. πάντη τὴν προσηγορίαν ἐπαλη-- 
ϑεύουσαν. Ποία γὰρ ἰσότης ἐν τούτοις πρὸς τὴν ἀνισότητα 
ἀγαμεμιγμένη (9); ποία δὲ ὁμοιότης ἀληϑὴς ἐν τοῖς τῆς 
ἀνομοιότητος ἀναπεπλησμένοις ; ποῦ δὲ τὸ αὐτὸ χάλλος ἐν 
τούτοις, οἷς τὸ ὑποχείμενον αἰσχρόν; ποῦ δὲ τὸ ἀγαϑὸν, 
ἐν οἷς τὸ δυνάμει χαὶ τὸ ἀτελές : ἕκαςον ἄρα τούτων τῶν 
οσθυπῶν οὐχ Écw, ὃ λέγεται ἀληθῶς" οὐχοῦν οὐδὲ τὰ 
οὐράνια σώματα εἰ ϑεωροίης" ἀχριδέςερα μὲν γὰρ (4) 
ἐκεῖνα τῶν ἐνύλων, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐν τούτοις πάντη (5) τὸ 
ἀχριδές" οὔτε γὰρ χύχλος, οὔτε — ; e πόλος ἐν 
διαςἀτὸῖς δύναται εἶναι ἀκριδῶς" οἷς γὰρ ἡ ἡ φύσις ἐν τῷ 
ἀμερεῖ xad ἀδιας τῳ, πῶς ἂν εἴη ταῦτα ἐν τῷ διαςατῷ καὶ 
μεριςῷ πάντη τελέως; ἀλλ᾽ ἥ γε ἡμετέρα ψυχὴ πολλῷ (6) 
καὶ ἀχριδέςερα καὶ χαϑαρώτερα (7) τῶν φαινομένων ἐπι- 
νοεῖν δύναται γεννᾷν" τὸν γοῦν φαινόμενον χύχλον ἐπι- 
διορϑοῦται, xal λέγει xaS' ὅσον οὗτος ἀπολείπεται τοῦ 
(1) A. ἥξομεν εἰς τὸν αὐτὸν (3) B.C.D. ἀναμεμιγμένοις. 
λόγον, $c. — B. λόγον, xxi οὐ (4) B. Deest γάρ. 


μόνον ἔσται τελιχὸν ἐχεῖνο τοῦ — (5) B. πάνυ. 
παντὸς αἴτιον, ἀλλὰ xai ποιη- (6) D. πολλά. B. Deest. 
τοιόν" ὁ Vid. p. 10,1. 14. 

(2) A. C. D. πάντως. (7) B. καϑαρώτερον. 








Fw 


FUNT 


| 


- 


- 
n , 


VIT 


n 


* 


be vr SITE UNS ἘΠ RM. TNT 





- 


(τὸ ) 


᾿ἀχριθοῦς, καὶ δῆλον ὡς ὁρῶσά (X) τι τούτου κάλλιον ἄλλο. 
χαὶ τελειότερον εἶδος" oU γάρ που μηδενὸς ἐφαπτομένη, μηδὲ, 


εἴς τικαϑαρώτερον βλέπουσα, τοῦτο μὲν οὔ (2) φησιν ὄντως. 
εἶναι καλόν" τοῦτο δὲ οὐ πάντη ἴσον" αὐτῷ γὰρ τῷ λέγειν 
ταῦτα, δείκνυσιν ὡς ὁρᾷ τὸ πάντη καλὸν καὶ πάντη ἴσον. Εἶτα 
ἡ pi μερικὴ ψυχὴ (3) δύναται τούτων τῶν φαινομένων 
τελειότερόν τι καὶ ἀκχριδέςερον ἀπογεννᾷν, καὶ Θεωρεῖν ἐν 


ἑαυτῇ καὶ σφαῖραν ἀκριβῆ, καὶ κύκλον,, καὶ καλὸν καὶ ἴσον, 


xai. ἕκαςτον. προδάλλουσα τῶν εἰδῶν" ἡ δὲ τοῦ παντὸς κοσ-- 
pou καὶ τῶν φαινομένων. χάλλιον οὔτε γεννᾷν οὔτε ὁρᾷν 
δύναται ; χαὶ πῶς ὁ μὲν τοῦ παντός ἐςι δημιουργός" ἡ δὲ 
μέρους τοῦ παντός: ἡ γὰρ μείξων δύναμις τελειοτέρων ἐς ἷν 
οἰςική, καὶ ἡ ἀϊλοτέρα “κίνησις χρειττόνων ἐς ὶ Θεωρημά-- 
των (4) ϑεωρός. Πολλῷ ἄρα μείζω καὶ ἀκριδέςερα καὶ τε- 
λειότερα εἴδη (5) τῶν φαινομένων καὶ γεννᾷν καὶ νοεῖν 


δύναται πάντως ὁ τοῦ κόσμου ποιητής. Ποῦ οὖν αὐτὰ γεννᾷ 
xmi ποῦ Steps; δῆλον ὡς ἐν ἑαυτῷ" Θεωρεῖ γὰρ ἑαυτόν, 
ὥςε αὐτὸς ἑαυτὸν Θεωρῶν καὶ γεννῶν ἅμα. καὶ τὰ εἴδη 


ὧν φαινομένων ἀϊλότερα xal ἀχριδέςερα ἐν ἑαυτῷ καὶ 
τῶν φαινομένὼν ἀνλοτερ proe €pe- 6 P xot 
γεννᾷ καὶ ὑφίς σι. ὃ 

Τρίτον τοίνυν, εἰ μὲν μηδέν ἐςιν αἴτιον τοῦ παντὸς, 
ἀλλ᾽ ἐκ ταυτομάτου πάντα, πῶς συντέτακται (6) πάντα 
ἀλλήλοις ; πῶς δὲ ἀεὶ τὰ ὄντα Egi, καὶ ὡς ἐπὶ πολὺ xot 
γώεται πάντα κατὰ φύσιν οὕτως, τῶν ἀπὸ ταυτομάτου 
πάντων ὡς ἐπ᾿ ἔλασσον" ὄντων; εἰ δὲ ἐςτιν αἴτιον ἕν τι 


(1) C. δρῶσά ἐστέ, (4). C. Ὁ. νοημάτων. 
(2) C. τοῦτο μὲν οὖν φησιν. (5) C. Deest εἴδη. 
(3) B. εἶτα ἡ λογικὴ ψυχὴ. (6) C. πῶς οὖν τέτακταε. 











( 11) 

πάτα συντάττον, εἰ μὲν ἀγνοοῦν ἑαυτὸ, πῶς oux ἄλλό τι 
ἔξαι πρὸ αὐτοῦ τὸ καὶ εἰδὸς ἑαυτὸ, καχείνῳ τοῦ αἰτίῳ 
dut αἴτιον ὕπαρχον; ἔςαι γὰρ τῶν ἐν τῷ παντὶ γιγνωσ- 
χόγτων ἑαυτὰ χεῖρον τὸ ἀγνοοῦν ἑαντό" ἀλλὰ καὶ κρεῖττον" 
ὅπερ ἀδύνατον" εἰ δὲ γιγνῶσχον ἑαυτὸ, δῆλον ὅτι εἰδὸς 
ἑαυτὸ αἴτιον ὃν, οἷδε καὶ ὧν &cw αἴτιον, ὥς ε περιέξει 
χαχεῖνα τοὶ ἃ γιγνώσκει. H ἄρα νοῦς &cty αἴτιος (X), ἢ καὶ 
συντάξει πάντα ἀλλήλοις" ἢ γὰρ δημιουργὸς τοῦ πάντος, 
τὸ δὲ πᾶν ποικίλον ἐςὶ, xai οὐ τῆς αὐτῆς μετέχει τὰ μέρη 
πάντα καὶ ἀξίας καὶ τάξεως" τίς ὁ τὴν ἀξίαν αὐτῶν μετ ρῶν, 
ἢ ὁ ὑποςήσας αὐτά; τίς δὲ ὁ τάξας ἕκαςον ὅπως ἔδει. καὶ 
ἐπὶ τῆς οἰχείας ἕδρας, ὡδὶ μὲν ἥλιον, ὡδὶ δὲ σελήνην, ὡδὲ 
δὲ τὴν γῆν, ὡδὶ δὲ τὸν μέγαν οὐρανὸν, ἢ ὁ παραγαγὼν 
αὐτά; τίς δὲ ὃ συντάξας πάντα, καὶ μίαν ἐξ αὐτῶν appo 
γίαν ἀποτελέσας, ἢ ὁ xai τὴν οὐσίαν ἑχάςοις καὶ τὴν φύσιν 
δούς Εἰτοίνυν xai ἔταξεν αὐτὸς πάντα, καὶ τὴν ἀξίαν ἑκάς ῳ 
ἀφώρισεν, οὔτε τὴν τάξιν δήπου τῶν πραγμάτων, οὔτε τὴν 
ἀταξίαν ἠγνόηκε" τὸ γὰρ οὕτω ποιεῖν ἀλόγου φύσεως ἦν, 
καὶ οὐ ϑείας αἰτίας, καὶ ἀνάγκης ἴδιον, ἀλλ᾽ o νοερᾶς 
προμηϑείας" ἐπεὶ xai: εἰ νοῶν ἑαυτὸν, οἶδεν ἑαυτόν,, εἰδὼς 
δὲ ἑαυτὸν, καὶ τὴν οὐσίαν ἣν ἔλαχεν οἶδεν ὅτι ἀκίνητον 
αἴτιον ἐςὲ καὶ ἐφετὸν πᾶσιν, οἶδε καὶ οἷς ἐξιν ἐφετόν" 
οὐ γὰρ κατὰ συμδεθηχός ἐςιν ἐφετὸν, ἀλλὰ xat' οὐσίαν" 
ἢ οὖν ἀγνοήσει τί ἐςι κατ᾽ οὐσίαν, ἢ τοῦτο εἰδὼς, εἴσεται. 
xai ὅτι ἐφετόν, Καὶ μετὰ τούτου (2) γνώσεται καὶ ὅτι πάντα 
αὐτοῦ ἐφίεται, καὶ τίνα τὰ πάντα" τῶν γὰρ πρός τι τὸ μὲν 


(1) B. αἔτιον. (2) C. μετὰ τοῦτο, 








ἕτερον ὡρισμένως εἰδέναι, τὸ δὲ ἕτερον ἀορίςως, ox 
ἐπιςήμης ἴδιον, καὶ πολλῷ μᾶλλον οὐδὲ νοήσεως" εἰδὼς 
δὲ ὡρισμένως τὰ ἐφιέμενα αὐτοῦ, τὰ αἴτια αὐτῶν οἶδεν, 
ἅτε εἰς ἑαυτὸν βλέπων, ἀλλ᾽ οὐ τὰ μετ᾽ αὐτόν. Εἰδὲ μὴ 
μάτην ἕξει τὰ αἴτια τῶν (1) πάντων, ἀνάγκη δή που xac" 
ἐκεῖνα πάντων ὁρίζειν τὴν τάξιν » καὶ οὕτως εἶναι πάντων 


ἀκίνητον αἴτιον, ὡς αὐτῷ τῷ εἶναι πᾶσιν ἀφορίξοντα τὴν 
τάξιν" καὶ οὕτως εἶναι πάντων ἀχίνητον αἴτιον. Πότερον 
δὴ (2) ὅτι ἔμελλε ποιεῖν πάντα ἐνόησεν αὐτὰ, ἢ διότι 
ἐνόει πάντα, διὰ τοῦτο ὑφίςησι πάντα" ἀλλ᾽ εἰ, διότι ἔμελλε 
ποιεῖν πάντα, νοοίη mata, τὴν ἔνδον ἐνέργειαν xai τὴν 
πρὸς αὐτὸν τροφὴν καταδεεςέραν ἕξει τῆς ἔξω προϊού- 
σῆς, xai ἄλλων ἕνεκα τὴν γνῶσιν ἕξει τῶν ὄντων, καὶ τῶν 
δευτέρων χάριν͵ εἴσεται τὰ ὄντα" εἰ δὲ ταῦτα ἄτοπα, 
τῷ νοεῖν ἑαυτὸν ποιητὴς ἔςαι πάντων. Et δὲ τοῦτο, 
τοῖς (3) ἐν αὐτῷ τὰ ἔξω παραπλήσια ποιήσει" τοιαύτη 
γὰρ ἡ κατὰ φύσιν τῶν πραγμάτων τάξις, τῆς μὲν ἔνδον 
ἐνεργείας ἠρτῆσθαι τὴν ἔξω προϊοῦσαν (4), τῆς δὲ παντε- 
λοῦς τῶν ἰδεῶν μονάδος τὸν ὅλον χοσμον, τῶν δὲ δὶα- 
χεχριμένων μονάδων τὰ ἐνταῦθα μέρη τοῦ παντός. 
Τέταρτον δὴ (5) οὖν ἐπὶ τούτοις ἄλλο κατίδωμεν. 
ἄνθρωπος ἐξ ἀνθρώπου γηνδαὶ (6), pm, xai 
ἐξ ἑχάςου τὸ ὅμοιον" πῶς οὖν γίγνεται καὶ χατὰ τίνα 
τρόπον; οὐ γὰρ ἄν mou φαίης ἀπὸ ταυτομάτου τούτων 


(1) B. Deest τῶν. (4) C. ποιοῦσαν. 
(2) B. δέ. (5) B. δὲ. 
(3) B. Deest τοῖς ἐν αὐτῷ, (6) A. B. γίγνεσϑαι. 








Γ΄. - 
εἶναι τὴν γένεσιν" οὐδὲν (1) γὰρ μάτην ἡ φύσις ποιεῖν 
οὐδὲ ὁ ϑεός" καὶ ὅλως τὰ μὲν τοιαῦτα πάντα ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ γίγνεται, τὸ δὲ αὐτόματον ὡς ἐπ᾽ ἔλαττον. Ei 
δὴ μὴ ἐκ ταυτομάτου τοῖς ἀνθρώποις 7) γένεσις, πόϑεν 
ἂν εἴη; ἢ δῆλον ὡς ἐκ τοῦ σπέρματος ἐρεῖς" xal γὰρ 
ὁ πυρὸς καταθληϑεὶς φύει τὸν ἄςαχυν, καὶ ἡ κεγχρα- 
μὶς τὴν συκῆν" xai ὁ ἄνθρωπος οὖν ἐξ ἀνϑρωπείον 
σπέρματος. ἀλλ᾽ ἔγωγε οὐ τοῦτο ἠρόμην πόϑεν ὁ τίς ἄν- 
. ϑΐρώπος, ἐπεὶ τόγε ἐκ τοῦ σπέρματος γιγνόμενον οὐχὶ 
ἁπλῶς ἄνθρωπος ἐςὶν, ἀλλά τὶς ἄνθρωπος" ἀεὶ ydp ἑςιν 
ἄνθρωπος" χαὶ αὐτὸ τοῦτο τὸ σπέρμα σπέρμα (2) ἐξ ày- 
ϑρώπου προελήλυϑε. Κείσθω δ᾽ οὖν ἐκ σπέρματος καὶ ὁ 
ἄνϑρωπος , ἀλλὰ τὸ σπέρμα δυνάμεϊ τοὺς λόγους ἔχει 
καὶ οὐχ ἐνεργείᾳ' σῶμα γὰρ ὃν, οὐ πέφυχε τοὺς λόγους 
ἀμερῶς καὶ xav ἐνέργειαν ἔχειν᾽ τί οὖν τὸ ἔχον κατ᾽ 
ἐνέργειαν τοὺς λόγους: πανταχοῦ γὰρ πρὸ τοῦ δυνάμει 
τὸ κατ᾽ ἐνέργειαν ἡγεῖται. ἀτελὲς γὰρ ὃν ἄλλου δεῖται 
. τοῦ τελειώσοντος (3). ἡ τῆς μητρὸς φύσις, ἐρεῖς" αὕτη 
γὰρ ἡ καὶ τοὺς λόγους τελειοῦσα, καὶ διαπλάττουσα 
τὸ γιγνόμενον οὐ γάρ mov τὸ φαινόμενον εἶδος τῆς 
μητρὸς ποιεῖ τὸ βρέφος, ἀλλ᾽ ἡ φύσις, ἀσώματος οὖσα 
δύναμις xod ἀρχὴ κινήσεως, ὡς φαμέν. Εἰ τοίνυν ἡ 
φύσις ἐκ τοῦ δυνάμει μεταθάλλει τοὺς λόγους τοῦ 
σπέρματος εἰς τὴν xav ἐνέργειαν διάπλασιν, αὕτη ἂν (4) 
ἔχοι κατ᾽ ἐνέργειαν τοὺς λόγους" διὸ καὶ ἄλογος οὖσα 


(1) Β. οὐδὲ. | C. D. τοῦ τελείως ὄντος. 
(2) C. Deest σπέρμα. (4) D. γάρ. 


(3) A. τοῦ τελείον ὄντος. 
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x&i ἀφάνταςος ὅμως écl λόγων αἰτία φυσικῶν. Ap" οὖν ἡ 
μὲν ἀνθρώπων φύσις ἔχει τοὺς ἀνθρωπείους (1) λόγους, οὐχὶ 
δὲ χαὶ ἡ ἐν λέοντι τοὺς τοῦ λέοντος, οἷον τῆς χεφαλῆς, τῆς 


χαίτης, τῶν ποδῶν, τῶν ἄλλων τοῦ λέοντος μορίων; xat 
πόϑεν ὀδόντος ἐχπεσόντος ἄλλος φύεται, μὴ τῆς δυνάμεως 
ἔνδον ἐνούσης τῆς ὀδόντας ποιεῖν δυναμένης; πῶς δὲ xal 
ἅμα μὲν ὀςοῦν, ἅμα δὲ σάρκα ποιεῖ, ἅμα δὲ τῶν ἄλλων 
ἕκαςα καὶ ἡ ἐκείνων φύσις; τὸ γὰρ αὐτὸ (2) κατὰ τὸ αὐτὸ 
τοσαύτην ποικιλίαν διοργανώσεως πλάττειν οὐχ ἂν δύναιτο, 
xal ταῦτα ἄλογος οὖσα κατὰ τὴν ἑαυτῆς οὐσίαν" ἀλλ᾽ ἄρο. 
ἐν μέν ζώοις ἡ φύσις ἔχει τοὺς λόγους, οὐχὶ δὲ καὶ ἐν φυ- 
τοῖς ; ἢ καὶ ἐν ἐχείνοις ἡ τάξις τῆς γενεσέως, καὶ οἱ βίοι 
τῶν φυτῶν δηλοῦσιν, ὅπως κατὰ τεταγμένας αἰτίας ἐπι- 
τελοῦνται. Δῆλον οὖν ὡς (3) κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον, καὶ ἐκείνων 
αἱ φύσεις προσειλήφασι (4) τοὺς φαινομένους λόγους" ἀλλ᾽ 
ἐπὶ τὴν μίαν ἀναδράμωμεν λοιπὸν φύσιν, ἢ τῆς γῆς, τῶν πάν- 
τῶν γεννητιχὴν ὁμοίως, ὅσα γαῖαν ἐπιπνέει τε καὶ ἕρπει (5}" 
ταύτην τοίνυν οὐ πολλῷ πρότερον ἔχειν τοὺς τῶν φυομέ- 
νῶν λόγους, ἢ πόϑεν xai ἐφ᾽ ὧν. μὴ ἐκ τοῦ ὁμοίου τὴν 
γένεσιν ἐπιτελουμένην ὁρῶμεν, οἷον τῶν ἐκ σήψεως" πόϑεν 
δ᾽ οὖν ἐπὶ τούτων ἡ γένεσις; πῶς δὲ ἐν ταυτῷ τόπῳ, - 
ἄλλοτε ἄλλαι γένη φύεται, χωρὶς as poris ἐπιμελείας ; ἢ 

δῆλον ὡς τῆς ὅλης φύσεως λόγους ἐχούσης καὶ ποιητικὰς 
τούτων ἁπάντων ἐν ἑαυτῇ δυνάμεις. Κα αὶ τί δεῖ λέγειν ; οὕτω 
γὰρ ἀνατρέχοντες, τὴν ἐν (6) ἑκάςῳ συςοίχῳ φύσιν περι- 


(1) D. τοὺς ἀναγκαίους. — (4) B. προειλήφασι. 
(2) C. D. τὸ yàp αὐτὸ τὸ (5) Hom. Odyss. z. 13o. 
χατὰ τὸ αὐτό. (6) D. τὴν ἑκάστῳ. 


(3) C. Deest ὡς. 








(ἀξ ἢ ΐ 
Jas τῶν ἐν αὐτῷ ξώων εὑρήσομεν" τὴν δὲ ἐν σελήνῃ 

᾿ πῶν ἐν πᾶσιν εἰδῶν" ἐκεῖθεν γὰρ ἡ πᾶσα κυδερνᾶταϊι γένε-- 
σις, Kad ἐν ἐκείνη τῶν ἐνύλων φύσεων ἣ ἐξηρημένη προεί- 
ληπται μονάς" καὶ οὕτω δὴ διὰ τῶν σφαιρῶν ποιησάμε- 
γοι τὴν ἄνοδον, ἐπ᾽ αὐτὴν ἥξομεν (1) λοιπὸν τὴν φύσιν τοῦ 
παντὸς, xai περὶ ταύτης ἐρησόμεϑα,, εἴτε. ἔχει τὰ εἴδη, 
εἴτε μὴ, καὶ ἀναγκἄσομεν ὁμολογεῖν τὸν ἀποχρινόμενον (2), 
ὡς καὶ ἐν ταύτῃ τῶν φαινομένων εἰσὶ πάντων οἱ λόγοι, χαὶ 
αἱ ποιητικαὶ καὶ αἱ κινητικαὶ δυνάμεις" πάντα γὰρ ὅσα διὰ 
χαταδεεςέρων ἐπιτελεῖται, € xal sepsis ἀπὸ 

| τῶν ὁλικωτέρων ὑφίςαται. Πάντων οὖν οὖσα μήτηρ ἡ τοῦ 
“παντὸς φύσις πάντων ἂν περιέχοι τοὺς λόγους" καὶ γὰρ 
ἄλλως. ἄτοπον τὴν μὲν τέχνην μιμουμένην τοὺς λόγους τοὺς 
φυσικοὺς, χατὰ λόγους ποιεῖν, αὐτὴν δὲ ἄνευ λόγων χαὶ 
ἄνευ τῶν ἔνδον μέτρων. ἀλλὰ καὶ εἰ ἡ φύσις ἔχοι τοὺς 
λόγους, δεῖ τινα xci πρὸ ταύτης αἰτίαν εἶναι περιεχτύχὴν 
ἄλλην τῶν εἰδῶν" ἡ μὲν γὰρ φύσις δύνασα (3) χατὰ τῶν 
σωμάτων οὕτως ἐν αὐτοῖς ποιεῖ οἷον εἰ τὸν τεχνίτην γοή- 
οσείας δύναντα κατὰ τῶν ξύλων, καὶ ἔνδοθεν αὐτὰ χοϊλαΐ- 
γοντα, εὐθύνοντα,, τετραίνοντα, σχηματίξοντα. Τοιοῦτον γάρ 
τί πέπονθεν ἡ φύσις, συνδιαθαπτιξζομένη τοῖς σώμᾶσι, 
χαὶ ἐνοικοῦσα τοῖς ὄγκοις (f) αὐτῶν, καὶ ἔνδον (5) ἐμπνέ- 
οὐσὰ (66) τοὺς λόγους αὐτοῖς (7) καὶ τὴν κῶησιν. ἔδει γὰρ 
χαὶ τοιαύτης τινὸς αἰτίας τοῖς ἑτεροχινήτοις ἣν ἄλογον μὲν 


(1) B. ἕξομεν. . (5) C: D. ΟΣ ΕΣ, | 
(2) B. ἀπορούμενον. (6) .C. D. συμπνέουσα. 
' (8) B. δύναται. ὁ ἣν () B. C. D. αὐτῆς. 


(4) B. οἴχοις. 
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| ( 16 ) 
εἶναι προσήκει, ἵνα μὴ ἀφίςηται (X) τῶν σωμάτων ἀεὶ τῆς 
συνοικούσης αὑτοῖς αἰτίας δεομένων, λόγους δὲ ἔχειν (2) 
αὐτῶν, ἵνα πάντα ἐν ὅροις τοῖς οἰκείοις δύνηται φυλάττειν, καὶ 
χινεῖν πάντα χατὰ τὸ προσῆκον. H δ᾽ οὖν φύσις ἄλλων ἐςὶ 
χαὶ οὐχ ἑαυτῆς, ἠλογωμένη (3) κατὰ τὴν οἰκείαν τάξιν. Δεῖ 
δὲ τὴν χυριωτάτην αἰτίαν ἐξηρῆσϑαι τῶν ποιουμένων" ὅσῳ 
γοῦν ἐξήρηται τοῦ ποιουμένου τὸ ποιοῦν, τοσούτῳ χαϑα-- 
ρώτερον xad. τελειώτερον ποιεῖ" καὶ ὅλως, εἰ ἄλογος ἡ φύσις, 
δεῖται τοῦ ἄγοντος αὐτήν. ἀλλὸ οὖν τί ἐςι xat i τῆς φύ-- 
σεως ἄγον (4) τοὺς λόγους, εἰς (5) οὺς δεῖ τὰ ἐν τῷ κόσμῳ. 
πάντα τὴν ἀνάρτησιν ἔχειν. ἀλόγοις γὰρ οἶμαι λόγοις ἐ ἐπι- 
τρέψαι τὸ πᾶν, μὴ τῷ ὄντι ἄλογον ἦ, ἢ οὐκ ὀρϑόν. ἀναγκ- 
αἷον τοίνυν ἐν ἄλλῳ τινὶ Θέσθαι τοὺς λόγους εἰδήσοντι τὰ 
ἐν αὐτῷ. καὶ. γνωςικῶς ἅμα χαὶ ποιητικῶς ἐνεργήσοντι" 
καὶ γὰρ ἄτοπον ἡμᾶς μὲν γινώσκειν τὸ πᾶν καὶ τὰς αἷ- 
τίας τῶν γινομένων, αὐτὸ δὲ τὸ ποιοῦν ἀγνοεῖν xai ἑαυτὸ 
χαὶ τὰ ποιούμενα παρ᾽ αὑτοῦ. Κρείττων ἄρα xat τῆς ἡμε- 
τέρας γνώσεως (6) ἔςαι καὶ ἐν τῇ αἰτίᾳ τοῦ κόσμου, καϑ- 
όσον xai ἐχείνη μὲν οὐ γινώσκει μόνον, ἀλλὰ καὶ ὑφίςησι 
πάντα, ἡμεῖς δὲ γιγνώσκομεν μόνον. Ei δὲ γιγνώσχει τὰ 
πάντα τὸ δημιουργικὸν αἴτιον τοῦ παντὸς, εἰ μὲν ἔξω βλέ- 
πον, ἀγνοήσει ποῖλιν ἑαυτὸ, καὶ Econ ψυχῆς μερικῆς κατα-- 
δεέςερον᾽ εἰ δὲ εἰς αὑτὸ βλέπον » ἐν αὐτῷ πάντα ἐςὶ νοερὰ 


() B. C. Ὁ. ἀφίσταται. ᾿ τοὺς. D. φύσεως ἔχον τοὺς. 

(2) D. ἔχει. "4 (5) B. C. D. Deest εἰς. 
(3) C. ἡ λεγομένη. (6) C. D. γνώσεως, ὡς ἔξαι. 
(4) C. φύσεως ἔχον ἄγον 











(172) 
“καὶ γνωςικὰ τὰ εἴδη, καὶ οὐκ ἔξω καὶ ἐν τοῖς φαινομένοις 


s 


Πέμῆτον τοίνυν καχεῖνον (1) σχεπτέον τὸν λόγον" πάντα, 
φασὶ, τὰ ἐξ ἀκινήτου γενόμενα (2) αἰτίας, ἀκίνητα xad ἀμε- 


τάδλητα" τὰ δὲ ἐκ κινουμένης ἔμπαλιν, κινητὰ καὶ μεταδλητὰ, 


xat ἄλλοτε ἄλλως ἔχοντα. Εἰ δὲ τοῦτο, καὶ πάντα ὅσα ἀΐ- 
δια xatd τὴν οὐσίαν ἔςι καὶ ἀμετάδλητα, ταῦτα ἐξ ἀχι- 
γήτου γέγονεν αἰτίας" εἰ γὰρ ἐκ κινουμένης, ἔςαι μετα- 
— ema, ὅπερ ἀδύνατον" πάντα οὖν τὰ ἀκίνητα ἐξ ἀκινήτου 
αἰτίας γέγονεν, εἴ περ xai γέγονε δηλαδή. Τὸν οὖν m 
qo) ἁπλῶς, τὸ εἶδος αὐτὸ λέγω, xal τὸν ἵππον, αὐτὸ τὸ 
εἶδος, ἄρ᾽ οὐχ ἐξ αἰτίας φήσομεν, εἴπερ καὶ ὁ opinan xóg- 
μος ἐξ αἰτίας ὑφέςηκεν" ἐκ ποίας οὖν αἰτίας ; ἄρα ἀκινή- 
toy τινὸς, ἢ χινουμένης. Εἰ μὲν δὴ χινουμένης, ἐκλείψει ποτὲ 
τὸ ἀνθρώπειον εἶδος" πᾶν γὰρ τὸ ἐχ κινουμένης αἰτίας ὑπο- 
ςὰν. τῶν ἐκλείπειν πεφυχότων ἐς ὦ. ἐρήσομαι δὲ τὸ αὐτὸ 
περί τε ἡλίου καὶ περὶ (3) σελήνης, καὶ περὶ ἑκάςου τῶν 
ἀςέρων᾽ ἄρα καὶ ταῦτα ἐξ ἀκινήνου γέγονεν αἰτίας ἢ κινου- 
μένης" εἰ γὰρ ἐκ χινουμένης, &cot μεταδολὴ τῆς οὐσίας 
xai ἐν τούτοις" εἰδὲ ἐξ ἀκινήτον xai ταῦτα καὶ πάντα. ὅσα 
ἀϊδίως écly. ἐν τῷ κόσμῳ εἴδη, ποῦ τὰ ἀκίνητα τούτων 
αἴτια; δῆλον γὰρ ὡς oux ἐν σώμασι" πᾶν γὰρ. σῶμα φυσικὸν 
Xd ot πέφυχεν᾽ ἐν φύσει ἄρα προσεχῶς ; ἀλλ᾽ ἡ φύσις 
ἄλογος" δεῖ δὲ τὰ χυρίως αἴτια, νοερὰ εἶναι xai Sia, Τὰ 
ἄρα ἀκίνητα αἴτια τῶν εἰδῶν τούτων ἐν νῷ πρώτως ἐς 


(1) Α.«χἀκεῖνο. ; (3) B. Deest περὶ. 
(2) C. D. γινόμενα. : 


5. 2 
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( 18 ) 


δευτέρως γὰρ ἐν ψυχῇ, καὶ τρίτως ἐν φύσει, καὶ ἐσχά-- 


“πῶς ἐν τοῖς σώμασι. Πάντα γὰρ ἢ φαινομένως (1) éctv, n 


ἀφανῶς, n éxnpicus τῶν φημετων; ἢ χωρις:ῶς" καὶ d 
χωρις:ῶς : ὴ xat οὔσιαν καὶ κατ᾽ ἐνέργειαν ἀκινήτως, ἢ κατὰ 
μὲν οὐσίαν ἀκινήτως, xac ege δὲ χινητῶς. ἀχί- 
νητα οὖν ἐκεῖνα κυρίως, ἃ καὶ κατ᾽ οὐσίαν ἐςὶν ἀμετάδλητα 


: QUE (2^. T 1 ^ ? j LE 
xai xat ἐνέργειαν. οἷα τὰ νοερά" δεύτερα δὲ τὰ ἀκίνητα 


μὲν κατ᾽ οὐσίαν , κινητὰ δὲ κατ᾽ ἐνέργειαν, οἷα τὰ ψυχοιά- 
τρίτα δὲ τὰ ἀφανῆ μὲν, ἀχώριςα δὲ τῶν ἐμφανῶν, οἷα τὰ 
φυσικά" τελευταῖα δὲ τὰ ἐμφανῆ, καὶ ἐν τοῖς αἰσθητοῖς 
ὄντα, καὶ μεριςἄ" μέχρι γὰρ τούτων προϊοῦσα κατέληξεν 
ἡ τῶν εἰδῶν ὕφεσις. 

ἕκτον δὴ οὖν ἄλλον τρόπον ἀνασχεψώμεϑα περὶ τῆς 
ὑποςάσεως τῶν εἰδῶν, ἀπ’ αὐτῶν ὁρμηθέντες τῶν ἀπο-- 
δείξεων" τὰς γὰρ ἀποδείξεις ἄπαντες (2) ἐκ προτέρων 
καὶ τιμιωτέρων (3) γίγνεσθαι πάσας ὁμολογοῦμεν, καὶ 
οὕτω τισὶ μέγα xxi σεμνὸν ἡ ἀπόδειξις ἔδοξεν εἶναι, 
ὥςε xo τῆς διαιρετικῆς αὐτὴν μεθόδου κρείττονα Sé- 


σϑαι. Κείσθω τοίνυν ὁμολόγημα κοινὸν, τὴν ἀπόδειξιν 


Ec 3 5 2» 1 , , A22! , T € 
ἐξ αἰτίων εἶναι, καὶ φύσει τιμιωτέρων. À ἐξ ὧν αἱ 


ἀποδείξεις ; ταῦτά ἐςι τὰ καθόλου: πᾶσα γὰρ ἀπό-- 
δειξις ἐκ τούτων' ταῦτα ἄρα αἴτια τοῖς ἐξ αὐτῶν ὅεοιν- 
ὑμένοις. τάν οὖν ὁ ἀςρονόμος λέγη τοὺς ἐν οὐρανῷ 


| κύκλους δίχα τέμνειν ἀλλήλους, ἐπειδὴ πᾶς μέγιςος κύ-- 


ios τὸν ὅμοιον διχοτομεῖ, πότερον ἀποδείκνυσιν, ἢ οὔ: 


(1) C. φαινόμενα. (3) B. Deest καὶ cultu pov. 
(2) A. B. πάντως. 


x 











( 19) 

καί vot ἀπὸ τοῦ καθόλου πεποίηται τὴν ἐπιβολήν. Ποῦ 
δὴ εὑρήσομεν. τὰ αἴτια ταῦτα τῆς ἐν οὐρανῷ τῶν χύς 
χλων τομῆς χαθολικώτερα αὐτῶν ; ἐν σώμασι μὲν γὰρ 
obuia πᾶν γὰρ τὸ ἐν σώματι ὃν, μερικόν zv. δεῖ δὲ ἐν 
ἀσωμάτῳ πάντως οὐσίᾳ' ἀνάγχη ἄρα τῶν φαινομένων 
προὐπάρχειν τὰ εἴδη, καὶ τούτοις αἴτια τοῦ εἶναι, καθ- 
ολικώτερα αὐτῶν ὄντα καὶ δυνατώτερα. Ee μὲν οὖν xai 
αὐτόθεν δῆλον, ὅπερ εἴπομεν, τῆς ἐπιςήμης ἀναγκαξού-- 
σῆς τὰ χαθόλον τιθέναι xai οὐσιώτερα χαὶ αἰτίωτερα τῶν 
καθ᾽ ἕχαςα, mpoUndpyst) τὰ εἴδη, καὶ ἀπ᾿ ἐκείνων εἶναι τὴν 
ὑπός ασιν τούτοις χωριςῶν ὄντων. 

Ei δὲ βούλει, καὶ xaS' αὑτὸ σκέψαι πόϑεν καὶ 
εἴ τις ἄγγος ἐπέδαλε τοῖς εἴδεσι. xai αὐτὸς ὁ Σω- 
κράτης sia εἰς ἔννοιαν ἀφίκετο τῆς οὐσίας ταύτης. 
ἔςι δὴ οὖν ἀνδρὸς εἰς νοῦν ἐπιτρέψαντος ἤδη, καὶ χω- 
ρίσαντος ἑαυτὸν ἀπὸ τοῦ συνϑέτου , καὶ Θεασαμένου 
τὴν τε Ψυχικὴν ξωὴν καὶ τὴν σωματιχὴν διακεχριμέ- 
νως, καὶ ὡς οὐδὲν Savuacóv ἄλλο μὲν εἶναι τὸ ὑπο-- 
κείμενον, ἄλλο δὲ τὸ μετεχόμενον ἐν τῷ ὑποκειμένῳ ὃν, 
ἄλλο δὲ τὸ ἐξηρημένον xai ἀμέϑεκτον εἶδος, ἡ τοιαύτη 
πτοία περὶ τὴν τῶν Θείων τούτων μονάδων ὑπόϑεσιν. Ὁ 
μὲν γὰρ πολὺς, καὶ τὴν ἑαυτοῦ ξωὴν ἀναμίξας τῇ τοῦ 
συνθέτου Go, διακρῖναι τὸ μετεχόμενον καὶ τὸ ἀμέϑεκ-- 
toy ἀδυνατεῖ" τὸν γὰρ τὸ χωριςὸν θεασάμενον, καὶ (1) 
αὐτὸν εἰς δύναμιν προσήχει γενέσϑαι τοιοῦτον, οἷον ἐξ-΄ 
αγαςάντα (2) τοῦ σώματος x«t εἰς τὸ ἐν ἑαυτῷ χωρις ὃν 

(1) B. xai εἰς αὐτὸν. C. (2) B. ἐξαναστάντος. 


χαὶ αὐτὸ εἰς. 
: 2. 








( 20 ) 
ἀποδλέψαντα (X) ὁ δέ γε σπουδαῖος τὸ ἦϑος, ἀφ᾽ éxv- 
τοῦ τὴν διάκρισιν τούτων ϑεασάμενος, μέτεισιν ἐπὶ τὰ 
ὅλα, καὶ πάντων τῶν μετεχομένων εἰδῶν προτέρας ἐπινοεῖ 
n , 0 29 , ' , » 0! , 
τὰς ἐξηρημένας καὶ ἀύὔλους μονάδας. Kal οὐκ ἐπὶ τούτων 
μόνων (2) οὕτως, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῆς κινήσεως τὸν αὐτὸν 
ἄνεισι τρόπον, ὁρῶν τὸ μὲν σῶμα τοῦτο πᾶν κατὰ τὴν 


t£ 


οἰκείαν αὐτοῦ φύσιν ἑτεροχίνητον ὃν, καὶ δεόμενον κινή-- 
, , 9 - e Y ' " 
σεως ἀλλαχόθεν εἰς ταῦτα καϑηχούσης. τὴν δὲ πρώτην 
καὶ κυριωτάτην κίνησιν ἐν τῷ κινητικῷ τῶν ὅλων" ἔχει 
γὰρ καὶ ἐκεῖνο τὴν τοῦ χινοῦντος κίνησιν, καὶ τὸ σῶμα 
τὴν τοῦ κινητοῦ, καὶ εἴδωλον ἡ ἐν τούτῳ κώησις, τῆς 
- &y ἐχείνῳ προῦὐπαρχούσης" ἐκείνη μὲν γὰρ τελεία χίνησις, 


CEUETRSR LETT SI ΤΥ ΓΟ ἢν DO Ύν ΡΕΡΑΈΣ 


ἐνέργεια γάρ᾽ ἡ δὲ ἐν τούτῳ, ἀτελὴς ἐνέργεια" τὸ δὲ ἀτε- 


λὲς, ἐκ τοῦ τἐλείου τήν τε ὑπόςασιν ἔχει καὶ τὸ τέλειον" 
Καὶ μὴν καὶ ἐπὶ τῆς γνώσεως ἔςιν ἰδεῖν ἐσχάτην μὲν 


φαντας χὴν ἐθέλει τις προσαγορεύειν. Πᾶσα γὰρ ἡ τοιαύτη 
γνῶσις, ἀληϑείας ἐςτὶν ἄμοιρος (3), καὶ τῆς οὐσίας τῶν 
πραγμάτων οὐκ ἐφάπτεται, xat οὐδὲν Θεωρεῖ καϑόλον 
Qo καὶ (4) κοινὸν, ἀλλὰ πάντα ἐσχηματισμένα, πάντα μεμορ- 
φωμένα, πάντα μερικά" τελειοτέρως (5) δὲ γνῶσις ἐς ἷν ἡ 
ἀμόρφωτος, X ἀσχημάτιςος , ἡ ἄῦλος, ἡ xaS' αὑτὴν 
οὖσα καὶ ἑαυτῆς, ἧς εἴδωλον ἡ αἴσϑησις, ἀτελὴς οὖσα 
γνῶσις καὶ ἐν ἄλλῳ καὶ οὐχ ἑαυτῆς. Ei τοίνυν ἐπὶ τῶν 
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(1) B. ἀποδλέψαντος. (4) C. Deest xai. 
(2) B. C. D. μόνον. - (9) D. τελειοτέρα. 
(3) B. εὔμοιρος. 





' - , v , U , ᾿ v 
γνῶσιν τὴν τῶν σωμάτων, εἴτε αἰσθητικὴν αὐτὴν, εἴτε. 





(321) 
χινήσεων οὕτω xai ἐπὶ τῶν γνώσεων καὶ ἐπὶ τῆς 
ζωῆς, ἄλλο μὲν τὸ μέτεχον, ἄλλο δὲ τὸ μετεχόμενον, 
ἄλλο δὲ τὸ ἀμέϑεκτον, ὁ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
εἰδῶν, ἄλλο μὲν εἶναι τὴν ὕλην, ἄλλο δὲ τὸ ἐν αὐτῇ 
εἶδος, ἄλλο. δὲ τὸ, χωριςόν. Οὐ γάρ mov τὰ μὲν ἀτελῆ 
χαὶ (1) ἐν ἄλλῳ ὄντα καὶ ἀμυδρῶς ὄντα πεποίηκεν ὅ,τε 
Stüg καὶ ἡ φύσις" τὰ δὲ τέλεια, καὶ τελείως ὄντα, 
xai ἑαυτῶν ὄντα, οὐ παρήγαγεν" ἀλλὰ πολλῷ πρότερον 
ταῦτα ὑπέςησε, καὶ ἐκ τούτων τὰ ἀμυδρότερα καὶ μετ- 
ἐχόμενα καὶ ἐν τῇ ὕλη ὄντα. Διὰ ταύτας μὲν οὖν τὰς ἐν-- 
νοίας. xod. Σωχράτης, καὶ εἰ δή τις ἄλλος, εἰς τὴν τῶν ἰδεῶν 
ἐνήγετο ϑέσιν, καὶ τὰ μὲν μετεχόμενα ὑπὸ τῶν xa9' 
ἕχαςα ἔλεγε: τὰ δὲ αὐτὰ καϑ' αὑτὰ χωρὶς ὑφεςηκότα" 
μάλις τα ydp τοῦτο προσήκει τοῖς εἴδεσι τὸ χωρίς. 

Εἰδὲ δεῖ συντόμως εἰπεῖν τὴν αἰτίαν τῆς τῶν ἰδεῶν ὑπο» 
ϑέσεως, Ot. ἣν ἐχείνοις ἤρεσκε, λεχτέον (2) ὅτι ταῦτα (93) 
πάντα, ὅσα ὁρατὰ οὐράνια καὶ ὑπὸ σελήνην, ἢ ἀπὸ ταυτομά- 
του ἐςὶν, ἢ κατ᾽ αἰτίαν. ἀλλὰ ἀπὸ ταυτομάτον,, ἀδύνατον" 
ἔςαι (4) γὰρ ἐν τοῖς ὑςέροις τὠκρείττονα, νοῦς καὶ λόγος καὶ 
αἰτία xal τὰ ἀπ᾽ αἰτίας, καὶ οὕτω τὰ ἀποτελέσματα χρείττω. 
τῶν ἀρχῶν, πρὸς τῷ xat ὅ φησιν ὁ ἀριςοτέλης, δεῖν (5) πρὸ 
τῶν χατὰ συμβεθηχὸς αἰτιῶν εἶναι τὰ xa^ αὑτά" τούτων γὰρ 
ἔχβασις τὸ κατὰ συμδεδηκὸς. ὥςε τοῦ ἀπὸ ταυτομάτου (6). 
πρεσδύτερον ἂν ἦν τὸ κατ᾽ αἰτίαν, εἰ καὶ ἀπὸ ταυτομάτου. 
τὰ ϑειότατα ἦν τῶν φανερῶν. Ex δὲ ἔςιν αἴτια πάντων, 


(1) B. Deest χαὶ. (4) A. B. ἔστι. 
(2) B. ῥητέον. (5) B. às. 
(3) C. Deest ταῦτα. (6) C. D. τοῦ αὐτομάτον. 











* 


3j τοι πολλὰ Écot καὶ ἀσύναπτα, ἢ ἕν" ἀλλ᾽ εἰ πολλὰ, τί τὸ 
ποιοῦν ἕν τὸ πᾶν, οὐχ ἕξομεν λέγειν" καΐ tot τὸ ἕν χρεῖτ- 
toy τῶν πολλῶν, xal τὸ ὅλον τῶν μερῶν" εἰ, δὲ ἐςὶν ἕν 
τοῦ ὅλου καὶ ἑνὸς αἴτιον πρὸς ὃ συντέταχται. πάντα, εἰ 
μὲν ἄλογον τοῦτο, ἄτοπον" Écot γάρ τι πάλιν τῶν bct- 
pev τῆς πάντων αἰτίας xpelttoy , τὸ κατὰ λόγον xal γνῶ- 
σιν ποιοῦν, εἴσω τοῦ παντὸς ὃν καὶ τοῦ ὅλου μέρος (1), ὅ 


ἐςιν ἀπ᾽ αἰτίας ἀλόγου τοιοῦτον" εἰ δὲ λόγον ἔχον καὶ 
αὑτὸ γιγνῶσχον, οἶδεν ἑαυτὸ δή που τῶν πᾶντων αἴτιον 
ὃν, ἢ τοῦτο ἀγνοοῦν, ἀγνοήσει τὴν ἑαυτοῦ φύσιν" εἰδὲ 
οἶδεν ὅτι xat οὐσίαν ἐςὶ τοῦ παντὸς αἴτιον , οἷδε xal 
οὗ αἴτιον" τὸ γὰρ ὡρισμένον εἰδὸς (2), ϑάτερον (3) οἶδεν 
ἐξ ἀνάγκης" οἶδεν ἄρα καὶ οὗ ἐςτν αἴτιον ὡρισμένως" οἶδεν 
οὖν χαὶ τὸ πᾶν. xal πάντα ἐξ ὧν τὸ πᾶν, ὧν ἐς xal 
αἴτιον" καὶ εἰ τοῦτο, ἤτοι εἰς ἑαυτὸ ἄρα βλέπον καὶ ἑαυτὸ 
γιγνῶσκυν οἷδε τὰ μετ᾽ αὐτὸ, λόγοις ἄρα καὶ εἴδεσιν ἀὔλοις 
οἶδε τοὺς κοσμικοὺς λόγους, καὶ τὰ εἴδη ἐξ ὧν τὸ πᾶν : 
xal ἔςιν ἐν αὐτῷ τὸ πᾶν ὡς ἐν αἰτίᾳ χωρὶς τῆς ὕλης. 

Τοῦτο Ζήνωνι καὶ τοῖς τὰς ἰδέας τιθεμένοις ἤρεσχε" 
xai οὐχ οἱ μὲν ἄνδρες ἐχεῖνοι περὶ τῶν ἰδεῶν οὕτως ὑπέ-- 
λαδον ὡς οὐσῶν, οἱ δὲ τὰ Stia σοφοὶ ἄλλον τρόπον, ἀλλὰ 
λαὶ οἱ ϑεολόγοι ταύτης ἐγένοντο τῆς παραδόσεως. Ó μὲν 
γὰρ ὀρφεὺς μετὰ τὴν χατάποσιν τοῦ Φάνητος, ἐν τῷ Ad τὰ 
πάντα γεγονέναι φησίν (4)* ἐπειδὴ πρώτως μὲν xal ἡνωμένως 


(1) C. μέρους. (4) Jam hac Procl. ad 

(2) B. εἶδος. "Timzum. Lib. 3. Vid. Her- 

(3) B. ϑάτερον xai ϑάτερον mann. Orphica. p.456. 
οἶδεν.. 
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(33) 

ἐν ἐκείνῳ, δευτέρως δὲ χαὶ διοχεχριμένως ἐν τῷ δημιουργῷ 
τὰ πάντων ἀνεφάνη τῶν ἐγχοσμίων αἴτια" ἐκεῖ γὰρ ὁ 
ἥλιος, καὶ ἡ σελήνη , xai ὁ οὐρανὸς αὐτὸς, καὶ. τὰ ςοι-- 


yc, καὶ ὁ ἕρως ὁ ἑνοποιὸς, xai πάντα ἁπλῶξ ὃ ἕν γε- 
γονότα, Ζηνὸς δ᾽ ἐνὶ γαςέρι σύῤῥα πέφυκε (Y) καὶ οὐχ ἦρ- 
χέσϑη τούτοις μόνον, ἀλλὰ xal τὴν τάξιν τῶν εἰδῶν τῶν 
δημιουργικῶν παραδίδωσι, δὲ ἣν xai τὰ αἰσϑητὰ τοιαύτην 
ἔλαχε τάξιν χαὶ διαχόσμησίν. Οἱ δέ γε ϑεοὶ περὶ τούτων 
ἐχφῆναι τὴν ἀλήθειαν ἀνθρώποις ἀξιώσαντες, χαὶ τίς ἡ 
μία πηγὴ τῶν ἰδεῶν εἰρήκασι, καὶ ποῦ πρῶτον ὑπέςη τὸ 
πλήρωμα τῶν ἰδεῶν, καὶ πῶς προϊὸν ἀφομοιοῖ τῷ πατρὶ 
τοῦ χόσμου πᾶντα τὰ ἐν αὐτῷ, τά τε ὡς ὅλα xai τὰ 
μέρη. Οὐδὲν δὲ χεῖρον πλείονος ἕνεκα τῶν ἀχροωμένων 
περὶ τὸ δόγμα συμπαϑείας, καὶ αὐτῶν μνησθῆναι τῶν 
ἐν τοῖς Χαλϑαϊχοῖς λόγοις (2) κειμένων" 


« Νοῦς πατρὸς ἐῤῥοίξησε, νοήσας ἀχμάδε βουλῇ (3) 

m Παμμόρφους ἰδέας" πηγῆς δὲ ἘΠ: ἀποπτᾶσαι (4) 

» Ἐξέϑορον (5)" πατρόϑεν γὰρ ἔην βουλή τε τέλος τε" 
» AX ἐμερίσθησαν νοερῷ πυρὶ ae oe ὑπὸ 

» Εἰς ἄλλας νοεράς (6): κόσμῳ γὰρ ἄναξ Tur 

» Προὔϑηκεν (7) νοερὸν τύπον ἄφϑιτον οὗ κατὰ χύσβοϑ' 

ν ἴχνος ἐπειγόμενος μορφῆς μετὰ χύσμος ἐφάνϑη 

ὺ , Παντοίαις ἰδέαις χεχαρισμένος ὥν" pix πηγὴ» 


^4 


(1) Vid. Herm. Orph. 5) A. C. D. ἐξέϑορε. B. 


p.453. ἐξέβοραν. A. prima manus 
EO B. ὋΝ D. χαλδίαχοϊῖς ἐξέϑορε. Secunda ἐξέϑορον 
λογίοις. (6) B. C. εἰς νοεράς. A. D. 

(3) ΗΝ βουλῆς. εἰς νοερά. 


(4) Α. €. Ὁ. ἀποπτεῦσαι. (3) Codd. προὔϑηλε. 
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(24) 

Ἐξ ἧς ῥοιξοῦνται μεμερισμέναι ἄλλαι ἄπλατοι 
Ῥηγνύμεναι χόσμου περὶ σώμασιν, xl περὶ χόλπους 
Σμερδαλέους, spi ἐοιχυῖαι, φορέονται 
Τραποῦσαι (1) περέτ ᾿ἀμφιπαρασχεδὸν (2) ἄλλυδις ἄλλῃ, 
ἕννοιαι vospai, πηγῆς πατριχῆς ἄπο, πουλὺ 

-Δραττόμεναι. πυρὸς ἄνθος, ἀκοιμήτου χρόνου ἀχμῇ, 
ἀρχεγόνους ἰδέας" πρώτη πατρὸς ἔδλυσε τάσδε 

Αὐτοτελὴς (3) πηγή (4) v. 


Oder ἀρ τ φίρατοι 


Διὰ δὰ τούτων ἐξέφγναν οἱ ϑεοὶ καὶ ποῦ τῶν ἰδεῶν ἡ 
ὑπόςασις, καὶ τίς ϑεός ἐςιν ὁ τὴν πηγὴν αὐτῶν τὴν μίαν 
περιέχων, καὶ ὅπως ἐκ τῆς πηγῆς ταύτης πρόεισι τὸ πλῆ- 
Soc, καὶ πῶς ὁ κόσμος δεδημιούργηται κατ᾿ αὐτὰς, καὶ 
ὅτι κινητικαὶ πάντων εἰσὶ τῶν κοσμικῶν συςημάτων, καὶ 
ὅτι πᾶται νοεραὶ χατὰ τὴν οὐσίαν, καὶ ὅτι παντοῖαι κατὰ 
τὰς ἰδιότητας εἰσὶ. 

Καὶ πολλὰ ἄν τις ἄλλα περὶ τὴν ἐξήγησιν τῶν ϑείων 
τούτων νοημάτων βαϑύνας ϑεωρήσειεν" ἀλλὰ νῦν cóyc 
τοσοῦτον ἐν τῷ παρόντι ληπτέον, ὅτι xai oi ϑεοὶ ταῖς 
τοῦ Πλάτωνος ἐπιξολαῖς ἐμαρτύρησαν, ἰδέας τὲ καλέ-- 
σαντες τὰς νοερὰς ταύτας αἰτίας, καὶ κατ᾽ αὐτὰς τετυπῶ- 
σθαι τὸν κόσμον εἰπόντες. Εἰ τοίνυν καὶ οἱ λόγοι πεί-- 
ϑούῦσιν ἡμᾶς πρὸς τὴν περὶ τούτων ὑπόϑεσιν, καὶ οἱ σο-- 

| περὶ αὐτῶν συνηνέχϑησαν, Πλάτων, Πυϑαγόρας : 
ὀρφὸς, καὶ oi ϑεοὶ τούτοις ἐναρ γῶς ἐμαρτύρησαν, σμι- 


, » - e 9 x4 - 
xpà φροντιςέον τῶν σοφιστιχῶν λόγων, αὐτῶν υφ ξαυτῶν 


(1) Sic Codd. Otuh.Heurn. p. 129, 130. — 


(2) Sic Codd. " Fr. Patric. oracula Zoroastr. 
(3) B. αὐτοϑαλὴς. C. D. —Thom. Taylor.in Classic. 
αὐτοϑελής. Ephemerid. t. 17, p. 248. 


(4) De his versibus vid. 





πε... ., 





(55) 
ληλεγμένων , οὐδὲν ἐπιςημονικὸν οὐδὲ ὑγιὲς λεγόντων. 
Σαφῶς γὰρ οἱ Sol εἰρήκασι καὶ ὡς ἔννοιαι τοῦ πατρός 
εἰσι" μένουσι γὰρ “ἐν ταῖς νοήσεσι τοῦ πατρὸς" xai ὡς 
προέρχονται πρὸς τὴν τοῦ κόσμου δημιουργίαν᾽ ῥοίζησις 
γάρ ἐςιν ἡ πρόοδος αὐτῶν" xal ὡς πάμμορφοί εἶσιν" ἅτε 
δὴ (1) πάντων τῶν UepucGvy περιέχουσαι τὰς αἰτίας" xai 
ὡς ἀπὸ τῶν πηγαίων ἰδεῶν ἄλλαι προελυλύϑασιν αἱ 
χατὰ μέρη χληρωσάμεναι τὴν τοῦ κόσμου δηυιουργίαν Ἂ 
di προσαγορεύονται σμήνεσιν ἐοικυῖαι, xal ὡς γεννητικαὶ 
τῶν δευτέρων εἰσίν. ὁ μὲν οὖν Τίμαιος ἐν τοῖς νοητοῖς 
ἀπέϑετο τὴν μίαν πρωτουργὸν αἰτίαν πάντων τῶν εἰδῶν" 
ἐχεῖ γὰρ τὸ αὐτοξωὸν, à; ἐν ἄλλοις (2) ἀπεδείκνυμεν" τὰ δὲ 
Λόγια. τὴν πηγὴν τῶν ἰδεῶν ἐν τῷ δημιουργῷ προῦπάρχειν 
φασὶ, xal οὐ διέςηκε ταῦτα ἀπ᾽ ἀλλήλων, ὥς που τισὶν ἂν 
δόξειεν, Οὐ γάρ ἐςι ταυτὸν ἐγκοσμίων εἰδῶν ἐπιζητεῖν 
τὴν μίαν xal ὁλικὴν αἰτίαν, xal ἁπλῶς ἁπάσης τῆς σειρᾶς 
τῶν ἰδεῶν τὴν πρώτην ἔχφανσιν (3) Θεωρεῖν, ἀλλὰ τῶν 
μὲν εἰς τὸν δημιουργὸν ἀναπέμπει τὴν περιοχὴν, τῶν δὲ 
ἐπ᾽ αὐτὴν τὴν νοητὴν τάξιν τῶν ϑείων ἀφ᾽ ἧς καὶ ὁ δη- 
μιουργὸς πληροῦται καὶ πάντες οἱ διάχοσμοι εἰδητικῆς 
οὐσίας. Kati διὰ τοῦτο » οἷμαι, xat τὰ Λόγια τὰς ἰδέας φασὶ 
ῥοιζουμένας ἀπὸ τῆς ἑαυτῶν νοερᾶς πηγῆς καὶ μεριξο- 
μένας ἄλλυδις ἄλλας, προσρήγνυσϑαι τοῖς τοῦ χόσμου σώ- 
pacuw* ὡς ἂν ἐν τῇ πηγῇ ταύτη τῶν ἐγκοσμίων τῆς αἰτίας 


περιεχομένης (4), καϑ᾽ ἣν μεμόρφωται πάντα τὰ ἐν τῷ 


(1) B. μὴ. (3) B. C. Ὁ. ἔχφασιν. 
(2) Vid. Procl. Ad Ti- (4) C. προερχομένης- 
meum. ὦ 
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( 26 ) 
κόσμῳ γενόμενα σύνθετα χατὰ τὴν δημιουργικὴν βούλησιν. | 
ἋΣ Τὰ δὲ ἐν τῷ αὐτοξώῳ εἴδη κατὰ τὸν νοητὸν ὅρον ὑφεςη- —— | 


“΄.. χότα, οὔτε χινεῖσσαι λέγεται ὑπὸ τοῦ Πλάτωνος, οὔτε : 
E ἐνθρώσκειν τοῖς σώμασιν, ἀλλ᾽ αὐτῷ μόνῳ τῷ εἶναι πᾶσιν 
ἐνδιδόναι τὴν οὐσίαν. Ei τοίνυν τὸ δι᾽ ἐνεργείας καὶ κινή-. 6. 


ctc ὑφιξάνειν δεύτερόν ἐςι τῆς πρὸ τοῦ ἐνεργεῖν καὶ 

E χινεῖσϑαι ποιήσεως, δῆλον δήπουϑεν ὅτι xai τῶν δημιουρ- j 
i γικῶν ἰδεῶν ὑπερτέραν ἔλαχε τάξιν τὰ ἐν τῷ αὐτοξώῳ von- 

τῶς καὶ ἀχινήτως ἱδρυμένα. Καὶ διχῶς ἐςιν ὁ δημιουργὸς | 
εἰδοποιὸς, xal κατὰ τὴν ἐν ἑαυτῷ πηγὴν καὶ χατὰ τὰς 
νοερὰς ἰδέας. Ἐκεῖ γὰρ αἱ δλικαὶ τῶν πάντων αἰτίαι, καὶ 
αἱ τέτταρες μονάδες" ἐκεῖθεν δὲ ἀρξάμεναι, δι’ ὅλων φοι-- 
τῶσι τῶν ϑείων διακόσμων μέχρι καὶ τῶν ἐσχάτων, cc | 


0f 
ΠΥ 


χαὶ τὰς τελευταίας (1) αὐτῶν καὶ αἰσε)γητὰς εἰκόνας ἔχειν 
τινὰ, τῶν μὲν ἐναργεςέραν, τῶν δὲ ἀμυ δροτέραν ἀπεικασίαν. , 
“Καὶ εἴ tig ἡμῶν ἐφέπεσϑαι ταῖς ϑείαις προόδοις ct | 
δυνατὸς, ὄψεται πᾶν εἶδος αἰσϑητόν, κἂν τῶν ἐν ὕλῃ tt- Ἢ: 
ϑέντων περὶ τοῦ αἰσθητοῦ εἴδους τίς σκοπεῖν ἐπιχειρῇ, i 
πάντων τὰς ἰδιότητας ἀποδεξάμενον (2). Αὐτὸ μὲν γὰρ τὸ 
αὐτοκίνητον καὶ τὸ αἴδιον τοῖς αἰσϑητοῖς εἴδεσιν οὐχ ἀλλα-- 
E χόϑεν mdpecw, ἢ ἀπὸ τῶν πρώτων εἰδῶν' ἐκεῖνα γὰρ 
E αἰώνια πρῶτον, ἃ τοῖς ἐφεξῆς xal (3) δευτέρως ἀεὶ καὶ τρί- 
| τως ἐπορέγει τὴν μετάδοσιν" τὸ δὲ αὖ ἕχαςον εἶδος πλῆθος 
μὲν ὑπάρχει (4), ἀλλὰ κατ᾽ ἀριϑμὸν ἴδιον ὑφεςάναι xoi 

B". συμπεπληρῶσϑαι τοῖς οἰκείοις ἀριϑμοῖς, καὶ διὰ τοῦτο (5) 


4 EC (1) B. τελέας. (3) A.C.D. ἐφεξῆς δευτέρως. 
(2) A. B.D. ἀπομαξάμενον. (4) Α. C. D. ὑπάρχειν. 
C. ἀποδεξάμην. (5) C. D. τούτων. 











(37) 

ἄλλο πρὸς ἄλλην τάξιν ἡμῖν ἀγνώςως καὶ ἀῤῥήτως ἀνα- 
φέρεσθαι Seíay , ἀπὸ τῆς ἀχρότητος ὑποδέχεται τῶν 
γοητῶν καὶ νοερῶν καὶ τῶν ἐχεῖ χρυφίως καὶ ins cope 
Uptemeócov εἰδῶν" ὥσπερ δὴ xai τὸ (1) ἑνίζειν μὲν τὴν σχε- 
δαςὴν (2) οὐσίαν, τοῖς δὲ κοινοῖς πέρασι τὴν ἀπειρίαν τῶν 
γεννητῶν ἀφορίζειν, ἀπὸ τῆς συνεκτικῆς τάξεως xal τῶν 
συνεχτιχῶν (3) εἰδῶν. Τὸ δὲ πάντῃ τελεσιουργὸν τῆς ἀτε- 
λοῦς φύσεως, xai τὸ πάραγον (HR) εἰς ἐνέργειαν τὴν 
ἐπιτηδειότητα τῶν ὑποχειμένων, σχήμασι μὲν τὸ ἄσχημον, 
τελειότητι δὲ τὸ ἀτελὲς χαταλαμδάνον, οὐκ ἀλλοχόξεν ἢ 
ἀπὸ τῆς τελεσιουργοῦ ϑεότητος χαὶ τῶν ἐχεῖ προφανέντων 
εἰδῶν ἐπιδείχνυται. Kai μὴν καὶ χαϑόσον μὲν ἕκαςον εἶδος 
εἰς ἑαυτὸ συννεύειν ἐπείγεται καὶ ἐν ἑαυτῷ περιλαμδάνειν 
ἑνοειδῶς τὰ μέρη, κατὰ τοσοῦτον εἰχόνα φέρει τῆς ἀκ" ότητος 
τῶν νοερῶν καὶ τῆς ἀμερίς ου τῶν εἰδῶν ὑπος ἀσεω: TOV κατ᾽ 
bury τὴν τάξιν ἱδρυμένων" καθ᾽ ὅσον δὲ αὖ (5) μετὰ ζωῆς 

σιν, xai διὰ κινήσεως ὑφίςαται, καὶ ἐν ἀὔδυμδον 
ἀχινήτως ἐχφαντάξεται, χατὰ τοσοῦτον (6) αὖ τῆς ζωο- 
γόνου μετείχηφε σειρὰς καὶ ἀποτυποῦται τὰς τῶν ξωογονικῶν 
εἰδῶν. δυνάμεις" xaS' ὅσον δὲ αὖ μορφωτικὰ (7) τῆς 
ὕλης ἐςι, καὶ τεχνικῆς ἀπεργασίας V αὑτῆς τῆς φύσεως 
διηχούσης πεπλήρωται, λεπτουργίαν τε ϑαυμαςὴν ἐπιδεί- 
χυυται καὶ τὴν χατὰ λόγον εἰδοποιίαν, ταύτη xai κατὰ 


(1) Codd. «à. (5) A. Deest ó£. 

(2) C: σχευαστήν. (6) A. δὲ av. 

(3)A. Supràscriptum ev»- — (7) B. μορφωτὰ. C. pop- 
ὑχιχῶν. φωτιχάς. 


(4) A. C. D. pocos. 
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( 28 ) 
τοσοῦτον τῶν δημιουργιχῶν ἰδεῶν ἐμφάσεις παραδέχεται. 
Ej δὲ δὴ καὶ ἀφομοιοῖ τὰ αἰσθητὰ τοῖς νοητοῖς, καὶ εἰ 
διέχρινε τὰς οὐσίας αὐτῶν ταῖς κατὰ τοὺς λόγους ἐξαλ-- 
λαγαῖς, δῆλον δὴ ὅτι ταῖς ἀφομοιωτιχαῖς διακοσμήσεσιν 
ἀπείκαςαι τῶν εἰδῶν, ἀφ᾽ ὧν αἱ μερις-αἱ πρόοδοι πεφή- 
νασι τῶν ἐγκοσμίων, αἱ τὰ αἰσθητὰ περικαλύπτουσαι ταῖς 
ἀπὸ τῶν νοητῶν ἐμφάσεσι. | 

- Καὶ μὴν xai εἰ ἕκαςον εἶδος ἐπὶ πολλὰ διήκει, κἀν ἔνυλον 
y) καὶ χατὰ τὴν οἰχείαν μορφὴν ἀφορίξῃ τὸ ἐκείνων πλῆθος. 
πῶς οὐχὶ κατὰ ταύτην τὴν δύναμιν,, εἰς ἐκείνην ἀνήχει τῶν 
ϑεῶν τὴν τάξιν, τὴν ἀπολύτως ἐνεξουσίαζουσαν τοῖς ἐν τῷ 
χόσμῳ χλήροις, καὶ πολλὰς ἀνέλκουσαν εἰς ἑαυτὸν μοίρας 
τῶν ἐν παντὶ ϑείων λήξεων ; ἄνωθεν ἄρα προϊόντες 
ἀπὸ τῶν νοητῶν ἰδεῶν μέχρι τῶν τελευταίων, τὴν μίαν 
συνέχειαν τῆς ὅλης σειρᾶς ϑεορήσομεν" καὶ“τίνας ἰδιότητας 
ἀφ᾽ ἑχάςης τάξεως τὰ αἰσθητὰ παρεσπάσατο, νοερῶς (1) 
διαιρήσομεν. Δεῖ γὰρ τὰ δεύτερα πάντα τῶν πρὸ αὐτῶν 
μετέχειν, καὶ οὕτως ἑκάςων ἀπολαύειν ὡς ἕχαςα τάξεως 


εἴληχε (2). Τοῦτο δέ ἐςιν οὐδὲν, ἄλλ᾽ ἢ κατ᾽ αὐτὰς τὰς 


τῶν Θεῶν προόδους" ὁμοῦ γὰρ δὴ ταύταις" καὶ ἡ τούτων 
προέρχεται διαχόσμησις οἰκείως ἐν ἁπάσαις ὑφεςηχυῖα, 
νοητῶς 3 νοερῶς ἣ ὑπερχοσμίως" wai αὖ πάλιν συ-- 
νεχτικῶς ἢ ζωογονικῶς ἢ δημιουργικῶς » ἢ xav ἄλλην 
τινὰ “είαν ὕπαρξιν ἀφοριξομένη». 


ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐκ τῆς ἐμῆς πάλιν ἐμηκύνθη περὶ 


(x) B. νοεράς. (2) C. Ὁ. ἔλαχε. 











( 29 ) 

ταῦτα συμπαϑείας, ἐπὶ δὲ τὴν τοῦ Πλάτωνος λέξιν 
τρεπτέον καὶ ἀναμνης ἔον τῶν περὶ τῆς ὁμοιότητος δογμά- 
των, ἐπειδὴ καὶ νῦν ταύτης ἐμνημόνευσεν, ὅτι δύναμίς 
icy ἀφομοιωτικὴ (1) πάντων τῶν δευτέρων πρὸς τὰ 
νοητὰ αἴτια, καὶ συναγωγὸς ἀμφοῖν τοῖν ἄκροιν" ἔδει γὰρ 
τὴν πάντων πρόοδον ἐπιςρέφειν πάλιν εἰς τὰς οἰκείας 
αἰτίας. Kat ἐν μὲν αὐτοῖς τοῖς Θεοῖς ἡ ἀφομοιωτικὴ τάξις 
τοῦτο ἀπεργάζεται, τὸ πλῆσος τῶν Soy ἑνάδων ἐπι-- 
ςρίφουσα πρὸς τὰς ἑνιαίας αἰτίας" ἐν δὲ τοῖς εἴδεσι τὸ 
ὅμοιον ταύτην ἔχει (2) τὴν δύναμιν. Καὶ οὐ δεῖ ϑαυμά-- 
ξειν εἰ διὰ τῶν αὐτῶν ὀνομάτων xai εἴδη σημαίνεται xal 
Se) τάξεις τινές. ἔςι γὰρ ταῦτα καὶ ὡς ὅλα καὶ ὡς 
μέρη καὶ ἑναδικῶς καὶ εἰδητικῶς, ἐπειδὴ δὲ τῆς ὁμοιό-- 
τήτος αὕτη. ἐςὶν ἡ ἰδιότης, ἀφομοιοῦν τὰ δημιουργή- 
ματα τοῦ πατρὸς πρὸς αὐτὸν. εἰκότως δὲ καὶ ἀνομοιό- 
τῆς ταύτῃ συνέξζευχται ὁμοφυῶς, ἵνα τὰ αὐτὰ xai δὶα-- 
χρίνωνται ἅτε εἰκόνες ὄντα παραδειγμάτων. Οὔτε γὰρ τὰ 
ὅμοια μόνον εἰκόνες" ἐπειδὴ χωρὶς ἀνομοιότητος ἡ ὁμοιότης 
παράδεγμά (9) ἐςτ καὶ οὐκ εἰκὼν’ οὔτε τὰ ἀνόμοια μό- 
γον" αὑτὸ γὰρ τὸ ὄνομα τῆς εἰκόνος σημαίνει τὴν ἐοικυῖαν 
ἄλλῳ μορφήν. Δεῖ δὴ οὖν ἀμφότερα εἶναι καὶ τὸ ἀνόμοιον 
xd τὸ ὅμοιον, ἵνα εἰκὼν" ἄλλο ἄλλου γένηται. Διὰ δὴ 


τοῦτο, καὶ ταῦτα μέσην ἔχει τάξιν ἐν τοῖς εἴδεσιν, ὥσπερ, 


ἡ ἀφομοιωτικὴ τάξις τῶν ϑεῶν μέση τῶν ἑνιαίων ἐς ἱ 
χαὶ τῶν εἰς πολλοὺς ὀχετοὺς προεληλυπότων" τὸ γὰρ 


(0) C. ἀφομοιωματιχή. (3) B. παράδοσις. 
(3) A. ἔχειν. 
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ἀφομοιοῦν μέσον ἐςὶ τοῦ τε πρὸς ὃ ἡ ὁμοίωσις καὶ τοῦ 





ὁμοιουμένου πρὸς αὑτό. ἘΠ τις οὖν ἀνειμένην ταυτότητα -— 


L. τὴν ὁμοιότητοι λέγει, καὶ ἀνειμένην αὖ ἑτερότητα τὴν &yo- 
E- (τ) αραϊιτησόμεϑθα τὸν λόγον" οὐχὶ τῶ μᾶλλον 
| ' ΒΟΉΝ; S PPP γον"  oUyt tO p. 


xai ἧττον ὑφίστασϑαι τὰ εἴδη λέγοντες" ἴδιον γὰρ τῆς περὶ 
τὴν ὕλην ἀοριςίας τῶν εἰδῶν τοῦτο τὸ μᾶλλον xol ἧττον" 
ἀλλ᾽ ἕκαςον αὐτῶν μέτρον εἶναι, χαὶ οὐσίαν ἰδίαν (τ) 
ἔχειν, καὶ δύναμιν ἀφωρισμένην" πρὸς τῷ καὶ τὰ μὲν εἶναι 
τῶν οὐσιῶν xaS0 οὐσίαι, τὰ δὲ τῶν περὶ αὐτὰς ποιῶν καὶ τῶν 
δυνάμεων ὥσπερ ἄλλα τῶν ποσῶν, οἷον ἴσον φασὶ καὶ ἄνισον. 
Καὶ εἴ τις τὸ μὲν ὅμοιον παραγίγνεσθαι λέγοι ϑεόϑεν, τὸ δὲ 
ἀνόμοιον ἀπὸ τῆς ὕλης, οὐδὲ τοῦτον ἀποδεξόμεθα τὸν λόγον, 
εἰ γάρ τις xai ἔςιν ἀνομοιότητος πόντος" ἀλλὰ τὸ ἐνταῦϑα 
ἀνόμοιον εἶδος ὁ Πλάτων προσείρηκε καὶ παράδειγμα τῶν 
τὴῇδε ἀνομοίων, ὥστε περὶ ἄλλης ἂν ἐχεῖνοι ποιοῖντο τὸν 
λόγον ἀνομοιότητος" καὶ οὔτε τῆς ἐνταῦϑα παραδεδὸ - 
μένης, ἢ εἴ τις ἐν τῇ σχέσει τὸ ὅμοιον ἀπολείποι καὶ ἀνό- 
μοιον" οὐ γὰρ δὴ κατὰ σχέσιν ψιλὴν ὑφες:άναι τὰ δημι-- 
ουργικὰ εἴδη, πλὴν εἰ τοῦτο λέγοιεν ὅτι σχέσιν δίδωσι 
τοῖς δευτέροις πρὸς τὰ πρῶτα, καὶ ταῖς εἰκόσι πρὸς τὰ 
παραδείγματα, τὸ ἀφομοιωτικὸν αὐτοῖς μαρτυρῶν. ἴδιον 
γὰρ μάλιςα τῆς συζυγίας ταύτης, τοῦτο, καὶ συνάπτειν 
καὶ διακρίνειν τὰ πλήϑη τῶν οἰκείων μονάδων, καὶ τὰς 
εἰκόνας τῶν ἰδίων παραδειγμάτων. 
ἔτι τοώυν τὸ ἕν καὶ τὸ πλῆθός τί ἐςιν, εἴρηται μὲν 
᾿ καὶ πρότερον, λεγέσθω δὲ καὶ νῦν cagécepoy , ὅτι δύο τῶν 


(1) B. C. Deest ἰδίαν. 








SEA. 








(,31} 

ὄντων ἀρχαὶ καὶ κατὰ τὸν Πλάτωνα μετὰ τὸ ἕν εἰσι, τό γ τε 
πέρας καὶ τὸ ἄπειρον" καὶ πᾶς νοῦς & τούτων νοητός τε καὶ 
νοερὸς, καὶ ἀφομοιωτιχὸς xai ἀπόλυτος, xai ἐγκόσμιος, 
χοϑολικός τε καὶ μεριχός. Ἐπεὶ γοῦν καὶ ὁ δημιουργικὸς νοῦς 
μιχτός ἐςιν, ἔχων ἐν ἑαυτῷ πέρας xai ὄπερον » ταύτῃ ἂν 
λέγοιτο, καὶ ἕν καὶ πλῆϑος" τὸ γὰρ ἕν τὸ οὐσιῶδες, πέρας 
ict τὸ δὲ πλῆθος τὸ οὐσιῶδες τὸ ἐν τούτῳ ἄπειρον" ἐπεὶ καὶ 
τῶν σωμαζτων τὸ εἶδος μερις ὁν (1) ἐς ὶ, καὶ τὸ ἕν τὸ οὐσιῶδες 
τὸ & τούτοις ρας" τὸ δὲ μεριςὸν, τὸ ἄπειρον" ἕν οὖν xai 
πολ)ὰ, διότι καὶ αὐτὸς ἐχ πέρατος ἐςὶ xai ἀπείρου. Καὶ 
ὡς ἐχεῖνα,, τὸ 'πέρας λέγω καὶ ἄπειρον; ἐν τοῖς νοητοῖς ἦν 
καὶ πρώτως (2) οὕτω τὸ ἕν καὶ (8) πολλὰ ἐν τοῖς νοητοῖς 
χαὶ νοεροῖς ἐν τῷ ἐχεῖ ἀριϑμῷῶ πρώτως, ὡς 7, δευτέρα διδά- 
ξει πάντως ἡμᾶς ὑπόϑεσις. Τὸ μὲν πέρας ὃν, καὶ ἀριϑμοῦ, 
τὸ δὲ χαὶ ἀριϑμὸς τοῦ πέρατος καὶ τοῦ ἀπείρου, καὶ ἐν 
τῷ πλήϑει ὁ ὁρωμένου καὶ ἐν τῷ συνεχεῖ, xai περιεχτιχώ-- 
tek ὄντων τοῦ ἑνὸς xai τῶν πολλῶν ταῦτα ydp ἐν 
| ipepi) né μόνον. Emi οὖν οὐδέν écw ἄλλο ἀριωμὸς, ἢ ἕν 
ὁμοῦ xal πολλὰ, τὰ πολλὰ δὲ ἄνευ τοῦ ἑνὸς ἄπειρον m 
Sog xai τὸ ἕν ἄνευ τῶν πολλῶν ἀρχὴ ἀριϑμοῦ, καὶ τὸ 
μὲν, οὔπω ἀριϑμὸς, τὸ δὲ, οὐκέτι ἀριῶμὸς" ὡς δ᾽ οὖν ἐν 
τοῖς γοητοῖς πρῶτον πέρας ἐςὶ καὶ ἄπειρον, οὕτως ἐν τοῖς 
μετ᾽ ἐκεῖνα τοῖς ἅμα νοητοῖς καὶ νοεροῖς τὸ ἕν καὶ τὰ 
πολλά, Οὕτως (4) ἐν τοῖς τρίτοις, τοῖς νοεροῖς,, τὸ ταυτὸν 


(1) Codd. εἶδος ἐστί. ϑαρ- (4) B. Deest οὕτως ἐν τοῖς 
plevi μεριςόν. τρίτοις... usque δά. τὸ ἕν xai 

(2) C. Deest χαὶ πρώτως. τὰ πολλὰ. 

(3) A. τὰ λοιπά, 
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καὶ τὸ ἕτερον" προηγεῖται γὰρ, τούτων τὸ ἕν καὶ τὰ πολλὰ, 
διότι, ταῦτα μὲν, ἀπολύτως ἔςιν & écw (1): ἐχεῖνα δὲ πρός 
τι τινὸς γὰρ τὸ ἕτερον ἔστιν ἕτερον᾽ xai τινὶ τὸ ταυτόν, 
ταυτόν. ἕν δὲ ἕκαςον ἐφ᾽ ἑαυτοῦ, καὶ πολλὰ καθόσον 
ἕχατον (2) ἠρίϑμηται. Καὶ γὰρ πᾶν τὸ ἠριϑμημένον καϑ' 
ἑαυτὸ, τοιοῦτόν ἐςι᾿ μᾶλλον δὲ τοσοῦτον" xai οὐ πρὸς 
ἄλλό τι λέγεται ἠριϑμημένον τῶν ὄντων. Ἐπειδὴ τοίνυν 
xci ταῦτα διήρϑρωται μετρίως, ἐπὶ τὰ ἑξῆς μεταδατέον 
τοῦ [Πλάάτωνος. ! 

« ἢ καὶ τὰ τοιάδε, εἰπεῖν τὸν Παρμενίδην, οἷον δικαίου 
» τι εἶδος αὐτὸ xS αὑτὸ, καὶ καλοῦ καὶ ἀγαθοῦ (3), καὶ 
». πάντων αὖ τῶν τοιούτῶν ; Ναὶ φάναι ». 

ὁ μὲν ϑεῖος καὶ Onutovpytxóc νοῦς, ἡνωμένως τὰ πεπλη- 
ϑυσμένα, xal ἀμερίςως τὰ μεριςὰ, καὶ ἀδιαιρέτως πε-- 
ριέχει τὰ διηρημένα' τὸ δὲ πρῶτον διαιροῦν τὰ ἐν (4) ἐκείνῳ 
προὐπάρχοντα κατ᾽ ἄκραν ἕνωσιν, ψυχή ἐς ιν' οὐχὶ ἡ ἡμετέρα 
μόνον (5), ἀλλὰ καὶ ἡ Sela. Διότι γὰρ ἐν αἰῶνι μόνον τὰς 
νοήσεις ἱδρυμένας οὐκ ἔλαχεν, ἐφίεται δὲ τὴν ἀθρόαν ἐνέργειαν 


τοῦ νοῦ περιλαδεῖν, ὀρεγομένη τῆς ἐν αὐτῷ τελειότητος, καὶ. 


- ει ἃ ι ς ω ilm " y -— 
τοῦ ἑνὸς ἐκείνου xai ἁπλοῦ τῆς νοήσεως εἴδους, περιϑεῖ τὲ 
αὐτὸν xai περιχορεύει κύκλῳ, xai ταῖς μεταδάσεσι. τῶν 
, 6 ) M ὃ - 1 "a ^ Nm E Mi 
ἐπιδολῶν διαιρεὶ τὸ μεριςὸν τῶν εἰδῶν, χαϑορῶσα μὲν 
τὸ αὐτοκαλὸν χωρὶς, καθορῶσα δὲ τὸ αὐτοδίκαιον, καθ-- 


ορῶσα δὲ xai ἕχαςον τῶν ἄλλων, καὶ xa3^ ἕν πάντα, καὶ 


οὐχ᾽ ὁμοῦ πάν τα νοοῦσα. Τρίτην γὰρ ἔχουσα τάξιν ἀπὸ 


(1) C. Deest ἅ ἐστιν. ϑοῦ. Vid. Heindorf. 

(2) B. Deest ἕχαστον. (4) B. Deest à. 

(3) Sic Heindorf. Malé (5) B. μόνη. 
Thomps. Fisch, καλοῦ x&ya- 
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τ, ὡς συλλήδδην εἰπεῖν, εἰκότως τοιαύτην ἔχει τὴν 
γγειαν" ἐκεῖνο, μὲν γὰρ ἕν μόνον ἐςὶ καὶ πρὸ νοήσεως" 
"δὲ νοῦς ὡς ἕν πάντα νοεῖ, ἡ δὲ ψύχὴ xaS? by πάντα 
αὐτῇ τοίνυν προσήκει τὸ διαιρεῖν πρώτως, ἥ τις τῆς ἐν 
ἊΝ ἀϑρόως (1) πάντων ἀπολειπομένη νοήσεως, τὴν καθ᾽ 
δ. : vnam ἔλαχε τῷ μὲν πάντα, μιμουμένη τὸν νοῦν, 
; |xa9" ἕν ἔχουσα τὸ ἴδιὸν αὑτῆς" ἡ ydo διαίρεσις xai 
Gu. à ταύτῃ πρώτως éc(. Διὸ xal οἱ ϑεολόγοι τὸν 
; 1 τοῖς σπαραγμοῖς τοῖς Διονυσιαχοῖς ἀμέριςον 
ίᾳ τῆς Αϑηνᾶς σώξεσϑαι λέγουσι" τὴν δὲ ψυχὴν με- 
£39 2t πρώτως , καὶ ἡ εἰς ἑπτὰ γοῦν τομὴ ταύτης ἐς ὁ 
 -— οὖν αὐτῇ xai τὸ εἶδος τῆς διαϊρετοῖς 1 
καὶ τὸ ϑεωρεῖν μεταδατικῶς. Οὐ δὴ (2) Savuacóv &w 















οὐκ ἔτι, τῶν ϑείων εἰδῶν ὁμοῦ καὶ ἡνωμένως (3) ἐν τῷ 


| νῷ προὐφεςηκότων, τὴν ἡμετέραν Ψυχὴν διη- 
HORA ἐπιδάλλειν, καὶ νῦν μὲν τὰ πρώτιςα καὶ 
4 εἴδη, νῦν δὲ τὰ μέσην ἔχοντα τάξιν, 
ἶ αὖϑις δὲ τὰ μερυκώτατα. καὶ οἷον ἀτομώτατα τῶν εἰδῶν. 
ὀρυνὰν καὶ τὴν θείαν ψυχὴν διαιρεῖν ἔ ἔφαμεν᾽ τὸ ἀμέριςον 
EL «αὐτῶν ϑίξεσι καὶ ἐπαφαῖς, τί ἂν εἴποι 
᾿ τις περὶ τῆς μερικῆς Ψυχῆς, οὐχὶ πολλῷ πρότερον καὶ ταύ- 
| jig &s ἀντιλαμθδάνεσϑαι καὶ ᾿δοηρημένως τῶν ὁμοῦ 
il b χλλυλοι, (4) ὄντὼν ; οὐδὲν οὖν. θαυμαςὸν, ὡς ἐφα- 
μεν, xal. τὰς ἐρωτήσεις καὶ τὰς ἀποχρίσεις ἄλλοτε ἄλλων 
diy ἀντιλαμβάνεσθαι , καὶ ἑκάςην ἐρώτησιν οἷον ἕπαφὴν 
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(1) B. D. ἀϑρόας. | ' (3) Α. ἡνωμένων, 
(4) A. C. οὐδὲ, (4) B. C. ἄλλοις. 
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(34) 


εἶναι τάξεως τινός. ὡς γὰρ ὁ ἐν προφορᾷ λόγος τὸ ἕν xai. 


ἁπλοῦν νόημα μερίζει, καὶ διεξοδεύει κατὰ χρόνον τὰς 
ἡνωμένας τοῦ νοῦ νοήσεις" τὰ μὲν οὖν πρότερον ὑμῖν ϑεω- 
ρούμενα εἴδη γενικώτατα ἦν καὶ χοινόταται» ἕν, πλῆθος. 
ὁμοιότης, ἀνομοιότης, cote, χίνησις, τὰ. δέ ye νυνὲ 
προτεινόμενα πῇ μέν ἐςιν ἐκείνων δεύτερα, πῇ δὲ οὔ- 


καθάπερ (1) τὴν ἐνταῦθα ἀρετὴν πῇ μὲν καταδεεςέραν τῆς 


ψυχῆς, πῇ “δὲ κρείττονα φαμὲν ὑπάρχειν" ὡς μὲν τελειο-. 
cud» αὑτῆς, χρείττονα᾽ ὡς δὲ αὐτῆς. τι εὐφρνᾳ χαὶ ἐν 
αὑτῇ ὑφεςηκυΐαν, χαταδεεςέραν, οὕτω n καὶ τὸ ἀχιϑὸν 
καὶ τὸ καλὸν χαὶ τὸ. δίκαιον, πῇ μὲν κρείττω. τῶν οὐ- } 
σιοποιῶν écty εἰδῶν, πῇ δὲ χαταδεέςερα. Καθ’ ὅσον μὲν γὰρ 
γενικώτατα (2) καὶ ταῦτα κεκοίνωχεν (3) ἐκείνοις" ἀλλ᾽ (4) 
ἐκεῖνα μὲν τῷ εἶναι τὰ πράγματα (9) ὑφίςησι, καὶ τοῦ ὄντος. 
ἐςὶ καϑόσον αἴτια πρωτουργὰ τοῖς τῆδε᾽ ταῦτα. δὲ τῆς 
τελειώσεως αὐτῶν, τὸ μὲν δίκαιον μεχρὶ. ψυχῶν , καὶ 
ταύτας Begin xai τελειοῦν, τὸ δὲ xa)óv, xai τὰ 
σώματα καταλάμπον. Κάλλος ydp φησιν ὁ ἐν Φαίδρῳ 
Σωκράτης, ταύτην ἔσχε μοῖραν ἐχφανέςατον (6) εἶναι, 
καὶ ἐρασμιώτατον, δικαιοσύνης δὲ φέγγος οὐδὲν. εἶναι ἐν 
τοῖς τῇδε ὁμοιώμασι' τὸ δὲ ἀγαθὸν πάντα, τελειοῦν κατὰ 
τὴν ἰδίαν ἑκάςων οὐσίαν. Κατὰ μὲν γὰρ τὴν συμμετρίαν 
τὴν τοῦ εἴδους πρὸς τὴν ὕλην: συμμετρία μέν. ἐςιν ὁπό- 
ταν χρατῇ τὸ χρεῖττον τῇ φύσει τοῦ χείρονος" κατὰ ταύ- 


(1) C.D. χκαϑάπερ γὰρ τὴν. (4) (.Ὁ. ἐκείνοις ἀλλήλοις ἀλλ΄, 
(2) A. B. γενητικώτατα, (5) C. D. τῶν πραγμάζων. 
(3) C. D. χεχοινώνηχεν. (6) B. ἐμφανέστατον. 








( 35) * 


LR τὸ καλὸν ἐναςράπτει τοῖς Ge 
pam τὸ δὲ (1) ἀγαθὸν, κατὰ τὸ τέλειον, ὃ πᾶσι τοῖς 


Rees des ὅταν τὴν ἀπὸ τῆς φύσεως ἔχῃ ᾿ 
nra" πρώτιςτον οὖν ἐν. τῇ τριάδι ταύτῃ τὸ ἀγαϑὸν, , 
δὲ τὸ καλὸν, τρίτον à τὸ δίκαιον. Kal obwéri — c 
FC ἀντίϑεσιν ἔϑηκεν, ἀγαϑὸν, κακὸν, χαϊλὸν, 

Δίκαιον, ἄδικον, σαφῶς , οἶμαι, καὶ διὰ τούτων 

ὅτι τούτων ἐδέας. εἶναι παντελῶς ἀπέγνωχε. Διὰ 

X “πρότερα. pie τῶν ἀντικειμένων παρξλάμ.- 

- ἀνόμοιον, ἕν πλῆϑὸς, cow χίνυσιν, 
ἀντικειμένων καὶ αὐτὰ 429" αὑτὰ, εἰ 

γαϑῶν ἰδέας εἶναι, κἂν ἐναντία (3) εἶναι . 
£, τῶν δὲ χαχῶν ἀνήρει τὰς εἰδητι- 















άλνοζο: 
Δ) e Pie μὲν εἰσαῦϑις ἡμῖν σκεπτέον" ὅτι δὲ 
j ibo fca Pew εἴδη, δικαίου, λέγω, xal καλοῦ, xod 
u ἀγαθοῦ, ἀρ μάντων ;' ὥς φησι καὶ αὐτὸς, τῶν τοιούτων, 
] 200 jYn6 , ἀνδρείας, φρονήσεως, εὕροις ἂν 
z , ὅτι πᾶσα ἀρετὴ, καὶ πᾶσα ἡ τελειότης (4) 
Vier πρὸς τὸ Soy ἡμᾶς, καὶ ὅσῳ ἂν : 
hoe ἐνυπάρχῃ , τοσούτῳ μᾶλλον ἐγγντέρῳ j - 


& τῆς νοερᾶς ζωῆς. Ei τοίνυν ὁμοιοῖ πρὸς ἡΨν 















, ἡμᾶς τὸ ΓΝ" xai τὸ ἀγαθὸν καὶ ἑκάςη τῶν 3 
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xn D. τὸ. δὲ γε ἀγα- (3) C. ἐναντίας. 


P ΤΣ Πρίν i.a. (4) B. ὁμοιότης. 
roto d.. 
xw x n δῷ ^ | | 3. 





* | (36) 
ἀρετῶν, πάντως ὁ νοῦς ἔχοι ἂν τούτων. παραδείγματα 
νοερά. Τὸ γὰρ ὅμοιον, ὅταν πρὸς τὸ κρεῖττον ὅμοιον λέ-- 
yes, τότε τὸ .xptittoy ἔχει τοῦτο πρώτως ὃ λαδὸν 
τὸ χαταδεέςερον, ὅμοιον αὐτῷ γέγονεν" ἢ γὰρ ἑνὸς εἴ-- 
ΡΝ χοινωνῆσαν ἄλλο ἄλλῳ γίγνεται grat » ὃ δὴ καὶ 
λέγεται ὁμοίως ὅμοιον" ἢ ἢ δευτέρως ὃν ὃ τὸ χρεῖττον ἐς 
πρώτως, ὅμοιον ὡς εἰκὼν ἐκείνου προσονομάξεται.. 
ἀνάγκη ἄρα πρὸ τῆς ψυχῆς, ἐν τῷ νῷ và τὰ εἴδη τῶν 
ἀρετῶν εἶναι, καὶ τὸ καλὸν αὐτὸ καὶ τὸ c ἐγαϑόν' ἕκαςτον 
δὲ τούτων πάλιν “εωρητέον διχῶς, thv. πρώτην ἄλλως 
μὲν ὡς ἑνάδα ϑείαν, ἄλλως δὲ ὡς εἶδος νοερόν. Οὐ γὰρ 
τῆς. αὑτῆς ταῦτα τάξεως" αὐτίκα τὸ δίκαιον ἄλλως μὲν 
ἐν τοῖς εἴδεσιν ὑφέςηκεν, ἄλλως δὲ ἐν τοῖς. ϑεοῖς. Ev- 
ταῦϑα μὲν γὰρ ἕν τι εἶδος, xoi οὐ πάντα τὰ ἄλλα, 
καὶ Ψέρος ἄλλον, καὶ νόησιν ἔχον τὴν. μέχρι ψυχῶν 
προϊοῦσαν" ἡ δὲ ἐν ϑεοῖς δίκη πάντα ἐςὶν ἰδίως ἑαυ- 
τῆς, καὶ ^ τὶ xai neige ἄχρι τῶν ἐσχάτων ταὶς 
προνοίαις. Καὶ αὕτη μὲν ἀπὸ τῶν πρωτίςων dpa 
νοερῶν ϑεῶν᾽ Éxsi γὰρ ἀνεφάνη πρῶτον" τὸ δὲ αὖ δί- 


Χαίον, εἶδος ἐς ἷν ἐν τῷ δημιουργριῷ Và, καθάπερ εἴ-- 


πομεν". καὶ τὸ καλὸν δὲ, ἄλλο μὲν αὐτὸ τοῦτο ὡς εἶδος. 
ἄλλο δὲ ἡ ἑνὰς τοῦ ϑείου κάλλους. Καὶ αὕτη μὲν εἰς τοὺς 
ϑεοὺς ἐνεργεῖ κασὸ Soi , καὶ ἄρχεται πρώτως ἀπὸ τοῦ 
νοητοῦ πρωτίςου" τὸ δὲ αὖ καάλον ἐν εἴδεσιν ἐςὶ καὶ περὶ 
τὰ εἴδη Θεωρεῖται: τὸ δὲ γε ἀγαθὸν, τὶ δεῖ pom» 
ὡς ἄλλο. μέν ἐξι τὸ οὐσιῶδες, ἄλλο δὲ τὸ ὑπερούσιον. 
Τοῦτο μὲν γὰρ xai ὑπὸ τῶν παλαιῶν εἴρηται σαφῶς. Οὐκ 
ἄρα ἐπιταράττειν δεῖ τοῖς περὶ τῶν 38v λόγοις τοὺς περὶ 
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(37) 
εἰδῶν" οὐδὲ τὸν τῶν μερικῶν εἰδῶν διάκοσμον εἰς. 
συγχεῖν πρὸς τὰς ϑείας ἑνάδας, ἀλλὰ ϑεωρεῖν ἐφ᾽ 
τῶ τοὺς ϑεοὺς ἀπὸ τῶν οὐσιῶν: καὶ τοῦ πλήϑους 
[ τοὺς καϑ᾽ ἑαυτούς. PL ^ 
ἧς ἯΙ δὲ ἀνθρώπου εἶδος χωρὶς ἡμῶν καὶ τῶν € οἷοι (1) 
εἰς ἐσμὲν πάντων; αὐτό τι εἶδος ἀνθρώπου ἢ πυρὸς 
Xt06 5» 















QV τῶν ἀϊδίω ὡς ὄντων εἰδῶν ἐν τῷ παντὶ τὰς 
| αἰτίας προὔφεςάναι χρή" τὸ γὰρ ἀκίνητον 
(Q2) τούτοις, διὰ τὴν αἰώνιον τῶν αἰτιῶν 
ce M xai ᾿ ἀνθρώπου καϑὸ ἄνθρωπος, xai 
Me εἰδῶν ἔντε ζώοις xai ἐν φυτοῖς 
ραὶ, καὶ αἱ npiodr πάντων ἐχεῖϑεν., οὐκ 
& ταῦτα καὶ ἐνύλα τῆς προόδου γενο-- 
V ) yàp ἦν Sépig τοῖς votpolg καὶ αἰωνίοις 
i ἀδλοιξ i ἔνυλα καὶ ἄλλοτε ἄλλως ἔχοντα καθ᾽ ἕχαςα 
καὶ ἀνάπα τ & πολλὰ γεννᾷν, ἐπειδὴ πᾶσα πρόοδος δι᾽ 
ὁμοιότητος : ἀποτελεῖται, xai “πρὸ τῶν πάντη διαςατῶν 
τῆς αἰκίας, ;» τὰ. συννημμένα πρὸς αὐτὴν xai ἀπεικαζόμενα 
πρὸς αὐτὴν ἐναργέςερον ἱ ὑφέςηκεν. Écat οὖν ἐκ ταῦ αὐτο- 

— ἀνϑρώπ υ χαὶ οὐράνιός τις ἄνηρωπος, καὶ ἐμπύριος , xai 
ἀ ptt ; p iba: : » SHRorliN ὀὗτος ὁ t oówos- Kat 










; μερυιώτερον προϊόντος, ἑνάδος ἐξηρτημένη νοερὰς : 
ρωπον κεχλήκαμεν᾽ ἄλλη δέ τις ἐκ τοῦ αὐτο-- 


| ; ) Thomps. ait: Proclus (2) A. B.óxápyo». C. ὑ ümáp 
legitotov, | umverócen- xu», D. ὑπάρχει. 
“60 οἵων. Utrumque malé. (3) B. C. D. οὐδὲ γάρ. 
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ἔππου͵ καὶ λέοντος ὁμοίως, καὶ πάντων ξώων τὲ καὶ φυτῶν 


Τὰ yàp ἀκίνητα αἴτια, πρὸ τῶν xav! εἶδος ἀϊδίων (1), 
μόνον τὰ κατ᾽ ἀριθμὸν ἀϊδια γεννᾷ, καὶ πρὸ τῶν ἐνύλων 
xai τῷ αἴσχει συμμιγῶν, τὰ τῷ καχῷ xal τῇ συμ- 
μετρίᾳ κρατούμενα" οὕτω δὲ xai τὸ ἐχεῖ πῦρ xoi τὸ 
ὕδωρ xal ἡ γῆ, xal ὁ ἀὴρ, οὐκ εὐθὺς τὰ ἔνυλα ταῦτα 
ὑπέςησαν, ἀλλὰ πρὸ τούτων τὰ οὐράνια καὶ ἄϊλα ςοι- 
χεῖα" διὸ xai ἐν ἄλλοις (2), ἐκ τῶν τεττάρων ἔφαμεν εἷἶ-- 
ναι τὸν οὐρανὸν, οὐ τῶν ἐνυλοτάτων, ἀλλ᾽ ἀὐλοτέρων 
ςοιχείων, καὶ πρώτως Ex τῶν εἰδῶν ἀναφανέντων. ὥλως 
δὲ, ὥσπερ ἕκαςος νοῦς πάντων ἐςὶ περιεκτικὸς, οὕτως 
ἐν πάσῃ σφαίρᾳ πάντα ἐςὶν οἰχείως, ἡλιακῶς μὲν ὡδὲ, 
σεληνιακῶς δὲ ἐν ἄλλη, ἐμπυρίως δὲ ἐν ἄλλῃ, καὶ χθο- 
νίως ἐν τῇ γῆ. Διὰ ταῦτα ἄρα καὶ ὁ Πλάτων εἰπὼν, 
τί δὲ ἀνθρώπου εἶδος χωρὶς ἡμῶν, ἐπήνεγκε καὶ τῶν 
οἷοι ἡμεῖς ἐσμὲν πάντων᾽ δεῖ γὰρ τὸ νοερὸν εἶδος ἐξαί- 
pe ἀπὸ πάντων τῶν ἐγχοσμίων, εἴτε οὐράνιον ἄνθρω-- 
moy, εἴτε ἐμπύριον, εἴτε χθόνιον λέγοι τις. Πᾶς γὰρ ὁ τῇδε 
τῶν ἀνθρώπων ἀριϑμὸς, κατὰ πολλὰς προόδους χαὶ τάξεις 
ὑποδὰς, ἐξήρτηται τῆς ἑνάδος ἐκείνης" τῆς νοερᾶς, ἣν 
αὐτοάνϑρωπον προσειρήκαμεν" ὅτι πρώτη αἰτία χαὶ πηγὴ 


- 5 , M - " y e; E - ^ 
τῆς τῶν ἀνθρώπων ἔςι σειρᾶς. ἕ)σπερ δὲ αὕτη τῆς τῶν 


ἀνθρώπων, οὕτως ἄλλη πηγὴ καὶ ἕνάς ἐςι τοῦ πανταχοῦ 
πυρὸς, xal ἄλλη παντὸς τοῦ ἐγκοσμίου ὕδατος. Καὶ ὅτι 
μὲν μερικχώτεραι τῶν προειρημένων μονάδες αὗται. πρό-- 
δηλον᾽ xai ὅτι γε πασῶν τῶν ἐγκειμένων μερικωτάτη 


(1) C. ἀϊδίως, (2) Vid. Procl. ad Timzum. 
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( 39.) 

καὶ οἷον. ἄτομος ἢ τοῦ ἀνθρώπου, σαφές" οὕτω γὰρ 
Fi ἀπὸ τῶν χοινοτέρων ἐπὶ τὰ kx προϊὼν ὁ 

λόγος" τί à éct τούτων Éxagov, ἐν ἐχείνοις ἀναπλάττειν 

b. M T 

ἐπισφα) e bs γὰρ ὅσοι τὶ περὶ τούτων εἰρήκασιν, οἱ 

CM EN à 

pis ὧν ὕςερον ἠλέγχϑησαν , οἱ δὲ οὐδὲν mpoc- 

Jm ἐχείνων σεμνότερον. Καὶ οὐ ϑαυμας ὁν τῶν 








 χοινοτέρων ἡμᾶς τὰς ἰδιότητας λέγειν, τῶν δὲ με- 
μὴ ἐφάπτεσθαι ταῖς ἐπιδολαῖς" ἐπὶ γὰρ τὰς 
Ld ἰδίας πάντων διὰφορὰς χωρεῖν : U eid 
) ἀνθρώπειον νοῦν. Τὸ δὲ πάντῃ ἢ ἐπὶ πλεῖ- 
d μᾶλλον ἡμῖν ϑεωρῆσαι δυνατόν. 

Ἐν ορίᾳ, φάναι, πολλάκις δι, Ὁ Παῤμίσῃ, περι αὐτῶν 
να, πότερα χρὴ φάναι ὥσπερ περὶ ἐκείνων, ἢ 


e χράτην v ελαβούμονος ; sp ἀπαρνήσεται, με- 


ν ἀνεῦρε. Καὶ γὰρ ἄτοπον ἦν, εὐθὺς μετὰ 
; σεις, ἐνεγκεῖν τὰς ἀποφάσεις, καὶ οὐδα-- 
μὰς ἀνδρὸς. ἐπιςατιχοῦ. Πρὶν οὖν ἀποφήσει περὶ τίνων, 
πρῶτον. περὶ τούτων ἀπορεῖν λέγει τῶν νῦν αὐτῷ τετα- 

v) Q6 ὥςε ᾿πάλιν ἐνταῦϑα τελέως ἀπαντᾷν συγκατα- 
τι ϑέμενον, ἀποροῦντα, ἀποφάσχοντα , κατὰ τὰ μέτρα (2) 
: Ld πραγμάτων ὑποςάσεως. ὅσα μὲν γὰρ ἑώρα καὶ 
ἢ ἴς Θεοῖς ἀσωμάτοις καὶ σώμασι, xal ἐν πᾶσι τοῖς 





“δα 
ὁρατοῖς à ἐμφαινόμενα, τούτων ϑαῤῥούντως ἀπετίθετο τὰ εἴδη, 


(1) B B. προτεταμένων. C. D. (2) B. μέρη. 
προτ μένων 











ms ( 4o) 
τοιαῦτα δέ moy τὸ ὅμοιον xal ἀνόμοιον , xit, ςα- 
σις) ἕν, πλῆθος δίκαιον, καλὸν, ἀγαθόν" ὅσα δὲ ἐν 
θνητοῖς καὶ. ἐνύλοις xai ἄλλοτε ἄλλως μεταῤῥέουσι » περὶ. 
δὴ τούτων ἠπόρει. Πρὸς μὲν τὸ. φθαρτὸν ᾿ἀποδλέπων, 
μήποτε οὐ xat εἶδος γέγονεν" ἀϊδίων γὰρ αἴτια τὰ εἴδη" 
πρὸς δὲ τὸ κατ᾽ εἶδος ἀμετάδλητον, μήποτε xai τούτοις 
τῆς ἀμεταδ)λησίας ἐκεῖνα αἴτια: ὅσα δὲ xai ἐν mre 
ἔςιν ἀτιμότατα καί φαυλότατα,, οἷον θρὶξ, πηλὸς, ῥύπος. ,᾿ 
τούτων χαὶ παντάπασιν ἀνήρει τὴν εἰδητιχὴν. αἰτίαν. ὁρᾷς 
οὖν πάλιν ὅτι καὶ τελέα. συγκατάθεσις, xai ἡ ἐπίτασις, 
χαὶ ἡ ἀπόγνωσις τοῦ Σωκράτους εὔλογος. ἀλλὰ διατὶ, 
φαίης ἂν, τοσαύτη γέγονε τοῖς προελθοῦσι διαφορὰ, τῶν 
εἰδῶν ἡνωμένων ἀλλήλοις, ἅ ὥς: ἄπορον εἶναι μή που (1) καὶ 
οὗ ϑετέον εἴδη τινῶν ὧν ἐςιν εἴδη χαὶ αἴτια νοερὰ πᾶν- 
τῶν; ἢ ὅτι διαφορὰ μὲν ἦν καὶ ἐκεῖ’ ob yàp ὁμοταγῆ 
πάντα ἦν τὰ δὲ ἐν ταῖς αὐτῶν αἰτίαι: ἡνώμενα, πλῃ--. 
ϑύνεται μᾶλλον καὶ διίςαται κατὰ τὴν Miss Ph xai οὐχ᾽ 
ὅση τῶν, ἔνδον ἡ διαφορὰ, τοσαύτη καὶ τῶν ἐχτὸς, ἀλλὰ 
πλείων καὶ μείξων ἡ τούτων ὑπεροχὴ καὶ. λεύκ. Καὶ 
γὰρ ἐν τῇ διανοίᾳ τοῦ πολιτικοῦ πάντα ἐςὶν ἐννοημα- 
τικῶς,, ὁ ςρατηγὸς, ὁ ῥήτωρ, ὁ ταξιάρχης, ὁ δήμος" 
χαὶ τῶν ἐννοημάτων πρὸς ἀλλήλα (2) μικρά τίς ἐςι 
augen πάντα γάρ éct ξωτικὰ καὶ ὁμοῦ συνυφες-ηκότα 
ἐν τῇ τοῦ πολιτικοῦ Bee ; ἀλλ᾽ ἔξω πλείςη διαφορὰ 

ςρατηγοῦ καὶ δημίου" xxi γὰρ ἔνδον τὰ εἴδη μόνον. 
ἦν, καὶ τὸ οἷον ὑποχείμενον μεριςόν ὄν. Οὕτως ἄρα 
χαὶ ἐν τῷ “είῳ νῷ πάντων νοητῶν ὁμοχρόνων ὄντων 


(1) Fors. mov. quí et ubi. (2) A.C.D. ἀλλήλας. Β, ἀλλήλους. 
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(41) ι 
ly τῷ κόσμῳ παμπόλλη τις ὦπται διαφορὰ ϑνητῶν πρὸς 
ἀθάνατα, xoi ἀψύχων πρὸς ἔμψυχα, καὶ ἀλόγων πρὸς 
λογοιὰ » πάντων . ἐχεῖ χαὶ αἰωνίων ὄντων καὶ ζώντων 
E" νοούντων. Συμθέθηχε δὲ χαὶ, τὴν ἡμετέραν αἰσϑήσιν T 
τῶν μὲν τὰ πρώτιτα ϑεωρεῖν δύνασθαι, τῶν δὲ τὰ ἔσ- 
yea , καὶ διὰ τοῦτο πολλὴν ἐντεῦϑεν (1) τὴν τῶν εἰς 
δὴν διαφορὰν εὑρίσκειν" οὐ γὰρ τὸ πρώτως Μετασχὸν 
ἀδρύπου ipipo, ἀλλὰ τὸ ἐσχάτως. Τοῦτο οὖν πρὸς 
τὸ πρώτες ον τῶν ἐν (2) τοῖς αἰσθητοῖς τοιούτων (3) ϑείων 
ζώων. παραθάλλοντες, εἰκότως παμπόλλην. ἐν αὐτοῖς τὴν 
διαρορότητα χαϑορῶμεν. Ταῦτα καὶ περὶ τούτων εἰρήσθω" 
γράφει. [3 ἑξῆς ὁ Πλάτων ταύτῃ". 

« ü χαὶ περὶ τῶν δὲ, ὦ δοραῖς, ἃ καὶ γελοῖα 
à D ἂν εἶναι, οἷον Spib xai πηλὸς καὶ ῥύπος ἢ 
» ἄλλο ὅ,τι (4) ἀτιμότατόν τε καὶ φαυλότατον, ἀπορεῖς 
5 εἴ τε (ὅ) χρὴ φάναι xai τούτων ἑκάςου εἶδος εἶναι. χω- 
» pls ὃν ἄλλο. αὐτῶν ἢ (6) ὧν ἡμεῖς μεταχειριξόμεϑα, εἴτε 
» val μή ». | 

Τύων ict xai τίνων οὐκ éci τὰ εἴδη, πρῶτον διασχε-- 
πτέον, -ἶν ἀπὸ τῆς. καθόλου. περὶ αὐτῶν ϑεωρίας, 
οὕτω. χαὶ τὴν τοῦ Πλάτωνος διάνοιαν ἐν τούτοις ἀν- 
υνεύσωμεν (7). Οὐ ydp που σμικρὸς ὁ "— τούτων 
λόγος. τῶν δεδημευμένων, ὥς mov φησί τις, καὶ μάλιςα 
(1) A. C. Ὁ. ἐνταῦθα. (6) Deleri voluer. Ficin. 
(2) A. C. D. Deest ἐν. Steph. quibus repugnat 
(3) Ο(Ὦ. τοιούτων τῶν θείων. "Thomps. assentiunt Hein- 
(4). Sic Cod. "Vindob. dorf. Bekk. 


Editt. 204. τι. (7) A. C. D. ἀνιχνεύσωμεν. 
(5) UtSteph. conjecerat. 


* 


* 
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( 42 ) 


εἴ τις τοῦτον ἀνασχέπτοιτο τὸν τρόπον περὶ αὐτῶν" εἰ 


τῆς νοερᾶς οὐσίας él παράδειγμα δημιουργικόν" εἰ τῆς 
ψυχικῆς οὐσίας ἐςὶν εἴδη" xai εἰ tv ἢ πολλά" εἰ τῆς 
ἀλόγου ζωῆς ἐςι "παραδείγματα, xai πῶς" εἰ τῶν φύ- 
σεων, καὶ ποσαχῶς" εἰ τῶν σωμάτων καϑὸ σώματα" καὶ 
εἰ ἕν Y μετὰ τοῦ ἑνὸς χαὶ τῶν πολλῶν" εἰ τῆς ὕλης" 
χαὶ εἰ μὴ μόνον τῆς τῶν γενητῶν, ἀλλὰ καὶ τῆς τῶν 
"Iro ἔςι καὶ οὐκ Éci' εἰ τῶν ξώων μὴ κατὰ γέ- 
γος μόνον, ἀλλὰ καὶ μέχρι τῶν ἀτόμων εἰδῶν, xai φυτῶν 
ὁμοίως" εἰ xai τῶν xx9' Éxaca εἴδη μετὰ τούτων εἰ 
καὶ τῶν μορίων, οἷον ὀφθαλμοῦ καὶ δακτύλου καὶ τῶν 
τοιούτων᾽ εἰ xai αὐτῶν τῶν τεχνῶν' εἰ χαὶ τῶν κακῶν 
τελευταῖον. Ἐπὰν yàp τούτοις pero ; ἕξομεν τελέαν 
τὴν περὶ αὐτῶν τούτων διδασκαλίαν ) ἀφ᾽ ἧς χαὶ τὴν τοῦ 
Πλάτωνος διάνοιαν p Ρίσομδι. ἀνάγκη οὖν, ἢ μόνων 
ty xata φύσιν τὰς ἰδέας εἶναι , ἢ καὶ τῶν τούτοις 


"ἐναντίων" καὶ εἰ μόνων τῶν κατὰ φύσιν, à τῶν ἀϊδίων 


μόνων, ἢ καὶ ἑκάςου τῶν μὴ τοιούτων" xai εἰ τῶν 


ἀϊδίων, à τῶν οὐσιωδῶν, ἢ xai τῶν ἀνουσίων" xal εἰ 


τῶν οὐσιωδῶν, ἢ καὶ τῶν ἀνουσίων" καὶ εἰ τῶν οὐσιω-- 


δῶν, ἢ τῶν ὅλων μόνον, ἢ καὶ τῶν βορίων' καὶ εἰ 
τῶν ὅλων, ἢ τῶν ἁπλῶν μόνων, ἢ καὶ τῶν συνθέτων 
&x τούτων. Τούτων δὲ οὕτως dignas δεῖ Cos ἑχοί-- 
cov ἐν τάξει διελθεῖν. | 
Οὐχοῦν ἑξῆς λεκτέον ὅτι τῆς νοερᾶς οὐσίας, εἴπέρ εἰσι 
νόες (1) ἀφ᾽ ἑνὸς ὑποδεδηκότες, παραδείγματα τίϑεσϑαι οὐ 
χρὴ, κατάπέρ που καὶ πρότερον εἴπομεν' οὗ γάρ éct παράζ-- 


(1) C. D. εἰσι πλείονες νόες. ὁ ^ 











(43) 


dpa, τοῦτο εἰκόνα ἀναγκαῖον εἶναι" τὴν δὲ νοερὰν οὐσίαν 
εἰκόνα λέγειν, ἁπάντων ἐξὶν ἀτοπώτατον" πᾶσα γὰρ εἰκὼν 


εἴδωλόν écw, οὗ ἐςιν εἰχών" τὸ δὲ εἴϑωλον ὁ ᾿ξλεάτης 


ξένος ἐν Zope? διαῤῥήδην οὐκ ὄντος οὐχ ὃν T 


wy. Ἐξ οὖν ἡ νοερὰ οὐσία πᾶτα τῶν ὄντως ὄντων ἐςὶν, 
οὔτ᾽ ἂν εἰκόνα αὐτὴν, οὐτ᾽ ἂν εἴδωλον ὀνομάξειν πρέπει" 
χαὶ γὰρ ἄλλως μεριςῶς (1) ét nasa ἡ νοερὰ φύσις, καὶ ἡ 
πρόοδος αὐτῆς διὰ ταυτότητος γέγονεν" ὄϑεν δὴ καὶ ἀν- 
πρφοίτητα τὰ δεύτερα τῶν πρώτων écl, καὶ ταῦτα μερι- 


κῶς, ἃ τὸ ὅλον μερικῶ:᾽ δεῖ δὲ τῇ εἰχόνι, τῇ ὁμοιό-- 


Tw συγκεκραμμένην ἔχεϊν τὴν ἀνομοιότητα παντάπασι 
χαὶ αὑτῆς εἶναι γνώριμον" διὰ δὲ τῆς ὁμοιότητος, ἐπι- 
ςρέφειν ἐν τ τὸ παράδειγμα" οὐκ ἄρα εἰκών Éct καὶ 
παράδειγμα ἐ ἐν ταῖς νοεραῖς οὐσίαις, ἀλλ᾽ αἰτίον μόνον 
xai τὰ ἐξ αἰτίας. Ὅϑεν δὴ καὶ οἱ ϑεολόγοι, πολλὰς θέμενοι 
πηγὰς, ἐν τῷ δημιουργικῷ νῶ, μίαν τῶν πολλῶν εἰρή- 
Ls τὴν τῶν ἰδεῶν. Οὐδ᾽ ἄρα πάντα τὰ ἀπὸ τοῦ Owju- 
ουργοῦ προϊόντα χατὰ τὴν εἰδητικὴν αἰτίαν πρόεισιν , 
ἀλλ᾽ ὅσα πλείονα πεποίηται τὴν πρόοδον, xoi ὅσα με- 
pe ἔχει τὴν οὐσίαν, ταῦτα κατ᾽ ἐκείνην ὑφέςηχεν" αἱ 
d ἄλλαι πηγαὶ νοερῶν εἰσὶ καὶ ϑειῶν ὑποςἄσεων γεννη.-- 
ταί, Τῆς γοῦν (2) νοερᾶ: πάσης οὐσίας οὐχ ἀποϑετέον ἐν 
ῶνῷ mapadery adu, ἀλλ᾽ αἰτίαν μόνον ἑνιαίαν καὶ Selav. 

Τούτου. μὲν οὖν συντόμως ἀπηλλάγμεϑα" τὸ δὲ δεύ-- 


τερον, , Μετὰ τοῦτο σκεπτέον, εἰ τῶν ψυχῶν écu ἐν τοῖς 


ἔδεσιν αἰτία προτουργὸς (J) καὶ πότερον ἕν, ἢ πολλά. 


(1) C. μεριστός. (3) C. D. αἴτια πρωτουργά. 
(2) C. D. τῆς δ᾽ οὖν. 


τὰς 
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E ( 44 ) | 
; ἀλλ᾽ ὅτι μέν ἐςί τις αὐτῶν ἐν τῶ δημιουργῷ μονὰς ἐν 
E] πᾶς ὁ τῶν ψυχῶν ἀριθμὸς ἑνιαίως προείληπται, δῆλον 
ix τε τῆς τῶν πραγμάτων φύσεως xai τῆς τοῦ Πλάτωνος 
παραδόσεως" εἰ γὰρ ἡ ψυχὴ τὸ πρώτως ἐςτὶ γεννητὸν 
3 καὶ τὸ πρώτως μεριςὸν, ἀνάγκη τὸ ἀμέριςον εἶδος 
t mpowyetadet τῶν μεριςῶν, xai τὸ αἰώνιον τῶν ὁπωσοῦν 
γεννητῶν" καὶ - εἰ ὡς πρὸς αἰῶνα χρόνος, οὕτω ψυχὴ 

E πρὸς νοῦν, xaSd καὶ πρότερον εἴπομεν, εἰκὼν δὲ. αἰῶ-- 
- "26 χρόνος, ἀνάγνη bh. Ψυχὴν εἰκόνα εἶναι: toU νοῦ" xai et 
4 "ἐν τῷ ὄντι μὴ ξωὴ μόνον ἐςὶν, ὥς φησιν ὁ ἐν Φιλήδῳ 
͵ | Σωκράτης, ἀλλὰ xai ψυχὴν αἰτίαν ὑποτίϑεσϑαι παρα- 
E. δειγματιχὴν τοῦ (X) προελθόντος ἀπὸ νοῦ (2) πλήϑους τῶν 
Ψυχῶν, καὶ τὴν τάξιν αὐτῶν καὶ τὸν ἀριϑιμὸν ἑνιαίως 

: προειληφυῖαν. Εἰ δὲ μὴ μόνον ἕν ἐςιν εἶδος ψυχῶν 
, δημιουργικῶν, ἀλλὰ πολλὰ, μετὰ ταῦτα ϑεατέον. Emei 
γὰρ πᾶσαι ἀϑάνατοι, καὶ ἑχάςης εἶναι παράδειγμα ἀναγ- 
χαῖον" ἀλλὰ τοσοῦτο πάλιν εἶναι τὸ προελὸν πλῆϑος, 
ὅσον τὸ μένον, ἀδύνατον. Ei τοίνυν δεῖ τὸ δοκοῦν διαῤ- 
ῥήδην εἰπεῖν, τῶν μὲν ϑείων ψυχῶν πασῶν μετὰ τὴν 
b. ᾿ς μίαν ἰδέαν, καὶ ἄλλας διωρισμένας αἰτίας ϑετέον" ταύτας 
δὲ, κατά τινα πρόοδον εὔτακτον xxi ὕφεσιν ἀπ᾽ ἐκείνων 
3 γίγνεσθαι διὰ τῶν δαιμονίων ἐπὶ τὰς μερικὰς ψυχὰς τῆς 
φύσεως ληγούσης" οἷον ὃ λέγω, μονάς ἐςιν ἐν τῷ 
“είῳ νῷ παράδειγματικὸν τῶν ψυχῶν πασῶν, ἀφ᾽ ἧς 
ἐῤῥύη τὸ πλῆϑος αὐτῶν, ἡνωμένως περιέχουσα τὸ μέτρον, 
ᾧ μέτρῳ πεπερασμένως (3) éciv ὁ τούτων ἀριϑμός" 
(1) Codd. ποῦ. 


(2) C. ἀπὸ τοῦ. 


- 


(3) Β. πεπερασμένον. 
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(45) | 
ταύτῃ δὲ τῇ μονάδι συμφυὴς δεύτερος ἀριϑμὸς, διη- 
ῥἥμένος παραδειγματὸς (1) τῶν ϑείων ψυχῶν. ἑκάςης ἴδιον 
παράδειγμα καὶ εἶδος ἕν ἀφ᾽ οὗ προῆλθον ai ϑεῖαι ψυχαὶ 
πρῶτον, εἶτα τὸ πλῆϑος τὸ Éxdeng σύςοιχον. Ex γὰρ 
τοῦ τῆς ἡλιακῆς ψυχῆς παραδείγματος “πρῶτως piv αὐτὴ 
LO ἡ Θεία τοῦ ἡλίου ψυχὴ, δευτέρως ᾿δὲ πᾶσαι 
ὅσαι ἡλιακαὶ ψυχαὶ ἀγγελικαὶ, καὶ τρίτως ὅσαι δαιμόνιαι 
περὶ ἥλιον, ἐσχάτως δὲ ὅσαι μερικαί" πᾶσαι γὰρ πρὸς ἕν 
dh; ἀπεγεννήϑησαν , διὸ xal συντάξεις εἰσὶ τῶν μερῶν 
πρὸς τὰ ὅχα, καὶ τῶν ὁπαδῶν πρὸς τοὺς ἡγεμόνας αὐτῶν, 
xa τῆς uas ^ua αἰτίας αὐτῶν τὴν ἕνωσιν xai τὴν 

ὑνέχειαν αὐτῶν τῇ προόδω παρεχομένης" ὁμοίως δὲ xai 
τὸ τῆς Odi: ψυχῆς παράδειγμα γεννᾷ “πρῶτον μὲν 
τὴν περὶ σελήνην ϑείαν ψυχὴν, ἔπειτα τὴν ἀγγελικὴν, 
ἔπειτα τὴν δαιμονίαν, ἔπειτα τὴν μερικὴν, καὶ πάντα τὸν 


τούτων ἀριϑμὸν ἡ νοερὰ περιέχει μονὰς" ὁμοίως δὲ καὶ 


ἡ τῆς χϑονίας Ψυχῆς ἰδέα πρώτην bleue: ϑείαν τῆς 
γῆς ψυχὴν, ἔπειτὰ πάσας ὅσαι προσήκουσι τῇ μονάδι 

ταύτῃ κἄν τε ἀγγελυκὰς κἄν τε δαιμονίας λέγῃς ἢ μερῖ- 
d πᾶσαι γὰρ xaS' ἕν, εἶδος ὑπέςησαν, τῆς ὑφέσεως 
σὐξομένης. Καὶ δὴ xai ἐπὶ τῶν ἄλλων ϑείων ψυχῶν ὁ 
αὐτὸς τρόπος. Éxdcr γὰρ ἔχει διαχεχριμένην ἰδέαν" αἱ 
δὲ συνεπόμεναι αὐταῖς ἀγγελικῶν ἢ δαιμονίων ἢ μερικῶν 
ψυχῶν. τάξεις τῆς μιᾶς ἰδέας μετειλήχασι, καὶ ὥσπερ $ 
pur “ἡ — τῶν ἐχεῖ ring I— τὴν μίαν 


TOW ^" 
4 


" (1) À. B. δινηρημένη παραϑειγματικήν. 





(46) 


ὑφίξησι τοῦ χόσμου χυχὴν, οὕτως αἱ πολλαὶ μονάδες 


τὰς πολλάς" κἀκείνη μὲν ὅλον περιέχει τὸν ἀριϑμὸν ᾿ 
ἑνοειδῶς, αὗται δὲ τὰ μέτρα τῶν οἰκείων σειρῶν, ἡ μὲν. 


τὸ τῆς ἡλιακῆς, ἡ δὲ τὸ τῆς χρονίας, ἡ δὲ ἄλλης τινὸς, 
ἐκ τῶν ἐκεῖ μέτρων ἐγκόσμιοι ψυχαὶ πρῶται φανεῖσαι ν. 
διατείνουσι τὸ ἕν τοῦτο εἶδος, ἄχρι τῶν τελευταίων. τῆς 
αὐτῶν σειρᾶς χυχῶν. ὁ μὲν οὖν δημιουργικὸς νοῦς πρώ- 
τως τὰ εἴδη περιέχει τῶν uev ψυχῶν, ἃς δὴ καὶ 
πρώτως ἀπεγέννησεν" ἕχαςον δὲ τούτων ἐν ἅμα καὶ πλῆ- 
Sog ἐςί πᾶν γὰρ ἔχει xat αἰτίαν τὸ πλῆξϑος τῶν ὑφ᾽ 


ἑαυτὸ ψυχῶν" καὶ οὕτως ἑκάτη τῶ, ψυχῶν κατά τι ma. 


ράδειγμα οἰκεῖον ὑφέτηκξ, καὶ πρώτως ἐςὶ τὰ παρα- 
δείγματα τῶν ϑείων ψυχῶν, ἐν οἷς τὰ εἴδη. περιέχεται 


τῶν μερικωτέρων᾽ ὅϑεν οἶμαι καὶ ὁ Τίμαιος ὑποςήσας. 


τὰς ϑείας ψυχὰς. καὶ μετὰ ταύτας τὰς. μερικὰς γεννῶν, 
' , 1 , - 3, , , 
τὰ τούτων συμπληρωτιχὰ γένη κατάλοιπα. τῶν ἐν ἐχεί-- 
vatg γενῶν προσωνόμασε, καὶ ὑποςήσας αὐτὰς, ἔνειμέ 
» o , e . | ' ' 1 ν ᾿' ' 
τ᾽ icap(Spouc τοῖς ἄςροις" xaxa γὰρ τὰ εἴδη xoi τοὺς, 
5, 1 * 3 9 - , ᾿ ' , “- 
ἀριϑμοὺς τοὺς ἐν αὐτῷ,, πεποίηται τὴν διανομὴν αὐτῶν (1) 
ὁ δημιουργικὸς νοῦς. Διατί γὰρ τὰς δὲ μὲν ἡλίῳ. προσ- 


ἦψε, τὰς δὲ σελήνη, καὶ ἄλλας πρὸς ἄλλο ; ἢ διότι τὰς - 


μὲν κατὰ τὸ ἡλιακὸν εἶδος, τὰς δὲ χατὰ τὸ σεληνια- 
χὸν ἀπεγέννησε" xai πᾶσαι μὲν πρὸς ἕν καὶ χαϑ᾽ ἕν, 
ἀλλ᾽ οὐχ᾽ ὡσαύτως τοῦ εἴδους μετειλήχασιν. Εἶναι μὲν 
. οὖν τάξιν τῶν εἰδῶν ϑετέον, πάσης δὲ ἁπλῶς εἶναι ψυ- 
E εἶδος, μοναδιχὴ δὲ πᾶσα xal xaS' ἕνα λόγον ἴδιον 


(1) Β. αὐτοῦ. 
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| ( 47.) 
igiimn: οὐ yàp ὕλη depfet & ἄλλης, ἢ οὖν ob- 
ἡ δέσει, τὸ παράπαν, ἢ οὐ κατ᾽ εἶδος. Kai ἀνάγκη 
τὸ παράγον ἑκάςην , νοῦν παράγειν , ὥςε καὶ νοητὸν 
tiens εἶδος ἐν τῷ παράγοντε ὑπάρχειν. Ταῦτα καὶ οἱ 
*eMger. νοήσαντες, ἄλλα, μὲν τὰ ὁλικὰ τῶν ψυχῶν αἴς- 
ἰῷ φασὶν, ἃ δὴ τὰς ὅλας αὐτῶν (1) ἀἐπογορς σει-- 
μᾶς, ἄλλα δὲ τὰ μερικὰ, παρ’ ὧν αὐταῖς ἡ κατ᾽ εἶδος 
e διάκρισις, καὶ εἰς τὰς οἷον ἀτόμους. ψυχὰς 


e 


dme xai περὶ τούτων. Περὶ δὲ τῶν dt 

ψυχῶν , ὅτι μὲν καὶ τούτων ἐςὶ παράδειγμα 
"ris Mio. Ei ydp εἰσιν ἐν ἄλλοις ἀθάνατοι, καὶ 
ἐν ταύταις τυές. Καλῶ γὰρ ἀλόγους, ἁπάσας τὰς Otu- 
τέρας [nds , xad μεριςὰς περὶ τοῖς σώμασι' πόϑεν τὸ 
αἴδιον αὐταῖς ; ἀνάγκη περ ἀπό τινος ἀκινήτου χαὶ νοε-- 
(ds αἰτίας" “πῶς δέ ἐςι, νυνὶ ῥητέον. Πάλιν δὴ. καὶ 
τα, ἀρνία. μίαν προταχτέον, καὶ ἰδέαν Εἰαν, εἴτε 
φύσιν, εἴτε αἰσϑητικὴν, εἴτε ὅπως οὖν αὐτὴν 
ἥν" μὲν γὰρ τὴν. γνως ικὴν ἰδιότητα, gain 
τις ἂν ἀπὸ. τῆς μιᾶς δημιουργιγῆς αἰσθήσεως ὑφεςά- 
πῆς). ἀλόγους" διὰ δὲ τὴν ὄρεξιν, ἀπὸ τῆς φύ- 
σεως τῆς ἀκροτάτης καὶ πηγοίας , προῦπαρχούσης τῶν 
πολλῶν φύσεων. ἀπὸ δ᾽ οὖν τῶν αἰτίων τούτων. mpó- 


σι τὸ ἐνταῦϑα πλῆϑος τῶν ἀϊδίων μὲν, ἀλόγων δὲ 


dee. ψυχῶν, xai ἐν τοῖς ἀϊδίοις ὀχήμασιν οὐσῶν 


᾿ μεριςῶς xar τινα ἀριθμὸν τὸν ἐν ἐκείνοις προϊδρύμε- bi 


LU 





Q) B. αὐτῇ. (2) B, τοὺς λόγους. 
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( 48 ) 
voy, xai τὸ μέτρον ἐκεῖνο τό εἰδητικόν. Πᾶν γὰρ ἀΐδιον 
πλῆθος πεπέραςαι' παντὸς δὲ πεπερασμένου πλήϑους 
προῦπάρχει τὸ περατοῦν ταῦτα καὶ ἀριϑμοῦν. Καὶ οὐ 


“τοῦτο μόνον, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῶν λογικῶν ψυχῶν mpo- 


ἔρχονται, μᾶλλον δὲ ἀπὸ τῶν ἐν ἐκείναις παραδειγμά-- 
των. Διὰ γὰρ τοῦτο χαὶ ἐνταῦϑα ταῖς λογικαῖς συνηρ-- 
τῆνται, διότι xai ἐκεῖ τὸ ἕν αὐτῶν μέτρον ὁμοῦ " τοῖς 
πολλοῖς εἴδεσιν ἐχείνων ἀπογεννᾷ τὸν τούτων ἀριϑμον. 
ἀλλ᾽ αἱ μὲν ϑεῖαι ψυχαὶ, καὶ ὅσαι χαϑαραὶ, σώζουσι 
τὸν λόγον χἀνταῦϑα χαϑαρόν" αἱ δὲ μερικαὶ χρῶνται 
xai ταῖς ἀλόγοις, συμπεπλεγμένην ἔχουσαι ζωὴν, οὗ μὲν 


κρατοῦντος τοῦ χρείττονος, οὗ δὲ πολλάκις δουλεύοντος. 


Éx δὲ τῶν ἀϊδίων τούτων ἀλόγων ψυχῶν, αἱ ἄχλαι τὴν 
γένεσιν ἔλαχον ὅσαι ᾿Ξνηταὶ, χατ᾽ εἶδος μὲν καὶ αὐταὶ 
σωξόμεναι διὰ τὸ παράδειγμα τὸ νοερὸν, τῷ χκαϑ'᾿ ἕχας-ἃ 
δὲ ἀπολλύμεναι, διότι κἂκ τῶν νέων ὑπέξησαν ϑεῶν 
τῶν πρὸ αὐτῶν ἀλόγων᾽ ἐξ ἐχὲίνων ἀπογεννωμένων τῶν 
ἄνω ψυχών, συμπεπλεγμένης (1) αὐτῶν τῆς ποιήσεως πρὸς 
τὴν μονάδα πάσης αὐτῶν τῆς σειρᾶς. Ἔχουσι γοῦν τινα 
ΝΣ , αἵ τε — mpos τὰς ἐνταῦϑα Sing 


 &itía; ἀφ᾽ ὧν καὶ ὑφίςανται" xai αἱ ἀθάνατοι. πρὸς τὰς 


ἐχεῖ τούτων εἰδητικὰς αἰτίας. 

Τρίτον (2) δὴ οὖν τὴν φύσιν ϑεατέον, πῶς ἐπὶ ταύτῃ τὸ 
παράδειγμα Sexéov. Οὐ χάρ που πυρὸς μὲν καὶ ὕδατος, ὥς 
wy gnat ὁ Πλάτων ; xat κινήσεως εἶδος ϑησόμεϑα, τῆς δὲ φύ- 
σεως, ἢ τούτων Ec αἰτία, τὴν νοερὰν ἀἰτίαν ᾿ἀφαιρήσομεν. 


(1) C. D. συμπλεχομένης. (2) D. Tgéznw. 
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nay γώτο iSi áp Sid: φύσις ἄπλοτος, ῥώρηται (3) 

τὰ Πλάτωνα δὲ ^ τῷ 'δημιουργαῷ, νῷ τὸ εἶδος αὖ- 
ἃ den εἶναι, τὸ παντὸς τοῦ φυσιχοῦ ὀχήματος 
ὃν, ὃ χαὶ ὃ Τίμαιός φησι τὸν δημιουργὸν ἐπι- 
u t ἴς ψυχαῖς, τήν τὸ τοῦ παντὸς φύσιν αὐταῖς 
E "xal τοὺς. εἱμαρμένους λέγοντα νόμους" ἐκεῖ 
à ἡ ul "oleis xol $ περιοχὴ τῶν εἱμαρμένων πάν-- 
»γόμων xxS' οὗς καὶ ἔταξε χαὶ διεῖλε τὸ πᾶν" ὅλως 
0 86 ὃ μιοῦργός ἐ ἐςιν ὁ λέγων, , εἰς ἑαυτὸν ἐπιςρέφει τὰς 






3 


ψυχάς. El τοῦτο ( (2) τε ἐν ἑαυτῷ δείκνυσι τὴν τοῦ παντὸς 
| τοὺς εἰμαῤμένους ν νόμους ὑπάρχοντας, ἐχεῖ οὖν 
παράγουσι δὲ καὶ αἱ χρώμεναι ψυχαὶ τὰς φύ- 
















(3) αὐτῶν tan αὗται d πάλω. αἵ 


an o- 

| μὲν αὐτῷ τῷ δημιουργικῷ νῷ τὸ ὃ παρά-- 
Qi σεων ἡνωμένων ἡγοῦμαι ntepibdilpóyai τὸν 
D γεννητικῷ θεῷ, ὅςτις ποτὲ οὗτος ὕμνηται, 
* REA 5, xb διξρηβένας εἶναι τῶν ἀϊδιὼν φύσεων. 


᾽ 


ἀφ᾿ παρε τούτου γὰρ xat ὑφίσταται προσεχῶς καὶ | ἀναξζω- 


Li 
» 


Er ; ee doa. ἢ φυσικὴ τ τάξις xai ὁ τῶν φύσεων ex] 
(À ἀλλ᾽ ἐτ ὶ τὰ Eres τῷ λόγῳ προελθόντες, ἄρ᾽ οὗ. 
χα «i^ titi od μὲν τῷ δημιουργῷ τῷ πρώτῳ μίαν 
gu - δὰ ἶ 

() Jam 1 Pc Proclus ad (a) B. C. D. τοῦτο xoi ἐν. 
Ya orici Herm. (3) B. C. D. ἀπ᾽ αὐτῶν. 


ἠώρηται i. 
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» ὅσαι. τὸ ἀΐδιον ἔλᾶχον" ἐν δὲ τῷ τοῦ, 
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xai (1) ὁλικὴν αἰτίαν ὑμρϑησόμεϑαά, πάντα τὸν ἀριϑιμὸν 
τῶν ὁλιχῶν περιέχψυφαν σωμάτων" ἐν δὲ τῷ σωματουργῷ 
μετὰ τὴν μονάδα ναὶ διαχεκριμένας τῶν μερῶν αἰτίας ; 
ἢ τοῦτο μόνον xai ἀναγκαῖον" ὁ γὰρ τὸ ἕν εἶδος τὸ 
χοσμιχὸν περιέχων, αὐτός cw ὁ πρῶτος πατὴρ τοῦ 
παντός" τὰ δὲ δι᾽ ἀνάγχην γιγνόμενα, τὰ μέρη λοιπόν éct, 
ταῦτα δὲ xal τῆς σωματουργοῦ (2) δεῖται προνοίας. Excivo 
δὲ πρὸς τούτῳ δῆλον ὅτι, καθάπερ ἐπὶ τῶν ψυχῶν ἐλέ- 
γομεν, χρὴ καὶ ἐπὶ τούτων αἰτίας λέγειν τῶν θείων σω-- 
μάτων νοερὰς καὶ εἰδητικᾶς" τὰ γὰρ τῶν δαιμόνων 
xoi τῶν μερικῶν ψυχῶν ὀχήματα τῶν αἰτίων τούτων 
μετέχει δευτέρως xal τρίτως" τὸ γὰρ εἶδος τοῦ ἡλιακοῦ 
σώματος γεννᾷ χαὶ τὰ τῶν δαιμονίων (3) ψυχῶν ὀχή- 
pata τὰ ἡλιαχὰ καὶ τὰ τῶν μερυιῶν" διὸ xal συντάτ- 
τεται χαθάπερ ἡ ψυχὴ πρὸς τὴν ψυχὴν , καὶ τὸ ὄχημα πρὸς 
τὴν οἰχείαν σφαῖραν. QXas δὲ, ἐπειδὴ πληθός e &gt τῶν θείων 
αἰτίων, ἐν ἄλλοις ἄλλως ἀποθετέον τῶν αὐτῶν τὰς αἰτίας, 
οἷον ἐν μὲν τῷ σωματουργῷ θεῷ τὰς διωρισμένας (A) τῶν. 


σωμάτων ὡς σωμάτων, ἐν δὲ ταῖς γεννητικαῖς ἀρχαῖς τῶν — 


ψυχῶν, ψυχιχῶς,, ἐν δὲ τῷ δημιουργῷ τῶν ὅλων, ὡς ζώων, 


χατά τε τὰς ψυχὰς χαὶ τὰ σώματα τὴν ὑπός ασιν ἐκεῖθεν Uo 


δεχομένων. 

Αὐτὴν δὴ οὖν λοιπὸν ἡμῖν τὴν ὕλην σχεπτέον. εἰ 
wai ταύτης ἐςὶν εἶδος, ἢ οὐ περὶ πάσης ὁ αὑτὸς λόγος. 
ἀλλ᾽ εἰ μέν τις λέγοι καὶ τὴν τῶν οὐρανίων σωμάτων 


(1) A. C. D. Deest vci. (5) B. D. δαιμόνων. 
(2) C. D. σοματουργιχῆς. (4) B. δωημιουργημένας. 
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(51) 


»| pr xai ἀσχημάτις ον ? οὐδὲ ταύτης εἶδος ἂν 


di τοῦ ε εἴδους τοιοῦτον. Εἰ δὲ ὃ ὃν, ἢ εἰδοπεποιημένον., ἣ 







ü 

, ὥς ἔςαι' τὸ δὲ ἄῤῥυθμον xal ἀνείδεον, ὅμοιον εἶναι 
d E τὸ εἶδος, ἀδύνατον. Ei δὲ τὴν οὐρανίαν ὕλην 
ὶ ᾿ἐπεποῦῆσϑαι τῷ αὐτῆς λό) γῳ λέγομεν" καὶ γὰρ ἴσως 
, ja, καθάπερ ἐπὶ, τῶν ψυχῶν ᾿ χαὶ ἐπὶ τῶν φύσεων 
H ai ἐπὶ τῶν σωμάτων μὴ ἐκ τῶν ἀτελῶν ἄρχεσϑαι τὴν 
" ὧμι γίαν, οὕτω xai ἐπὶ τῆς ὕλης εἶναι, πρὸ τῆς ἀνει- 
b doy χαὶ τὸ εἶναι ἀμενηνὸν ἐχούσης, τὴν εἶδος πῶς οὖ- 
* ταν, χαὶ ἐν ἑνὲ ὅρῳ xxi cst ϑεωρουμένην" εἴη ἂν πα- 
. tena, χαὶ ταύτης. Καὶ αὕτη μὲν διχόϑεν ἂν ἔχοι τὴν 
᾿ γένεσι, ἔκ. τε. τοῦ παραδείγματος κἀκ τῆς θείας αἰτίας 
, ΕΠ μόνον τὸ, μὲν γὰρ νοερὸν πᾶν μετὰ τοῦ ϑείου ποιεῖ" 
τὸ δὲ ϑεῖον. χαὶ χαϑ᾽ αὑτὸ Ab» xai. ἄχρι τούτων ἃ 
" μὴ ἤρι τὴν γένεσιν ἐξ () ἐχείνου" μετὰ δὲ τὰς ἁπλᾶς 
νἱ Ὁ: » ὑποςάσεις € ἐπ᾿ αὐτὰ τὰ ἐκ τούτων συγκείμενα 
;»N LÀ προαγάγωμεν, λέγω δὲ ξώα τὲ καὶ φυτά" καὶ 
" Tr s πᾶσιν ἡ (2) τῶν νοερῶν παραδειγμάτων, διότι 
7 τούτων ἐκοίς.ου. οὐ γένος μόνον ἀλλὰ καὶ εἶδος συμ- 


Vicino, χαὶ ὁμοιότερον αὐτὸ πρὸς τὸ παράδειγμα 
Guy καὶ, yàp ὃ νοητὸς χόσμος πάντα περιέχει τὰ 
ΠΟ cmd ὁ φαινόμενος πάντα ὅσα ϑρέμματά 









- hoe - ἀλλὰ τὸ μὲν αὐτοξῶον ὑνωμένως xai 


ι is περιέχει. τὰς τῶν ψυχῶν ὁμοῦ καὶ. τὰς τῶν σω- 


| 40M Deckt or 
9 | Sic Codd. Forsan excidit τάξις γοὶ edps, nisi mavis 


ihe ferendum ἡ n: ad γένεσιν. 
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poo ἡ Τίμαιος, Exaca ἄρα τούτων ὁμοίωται πρός τι 
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γνόμενον, καὶ πᾶν τὸ ὁπωσοῦν ὑφεςὼς, εἰ μὴ ἕν εἴη 
᾿πλήϑους ἀνέμφαντον (1), ἐξ αἰτίας ἔχει τὸ εἶναι. Πόθεν οὖν 


᾿προβδέδληται. Καὶ πῶς οὐκ ἀνάγχη τὸ ϑνητὸν ᾿ἀϑάνα- 
τον- εἶναι χατὰ τὸν λόγον τοῦτον ; εἰ γὰρ πᾶν τὸ xat" 
ἰδέαν γιγνόμενον «xS αἰτίαν. ἀκίνητον γίγνεται, πᾶν δὲ 





(52) 
μάτων καὶ τὰς τῶν ζώων aitíag ὡς γὰρ τῇ τετράδι 
τῶν ἰδεῶν πάντα τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν συνήρηκεν, οὕτω 
xaS' ἕνωσιν τῶν τε ὡσανεὶ ἁπλῶν xoci τῶν ὡσανεὶ 
συνθέτων τὰς διηρημένας ἐν τοῖς νοεροῖς αἰτίας προ- 
εἰληφεν᾽ ὅλως γὰρ τὸ καϑόλου χαὶ τὸ οὐσιώδες ἐχεῖϑεν" 
ἢ πόϑεν αὐτῷ τὸ ἀνέχλιπτον, μὴ τῆς αἰτίας οὔσης αἴω- 
νίου; πόϑεν δὲ τὸ κοινὸν καὶ ἐπὶ πολλὰ διατεῖνον; τὰ γὰρ 














, - , , ) y» , oy ' 

éx τῆς κυχλοφορίας πάντα pkeput Ect s EmtiOm καὶ » 
χίνησις αὕτη τοῦ οὐρανοῦ μερική πὼς ἐςὶν, ἐκ δὲ τοῦ 
μερικοῦ τὸ γχαϑόλου γεννᾶσθαι, τῶν ἀδυνάτων éciv. 





1. , ^ ^9 ^ 
Exaco» ἄρα εἶδος τῶν τε ζώων xal τῶν φυτῶν ἐκεῖθεν 
κατά τι παράδειγμα νοερὸν ὑφέςηκε' πᾶν γὰρ τὸ γ΄ —— 











τὰ εἴδη ταῦτα, καὶ ἐκ ποίας αἰτίας: dpa κινουμένης ; ἀλλ᾽ 





ἀδύνατον: ἐξ ἀκινήτον ἄρα, ἐπειδὴ καὶ alot ἐς τι, τοιαύ-- 
τὴν δὲ εἶναι τὴν νοερὰν φαμὲν" ἐχείνη γὰρ ἐν αἰῶνι μένει 





τελέως" ἄρ᾽. οὖν οὐ τῶν εἰδῶν μόνων, ἀλλὰ καὶ τῶν 





χαϑ᾽ ἔχάςα τὰ εἴδη θετέον, λέγω δὲ οἷον Σωχράτους καὶ 





ἑχάςου , μὴ καθ᾽ ὅσον ἄνθρωπος ἀλλ᾽ Y ἰδίως ποιὸν ἕκαςος 
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' D ra$. Fh. . 9. FA χὰ L: tow , J , ie ^ 
τὸ xac. αἰτίαν. ἀκίνηζον ὑπος ἂν ἀμετάδλητόν ἐξι κατὰ" 
τὴν οὐσίαν, €cat ὃ Σωχράτης καὶ ἕκαςου. toUtov τῇ" | 





οὐσίᾳ ἀεὶ ταυτὸν, καὶ αἰδίως ἱδρυμένον" ἀλλὰ ἀδύνατον. 
ὺ dm d . r o ! 


Y J - Q^ asy τὴ Ὁ ' ᾿ 
(1) Α. C. D. ἀνέμφατον. POE ; I 5125121 











(53) 


" 


" d à ἄτοπον - “τὴν ἰδέαν ποτὲ μὲν εἶναι παράδειγμα 


1i j, ποτὲ δὲ μὴ τὸ γὰρ αἰωνίως ὃν, πᾶν ὃ ἔχει, 


I ἔχει" χαὶ τὸ παραδειγματικὸν. οὖν, ἢ οὐχ 
" di τὸ εἶδος, ἢ ἀεὶ ἕξει" τὸ γὰρ συμβεβηκέναι τινὰ 
J Jn ἐχείνοις ἄτοπον. Ei οὖν παράδειγμα Eco, καὶ 
| εἰκόνα δεῖ εἶναι" πᾶν γὰρ παραίδειγμα εἰκόνος παρά- 
1 E Ei δὲ ποτὲ μὲν ἔςαι τὸ καϑ' αὑτὸ, ποτὲ δὲ οὐκ 

ται, χαὶ τὸ παράδειγμα ποτὲ μὲν ἔςαι ipu etc » ποτὲ 
Es xal ἐν βραχεῖ μὲν ἔςαι μορίῳ, τὸν. δὲ ἄπειρον 
E T οὐχ Écar ὅλως δὲ τὸ Ecc xol οὐχ ἔςι mapa 
dép. τῆς οὐσίας ἐχείγης ἀλλότριον. Πῶς δὲ οὐ δεῖ 
Ls xal τῷ Σωχράτῃ λέγοντι διὰ τούτων (1 ) 
1 πρὸς τὴν. τῶν. ἰδεῶν ἡμᾷς ἀναχϑῆναι ϑέσιν, ἵν᾽ ἔχω- 
pa τὸ τ πρὸ "τῶν. πολλῶν ; εἰ ydp ἐςι xal τῶν χα- 
yes soa εἴδη, , d ἑνὸς ἕν ἔςαι, μᾶλλον δὲ. πρὸ τῶν 


πεπερασμένων τὰ ὅποι τῶν γὰρ ἐν τῷ αἰσϑητῷ 


J 


lj 












περ aud "] ὄντων, ἐχεῖνα ἄπειρα ἔςαι. Καί τοι τί 
τούτον; d TRE E Lo 
“ἂν ἀτοπώτερον 5 τὰ γὰρ ἐγγυτέρω τοῦ 


] Thi 
Α P. [7 i πεπέρας αι xaT dern , ἢ. τὰ πρῤῥώτες 


, ἵν 


aV ANITA; 
Me: (19 ἑνὶ συγγενέσερον ὁ ἁριϑμός. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν 


ΜΕ: 

τῶ; dd ἕχαςον ἀπολείπειν ἄτοπον, διὰ τούτων 
D. b 

σϑω" ἐπειδὴ δὲ (2) πᾶν τὸ γιγνόμενον ἐξ αἰτίου 

a rol χαὶ τούτων αἰτίας Θετέον, ὡς μὲν ἕν τι 


" ᾿ ' , 55 
ν tdLu τοῦ παντὸς, ὡς δὲ xal πλείους αἰτίας 
A 3, 5c Kou , Y 
rely B. iu τοῦ οὐρανοῦ,, τὰς μερικὰς φύσεις, τὰς 


μεῖς ὦ 5^ 
LI Ww 


ἣ [ () B. τοῦτο. 


o B. C. D. δὲ τὸ πᾶν τὸ γίγνόμενον. 











(54) 

ἰδιότητας τῶν ὡρῶν, τὰ χλίματα . τοὺς τούτων ἐφόρους" 
διὰ γὰρ τούτων ἁπάντων συμπήγνυται τὰ καθ᾽ ἕχαςα, 
χαὶ διὰ τ avs αἴ τε τῶν ὡρῶν μεταδολαὶ δρῶσιν εἰς αὐτάν ν 
τὸ γὰρ αἴτιον γινηϑὲν, συγκινεῖ πως ἑαυτῷ καὶ τὸ ἐξ 
αὐτοῦ γενόμενον" καὶ αἱ τῶν ἐφόρων ἰδίοτητες᾽ ἄλλα γὰρ 
ἄλλοις καὶ σχήματα οἰχεῖα χαὶ χρώματα, καὶ φωναὶ, καὶ 
χινήσεις" xal αἱ τῶν χλιμάτων διαφοραί: ἀλλοῖαι γὰρ. ἐν 
τοῖς διαφόροις τόποις αἱ γενέσεις, χαὶ αἱ por MS 
eb μόνον ἐκ τῆς ὅ ὅλης προϊοῦσαι φύσεως, ἀλλὰ χαὶ ἐκ 
τῆς τῶν σπερμάτων ἰδιότητος προσλαμθάνουσαί τι καὶ 
τυπούμεναι κατ᾽ αὐτὴν τῷ δύνειν χατὰ τῶν σωμάτων ; 
xal οἷον ἐχείνων εἶναι xad οὐχ’ ἑαυτῶν. ἔχομεν ἄρα καὶ 
ὅπως οὐ χἀτὰ παραδειγματιχὴν αἷτίαν ὑφέςηκεν" οὗ γάρ &ct 
ταυτὸν κατ᾽ αἰτίαν εἶναι, καὶ χατὰ παράδειγμα γεγονέναι. 
Τὸ γὰρ παράδειγμα, αἰτία Πολλαχῶς οὖν. τὴν αἰτίαν 
λέγειν εἰώϑαμεν,, μιᾶς τῶν πολλῶν παραδειγματιχῆς αἰτίας, 
οὔσης. | 

Τοσαῦτα xai περὶ τούτων ἀρχέσει. Τῶν δὲ μορίων 
ἄρα καὶ αὐτῶν εἴδη φήσομεν; ὡς μὴ μόνον ἀνθῥώπου 
παράδειγμα ποιεῖν, ἀλλὰ xai δαχτυλοῦ καὶ ὀφθαλμοῦ. 
καὶ ἑχάςου τῶν τοιούτων, ἀλλὰ διότι χαϑόλου (1) 
τούτων Éxacoy καὶ οὐσία πάντως ἐςὶ, καὶ ταῦτα κατοξ 
τινα ἔξωσαν αἰτίαν" διότι δὲ μέρη καὶ οὐχ ὅλα τῆς 
ἀμερίςου χαὶ νοερᾶς οὐσίας ἐςὶ, aile: Tz 
piv γὰρ μὴ μέρη μόνον, ἀλλὰ xai ὅλα, κατ᾽ ἐχείνην 
ὑφεςάναι τὴν οὐσίαν, οὐκ ἀτόπον' τὰ δὲ ὡς μέρη 


(1) B. χαϑόσον. 
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| o NE 
| μόνον; ἄτοπον. Τῶν γὰρ ὅλων ἐχεῖϑεν ἡ γένεσις, ἐπεὶ 


& [| — χαὶ τὸ ἑνοειδὲς πρὸ τοῦ πεπληϑυσμένον, καὶ τὸ ὅλον 
ὉΠ mp) τοῦ μέρους ἐκεῖθεν. Μήποτε οὖν ὁρϑῶς ἂν ἔχοι 
Ὁ πάντων τῶν τοιούτων νοερὰ μὲν αἰτία μὴ λέγειν᾽ πᾶς 
Ü EE | 'e - * ) Σ Y ^4 . R1 v , M 
Ἴ γὰρ γοῦς λεὺς τὰ οὖν ὅλα πρὸ τῶν μερῶν αὑτῷ 


^ po fiev uóva, καὶ τὰ ἀμέριςα πρὸ τῶν μεριςῶν, ψυχικὰ 
^| ἢ χαὶ φυσικά' τὸ γὰρ πρώτως μερις ὃν ἐν ψυχαῖς 


} Gab μετὰ ταῦτα ἐν Lit Éct γοῦν ἐνταῦϑα 
^ Do κα δαχτύλου καὶ ὀδόντος καὶ ἑκάςου τούτων λόγος καὶ 
, 
: 


diy xai ἡ μὲν ὁλότης αὐτῶν ἐν νῷ προὐφέςηχεν, 3) 
“ δ ἐν ἑνὶ περιέχουσα καὶ τὸ πλῆθος, ἐν ψυχαῖς, ἡ δὲ 


" ζωτιχῶς. διελοῦσα τὸ ἕν ἀπὸ τοῦ πλήθους, ἐν φύσεσιν" | 
2 

à à διάς ημάτιζὴν ποιησαμένη τὴν διαίρεσιν, λοιπὸν ἐν 

a x 

σώμασι" wal εἴ με δεῖ τοὐμὸν εἰπεῖν, δαιμονίας εἶνα, δ 


| xao τούτων αἰτίας διωρισμένας οὐχ ἀπογνὼς ἐόν! ὡς 
δηλοῦσι καὶ ur xal αἱ ἐπικλήσεις τῶν ἐπὶ δαχτύλου καὶ ogza- 
dei μοῦ καὶ καρδίας, τεταγμένων (1), θείας δὲ ἄλλως τῶν 
ts X3 ταῦτα roii | 
aizaval περὶ τῶν μορίων εἰρήσθω μοι συντόμως" ἐπὶ δὲ 
| dietas, τὰ συμδεδηκότα oxentéov. Ἄρα χαὶ ταῦτα ἕξει 
ὃ ἴδιας, ἢ χαὶ τούτων πέρι διττὸς ὁ λόγος ; τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν 
Hacia συμπληρωτικὰ τῶν οὐσιῶν cy, οἷον ὁμοιδτης; | 
» ὑγίεια, ἀρετή" τὰ δὲ ὑφέςηκε μὲν ἐν ταῖς οὖ- 
di » οὐ συμπληροῖ δὲ αὑτὰς οὐδὲ τελειοῖ, οἷον λευχότης, 
d Z | πάντα τὰ τοιαῦτα" τὰ μὲν οὖν συμπληρωτιχὰ 
A τῶν οὐσιῶν καὶ τελειωτικὰ προηγουμένως ἔχει παραδειγμα- 


i 





4 ΄ ᾿ 
(1) B. ἐπιτεταγμένων. 
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| τικὰς αἰτίας , τὰ δὲ Ὥλως ἐ ἐπιγιχνέμεῃᾳ τοῖς. σώμασι, κατὰ 


λόγον ᾿γίγνεται καὶ οὐκ. ἀπόχρη. πρὸς .τὴν “γένεσιν αὐτῶν 
h xpáaus τῶν σωμάτων, ἀλλ᾽ ἔρχεται εἶδος ἔνδοθεν ἀπὸ 
τῆς φύσεως , οὐ μέντοι. κατά τινα νοερὰν Suo fae 
αἰτίαν. Τὸ pev γὰρ. οὐσιῶδες xxi τὸ τελεσιουργικὸν xod τὸ 
χοινὸν προσήκει τοῖς εἴδεσι" τὸ δὲ πάντων τούτων δῶρ 
ἀλλαχόϑεν χαὶ οὐκ ἐκ τῶν. πρώτων ὑφέρυμθι. εἰδῶν" 
yàp. φύσις δεξαμένη προϊοῦσαν εἰς τοὺς ὅγκους τὴν τῶν 
εἰδῶν. διακόσμησιν, διεῖλεν ἀπὸ μὲν τῶν μερῶν τὰ ὅλα, 
ἀπὸ δὲ τῶν συμθεθηκότων τὰς οὐσίας" ἃ πρότερον ἥνωτο 
xal ἦν ἀμέριςα, taco. ἀναπτύττουσα ταῖς ἑαυτῆς διαι-- 
ρετιχαῖς, δυνάμεσι" χαὶ γὰρ οὐδὲ ἦ ἦν δυνατὸν ἐκ τῶν ἡνωμέ- 
νῶν εὐθὺς ἱ ὑπος ἦναι (1) τᾶ. πάντῃ (2) διηρημένα , καὶ ἐκ 
τῶν χοινοτάτων τὰ μεριχώτατα, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς μεταξὺ φύσεσι 
κατὰ τὸν λόγον τῆς ὑφέσεως upon ἦν γενέσϑαι καὶ 
τὴν διαίρεσιν. Καὶ σχήματος οὖν αἰτίαν. ϑετέον, πάντων 
σχημάτων οἰςιχὴν, καὶ ἀριθμῶν. ἀονάδα. μίαν, γεννητικὴν 
πάντων ἀριϑμῶν' ὅπου γὰρ͵ χαὶ ἡ ἐνταῦγα μονὰς ἀρτία 
δείκνυται καὶ περιττὴ;. xod παντὰ ἔχουσα. τὰ εἴδη χαϑ 
ἔνωσιν, τί χρὴ φάναι περὶ τῆς p.oveidog ἐκείνης ; ; dp οὐχ 
ὡς πάντων ἑνοειδῶς ἐςτιν αἰτία, καὶ ὡς τὸ ἀπειροδύναμον 
αὐτῆς γενᾷ: καὶ ἐν ἡμῖν τὸν ἄπειρον ἀριϑμόν; ; xL πῶς οὐκ 
ἀναγκαῖον, εἴπερ καὶ ἡ ἐνταῦθα μονὰς ἐχείνης προῆλθεν εἰκών; 
Τοσαῦτα. xat περὶ. τῶν συμθεδηκότων λεκτέον" περὶ 
δὲ τῶν eps epa; καὶ τούτων εἴδη ῥητέον ; ὁ δέ γε (3) 


(1) D. ἀποστῆναι. (3) B. ὃ γέ τοι. 
(a) ἃ. C. D. πάντα. 








(57) 


ub Σιρίεις d ἐν Πολιτείᾳ φησὶ, Xon καὶ τραπέξης ἰδέαν οὐκ 


b ὥχησεν. εἰπεῖν. ἢ xai ἐν ἐχείνοις τὸν ἐν τῇ διανοίᾳ τοῦ 
nb τορίτου λόγον ἰδέαν ἐκάλεσε i, χαὶ τοῦτον ἔφατο τὸν λόγον 
n ἐἶαι ϑεοῦ (γέννημα, διότι xad. αὐτὸ τὸ τεχνικὸν τοῦτο 


1j de ey olet. δεδόσθαι ταῖς ψυχαῖς: τεκμήριον δὲ, τὸν 
m |. qip ποιητὴν τρίτον ἀπὸ τῆς ἀληϑείας προσείρηκε, τῷ 
ἷ ζυγράγῳ τιϑ εἰς αὑτόν ἀναλόγως, ὃς. οὔ. τινα κλίνην, ἀλλ᾽ 
ἡ dialoy ἐκείνης ποιεῖ. Καί τοι, εἴγε ἄλλο μέν ict τὸ ϑεῖον 
! diis, ἄλλο δὲ ὃ ἐν τῷ “γιγνομένῳ. λόγος: δημιουργὸν; γὰρ 
1 la τοῦ τεχνητοῦ εἴδους τὸν Θεὸν, ὡς τὸν τεχνίτην τοῦ 





κ} μιμοῦ ποίητήν" τέταρτος ἂν εἴη, οὐ. τρίτος. Σκοπεῖν δὲ 
μἱ πρὸς αὐτὸ τὸ πρᾶγμα ὁρῶ. τὸν λόχον (1). Εἰ γάρ 
ἐσὺ ὦ νῷ, καὶ τούτων εἴδη, πότερον ἀμέσως ἥξει ταῦτα, 
1 | ἐπὶ id αἰσθητὸν, ἢ ἢ διὰ μέσης τῆς. φύσεως; & μὲν γὰρ ἀμέ- 
σως, ἄτοπον" οὐδαμοῦ γὰρ ἐπὶ τῶν ἄλλων τοιαύτη. γέγονεν 
δ ἡ πρόοδος, ἀλλὰ τὰ ἐγγυτέρῳ τοῦ. νοῦ πρᾶτᾳ “μετέσχε 
τὸ ὧν ἐρῶν, εἰ ὁ δὲ διὰ μέσης τῆς φύσεως, διότι καὶ αἱ τέχναι 
PISA λέγονται τὴν φύσιν" πολλῷ yàp- πρότερον (2) 
E a τῶν τεχνῶν ἡ φύσις τὰ εἴδη τῶν τεχνητῶν, εἴπερ χαὶ 

ὑγοῦς ἔξαι καὶ. (3) τῶν τεχνητῶν ἡ φύσις αἰτία: πάντα. δὲ 

τά ῥὶς «φύσεως χεγονότα. Ch, καὶ αὔξησιν ᾿ ὑπομένει xod 

᾿ Yen, εἴπέρ εἴη ἐπῶν ἐν ὕλῃ γιγνομένων. Kai. γὰρ ἡ φύσις 
ζωή τις éci ; [Xa - αἰτία τῶν ζώντων" ἀλλ᾽ ἀδύνατον env xat 
po τὴν χλίνην, ἢ o τι τῶν τεχνητῶν. Οὐκ 
ὅρα ἰδέαν ἔχει τρούπαρχεύσαν, οὐδὲ τι νοερὸν espina 


dedos TOM - ' Hox «304 


(1) B. C. iin: m uma 6). 8. Deest ; χαὶ. 
(2) A. C. πρώτως. 
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(58) 
τὰ τεχνητὰ τῆς ὑπος ἄσεως αὐτῶν. Ei δὲ δὴ xal τὰς ἐπι- 
ςήμας ἐθέλοι τις τέχνας καλεῖν, διαιρετέον οὕτως" τῶν 
τεχνῶν ὅσαι μὲν ἀνάγουσι τὴν ψυχὴν καὶ ὁμοιοῦσι πρὸς 
γοῦν, τούτων εἴδη ϑησόμεϑα πρὸς ἃ xoi οἰχειοῦσιν 


ἡμᾶς" ὁμοίως γάρ éct σχῆμα χαὶ ἢ νόησις τοῦ σχήματος, 
καὶ ἀῤιϑμὸς xai ἡ τοῦ ἀριθμοῦ γϑησὶξ. Καὶ ἀριϑπιρμητικῆς 
οὖν xal μουσιζῆς καὶ γεωμετρίας χαὶ ἀςρονομίας εἴδη 9ή- 
σομεν, εἰ μὴ τὰς δεδημευμένας λέγοι tie τούτων ἑχάςην, 
ἀλλὰ τὰς votpàg xai ποιητικὰς τῶν “είων εἰδῶν. Αὗται 
γὰρ δὴ χαὶ ἡμᾶς συνάπτουσι πρὸς νοῦν, ὅτε οὐρανοῦ τε 
ὑπερ ἀστρονομῶμεν ; kai τὴν νοερὰν Nine σεωρῶμεν, 
καϑ' ἣν xxl ἀπεγέννησε τάς τε. ψυχὰς καὶ τόνδε τὸν χόσμον 
ὁ τῶν ὅλων πατὴρ, xxi τὸν ἀριθμὸν ἐχεῖνον, ὃς ἐν πᾶσίν 
ἐςι τοῖς εἴδέσι Mp τε xat διηρημένως , χαὶ τὸ ὄχῆμα 
τὸ νοερὸν , ὃ πάντων écl τῶν σχημάτων γεννητικόν' xao 
καὶ ὁ δημιουργὸς τόν τε ὅλον κόσμον περιφέρει y Xl τῶν 
prc ἔχας ον κατά τι σχῆμα οἰκεῖον ὑπέςησε. Τούτων 
μὲν σῦν εἴδη. ϑετέον,, καὶ ὅσαι ἄλλαι ψυχῆς ἀνὰγωγοὶ» καὶ 
ὧν δεόμεϑάᾶ "xal &ig τὸ νοητὸν ἀναδραμόντες" ὅσαι δὲ 
Ψυχῆς εἰσὶ “παιξούσης καὶ περὶ τὰ ϑνητὰ διατριδούσης 
xal τὰς ἀνϑῥωπίναᾶς χρέΐας ϑεραπευούσης , τούτων οὐδε-- 
μίας εἶδός ἐςι νοξρὸν" ἀλλ᾽ ἡ μὲν ψυχὴ τὴν δυναμὼ € ἔχει 
τὴν τῶν ϑεωρημάτων olco d τῇ δόξη χειμένην, xdi 
γεννᾷν τοιαῦτα καὶ χρίνειν πέφυκε" ᾿διακεκριμένα δὲ εἴδη 
τῶν τεχνῶν ἢ τῶν τεχνητῶν οὐδαμῶς ἐξὶ. Θαυμας ὁν δὲ 


οὐδὲν καὶ τὸ εἶναι τινὰς ἐν δαίμοσιν αἰτίας, οἱ xai ἔφοροι 








, (59) 
λέγονται τῶν τεχνῶν οἱ μὲν ἄλλων οἱ δὲ ἄλλων ὑπάρ- 
yeu, καὶ S m δεδωρῆσϑαι ταύτας, καὶ ἐν Θεοῖς cuu 
βουλικῶς εἶναι, οἷον χαλχείας εἶναι μέν τις δαίμων, Hoo- 
Cos λεγέσθω προςάτης καὶ τὸ εἶδος ἔχων' αὐτὸς δὲ ὁ 
μέγας ἤφαιςος συμβολικῶς ἂν λέγοιτο χοϊλχεύειν τὸν 
"MAY, χαὶ ὑφαντικῆς ὡσαύτως Αϑηναϊκή τις δαιμονὶς 
ἔφορος αὑτῆς τῆς αἀϑηνᾶς ἄλλως καὶ δημιουργικῶς ὑφαΐ- 
γεν τὸν διάκοσμον τῶν νοερῶν εἰδῶν ὑμνουμένης. 
" Τοσαῦτα xal περὶ τῶν νοερῶν εἰδῶν ἡμῖν θεωρητέον" ὑπό- 
λοιπὸν δὲ ἐξὶ περὶ τοῦ τῶν καλῶν εἰπεῖν συντόμως, ὅτι καὶ 
ταῦτα χωρὶς παραδειγμάτων ὑπέξη θείων, διὰ δή τινὰς ἄλλας 
DA ὡς ἐν ἑτέροις (1) εἴπομεν, παρυφιςάμενα. ρος ἐὰν 
οὖν οὕτω ῥητέον ἰδέαν τῶν χαχῶν ὡς αὐτὸ χαχὸν οὖσαν, 
ἢ ὡς τῶν διας-ατῶν dites xoi τῶν πεπληϑυσμένων μονὰ- 
διχὸν τὸ εἶδος, οὕτω καὶ τῶν καλῶν τὸ παραδειγμὰ ἀγαθόν. 
ὁ μὲν γὰρ πρότερος λόγος οὐδαμῶς εὐαγὴς αὐτὸ τὸ χαχὸν 
ὦ ἐκείνοις τιϑέμενος , ἵνα μὴ παραδεῖ ἔγματα λέγοντες χαχῶν 
ἐν ϑεῷ, καὶ αὐτὸν αἴτιον ἀναγκασθησόμεθα λέγειν τούτων, 
ὧν προες σατο τὰ παραδείγματα, χαΐ τοι καὶ ἡμῶν, ὅταν 
Ζρὸς ἐ ἐχεῖνα βλέψωμεν, τότε μᾶλλον ἀγαϑυνομένων. Ei δὲ 
λέγοι. τὶς τῶν χαχῶν τὸ εἶδος ἀγαϑὸν, πότερον τῇ οὐσία ὦ 
μόνον. ἐξὶν, ἢ xal τῇ ἐνεργείᾳ, ἀγαθόν. Ei μὲν γὰρ «τῇ 
οὐσίχ μόνον, ἔςαι wxxomotóv, ὃ μὴ ϑέμις εἰπεῖν" “εἰ δὲ 
al τῇ ἐνεργείᾳ, δῆλον ὅτι καὶ τὸ γιγνόμενον ἀγαθόν. Τῆς 
qe dyaSoTotU δυνάμεως καὶ p haer τὸ ἀποτέλεσμα 


(x) Vid. Commetitar. in Timzum, et libellum de mal; 
subsistentid. Tom. τ. 








"te T » 


aya) οὐχ᾽ ἧττον ἢ τοῦ πυρὸς tà ἀποτέλεσμα ϑερμόν" 
οὐχ ἄρα τὸ χαχὺν fj κακὸν κατά τι παράδειγμα γέγονεν. 


Εἰ δὲ, ὡς ἐρεῖ καὶ αὐτὸς ὁ Παρμενίδης, € ἑκάς ἰδέα ϑεός 


ἐςιν. οὐδένα δὲ Θεὸν (1) αἰτιατέον τῶν κακῶν, ὡς ἐν Πο- 
λιτείᾳ μεμαϑήχαμεν, οὐδ᾽ ἄρα τὰς αἰτίας τῶν κακῶν αἴτια» 
τέον Θεοὺς -οὔσας" τὰ δὲ παραδείγματα, ὧν ἐςὶ παραδεί- 
γματα, αἴτιά ἐςιν. Οὐδεμία ἄρα ἰδέα παράδειγμα χακῶν 
ἐξι, πρὸς οἷς uai ὁ δημιουργὸς, 6. πάντα ἑαυτῷ παραπλήσια 
γενέσθαι βουλόμενος, καὶ ὃ πάντα ἐν τῷ αἰσθητῷ βου-- 
λόμενος͵ γενέσϑαι χαὶ ὅσα ἐν τῷ νοητῷ , τὸ χακὸν οὐδαμῷς 
εἶναι; βούλεται: xata. δύναμιν, ὥς φησι cata. “πάντα ὁ 
Τίμαιος. Ei δ᾽ ἦν ἐν αὐτῷ παράδειγμα wan ᾿ .6 πάντα 
ἑαυτῷ βουλόμενος (2) ἐξομοιοῦν, παρήγαγεν ἂν καὶ τὸ 
καχὸν ὡς ἑαυτῷ παραπλήσιον. ἀλλὰ μὴν οὐ βούλεται εἶναι 
τὸ χαχὸν, βούλοιτο ἂν χαὶ μὴ εἶναί τι τῶν ἑαυτοῦ παρα- 
ϑειγμάτων αὐτὸ τοῦτο παράδειγμα, καὶ οὕτως. εἰς αὐτὸν 
διλόγος ἀσεδῶν τὸν πατέρα τοῦ παντὸς οὐ παύσεται , μέχρις 
ἂν τῆς totali: ὑποπέσεως ἀπογνοὺς, ἐνταῦϑα mou τὰ 


τῶν. κακῶν αἴτια, χαὶ παραδείγματοι κατανοεῖν ἐθελήσειεν, 


ἐπεὶ καὶ κανών ἐςι τοῦ Τιμαίου, πᾶν τὸ πρὸς ἀΐδιον 
παράδειγμα γεγονὸς, εἶναι καλόν. ἘΠ δ᾽ οὖν τὸ κακὸν πρός 
τι τοιοῦτον γέγονεν, οὐχ ἔτ᾽ ἂν αἰσχρὸν εἴη πάντως, ἀλλὰ 
καλόν" ὅτι δὲ πᾶν τὸ καλὸν ἀγαϑὸν, δῆλον" ὥς εἴη ἂν 


πόϊχαχὸν ἀγαθὸν. Τίς δ᾽ ἂν xai ποιοίη τὸ χακὸν, πρὸς τὸ 


“παράδειγμα βλέπων ; δεῖ γὰρ εἶναι τὸ παράδειγμα. τινὸς 


τσ {τ} Βυιθεὸν καχὸν αἰτιατέον, |. (2) B. βουλόμενος γενέσθαι 


ὡς. C. D. ϑεὸν αἰτιατέον, ὡς. χαὶ ἐξομιοιοῦν,. 





( 61) 

τοῦ πρὸς αὐτὸ ποιοῦντος. Ei μὲν γὰρ ὁ νοῦς, εἴη ἂν αὐτὸς 
αἴτιος τῶν κακῶν" εἰ δὲ ὁ ποιῶν ἐνταῦϑα τὰ χαχὰ γιγνώ- 
σιῶν; ἂν ποιοῖ (I) ταῦτα τῷ τὸ παράδειγμα γιγνώσκειν" 
ἐ δὲ μηδέτερος , οὐδ᾽ ἂν παράδειγμα εἴη, τινὸς μὴ ὄντος 
τοῦ ποιοῦντος τῷ εἰς ἐχεῖνο βλέπειν. 

᾿λλλὰ τῶν μὲν κακῶν ἅλις" δεδειγμένων δὲ τούτων, κερά- 
λαιὸν ἕν συλλαθόντες εἴπωμεν ὅτι τῶν καϑολικῶν οὐσιῶν τὰ 
dn tad τῶν ἐν τούτοις τελειοτήτων" οἰκειότατα γὰρ ταῦτα τοῖς 
dir τὸ ἀγαϑὸν , τὸ οὐσιῶδες, τὸ ἀΐδιον, τὸ μὲν ἀπὸ τῆς 
πρώτης ἧκον αἰτίας, τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ ἑνὸς EA τὸ δὲ ἀπὸ 
τοῦ αἰῶνος εἰς τὴν πρωτίςην τῶν εἰδῶν τάξιν" δευτέραν μὲν 
οὖσαν τοῦ αἰῶνος » τρίτην δὲ ἀπὸ τοῦ ἑνὸς ὄντος , ἀνημ-- 
μένην δὲ (2 ; ὡς πάντα τὰ ὄντα, τῆς τῶν ἀγαϑῶν πάντων 
αἰτίας: ἀπὸ τούτων οὖν τριῶν ςοιχείων ἀφορις ἔον, τίνα 
μὲν κατὰ πᾶραδεὶγ ματιχὴν νοερὰν γέγονεν αἰτίαν, τίνα 
δὲ ἐξ ἄλλων μὲν ἀρχῶν ὑφέξηκεν, οὐ μέν τοι πρὸς mapde 
ejua: νοερὸν. Η μὲν γὰρ Spi£, xai εἰ μόριον εἴη mpon- 
γούμενον, οὐχ ἂν ἐχεῖϑεν εἴη" δέδεικται γὰρ ὅπως τὰ ὅλα 
ἐχεῖϑεῦ καὶ οὐ τὰ μέρη" ὁ δὲ πηλὸς σύμμιξις ἐςὶ δύο 










χαὶ ἄλλα. "βυρία συμπλέκειν χατὰ τὰς ὑμετέρας χρείας 
εἰώθαικεν , δου oUdby ^ τῶν τοιούτων εἰς εἶδος ἀναφέρομεν" 
τέχνης. γάρ ἐξὶν ἢ προαιρέσεως ἔργα ταῦτα᾽ ὁ δὲ ῥύπος, 


Καίτ ΄ τοι γε τῶν πρὸ ἡμῶν τις χαὶ λίαν δριμέως € ἀν μὰ 
: κατασχευοζξειν ὅτι καὶ ῥύπου παράδειγμα ἐςίν" εἰ γὰρ 
iJ Ano cE Ap 


" id B. C. moron. (2) A. C. D. ἀνημμένην ὡς 





φοιχείων. ἀόριςὸς ἢ οὐ xata λόγον γενομένη φυσικὸν , ἐπεὲ 


ἔν ων ὦ 


οὐδὲ, προηγουμένην ἔχων γένεσιν, ἐπισυνίς ασϑαὶ πέφυχε: 


* , 
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τοῦτο (1), xai ῥύπου" πᾶσα ydp χάϑαρσις, ῥύπου τινὸς. 
ἐςὶν ἀφαίρεσις, ἀλλ᾽ ἡμεῖς καὶ τὴν χάϑαρσιν (2) φαμὲν ἐν 
τοῖς εἴδεσιν εἶναι, xai οὐ διὰ τοῦτο ῥύπου νοερὸν εἶδος ἀπο- 
δ 
ϑησόμεϑα. Καὶ γὰρ κακίας ἡ κάθαρσις" ἀλλὰ δέδεικται 
μηδὲν τῶν κακῶν ἐκκεῖσελαι ἀπογεννώμενον" πᾶς δὲ ῥύπος 
χαχία τίς ἐςιν ἐκείνου πάντως, à παρυφέςηχε. Διὰ τοῦτο 
αὐτὸ οὐκ ἐχεῖϑεν ταῦτα, διότι ἐκδάσεις εἰσὶ καὶ ςερήσεις τῶν 
ἐχεῖθεν ὑποςάντων" καὶ γὰρ τὸ σχότος στέρησίς éct 
' 5 ». €. Y * τ $4 ' - 
φωτὸς, ἀλλ᾽ ὁ ἥλιος αἴτιος GV. φωτὸς, οὐχέτι χαὶ τῆς ςε- 
, ^ ' ^ ' 5 - 
ρήσεως τοῦ φωτὸς αὑτὸς αἴτιος. Οὕτω δὴ οὖν xxi ὁ νοῦς. 
γνώσεως αἴτιος ὧν,, οὐκέτι καὶ τὴν ἄγνοιαν αὑτὸς ὑφίςησι;, 
5 ' ^! 5 

ςέρησιν οὐσαν γνώσεως" χαὶ ψυχὴ ζωῆς οὖσα χορηγὸς » 
NC ox eS. T " “ , * * - , « B 

οὐχὶ καὶ ἀξωΐαν αὕτη δίδωσιν" ἐν γὰρ. τοῖς δεχομένοις. τὰς 
δόσεις τῶν πρώτων. αἱ ςερήσεις παρυφίςανται τῶν διδὸ- 

1 * 
, 2) wem. ^ Z2 I dad z eu - m) » 
μένων, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν τοῖς τὰς ἕξεις διδοῦσι προῦφεςήκασιν, 
^ » .- ' , - e ἣν ᾽ 

ὡς ἐκεῖθεν ἔχει τὴν γένεσιν ὁμοίως ταῖς ἕξεσιν. ὧν εἰσὶν 
αὗται ςερήσεις. Ei δὴ τὸν νοῦν γιγνώσχοντά, τι ἀγαϑὸν 
λέγοι τις καὶ τὸ καχὸν γιγνώσχειν, καὶ διὰ τοῦτο ἐν. αὑτῷ 
τιϑείη τὸ κακὸν. Εἴρηται οὖν. ἐν τῷ Φαίδωνι . μίαν. εἶναι 


" » , , ' - , A “ Y ' 
γνῶσιν τοῦ τε ἀμείνονος καὶ τοῦ χείρονος. Οὕτω. δὲ χαὶ 


᾿ὁ ἐν Τιμαίῳ δημιουργὸς αὐτῷ πεποίηται: λέγων" τὸ δὲ καλῶς 


ἁρμοσϑὲν καὶ ἔχον. εὖ, λύειν ἐθέλειν, κακοῦ" διὰ γὰρ 
τούτου. δείκνυται τὸ καχὸν εἰδὼς. Λεχτέον. ὅτι χακῶν. μὲν. 
παράδειγμα οὐδέν ἐςιν ἐν αὐτῷ, χακῶν. δὲ. γνῶσις καὶ 
αὗτη.ἐςὶ παράδειγμα πάσης. καχοῦ γνώσεῳς.; ἣν τὸ λαδὸν 


(1) Α. E65 γὰρ τούτου. (2) B. C. D. καθαρότητα. 


D. Ei δὲ τοῦτο. 








( 63 ) 
. ἀμϑύνεται. Καὶ γὰρ ἡ ἄγνοια κακὸν, οὐχ ἡ τῆς ἀγνοίας, 
γνῶσις, μία οὖσα καὶ ἑαυτῆς χαὶ τῆς ἀγνοίας" ὥς: ε πάλιν 
τὸ παράδειγμα οὐ χαχοῦ, ἀλλ᾽ ἀγαθοῦ, τῆς toU χακοῦ 
γνώσεως. Edw γὰρ οὕτω λέγωμεν, οὔτε τῶν καχῶν ἰδέας 
εἰσοίσομεν, ὥς τινες τῶν Πλατωνιχῶν, οὔτε μόνα τὰ ἀμείνω 
γγνώσκειν τὸν νοῦν ἐροῦμεν, ὡς ἕτερο; διαδοξάξουσι" 
μέσοι δὲ ἀμφοῖν γενόμενοι, χαὶ τὴν γνῶσιν αὐτῶν δώσομεν 
τῶνχαχῶν., καὶ παραδειγματικὴν αἰτίαν οὐ δώσομεν καχὴν 
οὖσαν, Ó μὲν οὖν Παρμενίδης μαιξυόμενος τὸν Σωχρά-- 
τὴν») χαὶ (X) προχαλούμενος τὰς ἐν «αὐτῷ περὶ τούτων 
ἐννοίας, τοιαῦτα ἠρώτησε" μέλλει δὲ ἄρα ὁ Σωχράτης ἐπὲ 
τούτων χαὶ λίαν ἀπογιγνώσχειν τὰ εἴδη τοιαῦτα λέγων. 


« Οὐδαμῶς, φάναι τὸν Σωχράτην, ἀλλὰ ταῦτα (2) ἅπερ 
». ὁρῶμεν, ταῦτα καὶ εἶναι, εἶδος δέ τι αὐτῶν. οἰηϑῆναι εἶναι, 
» μὴ λίαν ἦ ἄτοπον( 3). ἤδη μέν τοι ποτέ με καὶ ἔθραξε (4) 
3» μήτι X περὶ πάντων ταυτόν. Κπέιτα ὅταν ταύτῃ. ἐγὼ 
» ἱστῷ (B), φεύγων οἴχομαι, δείσας μή. mote εἰς ἀδυθὸν 
» φλυαρίαν (6) ἐμπεσὼν διαφθαρῶ. Ἐκεῖσε οὖν ἀφικόμενος 
», εἰς ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν (7) εἴδη ἔχειν, περὶ ἐκεῖνα πραγ-- 
» βατευόμενος διατρίξω ». 





δ... ἢ ΄ 


(9) Β,χαϊπερὶ τούτων προχα- 
λούμενος τὰς ἐν ἀντῷ ἐννοίας. 
- (2) Editt. ταῦτά J:* 
(3) Thomps. &cozo; alii 
ut nostri Codd. 


(4) Cod. Vindob. ἐτάρα-᾿ 


ξεν, 


- 


(5) B. στῶ. Sic Editt, —— 
Cod. Vindob. ἐγὼ στῶ. 

(6) B. D. μὴ ποτε εἴς τιν 
(Sic Editt.) ἀδυθὸν φλυαρίας. 
Iufrà p. 64. ἀδυϑὸᾳ φλυαρία. 

(7) Sic Editt. C. D. ἔλε- 


| γον. 








( 64 ) 
Ταῦτα ὁ Σωκράτης émoxptyetat , πρὸς μὲν τὸ ἄξων χαὶ 
εὐτελὲς καὶ ἔνυλον ἀποδλέπων τῶν ἠρωτημένων, οὐκ ἀξιῶν 
xai τούτων αἰτίας λέγειν, ἀλλ᾽ ἐν μόνοις τοῖς ὁρατοῖς 
ἀπολιπὼν: αὐτῶν τὴν ὑπόςασιν᾽ npis δὲ τὸ ἐν τοῖς χα" 
ἕχαςα κοινὸν xai (I) ὑςερογενὲς ἀφορῶν, "λογιζόμενος 
μήποτε χαὶ τούτων εἶδος. ὡς γάρ ἐςιιν ἐπὶ τοῖς πολ- 
λοῖς πηλοῖς ἕν ὑςερογενὲς χοινὸν ὁ πηλὸς, xal ἐπὶ ταῖς 
πολλαῖς ϑριξὶν ἕν εἶδος ἡ ϑρὶξ, ὃ χαὶ κατηγοροῦμεν τῶν 
πολλῶν᾽ οὕτω φαίη τις ἂν καὶ τῶν πολλῶν ἕν ἐξὶ τοιοῦτον᾽ 
ὑποςατικὸν τῶν πολλῶν. Τοῦτο δὴ οὖν ϑράττει τὸν Xo- 
κράτην" xot yap ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀπὸ τῶν ὁριςῶν. ἐπὶ τὰ 
ὑςερογενῆ μετιὼν, εἶτα ἀπὸ τούτων ἐπὶ τοὺς ἔνδον λόγους, 
ἔπειτα Ex. τοῦτων ἐπ᾽ αὐτὰ τὰ νοερὰ εἴδη, καθάπερ εἴρηται 
ἐν Φαίδρῳ, λογίζεται μή ποτε καὶ ἐπὶ τούτων, ὥσπερ ἐςὶν 
ἀπὸ τοῦ ἐν τοῖς «aS  Éxaca μεταδαίνειν ἐπὶ τὸ ἐν αὐτοῖς 
ἕν, ἔπειτα εἰς τὸ ἐπ᾽ αὐτοῖς κοινὸν, οὕτω χαὶ ἀπὸ τοῦδε 
δυνατὸν ἐπ᾽ ἄλλο τι μετιέναι τὸ πρὸ αὐτῶν ἕν" ἀλλ᾽ ὁρᾷ 
πάλιν ἐὰν τὸ τούτων ἀπόϑηται εἶδος, χατὰ τὸν, σωρείτην 
προϊὼν, ἀναγχασγήσεται πάντων εἴδη τίϑεσθαι καὶ ἱ αὐτῆς 
τῆς ὕλης. Λοιπὸν καὶ αὕτη ἐςὶν ἡ ἄδυϑος φλυαρία, ; εἰς ἣν 
τὸ ἐμπίπτον (2) διαφϑείρεται, καὶ ἄξων γίγνεται καὶ dpe- 
ὑηνόν, Διὸ πάλιν ἀνας ῥέφει ἐπὶ τὰ ὅλα καὶ οὐσιώδη καὶ 
προηγουμένως ὑποςάντα καὶ συμπληρωτικὰ τοῦ παντὸς, 
καὶ περὶ ταῦτα ποιεῖται τὴν διατριδὴν, ὡς τούτων χατὰ τὰς" 


a) E D. καὶ τὸ ie (2) A. C. D, τὸ buclaeio 
γενές. | | 








(65) 
p αἰτίας γεγονότων, τῶν δὲ ἄλλων ἐνταῦϑα μόνον, 
e οὐχὶ | καὶ ἔξω τῶν αἰσθητῶν. 


- 


« Néx yap d, ἔτι φάναι τὸν Παρμενίδην, ὦ LVSeES 
D ν τες, καὶ οὕπώ σον ἀντείληπται φιλοσοφία ὡς τότε (1) 
ἀντιλήψεται χατ᾽ ἐμὴν δόξαν, ὅτε (2) οὐδὲν αὐτῶν &u- 
J μάσεις" νῦν δὲ. ἔτι πρὸς ἀνθρώπων ἀποθλέπεις δόξας 
» "δὰ τὴν ἡλιχίαν » - 


- 


"ita δ᾽ Παρμενίδης ἐπιπλήττων ἀποροῦντι τῷ Σω- 
ndm, δόξειεν ἄν τισιν αὐτὸς ἰδέας ἀποτίθεσθαι πάντων, 
καὶ ὅσα σμικρὰ καὶ ὅσα ἐνυλότατα καὶ ὅσα παρὰ φύσιν' 
τί γὰρ ἂν. ἐπέπληττεν, εἰ μὴ καὶ τούτων αὐτὸς τὴν ὑπό-- 
φασιν τῆς εἰδητικῆς αἰτίας ἐξῆπτεν (9); ἐμοὶ δὲ doni μὴ 
πρὸς τοῦτο πεποιῆσϑαι τὴν ἐπίπληξιν, ἀλλὰ τοὺς ὡς σμι-- 
χρῶν τούτων καὶ φαύλων ἀναΐτιον ἠγησαμένους τὴν γένε-- 
σιν, Ὁ Παρμενίδης ταύτην αὐτοῦ τὴν ᾿ἔννοιαν ἐπιδιορ-- 
ϑοῦται, (4). τὸ ἀναίτιον οὐδαμῶς προσιέμενος" πᾶν γὰρ 
τὸ γηνόμενον, ὑπ’ αἰτίου τινὸς ἐξ ἀνάγκης γίγνεσθαι φησὶ 
᾿χαὶ ὁ Τίμαιος' παντὶ γὰρ ἀδύνατον χωρὶς αἰτίου γένεσιν 
| ἔχω, Οὐδὲν οὖν ἐςιν οὕτως ἄτιμον Xl φαῦλον, ὃ μὴ 
μετέχει, Θ) τοῦ (6) ἀγαϑοῦ, κἀκεῖθεν ἔχει τὴν γένεσιν, 


xu 


ἐν κἂν. τὴν δέ εἴποις, εὑρήσεις χαὶ ταύτην $n : 







^ dA 


E 


A1 dC): : 


τῆν A. B. Ὁ. ὅτε. ---- D. ὡς (3) Α. B isses 

E Et sic Editt. Maluerim (4) B. χαὶτὸ. 

Procli lectioiem. b (5) C. D. μετέχειν... ἔχειν. 
. (2) B. τότε: (6) C. τοῦ αὐτέου ἀγαϑυῦ. " 
| 5..-- 5 


UG 








ἘΝ 1050 
: ἘΣ ο΄ χὰν. αὐτὸ τὸ κακὸν εὑρήσεις καὶ "τοῦτο :βέτεχον ἀγαϑοῦ 
E. τινὸς, χαὶ οὐδὲ ἄλλως wrociya δυνάμενον. ἢ τῷ. ἀγοαϑῷ 
χρωννύμενον." Xe νμεταλαμδάνον ἀγα οῦ τινός. ἀλλ᾽ αἱ 
- τῶν ἀνθρώπων δόξαι τὰ σμικρὰ xài εὐτελῆ τῆς θείας .- 
| αἰτίας ᾿ἐξάπτειν. ἐξαισχύνονται * πρὸς τὴν τούτων. ἀποδλέ- — A.N 
Ε΄. s | πουσαὶ φύσιν οὐ πρὸς τὴν ἐχείνης δύναμιν, xao ὅτι τῶν per- 
E ξόνων οὖσα ᾿γεννητυκῆ, πολλῷ πλέον ici zai τῶν ἐλασσόνων, | 
E ᾿ὥς που φησὶ xai ὁ ἀθηναῖος ξένος. Οἱ δὲ ὄντως φιλόσοφοι qi 
3 πάντο. ὅσαπερ. ἐςὶν ἐν. τῷ κόσμῳ xad μεγάλα. xal. σμικρὰ 
E: προνοίας ἐξάψαντες οὐδὲν. ἄτιμον οὐδὲ. ἀπόβλητον ἐν τῷ | 
E οἴκῳ, τοῦ, διδρ ὁρῷσω, ἀλλᾷ, πάντα ἀγαϑὰ χαϑόφον. ἐχ i 
| rpovotas. Ugécnie, χαὶ χαλὰ xz αἰτίαν γεγονότα τὴν. Selay. ' 
ἘΞ | τι d: ὁ Σωκράτης ἀναιρῶν. ἀπὸ τούτων τῶν σμικρῶν καὶ : 
E | ἐνυλοτάτων. τὴν εἰδητικὴν. itam, ἄνγρει καὶ πᾶσαν αἰτίαν, 1 
ἔλαθεν ὁ Πηρμενίδης, ἐκ τοῦ προειπεῖν. ἐχεῖνο (X), ὅτι T 
E. ταῦτά ἐστι iro ἅπερ: ὁρῶμεν: εἰ γὰρ (2) ἐπεσκέπτετο (3) — 3 
| es. οὐδὲν. ἀναιτίως. ἐςὶν, οὐχ ἂν ταύτην ἀφῆχε τὴν. φωνὴν 
αὐτίκα" ἣ ϑρὶξ νὰ ἐχέτω μὲν παράδειγμα νοερὸν, ἐχέξω — P 
[3 gott λόγον. αἴτιον. Ág. οὖν οὐκ dydyxm μὴ ταύτην 
E. X | ga τρίχα. μόνων. ἣν. ὁρῶμεν, ἀλλὰ κἀκείνην τὴν ἐν τῷ 
E λόγῳ: τῆς; φύσεως; δῆλοῖ δὲ τοῦ ἀγαθοῦ ἕνεκας καὶ τρίχας 
ποιοῦσαι ἐν τοῖς ζώοις, xai. οὐ μάτην οὐδὲ ταύτας. ὑπὸς ἡ- 


: 


σασα' καὶ ἡ ἔκλειψις ἡ τούτων παρὰ φύσιν" διατιϑεῖσα τὰ 


& bul e» €t ΄α ᾿ ΓΑ : 
7 i. sis Wugs «Εἰ e £j ἢ 
. οὔτ ἐῶ οἱ (5) firionini D 5i2 3913 
As x. Be ἐκεῖνον. C ΡΞ ΤᾺ (3) A. B. Ὅν ἐπέσκεπται. " | 
(8. Ἰρραϊαλὰρ. ( Mr. ζω) | 
E 








(67) 
δεόμενα τῆς ἀπ᾿ αὐτῶν βοηθείας. Πάλιν ὁ πηλὸς, εἰ dx 
τέχνης γέγονεν, ἔξιν αὐτοῦ τὸ εἶδος ἐν τῇ διανοίᾳ τοῦ 
. πεχνίτου" εἰ δὲ wai πνεύματα᾽ ἅττα χαίρει τούτοις “ῥύπῳ 
ναὶ πηλῷ, πρὸς ἃ xat οἱ γόητες βλέποντες χρῶνται τούτοις 
à εἰς τὰς ἑχυτῶν᾽ ἡρᾶξεις, xal τῆς γοητείας διὰ τῶν δαιμόνων 
; "deje, ὡς dy Συμποσίῳ μεμαϑήκαμεν, τὶ ϑαυμαςὃν τοὺς 
γρίροτας αὐτοῖς δαίμανας ἔχειν τὰ εἴδη καὶ τούτων͵, ὡς 
χαὶ τοὺς τῶν μορίων προςάτας τῆς ἰδίας τούτων περιγρα- 
φῆς τοὺς λόγους μημόληρῥιαι φαμέν ; καὶ εἰ ἀπορήσειας 
"δὲ τῶν προσεχῶν αἰτίων, ἐπ᾿ αὑτὴν ἀνάδραμε (1) τὴν μίαν 


, 


᾿ τοῦ ὄντος αἰτίαν. ἀφ᾽ ἧς πάντα τὰ ὄντα προελήλυϑε, καὶ 

ἐχείνην φάϑει (2) καὶ τούτοις παρέχειν τὴν γένεσιν, ὡς 
Y , , , 4 ' ς , ' y » F. 

μηδὲ τούτων ἀναίτιον εἶναι τὴν ὑπόςασιν. Kal ἴσως Énpe- 





πε τῷ Παρμενίδῃ τῷ τὸ ἕν ὃν τὸ πρὸ τῶν εἰδῶν ὁρῶντι 
τὸ χατ᾽ αἰτίαν προτιϑέναι τοῦ xat εἶδος. xai διὰ τοῦτο 
xal αὐτὸς ἐπιπλήττει τῷ Σωχράτει, μετὰ τῶν εἰδῶν ἀναι-- 
pod τὴν ἄλλην πᾶσαν αἰτίαν, δέον μὴ κατ᾽ εἶδος μὲν 










αὑτὸν γοερὸν ὑποτίθεσθαι τὴν γένεσιν, κατ’ αἰτίαν δὲ 
: πρεσθυτέραν τῶν εἰδῶν, ἐπεὶ καὶ ὅταν ἡμεῖς τὰ τεχνητὰ 
ποιῶμεν, ποιεῖ ταῦτα καὶ ὁ νοῦς᾽ πᾶν γὰρ τὸ ὑπὸ τῶν 
sius γιγνόμενον μειξόνως ὑπὸ τῶν πρώτων ἀποτελεῖται, 
᾿ οὐχ εἰδητικῶς, ἀλλὰ κατὰ τὸ ὃν αὐτὸ μόνον. Kad τοί γε ᾿ L- 
ἡμεῖς κατά τινας λόγους ἰδίους αὐτὰ ποιοῦμεν, ἀλλ᾽ εἰδο- 
qe μὲν (3) ἡ ἡμεῖς ἐν τούτοις , οὐσιοποιὸς δὲ ὁ νοῦς. καὶ UM 


- (1). A. B. C. ἀνέδραμε. (3) B. μὲν χαὶ ἡμεῖς. ' S 
(2) B. In orà : φασὶ. | ἊΣ ἫΝ 


Si 





ἀκ τὰ (Sb 
ὧν εἰδοποιὸς ὁ νοῦς, οὐσιοποιὸς ἡ μονὴ τῶν ὄντων" κρείτ- 
των γὰρ ἐχείνη τῆς εἰδητικῆς πάσης αἰτίας. Kai (1) ὁ Σω- 
κράτης οὖν πρὸς τὴν εἰδοποιὸν αἰτίαν τεταμένος (2) εἰκότως 3 
οἷον ἀναίτιον αὐτῶν ὑπέλαδε τὴν γένεσιν, καὶ ὁ Παρμενίδης. 


εἰς τὴν πρὸ τῶν εἰδῶν αἰτίαν ἀναδραμὼν, ἐχεῖϑεν καὶ 

, } ᾿ & "Ὁ » ᾿ |3 , 2 ' DU 
τούτοις τὴν οὐσίαν ἐχδιδομένην ἐθεώρησε' πάντα γὰρ τὰ 
ὄντα ἐκεῖθεν. ' | 


(1) A. C. ὡσαύτως xai. (2) B. τεταγμένος. 
γέ, e e 








« Το; (1) δ᾽ οὖν μοι εἰπέ" δοχεῖ σοι, ὡς φὴς , εἶναι εἴδη 
» ἅττα, ὧν τά δε (2) τὰ ἄλλα μεταλαμβάνοντα τὰς ἐπωνυ-Ξ 


» μίας αὐτῶν ἴσχειν. » 


Τοῦ Σωχράτους ἐν τοῖς πρὸς τὸν Ζήνωνα λόγοις τὰ εἴδη 
xxi εἶναι xal μετέχεσϑαι ὑπὸ τῶν τῇδε φαμένου, xai 


διὰ τούτων τῶν ἐνταῦϑα μετεχομένων ἀναδραμόντος ἐπὶ 


τὴν ἐχείνων κοινωνίαν, ἤδη τινὲς φήϑησαν τὸν Παρμενίδην 


ὥσπερ ἀμυνόμενον τὸν Σωχράτην, καὶ τὴν κατὰ τοῦ Ζή-- 


νωνος ἐπίπληξιν πρὸς ἀμφοτέρας ἵστασϑαι τὰς τοῦ Σω- 


᾿ χράτρυς ἐννοίας καὶ πρὸς τὴν ὕπαρξιν τῶν εἰδῶν καὶ πρὸς 


τὸν τρόπον τῆς μετοχῆς, καὶ διὰ μὲν τῶν προειρημένων 
ἁπάντων (32) ὡς οὐχ ἔστι τὰ εἴδη, διὰ δὲ τῶν ῥηθησομένων 
τ ϑ , CAJA - δ. - ' ; 
ὡς οὐ μετέχεται (4) ὑπὸ τῶν αἰσθητῶν, μονονουχὶ Àé— 
γοντα (9) σαφῶς ὅτι, καὶ εἴ τις αὐτοῖς ὕπαρξιν δοίη καὶ 
. 9Uaízy , ἀδύνατός ἐστιν ὁ τῆς μετοχῆς αὐτῶν τρόπος" οὔτ᾽ 
δι | 


(1) Sic Cod. Vindob. B. 
Τότε. C.D. τόδε oov, ut Edit. 
(2) C. D. Deest τάδε. 





(3) B. C. D. ἀπαντᾷν. 
(4) A. B. μετέχονται. 


.(5) C. λέγοντος. 








; pep " 

E ἄρα &ciy, ὀὔῦτε, εἰ ἔστι, μετέχεται ὑπὸ τῶν αἰσθητῶν. Ἐκεῖνοι 
μὲν ταῦτα ῳᾧήϑησαν xot διά γε τῶν προειρημένων τοσοῦτον 
Eo ο΄ ἐπιδεδεῖχϑαι πρὸς τοῦ Παρμενίδου ὡς ὀὐκ (X) ἔστιν εἴδη 
3 πάντων ( 4), ὡς καὶ αὐτῷ δοχεῖ τῷ Σωχράτει" οὐκ ἄρα ἔςιν 
: εἴδη" xoi τοῦτο πᾶσι δύνασϑαι xat τὴν ἐπίπληξιν τὴν τοῦ 
- * Παρμενίδου. τὴν πρὸς αὐτὸν, ἐπιδειχνῦντος ὡς οὐ δεῖ τὰ 
E μὲν ἐχεῖϑεν παράγειν, τὰ δὲ ἠυτοματισμένως, ἀλλὰ πάντα 
ἐξ ἐκείνων, εἴ περ ἐστὶν. Ἡμεῖς δὲ ὑπὲρ μὲν τῆς ἐπιπλήξεως 





τὰ Qi. τῶν πρόσϑεν εἰρημένων ἐνεδειξαίμεϑα (9) τὸ δοκοῦν, 
X * ὑπὲρ δὲ τῆς πάσης μεταχειρίσεως τῶν «λόγων τοσοῦτων 


" 
EET 


φαμεν ὅτι τελεσιουργός ἐστιν ὁ τοῦ (4) Παρμενίδου λόγος 
τῶν τοῦ Σωχράτους ἐννοιῶν χαὶ διαρθρωτικὸς χαὶ ἐναγω-- 
γος (5), ἐπαινῶν μὲν τὰ ἀδιάστροφα αὐτοῦ νοήματα, τελειῶν 
δὲ τὰ ἀτελέστερα καὶ διαρθρῶν τὰ Gu epu pear τεττάρων 
δὲ ὄντων προδλημάτων περὶ τὰς ἰδέας, ὡς διείλομεν, περὲ 


κι τὸς a iU 


ὑὲν τοῦ, εἰ εἰσὶν, οὐδὲν διεξελήλυϑεν ἅτε ἀποδεχόμενος τὴν 
ὕπόϑεσιν, περὶ δὲ τοῦ, τίνων εἰσῖν, ἀναχρίνει αὐτὸν, κατα-- 
μανϑανῶν εἴτε πάντα ἐξάπτει (6) τῆς εἰδητικῆς ἀρχῆς ἢ 


, 


xal ταύτης οἶδεν ἄλλην αἰτίαν προγενεστέραν (7) καὶ ἡ ἐπέ 


?1 


ἡληξιξ, ὡς προείπομεν, εἰς (8) ταύτην ἐώρα τὴν πρώτην 


BP OT MTS TEE ἀξιῶν 
* 


4j Tien 
^ 


αἰτίαν" διέξεισι γοῦν ἄνωθεν ἀπὸ τῶν ὁλικωτάτων εἰδῶν διὰ 
τῶν μεριχωτέρων καὶ τῶν ἀτομωτάτων ἐπὶ ταῦτα λοιπὸν 
us ζῶ Ur ^x | 
(1) A: ut B. €. D. óc ἔξιν. (4) A. C. D. 5 Παρμενίδου. 
Sed habet in orà: Γρ. ὡς ox (5) B. διαναγωγός. 





ἔστιν. | (6) B. ἐξάπτων. 
(2)^B; C. D. πάντων" ἀλλα- (7) €. D. πρεσθυτέραν. 
μὴν oU παντῶνς ὡς ^ (8) C. D. ὡς ταύτην. 


(3) B. ἀνεδειξάμεϑα. 
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' Y ᾿ ( 74 - ). , | 
Le ἣν xav. εἶδος μὲν ὑπέστη νοερὸν, προῆλθε δὲ ἐχ τῆς 


(dog τῶν. ὄντων ἁπάντων" καὶ οὕτως ἄνωϑεν ἄχρι τῶν: 


ἐσχάτων προχωρήσας » xai πάντα (1) ἐξάψας τῆς πατροτῆς 


αἰτίας, χαὶ τελεσάμενος (2) τὴν τοῦ Σωκράτους περὶ 
᾿ τούτων ἔννοιαν, μέτεισιν ἐπὶ τὸ τρίτον πρόδλημα τὸ περὲ 
τῆς. μετοχῆς, ἀνάπαλιν ἐνταῦξϑα psxayerpitóprevos τὴν 
μαϊείαν᾽ πανταχοῦ μὲν γάρ ἐστι μαιευτικὸς ὁ τρόπος τῶν 
λόγων, ἀλλ᾽ οὐκ ἐλεγκτικὸς χαὶ πατρικὸς, ἀλλ᾽ οὐκ ἀμὼν- 
τοῖος. διαφέρει δὲ ὡς ὅπου μὲν ἄνωθεν ἄχρι τῶν τελευταίων 
προιών (3) ὅπου δὲ χάτωϑεν ἀνατρέχων ἐπὶ τοὺς προσή- 
χοντας λόγους ταῖς ϑείαις αἰτίαις, wx ἑκάτερα τῶν εἰδῶν 
τούτων τὸν Σωχράτην τελειῶν καὶ ἀνάγων, καὶ διαρθρῶν 
τὰς ἐν αὐτῷ περὶ τούτων ἐννοίας, 

ἡ μὲν οὖν | τρόπος , ὥσπερ εἴρηται. τῶν λύγων τοιοῦτος 
προχλητοιὸς τῶν αὐτοφυῶν (4) ἐννοιῶν., διαρϑρωτικὸς τῶν 
E Mer τῶν συνέπεσξαι δυνάμενων ὄ ὄντως, τὴν 
᾿ πατρικὴν, βιμούμενος αἰτίαν τὴν ἀπ᾽ ἄκρας τῆς τῶν ὄντων 
ὑποςάσεως τὰ πάντοισώξουσαν καὶ τελειοῦσαν καὶ ἀνασπῶσαν 


ταῖς ἑαυτῆς ἀχνώςοις δυνάμεσι. Πάλιν δὲ ἡμῖν ἐπὶ τὴν τῶν 


πραγμάτων θεωρίαν τρεπτέον (9), καὶ ῥητέον τὴν μετοχὴν 
ταύτη τίνα χαὶ ὅπως συμδαΐνειν νομίζομεν, ἔπειτα οὕτω τὰ 
“τοῦ Πλάτωνος ἐπισχεψώμεθα ῥ ῥήματα, τοσοῦτον προειπόντες 
διαὶ ἐνταῦθα ζητοῦμεν ὡς (6) ἐπὶ τῆς ἑνώσεως. τῶν εἰδῶν 
m ..3 
(1) A. B. πάντας. (4) Β. ἐναυτοφυῶν. 
.. Q2) A.B.D. τελεωσάμενος. (5) B. ἐπιτρεπτέον. 
(3) A. B. πρόεισιν. (6) B. Deest oc. . 





— 





(72) | í 
xat διακρισεως τὸ πῶς" μετέχεσθαι γὰρ, εἰἔστι τὰ εἴδη, πάντες 
ἂν φαῖεν (I)' πῶς δὲ μετέχοιτο ἂν: ἀποροῦμεν, καὶ τοῦτο 
ζητεῖν τὸν Παρμενίδην ἐν τούτοις. ὡς ἐν ἐχείνοις τὸν Σω- 
χράτην πῶς διακέκριται τὰ εἴδη xod ἅμα συγκχέκριται, εἴπερ 
ἁπλᾶ ἐστι xai οὐχ οἷα τὰ ὁρώμενα (2), ἐφ᾽ ὧν εὐπαρά- 
δεχτα ταῦτα πᾶσι. Τοῦτο δ᾽ οὖν προειπόντες ἐπὶ τὸ mpo- 
χείμενον ἰώμεν. Λεγέσϑω μὲν οὖν καὶ ὅτι ταῖς εἰς τὸ χάτ-- 
ὁπτρον ἐμφάσεσιν ἐοίκασιν αἱ τῶν νοερῶν εἰδῶν μεϑέξεις" 
(ὥσπερ γὰρ ἐν ταύταις ἡ σχέσις καὶ ἡ ϑέσις εἴδωλον ποιεῖ 
τοῦ προσώπου ϑεωρεῖσθαι πρὸς τὸ κάτοπτρον, οὕτω δὴ 
χαὶ ἡ τῆς ὕλης ἐπιτηδειότης οἷον ἀνατεινομένη πρὸς τὸν 
δημιουργικὸν καὶ (3) τὸν ἐν αὐτῷ πόρον, ἀναπληροῦται (A) 
παρ᾽ αὑτοῦ τῶν εἰδῶν" λεγέσθω δὲ καὶ ὅτι προσέοιχεν ἡ 
μέϑεξις τοῖς τῶν σφραγίδων τύποις πρὸς (5) τοὺς χηρούς" 
xoi γὰρ ἐχεῖνα, τὰ εἴδη λέγω, δίδωσιν ἴχνος τι ἑαυτῶν καὶ 
τύπον, καὶ οὐχ ὁ αὐτός ἐστιν οὗτος ὁ τύπος πρὸς τὴν 
σφραγίδα τὴν τὸν τύπον ἀπεργασαμένην, ὥσπερ οὐδὲ ἐκεῖ 
τὸ ἔνυλον εἶδος πρὸς τὸ ἀΐλον καὶ ϑείον, διαφέρει δὲ οὗτος 
ὁ τρόπος τοῦ πρὸ αὐτοῦ καθόσον τὶ ἐπιδείκνυσι πάϑος 
περὶ τὴν ὑποδοχήν" οὐδὲν γὰρ ἐχεῖ πάσχει τὸ ἔνοπτρον 
αἰσθητῶς, ὡς ἐνταῦξϑα ὁ χηρός. ὦϑεν xai οἱ μὲν τὴν ὕλην 
ἀπαϑῆ τηροῦντες ἐν τῇ μεϑέξει τῶν εἰδῶν, κατόπτρῳ μὲυ 
ἐκείνην ἀπεικάξουσιν, εἴδωλα δὲ τὰ εἴδη καλοῦσι καὶ ἐμφά-- 


(1) C. D. φαμὲν. (4) C. D. ἀποπληροῦται. 
. (2) B. ὁράματα. (5) D. περί. 


(3) À. τῶν ἐν αὐτῷ πόρων. 


( 73 ) 
φρο δὲ τὴν ὕλην πάσχειν νομίζοντες τυποῦσϑαι φασὶν 
ibtd τὸν κηρὸν ὑπὸ τῆς σφραγίδος, καὶ τὰ εἴδη πάϑη 
EJ χαλοῦσι" καὶ οἱ ply εἰς τὴν πρώτην ὕλην "- 
πουσιν, ἀπαῆ τηροῦντες αὐτὴν" παϑοῦσα γὰρ ἀποίχοιτ᾽ 
ἂν ἁπλῆ οὖσα, οὐ γὰρ ἔχει τὸ ἁπλοῦν ᾧ μὲν πάϑοι, ᾧ δὲ 





uélyot οἱ δὲ εἰς τὴν σωματότητα" ταύτην γὰρ τυποῦσσομ διὰ 
τῶν ποιοτήτων σωματικῶν οὐσῶν. Λεγέσϑω δὲ αὖ καὶ ὅτι 
παραπλήσιά (1) πώς ἐστι ταῖς τῶν εἰκόνων ἀφομοιώσεσιν, 
εἴτε διὰ ζωγραφίας, εἴτε διὰ πλαστικῆς , εἴτε δ ἄλλης τινὸς 
τέχνης" ὅμοια γὰρ ὑπὸ τῆς Stag NIMM τὰ τῆδε 
γίνεται τοῖς Θεοῖς μορφούμενα τοῖς εἴδεσι, xai διὰ τοῦτο 
᾿χαὶ ὁ αἰσθητὸς ὅλος διάκοσμος εἰχὼν προσαγορεύεται τοῦ 
νοητοῦ, διαφέρει δὲ τοῦτο λέγειν ἢ τὰ πρότερα καθόσον 
τοῦτο μὲν διακρίνει τὸ ποιοῦν ἀπὸ τοῦ παραδείγματος, 
ἐκεῖνα ὡς ἑνὸς ὄντος ὀμφοῖν προῆγε τὴν ἀναλογίαν. Δεῖ δὲ 
᾿εἰδέναι τοὺς τῶν Meridie met dt ὅτι τούτων 
“ἕκαστον τῶν 
τ΄ μόνον cun NA ταῖς διανοίαις ἡμῶν τὴν ὅλην περὶ τῆς 
μετοχῆς ταύτης ἀλήϑειαν. Πρῶτον μὲν γὰρ τὸ κάτοπτρον 























εἰρημένων ἀτελές ἐστι χαϑ᾽ αὑτὸ, καὶ ἀδυνατεῖ 


ὁρᾷς ὅτι διαστηματιχὴν ἔχει τὴν ἐνέργειαν, δι᾽ ἧς ὑφίςαται 
᾿ τὸ εἴδωλον" ἐ ἐν γοῦν ἀδιαστάτῳ γενέσϑγαι τοιαύτην ἔμφασιν 
"ἀδύνατον, ἔπειτα αὐτὸ τὸ πρόσωπον εἰς τὸ κάτοπτρον ἐπι- 
᾿ στρέφει, τῆς νοερᾶς αἰτίας εἰς ἑαυτὴν χαὶ οὐχ εἰς τὰ ἔξω 
Beim εἰ δὲ καὶ δοχοῦσαν μὲν ἔχει μετάδοσιν τινὸς, οὐχ 
ἡ ῶς Or οὖσαν" πάλιν γὰρ ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ. πρόσωπον γί-᾿ 
λήθης αἱ ἀνακλάσεις, ὡς ἂν φαῖεν οἱ μηδὲν ( 2) 
* 


bh 


^ 


"s () A.B. D, παραπλήσιον. (2) C. μωδέ. 








τᾶ. 


(394) ^ 

ἀπὸ τῶν ἐνορώντων εἴδωλον ἐκπίπτειν. (1) νομίζοντες. 
Δῆλον δήπουθεν ὅτι καὶ τοῦτο τῆς τῶν εἰδῶν ἐστι μεβέξεως. 
ἀλλότριον" ἐπεὶ χαὶ, εἰ ἔστιν, εἴδωλόν ἐστιν, ἐν τῷ ἐνόπτρῳ 

ἀπόῤῥοιαι γίνονται τοῦ προσώπου τινὲς εἰς τὸ ἔνοπτρον, 
ὃ δὴ τοῖς εἴδεσιν οὐ προσήχει" οὐδὲν γὰρ ἀπομερίξεταὶ ἀπ᾽ 

ἐκείνων εἰς τὰ τῇδΞε, οὐδὲ ἀποῤῥεῖ (2), ἀσωμάτων ὄντων 
καὶ ἀμερίστών. Τὸ δεύτερον τοίνυν ὁ τῆς σφραγῖδος τύπος 
Στωϊχῶν ὑποϑέσεσι προσήνει ταῖς σωματικῶς λεγούσαις τὰ 
ποιοῦντα ποιεῖν καὶ τὰ πάσχοντα πάσχειν" ὠπισμοῦ γὰρ 
δεδέηται xal ἀντιτυπίας καὶ ἐπερείσεως xai. οὐκ ἄλλως 
γέγονεν" ἔδει γὰρ. xdi τὸ ποιοῦν ὦσαι καὶ τὸ πάσχον ἀντι-- 
τυπῆσαι, καὶ οὕτως ἐνάποτεϑῆναι τὸν τῆς σφραγίδος τύπον. 
ἔπειτα ἔξωϑεν καὶ ποιεῖ τὸ ποιοῦν καὶ πάσχει τὸ πάσχον, 
τὸ δὲ εἶδος δι’ ὅλου χωρεῖ τοῦ ὑποκειμένου, καὶ ἔνδοϑεν 
εἰς αὐτὸ δρᾷ' καὶ γὰρ ἡ φύσις ἔνδοθεν μορφοῖ τὸ σῶμα καὶ 
οὐχ ἔξωϑεν ὥσπερ ἡ τέχνη, val ἐπὶ πᾶσιν αὐτὸ τὸ μετε- 
χόμενον πελάζει. τῷ ^ μετέχοντι. Δεῖ. δὲ τὰ εἴδη πάντων 


ἐξηρῆσϑαι xai μηδενὶ συμμίγνυσθαι τῶν ἄλλων" εἰ δὲ καὶ 


εἰσδέχοιτό τι ἀπὸ τοῦ κηροῦ ἡ σφραγὶς, πολλοῦ ἂν δέοι 
προσεοικέναι τοῖς εἴδεσιν, ὧν ἄχραντος ἡ οὐσία καὶ ἄδεχτος 
τοῦ ἀλλοτρίου παντός. Τὸ τρίτον τοίνυν τὴν ἀπὸ τῶν 
εἰκόνων ἀναλογίαν ἐπιπολῆς μὲν δήπου xat ταύτην ὁρῶ- 
μὲν ποιοῦσαν τῶν εἰδῶν ὅλα τὰ ὑποχείμενα μορφούντων καὶ 


3 ' ΡΨ: , , “ * ad ^ 
ἔνδοθεν" πρὸ δὲ a τούτων διῃρημένον ἔχουσαν τό, τε παροΐζ-- 


εδειγμαικαὶ τὸ ποιοῦν" οὔτε γὰρ τὸ παραδειγματικὸν γεννᾷ —— 


e , M Dm 4 - 9 , E 
τὸ ἑοϊωτῷ ὅμοιον, οὔτε τὸ ποιητικὸν. ἑαυτῷ ἀπεικάξει. τὸ 
€ 


(1) D. εἰσπέπξεεν..) (2): B.C. D. ἀπορεῖ. 


ὥ 


uL. * 


* 





δι ( 75) 
μενον, τὰ δὲ Sela εἴδη παραδείγματα ἐστιν ὁμοῦ καὶ 
υργικὰ τῶν ὁμοιωμάτων" οὐ γὰρ τοῖς χηροπλαστικοῖς 


— dup τύποις, ἀλλ᾽ ἔχει δραστήριον τὴν οὐσίαν καὶ ἀφομοιω- 
pee (1) πρὸς αὐτὰ τῶν δευτέρων δύναμιν. Ταῦτ᾽ 
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EX εἴπομεν, ἅπαντα τὰς ἐμφάσεις, τὰς σφραγίδας, 
εἰκόνας λεχτέον μὲν τὴν πρώτην él τὴν τῶν ἀτελες ἐ- 
μιν βοήϑειαν,, ἵνα σημήνωμεν διὰ πάντων ὅπως δι᾿ ὁμοιό- 
᾿ p ὑφέστηκε τὰ εἰδοποιούμενα τῆς (3) πρὸς τὰς 
A εἷς ydp ἐστι τρόπος διὰ πάντων ὁ δὲ ὁμοιώσεως 
dieguiblitioe ἰστέον γὰρ ὡς οὐδὲν ἐχούσας ἐπιστημονικὸν, 
οὐδὲ ἱκανῶς πάσας καταδραττομένας τῆς ἀληθινῆς μετου- 
σίας τῶν ϑείων εἰδῶν. Kors δὲ xol ὁ Πλάτων διὰ ταῦτα 
j en εἰχόνας τὰ εἴδη λέγειν καὶ ξωγραφήμασιν εἰκάζειν, 
τὶ δὲ ἐκτυπώμασι, ποτὲ δὲ εἰδώλοις, ἐν Τίμαίῳ λέγων ὅτι 
τῷ δωδεκαέδρω διεζωγράφει (4) τὸ πᾶν ὁ Θεὸς, καὶ ὅτι 
t ὕτο ὑπὸ τῶν εἰδῶν τὸ πανδεχές, ἐν Σοφιστῇ δὲ ὅτε, 
τὸ οὐ; - οὐχ ὃν εἴδωλόν ἐστιν, ὡς μηδενὸς τῶν τρόπων 
oma xad" ἑαυτὸν risp aa τὸν τῆς μεϑέ- 
c it ἀλλ᾽ οὐδὲ ἄλλό τι παριστάντος αὐτοῖς" ἴσως δὲ 
4 τὸν χυριώτατον τρόπον εὕροιμεν τῆς μετοχῆς, κατίδοιμεν 
val ὅπη (5) τῆς ἀληθείας ἕκαστον τούτων ἐφάπτεται, τῆς 


ns 


λῆς ἀποτυγχάνον ἰδιότητος. 
εἴ τουν πρὸς τὴν μετοχὴν ταύτην αἰτιᾶσθαι μὲν 
- ee tr 
Ω D. ἀφομοιωτικήν. (4) Β. ἐξωγράφει. 
ΘΩ B. i ΓΌΡΡΕΝ. ΤΥ | (5) C. D. ὅποι. 
ΣΝ A«B. τὰ εἴϑη ποιούμενα 








Ἐν- ] s » 
E A LN , - - "“ ^- τ , 29589 , 

E τὴν αὐτῶν τῶν πρωτουργῶν xai ϑείων εἰδῶν δραστήριον 
E. δύναμιν, αἰτιᾶσθαι δὲ καὶ τὴν τῶν μορφουμένων κατ᾽ 
2 ^ ' : , 5 5 A » M - 
ἐκεῖνα χαὶ μετεχόντων ἐχεῖϑγεν εἰδοποιίας ὄρεξιν" οὔτε "yap 
τὸ - ποιητικὸν καὶ δραστήριον τῶν εἰδῶν ἱκανὸν μόνον 
ἀπεργάσασϑαι τὴν μέϑεξιν" πανταχοῦ γοῦν αὐτῶν ὄντων 
ὁμοίως, οὐ πάντα μετείληφεν ὁμοίως οὔτε τὸ Opextuxóv 
τῶν μεϑεξόντων χωρὶς τῆς ἐκείνων ποιήσεως" ἀτελὴς 
E. γὰρ ἡ ὄρεξις ἐστὶ καϑ᾽ ἑαυτὴν" τὰ δὲ τέλεια καὶ γόνιμα 
τῆς εἰδοποιίας ἡγεῖται. Τοῖς μὲν οὖν τὸν νοῦν τελικὸν 
αἴτιον ποιοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ δημιουργικὸν, ἐξ ἡμισείας 
c 4, : 0^ * ^ ᾿ D , , € E] - 
ὑπάρχει τὸ ἀληθὲς" τὴν yàp ὄρεξιν ἀποδόντες τοῖς αἰσθη-- 
: τοῖς, ἀνεῖλον ἀπὸ τοῦ “είου τὴν τῆς ποιήσεως δύναμιν 
ἠυτοματισμένην ποιοῦντες τὴν τούτων ὑπόστασιν" πόϑεν 

᾿ : Y , e » ^ e ' e e ^ | 
Ἃ γὰρ τούτοις ἡ ὄρεξις ἢ ὅθεν καὶ ἡ ὕπαρξις καὶ τὸ εἶναι 
5 αὐτῶν, πῶς δ᾽ ἂν xai ὀρέγοιντο τοῦ dryóvov , xai μηδὲν (X) 
- “εἰς αὐτὰ μήτε δυναμένου διδόναι μήτε διδόντος. Τοῖς δὲ 
— ᾿ἐχεῖνο μὲν γόνιμον ποιοῦσι, ταῦτα δὲ μὴ ὀρεγόμενα ἐκείνου, 
E. πάλιν ἄλλως ἀτελὴς xat ἄτοπος ὁ λόγος" πρῶτον μὲν γὰρ 
E πᾶν τὸ ποιοῦν εἰς τὸ παϑεῖν πεφυκὸς ὑπ᾽ αὐτοῦ ποιεῖ καὶ 
5 ' , 5 » Ἂ» ' 3 7 er 
εἰς τὸ δυνάμενον αὐτοῦ χαταδέξασϑαι τὴν ἐνέργειαν, ὥς: ε 
E xai ὁ δημιουργός τι τοιοῦτον ποιήσει, τὸ δὲ ἐπιτήδειον 


E- εἰς ὅτί ποτε (2) διὰ τῆς ἐπιτηδειότητος αὐτῆς ἑαυτὸ (3) 
E. προσάγει τῷ ποιῆσαι δυναμένῳ, τοῦτο (4) δὲ δι᾿ ἐφέσεως" 


ἡ γὰρ προσέλευσις ὄρεξιν ἔχει τοῦ ᾧ πρόεισιν αἰτίαν, ἔπειτα 


NEED C 


(1) B. οὐδέν. (3) G. D. ἑαντῷ. 
(2) B. C. D. εἰς ὁτιοῦν. (4) B. C. «ov δὲ. 
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Wa πάντα ἂν ὡσαύτως εἶχεν, εἰ κατὰ μόνην ἕκαστον ἐγί- 
γνετο τὴν Stay ποίησιν" ἐχείνης γὰρ ὡσαύτως ἑστώσης καὶ 
πᾶσι παρούσης, εἰ μὴ παρὰ τὴν τούτων ἐπιτηδειότητα 

᾿ς νοιτο τὸ διάφορον, πόθεν αὐτοῖς (1) ἡ ἐξαλλαγὴ καὶ τὸ 
τὰ μὲν ὡσαύτως ἀεὶ ἔχειν (2), τὰ δὲ ἄλλοτε ἄλλως 5 ἀνάγκη 
γὰρ τοῖς μὲν τὸ ὑποχείμενον ἀεὶ τοιοῦτον ὑπάρχειν, οἷον 
χατέχειν τὸ εἶδος καὶ ἀεὶ δέχεσϑαι τὴν ἐκεῖθεν δημιουργίαν, 
τοῖς, t ἄλλοις ποτὲ μὲν ἐπιτήδειον πρὸς τῶν εἰδῶν μέϑε- 
iy, ποτὲ δὲ πρὸς τὴν. τῶν ἀντιχειμένων" δυνάμει γὰρ 
πᾶν τὸ ὃν, ἐνεργείᾳ δὲ οὐδὲν, καὶ τῆς τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον 
ἀναπεπλησμένον ἀοριστίας ἄλλοτε ἀλλοίους ὑποδέχεται 
λόγους πάντων μὲν ἀπολαύειν ἐφιεμένων, οὐ πάντων δὲ 
ἅμα μετέχειν δυναμένων. Τῆς δ᾽ οὖν εἰδοποιΐας οὐ μόνον τὸ 
γόνιμον ἡμῖν τοῦ νοῦ τῆς δημιουργίας αἰτιατέον, ἀλλὰ καὶ 
αὐτὴν τὴν τούτων ὄρεξιν xai τὴν ἐπιτηδειότητα τὴν διά-- 
φόρον (3), δρᾷν δὲ ἐκείνην καὶ δέχεσϑαι τὴν ὑποκειμένην 
φύσιν οὐκ ὥσεσι χρωμένην, ἀσώματος γάρ ἐστιν, οὐδὲ 
ἀρρίστοις ὁρμαῖς, ὡς ἡμεῖς, ἀπαϑὴς γάρ ἐστιν, οὐδὲ βο-- 
| laic (A) τισὶ, τελεία γάρ ἐστιν, ἀλλ᾽ αὐτῷ τῷ εἶναι. Διὸ (5) 
ai τὸ γιγνόμενον εἰκών ἐστι τοῦ ποιοῦντος συνδρόμου, τῆς 





νοήσεως ἐχεῖ πρὸς τὴν οὐσίαν ὑπαρχούσης, διὸ καὶ ὡς 
νοεῖ, ποιεῖ, καὶ ὡς ποιεῖ, νοεῖ καὶ ἀεὶ ἑκάτερον" διὸ καὶ τὸ 
γγνόμενον ἀεὶ γίγνεται παρ᾽ αὐτῆς" ὁμοῦ γὰρ τὸ ποιοῦντι 


(1) B. αὐτῆς. (4) B. C. βουλαῖς. 
(2) C. D. μετέχειν. (5) B. Deest A«.... usque. 


(3) B. διαφοράν. ad ὑπαρχούσης. 
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πανταχοῦ τὸ γιγνόμενον" O2cy καὶ ἐν. τοῖς wat χρόνον 
ὑφισταμένοις ἐν τῷ ἐξαίφνης παραγίνεται τὸ εἶδος τῶν 
πρὸ τῆς παρουσίας αὐτοῦ ποιήσεων (1), τὰ ἐμπόδια μόνον 
τῆς παρουσίας ἐξαιρουσῶν' χαὶ γὰρ ἡ μὲν ἐξαίρεσις id 
6 νῦν μιμουμένη τὴν ἀϑρόαν xoi αἰώνιον τῶν πάντων. 
γένεσιν διὰ τὴν ἐπιτηδειότητα τῆς ὑποδοχῆς. Πόϑεν δὴ οὖν 
ταύτην" καὶ πῶς ἐγγενομένην" τοῦτο γὰρ ἑξῆς" ἐπισχεπτέον. 
ü ἀπὸ τῆς πατρικῆς αἰτίας χαὶ ποιητικῆς φήσομεν : πᾶσαν 
γὰρ τὴν ὑποχειμένην τῷ δημιουργικῷ (2) φύσιν, ἵνα τοῖς τὰ 
σεῖο, σοφοῖς ἐπαναπαύσωμεν τὸν λόγον, παρήγαγε μὲν ó 
ind ὃ νοητὸς, ὅστίς mote οὗτος ἐστὶν, ἐμφάσεις δὲ εἰς ὦ 
αὐτὴν ᾿χατέπεμψεν ἄλλος. πατὴρ ἄμα καὶ ποιητὴς, Oros 
δὲ ἐχόσμησεν ὃ ποιητὴς ἔμπαλιν καὶ πατὴδ; συνεπλήρωδε 
δὲ διὰ τῆς μεριστῆς δημιουργίας ὁ ποιητὴς μόνον. Kad διὰ 
ταύτας τὰς τέσσαρας αἰτίας, ἄλλη μὲν ἡ πρὸ πάσης εἶδο- 
'ποιΐας ὕλη πανδεχές (3) τι οὖσα χαὶ ἄμορφον εἶδος, κατὰ 
τὸν Τίμαιον, ἄλλο δὲ τὸ δεξάμενον τὰ ἴχνη τῶν εἰδῶν χαὶ 
πλημμελὲς χαὶ ἄταχτον, ἄλλο δὲ ὁ ὅλος χόσμος καὶ ἐξ ὅλων 
ὑποστὸς πρὸς τὸ παντελὲς παρᾶδειγμα καὶ μονογενὲς., 
ἄλλο. (4) δὲ 0 ἐκ πάντων συμπετληρωβένως τῶν ἐν αὐτῷ 
ξώων᾽ kal πάντα τὲ καὶ θνητὰ τῶν διαφόρων 1 ὑποστησᾶν-- 
ty taa πρὸ τὸῦ χόσμου παντὸς αἰτίων. ἀλλὰ τίνα μὲν τὰ 
αἴξια ἢ ταῦτα Ξεολόγων διδάσχουσι παῖδες. καὶ διὰ ταῦτα 
ἄρα οὐ δεῖ σε Ξαυμᾶξειν πόϑεν αἱ διάφοροι ἐπιτηδειότητες" 
τὰ γὰρ ἐνταῦθα - δοκοῦντα εἶναι διατελέστερα τῶν ἀρχι-- 
(1) Β. ποιήσεται. ^. ssngialle (3) A. B. C: πάνδέχές τις. 
(2) C. D. τοῦ δημιουργοῦ. (4) A. C. D. ἄλλος. 
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(79) 
γῶν ἐστὶ δυνάμεων ἐν ἐκείνοις ἀποτελέσματα διὰ τὴν 
iow ἀπερίγραφον Bug ἄχρι καὶ τῶν τελευταίων 
gie δυναμένων (1); καὶ τῷ ἀρίστῳ (2) τῆς ἑαυτῶν 
μιμεῖται τὴν ἐκείνων ἄῤῥητον ὕπαρξιν. Exsiyow δ᾽ 
οὖν ἔχει τος ἐμφάσεις τὸ ὑποχείμενον, τό, τε ἕν EL χαὶ 
τὰς. ; πολλὰς, «χαὶ διαφόρους ἐπιτηδειότητας, ἀφ᾽ ὧν εἰς 
ἔφεο y χαϑιστάμενα τῶν εἰδῶν καὶ τῆς ὑποπληρώσεως (3) 









ps Ἱμιουργικῶν λόγων wal τῆς τοιαύτης συμπλοκῆς τὸν 
7 j χόσμον ὑπεδέξατο καὶ τῆς ὅλης μετέσχε ποιήσεως. 

Εἰ δὲ qe πάλιν ἐπιποϑοῖμεν ἰδεῖν τὸ “συναγωγὸν τῆς τε 
ES. υργυκῆς δυνάμεως καὶ τῆς τῶν δεχομένων ἐπιτη- 
δειότητος, τὸ ἀγαθὸν εὑρήσομεν αὐτὸ πᾶσι (4) τῆς ἑνώσεως 
αἴτιον ὄν" xai γὰρ τὰ δεχόμενα Ov δρέξιν τοῦ ἀγαϑοῦ 

jc. e» τοῖς κοσμικοῖς αἰτίοις, xai τὰ ᾿δημιουργοιὰ 
εἴδη δὲ "τὸ ἀγο)ὸν ποιεῖται τὴν εἰς τὰ δεύτερα πρόοδον, 
— μιμούμενα τὴν τῶν ἀγαθῶν πάντων πηγὴν. ἣ πάσας ὑπέ- 
᾿ σασεσὰς. ϑείας διατάξ ξεις διὰ (6) τὴν αὐτῆς ἀγαθότητα, 
gh Blus εἰπεῖν E ἔχομεν οὖν τριπλῶς ταύτας τὰς αἰτίας 
ἄτα OBS τμετοχῆς n εἰδῶν τὴν ἀγαθότητα d Μίαν, τὴν 
Bios «Oy. Oy δύναμιν, τὴν «OV. Seruius τὰς 
Ex ἐπιτηδέϊότητα. Κατὰ δὴ ταύτας τὰς 


E 























᾿ γαϊτίο ς τῆς μετοχῆς γιγνομένης δῥᾷς ὅπως xal τῇ ἐμφάσει 
" kat τῇ sva) d δπεροσειχάξειν αὐτὴν Ouvatow' zül (ap 7 
MY 
(1) B. odio». (5) B. C. D. πρόβεδι: 
. (2). &CB: Di ἀορίστῳ... (6) C. διὰ τὴν ἑαυτῆς εἰ θέ- 
"ὦ - (Ὁ. DA χαὶ roc μὲς εἰπεῖν. D. διὰ τὴν ἑαυτῆς 
ΝΞ πληρώσεως: | ἀγαϑότητα εἰ, 


(4) B. d D. iei. 











ἐν αὑτῷ. “πάντων GUVEXTULÓV. 


( 8o ) 
ἐπιτηδειότης καὶ ἡ ὄρεξις τούτοις Gy tv, αἰτίᾳ γιγνομένη. 
τῆς πρὸς ἐκεῖνα. πάλιν αὐτοῖς (1) ἐπιστροφῆς καὶ τῇ 
σφραγίδι μέντοι τρόπον ἕτερον" ἡ γὰρ δραστήριος τῶν αἰτίων. 
δύναμις ἴχνη τῶν εἰδῶν ἐνδίδωσι τούτοις καὶ τύπους 
φαινομένους ἀπὸ τῶν ἀφανῶν, καὶ τρίτον αὐταῖς εἰκόσιν. 
Eas yap καὶ τὴν δημιουργικὴν αἰτίαν ἀμφοτέρων εἶναι 
συμπλεχτυκήν᾽ τοιοῦτον δέ τι καὶ Ó τὴν εἰκόνα. ποιῶν 
δρᾷ, συνἄγει πως τό τε ὑποχείμενον καὶ τὸ. παράδειγμα: 
τοῦτο γὰρ εὐεργὸν (2) ποιήσας ἀποτίϑεται. τὸν ἐχείνῳ 
προσόμοιον τύπον, ὥστε xai ταῦτα ἐφάπτεταί πη τῆς ἀλὴ: 
σείας" εἰ δὲ ἀδυνατεῖ τὸ ὅλον πρᾶγμα περιλαδεῖν ἕκαστον, 
οὐ ϑαυμαστόν' ταῦτα γὰρ πάντα μεριστὰ xot alas Yd 
τούτοις δὲ ἀπερίληπτος ἡ τῶν ἀφανῶν xot Sete αἰτίων 
ἰδιότης, ἀλλ᾽ ἀγαπητὸν, εἰ xal λόγῳ δυναίμεθα (3) δηλοῦν 


αὐτήν. Ἐπειδὴ δὲ, ὡς ὑπέμνησται (4) πολλάκις, ἀεὶ τὰ δεύ- 


τερα τῶν πρὸ αὐτῶν ἐξήρτηται, δῆλον ὡς τὰ μὲν οὐράνια 
τῶν ϑείων εἰδῶν ἐξάψομεν, κἀκεῖθεν ὑποδέχεσθαι τὴν σύμ-- 
πασαν εἰδοποΐον φήσομεν, τὰ δὲ ϑινητὰ xal ἐγ; τῶν οὐρα- 
viov πολλὰ (5) καταδέχεσθαι mou. a (6) ἐν ταῖς γενέσεσι, 


καὶ οὕτω τὸν ὅλον κόσμον ἀπὸ “τῶν ὅλων εἰδῶν τὴν Qou- 
νομένην πᾶσαν τάξιν εἰληχέναι xoi τὸ ἕν εἶδος và. τῶν 


"^ vs 
4 Jo 


Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τούτων’ E HR à Sad 


(1) C. αὐτῆς. (4) B. ὑπομέμγησται., 
(2) C. ivepyóv. (5) Ὠ.. πολλάχις. C. πολλήν. 
(3) C. D. δυνάμεϑα, (6) D ποικιλίαν. .:.. 





A (81) . 
τρόπους τινὰς μετοχῶν τρεῖς, τύπωσιν, ἔμφασιν, ὁμοίωσιν" 
: μετέχει μὲν γὰρ ὁ κηρὸς τῆς τυπουμένης μορφῆς ὑπὸ τῆς 
σφραγίδος, δέχεται δὲ τὸ ὕδωρ τὰς τῶν ὁρωμένων ἐμφάσεις 
εἴδωλα, τάδε δοκοῦντα μὲν εἶναι, ὄντα δὲ οὐδαμῶς" καὶ τρίτον 
ὁμοιοῦται τῷ Σωχράτει πλαττόμενος ὁ χηρὸς ἢ γραφόμενος ὁ 
πίναξ, χαὶ τούτων διενηνόχασιν ἀλλήλων προδήλων ὄντων. 
ἤδη μὲν τις τῶν πάνυ γενναίων κατὰ πᾶντας τοὺς τρόπους 
ἔφατο εσθαι τὴν μετοχήν, χαὶ γὰρ τυπωτιχῶς (1) μετέχειν 
τὰ αἰσθητὰ τῶν εἰδῶν, ἀλλ᾽ οὐ τῶν (2) φυσικῶν' οὗτοι γὰρ oí 
λόγοι δύνουσί(3) πως ὡς σφράγῖδες κατ᾽ αὐτῶν, καὶ ἐμφάσεις 
δέχονται εἰδητικῶς (4) ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ψυχικῶν εἰδῶν" ὅϑεν 
xai οἷον εἴδωλα γίγνεται ψυχῶν ζωοποιούμενα παρ᾽ αὐτῶν 
τρανεστέραις ζωασῖς καὶ ὡς εἰκόνες ὁμοιοῦνται τοῖς ) εἴδεσι 
' τοῖς νοεροῖς, ὡς καὶ ὁ Τίμαιος φησὶν εἰκόνα τοῦ νοητοῦ ζώου 
τὸ αἰσθητὸν" δὲ ἃ δή, φησιν. εἰκόνες μὲν ταῦτα τῶν νοερῶν 
εἰδῶν (B); ἔνοπτρα δὲ τῶν ψυχικῶν, τυπώματα δὲ τῶν 
φυσικῶν. Ἐμοὶ δὲ ἀστεῖα μὲν εἶναι καὶ ταῦτα δοκεῖ καὶ μά-- 
λιστα ὅτι πολλαχοῦ τὰ τρία ταῦτα συμπλεκόμενα Θεωρεῖν 
ἔξεστιν αὐτύκα τοῦ σπουδαίου καὶ σώφρονος ἀνδρὸς τὸ 
σῶμα" φαίνεται δή ποὺ xat αὐτὸ καλὸν καὶ ἐράσμιον μετα--. 
δλαμδάνον μὲν τοῦ φυσικοῦ γάλλους. πρὸσεχῶς καὶ ὑπ’ 
αὐτοῦ τυπούμενον εἰς τὸν ὄγχὸν τὸν σωματικὸν, ἐμφάσεις 
δὲ ἀπὸ τοῦ ψυχινοῦ κάλλους δεχόμενον ὡς ἴχνος ἐχείνου 
φέρον ἔσχατον διὰ μέσης τῆς ψυχῆς πρὸς (6) αὐτὸ τὸ 
deii dis uos I. ἢ 







( 


(1) C.cvrac. (4) B. eidwttxov. 
(2) A.B. C. D. Az τῶν. (5) B. Deest εἰδῶν. 
(3). A. dóvoci.B.C.D. δήνουσι. (6) C. D. πρὸς δὲ αὐτό. 
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(82) 


καλόν: διὸ καὶ ἀπὸ τῆς ἐμφάσεως ταύτης τὸ εἶδος τῆς ζωῆς 


(* 


δηλοῦται σωφρονικὸν ἢ ἀνδρικὸν ὃν καὶ σεμνὸν Y; τι τοιοῦ-- 
τον ὁμοιούμενον, xai τὸ ἄγαλμα μὲν τὸ ἔμψυχον μετέ- 
λαδε μὲν τυπικῶς εἰ τύχοι xai τῆς τέχνης τοιῶςδε με-- 


TOT A ST δὲ 
A ὲ Σ d 


μορφωμένον τορνευούσης αὐτὸ xai ξεούσης xai ἐκτυπούσης, 
ἐμφάσεις δὲ ἔσχε ξωτικὰς ἀπὸ τοῦ παντὸς Ot ἃς xol ψυ-- 


CT  TEPVPY 
c 
* 


QUAE 


χοῦσϑαι λέγεται, ὡμοίωται δὲ ὅλον πρὸς τὸν Θεὸν οὗ ἐστιν 
ἄγαλμα. Τὰ γὰρ σύμδολα δι᾿ ὧν ὁ τελεστὴς ὥκισεν αὐτὸ (X) 


— - 
* 


| πρὸς τήνδε τὴν τάξιν ὅμοιον πρὸς ἐκείνην ἀπεργάζεται τῷ 
P Orputovpyoüvct, τεταγμένος (2) ἀνάλογον τὴν εἰκόνα πρὸς 
E παράδειγμα τὸ οἰκεῖον, κάλλιον δὲ ἴσως καὶ Θεολογιχώ - 
. τερον μὴ διηρημένως οὕτω λέγειν, ἀλλὰ τῶν νοερῶν εἰδῶν 
xai μετέχειν, ὡς παρόντων φάναι, τὰ αἰσθητὰ xod ἐμφάσεις. 
δέχεσθαι, καὶ ὡς εἰκόνας ὁμοιοῦσθαι πρὸς αὐτά. Kal γὰρ ὁ 


PT LE ΨΥ, PRU ROSE US M 
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Πλάτων ἐν αὑτοῖς τούτοις τὰ τῇδε μεταλαμθδάνειν ἁπλῶς 


E ἔφατο τῶν εἰδῶν ὡς ἂν τῶν πρώτων εἰδῶν χατὰ πάντας 
E τοὺς τρόπους μετεχομένων ὑπὸ τῶν αἰσθητῶν. Τρεῖς εἰσι 

v A , - c M . » 5 , T" 

E μεταξὺ τάξεις Θεῶν ἡ τῶν ἐγκοσμίων οὗ τῶν ἀπολύτων. *, 

3 τῶν ἡγεμονικῶν" διὰ μὲν τὴν τῶν ἐγκοσμίων Θεῶν vou) 
τ 

ἣν τυπικῶς (3) μεταλαμδάνειν τὰ τῇδε τῶν εἰδῶν" οὗτοι oto — 
4 εἰσιν. οἱ προσεχῶς αὑτοῖς ἐπιστανοῦντες" διὰ δὲ τὴν τῶν 
E. ἀπολύτων ἐμφάσεις δέχεσξαι" καὶ γὰρ οὗτοι πῶς μὲν -— 
* 


ἐφάπτονται αὐτῶν, πῶς δὲ oU, xal ταῖς ἐξῃρημέναις ἑοιντῶν 
ιδυνάμεσιν εἴδωλα τῶν πρώτων παρέχονται ταῖς αἰσθητοῖς" 
διὰ δὲ τὴν τῶν ἀφομοιωτικῶν (4): οὗτοι γάρ εἰσιν οὺς ἡγε-- 


( 1) Ὁ. αὑτόν. εἰ (3) D. τυπωτικῶς. 
(2) € τετραμένος. (4) C. ἀφομοιωματιχῶν. 


Ἢ ἢ, 











( 89 ) 
. μινχοὺς κεχλήχαμεν' ὁμριοδαϑαὶ τὰ αἰσθητὰ τοῖς γϑεροῖς: 
"δὰ δὲ τὴν. play. ἄρα. δημιουργικὴν πηγὴν καὶ αἰτίαν xad ἡ 
τύπωσις χαὶ ἡ ἔμφασις καὶ ἡ ὁμοιότης (1) γίνεται καὶ διὰ 
dy ἀγαθότητα αὑτῆς τὴν τελεσιουργὸν τῶν ὅλων. 

« Τοσαῦτα καὶ περὶ τούτων εἰρήσϑο μοι συντόμως" ἐπὶ δὲ 
ai ! ty μετὰ ταῦτα. χωρητέον xai πειρατέον ἕκαςα προ--. 
βάζειν. εἰρημένοις. ἐξ ἀρχῆς οὖν οὕτω λεκτέον" τὸ μὲν 
Yu σοι προχαλεῖται τὸ δόγμα τὸ Σωχρατικὸν. uad dyes. 
γέρι πρὸς τ τὴν ἐπίδλεψιν αὑτὸν τὴν ἑαυτοῦ" συνεχέστερον. 
vp ἀτενίζων εἰς ταύτην τὴν περὶ τῶν ἰδεῶν (2) ὑπόϑεσιν 

εωτὲ ραν αὐτῆς ἐποιήσατο τὴν ἀντίδλεψιν (9). τὸ δὲ ὡς 
φὴς κατὰ χοινὴν ὁμολόγίαν προάγοντός &gt τὸν λόγον: οὐ 
"γὰρ τοῦτο πρόκειται νῦν ἐκεῖνον ἐχ τῶν αὑτοῦ Sev κατα- 
᾿ βώλει, ἀλλὰ ταῖς κοιναῖς ἀρχαῖς τὰς. ἀχολούθους ἀποδείξεις 
ἀνευρεῖν" μαιεία γάρ ἐστι καὶ οὐκ ἔλεγχος, ἁ ὡς ἤδη πολλάκις 
2 ty. To δὲ εἴδη εἶναι ἅττα. αὐτοῖς. προείρηται 
| — de τρῶν, τὰ di χαὶ οὐϊπάντων, οὐδὲ ὅσων αἴτιον. τὸ ὄν. 
Nu γὰρ τοσούτων τὸ ὃν ὅσων τὸ ἕν. Τὸ δὲ ὧν τάδε. τὰ 
ἄλλα καὶ διὰ. τοῦ τάδε τό, τε, αἰσθητὸν χαὶ μερικὸν αὑτῶν 
JE χαὶ διὰ τοῦ τὰ ἄλλα τὸ διῃρημένον. Πόῤῥω 
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eim. πῶν. οἰκείων ἀρχῶν ἀπὸ μὲν τῆς, ἐχείνων. (A) 
ότητος ὁ T βερικὸν χατέληξεν, ἀ ἀπὸ. δὲ τῆς ἑνώσεως αὐτῶν 
d máy ᾿προελήλυθε ᾿σκεδασμοῦ καὶ ἑτερότητος". ἐνταῦθα 
He τὸ ᾿Ἐμπεδόλλειον νεῖκος καὶ ὁ γιγαντικὸς πόλεμος, 
ἐχεῖ δὲ καὶ L dm XQ ἡ ἕνωσις χαὶ ἡ ἑνοποιὸς τῶν -— θεός. 
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Koi pi» xai τὸ τὰς ἐπωνυ ἀίας τῶν εἰδῶν ἐχείνων 
ὥσπερ xal τὴν οὐσίαν μεταδίδοσθαι τοῖς τῇδε πάνυ᾽ δαιμο-- 
νίως ξΐρηται xat τῶν Πλατωνικῶν. ἀρχῶν. ἐπαξίως" ὅσοις μὲν 
γὰρ ἔδοξε θέσει τὰ ὀνόματα μόνον εἶναι, οὗτοι καὶ τῆς ϑέσεως 
τοὺς πολλοὺς κυρίους ἐποίησαν , χαὶ ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν 
ἔχειν τὴν ἀρχὴν τὰ ὀνόματα φασί" ταῦτα yap ὑπόπτωτα. τοῖς 
πολλοῖς ὄντα πρῶτα τετευχέναι τῶν οἰκείων ὀνομάτων. 
ἀπὸ (1) δὲ τούτων κατά τινας ἀναλογίας τοὺς ἐμφρονεστέ- 
ρους bacis xal αὐτοὺς ϑέσθαι ταῖς ἐμφανέσιν οὐσίαις. | 
Ei οὖν xai ὁ Θεὸς λέγοιτο ξῶον ἀΐδιον παρ᾽ αὑτοῖς, καὶ 
τοῦτο (2) ἐστὶ τὸ αἰσθητόν" τοῦτο μὲν πρώτως ἕξει 6) 
τὴν τοιαύτην προσηγοῥίαν , ἐχείνως δὲ δευτέρως. kai xaxd 
ἀναλογίαν ἡμῶν τὴν ἐπωνυμίαν βαρ ροντονς οὐδὲν D 
pov" εἴτε ξῶον τοῦτο χαλοίη τις εἴτε χαὶ ἄλλο ὁτιοῦν αὑτῷ 
θείῃ τὸ ὄνομα, poste tee ἄλλα ἄλλοις λέγουσι xp | 
xmi ἔχαστον εἴχονα τινὰ φέρειν (ἡ τοῦ ἐραγμετος ἐφ᾽ ᾧ 
χεῖται, καὶ τὰς τε τῶν στὸδιχείων (B) δυνάμεις καὶ τὴν σύν-- 
θεσιν (6) αὐτῶν τὴν τοιάνδε xal τὸν ἀριθμὸν AR δέδοκτο, 
ποιεῖν ἕχαστὸν τοῦ τυγχάνοντος". ᾿εἶναι γὰρ τὸ πρᾶγμα 
τυγχάνον. Οὗτοι δή που καὶ τοῖς ἔμφροσιν ἀναθήσουσι᾽ τὴν 
τῶν ὀνομάτων εὕρεσιν, ὥς φησίν ὁ ἐν τῷ Κρατύλῳ Σωκράτης 
ὑπὸ τῷ" 'διαλεχτικῷ τὰ ὀνόματα τιθέμενος (2); καὶ ἑκάστον. 
πρώτως μὲν ἐπὶ τῶν ν dd εἰδῶν κεῖσθαι, δευτέρως. δὲ ἐ ἐπὶ 


ἐπὶ , 1 


(1 ) ΓΕ ἀπὸ γὰρ. (b) C. τῶν οἰκείων δυνάμεις. 
(2) Ὁ. τοῦτο δὴ τὸ αἰσθητόν. (6) C. xai τὴν ϑέσιν.., 

(3) A. C. D. ££. (7) C. D. τιϑέμενοι. 

(4) Β. φέῥει. — 
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τῶν αἰσθητῶν" ἐπειδὴ γὰρ ἔμφρονες ὑπόκεινται καὶ διαλεχτικῆς 
ἀπολαύσαντες , δῆλον ὅτι γιγνώσκουσι τὰ ἄϊλα εἴδη καὶ 
ἀριδῶς, ὄντα ἅ ἐστι πρὸ τῶν ἐνύλων καὶ φαινομένων καὶ 
ἔτι μέλλον ἐ ἐκεῖνα. καὶ ὀνομάξειν καὶ γινώσκειν ἣ ταῦτα δυ-- 
riy τὸ γοῦν ἐνταῦθα λεγόμενον ἴσον ἀναπέπλησται τοῦ 
᾿δωτίου. Καθαρῶς οὖν ἴσον.οὐχκ ὃν πῶς ἂν ἔχοι χυρίως τὴν 
" ἴσου προσηγορίαν ὅμοιον ὡς εἴ τις τὸ τυρρειδὲς ἐχάλει 
πῦρ μὴ σῶζον τὴν ἰδιότητα τοῦ πυρός, ἀλλὰ χαὶ ἄνθρωπος 
δνλέγῃς,, οὐδὲ τοῦτο περὶ τοῦ αἰσθητοῦ χυρίως" ἐρεῖς γὰρ, 
ῥαινόμενος ἄνθρωπος, πολλαχῇ, καὶ οὐκ ἀγέραστος ἔςι. Τὰ 
D μέρια τ τὰ ἐν αὐτῷ ἐξ ὧν éct οὐκ εἰσὶν ἄνθρωποι" μονα- 
yàx οὖν ἄνθρωπος ὧν πολλαχῶς (1) οὐκ ἄνθρωπος éciv, ὁ δὲ 
αὐτοάνθρωπος οὐ πῆ μὴν ἄνρωποςέ ἐςὶ, πῆ δὲ οὔ, ἀλλ᾽ ὅλος 
ar ὅλου τοιοῦτος, χαὶ 6, τι ἂν αὐτοῦ λάβοις ἄνθρωπος ἐςὶν, 
ὥσπερ (2) xal τὸ τοῦ χαλοῦ πᾶν μέρος χαλὸν καὶ τὸ (3) 
τῆς feug: χίνησις. ὅλως (4) δὲ οὐδὲν τῶν εἰδῶν ἐκ τῶν 
ἀντικειμένων αὐτοῖς ὑφέςηκεν" οὔτε γὰρ ἐξ ἀνοήτων ὁ νοῦς, 
οὔτε & μὴ ξώντων ἡ ζωὴ, οὔτε ἐκ μὴ κινήσεων ἡ κίνησις, 
οὔτε χαλὸν £x, μὴ καλῶν, ὥστε οὐδὲ ἄνθρωπος ἐκ μὴ ἀρήρει. 


» οὐδὲ ἄλλο (5) οὐδὲν ἐκ μὴ τοιούτων οἷον αὐτό 


| 












 &t ν" ἦν γὰρ ἂν σύνθετον καὶ ἐπεισοδιῶδες ἔχον τὸ ἰδιώμα 
γεγονὸς ἐκ μὴ τοιούτων, οἷον αὐτὸ λέγεταί τε καὶ ἐστίν" ὁρᾷς 
οὖν ὅτι xai τὸ ἄνθρωπος ἐπὶ μὲν τοῦ νοεροῦ εἴδους λέγεται 
χυρίως, ἐπὶ δὲ τοῦ αἰσθητοῦ οὐ κυρίως οὐδὲ πάντη ἀληθῶς. 
(ἡ) B. πολλαχῶς ἄνθρωπος (3) C. D .Deest τὸ. 

| eux ἔστι. | (4) C. D. Ow γὰρ. 


(2) C. D. ὥσπερ δὴ xai τοῦ (5) B. ἄλλων. 
᾿ χαλοῦ, n 
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“λέγω, ἄλλως μὲν ἄγαλμα τοῦ ϑείου λέγοις ἂν εἴδους, ἄλλως 


τοῖς “μὲν συνωνύμως » τοῖς δὲ ὃ ὁμωνύμως τὰ αὐτὰ κατηγορεῖν 


gnat; | 
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Ta (1) ) ἄρα ὀνόματα, εἴπερ ἐστὶν ἀγάλματα τῶν πραγμάτων 
λογικὰ, τῶν ἀὔλων ἐ ἐστὶν εἰδῶν πρώτως, δευτέρως δὲ τῶν 
αἰσθητῶν" ἐκεῖθεν ἄρα vat τὴν οὐσίαν ἔχει καὶ τὴν ἐπωνυμίαν 
τὰ τῇ δὲ, καθάπερ ἐν ἄλλοις τέ φησι χαὶ ἐν τούτοις ὁ Πλάτων 
ἅμα (2) χαὶ διὰ τῆς ἐπωνυμίας ἐνδειξάμενος ὅτι ἄρα χαὶ 
τὸ ὄνομα τούτοις ἐπίθετόν ἐστιν ὥσπερ καὶ τὸ εἶναι ἐπισχε- 
υάστον, οἷον εἴ τις πρᾶγμα οὐ σεμνὸν' ἐπιχειρεῖ σεμνῶς 
ὀνομάξειν, οὗ τὸ αὐτὸ δηλούσης αὐτῷ τῆς ἐπωνυμίας ἐπὶ 
τοῦ μὴ σεμνοῦ. Koi γὰρ ἐνταῦθα τὸ ἄνθρωπος, τὸ ὄνομα 


δὲ τοῦ αἰσθητοῦ. Καί τοι πολλοῖς τισιν ἔδοξεν ὁ Πλάτων 


τῶν τὲ νοητῶν καὶ αἰσθητῶν" ἐμοι δὲ δοχεῖ τρόπον ἕτερον 
ὁμωνύμως λέγειν καὶ οὐχ ὃν ἐχεῖνοι προειλήφασιν" οὐ γὰρ 
οὕτως ὁμώνυμον τὸ ἄνθρωπος, ὡς ὄνομα ψιλὸν κατὰ δυοῖν 
πραγμάτοιν χείμενον, ἀλλ᾽ ὡς ἀφομοιούμενον πρώτως μὲν 
ἐχεώῳ" δευτέρως δὲ τούτῳ, διὸ καὶ οὐ ταυτόν ἐστιν ὃ ἄνθρω- 
πος ὅταν ἐπὶ τοῦ νοητοῦ λέγωμεν καὶ ὅταν ἐπὶ τοῦ ἐνύλου" 
τὸ μὲν yàp ϑείου πράγματος ἐστὶν εἰκὼν, τὸ δὲ αἰσθητοῦ $ 
ἀλλ᾽ οἷον εἴτις αὑτὴν τὴν ἀθϑηνᾶν ἰδὼν τοιαύτην οἵαν ὅμηρός 
᾿“Πέπλον (5) μὲν κατέχευεν. ἑανὸν πατρὸς ἐπ᾽ adden, 


^ — 


(1) B: τὰ ἄλλα ὀνόματα. ^ ^ (2) B. ἅμα δὲ xal. 


(3) Homer, ll. Lib. V, v. 754. Sic autem Virg ]Eneid, 
XI, v..53 : 


Quas illi, leta laborum 


Ipsa suis quondam manibus Sidonia Dido 
Fecerat,. ....... 
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Ποίκιλον, ὅν ῥ᾽ αὐτὴ ποιήσατο xai χάμε χερσίν" 
H δὲ χιτῶν ἐνδῦσα Διὸς νεφεληγερέταο 
Τεύχεσιν ἐς πόλεμον ϑωρήσσετο. 


Εἰ δ᾽ οὖν τις ταύτης τυχὼν. τῆς Θεᾶς ἐθέλοι γράψαι 
τῆς ἀθηνᾶς ἧς εἶδεν εἰκόνα καὶ γράψειεν , ἕτερος δὲ τὴν 
Φειδίου Θεασάμενος , ἐχέτω δὲ (1) σχῆμα ταυτὸν , ἐθέλοι 
χαὶ αὐτὸς εἰς πίνακα τὸ εἶδος μεταγαγεῖν καὶ μεταγάγοι 
δοχοῦσι μὲν αὐτῶν αἱ εἰκόνες τοῖς ἐπιπολῆς (2) οὐδὲν 
διαφέρειν" ἔ ἔχει δὲ ἄλλην μὲν ἔμφασιν ἡ (3) τοῦ τὴν “εὸν 
ἰδόντος᾽ ἀπεψυγμένην δὲ ἀφομοίωσιν, ἅτε ἀψύχου πρά- 
γμᾶτος οὖσαν, ἡ (4) τοῦ τὴν χαλκῆν ῥεμιβημένοιι Τὸν αὐὖ- 
τὸν δὴ τρόπον, xai τὸ ἄνθρωπος ἐπ᾽ ipo λέγομενον , 

| οὐχ ὡσαύτως ἐστὶν ἀμφοτέρων εἰκών: οὗ μὲν γάρ (5) 
ἐστι παραδείγματος εἰχὼν, οὗ δὲ εἰκόνος xat | εἰδώλου εἴδω-- 





^ lw. Οὕτω χαὶ ὁ ἐν τῷ Φαίδρῳ Σωκράτης τὸν ἕρωτα τὸ 
. ὄνομα τότε μὲν ἄλλως ἐξῃγήσατο,, βλέπων εἰς τὸν “Θεῖον 
ἔρωτα, χαὶ πτερωτὸν αὐτὸν εἰπών" τοτὲ δὲ ἄλλως, βλέ- 
πων εἰς τὸ εἴδωλον ἐκείνου , καὶ περὶ τὴν ῥώμην τῆς 
᾿ ἐπιθυμίας αὐτὸν ἔρωτα καλεῖσθαι λέγων. ὥσπερ οὖν τὸ 


s 


dva οὐ ταυτὸν, οὕτως οὐδὲ τὸ ὄνομα ταυτόν" καὶ ὡς τὸ 
E71 τοῖς ἀκυρωτέροις ἀπὸ τῶν κυριωτέρων ; οὕτω καὶ τὸ 
᾿ ὄνομα τοῖς δευτέροις ἀπὸ τῶν προτέρων. ὥλως γὰρ, ἐπεὶ 


(1) B. Deest δὲ. (4) Deest ἡ in Coddss. 
(2) B. C. D. ἐπιπολλοῖς. (5) B. Deest γάρ. 
(3) B. Deest ἡ. c SE 
V 
- , 
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διὰ τῶν ὀνομάτων τὰς διακεχριμένας περὶ τῶν πραγμάτων 
ἐννοίας βουλόμεθα (1) σημαίνειν" ἡ δὲ διάκρισις καὶ 
ἄμικτος χαθαρότης" ἐκείνοις ἂν ἐφαρμόξοι τὰ ὀνόματα 
πρώτως, ἀλλ᾽ οὐ τούτοις ἐν οἷς πολλὴ πρὸς τὰ ἐναντία 
σύμμιξις ἐστὶ, τῷ λευκῷ πρὸς τὸ μέλαν, τῷ ἴσω πρὸς τὸ 
ἄνισον, τοῖς τοιούτοις. ἐπεὶ καὶ εἴ τις Scito τοὺς πολλοὺς 
ὀνοματοθέτας γεγονέναι, καὶ οὐ τοὺς σοφοὺς , φαίη ἂν καὶ 
τούτους ὃ Πλατων κατὰ τοὺς ἐν Γοργία ποιοῦντας (2) ἃ 
βούλονται, ὀνομάζειν μὲν ἃ δοκεῖ αὐτοῖς, μὴ ὀνομάζειν δὲ 
ἃ βούλονται" ὅταν γὰρ τουτὶ τὸ ἶσον καλῶσι πρώτως, 
ἄνοιαν (3) ἔχοντες ἁπλῶς ἰσότητος, ἐπιφέρουσι τούτῳ 
τὴν τοῦ ἴσου προσηγορίαν, καὶ οἴονταί. μεν τοῦτο ὀνο-- 
μάξειν" ἀποφέρονται δὲ ἐπὶ τὸ πρῶτως ἴσον, ἐχεῖνο γὰρ 
μόνως ἶσον καὶ ἄνισον" ἀλλ᾽ ὅτι μὲν τὰ ὀνόματα πρώτως 
ἐπὶ τῶν νοητῶν ἐστιν εἰδῶν, καὶ ἐχεῖθεν ἥκει μετὰ τῆς οὐσίας 
τοῖς αἰσθητοῖς, ἐκ (A) τούτων δῆλον" Ost δὲ γινώσχειν ὅτι 
ταῦτα εἴρηται περὶ τῶν ὀνομάτων, ὧν ἡ ἡμετέρα ψυχὴ 
δύναται “εωρεῖν" ἐπεὶ πολλαὶ τάξεις εἰσὶ xad τῶν ὀνομά-- 
των, ὥσπερ δὴ καὶ τῶν γνώσεων" καὶ τὰ μὲν αὐτῶν Sela 
λέγεται, Ov ὧν οἱ καταδεέστεροι Θεοὶ τοὺς πρὸ αὐτῶν 
ὀνομάζουσι" τὰ δὲ ἀγγελικὰ, à ὧν οἱ ἄγγελοι ἑαυτούς τε 
καὶ τοὺς ϑεούς" τὰ δὲ δαιμόνια" τὰ δὲ ἀνθρώπινα. Καὶ τὰ 
μέν ἐστι ῥητὰ xot ἡμῖν, τὰ δὲ ἄῤῥητα, χαὶ ὅλως, ὥσπερ 
ἡμᾶς ὁ Κρατύλος ἀναδιδάσκει, xai πρὸ τούτου (5) ἡ 


(1) A. C. D. βουλόμενος. (4) B. οὐχ ἐκ τούτων. ' 
.(2) C. D. ποιοῦντας μὲν 2. (5) B. τούτου xat ἧν- ' 


(3) B. ἔννοιαν. 


“- 
- 
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ἔνθεος παράδοσις xai γνῶσις καὶ ὀνομασία διάφορος ἐστι 
χαὶ ἐξηρημένη τῆς ἡμετέρας παρ᾽ αὐτοῖς τοῖς ϑεοῖς. 


.* Οἷον ὁμοιότητος μὲν μεταλαθόντα, ὅμοὶϊα' μεγέ- 
» θους δὲ μεγάλα᾽ κάλλους δὲ xci δικαιοσύνης, δίκαιὰ : 
» τε χαὶ καλὰ γίγνεσθαι — Πάνυ ye, φάναι τὸν Σω- E 


"c χράτην.» Y E : 


Περὲ μὲν τῆς ὁμοιότητος εἴρηται xai πρότερον" ὅτι 

τοῦτο ἴδιον αὐτῆς, ἀφομοιοῦν τὰ δεύτερα τοῖς πρώτοις , 

. Χαὶ τὸν ἕνα σύνδεσμον τῶν ὅλων συνέχειν" ὅθεν xai οὐχ 
a ἁπλῶς συμδεδηχὸς τῶν τῇδε πραγμάτων, ἀλλὰ τελειωτικὸν 

᾿ τῆς ἑκάστων οὐσίας" τὸ γὰρ τέλειον ἑκάστοις παραγίνεται ᾿ | 
χατὰ τὴν πρὸς τὸ νοερὸν εἶδος ὁμοίωσιν. ὡς γὰρ τέλος τῆς 

ψυχῆς ἐστιν ἡ πρὸς τὸν νοῦν ὁμοίωσις, οὕτω καὶ τῶν E 

. αἰσθητῶν ἐστι πάντων ἀγαϑὸν, ἡ πρὸς τὰ νοερὰ καὶ ϑεῖα 


41^ PI 


εἴδη ὁμοιότης. Τό, τε οὖν χοινὸν αὐτοῖς xai τὸ τελεσιουργὸν 
πόϑεν, ἡ ἐχ τῆς νοερᾶς ὁμοιότητος, εἰ δὲ βούλει καὶ τὸ 
εἴ συμπληρωτικὸν τῆς οὐσίας ; ἑχάστου γὰρ τὸ εἶναι κατὰ 
E τοῦτο ἀφώρισται, τὸ ὁμοιοῦσθαι λέγω τοῖς νοητοῖς" xai 
- διότι ἐχείνοις ὡμοίωται, διὰ τοῦτο δὴ καὶ ἔστίν ὅ ἐστιν 
ἕκαστον. Ὑπὲρ δὲ τοῦ μεγέθους εἰδέναι χρὴ τοὺς τῆς ἀλη- 
E θείας φιλοθεάμονας, ὅτι οὐχ ἁπλῶς τοῦτ᾽ ἐστι τὸ τῆς 
διαστάσεως αἴτιον" οὐδὲ γὰρ τοιοῦτον ἐστὶ τοῦτο τὸ μέ- oH ᾿ 
γεθος, ὁποῖον γεωμετρῶν παῖδες λέγουσιν" ἐχεῖνοι μὲν γὰρ A 
τὸ ὁπωσοῦν διαστατὸν, μέγεθος προσαγορεύουσιν, εἴτε 


΄' 











Uu 
| ( 90 ) 
γραμμὴν, εἴτε ἐπίπεδον, εἴτε στερεὸν λαμδάνοιμεν (X) 
ó δὲ Πλάτων, οὐ τὸ παντὸς διαστήματος αἴτιον εἶδος, 


μέγεθος προσαγορεύειν εἴωθεν, ἀλλ᾽ ὃ τὴν καθ᾽ ἕχαστον 


γένος ὑπεροχὴν παρέχει τοῖς πράγμασιν. Οὕτως ἄρα 
χαὶ ἐν Φαίδωνι διὰ μὲν τὸ μέγεθος μέγα προσαγορεύειν 
εἴωθε, καὶ ἄλλο ἄλλου γίνεσθαι μεῖζον gnat διὰ δὲ τὴν 
σμικρότητα, ἄλλο ἄλλου ἔλασσον" καί τοι καὶ ἐν τῷ ἐλάσ-- 
σονι διαστήμα τι ἐστὶ, καὶ ἦν ἂν καὶ ἐν τούτῳ τὸ γεωμετρι-- 


χὸν μέγεθος, ἀλλ᾽ οὐ τοιοῦτο τὸ αὐτομέγεθος, ἀλλ᾽ οἷον τὸ 


αἴτιον τῆς ὑπεροχῆς καὶ τῆς ἐξηρημένης δυνάμεως, ἀπὸ 
Θεῶν ἀρχόμενον (2) καὶ προϊὸν μέχρι τῶν ἐσχάτων. 
Οὕτω γὰρ καὶ αὐτὸς ἐν Φαίδρῳ μέγαν ἡγεμόνα τὸν Δία 
Προσείρηκεν, ὡς ὑπερέχοντα τῶν ἄλλων ἡγεμόνων, καὶ ᾿ 
ὄντα πάντων ἡγεμονικώτερον' ἐν δὲ τῷ Συμποσίω τὸν 
ἔρωτα δαίμονα μέγαν, ὡς τὴν ἀκρότητα κατειληφότα 
τοῦ δαιμονίου. Ei δὲ καὶ ψυχὰς ἐιώθαμεν λέγειν, ὡς (3) 
μεγαλοψύχους τινὰς καὶ μεγαλόφρονας, εἴη ἂν τὸ μέγα 
xai ἐν ταύταις οἰχείως" xal ἄλλως, κατὰ τὸ μεγαλουργὸν 
χαὶ μεγαλοπρεπές" διὸ καὶ ἐν Πολιτείᾳ ταῖς φιλοσόφοις 
φύσεσιν ἀπονέμει τὸ μεγαλοπρεπὲς, ὡς ὕψους καὶ μεγέθους 
ἀντεχομένας. Ei δὲ καὶ ἐν σώμασιν ἄλλο ἄλλου μεῖζον 
ἐστὶ καὶ ὑπερανέχον διὰ τὸ αὐτὸ μέγεθος, ὡς φησιν ὁ ἐν 
Φαίδωνι Σωχράτης, εἴη. ἂν χαὶ ἐν τούτοις τὸ μέγα. κοιτὰ 
τὴν αὐτῶν τάξιν. Ἄνωθεν ἄρο. διήχει χαὶ μέχρι τῶν ἐσχάτων" 


(1) C. D. λαμθάνομεν. (3) C. D. Deest ὡς. 


(2 'C. ἐρχόμενον. e 
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ἐν μὴν θεοῖς, ἑνιαίως" τοῦτο δέ ἐστι κατὰ τὴν τῆς ἑνώσεως 
ὑπερδολὴν ϑεωρούμενον" ἐν δὲ δαίμοσι, δυνατῶς". τοῦτο 


Ἢ 
ài ἐστι arto τὴν δύναμιν' δαίμοσι γὰρ ἡ δύναμις οἰκεία, EH 
"4 τὸ ἐν τούτοις μέγα τὸ δυνατώτερον ἐστίν" ἐν δὲ ταῖς E: 
ψυχαῖς, ξζωτικῶς" κατὰ γὰρ τὸ ὑψηλότερον τῆς ζωῆς εἶδος, 3 
ὧν ταύταις ἐστὶ τὸ μεῖζον" ἐν δὲ σώμασι, διαστηματιχῶς" du 
ὅπου μὲν γὰρ ὑπεροχὴ ( Y) κατὰ τὴν ἕνωσιν, ὅπου κατὰ Ἃ 


τὴν δύναμιν, ὅπου δὲ χατὰ τὸ εἶδος τῆς ζωῆς, ὅπου δὲ 
χατὰ τὸ πηλίκον μόνον καὶ τὴν διάστασιν, πανταχοῦ δὲ τὴν 
αὐτὴν ἰδιότητα παρεχόμενον. Et οὖν κοινόν ἐστι καὶ παντα- 
᾿ς χοῦ διῆκον, ἔχει προηγουμένην αὐτοῦ νοερὰν αἰτίαν. εὖ 


-* 


Καὶ μὲν xai τὸ αὐτοχάλλος εὐμετρίας ἐστὶ χορηγὸν καὶ 
ἑνώσεως τοῖς εἴδεσι καὶ τῆς ἐρασμίου τελειότητος, ὃ χαὶ ᾿ 
ψυχαῖς δίδωσι τὸ ἐν αὑταῖς καλὸν, καὶ σώμασι προσλάμπει 
φέγγος ἀφ᾽ ἑαυτοῦ καλλοποιὸν, οἷον ἄνθος ἐν αὐτοῖς ὃν, καὶ 
ἐποχούμενον τοῖς πολλοῖς εἴδεσι, καὶ τὸν λόγον τῶν ὑλικῶν 
αἰτίων ἐπικρατέστερον ποιοῦν. Δεῖ γὰρ τὴν ἐπικράτειαν 
τοῦ λόγου καὶ τοῦ εἴδους προηγεῖσθαι (2) τῆς τοῦ κάλλους 
; παρουσίας" ὅθεν ὃ δὴ Χαὶ τὸ τὰ οὐρανια τῶν τῇ δὲ μᾶλλον καλά" 
τὸ γὰρ εἶδος ἐχεῖ χρατεῖ τελέως τῆς ὑποχειμένης φύσεως" | 
τὰ δὲ νοητὰ τῶν οὐρανίων μᾶλλον, εἴδη γάρ ἐστι μόνον. $ 
ME οὖν to πρῶτον (3) καλὸν ot)6ov ἐναργέστατα καὶ 
. τὸ χυρίως καλόν" τὸ γὰρ ἐνταῦθα συμμιγές ἐστι πρὸς τὸ 


τ αἶσχος. ὡς γὰρ ἡ ὕλη καλοῦ μετέσχε διὰ τὸ εἶδος, οὕτω « 
li I 


(ἃ) α. Ὁ. ἡ ὑπερού.  ὀ (83) D. πρώτως. UM 
(2) A. ϑεωρεῖσϑαι: 








d 
- 
^ 
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xat ἀκαλλής. 


Λοιπὸν δὴ τὴν δικαιοσύνην εἴπωμεν (1) ὡς αὐτοπρα-- 
γίας (2) τοῖς εἴδεσιν αἰτίαν" διὰ γὰρ ταύτην ἕκαστον 
ἐν ἑαυτῶ ἐστι καὶ ποιεῖ τὸ ἐπιθάλλον ἑαυτῷ" xat οὐ τὸ 
^Y ΄ 1 "^ € ν΄ , e LU , 
μὲν μέγεθος μικρὰ ποιεῖ, ἡ δὲ σμιχρότης ὑπεροχὰς δίδω- 
σιν, οὐδὲ ἡ μὲν ὁμοιότης διαιρεῖ τὰ δεύτερα τῶν πρώτων, 
€ M^ τῳ , D ym σὺ ' T δ n - 5^ 
ἡ δὲ ἀνομοιότης συνάγει xat ἑνοῖ, ἀλλ᾽ ἑκάστη τῶν ἰδεῶν 


. τὸ οἰκεῖον ἔργον ἀποπληροῖ, καὶ τὴν ἑαυτῆς ἐνέργειαν ἔνερ- 


γεῖ, καὶ πρὸς ἑαυτὴν ἔστραπται, καὶ ἑαυτῆς ἐστι. Καὶ οὐ 
μόνον ἐπὶ τῶν νοητῶν οὕτως, ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ οὐρανῷ πᾶσαι 
αἱ δυνάμεις τὸ αὑτῶν ἑκάστη πράττουσι, χαθάπερ φησὶν 
ὁ ἐν φαίδρῳ Σωχράτης. Καὶ ἐν ἡμῖν τότε δικαιοσύνη ἐστίν, 
ὅταν τὰ μόρια τὴν ἑαυτῶν ἐνέργειαν διασώζῃ καὶ -τὸ 
σχῆμα τὸ ἑαυτοῖς πρέπον" xal ἐν πόλει παραπλησίως. 
ἔστιν οὖν χαὶ τὸ δίκαιον τελεσιουργὸν (9) τῆς ζωῆς τῶν 
ἰδῶν , καὶ χοινὸν καὶ διὰ πάντων διῆχον (A). 


« Οὐχοῦν ἤτοι ὅλου τοῦ εἴδους ἢ μέρους ἕκαστον τὸ 
» μεταλαμθάνον μεταλαμδάνει (5) 3» ἄλλη τις ἂν με- 
» τάληψις χωρὶς τούτων γένοιτο; Καὶ πῶς ἂν; εἶπε.» 


(1) B. C. D. εἴπομεν. γεῖται δὲ ἄρα xal τοῦδε μία τὶς 

(2) Β. αὐτοπραγματείας. εἰχὼν νοερὰ, χαϑ' ἣν πάντα τὰ 

(3) C. τελεσιουργὸν τῶν εἰ- δίκαια λέγεταί τε δίκαια xai 
δῶν χαὶ ζωῆς. ἐστιν. « Οὐχοῦν ἥτοι. 


(4) C. D. διῆῶχον. Προη- (5) C. D. λαμδάνει. — 


τὸ εἶδος αἴσχους ἀνεπλήσθη διὰ τὴν ὕλην’ αὔτη yap αἰσχρὰ ^ — 








-΄βἯ«.. 
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᾿ Καὶ περὲ τὸν πρότερον λόγον χαὶ περὶ τοῦτον τὸν νυνὶ 
προχείμενον, ὁρῶ τὴν αὐτὴν ἀμφισθητήσιν οὖσαν τῶν Ez 
γσεῶν. At τε γὰρ ἀποδεχόμεναι τὰ συνημμένα, τὰς 
προσλήψεις ἐπιῤῥαπίξουσι, καὶ αἱ τὰς, προσλήφεις προσιέ- 
μέναι, τῶν συνημμένων ἀπογινώσχουσι. Τοῦ οὖν προτέρου 
λόγου τοιῶσδέ πῶς ὑπ᾽ αὐτῶν συνθέντος, εἰ ἔστι τὰ εἴδη, 


πάντων ἐστὶ τὰ εἴδη, ἀλλαμὴν οὐ πάντων, ὡς σὺ φὴς, οὐκ 


ἄρα ἔστιν ; αἱ μὲν ἀσπάζονται τὸ συνημμένον, ὅσαι πάντων 
ἰδέας ὑποτίθενται" τὴν δὲ πρόσληψιν οὐ προσίενται, xod 
διὰ τοῦτο τὸν Σωχράτην φασὶν DN Orate ὁ ὡς οὗ 
πάντων ἰδέας τιθέμενον (Y ) αὗται τὸν Παρμενίδην ἀπο- 
δεχόμεναι, τὴν δὲ Σωχράτους εὐλάδειαν ἄχυρον τιθέμεναι" 
αἱ δὲ ἔμπαλιν, ἀσπάζονται μὲν. τὴν πρόσληψιν, τὸ δὲ 
δυνημμένον, ὡς οὐκ ὀῤθὸν, ἀτιμάξουσι' τὸ γὰρ εἰ ἔστιν 
εἴδη, πάντων ἔστιν εἴδη, ψεῦδός Qao, τὸ δὲ ἀλλαμὴν 
οὖ πάντων; ἀχηθές: αὗται τὸν μὲν Σωχρᾶτην λίαν ἀποδὲ- 
χόμεναι τῆς ἀρνήσεως, τὴν δὲ Παρμενίδειον ἐπίπληξιν 
ἀποβαγλουδαι; ΤΙροείρηται δὲ ὑφ᾽ ἡμῶν, ὅπως xai ἡ Σω-- 
χράτους ' “ἀρνησιξ εὔστοχος , καὶ ἡ Παρμενίδειος ἐπίπληξις 
ὥθεος" χαὶ ὅπως, οὐ ἠρὸς ἀναίρεσιν τῶν εἰδῶν ἔδλεπεν ὁ 


λόγοξ, & ; ἀλλ᾽ ἐξέτασιν póvyy τοῦ" δευτέρου προδλήματος. 
Πάλιν δὴ κατὰ τὸν δεύτερον τοῦτον λόγον τοῦ Ἐῤίτου T— 
λήματος. ὄντα (2) τοιοῦτον. » εἰ μετέχεται τὸ εἴδη ὑπὸ 


τῶν αἰσθητῶν, ἢ ὅλων αὐτῶν μετείληχε᾽ ταῦτα, » μερῶν' 
ἀλλ᾽ οὔτε ὅλων οὔτε μερῶν" οὐχ eo μετέχετατ' xata (3) 
τοῦτον δὴ οὖν τὸν λόγον, αἱ μὲν τὸ συνημμένον ἐγχρινοῦ- 


() D. ὑποτιϑέντα. (3) Az D. xal: Ὁ 
(2) C. D. ὃν τὸ τοιοῦτον. 
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σαι, ἀναιροῦσι τὴν πρόσληψιν, αἱ δὲ, ἀνάπαλιν. Αἱ μέν γε 


φασὶν ἀληθὲς τὸ, εἰ μετέχει τὰ τῇδε τῶν εἰδῶν, ἢ ὅλων. 


αὑτῶν, ἢ μερῶν μετέχειν" τοῦ γὰρ ὅλου. xai μέρους οὐδὲν 
εἶναι μεταξὺ, διότι μέρος αὐτοῖς τὸ οὐχ ὅλον’ τὸ δὲ. ἀλλα- 
μὴν οὔτε ὅλων. οὔτε μερῶν, Ψεῦδος᾽ ὅλων γὰρ μετέχει. Πῶς. 
γὰρ οὐχ ὅλος ὁ ἄνθρωπος ἐν ἑκάστῳ. τῶν᾽ μερικῶν... καὶ 
ὅλον τὸ χύχνειον εἶδος, ἐν χύχνοις ; xol ἐπὶ τῶν ἄλλων 
ὁμοίως. Αἱ δὲ ἀποσκορακίσασαι τὸ συνημμένον, ἀποδέ- 
χονται τὴν πρόσληψιν" οὐχ ὑγιὲς μὲν λέγουσαι τὸ, εἰ μετέ- 
χει τὰ τῇδε τῶν εἰδῶν, ἢ ὅλων ἡ μερῶν μετέχειν". καὶ. γὰρ 
ἄλλος τρόπος ἐστὶ μετοχῆς, φασιν" ὑγιὲς δὲ αὖ ἐκεῖνο τὸ 
ἀλλαμὴν. οὔτε ὅλων οὔτε μερῶν μετέχει τρόπον γὰρ ἄλλον 
μετέχει χαὶ οὐ κατ᾽ οὐδέτερον. τούτων. Ei δὲ ταῦτα τοῦτον 
ἔχει τὸν τρόπον, “ἀμφοτέρων ἀμφότεραι χαταψηφίζονται 


xai τοῦ Σωχράτους xal αὐτοῦ τοῦ. Παρμενίδου, τοῦ μὲν 


ὡς ᾿σοφιξομένου, τοῦ δὲ ὡς ἀπατωμένου. Kat τοι ye. (1)6 ó 
Παρμενίδης. ἀπαγορεύει χαὶ τῷ Σωχράζει. μὴ πρὸς ἀνθρώ-- 
nv ἀποθλέπειν δόξας, ἀλλὰ πρὸς. αὐτὴν τὴν τῶν πραγμά- 
τῶν. φύσιν" καὶ οὐδήπου παραπόδας αὐτὸς τῷ. ᾿πιθανῷ 
παραχρούεται τὸν “Σωκράτην τῆς. τῶν. πραγμάτων ἀληθείας 


ἀφιστάμενον. Μή. ποτε οὖν. ἄμεινον λέγειν ὅτι' διὰ τῆς" ete 
τὸ. δευτέρον πρόδλημα γυμνασίας ἄνωθεν ἀπὸ τῶν ὁλικώτξξ-. 


τῶν εἰδῶν διὰ τῶν" μεσῶν᾽ καὶ τῶν elo ἀτόμων - εἰς. τοῦς 
χατέληξε προϊών". ἃ, τοιαύτην. ἔχει. τὴν. φύσιν, οἵαν. δὲ 
ἀσθένειαν. xai. ὕφεσιν, μηδὲ, εἰδητικὴν--ἔχειν . αἰτίαν". ἀλλεὶ 


ἄλλως συντάττεσθαι τοῖς ἐκ τῶν εἰδῶν γενομένοις. Πάλεν 


(1) B. χαξται γε xai ὃ. NIS 
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οὖν χάτωθεν ἂν εἴη ἐπὶ τοῦ τρίτου προδλήματος, δειχνὺς 
χατὰ τίνα τρόπον ἡ μετοχὴ γίνεται τῶν εἰδῶν᾽ καὶ ὅτι οὔτε 
ἑ σωματικὴν οὔτε ἔνυλον οἰητέον τὴν μέθεξιν, οὔτε ἄλλην 

τοὰ τῶν: προσηκουσῶν δευτέραις καὶ τρίταις καὶ μερισταῖς 

ὑποστάσεσιν, ἀλλά τινα τούτων ἐξηρημένην, xal αὐτοῖς 
poo qos προσήχουσαν τοῖς δημιουργικοῖς καὶ πρωτουργοῖς 


| 
] L 


po μαὶ ἄλλοις εἴδεσι᾽ τρόποι γὰρ οἶμαι πολλοὶ τῶν μετοχῶν 
εἰσ" ἄλλως γοῦν Scot μετέχειν λέγονται ϑεῶν" ἄλλως &yye- 
δοιϑεῶν" ἄλλως δαίμονες ἀγγέλων ἡ ϑεῶν" ἄλλως αἱ ψυχαὶ 

τῶν. δανμόνων i ἢ τῶν ἀγγέλων ἢ τῶν ϑεῶν' ἄλλως τὰ αἰσ-- 

E- τῶν ψυχῶν ἢ χρειττόνων γενῶν) ἢ αὐτῶν τῶν StOw' 

n3 ᾿ ἄλλως σώματα σωμάτων. Δεῖ δὴ οὖν ἡμᾶς ἐξετάσαι ποῖον 
“τινὰ τρόπον (1) μετοχῆς ἐπὶ τῶν εἰδῶν ῥητέον, ἢ »ἵνα πὰς 
λαταδήσωμεν (2) τὸ τρίτον πρόδλημα" καὶ πρὸ πάντων 

| εἰ σωματικὴ τῶν εἰδῶν μετάληψις (3) , καὶ εἰ μετέχει τὰ 

τῇδε τῶν εἰδῶν, ὡς ἂν (4) σῶμα μετέσχῃ σώματος. Τοῦτο 
EI^ δισσῶς μετέχειν, ἢ γὰρ ὅλον εἰς ἑαυτὸ σπᾷ τὸ 
᾿μπεχόμενον, ἢ μέρος" καὶ γὰρ ὅταν πεινῶμεν, ὅλου uet. 
md "toU βρώματος" ἔλαττον γὰρ 9» τὸ μετεχόμενον εἰς 
᾿ τὸ μέῖξον δύναται χωρεῖν" καὶ “ἐπειδὴ συνέστημεέν᾽ ᾿ἀπὸ τῶν 
E pépouc (5)à ἀπ᾿ αὑτῶν ἑκάστου μετέχομεν᾽ 
. fà γὰρ ἐν fiui) πῦρ (6) &x τοῦ ὅλου, καὶ τὸ ὕδωρ ὁμοίως, 


M 






᾿ λαὶ τῶν λοιπῶν. ἑκάτερον" χαὶ ἡμεῖς ἐσμὲν οἱ τῶν ὅλων 
JUN NOM ΟΥΥΣΟΝ ΟΛΡ CI c. ) v T | 


4 


— 
"us. 


PIE B. p ἐπὶ τῶν εἰδῶν (4) B. ὡς ἂν τὸ σῶμα. 
μετοχῆς, ῥητέον. (5) A. B. C. μέρος. 
(2) C. D. καταϑησώμεϑα. | (6) B. Deest πῦρ. 
(3) Β. ἡ μετάληψις. | EK ! 














M 
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μετέχοντες, οὐ τὰ ὅλα ἡμῶν, ὡς φησὶν ὁ ἐν τῷ. Φιλήδῳ 
Σωχράτης. Οὐκοῦν ἐν ταῖς σωματικαῖς μεταλήχεσιν, ἢ ὅλου. 
γίνεται ἡ μήθεξις, ἢ μέρους" εἰ δὲ μήτε ὅλου μήτε μέρους, 
οὐχ ἂν εἴη σωματιχὴ τῶν εἰδῶν ἡ (1) μετάληψις" καὶ οὕ-- 
τως ἐπ᾽ ἄλλον μεταδήσεται τρόπον, καὶ αὖθις ἄλλον ἕως 
ἂν διελέγξῃ πάντας τοὺς μὴ προσήκοντας τῇ προχειμένη 


᾿μηταλήψει τῶν εἰδῶν. Κὶ αἱ διὰ ταῦτα ἄρα καὶ ἐν τούτοις 


ἀνακινῶν τὸν Σωχράτην πρὸς τὴν τελευτέραν ἐπιδολὴν, 
ἐπήνεγκεν" ἢ ἄλλη τὶς ἂν μετάληψις (2) χωρὶς τούτων 
γένοιτο" μαιενόμενος αὐτὸν χαὶ ἐρεθίζων πρὸς τὴν ϑεωρίαν 
τῆς ἀσωμάτου μεθέξεως" ὁ δὲ τοῦτο ἐπὶ τῶν ἀσωμάτων 
ὁρῶν, ἐνδίδωσι τῇ ἐρωτήσει. καὶ συμπρόεισι τοῖς ἐλέγχοις 
τῶν ὑποθέσεων" δείκνυται γὰρ, ὡς οὔτε ὅλων δυνατὸν 
οὔτέ μερῶν μετέχειν, οὕτω τὰ τῇδε τῶν εἰδῶν, ὡς τὰ 


σωματικὰ τῶν ὁμοίων ; ἐπεὶ κατ᾽ ἄλλον γε τρόπον δυνατὸν, 


τον δῆλον προϊόντες ποιήσομεν. 


.« Πότερον οὖν δοχεῖ σοι ὅλον τὸ εἶδος ἐ ἐν ἑχάστῳ εἶναι 
» τῶν πολλῶν ἕν ὃν, ἢ πῶς; τί γὰρ κωλύει, p τὸν 
» Σωχράτην, ὦ Παρμενίδη , £v εἶναι. Ey ἄρα ὃν xai ταυ-- 


» τὸν (3) ἐ £y πολλοῖς. χωρὶς (4) οὖσιν, ὅλον ἅ ἅμα ἔσται ( 5)" 


» χαὶ οὕτως, αὐτὸ ἑαυτοῦ χωρὶς ἂν εἴη. ». 
ΠΈΪ τις μὴ σωματικῶς ἕν ἐξητάξει τὸ ὅλον xai τὸ μέρος 


(1) B. Deest ὑ. (4) Editt. χαὶ  χωρ. 
(2) B. ᾿μετάληψιξ τούτων (5) Vulgó £ ἕν ἔσται. Hein- 


᾿ χωρὶς ἂν γένοιτο. | dorf. et Bekk. ἐνέσται. 


(3) Sic Bekk. ét Ast.-Editt. 


ταυτὸ 
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. ἄλλ᾽ ὡς προσήχει τοῖς νοητοῖς καὶ ἀὔλοις εἴδεσιν » ὄψεται 
αἱ ὅλου καὶ μέρους ἑκάςου τὰ τῆδε μεταλαμδάνοντα 
. τοῦ σφετέρου παραδείγματος. Διότι μὲν γὰρ ἐκεῖνο τὸν 
L αἰτίας ἔχει λόγον, ταῦτα δὲ ἐξ αἰτίας ἐς ὦ , οὐδαμοῦ 
δὲ τὰ αἰτιατὰ (1) τὴν ὅλην ὑποδέχεται τῶν αἰτίων δύ- 
Wu, οὐχ ὅλου tà cj: μετέχει τοῦ εἴδους" ποῦ γὰρ 
τὰς νοερᾶς ἐκείνου ζωὰς xci δυνάμεις ὑποδέξασθαι δύνα.. 
ται τὸ αἰσθητόν; ποῦ δὲ τὸ ἑνοειδὲς αὐτοῦ ual τὸ ἀμερὲς 
ἐν ὕλῃ γενέσθαι δυνατόν ; διότι δὲ τὴν ἰδιότητα σώζει 
τὰ τῇδε χαϑ᾽ ἣν λέγεται τὸ ἐκεῖ δίκαιον, δίκαιον » ἣ τὸ 
ὃν, καλὸν, κατὰ τὴν αὐτῶν δύναμιν, διὰ δὴ τοῦτο 
uy τῶν ὅλων λέγοιτο ἂν μετέχειν, οὐ τῶν μερῶν" ἔςτ 
γὰρ ἡ τοῦ καλοῦ ἰδιότης πανταχοῦ καὶ ἐν πᾶσιν, ἀλλ᾽ ὅπου 
àv νοερῶς, ὅπου δὲ ἐνύλως. Καὶ δῆλον ὡς ai τῶν τελεω- 
τέρων μεθέξεις μᾶλλον μετέχουσι τῶν ποῤῥώτερον (2), 
ναὶ αἱ μὲν χατὰ πλείους δυνάμεις, αἱ δὲ χατὰ ἐλάσσους. 
Ecc γὰρ τὸ αὐτοκαλὸν εἶδος νοερὸν, ξωτικὸν συμμετρίας 
αἴτιον. Οὐχοῦν τὸ μὲν εἶδος χαὶ τὸ συμμετρίας ποιητικὸν 
ὑπάρχει παντὶ καλῷ" τοῦτο γὰρ ἦν ἴδιον τοῦ αὐτοχάλλους, 
LZ τῆς ἰδιότητος αὐτοῦ μετείληχεν ὅλης ἕχαξον" τὸ δὲ 
νερὸν οὐκέτε παντὶ καλῷ πάρεςιν, ἀλλὰ τῷ ψυχικῷ" τὸ 
20 ἐν ταύτῃ καλὸν ἑνοειδές ἐκιν" ἀλλ᾽ οὐδέ γε τὸ ξωτικὸν 
ὑπάρχει παντὶ, ἀλλὰ τῷ οὐρανίῳ" καὶ εἴ τί (3) που τοιοῦτον 
ἐν τοῖς γεννητοῖς, ἔςι δὲ καὶ ἐν χρυσῷ καὶ ἐν λίϑοις τισὶ 
τῶ χαλοῦ φέγγος. Οὐκοῦν τὰ μὲν καὶ τοῦ νγοεροῦ xai τοῦ 









(1) B. τὰ αἰσϑυητά. ᾿ (3) A. deest τῷ 
(2) C. ποῤῥωτέρων. | 
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( 98 ) 
ξωτικοῦ μετέχει, τὰ δὲ τοῦ ζωτικοῦ χωρὶς τοῦ νοεροῦ, τὰ 
δὲ τῆς ἰδιότητος αὐτῆς τοῦ χαλοῦ μόνης, καὶ τὰ ἀὐλότερα. 
πλείους ὑποδέχεται δυνάμεις τῶν ἐνύλων. καὶ ὅλων ἄρα 
ρῶν μετέχει τὰ δεύτερα τῶν οἰκείων. Οὕτω μὲν οὖν 









χαὶ με 
λέγειν ἄξιον τοῖς πρὸς τὴν ἀσώματον οὐσίαν τῶν εἰδῶν 


ἀποδλέπειν δυναμένοις, τοῖς δὲ σωματικὴν τὴν (1) μετου- 2 
αίαν οἰομένοις, ὡς οὔτε ὅλων οὔτε μερῶν μετέχειν ἐκείνων , 
τὰ τῇδε δυνατόν" ἃ καὶ δείκνυσιν ὁ Παρμενίδης ποδηγῶν 
τὸν Σωκράτην πρὸς τὴν εὕρεσιν τοῦ τρόπου τοῦ κυριωτά- 
του τῆς τῶν εἰδῶν μετοχῆς. Καὶ πρῶτον ὅτι οὐχ ὅλων" 
τοῦτο γὰρ πρῶτον καὶ ὁ Σωκράτης οὐδὲν χωλύειν ἔφατο 
τοὺς τιϑεμένους" ἀλλ᾽ ὅ ye Παρμενίδης ἤλεγξε τὴν Θέσιν, 
ἐπαγαγών τε ὅτι ἕν τι χαὶ ταυτὸν ἐν πολλοῖς χωρὶς οὖσιν 
ὅλον ἅμα ἕν ἔς αι (3}" τοῦτο δὲ πάντων ἀτοπώτατον. Écot 
γοῦν, αὑτοῦ τι χωρίς" εἰ γὰρ ὁ δάκτυλος οὗτος 3 ἄλλό tt^ 
τῶν ἔν τοις ὄντων, εἴτε μέρος σωματικὸν, εἴτε δύναμις, ἐν 
πολλοῖς ἅμα εἴη χωρὶς οὖσιν, ἔςαι καὶ ἑαυτοῦ χωρίς ἣ 
μὲν γὰρ δύναμις, ἡ ἐν ὑποχειμένῳ οὖσα, τῶν ὑποχειμένων. 
ἔςαι καὶ ἑαυτῆς χωρίς" ἐν ἀμφοτέροις γάρ ct; μηδετέρου. 
χωρίξεσϑαι δυναμένη" τὸ δὲ αὖ σῶμα τὸ ὅλον Ov , ἐν 
τῷδε τῷ τόπῳ xai ἐν ἄλλῳ εἶναι ἀμήχανον". ἐν μὲν γὰρ, 
ἑνὶ τόπῳ πλείω σώματα εἶναι» οὐχ ἀπέγνωςαι, τὸ δὲ αὐτὸ. 
ἐν πλείοσιν. εἶναι τόποις, ἀδύνατον" ἀδύνατον ἄρα σωμα- | 
τικῶς ὅλον ἐν πλείοσιν ὑποχειμένοις εἶναι. Σκχεπτέον δέ 3) 
μοι καὶ τὴν τῶν ὀνομάτων ἀκρίξειαν" οὐ. γὰρ ἠρχέσ 


(1) B. Deest τὴν.. (3) B. δή μοι. 
(a) Ut vulgó scriptum. 
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τὸ (1) εἰπεῖν “ὅτι πανταχοῦ τὸ ἕν, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ταυτὸν ; 
ἀλλ ὅτι καὶ ἐν πολλοῖς, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ χωρὶς, ἀλλ᾽ ὅτι χαὶ 
— ὅλον καὶ ὅτι ἅμα ἕν ἔςαι" δυνατὸν γὰρ κατ᾽ ἄλλο καὶ ἄλλο 
᾿ ài πολλοῖς. εἶναι, ἀλλ᾽ οὐ κατὰ ταυτόν" καὶ πάλιν ἐν συν- 
ἡμμέγοις ἀλλήλοις » ταυτὸν, οἷον ἐν τῷ τόπῳ τοῦ ἀέρος, 
Xd ἐν αὐτῷ τῷ ἀέρι, τὸ ἄῦλον xai ϑεῖον φῶς" καὶ πάλιν 
οὐχ ὅλόν, ἀλλὰ μέρος (2) μὲν ἐν ἑτέρῳ, μέρος (3) δὲ 
ἐν τῷ λοιπῷ, χεχωρισμένων ἀμφοτέρων" καὶ πάλιν οὐχ 
: ἅμα' xat "ἄλλον ydp καὶ ἄλλον χρόνον ἐν διαφόροις τὸ 
: αὐτὸ ylyecSat δυνατόν xai ὅτι £y Écot γὰρ μὴ οὕτως 
: ἔν τινι ὃν, ἀλλ᾽ ἐν ἑαυτῷ δυνατὸν εἶναι εἶναι πανταχοῦ 
᾿ καὶ ἐν πᾶσιν ὁμοίως. Ei δὲ ϑέλεις (4) καὶ ἀποῤῥητότερον 
ἰδεῖν τὸς ἀκριδὲς, δίελε τὰ ῥήματα τοῦ Πλάτωνος. xai 
λέγε (5) τὸν τρόπον τοῦτον. Ene, τὰ εἴδη πρώτως ἐν τῷ 
πέρατι τῶν γοητῶν ὑφέςηχεν, ὡς ἐν Τιμαίῳ μεμαθήκαμεν; 
ἕκαςον δήπου τῶν πρώτων εἰδῶν καὶ ἕν ἐςὶ xat ὃν xoi 
lov τοιοῦτον δὲ ὃν, ἐν πολλοῖς μὲν εἶναι ταυτὸν χωρὶς 
L σι, δυνατὸν , καὶ ἅμα, ἀλλὰ ἐξηρημένως, ὥξε πανταχοῦ 
τε tat xod οὐδαμοῦ" xol πᾶσι παρὸν ἀχρόνως, ἄμικτον 
di ! πρὸς αὑτόν. Τὸ τοίνυν, ἕν ἔςαι, προσκείμενον ἐπ’ 
t λοτρί ς ἕδρας τὸ εἶδος ποιοῦν, ἄτοπον ἀποφαίνει πάντῃ 
τὸν λόγον" διὸ καὶ ἐπήγαγε, καὶ οὕτως αὐτὸ αὐτοῦ 
χωρὶς ἂν εἴη" τοῦτο γὰρ οὐχ ὑπάρχει ταῖς πρώταις ὑπο- 
ϑέσεσιν: ὅτι ἔχας-ον τῶν ϑείων ἐν αὐτῷ ὃν καὶ τοῖς ἄλλοις 
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- (2) D: μέρη. B. C. μέρει. (5) B. λέγεται. 
(ἡ B. μέρους. €. D. μέρει. 
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πάρεςτ' xat τοῦτο αἴτιον τοῦ μὴ εἶναι ἐν πολλοῖς τὸ μὴ ἐν 
ἑαυτοῖς εἶναι" τὸ γὰρ ἄλλου γεγονὸς οὐχὶ καὶ ἄλλου δυνα- 
τὸν εἶναι. Τοιαῦτα μὲν ὁ Παρμενίδης" ἃ δὲ ὁ Σωκράτης 
ἐπιφέρει; λύειν πειρᾶται ταύτας τὰς ἐνς άσεις" εἰ δ᾽ ὀρθῶς * 
ἢ uh, δηλώσει προϊὼν ὁ λόγος. Οὐ γὰρ πρὸς τὸν τρόπον 
ςήσεται τῆς μεταλήψεως (1); ἀλλὰ φυλάξει τὴν αὐτὴν ὑπό- 
θεσιν, καί τοὶ τοῦ Παρμενίδου διὰ πολλῶν αὐτὸν ἀνακινή- 
σαντος" καὶ γὰρ πρότερον. διὰ τοῦ 3; ἄλλη τις μετάληψις 
χωρὶς τούτων γένοιτο, καὶ ὕςερον διὰ τοῦ ἐπαγαγεῖν τὸ 
πῶς" οὐ γὰρ μάτην τὰ τοιαῦτα καὶ διαλεκτοιῆς (2) ἕνεκα 
πρόσχειται συνηθείας , ἀλλὰ κινεῖ τὴν τοῦ μαιευομένου 
διάνοιαν πρὸς τὴν ἐπὶ τὰ τελείοτερα μετάδασιν. 

« Οὐκ ἂν εἴγε, φάναι (3), οἷον εἰ ὑμέρα εἴη pia. καὶ ἡ 

» αὐτὴ οὖσα, πολλαχοῦ ἅμα ci, καὶ οὐδέν τι μᾶλλον αὐτὴ 
» ἑαυτῆς χωρίς ἐς ν᾽ εἰ (4) οὕτω xai ἕκαςον τῶν εἰδῶν (5) 
» ἐν πᾶσιν ἅμα ταυτὸν εἴη.» : T 
Οἴεταί τι διὰ τούτων ὁ Σωχράτης ἐξευρηκέναι πᾶσιν ἅμια 
χωρὶς οὖσιν ὑπάρχειν δυνάμενον τὴν γὰρ ἡμέραν πᾶσι, 
τοῖς ὑπὸ τὸν αὐτὸν οὖσι μεσημθρινὸν ὑπάρχειν τὴν αὑτὴν. 
ἅμα πολλοῖς καὶ χωρὶς οὖσιν. Οὐκοῦν εἰ τῷ μὲν ἡλίῳ ποίλιν 
ἀνάλογον εἶναι τὸ ἀγαθὸν, ἡμέρᾳ δὲ τὰ: εἴδη τῷ τε φῶτε, 
xal γὰρ ταῦτα καταλάμπει τὸ τῆς ὕλης σκοτοέιδὲς (6) , xot 
ἔςι φῶς Exac ov, ὡς ἐκείνη, σκότος" xai τῷ τῆς οἰκείας 
ἀρχῆς ἐξημμένῳ;; καὶ ταῦτα ἐξήρτηται τοῦ ἑνὸς, πάνυ pue β 


4' 


(1) B. μεταλήξεως. (4) Ut Ald. Bas. 1. 2. 

(2) C. διαλεχτιχοῦ. Vid. τοῦ. 105. ^^ ' 

(3) SicCoddss. A. C. D.ut — (5)Editt. ἕν ἐν r.Vid. τοῦ 
Cod. Tubing.—B. εἶναι φάναι. (6) B. C. D. σκοτῶδες. 





( τοι 7 

yix) ἀν᾽ φαίης (X) τὴν εἰκόνα. Διότι δὲ οὐκ ἐπέςησεν (2) 
Lr διασώξει τὸ ὅλον πολλοῖς ταυτὸν καὶ ἕν ὃν (3) 
: παρεῖναι, ταύτῃ δὴ ὁ Παρμενίδης αὐτὸν RR δα τε 
- p ἡμέραν λέγῃς τὸ τοῦ χρόνου “μόριον, οὐ πᾶσιν ὅλη 
"scat " ἄλλο: yàp. ἄλλῳ τὸ κατὰ χορυφήν éct σημεῖον 
3 ἀρβῶς.,. τούτου δὲ᾽ διαφέροντος καὶ τὰ κέντρα πάντα 
διαφέρει", πρὸς γὰρ τοῦτο χἀκεῖνα πάντα ἀφώρις ατ' ἄν τε 
τὸν πεφωτισμένον: epa, πολλῷ. πλέον οὗτος οὐ πᾶσιν 
loc (ἡ) ἐς ὶν, ἀλλὰ τοῖς ἑαυτοῦ μέρεσιν ἄλλοις πλησιάξει 
, αὶ ἄγλοις. ἀλλ᾽ ὁ μὲν Σωχράτης οὕτως ἐνέςη (5) πρὸς 
4} τὸν Παῤμενίδειον λόγον" xad ὅτι μὲν ἐκ τοῦ Ζήνωνος λόγου 
τὸ παράδειγμα εἴληφε, δῆλον" ἐκεῖνος γὰρ δηλῶσαι βουλό- 
μένος ὅπως τὰ πολλὰ μετέχει τινὸς ἑνὸς, καὶ οὐχ ἔςιν 
ῃ ἔρημα ἑνὸς, χἂν διειςήκει (6) ποῤῥωρβῷ ὁ ἀπ᾽ ἀλλήλων, 
πεν ἐν. τῷ, ἑαυτοῦ (7) λόγῳ μίαν ὀΐσαν τὴν λευχό- 
ute “παρεῖναι - καὶ ἡμῖν καὶ. τοῖς ἀντίποσιν οὕτως ,. ὡς 
Serien ned τὸν ἡμέραν. Ou διὰ τοῦτο. μέντοι Σω- 
Z P ς πεπδίηται. τῷ παραδείγματι xpápevos ἵνα. μὴ ὁ 
πὸ Pto ὑπὸ τοῦ χαϑηγεμόνος ὡς τὸ παράδειγμα 
ν λαδὼν τῇ- τῶν εἰδῶν Ὑποϑέσει, ἀλλὰ à m" 

i. Ζήνωνοξ, ὥς τινες ὠήϑησαν. Τί γὰρ ἐκώλυεν, 
μ — 'τῷ παραδείγματι; τὸν. Παρμενίδην. xat epic 
» ἐνδείξασϑαι τῷ fée , xai Maeptidteiin τὸ 
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- (2) B. ἐποίησεν. (6) C. διεστήχει. 
.. (5) A. ταυτὸν καὶ τὸ ὃν. (7) Ὁ. ἑχυτῷ, - 
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«ἀξ Ἢ 


παρόραμα᾽ πρὸ τῆς ἀναγνώσεως" ἀλλ᾽, οἶμαι, Ζήνων ἐπὶ 
τοῦ ἐνύλου εἴδους τὸ παράδειγμα ϑεὶς, ὅπερ ἐςὶ κατ᾽ ἀλή- 
ϑειαν ἕν καὶ οὐκ ἕν μεριςῶς μετεχόμενον, ἅτε. κατατε- 
ταγμένον καὶ οὐχὶ ép ἑαυτοῦ ὃν, τῷ τῆς ἡμέρας καὶ - 
εὐφρόνης παραδείγματι τοῦ τοιούτου εἴδους ὀρθῶς ἐχρῆτο, | 
xai ἀνελέγκτως" ὁ δὲ Σωκράτης ἐπ᾽ αὐτοῦ τοῦ εἴδους 

τοῦ ἀμερίστου ὄντος xai ἑνὸς ἅμα παρόντος τοῖς πολλοῖς} 
οὐκ ὀρϑῶς" διόπερ ὁ Παρμενίδης, τοῦτον. ἐπανορϑοῦται 
μηκέτι φυλάττοντα τὸ ἕν καὶ ταυτὸν τοῦ εἴδους, διὰ τοῦ 
τῆς ἡμέρας τούτου παραδείγματος, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ ἀμε-- 
ρίςου τὸ μεριστὸν, καὶ ἀντὶ τοῦ ἑνὸς εἰσάγοντα τὸ ἕν ἅμα 
χαὶ οὐχ ἕν" οἷον ἦν (1) ἡ λευκότης ἡ “παρ᾽: ἡμῖν οὖσα καὶ 
τοῖς ἀντίποσι. Καὶ γὰρ εἴρηται καὶ πρότερον ἡμῖν, ὅτε 
σκοπὸς ἦν τῷ λόγῳ τοῦ Ζήνωνος; οὐκ ἐπὶ τὸ τῶν χω- 
ριστῶν ἕν εἶδος ἀνάγειν διὰ τῆς πρὸς τὸ πλῆθος μάχης, 
ἀλλ᾽, ἐπὶ τὸ συνὸν τοῖς πολλοῖς καὶ ἀχώριστον ὃν (2) ἀπ᾿ 
αὐτῶν. Σωχράτης δὲ ὑπετίϑετο τὸ εἶδός ἕτερον τοῦ ἐν ἡμῖν 
ὄντος, ὅπερ οὐκ ἂν οὕτως ὑφεστήχοι, ὡς τὸ λευχὸν παρᾶ 


τε ἡμῖν καὶ τοῖς ἀντίποσιν᾽ ὃ δὴ πρὸς τὴν ἡμέραν ὃ Ζήνων 


ἀπείκαζε καὶ τὴν εὐφρόνην. ἀλλὰ τοῦτο μὲν τοιοῦτον TS 
λιν. δὲ τὴν λέξιν ϑεωρητέον ἔχουσαν τι δυσδιάϑετον. Kat 
πρῶτον δὲ ὑπερδατοῦ τὸ ὅλον συναπτέον" φησὶ γὰρ ὁ Xa 
χράτης μὴ ἂν συμδῆναι τοῦτο τὸ ἄτοπον ὅ φησιν δ᾽ παρμε- 
νίδης, εἴγε οἷον ἡμέρα εἴη, οὕτω καὶ ἕκαςον τῶν 
εἰδῶν ἐν πᾶσιν ἅμα ταντὸν εἴη" δεύτερον δὲ τὸ, (3) et 


(1) D. ἦν καὶ ἡ. (3) C. Deest δὲ τό; 
(2) C. Deest ὄν. 










( 103 ) 

| eic διὰ τὴν ἐπανάληψιν οἰητέον ἔχειν τὸ, εἰ τοῦτο προκεί- 
| μενον (x) ἐν γὰρ ταῖς διὰ πλείονος ἀποδόσεσιν (2) αἱ &xa- 
, Bijueapioor τρίτον δὲ τὸ, μία καὶ ἡ αὐτὴ οὖσα 
λλαχοῦ ἅμα ἐστὶ, μεταξὺ ῥηθὲν κατὰ ἀπόστασιν 
ἐν μονῇ Τὸν τρόπον ἐφερμηνευτέον καϑ᾽ ὃν ἡ μία μὲν 
: πολλοῖς ἅμα πάρεστι καὶ εἴτις οὕτως ἀκούει τῆς λέξεως, 
| ὄψεται (3) τὸ ἐν αὐτῇ κάλλος οἷον γέγονεν ἔκ τε τῆς διὰ 
“μέσου ῥήσεως xat ἀπόστασιν καὶ τῆς τοῦ ἀχκολούϑου πάλιν 

ἀποδόσεως xat ἐπανάληψιν. | 


zk τῶν 


E Hioc γε (4) ΜΝ , ὦ Σώχρατες, ἕν ταυτὸν 


» ἅμα πολλαχοῦ ποιεῖς" οἷον εἰ ἱστίῳ καταπετάσας πολ-- 





MJ 


: » λοὺς ἀνϑρώπους φαίης ἕν (5) ἐπὶ πολλοῖς εἶναι ὅλον" ἢ 


ds 2. 8 "T^ "n ὶ 


X. οὐ τοιοῦτον ἡ ἡγῇ λέγειν;----ἴσως, φάναι.----Ἐ οὖν ὅλον ἐφ᾽ 


| εν ἑκάστῳ. τὸ ἱστίον εἴη (6). ἂν, ἣ μέρος αὐτοῦ ἄλλο ἐπ᾽ Α 
ΗΝ ἄλῳ;- — - Μέρος.» , 


ES te; Dp "T2 
᾿ Κατεῖδεν ὁ ὁ Παρμενίδης xai τὸ Go τῶν ἐννοιῶν 
τοῦ Σωκράτους, χαὶ τὸ ἀτελὲς ἔτι καὶ ἀδιόρϑωτον᾽ καὶ 
P τὸ μὲν . ἀποδέχεται καὶ αὔξει, τὸ δὲ ἐπιδιορϑοῦται καὶ 
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" E Διότε μὲν γὰρ τὴν. τοῦ ἑνὸς εἴδους ἐπὶ πάντα, 





0 ον xal μέν πάντων (7) παρουσίαν ἐφαντάξετο., 
᾿ τοῦτο φησὶν ἡδέως: αὐτὸν ἕν ἐν πολλοῖς ὅλον ποιεῖν" τὰ 
EDT ἐν ἴσῳ λέγων τῷ κατὰ φύσιν" οὐ γὰρ τὸ εὐήϑως, 


| (9 €. D. προσχείμενον. (bj Ut Bekker. — Editt. 


(2) C. δόσεσιν. φαίης ἐπὶ T. C. D. ἐν πολλοῖς. 
(3) D. ὄψεται τὸ ἐν αὐτὸ (6) C. D. εἰς μίαν, ἡ. 
χάλλος γέγονεν, (7) €. D. πανταχοῦ. 


, (4) C. dio; τε. 
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οὐδὲ τὸ γελοίως" ψυχῆς γάρ ἐστι τοῦτο τὴν ἐξῃρημένην 
ὁμοῦ καὶ πανταχοῦ παροῦσαν αἰτίαν φανταξομένης,, καὶ εἰς 
λόγον ἤδη καὶ νοῦν ἐπιστρεφομένης. Ka" ὁποίαν γὰρ à». 
ἐνεργῇ τις δύναμιν, τοιαύτην ὑπολαμθάνει καὶ τὴν φύσιν 


τῶν ὄντων" εἰ μὲν χατ᾽ αἴσϑησιν, μεριστὴν καὶ ἔνυλον δὴ 


ὁμοίως (1)' εἰ δὲ κατὰ λόγον μόνον, ἀμέριστον ἅμα xod 
Μεριστήν" «εἰ δὲ κατὰ νοῦν, ἀμέριστον μόνως. Διότι μὲν οὖν. 
τὰς αὐτοφυεῖς ἐννοίας προὔδαλλε τῆς ψυχῆς ὁ Σωχράτης, 
τὴν μίαν καὶ παντελῆ πανταχοῦ παρουσίαν ὑπενόει τῶν 
νοερῶν εἰδῶν" διότι δὲ οὐ διήρϑρου τὴν ἔννοιαν, ἀλλὰ 
διαστηματικὴν ὑπελάμδανε τὴν ταρσυσίαν , τὸ ἱστίον ὃ 
Ἡαρμενίδης αὐτῷ παραφέρει (2) , xai δείκνυσιν οὐκέτε ὅλον 
ἐν πολλοῖς ὃ ὃν (3) » ἀλλὰ μέρεσιν ἑαυτοῦ τοῖς πολλοῖς ὃ ὃμι-- 
λοῦν" xai οὐχ εἶπεν ὅτι τοιοῦτόν τι ἡγῇ νοεῖν" οἷδε γὰρ τὴν 
ὠδίνα τὴν ἐν αὑτῷ καὶ τὴν αὐτοφυῇ περὶ τούτων ἔννοιαν" 
ἀλλά τι τοιοῦτον ἡγῆ λέγειν, οἷον ὑπὸ τῆς φαντοισίας 
ἀπατώμενος, καὶ ἄλλα μὲν νοῶν, ἄλλο δέ τι λέγων, ἄτε τὴν 
νόησιν τὴν ἔνδον μήπω διαρϑρῶσαι δυνάμενος. Ó δὲ οὕτως 
ἀμφοτέροις κατεχόμενος, ταῖς τε αὐτοφυέσιν ἐννοίαις καὶ 
ταῖς φανταστικαῖς χινήσεσιν, ἀφῆκεν ἀποροῦντος φωνήν. Τὸ 
γὰρ ἴσως φάναι τοιοῦτον τί ἐστιν’ οὔτε γὰρ ἁπλῶς οὕτως 
ἡγεῖται λέγειν, ἀνακχινούμενος ὑπὸ τῆς ἑαυτοῦ διαστρόφου 
περὶ τοῦ πράγματος ἐννοίας, οὔτε ἔχει τὴν διαστηματικὴν 
ἀποπέσθαι φαντασίαν" ὅϑεν ἐνδοιάσας, πεποίηται τὴν emó- 


χρισιν" συνελαύνεται δ᾽ οὖν λέγειν, ὅτι μερῶν ἐστιν 5? μετου- 


(τ) &. B. C. D. ὅμως. Α. in. (5) D. περιφέρει. 
margine : γρ. ὁμοίως, (3) C. ἐν πολλοῖς ἐν, ἀλλ. 








s. X ( IO 5 ) 
σία χαὶ οὐχ ὅλων, τοῦ Παρμενίδου th» μετάδασιν ἀψόφῳ 
Νὰ ως τοῦ κατὰ τὸ ἱστίον παραδείγματος μηχανησα- 


μένου πρὸς Θάτερον μέρος τῆς — Sy wai ἐπάγει 
ταντί e» 


, Ὃς « Μεριστὰ ἄρα, φάναι, ὦ Σώκρατες, ἔστιν αὑτὰ τὰ 

ον εἴδη, καὶ τὰ μετέχοντα (2) αὐτῶν μέρους ἂν μετέχοι" 

o» mi οὐχέτι (3) ἐν ἑχάστῳ ὅλον, ἀλλὰ μέρος ἑκάστου ἂν 
$1573 ^ "A "] , , , 

»! "- Φαίνεται οὕτω γε. H οὖν ἐθελήσεις (4), ὦ Σώ- 

Eos 

pd φάναι. τὸ ty εἶδος ἡμῖν τῇ ἀν εις “μερίξεσϑθαι; - 
| ἔτι ἕν ἔσται;----Οὐδαμῶς, εἰπεῖν. » , 


(XX E 
» Τὸ “δεύτερον τμῆμα τῆς διαιρέσεως τοῦτο ἐστὶ δεικνῦον 


τ ὡς μερῶν τὰ τῇδε τῶν εἰδῶν μετέχειν δυνατὸν, τὸ 
ἀμέριστον τῶν. εἰδῶν εἰς μέσον mapdyov , xai διὰ τούτου 
NN o ud mapoxpoüoy ὑπόϑεσιν. Ei γὰρ Ap dg 
τὰ εἴδη. xa μονάδες, πῶς ἔτι μέρεσιν ἑαυτῶν, ὑπ᾽ ἄλλων 

᾿ χαὶ ἄλλων μετέχεται πραγμάτων, οἷον ὁ (5) ἄνϑρωπος , εἰ 

|. δ ἔστι, πῶς μερίξεται εἰς πολλά ; πῶς δὲ καὶ ἕκαστος 


- 


ἡμῶν ἄνθρωπος λέγεται, ἀλλ᾽ οὐ μόριον. ἀνθρώπου.,. εἴπερ 

᾿ ἕκαστος ἡμῶν μόριον ἔχει xal οὐχ ὅλον ; Εἰ δὲ καὶ ὑμεῖς 

— fos ἐδχμρίσμεθα, xxl ἐκείνου τὸ μὲν «ἐν (6) ἐμοὶ, &: 
ἡ δὲ ἐν gol, τὸ δὲ ἐν ἄλλῳ ἔσται, διαστηματικῶς. πάλιν 

ς fiis BReskidvo: νοουμένης, πῶς Ev μένει τὸ box ὅ γε 

. συνδιήρηται ἡμῖν μεμερισμένοις ἀπ᾽ ἀλλήλων. ὕτω καὶ 

τὸ πῦρ οὐχ ἕν, οὗ μέρος μὲν ὡδὶ, μέρος δὲ ἐν ἄλλῳ χαὶ 
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. (ἡ B. Ταύτῃ. ΄ (4) Ut vulgó scriptum. 
τ (2) D. τὸ μετέχον.. (5) B. Deest ὃ. 
(3) C. οὐχέτι ἂν ἐν. (6) D. -ἐμμένει. 











( 106 ) T o 
τὸ ὕδωρ ὁμοίως, χαὲ ὁ ἀήρ. ἀλλὰ τοῦτο μὲν τῇ ἑαυτοῦ 
φύσει μεριστόν. τὸ δὲ εἶδος ἀμέριστον. Koi τοῦτο μὲν 
πλῆθος ἐστὶν, ἐπίθετον ἔχον τὸ ἕν᾽ ἐχεῖνο δὲ, ἕν τι, περιέχον 
τὸ πλῆϑος ἑνοειδῶς. [ὐπὶ γὰρ τῶν ϑείων, ἀπὸ τοῦ ἑνὸς 
ἄρχεται ἡ πρόοδος καὶ ἀπὸ τῆς ὑπάρξεως" ἐὰν γὰρ τὸ 
πλῆϑος προὐποστῇ τοῦ ἑνὸς, ἐπεισοδιῶδες ἔσται τὸ ἕν. 
Τῷ (1)τε οὖν εἰπεῖν μερις ἃ ἄρα αὐτὰ τὰ εἴδη, καὶ Uc 
ἐπενεγχεῖν ἢ ἐθελήσει (4) τὸ ἕν εἶδος τῇ ἀληθείᾳ με- 
ρίξεσθαι, πάνυ ἐντρεπτικῶς εἰς ἔννοιαν ἡ ἡμᾶς χαθίςησι τῆς 


ἀτόπου ταύτης ὑποϑέσεως.. Καὶ γὰρ εἰ τὸν τῇδε. ἄνθρωπον 


καὶ τῶν εἰδῶν ἕκαστον τῶν ὑλικῶν μεριστὸν εἶναι φαμὲν, 
ἀλλὰ αὐτὰ τὰ εἴδη τὰ Um μεριστὰ φάναι, ἄτοπον" καὶ 
εἰ αὐτὸ τὸ εἶδος μερίξεσθαι φαμὲν μεριστῶς (9) ὑπὸ τῶν 
τῇδε μετεχόμενον, ἀλλ᾽ οὐ τῇ ἀληθείᾳ  μερίξεσϑαι. Kad 
λάδοις ἂν ἀπὸ τούτων πῶς xai οἱ μῦθοι λέγουσι μερισ- 
μούς τινας καὶ σπαραγμοὺς Θεῶν, ὅταν μεριστῶς αὐτῶν 
μετέχῃ τὰ δεύτερα χατανειμάμενα τὰς ἐν αὐτοῖς προῦ-- 
παρχούσας ἀμερίστους MCN τῶν μεριστῶν" ὃ᾽ γὰρ με-- 
ρισμὸς οὐχ ἐκείνων ἐστὶ xxt ἀλήθειαν, ἀλλὰ τούτων περὲ 
ἐχείνους 

U« ὅρα γὰρ, φάναι, εἰ αὐτὸ τὸ μέγεϑος μεριεῖς xat ἕκα 
» στον τῶν πολλῶν μεγάλων μεγέθους μέρει σμιχρο-- 
» τέρῳ (4) αὐτοῦ τοῦ μεγέθους μέγα ἔσται, ἄρα (5) οὐκ 
» ἄλογον φαίνεται (6) ; — Πανυ. γε; ἔφη. » 


(1) B. τῷ γε. (b) C. D. Àp' οὐ κατὰ λόγον 
(a) B. 9 at ϑελήσει: φανεῖται. 
(5) B. pepwrtós i ^ ^ (6) B. φανεῖται. Sic Hein- 


(4) 6, D. σμικρότερα. dorf. 










— ἐἤδ' μεριστὴν ὑποτίϑεσϑαι τὴν εἰδητικὴν “οὐσίαν “ἄτοπον 
| 1. βουλόμενος, ἐπὶ μεγέθους καὶ ἰσότητος καὶ σμι-- 
rios ποιεῖται τὸν λόγον" διότι τούτων ἕκαστον περὶ τὸ 
᾿ πηλίκον ὁρᾶται. “Τὸ δέ γε πηλίκον"; οὐχ ἔχει τὸ μέρος οὐδα- 
᾿ » μῶς τῷ; ὅλῳ ταυτὸν. ὥσπερ τῆς ποιότητος τὸ μέρος δοχεῖ 
|  ἀνλθμμἀποσιύξειν {1} τῷ ὅλῳ δύναμιν" ὅϑεν δὴ καὶ τὸ 
τοῦ πυρὸς μέρος κατὰ μὲν τὸ ποσὸν ἠλάττωται ( 2), σῴζει 
Sewivet: “ποιὸν. τὸν (3) τοῦ πυρὸς λόγον. Eni p.eys- 







; τοὺς μεριστὰ. τὰ: ipid] ἵνα ἐκ τοῦ μᾶλλον αὑτῷ 
προΐη ὁ λόγος. EE yàp xat tà μάλιστα δόξαντα μεριστὰ 
εἶναι διὰ τὸ συνεισάγειν τὴν ἔννοιαν τοῦ πηλίκου, ταῦτα μὴ 
δύνάιτο ἐν ἐχείγοις εἶναι μπεριστὰ, πολλῷ δή ἊΝ τὰ “ἄλλα 
εἴη ἂν ἀμέριστῳ. παντάπασιν, οἷς μὴ ὑπάρχει σὺνεισάν εἰ 
ἑαυτοῖς τὴν τῆς πηλικότητος ἔννοιαν" ὁποῖον τὸ αὐτοδύαιον; 
— τὸ αὐτοκαλὸν;, τὰ ᾿αὐτοόμοιον xci ᾿ἀνόμοιον" & δὴ τῷ αὐτὸ: 
μεγέθει αὐντάξας , ἠρώτα πῶς ὑπὸ τῶν τῆδε μετέχεταε. Περὶ 
τούτων δ᾽ οὖν εὐιότοςς ποιεῖται τὴν ἀπόδειξιν τῶν δοχούντων 

ἢ οἰ εἶναι πηλόιων; ἀλλ᾽ οὐκ ἄλλων τινῶν" "xat πρῶτον ἐπὶ τοῦ 
B μεγέϑουξ᾽ “ἔδτω yàp σωματιχῶς - μεριστὸν τὸ μέγεθος" 
.. αὐχοῦν τὸ μέρος ἔλασσον τοῦ ὅλου" ἐδ ξοῦτο,, καὶ τὸ ᾿ὅχον 
péloy: τοῦ μέρους. ὥστε εἰ τὸ ἐνταῦθα μέγα “μέρος 
τοῦ ἐκεῖ μεγάλου μεταλαθὸν μέγα γέ γονε, gpagottgou 
n μεταλαβὸν, αὐτὸ τοῦτο λέγεται μέγα" τὸ Jap βέρος. τοῦ 


2511 (μὲσ ΟΣ κῇ | | bpaprler x7 
(1) B. C. E. GB. ον, :Deesbciad. (6 


(2) p. ἠλάττεται- (4) C. μεγέθους δ᾽ οὖν: i 





Seve (4) οὖν καὶ ἰσόξητος εἰκότως καὶ σμυϊρότητος ἐλέγχει : 
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(40) .— — " 
αὐτομεγέϑους͵, ἔλασσόν τε καὶ σμιχρότερον ἐστίν" ἀλλὰ 
χεῖται τὰ μὲν τοῦ μεγάλου μεταλαγχάνοντα, εἶναι μεγάλα" | 


τὰ δὲ: τοῦ σμικροῦ, d τοῖς γὰρ μετέχουσιν ἔφαμεν. 
ἀπ᾽ ἐκείνων ἥχειν τὰς ἐπωνυμίας. Καὶ ὁ μὲν λόγος, τοιοῦτος" 


ἡμεῖς δὲ χωρὶς τῆς émis βαρ έσεως αὐτὸ χαϑ' αὑτὸ 
γοοῦντες τὸ αὐτομέγεθος, ἄρ᾽ οὐκ &y. φαμὲν πλῆϑος ἔχειν 
αὐτὸ, καὶ. μὴ ἕν. εἶναι μόνον; εἰ δὲ πλῆϑος ἔχει. “ἄρα 
τῶν αὐτοῦ μερῶν ἕχαστον αὐτομέγεϑος ἐ utis ἢ τοῦ μὲν 
ὅλου ἔλαττον, οὐδαμῶς δὲ σμιχρόν ; «εἰ μὲν yàp καὶ τὸ 
μέρος (1) αὐτομέγεϑος, οὐδὲν, τοῦ ὅχου ἠλαττωμένον, ἐπ᾽ 
ἄπειρον ἡ πρόοδος" ἕξει γὰρ καὶ τοῦτο τὰ αὐτά, καὶ τὰ 
τούτων μέρη τὰ αὐτά, καὶ (2) πάλιν τὰ τούτων μέρη τὰ 
αὐτά, ἀεὶ τῶν μερῶν τῶν αὐτῶν ὄντων τοῖς ὅλοις" εἰ δὲ 
τὸ μέγεθος ἕξει μέρη μεγέϑη;; τὸ ἕν ἐπίδωτον ἔσται, καὶ 
τὸ ὅλον ἐκ μὴ προσηκόντων αὐτῷ μερῶν. ἀναγκαῖον ἄρα 
τὰ οἷον μέρη τοῦ αὐτομεγέθους, μεγέθη. μὲν εἶναι χαὶ ὁμό-- 
χροα τῷ ὅλῳ" μὴ ὅπερ δὲ τὸ (3). ὅλον" καὶ: γὰρ τὸ τοῦ 
πυρὸς μέρος πῦρ' ἀλλὰ μείξων ἡ τοῦ ὅλου δύναμις" καὶ 
οὔτε ἐκ ψυχρῶν (4) μορίων τὸ ὅλον, οὔτε ἕκαστον μόριον 
ἰσοσϑενὲς τῷ ὅλῳ, Φέρε γὰρ εἰ τὸ αὐτομέγεϑηος ἔχοι δὺν-- 
ἄμεις; τὴν μὲν ὑπεροχὴν ἐντιϑεῖσαν (D) ἀσωμάτοις. πρὸς 
ἀσώματα" «καὶ γὰρ. ἐν τούτοις ἔστι τί μέγεθος" τὴν δὲ 


οὐ: 4: B. μέρος ς αὐτῶν μέχεϑος. 4) C. ψυχικῶν. Y 

"(2) €. D. Deest xxi πάλιν (5) D. ἐντιϑεῖσαν. B. ἐντι- 
τὰ τούτων μέρη τὰ αὐτὰ. ϑείσας. C. ἐντίϑησιν, Α, ἐντι- 

(3) B..C. τὸ ὅλον, D. τὸ θείς. | 


ὅλον τῷ ὅλῳ. À. τῷ ὅλῳ. 
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a9" ἕνα λόγον, ἑκατέραν (1) εἶναι τούτων ἐλάσσονα 
. τῶν δυνάμεων" ἀλλὰ ἡ ἐλάττωσις οὐ σμικρὰν ποιεῖ (2) 
E τὴν δύναμιν" ἀλλὰ xal ταύτην αὐτομέγεϑος ἐν ἄλλοις καὶ 
τς düderoge ταυτὸν δυναμένην ἐπιδείκνυσι᾽ χαὶ οὕτως κἂν 
᾿ς ἠπολυδύναμον τὸ εἶδος, οὐκ ἐξίσταται τῆς οἰχείας ἰδιότητος 
ἐν τῷ πλήθει τῶν ἐν αὐτῷ δυνάμεων. Ταῦτα μὲν εἴτις νοερῶς 
ἐπιδάλοι τοῖς μέρεσιν ἐχεῖ καὶ τοῖς ὅλοις, εἰ δὲ σωματικὴν 
ὑπολαμθάνοι τὴν τοῦ μέρους ἀποδιάληψιν,, περιπεσεῖται τοῖς 
ἀτόποις οἷς ὁ Παρμενίδης ἐπήνεγκε. 





eec 
πᾳ Τίδὲ; τοῦ ἴσου μέρος (3) ἕκαστον σμικρὸν ἀπολαθόν ᾿ : 
». τι ἕξει, ᾧ ἐλάττονι ὄντι αὐτοῦ τοῦ ἴσου, τὸ ἔχον ἴσον τῷ 
» ἔσται; M wsiey; » 


* 


E ir 
— Τὸ μὲν μέγεϑος ἣν ἔχει δύναμιν ἐν ταῖς ἀσωμάτοις χαὶ 
ταῖς σωματικαῖς ὑποστάσεσιν pt gets διὰ τῶν προειρη- 
* μένων, χαὶ ὅτι τῆς ὑπεροχῆς πᾶσι xoi τῆς ἐξῃρημένης 
| τελειότητος εἴτε νοερᾶς εἴτε ζωτιχῆς εἴτε διαστηματικῆς., 
- "Uto ἐστὶ χορηγόν. Τὸ δὲ ἶσον, νῦν γὰρ πρῶτον κατωνό- 
αι; λεγέσϑω τὸ τῆς ἁρμονίας καὶ τῆς ἀναλογίας ἅπα- 
: σιν αἴξιον" ἀπὸ τῆς ἰσότητος γὰρ αἱ μεσότητες πᾶσαι πεφή- 
3 ' Vagt) , αἴ τε Ψψυχικαὶ καὶ αἱ φυσικαΐ, χαὶ τέλος ἐστὶν αὐτῆς 


"es 
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(1) B. ἑτέραν. Schleiermacherüm  Hein- 

(2) B. ποιεῖται. dorf. et Bekk. μέρος. — 

(5) B- D.uépov; Sic vul- [τὰ deáro)a6ó» «t pro ἀπο- 
φὸ scriptum. Αἱ recté post λαθόντι, 


ὙΦ. ΥΨΘΟ ΟΡ 








φιλία καὶ ἕνωσις. Ἐπειδὴ τοίνυν ὁ δημιουργὸς πάσαὶς χρῆται. 
ταῖς μεσότησι διακοσμῶν τὸ πᾶν καὶ τοῖς δεσμοῖς τοῖς ἀπὸ 
τούτων, τοῖς ἀριϑ)μητικοῖς, τοῖς γεωμετρικοῖς,, τοῖς. ἁρμο- 
γικοῖς, εἰ φαίης (1) τὴν μίαν τούτων νοερὰν αἰτίὰν τὴν 
γεννητικὴν. αὐτῶν καὶ κοσμὴητιχὴν (2) ταύτην εἶναι τὴν ἰσό- 
τήτα τὴν δημιουργικὴν; οὐκ ἂν ἁμάρτοις, οἷμαι, τῆς περὶ 
ταύτην ἀληϑείας. Ὡς γὰρ ἡ ἐκεῖ μονὰς ὑπέστησε πάντα 
φυσικὸν ἀριϑι μὸν, αὕτως ἡ ἐκεῖ ἰσότης ἀπεγέννησε τὰς ἐν- 
ταῦϑα πάσας μεσότητας" ὅπου ys xal ἡ ἐν ἡμῖν ἰσότης 
ἐστὶν ἡ γεννῶσα τὰς μεσότητας. Εἰ δὲ ἐν ταῖς εἰκόσιν οὕτω, 
πολλῷ πλέον ἐν τοῖς νοεροῖς εἴδεσιν ἡ ἰσότης γόνιμὸς ἐςὶ 
τῆς περὶ τὸν κόσμον προϊούσης ἁπάσης τῶν μεσοτήτων 
ποικιλίας" ἔστι μὲν οὖν ἡ ἰσότης καὶ τούτων αἰτία "τοῖς 


2 , o » ' ΙΕ ' Ὁ ) , ς 5 
ἐγχοσμιοις aoc ἔστι δὲ αὖ καὶ τῆς συστοίχου χαὶ οἰλο- 


᾿ταγοῦς τοῖς οὖσι τάξεως χορηγός" ὥσπερ δὴ τὸ μεῖζον 


τῆς ἐξῃρημένης τελειότητος, τὸ δὲ σμιχρότερον τῆς ὑφέσεως 
τῆς οὐσιώδους αἴτιον. Καὶ ἔοικεν ἐκ τῆς τριάδος τῶν εἰδῶν 
τούτων κεχοσμῆσσαι πάντα τὰ ὄντα;, τοῖς μὲν Vmepré* 
pots (2) αὐτὴν τὴν ὑπεροχήν, tois δὲ δευτέροις. τὴν 
ὕφεσιν. τοῖς δὲ συστοίχοις τὴν ὁμοταγῆ. κοινωνίαν:πάρε-- 
χομένης (4). Καὶ δῆλον ὅτι καὶ αἱ cepi: τῶν. ὅλων- (5) 
ἀεὶ ἀδιάλυτοι (6) κατὰ ταύτην ἀπεγεννήϑησαν" πᾶσα γὰρ 
σειρὰ τῶν τριῶν δεῖται τούτων, ὑπεροχῆς, ὑφέσεως., 
συστοιχίας (7)" ὥστε εἴ τινές εἰσιν ἄνωξϑεεν ἄχρι τῶν ἐσχά- 


(x) C. φαένεις. — pey ovévoic. τς 
(2) €. χοσμιχήν. ὃ Ὁ (5) B. ὄντων." 
(3) D. προτέροις, 5b £1 (6). A. ἀδιάκριτοι. | 


(4) Ὁ. παρεχομένη, Α΄. Β. πα- (7) B. xat συστοιχίας; 
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( 111 ) 
των ἑκάστον TOV. εἰδῶν πρόοδοι μετὰ τῆς κοινωνίας τὴν 
τῶν δευτέρων πρὸς τὰ πρῶτα σώξουσαι διάκρισιν, διὰ τού- 


τῶν ἂν τῶν τριῶν ἐπιτελοῖντο, χαὶ ταῦτα ἂν πᾶσι. παρ-- 
ἔχοι τοῖς εἴδεσι τὴν εἰς τὸ ἕκαστον ἑκάστου πρόοδον 


. « faic οἰκείας ἀκρότητος. Πάντως γὰρ καὶ τὸ αὐτοκαλὸν 


καὶ τὸ αὐτοδίκαιον xai ἔκαστον εἶδος ἡγεῖται σειρᾶς ἰδίας" 
χαὶ ἔστιν ἐν πᾶσι τοῖς οὖσινοεροῖς Ψυχικοῖς, ἔτι δὲ καὶ σωμα- 
. τιχοῖς" καὶ ἐν ψυχαῖς ἄλλως ἐν ἄλλαις,, Θείαις, δαιμονίαις, 
ἀνθρωπίναις" xai ἐν σώμασιν ἄλλως ἐν ἄλλοις" οἷον. τὸ 
Eos εἰοις ἢ δαιμονίοις ἢ x«i τούτων ὑφειμένοις. Τίς 
AM οὖν ἐστιν ἡ ἐσότης. ἀπὸ τούτων δῆλον᾽ σκόπει δὲ καὶ 
ἐπ᾿ αὐτοῖς ὅπως ὁ [Παρμενίδης - ἐλέγχει τοὺς μέρος 
αὐτῆς σωματικῶς τὰ τῇδε ἴσα μετέχειν οἰομένους" μετε-- 
᾿χέτω γὰρ εἰ τύχοι μέρους τῆς ἰσότητος ἀποδιαληφθὲν (1) 
τό δὲ τὸ αἰσθητόν" εἰ οὖν μέρους (2) μετέχει, δῆλον ὡς 
ἐλάττονος τοῦ ὅλου μετέχει τινός" εἰ δὲ τοῦτο, οὐχέτι 
τὸ τοῦ ἐλάττονος μετασχὸν, ἔλασσον ἐστὶν, ἀλλ᾽ (aov 
δεῖν (3) δὲ οὐχ οὕτως" κεῖται γὰρ ὅτι τὰς ἑαυτῶν ἐπωνυ- 
“μίας δίδωσι τὰ εἴδη τοῖς αἰσθητοῖς. Οὐχὲ ἐλάττονος οὖν τί 
μετέχον (4); ἶσον προσρητέον, ἀλλ᾿ ἔλαασον᾽ οὐδὲ ἴσου 
ἔλασσον, ἀλλ᾽ ἴσον" οὐδὲ μείζονος, ἶσον ἢ ἔλασαον, ἀλλὰ 
μεῖζον. Καὶ ὁρᾷς πάλιν ὅπως προῆλϑεν ὁ λόγος ὡς ἐπὶ 
σωματικῆς μετοχῆς" τὸ γὰρ σμιχρὸν ἀπολαμθδάνοντι, 


— διὰ τῆς ἀποδιαλήψεως ταύτης σωματικὴν ποιεῖ τὴν μετου- 





M 


(1) C. ἀποδιαλειφθὲν, τὸ δὲ (2) B. μέρος. 
τὸ αἰσθητόν. B. ἀποδιαληφθέν (5) C. δεῖ. 
τὸ δὲ αἰσϑητόν. (4) Q. μετέχουσιν. 
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(112 ) 2 
σίαν" καὶ ἐν αὐτοῖς dmotiSevot τοῖς ἀμερίστοις καὶ ἀὔλοις 
εἴδεσι τὸν μερισμόν. ἐπεὶ, εἴ γε αὐτὴν τὴν ἰσότητα καϑ᾽ 
αὑτὴν Gxomoing , ἔσται καὶ τὸ ἐν αὑτῇ μέρος ἰσότης" 
οὐ γὰρ ἐκ μὴ ἴσων τὸ ἶσον. ἄλλο δὲ τὸ ἐπίθετον εἶδος, 
ὥστε ἔσται σύνϑετον, ἀλλ᾽ οὐχ ἁπλοῦν τὸ αὐτοΐσον' ἀνάγκη 
ἄρα καὶ τοῦ αὐτοΐσου τὸ μέρος (cov εἶναι" μία γὰρ ἡ 


- αὐτοϊσότης οὖσα πασῶν ἔχει τῶν ἰσοτήτων ἐν ἑαυτῇ τὰς 


αἰτίας" τῆς ἐν βάρεσι, τῆς ἐν ὄγκοις, τῆς ἐν πλήθεσι, τῆς 
ἐν ἀξίαις, τῆς ἐν yevégsoty' ὥστε ἕχαστον τῶν τοιούτων 
»Ξ » - 4. À * , c , 

παντοδαπῶν ὄντων ἧσον τί ἐστι, τὴν δύναμιν ὑφειμένην 
ἔχον τοῦ ὅλου καὶ τὴν ἀξίαν. Κωλύει γοῦν οὐδὲν τοῦ ἑνὸς 
εἴδους πᾶσαν ἰδιότητα παράγοντος τῶν ἐν αὐτῷ δυνάμεων" 
τὴν μὲν γενναίαν ἄλλην καὶ ἐν ἄλλοις οὖσαν, τὴν δὲ ἄλλην" 

1 [4 AL 2 4 , 1 € M '. , 5 
xai οὕτως ἰσότητας εἶναι πάσας πολλὰς ὑπὸ τὴν μίαν. ἘΠ 
δὲ xai ἰσότητες πᾶσαι, καὶ ὑφειμέναι τῆς ἑαυτῶν ἑνάδος, 
χαὶ τοῦτο πεπόνθασι διὰ τὴν τοῦ αὑτοσμιχροῦ μετουσίαν, 
οὐ ϑαυμαστόν, τῶν εἰδῶν πάντων πᾶσι κοινωνούντων, 


Ἐπεὶ καὶ τὸ αὐτομέγεϑος, καθόσον ἄλλων εἰδῶν ἠλάσσω - 


ται, μετέχει τῆς σμικρότητος, καὶ τὸ αὐτοσμικρὸν, καθόσον 
ἑτέρων ὑπερέχει , μετείληφε τοῦ αὐτομεγέθους" μετέχεται 
δὲ ἕκαστον ὑπὸ τῶν τῇδε, καϑόσον ἐστὶν ὅ ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐ 
χαϑόσον κοινωνεῖ τοῖς ἄλλοις. ᾿ 


 c« ᾿Αλλὰ τοῦ σμικροῦ μέρος τίς ἡμῶν ἕξει. Τούτου δὲ 
» αὐτοῦ (1) τὸ σμικρὸν μεῖζον &cat ἅτε μέρους (2) ἑαυτοῦ 


(1) Ut. vulgó scriptum. | (2) D. “μέρη. 
Heindorf et Bekk, αὐτὸ, 
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(n4 ) 
μέρους" τὸ γὰρ pépos: τοῦ σμικροῦ, χαθὸ μέρος, τοῦ ὅλου 
σμικρότερον. ὥστε τὸ σμικρὸν τοῦ οἰκείου μέρους ὄντος 
σμικροτέρου δηλαδὴ μεῖζον ἐστίν" ἀλλ᾽ ἀδύνατον μεῖζον 
εἶναι τὸ σμικρὸν ἁπλῶς" νῦν γὰρ αὐτὴν xaS αὑτὴν τὴν 
dpispórmo Pesipoüpi, οὐδὲν ἐπξατάμενν, τῆς πρὸς τὸ 
μέγεθος αὐτῆς" κοινωνίας. Τοῦτο μὲν οὖν ἕν (1) ἔδειξεν 
ἄτοπον. ἀκολουθοῦν τοῖς αὐτὴν τὴν σμικρότητα βὲρίζουσω 


A αὐτῷ τῷ εἴδει ϑεωρουμένην (2)* ἕτερον δὲ ἐπὶ τῶν μετ- 


εχόντων ἐξεταξόμενον τοιοῦτον. ἐπειδὴ γὰρ (3) τὸ αὐτοῦ- 
μυκῥὸν διείλομεν , καὶ δέδεικται ὡς τοῦτὸ τὸ μέρὸς αὐτοῦ 
τὸῦ ὅλου ὀμιχρότερον ἐστὶ, δῆλον ὅτε ᾧ ἂν προστεθῇ (4) , 
τοῦτο δὴ τὸ ἀφαιρεϑὲν. ἀπὸ τοῦ ὅλου σμικροῦ μέρος (5), 
ἐχέϊνο᾽ τὸ λαδὸν ταύτην τὴν Mak dn , σμιχρότερον 
ἔσται , ἀλλ᾽ οὐχὶ μεῖξον 7 πρότερον ἦν" τὸ γὰρ σμιχροτέρου 
βεταλαθδὸν, δεῖ γίγνεσθαι σμικρότερον" xal tot γε ὁρῶμεν 
ὅτι. ἐῷ μεγέθει τῷδι προστεϑέν (6) τὲ σμιιρότερον αὐτοῦ 


(V, olet tà ὅλον μεῖζον. Olx ἄρα δεῖ μέρίζειν τὸ RAI 


εἰ yap ἀμέριστον αὐτὸ Dido , 09 δυνήδῃ τὸ ὅλον ὡς τὸ 
μέρος ᾿ἀῤδόϑεϊναι," τῷ xai οὕτω ποιῆσαι τὸ προσλαβὸν 
ἀντὶ cpuxpoU μεῖξον. Δέδεικται γὰρ ὅτι (7) ὅλον ἐν πολΞ 
Aoi. εἶναι, ἀδύνατον. ἔστι μὲν οὖν καὶ οὑτωσὶ τὴν ἐχκεῖ- 


βένην pu ognesden (8), ἔστι δὲ καὶ ὡς 9) δ ἑταῖβος 


Ξ Q) C. οὖν ἂν ΤῈ " | (6) C. D. SA Sp. 
(2) C.D. ϑεωρούμενον. χρότέρον. 
(5) C.B.Deestyáp. ^. (7) C.Deestóze. ^. , 
(4) D. προτεϑῇ.. : RR (8) C. D. ἀφερμηνεύξινε 
(5) B. pépov. ^ 5 (9) D. ὡς: ὁταέρωξν 
i d ὦ 











( 113 ) 


ἡμῶν ἐπέςησε Περικλῆς, ἐπ᾽ αὐτοῦ τοῦ εἴδους tà ὅλον ᾿ 


ϑεωρῶν (1)" ᾧ γὰρ ἂν προς εϑῇ τὸ ἀφαιρεθὲν τοῦ σμικροῦ 
μέρους, τοῦτο δεῖ γίγνεσθαι μεῖζον" ἀλλαμὴν τῷ καταλοίπῳ 
᾿ς τῆς ἀφαιρέσεως τοῦ σμικροῦ διαιρεϑέντος προστεϑὲν, σμι- 
| 4p ὅμως ἐποίησε τὸ ὅλον, ἀλλ᾽ οὐ μεῖζον. ἢ πρότερον" 
ἦν γὰρ σμικρὸν τὸ ἐξ ἀρχῆς εἶδος. ἄτοπον ἄρα διαιρετὸν 
ἡγεῖσθαι τὸ σμικρόν" τὸ γὰρ ἀφαιρεθὲν ἀπ᾽ αὐτοῦ μέρος, 
διότι μὲν ἔλασσον ἐστὶ τοῦ ὅλου, μεῖξον ἐκεῖνο πάντως 
ἀποφαίνει, διότι δὲ τῷ λοιπῷ προστίϑεται", μεῖζον αὐτὸ 
τὸ τὴν προσϑήκην λαδὸν ἀπεργάξεται" σμικρὸν δὲ οὐδὲε- 
- τίρως εἶναι συμθαίνει τὸ πᾶν. Ταῦτα καὶ περὶ τοῦ δευτέρον 
τῶν ἐπενηνεγμένων ἀτόπων ῥητέον" ὃ καὶ ἔδοξε τισὶν οὕτω 
δυσδιάϑετον εἶναι κατὰ τὴν λέξιν, ὡς καὶ ἐν τοῖς νόξϑοις 
etes: χαταλέξαι τινὰς καὶ περιγράψαι (2) τῶν τοῦ Πλά- 
τωνος ῥημάτων. ἀλλὰ τοῦτο μὲν ἀφείσθω" ὅτι δὲ καὶ 
αὐτὸς ὁ λόγος ἀφαιρέσεις τινὰς καὶ προσϑέσεις παρεισφέ- 
qà9, σωματικὴν εἶναι δηλοῖ τὴν ἔλεγχομένην μέϑεξιν, γνώ- 
pu, Kei οὐδὲν οἶμαι πρὸς τοῦτο δεῖ παρ᾽ ἡμῶν πλείο-- 
. γος ὑπομνήσεως. ἸΚοινῇ δὲ εἰρήσϑω. περὶ τῶν τριῶν τού- 
τῶν εἰδῶν, μεγέθους, σμιχρότητος, ἰσότητος, μᾶλλον δὲ 
περὶ ἁπασῶν ὁμοῦ τῶν ἰδεῶν, ὡς ἀμερεῖς͵ εἶσι, καὶ ὡς 
ἀσώματον ἔλαχον οὐσίαν. TO γὰρ σωματικὸν πᾶν ὡρισμέ-- 
Wy ὑπάρχον κατὰ τὴν διάστασιν, ἀδύνατον ὡσαύτως τὸ 
αὐτὸ παρεῖναι μείζοσι χαὶ ἐλάττοσιν. ἀλλαμὴν καὶ τὸ ἶσον 
xal τὸ μεῖζον, χαὶ τὸ ἔλασσον, καὶ ἕκαςον τῶν ἄλλων 


(1) C, ϑεωρεῖν. (2) D. παραγράψαις 
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( x16 ) 


| ὁμοίως πάρεςι τοῖς μετέχουσιν, ὅπως ἂν ἔχοι Quad 


ςάσεως" ἀδιάςατα ἄρα πάντα τὰ εἴδη ép χατὰ δὲ τὴν 
αὐτὴν αἰτίαν, xai τόπου παντὸς ὑπερίδρυται" πᾶσι γὰρ 
πανταχοῦ τοῖς μετέχουσιν ἀχωλύτως πάρεστι. Τὰ δὲ ἐν 
τόπῳ χρατούμενα, τῆς ἀκωλύτου ταύτης παρουσίας ἄμοιρα 
méguxe' μετέχεσϑαι γὰρ ὑπὸ πάντων αὐτὰ τῶν ἐν διαφό-- 
pots τόποις τεταγμένων, ἀδύνατον. ὡσαύτως γε, καὶ χρό- 
νου παντὸς ὑπερήπλωται' πάρεστι γὰρ ἀχρόνως (1) ἅπασι 
xai ἀθρόως. ἐπεὶ xal αἱ γενέσεις (ὐηρς, φιλο νθρὶ ! τινές εἶσι 
τῆς ἐχείνων μεϑέξεως, ὡς προείπομεν" xai αὗται μὲν ἐν 
χρόνῳ πάντως , τὰ δὲ εἴδη τοῖς ἐν γενέσει δίδωσι τὰς ἑαυ- 
τῶν μεϑέξεις, οὐδὲν ὅλως προσδεόμενα (2) τῆς κατὰ τὸν 
χρόνον παρατάσεως, ἀλλ᾽ ἐν αὐτῷ (3) τῷ νῦν ἀμερίς ὡς" 
ὅ δὴ καὶ μιμεῖται τὴν αἰώνιον αὐτῶν ὑπόςασιν. ΜῊ τοίνυν 
ἀπὸ τῶν μετεχόντων ἐπὶ τὰ μετεχόμενα μεταφερέτω τις ἢ 
τὸν χρόνον ἢ τὴν τοπιχὴν περίληψιν, ἢ τὸν σωματικὸν 
μερισμόν, μηδ᾽ ὅλως συνθέσεις ἢ διαιρέσεις σωματοειδεῖς ἐν 
ἐκείνοις ἐπινοείτω. ἸΠόῤῥω γὰρ ταῦτα διέςηκε τῶν εἰδῶν 
τῆς ἁπλότητος τῆς ἀὔλου, τῆς καϑαρότητος τῆς ἐν αἰῶνι 
συνεχομένης ἀμεροῦς ὑποςάσεωξ. 


« Τώα οὖν τρόπον, εἰπεῖν ὦ Σώχρατες, τῶν εἰδῶν 
« σοι τἄλλα μεταλήψεται, μήτε κατὰ μέρη μήτε κατὰ ὅλα 
» μπαλάμδεμνν δυνάμενα; » 


(1) D. πάρεστι γὰρ 0 χρόνος (3) C. τῷ νῦν ἀμερίστῳ ἀμε-- 


ἅπασι. ρίστως. 


(2) D. προσδεόμεϑα. 











( 117} 
« Προχλητικός ἐςιν ὁ ὅλος (X) τύπος οὗτος τῶν λόγων, 


Wi μαιευτικὸς τῶν τοῦ Σωχράτους ἐννοιῶν" διὰ τοῦτο χαὶ 


jn ἀγωνιστὴς, οὐδ᾽ ὡς νίκης ὀρεγόμενος ἐπήνεγκεν', 
οὐχ ἄρα μετέχει τὰ τῇδε τῶν εἰδῶν, ἀλλ᾽ ἀνακινεῖ τὸν 

pcr) xo προκαλεῖται τὸν ἐν αὐτῷ νοῦν εἰς τὴν τῆς 
χυριωτάτης με)γέξεως εὕρεσιν, καὶ διὰ τῶν ἀκυρωτέρων 
τόπων αὐτὸν περιαγαγὼν, ἐκεῖνον καταλείψει τὸν ὄντως 
προσήκοντος τῇ ποιήσει τῶν Sv εἰδῶν. Ἐζρηται δὲ χαὶ 
πρότερον ὅτι τοῖς μὴ σωματικῶς ἐκλαμθάνουσι τὸ ὅλον καὶ 
τὸ μέρος, ἀλλὰ προσφόρως ταῖς ἀὔλοις καὶ νοεραῖς οὐσίαις, 
ὀφθήσεται τὰ τῇδε xci ὅλων μετέχοντα τῶν εἰδῶν καὶ με-- 
ρῶν. Καθόσον μὲν γὰρ ἡ ἑκάστου ἰδιότης χωρεῖ καὶ μέχρι 
τῶν τελευταίων ἐν τοῖς μετέχουσιν, ὅλων ἐς ὶν ἡ μέϑεξις᾽ 
χαϑόσον δὲ οὐ πᾶσαν ὑποδέχεται τὰ διύτερα τὴν τῶν 
αἰτίων δύναμιν, μερῶν ἐςιν ἡ μέθεξις" διὸ καὶ τὰ μὲν ὑψη- 
repa τῶν μετεχόντων, πλείους ὑποδέχεται τοῦ παραδείγ- 
βάτος δυνάμεις, τὰ δὲ χοιλότερα, ἐλάσσους" ὥς: xai εἴ 


τοῖς ἄνθρωποι (2) χατ᾽ ἄλλας τοῦ παντὸς μερίδας χρείτ- 


τοὺς ἡμῶν ὑπάρχοιεν, xai τούτους μᾶλλον ἐγγὺς ὄντας 
τῆς ἀνηρώπου ἰδέας μᾶλλον αὐτῇ καὶ κατὰ πλείους ὄν: 
βέις χοινωνεῖν. ὅϑεν xai ὁ μὲν οὐράνιος λέων, νοερὸς, ὁ 


di ὑπὸ isdiols ἄλογος" ἐγγυτέρω γὰρ ἐχεῖνος :^c τοῦ 


(1) C. D. ὅλος ὃ τύπος. 

(2) A. B. ἀνθρώποις. C. In margine : Καὶ ποῦ ἂν civ ot 
τοιοῦτοι ἄνϑρωποι, φλύαρε; ταῦτα πάντα ματαιότης καὶ φλυαρία 
σαφής. 








( 118 ) 
λέοντος ἰδέας" ἡ γε μὴν ἰδιότης ἥκει μέχρι τῶν ϑνητῶν,. 
QU. ἣν καὶ συμπαϑεῖ τὰ τῇδε τοῖς οὐρανίοις" τὸ γὰρ ἕν 
εἶδος καὶ ἡ κατὰ τοῦτο κοινωνία ποιεῖ τὴν συμπάθειαν" 
xat τι δεῖ περὶ τούτων λέγειν. ἀλλὰ καὶ αὐτὴν εἰ λάθοις 
τὴν σελήνην, Θεὸν μὲν ὄψει τὴν οὐρανίαν, τὸ δὲ ἐνταῦϑα 
σεληνιακὸν εἶδος ἐν λίϑοις φυλάττον καὶ αὐτὸ τὴν οἰκείαν 
τῇ τάξει ταύτῃ δύναμιν, ,ὡς πέφυκεν αὐξόμενόν. τε καὶ 
μειούμενον τεταγμένως" οὕτως ἡ μία ἰδιότης ἄνωθεν καϑγή- 
χει μέχρι τῶν ἐσχάτων" καὶ δῆλον ὅτι διὰ τῶν μέσων" εἰ 
γὰρ ἔν τε ϑεοῖς καὶ ἐν λίϑοις τὸ ἕν τοῦτο εἶδος, πολλῷ δή 
ποὺ πρότερον ἐν ταῖς μεταξὺ γενέσεσιν, οἷον δαιμόνων ἢ 
τῶν ἄλλων ζώων" cetpat ydp τινες ἀπὸ τῶν νοερῶν Θεῶν 
εἰς τὸν οὐρανὸν χαϑήκουσι, καὶ ἀπὸ τῶνδε πάλιν εἰς τὴν 
γένεσιν, wxS* ἕχας ον ξ᾿οιχεῖον ἐξαλλαττόμεναι, καὶ μέχρι 
γῆς ὑφιξάνουσαι. Τούτων δὲ τῶν σέιρῶν, τὰ μὲν ὕψηλό- 
tépa., μειζόνως μετέχει τῶν παραδειγμάτων" τὰ δὲ χαμαι-- 
ζηλότερα, ἐλασσόνως, τῆς ἰδιότητος ἐπὶ πάντα τῆς “μιᾶς 
ἐχτεινομένης, ἣ καὶ ποιεῖ μίαν τὴν ὅλην σὲιράν. Πάλιν δὲ 
xa" ἕτερον τρόπον, εἰ δούλει, λέγωμεν, ὅτι καὶ ὅλων μετέχει 
τὰ τῇδε τῶν εἰδῶν καὶ μερῶν' ὅλων μὲν, χαϑόσον ἀμέ-- 
picos αὐτῶν ἐστὶν ἡ ποίησις" διὸ καὶ ὅλη πανταχοῦ πᾶσιν 
ἡ αὐτὴ πάρεςιν ἑαυτῆς οὖσαι πρότερον" ἔπειϑ᾽ οὕτω xat τὴν 
τῶν μετεχόντων οὐσίαν ἀποπληροῦσα τῆς οἰχείας δυνά-- 
μεως" μερῶν δὲ καϑόσον οὐκ αὐτῶν ἐχείνων, ἀλλ᾽ εἰδώλων 
᾿'μετέχει" τὰ δὲ εἴδωλα, μέρη τῶν οἰκείων ἐςὶ παράδειγμα-- 
τῶν" οὕτω γὰρ ἡ εἰκὼν ἔχει πρὸς τὸ παράδειγμα ἑαυτῆς, 
2s μέρος πρὸς ὅλον" καὶ εἴτις ἐπὶ ταύτης ἑςὼς τῆς ἐξ- 








(419) 
ηγήσεως γυμνάζει τοὺς προειρημένους λόγους (1); οὐδὲν 
ἀδύνατον φαίνεται τῶν πρότερον ὑμῖν ὡς ἀδυνάτων ἀπο- 
γεγραμμένων" ποῦ γὰρ ἀδύνατον, ὅλον ἐν πᾶσιν εἶναι 
ταυτόν" el. quot “νοοίης (2) ὅτι τὸ ἄῦλον καὶ “νοερὸν εἶδος 
ἐν ἑαυτῷ ὃν xal οὐδὲν ἕδρας οὐδὲ τόπου δεόμενον. πᾶσι 
πάρες:ιν ἐξίσου. τοῖς μετέχειν αὐτοῦ δυναμένοις ; ποῦ δὲ 
ἀδύνατον τὸ ἀμέριστον καϑ᾽ αὑτὸ καὶ ἐν προὐπάρχον εἶδος, 
μερίξεαϑϑαι ἐν. τοῖς μετέχουσι καὶ τὸν τιτανικὸν ὑπομένειν χ 
διασπασμόν; πῶς δὲ οὐκ ἀληϑέστατον ὅτι τοῦ αὐτομεγέθους 
μετασχὸν, ἐλάττονος μετέσχε; τὸ γὰρ ἐν αὐτῷ μέγεθος 
διαστατὸν ὃν τοῦ αὐτομεγέθους εἴδωλον" τὸ δὲ (3) εἴδω- 
λον μορίῳ δή τινι τοῦ παραδείγματος ἠλάσσωται" τὶ δὲ 
oU κατὰ τὸν αὑτὸν τρόπον xai τὸ αἰσθητὸν ἶσον, ἐλάσσονος 
ἐρεῖς αὐτοῦ τοῦ ἴσου μετασχὸν, ἶσον προσονομάξεσϑαι ; τὸ 
γὰρ ἐνταῦϑα καλούμενον ἴσον, ἔλαττον τῆς τοῦ αὐτοΐσου 
δυνάμεως" πῶς δὲ καὶ τὸ εἴδωλον τοῦ σμικροῦ οὐχὶ σμικρό- 
πέρον ἐκείνου, καθόσον ἀπολείπεται τῆς ἐκείνου τελειότητος; 
"ἐκεῖνο (4) γὰρ τούτου μεῖζον, καθόσον τῇ δυνάμει τελειότε- 
ρον" ὅλως δὲ ἕκαστον τῶν τριῶν ἐπεὶ καὶ ἐξήρηται τῶν 
μετεχόντων., καὶ μετρητικόν (5) ἐστι τῆς οὐσίας αὐτῶν, 
xal τῆς ὑφέσεως αὐτοῖς αἰτίαν ἐνδίδωσι, κατὰ μὲν τὴν 
ἐξηρημένην ὑπεῤδολὴν, τῷ μεγέθει προσχρῆται, κατὰ δὲ 
τὴν μετρυκὴν δύναμιν. τῷ ἴσῳ, κατὰ δὲ τὴν τῆς ὑφέσεως 
δόσιν, τῷ σμικροτέρῳ. Πάντα ἄρα συναπεργάζεται ἀλλήλοις 
᾿ς τὴν εἰς τὰ δεύτερα ποίησιν᾽ ἐπεὶ xal εἰ τὸ μὲν μέγεθος τὴν 
(1) B. Deest2syov. (4) €. D. ἐχεῖνο δέ. 


(2) .D..vosinc. (5) B. μετρικόν. 
B (5) ἃ. Β. τὸ δὴ, 








L.X X 


( 120 ) 


ἐπὶ πάντα διατείνουσαν παρέχεται δύναμιν, τὸ δὲ σμικρὸν 
τὴν ἀμέρειαν (1}" συμφύεται γὰρ (2) ἀλλήλοις" τό,τε γὰρ 
ἀμέριστον ἐπὶ πλείω διῆκον μειζόνως ἐστὶν ἀμερές, καὶ 
ἄμφω μειζόνως ἴσα ἐστὶν, ἑαυτῶν τε καὶ τῶν ἄλλων ὑπάρ- 
χοντὰ μέτρα διαφερόντως" οὐδὲν ἄρα ἄτοπον οὐδὲ ἀδύνατον, 
εἰ χαὶ τὸ ὅλον χαὶ τὸ μέρος τὸν προσήκοντα τρόπον ἐχλά- 
ἔοις" ἀλλ᾽ ἕπεται πάντα ταῖς ὑποθέσεσιν οἰκείως" ὅθεν οἶμαι 
καὶ ὁ Παρμενίδης συνεχῶς ἐπανερωτᾷ πῶς μετέχει τὰ τῇδε 
τῶν εἰδῶν" καὶ πῶς τὸ ὅλον,, καὶ πῶς τὸ μέρος ἐπ᾽ ἐκείνων 
Θεωρητέον" εἰς τὴν ἀληθεστάτην αὐτὸν (3) ἀνάγων ἐπι- 


Gov. 


« Οὐ μὰ τὸν Δία, φάναι, οὔ μοι δοκεῖ εὔκολον εἶναι τὸ 
» τοιοῦτον οὐδαμῶς διορίσασθαι. » . 


Ev μὲν τῷ πρώτῳ προδλήματι τῷ τῆς ὑποστάσεως τῶν 
ἰδεῶν, οὔτε ὁ Παρμενίδης ὡς ἀτελοῦς τοῦ Σωκράτους 
ἀντελάδετο, οὔτε αὐτὸς ὅλως οὐδὲν εἶχεν ἀπορεῖν" ἐν δὲ 
τῷ δευτέρῳ τῷ περὶ τίνων εἰσὶν, ἠπόρει μὲν, ἀλλὰ ἐμμελῶς. 
καὶ οὐ πάνυ σφοδρῶς. Ev» δὲ τῷ τρίτῳ τούτῳ, καὶ λίαν 
ἀπορεῖ διὰ τὴν βαϑύτητα τοῦ σχέμματος" καὶ γὰρ oux. ἐν-- 
ταῦϑα μόνον ἡ βαϑύτης δεύινυται τούτου τοῦ προδλήματος, 
ἀλλὰ καὶ ἐν Τιμαίῳ, λέγοντος αὐτοῦ τοῦ ᾿ιμαίου τὴν ὕλην 
ἀπορώτατα μετέχειν τοῦ ὄντος" ὥστε εἰκότως δυσθέατος (A) 
φαίνεται τῷ Σωχράτει καὶ ἄπορος ὁ λόγος" καὶ οὐ (5) νέῳ 
μόνον, ὡς ἔοικεν, ὄντι, ἀλλὰ καὶ παρ᾽ αὐτὴν τὴν τελευτήν" 

(1) D. ἀμερίαν. (4) D. δυσδιάϑετος. 


(2) B. C. Deest γάρ. (5) B. οὐ μόνον νέῳ, ὡς ἔοιχεν. 
(3) ἃ D. αὐτήν. 











oy (amm) 

λέγει γοῦν καὶ ἐν Φαίδωνι μὴ διϊσχυρίζεσθαι περὶ τοῦ τρό- 
που τῆς μεθέξεως τῶν εἰδῶν, τοῦ μεγάλου ἐχεῖ (X) καὶ 
τοῦ σμικροῦ μεμνημένος" καὶ τοῦτό ἐστιν ὃ xai πρότερον 
εἴπομεν, καὶ ἐπὶ τούτου (2) καὶ ἐπὶ πολλῶν ἄλλων ζητή- 


σεως (3) ἄξιον τὸ, πῶς" οἷον χαὶ τὸν Σωκράτην ζητεῖν. 


ἐλέγομεν ὅτε ἠρώτα πῶς διακρίνεται τὰ εἴδη αὐτὰ καὶ συγ- 
χρίγεται᾽ συγχωρῶν μὲν ὅτι κἀκεῖνα πολλὰ ὄντα, πάντως 
ἥνωται καὶ διρηται, καὶ οὐκ ἔστιν ἑνώσεως ἀμέτοχα' πῶς 
δὲ ἁπλᾶ (4) ὧν τὸ συναμφότερον πέπονθε ζητῶν xod. εἰ 
ὁμοίως ὡς τὰ ὁρατὰ πολλὰ, ταῦτα γὰρ σύνθετα, καὶ οὐδὲν 
ἐπ᾿ αὐτῶν σύγκρισιν καὶ διάκρισιν ὁρᾶν κατ᾽ (5) ἄλλον καὶ 
δ ἄλλων συνθέτων ὄντων" ἐπὶ δὲ τῶν ἁπλῶν πῶς τὸ κατ᾽ 
ἄλλο ληπτέον xai ἄλλο δυσφορώτατον" ἐζήτει οὖν, πῶς 
xai (6) ἐπ᾽ ἐκείνων ἄμφω δυνατόν" οὐκ εἰ ἔστι ξητῶν, 
ἀλλὰ πῶς ἐστιν" ὥσπερ καὶ ἐν τούτοις ζητεῖ ὁ λόγος, οὐκ 
εἰ ἔστι μέϑεξις , ἀλλὰ πῶς ἐστὶν" ὃ καὶ ὁ Σωχράτης φησὶ μὴ 
εἶναι συνιδεῖν εὔκολον, ὑπὸ τῶν ἐλέγχων περιαχϑεὶς εἰς τὴν 
ἐπίστασιν τῆς τοῦ προδλήματος τούτου δυσκολίας" εἰ δέγε (7) 
EL toU ópxou πρόσθεσις μὴ μάτην, ἀλλά πως ἐνιδρύει τε 
αὐτὸν τῷ ϑεῷ ὃν ὄμνυσι, κἀκεῖθεν εὔδατον αὐτῷ ποιεῖ τὴν 
ἊΝ » οὐδὲ ταύτην ἂν εὕροις σκοπῶν ἀλλοτρίαν τῆς τὰ ἡ 
εἰδῶν ζητήσεως. Ev γὰρ τῷ Au πρῶτον ἣ πηγὴ καὶ ἡ 
ἑνὰς ἀνεφαίνη τῶν δημιουργικῶν ἰδεῶν, καὶ ὁ ὅλος αὐτῶν 
ἀριθμός" αὐτὸν οὖν ἐπικαλούμενος τὸν Δία, καὶ μάρτυρα 
- (1). C. D. μεγάλου χαὶ ἐχεῖ,. (5) À. in margine. xac 
.. (2) B. τούτων. ἄλλο. 
(3) B. ξωτήσεων. (6) B. Deest καί. 
(4) B. «ἁπλᾷ ὄντα τό. (7) B. ἡ δέ γε. C. οὐδέ γε. 
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τῆς αὐτοῦ ποιούμενος ἐπρρίας. , ἑαυτὸν ἐπιτήδειον ποιεῖ, 


| πρὸς (1) τὴν ὅλην Semplay , καὶ ἀνάγει πρὸς τὴν wee 


ἀπὸ τῶν φαινομένων αἰτίαν (2). 


« Τίδὲ δὴ; πρὸς τόδε πῶς ἔχεις:---- Τὸ ποῖον;---Οἷμαί σε 
» £x τοῦ (9) τοιοῦδε ἕν ἕκαστον εἶδος οἴεσθαι εἶναι" ὅταν 

πολλὰ ἄττα (4) μεγάλα σοι δόξῃ εἶναι » μία τις ἴσως 
» δοκεῖ ἰδέα ἡ (5) αὐτὴ εἶναι ἐπὶ πάντα ἰδόντι » ὅϑεν ἕν 
» τὸ μέγα ἡγῇ εἶναι. — Αληϑὴ λέγεις » φάναι. » 


ὅπως μὲν οὐχὶ σωματικὴν οἰητέον εἶναι τὴν μετάληψιν 
τῶν εἰδῶν, ἐπιδέδεικται διὰ τῶν εἰρημένων ἱκανῶς" ἐξ ὧν 
λάβοις ἂν ὅτι οὐ σωματικῶς, οὐδὲ ὥσεσι καὶ μοχλίαις αὐτῶν 
ἀνοιθετέον τὴν ποίησιν, οἷαι δὴ τῶν σωμάτων εἰσὶν αἱ χκινή- 
σεις. Ei δὲ τοῦτο, δῆλον ὡς ἀσώματός Égty ὁ διάκοσμος 
τῶν εἰδῶν" ἐν Σοφιστῇ μὲν οὖν, ὅτι τὸ tv ἀσώματον ἐπ-- 
ἐδειξεν ὁ λόγος" σῶμα γὰρ ὃν, καὶ αὐτὸ δεήσεσθαι τοῦ 
ἑνίξζοντος" ἐνταῦθα δὲ ὅτι τὸ ὄντως ὃν xal τὰ (6) εἴδη τὰ 
νοερὰ ἀμερίστως ὑφέστηκε᾽ ἐν δὲ Νόμοις, ὅτι αἱ ψυχαὶ 
ἀσώματοι dix τὴν αὐτοκίνητον ὑπόστασιν. Οὗτοι δὲ εἰσὶν 
οἱ πρὸ τῶν αἰσθητῶν διοκοσμοι τρεῖς, ὁ τῶν Ψυχῶν., ὁ τῶν 
νοερῶν οὐσιῶν, Ó τῶν ἑνάδων" οἷς δὴ πᾶσι τὸ ἀσώμ 
ἀποδέδωκε OU αὐτῶν τῶν ἀνελέγχκτων λόγων. Αλλὰ ταῦτα 
μὲν ταύτῃ ἐχέτω" ἄνεισι δὲ ἐντεῦθεν ἐπ᾽ ἄλλην τελειοτέραν 
ὑπόθεσιν ὁ Παρμενίδης" μήποτε γὰρ οὕτως τὰ τῇδε μετ- 


(1) C. πρὸς τὴν ἄλλην. (5) Sic Bekk.—Heindorf. 
(2) B. Deest aicíz». Fisch. Deest ἡ. 
(3) C. D. Deest τοῦ. (6) C. Deest τὰ εἴδη. 


(4) €. D. πολλὰ τὰ μεγάλα. 
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ἐχει τῶν ἰδεῶν, ὡς τῶν φυσικῶν λόγων' ὁμοταγῶν μὲν 
yy καὶ ὁμοφυῶν τοῖς μετέχουσιν, ἀσωμάτων δὲ ὅμως" 
ἡ γὰρ πρὸ ταύτης ἀπορία, σωματικὴν ἐλάμθανε τὴν μετο- 
yv τῶν ἰδεῶν" ἄλλων μὲν οὐσῶν περὶ (X) τὰ ἐν ἡμῖν, 
σωματικῶν δὲ ὅμως" καὶ οὕτω παρουσῶν, ὡς σώματα 
νχτὸν παρέϊναι σώμασιν ἄλλοις" ἄνεισιν οὖν ἐπί τινα λόγον 
ἀπώματον, ὃν εἰ ἐθέλοιμεν εἰς τὰ πράγματα βλέποντες (2) 
ἀφορίξεσθαι,, φυσικὸν εἶναι ϑήσομεν, καὶ εἶναι τὸν τρόπον 
τῆς μετοχῆς, ἀσώματον μὲν, ἀλλ᾽ ἔχοντά τι κοινὸν πρὸς 
τὰ μετέχοντα. Edv γὰρ πρὸς τῇ ἀσωμάτῳ μεθέξει, καὶ ἐκ- 
θιθηκότα πάντη τῶν μετεχόντων τὰ μετεχόμενα λάδωμεν, 
οὐκέτ᾽ οὐδὲν λείποιτο περὶ (3) τῆς μεϑέξεως ἄπορον' 
δύο γὰρ ταῦτα ποιεῖ τὴν ἀπορίαν, ὁ σωματικὸς τῆς παρου- 
σίας τρόπος, χαὶ ἡ πρὸς αὐτὰ κοινότης" πρὸς ἃ καὶ ὁ Σω- 
pee βλέπων € ἐν Φαίδωνι, διαπορεῖν ἔλεγεν εἴτε Les aimi 
dá θέσθαι τῶν εἰδῶν εἰς τὰ μετέχοντα αὐτῶν, ὡς ἡ πρὸ 
τούτων ἔλεγε ζήτησις, εἴτε ὅλου μετέχει τοῦ εἴδους τὰ τῆδε, 
ζητοῦσα εἴτε μέρος ἑκάστου, εἴτε καὶ μὴ παρουσίαν" ὡς 
τοῦ ἑνὸς λόγου ἐν ταῖς χορδαῖς τοῖς συμφώνοις τὸν ποιοῦντα 
πῇ ἑτέραι “κινουμένῃ συγκινεῖσθαι τὴν λοιπήν". αὐτὴ γοῦν 
᾿ ἢ δευτέρα «Κήτησις ὑπέθετο τὸ εἶναι (4) ἐν τοῖς 'μετέ- 


guum εἶναι καὶ ὁμοταγὲς αὐτοῖς" “διὸ καὶ ἐπὶ τούτῳ (6) 


πάλιν xai ἐχείνοις ὁμοίοις οὖσιν, ἄλλο τι (6) ἀναγχάξει 


"ERA S. 1 
(1) Α. Β. παρά. (4) C. D. ὑπέϑετο τό εἶδος. 
(2) B. ἀποόδλέποντες. (5) C. ἐπὶ τούτοις. 
(3) D. οὐδ᾽ à» ἕν λείποιτο (6) B. ἀλλ᾽ ὅτι» 
περί. C. οὐδ΄ ἂν ἐλλείποι τὸ περί. 


B. Deest περέ. 
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τίθεσθαι ταὐτόν" ἄνεισιν οὖν ἐπὶ τὰς φύσεις" ὑπὲρ yap τὰ 
σώματα χαὶ τὴν φαινομένην διακόσμησιν τῶν εἰδῶν οἱ 
φυσικοὶ λόγοι καὶ ai φύσεις ἐτάχθησαν, δύνουσαι καὶ αὖ-- 
ταὶ (1) κατὰ τῶν σωμάτων, καὶ οὐκ ἐξῃρημένως αὐτὰ 
συνέχουσαι" διὸ καὶ πάνυ συντάττονται (2) τοῖς αἰσθητοῖς 
εἴδεσιν οἱ φυσικοὶ λόγοι. Πῶς οὖν ἄνιμεν ἐπὶ τοὺς φυσικοὺς 
λόγους, αὐτὸς διδάσχει σαφῶς ὁ Παρμενίδης" ἀπὸ γὰρ τῶν 
ἐν τοῖς καθέκαστα χοινῶν, ἐπὶ τὸ προσεχὲς αἴτιον αὐτῶν 
ἀνατρέχομεν, ὃ δὴ ἔστι πάντως εἶδος φυσικόν" ἰδόντες γὰρ 
πολλὰ μεγάλα καὶ ἐπὶ πάντα ταῦτα μίαν ἰδέαν δὶατείνου-- 
gay , ἕν δή τι μέγα (3) ἡγούμεθα εἶναι, τοῦ μεγάλου. τοῦ 
ἐν τοῖς χαθέχαστα κοινόν" ὅτι δὲ περὶ φυσικοῦ εἴδους ὁ 
λόγος xai τῆς ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν ἐπ᾽ αὐτὸ μεταδάσεως, 
δηλοῖ προστιθεὶς τὰ τοιαῦτα, τὸ οἴεσθαι, τὸ δόξει. τὸ δοκεῖ, 
τὸ ἡγῇ τῶν τοιούτων ἕχαστον, ἃ μὴ ἔστι περὶ ἐπιστητῶν 
πραγμάτων λέγειν, ἀλλὰ περὶ φυσικῶν. Ὁμοίως οὖν καὶ ἐπ’ 
ἀνθρώπων ῥητέον" ὅτι ὁρῶμεν τοὺς πολλοὺς ἀνθρώπους, 
xat μίαν ἰδέαν ἐπὶ πάντα διατείνουσαν τὸν ἐν τοῖς καθέκαστα 
ἄνθρωπον, ὅθεν ἕνα ἄνθρωπον ἡγούμεθα ἐν τοῖς λόγοις 
προὔπάρχειν τῆς φύσεως , γεννητικὸν τοῦ φαινομένου" xai 
οὕτω τοὺς πολλοὺς μετέχειν τοῦ ἑνὸς, ὡς λόγου φυσικοῦ 
προελθόντος εἰς ὕλην, οὐδὲ τούτου χωριστοῦ τῆς ὕλης 
ὄντος, ἀλλ᾽ ὡς προείπομεν, ἐοικότος τῇ σφραγίδι τῇ δυνούσῃ 
χατὰ τοῦ, κηροῦ xai ἐν αὐτῷ τὸν ἐν αὐτῇ ἀποτιθεμένγ 


τύπον xai ἐφαρμόξοντα τοῦτον πρὸς ὅλον τὸ (A4) ἐπιτιθέ-- 


(1) B. αὐταὶ τὰ τῶν. (3) C. Deest μέγα. 
(4) C. συνάπτονται. (4) €. D. τὰ ἐντιϑέμεναν. 
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μένον εἶδος ποιούσῃ. ἢ μὲν οὖν προσεχὴς μετάδχσις ἀπὸ 
τῶν σωμάτων ἐπὶ τὰς φύσεις γινομένη τοὺς ἐν ταύταις 
λόγους ἐπιδείκνυσιν ἀπολειπομένους τῆς τῶν εἰδῶν πρω-- 
 füypyoU καὶ ἀμίκτου πρὸς τὰ μετέχοντα τελειότητος" ληπ- 
᾿ς τίν δὲ ἐκ τούτων ὅτι τὸ ἕν εἶδος, οὔτε κατὰ τὸ ὄνομα δεῖ 
μόνον κοινωνεῖν τοῖς πολλοῖς, ἵνα μὴ πάλιν διὰ τὸ κοινὸν 
ὄγομα ζητῶμεν (X) ἄλλο ἕν τι κοινὸν τῷ τε ἑνὶ καὶ τοῖς πολ- 
λοῖς, ὥσπερ (2) τῶν πολλῶν τὸ £y κοινὸν" οὔτε συνώνυμον 
dat χρὴ (3) τοῖς ἐν τοῖς ὑφ᾽ ἑαυτὸ πολλοῖς, ἵνα μὴ πάλιν 
εἷς ἂν ἀβφὐτέρων λόγος (4) ἕτερον ἀπαιτῇ τι κοινὸν ἐπ᾽ 
αὐτοῖς" ἀλλ᾽ ὡς εἴρηται πολλάκις ἀφ᾽ ἑνὸς καὶ πρὸς ἕν" 
ὃ γάρ ἐστι τὸ ἕν εἶδος πρώτως, τοῦτο τὰ ὑπ᾽ αὐτὸ πολλαὶ 
δευτέρως" χαὶ οὐ δεῖ χοινότητα πάλιν ἄλλην ἐπὶ τούτων 
ϑηρᾶν' ἡ γὰρ κοινότης, ὁμοταγῶν μέν ἐστιν, οὐχ ὁμοταγὴς 
δὲ τοῖς ὧν ἐστι κοινότης" αὐτὸ δὲ τὸ ἕν ὑφ᾽ ἑκάστου (5) 
τῶν εἰδῶν ὅταν λαμδάνωμεν, οὔτε δοξαστοιῶς αὐτὸ χρὴ 
ϑεωρεῖν, οὔτε διανοητικῶς" οὐδὲ γὰρ εἰσὶν αὗται γνώσεις 
συμφυεῖς τῶν νοερῶν μονάδων, τῶν οὔτε δοξαστῶν οὔτε 
"Riséncá ; ὡς ἐν Πολιτείᾳ μεμαθήχαμεν" ἀλλὰ διὰ τῆς. 
ὑοερᾶς ἐπιδολῆς ϑεάσασϑαι προσήκει τὴν ἁπλῆν (6) καὶ 
— νοειδῇ τῶν. οὐσιῶν ἐχείνην ὕπαρξιν" οὐδὲ δὴ κατὰ σύνθεσιν 
αὐτοῖς à ᾿ἀπὸ τῶν πολλῶν ὑ ὑπάρχειν τὸ Éy* οὐδὲ κατ᾽ ἐπίνοιαν 


(A. ἄλλο ἕν τι τῷ τε ἑνὶ (3) D. χρὴ τὸ τοῖς. 
xu C. D. ζητῶμεν ἄλλα, ὅτι (4) D. λόγων. 
χοιγὸν τῷ τε ἑνὶ χαὶ,τοῖς πολ- (b) D. ἐφ᾽ ἑκάστου. 
λοῖς, (6) B. ἁπλῶς. 

(2) B. Deest ὥσπερ τῶν... | 


ἐν τοῖς ὑφ᾽ ἑχυτὸ πολλοῖς. 
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χωριστὴν olntéov" ἀλλ᾽ ἐπείπερ ἀπὸ τἀγαθοῦ χαὶ τοῦ ἑνὸς 
τῶν εἰδῶν προῆλθεν ὁ νοερὸς ἀριθμὸς, καὶ ἐν τῷ ἑνὶ δια-- 
φερόντως ὑφέστηκεν, οὐκ ἐξιστάμενος τῆς οἰκείας πρὸς τὴν 


ὑποστήσασαν αὐτὸν αἰτίαν. καὶ συγγενοῦς ἑνώσεως" ὅϑεν - 


xai ὁ ἐν τῷ Φιλήδῳ usati , ποτὲ μὲν ἑνάώδας καλεῖ τὰς 
ἰδέας, ποτὲ δὲ μονάδας. Εἰσὶ γὰρ ὡς μὲν πρὸς αὐτὸ τὸ 
ἐν, μονάδες" διότι καὶ πλῆθος ἐστὶν ἑκάστη καὶ ὄν τι οὖσα 
χαὶ ζωὴ καὶ εἶδος νοερόν" ὡς δὲ πρὸς τὰ ám αὐτῶν παρα- 
γόμενα xai τὰς σειρὰς ἃς ὑφεστᾶσιν, ἑνάδες" πληθύεται (1) 
γὰρ τὰ μετ᾽ αὐτὰς μεριστὰ γινόμενα, ἀπὸ ἀμερίστων ἐχεί- 
νων. Εἰ totyuv τὸ ἐν αὐταῖς ἑνιαῖον τῶν πολλῶν ἐχδέδηκε, 
δῆλον δήπουθεν ὅτι καὶ ἡ ἑνιαία τοῦ νοῦ γνῶσις ἱκανὴ πρὸς 
τὴν ἀντίληψιν ὑπάρχει τοῦ τῶν εἰδῶν ἑνός" ἐάν τε οὖν 
πλῆθος ἦ τῶν μετεχόντων, οὐ πολλαπλασιάξει τοῦ μετεχο- 
μένου τὸ ἑνιαῖον᾽ ἐάν τε μερῶν διαφορότητες, τηρεῖται τὸ 
ἀμέριστον τῶν εἰδῶν ἀμετακίνητον' ἐάν τε συνϑέσεις, ἡ 
ἁπλότης ἀεὶ ὡσαύτως ἕστηχε τῶν γοερῶν εἰδῶν" οὔτε γὰρ 


συναριϑμεῖται τοῖς ἑαυτῶν ἀποτελέσμασιν, οὔτε συμπληροῖ 
τὴν οὐσίαν αὐτῶν" εἰ γὰρ ἐν τῷ, τῶν γινομένων εἴη, οὐκέτ᾽ 


ἂν ὡς ἀρχὴ αὐτῶν ϑεωροῖτο καὶ αἰτία γόνιμος" ὅλως γὰρ 
πᾶν τὸ τινὸς γενόμενον, ἁπλῶς αἴτιον ὑπάρχειν, ἀδύνατον" 
διότι δὴ τὸ ὡς ἀληθῶς αἴτιον, élites τῶν ἀποτελεσ- 
μάτων, καὶ ἵδρυται ἐν ἑαυτῷ, καὶ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ χωριστῶς 
ἀπὸ τῶν μετεχόντων. Εἰ μὲν οὖν ἐπὶ τὰ εἴδη τις ἀπὸ τῶν 
αἰσθητῶν τούτων (2) wei πάντῃ διηρημένων ἐθέλοι μετα- 


(1) C. πληϑύνεται, (2) C. Deest τούτων. 
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6nyety , νόῦν μὲν ἀντὶ δόξης προϊστάσθω τῆς ὁδοῦ ταύτης 
ἡγεμόνα, ϑεάσθω δὲ ἕκαστον εἶδος ἀσύντακτον πρὸς τὰ τῇδε 
ταὶ ἀμιγές" καὶ μήτε σχέσιν αὐτῶν τινὰ ἐπινοείτω, μήτε 
«wo τῆς οὐσίας λόγον αὐτῶν τε χαὶ τῶν πολλῶν, μήτε 
σύνταξιν ᾿'ὅλως τῶν μετεχομένων πρὸς τὰ μετέχοντα ϑεω- 


, pto, συντεταγμένα (X ) καὶ σωζόμενα διὰ τῆς πρὸς ἐχεῖνα 


συντάξεως. Ei δέ τις δόξῃ χρῆται πρὸς τὴν μετάδασιν, xai 
εἰδῶν ἀντιλαμδάνηται συμμιγῶν πρὸς τὰ τῇδε καὶ τοῖς 
ἐνύλοις λόγοις συναριθμουμένων, μόλις ἐπὶ τὴν φύσιν οὗτος 
ἄνεισι χαὶ τὸν φυσιχὸν διάκοσμον τῶν εἰδῶν" ὅθεν δὴ πάλιν 
ἐπὶ τούτοις ἄλλας ὁλικωτέρας μονάδας Θεωρεῖ, καὶ ἑνώσεις 
ἑνώσεως. 'μεταδιώχει, xai τοῦτο ἐπ᾽ ἄπειρον οὐ παύεται 
πάσχων, ἕως ἂν ἐπ᾽ αὐτὰ τὰ νοερὰ πέρατα καταντήσας, ἐν 
ἐκείνοις ἴδῃ. τὴν τῶν εἰδῶν ἀφωρισμένην παραγωγὴν, τοῖς 
αὐθυποστάτοις; τοῖς ἁπλουστάτοις, τοῖς διαιωνίοις. Κατὰ 
πόδας οὖν ὁ ὁ Παρμενίδης τῶν μεριστῶν εἰδῶν ἐπιδείξας 
ὑπιρηπλωμένα τὰ πρωτουργὰ εἴδη wei παντελῆ, δείκνυσιν 
αὐτὰ χαὶ τῶν συμμιγῶν πρὸς ταῦτα συναριθμουμένων αὐ- 
τοῖς xat ὁπωσοῦν ἐξηρημένα(5) κατὰ δή τινα θαυμαςὴν ὑπερ- 
ῥυλήν. ᾿ὑνταῦθα δὴ γενομένοις, ἄξιον ἄγασθαι τὴν ἐν τῷ Φαί- 
dw. τοῦ Σωχράτους ἐπίς'ἀσιν περὶ τῆς μεθέξεως τῶν εἰδῶν" 
οὐ γὰρ ἔτι διϊσχυρίξ ομαι, φηςὶν, εἴτε (9) παρου- 


Slav, εἴτε κοινωνίαν αὐτὴν δεῖ λέγειν, εἴτε ἄλλην 


τινὰ παρὰ ταύτας. ἔχ μὲν γὰρ τῆς πρώτης ἀπορίας τὴν 
παρουσίαν ἀδύνατον ἀποφαίνειν, δυνατόν, οὔτε ὅλων οὔτε 


(1) Ὁ. συντεταγμένως σωζό- (5) D. ἐξημμένα, 
pa, (3) C. εἴγε. 
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μερῶν (1) αὐτῶν τινῶν τοῖς μετέχουσι παρεῖναι δυναμένων' 
ἐχ δὲ τῆς δευτέρας ταύτης, τὴν κοινωνίαν τοὺς ὑποθεμένους 
διελέγχειν (2). Edw γοῦν ἢ τι κοινὸν ταῖς ἰδέαις χαὶ τοῖς 
μετέχουσιν αὐτῶν, ἡ ἐπ᾽ ἄπειρον (3) μετάδασις ἕξει χώραν 
ἀπὸ τῶν τοῦ κοινοῦ μετεχόντων ἐπὶ τὸ κοινόν. Διὸ καὶ εἶ-- 
χότως αὕτη πρὸς τὴν πρὸ αὐτῆς ἀπορίαν διάφορος" ἐχείνη 
μὲν γὰρ. ἦν ὡς τοῦ εἴδους πορόντος τοῖς μετέχουσι χαὶ 


αὐτοῦ ὄντος τοῦ μετασχεθέντος, αὕτη δὲ ὡς ἄλλου μὲν 


ὄντος παρὰ τὸ μετεχόμενον, πολλὴν δὲ τὴν πρὸς αὐτὸ χοι- 


γωνίαν ἔχοντος" διὸ ἐπ᾽ ἐχείνοις μὲν ὁ ἔλεγχος, ἀπὸ τοῦ 


μήθ᾽ ὡς ὅλον δύνασθαι παρεῖναι μήθ᾽ ὡς μέρος ἑαυτοῦ 
διδόν, ἐπὶ ταύτης δὲ, οὐκέθ᾽ ὁμοίως, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ κοινοῦ 
ἐν ἀμφοτέροις ἐπ’ ἄλλο πάλιν ἀνάγειν ἑνὸς εἴδους καὶ τῶν 
πολλῶν κοινότερον" χαὶ οὕτως ὁ τῆς μετοχῆς λόγος ὅτε ἀπὸ 
τῆς παρουσίας ἐλέγχεται, καὶ ὁ ἀπὸ τῆς κοινωνίας τρόπον 
ἕτερον" ὁ μὲν, ἀπὸ τοῦ ἐν τοῖς μετέχουσιν εἶναι, ὃ δὲ ἀπὸ 
τοῦ ἐν τοῖς μὴ εἶναι μὲν ἐν αὐτοῖς, κοινωνεῖν δὲ πρὸς τὰ 
μετέχοντα ὡρμημένος" μόνως δ᾽ ἂν ἐπιστημονικὸν λόγον 
ἀποδοίη τις περὶ τῆς μεθέξεως, εἰ καὶ τῆς παρουσίας ἀφελὼν 


τὸ σωματοειδὲς, χαὶ τῆς ἀσωματίας (4) τὸ κοινὸν, οὕτω 


πως ϑεῖτο μετέχειν τὰ τῇδε τῶν ἰδεῶν. ἀσωμάτως μὲν 

παρουσῶν τοῖς μεταλαμδάνουσιν, οὐχ ἑνὶ δὲ πρὸς αὐτὰ 

λόγῳ κρατουμένων, ἵνα xai πανταχοῦ ὦσιν αἱ αὐταὶ Ota τὸ 

ἀσώματον, καὶ οὐδαμοῦ διὰ τὸ ἐξηρῆσθαι τῶν μετεχόντων" 

ἡ μὲν γὰρ πρὸς τὰ μετέχοντα κοινότης ὑφαιρεῖ (5). τὴν 
(x) B. μερῶν τινῶν αὐτῶν. (4) C. D. ἀσωμάτου. 


(2) B. διελέγχει. (5) B. C. D. ἀφαιρεῖ. 
(5) D. ἐπ᾽ ἄπειρα. 
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ἐξηρημένην. ὑπεροχήν" δεῖ γὰρ εἶναι μὲν (1) χοινωνίαν, 
d) οὐχ ὡς ὁμοταγῶν,, ἀλλ᾽ ὡς μόνον εἰς ἐκεῖνα τῶν μετε- 
inv ἀνηρτημένων, ἐκείνων δὲ τελέως ἀπ᾽ αὐτῶν ἐξηρη- 
μένων" ἡ δὲ σωματοειδὴς παρουσία τὴν πανταχοῦ παρου- 
σίαν ἀμέριστον ἀφανίζει: τὰ γοῦν σώματα ἔστι, τὰ μὴ 
δινάμενα ὅλα ἐν πολλοῖς εἶναι" τὰ δὲ xa αὑτὰ ἀσώματα, 
πᾶσιν ὅλα πάρεστι τοῖς μετέχειν αὐτῶν δυναμένοις" μᾶλλον 
δὲ, οὐκ αὐτὰ πάρεστιν ἐχείνοις, ἀλλὰ τὰ μετέχοντα αὐτοῖς" 
χαὶ τοῦτό ἐστιν ὅπερ ὁ ἐν Φαίδωνι Σωχράτης ἠνίξατο λέγων, 
εἴτε παρουσίαν, εἴτε κοινωνίαν, εἴθ᾽ ὁπωσοῦν αἰτίαν εἶναι 
τῆς μεθέξεως τῶν εἰδῶν, ἵν᾽ ἑκατέρας, ἀφέλωμεν τὸ τὴν 
ἀπορίαν ποιοῦν. Τὴν μὲν οὖν τοῦ &w Φαίδωνι Σωκράτους 
ἐπίστασιν, διὰ ταῦτα Θαυμάζειν ἄξιον, ἐξ ὧν ἐμεμαθήχει 
νέος ὧν παρὰ τοῦ Παρμενίδου δύο τούτων ἀποριῶν ὡρμη-- 
Μένην' τὴν δὲ ἔνθεν (2) τοῦ Πλάτωνος ἐπιδολὴν.. ὅπως 
 προανεῖλε πάσας τὰς ὕστερον. ἀποπτώσεις γενομένας τῆς 
᾿ἀληθεστάτης. mpi: τῶν εἰδῶν ϑεωρίαφς᾽ ὡς yàp ὁ ϑεῖος 
νοῦς πάντα cà ἐσόμενα περιέχει κατὰ μίαν αἰτίαν, οὕτω 
ET xai ἡ τοῦ Πλάτωνος, ὡς ἔοικεν, ἐπιστήμη πάσας 
προλαμβάνει καὶ ϑεραπεύει τὰς παραγραφὰς τῶν ϑείων δογ- 
μάτων, νέον oy odas xal ἀγχίνουν ἀποροῦντα μόνον 
᾿ς ῥιασταχοῦ περὶ ὧν οἱ μετ᾽ αὐτοῦ. ἠρέθισαν" πολλοὶ “γὰρ δὴ 
. σωματικοῖς λόγοις ἀνέθεσαν τὴν Suhepe γίαν' καίτοι δέδεικ- 
ται; ὅτε. τὰ. "εἴδη Rond τε. εἶναι χαὶ μετέχεσϑαι -σωμα-- 
ET ἀδύνατον" οὔτ᾽ ἄρα γεννήματα τῆς ὕλης ὑποϑε- 


() B. Deest gà. . 


(.129 ) 


(2) B. C: ἔνϑεον.᾿ 
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τέον εἶναι τὰ εἴδη χαὶ βλαστήματα, καθάπερ τινές. φάσιν, 
οὔτε £x τῆς συμμίξεως αὐτὰ τῶν ἁπλῶν στοιχείων ὑφίστα- 
cto συγχωρητέον" οὔτε τοῖς σπερματιχοῖς λόγοις τὴν αὐτὴν 
ἔχειν οὐσίαν δοτέον" πάντα γὰρ ταῦτα σωματοειδῇ καὶ 
ἀτελῆ καὶ μεριστὴν αὐτῶν ἀποφαίνει τὴν ὑπόστασιν. Πόθεν 
οὖν τοῖς ἀτέλέσιν ἡ τελειότης" πόθεν τοῖς πάντη σχεδαννὺυ -- 
μένοις ἡ 7 ἕνωδις" πόθεν" "τοῖς ἀεὶ γιγνομένοις ἡ ἀνέκλειπτος 
᾿οὔσίὰ "παρέστη (1) τὲ μὴ: προῦφέστηχε τῶν πάντων (2) ἡ 
ἀδώμαξος καὶ αντελὴς τῶν εἰδῶν διακόσμησις ; ἄχλοὶ δὲ 
B) τὸ ἐν τοῖς, vil fxkóta. 'χοινὸν ᾿ἠτιάσαντο᾽ τῆς διαμονῆς 
τῶν εἰδῶν" ἄνθρωπος γὰρ, “ἄνθρωπον γεννᾷ" καὶ Ex τοῦ 
ὁμοίου. τὸ ὅμοιον" δέοντος αὐτοὺς προσεπινοεῖν τὸ ἐν τοῖς 
χαθέχαστα χοινὸν ᾿ ὅθεν ὑφέστηκέν" ou τὸ γένος τοῦτό γε 
^ εἶναι δυνατὸν, ἔνυλον ὃν xal μεριστὸν καὶ οὐ πάντελῶς 
ἀίδιον". οὔτε ἐξ ἄλλης αἰτίας ὃν , ἐκκινουμένης εἶναι ταὐτὴῆς 
χαὶ μεταθαλλούδης᾽ Ὁ. ἦν γὰρ ἂν καὶ τοῦτο πάντῃ: pieta 
δλητόν' καί tot καθόσον εἶδος ἐστὶν; ἀεὶ μένει ταὐτόν᾽ "olov 
ὀφραγὶς ἡ ἡ ath πολλοῖς ἐντεθειμένη᾽ χηδοῖς , ἐκείνων: μέτα-- 
δαλλόντων, ἢ alc μένουσα ἀνέκλειπτος ἐν τοῖς ob συ-κηροῖς" 
τέοῦν τὸ τὴν σφραγίδα ταύτην. ἀποτιθέμενον προσεχῶς (4); 
“ἢ μὲν γὰρ ὕλη χατὰ τὸν κηρόν' xat ὁ τῇδε ἄνθρωπος; xoa 
τὸν τύπον" χατὰ δὲ τὸν δακτύλιον αὐτὸν τὸν δύνοντα Σατὰ 
τῶν ὄντων, τί ἴστε τάξομεν, 5 τὴν φύσιν. τὴν χωροῦσαν 
διὰ τῆς ὕλης, καὶ οὕτω τοῖς ἑαυτῆς λόγοις μόῤφοῦσαν τὸ 
αἰσθητόν" κατὰ δὲ τὴν χεῖρα τὴν τῷ δαλτυλίῳ χρωμένην, 
(1) B. πάρεστι. ες (8) C. μεταλαδούσης. 
(2) Ὁ. προῦρέστηχε τούτων (4) B. συνεχῶς. 


πάντων. 








(«αὖγ).. 


E ψυχήν" ἣ καὶ ποδηγετεῖ τὴν φύσιν" ἡ μὲν ὅλη,, τὴν ὅλὴν, 
ἡ δὲ μερικὴ, τὴν μερικήν᾽ κατὰ. δὲ τὴν ψυχὴν ἐχείνην τὴν 
διὰ τῆς χειρὸς καὶ τοῦ δακτυλίου σφραγίζουσαν, τὸν νοῦν, 
ὃς διὰ ψυχῆς καὶ φύσεως τῶν εἰδῶν πληροῖ τὸ αἰσϑητόν, 
αὐτὸς ὼν ὁ ἀληθινὸς σπόρος, γεννητικὸς τῶν λόγων, κῶν 
μέχρις ὕλης ῥυέντων. Οὐ δεῖ τοίνυν μένειν ἐπὶ τῶν καθέχϑστα 
χονῶν, ἀλλὰ ζητεῖν τὰς αἰτίας αὐτῶν" διατὶ γὰρ ἄνθρω-- 
ποι (1) μὲν τῆς δε τῆς κοινότητος μετέσχον, ἄλλα δὲ τῶν 
ζώων, ἄλλης; ἢ διὰ τοὺς ἀφανεῖς λόγους ; μία μὲν γὰρ 
πάντων μήτηρ ἡ φύσις: ἀλλὰ τίνα τὰ τῶν διωρισμένων 
ὁμοιοτήτων αἴτια, καὶ διατὶ κατὰ φύσιν λέγομεν τὴν γένεσιν, 
ὅταν ἐξ ἀνθρώπου ἄνθρωπος. ὃ .ὅτι.λόγος, € ἐστὶν ἀνθρώπων 
Y dvd φύσει χαθὸ οἱ ἐνταῦθα. ἄνθρωποι πάντες: οὐ γὰρ. δὴ 
du yt ζῶον. ἣν τὸ τεχθὲν,, ἐπεὶ καὶ. εἰλέων àv , P den. ἂν ἦν 
φυσικὸν, ἀλλ᾽ οὐκέτι κατὰ φύσιν, ὅτι. μὴ κατὰ τὸν «ἴδιὰν 
λόγον. ἄλλο ἄρα δεῖ πρὸ τῶν ὁμοίων εἶναι τὸ τῶν ὁμοίών 








αἴτιον, xal δεῖ διὰ ταῦτα ἀπὸ τῶν καθέκαστα κοινῶν ἐπὶ 
uie ἀνατρέχειν τὸ ἕν, t0. προσεχῶς ὑποστατικὸν: τῶν 
» ἐφ᾽ (2) ὃ xai. αὐτὸς 0- ἸΠαρμενίδης ἡμᾶς "ἀν- 
ἤγαγον" ὅπως δὲ ἡμᾶς οὐχ «ἀξιώσει cad £r τῆς χαϊτίας 
n6 διᾷ τῶν ἐφεξῆς ποιήσει δῆλον". xad γὰρ ἐὰν εἷς τὰς 
X5 ταύτας ὄντως βλέποντες ἐθέλωμεν, ἀπὸ τούτων 


των D ἐχείνας ὁμοίως ἀνατρέχοντες, οὐ μόνον ὧν εἰσὶν, 


-dI)d καὶ ὧν οὐκ εἰσὶν, οἷον τῶν παρὰ φύσιν, τῶν παρὰ (4) 


(1) B. oi διϑρωκοι (4) C. D. περὶ ees τῶν 


(2) B. ἐφ᾽ ὧν. περὶ λόγον. 
(5) C. D. δεήσομεν. 


τες. τὰς ἰδέχς ἀναπλάττειν, λήσομεν. (3) ἀπὸ máy- 
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τέχνην, τῶν παρὰ λόγον, τῶν ἀνουσίων, αὐτῶν τῶν ἀν- 
υποστάτων » τραγελάφων, λέγω, χαὶ ἱπποχενταύρων᾽ εἰσὶ γὰρ 
χαὶ τούτων͵ 'χοινότητες" xai οὕτω τῶν oUx ὄντων ϑήσομεν 
ἰδέας, ἀλλὰ καὶ πρὸς τούτοις, τῶν ἀπείρων, οἷον τῶν ἀλό- 
m» γραμμῶν" τῶν ἐν τοῖς ἀριθμοῖς λόγων" ἄπειροι γὰρ 
καὶ αἱ ἄλογοι γραμμαὶ χαὶ οἱ ἐν τοῖς ΜῊΝ πρὸ λόγοι, ὧν 
εἰσὶ χοινότητες. Fav οὖν ἀπὸ τούτων ἰδέας τινὰς ἀναπλάτ- 
τωμέν; πολλάκις τὰ ἄπειρα ποιήσομεν" xat tot δεῖ τὰς 
ἐδέας τῶν ἀτόμων τῶν μετεχουσῶν αὐτῶν ἐλάττους εἶναι, 
πλειόνων ὄντων τῶν μετεχόντων ἑκάστης. Εἰκότως ἄρα διορ- 
ϑοῦται τὸν τρόπον τῆς ἐπὶ τὰς ἰδέας μεταδάσεως ὁ Παρ- 
μενίδης , ὡς οὐκ οὔσης ἐπιστημονικῆς ἐὰν ἀπὸ τῶν τῇδε 
γίγνηται (1) χοινοτήτων, ἀπὸ τῶν περὶ τῆς. βεθέξεως 
ξητήσεων ὁρμηθείς" τὰς γὰρ κοινότητας ἄλλας ἀεὶ καὶ 


ἄλλας δυνατὸν ἐπινοεῖν, καὶ οὕτως ἐπ᾽ ἄπειρον χωρεῖν" 


δηλοῖ δὲ τοῦτο διὰ τῶν oet 
« Τί δ᾽ αὐτὸ τὸ μέγα xxi τὰ ἄλλα μεγάλα ), ἐὰν ἡ 
ὡσαύτως τῇ ψυχῇ ἐπὶ πᾶντο. ἴδῃς, οὐχὶ ἕν τι αὖ μέγα 
φανεῖται, ᾧ ταῦτα (3) πάντα ἀνάγκη (A) φαίνεσαι ; Pie 
» Éoney. — ἀλλο᾽ ἄρα εἶδος μεγέθους ἀναφανήσεται παρ᾽ 
αὐτό τε τὸ μέγεθος γεγονὸς, καὶ τὰ μετέχονται αὐτοῦ, 
» xai τὸ ἐπὶ τούτοις ἀμφοῖν ἕτερον (5), ᾧ ταῦτα πάντα 


- 


z r 


LÀ 


(1) A. γίγνομένων. ᾿ ἀνάγχη μεγάλα. Sic  Ediu. 
(2) C. D. τὰ μεγάλα. Sic Vid. 134. 

Editt. (5) Edit. xoi. ἐπὶ τούτοις αὖ 
(5) D. à χατὰ πάντα. πᾶσιν ἕτερον. 


(4) C. ἀνάγκη μεγάλη φ. D. 








( 133 ) 
» μεγάλα i ἔσται: χαὶ οὐχέτι (1) δὴ ἕν ἕκαστόν. σοι τῶν, 
» εἰδῶν ἔσται ἀλλ᾽ ἄπειρα (2) τὸ πλῆθος.» 


ἔστι μὲν τὸ προκείμενον δεῖξαι τὴν ἀπὸ τῶν χοιγοτήτων 
ἐπὶ τὰς ἰδέας, ὅπερ προείπομεν, μετάδασιν οὐχ (3) ὀρθῶς 
ὡαπλαττομένην, ἀλλ᾽ ἐπανιοῦσαν εἰς ἄλλο τι xal ἄλλο 
LT χοινόν. Διὸ wai ὁ Σωχράτης οὐκ ὥετο χοινωνίαν. 
iiy εἶναι, καθάπερ εἴπομεν, τῆς μετοχῆς" εἰ γάρ τι χοινὸν 
di τῷ μετέχοντ: καὶ τῷ μετεχομένῳ, πάλιν ἀπὸ τούτων 
ἐπί τι ποιησόμεϑα τὴν μετάδασιν, τὸ τῆς κοινωνίας αἴτιον 
ἀμφοῖν, καὶ οὕτως εἰς ἄπειρον ἡ ὁδός" οἷς γάρ € ἐστί τι 
xy, εἶναι δεῖ πρὸ αὐτῶν τῆς κοινωνίας αἴτιον. Et δέ τινα 
χαὶ ἀπὸ ταύτης τῆς ἀπορίας ἐθέλοιμεν καρπὸν λαθεῖν τῆς 
᾿ἀναγωγοῦ πρὸς τὰς ἰδέας ϑεωρίας, ἐννοήσωμεν, ὅτι διὰ 
ΘῊΡ Νουύοιτο ἂν τῆς ἐφόδου, καθάπερ εἴπομεν, τῆς 
ἰδέας τὸ ἰδίωμα, υἦτε τοῖς σπερματικοῖς λόγοις ὃ ὃν ταὐτὸν, 
p φυσικοῖς ὅλως, οἵ εἰσιν ὁμοταγεῖς τοῖς ὑλικοῖς, 
dI ἑτερόν «t πρὸ τούτων ἀσύντακτον πρὸς πᾶν τὸ μερισθὲν 
n 2) τοῖς πολλοῖς" τὸ γὰρ ἕν τὸ ἐν τῇ φύσει, τὸ γεννη- 
ν τῶν ἐν τοῖς αἰσθητοῖς εἰδῶν οὐ τοιοῦτον ἐστὶν οἷον 
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zt τῶν φαινομένων, ἀλλ᾽ ἔχει χοινωνίαν παμπόλ- 
ὁ), ἐλαχίστην δὲ τὴν ἐξαλλαγήν᾽ καὶ τοσαύτην τὴν 
pon (ay , ὡς μηδὲν δοχεῖν τῶν ἐνύλων διαφέρειν ὅλως (6) 
od, a» εἶναι xat τι ἔνυλον χαὶ μεριστόν. ὡς γοῦν 
᾿ ἡ φύσις αὕτη τῶν διοικουμένων ἀχώριστος, οὕτω δὴ καὶ οἱ 
Ayo τῆς φύσεως ἀχώριστοι τῶν εἰδοποιουμένων εἰσίν' 
(1) B. οὐχ ἔστι: (4) C. D. περὶ tei; πολλοῖς. 


(ἃ) €. D. ἄπειρον. (5) C. παμπόλλων. 
(5) B. οὐχοῦ», (6) B. ὕλῳν εἰδῶν, 
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οἷον εἰ νοήσειας αὐτὴν τὴν τέχνην μετὰ τῶν οἰκείων ὀργά-- 
νων οἷς χρῆταὶ, δῦσαν χατὰ τῶν τεχνητῶν" καὶ ἃ νῦν ἔξ-- 
ὠϑεν ποιεῖ) ταῦτα ἔνδοθεν ἀπεργαζομένην. Ὁ δ᾽ οὖν ἐν τῇ 
φύσει τοῦ μεγάλου λόγος ἅτε οὐκ ἐξηρημένος τῶν ἐνταῦθα 
μεγάλων, ἀλλὰ συν διαδαπτιζόμενος αὐτοῖς καὶ συνταττό- 
μεῦος.) ἐπιποθεῖ τινὰ πρὸ αὐτοῦ. φύσιν' ἀλλαμὴν μεγέ- 
Sous αἰτίαν αὐτοῦ τε xai τῶν φαινομένων μεγάλων" ἡ γὰρ 
ὡς ἀληθῶς αἰτία πανταχοῦ τῶν ἀποτελουμένων ἐξήρηται 
παντελῶς" ἐφ᾽ ἣν καὶ ὁ Παρμενίδης ἀνάγει τὸν Σωκράτην. 
Kai τοῦτο μὲν ἀληθὲς" ὃ δὲ ἐπήνεγκεν ὡς ἄτοπον, τὸ καὶ 
ἄλλο αὖ ἐπὶ τούτῳ, καὶ ἄλλο, καὶ ἄπειρα τὸ πλῆϑος, οὐκέτι 
ἀληθές. Διὰ τοῦτο πρότερον μὲν ἔλεγεν ὡς ταῦτα πάντα 
ἀνάγκη μεγάλα φαίνεσθαι" δεῖ γὰρ εἶναι τινὰ χωρις ὁν - 
xai ἀφανῆ λόγον αἴτιον τῶν φαινομένων᾽ ἐν δὲ τῇ ἀτόπου 
προσθήχῃ, φησί χαὶ οὐκέτι δὴ ἐν ἕκαστόν σοι τῶν 
εἰδῶν ἔσται" τὸ γὰρ σ oi προσέθηκεν, οὐχὶ κάλλους ἕνεκεν 


ψιλοῦ (1), ἀλλ᾽ ἐνδεικνύμενος ὅτι τῷ μή πω κατιδόντι ποῦ 


τὰ εἴδη πρώτως, ἀνάγκη. ἀνιέναι ἐπ᾽ ἄπειρον" ἐπεὶ δεῖ μὲν 
πρὸ τοῦ φυσικοῦ εἴδους εἶναί τι ἄλλο τὸ ψυχικόν, καὶ πρὸ 


“τούτου τὸ νοερὸν. ἀλλ᾽ οὐκ Em ἄπειρον’ ἔστι γάρ τις ἑνὰς 


μία τῶν ἰδεῶν ἀφ᾽ ἧς πᾶσαι προῆλθον, ἧς ἐπέκεινα ξητεῖν 
ἄλλην οὐ δεῖ: τί γὰρ ἀνωτέρω δύναται χωρεῖν τῆς οἰκεέας 
ἑνάδος; οὔτε γὰρ σῶμα ἔξω τοῦ παντὸς, οὔτε πρὸ τῆς 
οἰκείας μονάδος, οὔτε ἰδέα πρὸ τῆς ἑνάδος τῶν ἰδεῶν. Ὁρᾷς 
οὖν ὅπως καὶ ἀνήγαγεν ἡμᾶς ἐπὶ τοὺς ψυχιχοὺς λόγους 


ἀπὸ τῶν φυσιχῶν, wai παρεκελεύσατο μὴ Em ἄπειρον ἀν - 


(1) D. ψυχρῶς: 








( 135 ) 


«ρήκεωνν. dne χ ζητεῖν. τὴν. τῶν ἰδεῶν μονάδα μίαν" iva, μὲν 
γὰρ ἡ ταὐτὸν ἐν τοῖς πολλοῖς καὶ διηρημένοις πᾶσιν ἐπι- 
ϑέον, ὁ φυσικὸς λόγος ἔχει χώραν προσεχὴς ὧν τοῖς mo) 
lig δεσμοῖς: ἵνα δὲ μένη τὰ μετέχοντα τῆς ἰδέας ἀεὶ χαὶ 
μηδέποτε ἐχλείπῃ, δεῖ τινὸς ἄλλης αἰτίας, οὐκ ἐν αὐτοῖς 
οὔφης 3 κινουμένης, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἑαυτῆς, ἱδρυμένης, πρὸ τῶν 
χινουμένων ἀκινήτου, καὶ διὰ τὴν οἰκείαν. ςαϑερότητα προ- 
ξενούσης xai τοῖς χινουμένοις τὴν ἀνέκλειπτον μετοχὴν᾽ 
ταύτης γὰρ ἐφιέμενοι πάντες τῆς αἰτίας, οἱ μὲν τοὺς. σπερ- 
ματικοὺς (X). λόγους εἶναι τοιούτους οἰηθέντες, ἀφϑιάρτους 
αὐτοὺς ἐποίησαν, ὡς οἱ ἀπὸ τῆς Στοᾶς" οἱ δὲ τὰ ἀκίνητα 
ὀρεκτὰ πρὸ πάντων ἔθεντο τῶν (2) ἐχτὸς κινουμένων, ὑφ᾽ 

τ ὧν τὰ κινούμενα xiyeto Sou , ὡς οἱ ἐκ τοῦ Περιπάτου. Πλά- 
τῶν. δὲ συναγαγὼν εἰς ἕν ἀμφότερα, νοεροὺς λόγους εἶναι 
τὰς ἰδέας ὑποθέμενος, τούτων dvipe τὴν πᾶσαν δημιουρ-- 
γίαν". οὔτε γὰρ οἱ σπερματικοὶ λόγοι σώζειν ἦσαν ἱκανοὶ τὰ 
γιγνόμενα, πρὸς ἑαυτοὺς οὐ δυνάμενοι συννεύειν χαὶ ἑαυτοὺς 

συνέχειν, οὐδ᾽ ὅλως τελειοῦν" ἀλλ᾽ ἀτελεῖς ὄντες" δυνάμει 
γάρ εἶσι καὶ ἐν ὑποχειμένῳ᾽ πάντως (3) οὖν. οὔτε τὰ ἀκί- 

Vita ὀρεχτὰ, μόνως ὀρεκτὰ ὄντα, τῆς XT εἶδος ἦν αἴτια τῶν 

γιγνομένων ἐξαλλαγῆς. Ταῖς δὲ ἰδέχις ἄμφω προσῆν, καὶ 
γοεραῖς. εἶναι χαὶ ἀκινήτοις κατ᾽ οὐσίαν, ἐν ἁγνῷ. βάθρῳ 

59 καπϑιαρῷ νῷ βεδώσαις (4) καὶ τελειωτικαῖς τῶν δυνάμει 

ὄντων, καὶ εἰδοποιίας αἰτίαις. QSsy ἐπὶ ταύτας (5) ἀναδρα- 
pov τὰς ἀρχὰς, τούτων dvápvnas τὴν σύμπασαν γέγεσιν, 

(1) C. D. τοὺς σπερματιχοὺς (9) C. D. πάντξς. 


“μόνους εἶναι. — | (4) B. D. g«6atosau. 
(2) B. C. D. «à» ἀεί... .«.. (5) Ac ἐπὶ πάντας. 
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( 136 ) 
χαθά φησιν ὁ Ξενοχράτης , εἶναι τὴν ἰδέαν “έμενος αἰτίαν. 
παραδειγμοτικὴν τῶν κατὰ φύσιν ἀεὶ συνεστώτων" οὔτε yàp. 
ἐν τοῖς συναιτίοις ἄν τις αὐτὴν Sein, λέγω δὲ, οἷον ópya- 
νικοῖς, 3; ὑλικοῖς, ἢ εἰδικοῖς (1), διόπερ αἰτίαν εἶναι πάν-- 
τως" οὔτε τῶν αἰτίων, ἐν τοῖς τελικοῖς ἁπλῶς ἢ ποιητικοῖς". 
χᾷν γὰρ αὐτῷ τῷ εἶναι λέγωμεν αὐτὴν δρᾷν, καὶ τέλος. 
εἶναι τῶν γιγνομένων τὴν πρὸς αὐτὴν ὁμοίωσιν, ἀλλὰ τό τε 
χυρίως τελικὸν πάντων αἴτιον καὶ οὗ ἕνεκα πάντα πρὸ τῶν 
ἰδεῶν ἐστι, καὶ τὸ χυρίως ποιητικὸν, μετὰ (2) τὰς ἰδέας, 
ὡς πρὸς κριτήριον βλέπων xoi κανόνα τὸ παράδειγμα" μέση 
γὰρ οὖσα ἀμφοῖν. τοῦ μὲν ἐφίεται, τοῦδέ ἐστιν ἐφετόν" 
εἰ δὲ δὴ τῶν κατὰ φύσιν ἐστὶν αἰτία παραδειγματικὴ συν- 
ἑστώτων, οὔτε τῶν παρὰ φύσιν, οὔτε τῶν κατὰ τέχνην 
ἔστιν ἰδέα" καὶ εἰ τῶν ἀεὶ συνεστώτων, οὐδενὸς τῶν χατὰ 
μέρος γιγνομένων τούτων xai (3) ἀπολλυμένων. Ó μὲν οὖν 
Ξενοκράτης τοῦτον ὡς ἀρέσχλοντα τῷ καθηγεμόνι τὸν ὅρον τῆς 
ἰδέας ἀνέγραψε, χωριστὴν αὐτὴν καὶ ϑείαν αἰτίαν τιϑέμενος: 
ὁ δὲ Σωχράτης ἐν τούτοις ἀκούσας τοῦ Παρμενίδου λέγοντος» 
ἐὰν τῇ ψυχῇ σου ἴδης αὐτὸ τὸ μέγα καὶ τὰ πολλὰ 
ἕντισοι δόξει,καὶ ἐπὶ τούτοις εἶναι ἕτερον κοινὸν 
τῷ ἑνὶ καὶ τοῖς πολλοῖς, ἐντεῦθεν κινηθεὶς, ὑπέλαθε, μὴ 
ἄρα ἐν ψυχῇ τὰ εἴδη πρῶτον' καὶ οὕτω τὰ αἰσθητὰ μὲτέχειν. 
τῶν εἰδῶν ὡς καὶ ψυχῆς. ταν ἄρα τὴν τῶν ἰδεῶν τινὲς 
ὑπόϑεσιν᾽ διασύρειν ἐπιχειρῶσιν, ἣ τὸν τρίτον ἄνθρωπον 
λέγοντες, ἢ τὸν ἐκ τῶν πολλῶν οὐτίδων ματαίως πλαττό-- 
μενον oUtty , ὡς ἐπινοούμενον, τὸν μὲν, ἐπὶ τῷ ἑνὶ εἴδει τοῦ 


(1) B. εἰδητεκοῖς. (3) C. D. τούτων ἀπολλω- 
(2) C. μετὰ τῆς ἰδέας. .«“,. μένων," 








( 127} 
ἀνθρώπου καὶ τοῖς πολλοῖς, τὸν δὲ, ἐφ᾽ ἑκάστῳ τῶν κατὰ 
μέρος οὐτίδων" ταῦτα τε xai πάσας τὰς τοιαύτας μετα-- 
ϑυλὰς (x) ἐξελέγξομεν, τὴν εἰς ἄπειρον ἄνοδον τῶν ὁμοιο- 
τήτων (2) ἐπὶ τῶν συντεταγμένα τὰ εἴδη τοῖς μετέχουσι, 
wa ὡς τὰ χοινὰ τοῖς “πολλοῖς συναριϑμεῖται τιϑεμένων, 
χώραν ἔχειν λέγοντες, ἀλλ᾽ οὐχ ἐπὶ τῶν ἐξηρημένα (2) 
wi χωριστοί ἀπὸ τῶν πολλῶν αὐτὰ γεννητιχὰ λεγόντων" 
τάς τε μεταθάσεις τὰς ἀπὸ τῶν διγρημένων, οὐ διὰ ςερή- 
σέων, ἀλλὰ διὰ εἰδῶν καὶ ἐν εἴδεσι μέχρι τῶν ἀνϑυπος ὁ- 
τῶν χαὶ πρώτων ἀποτελεῖσθαι συγχωροῦντες. Πῶς γὰρ ἂν 
διὰ τῶν ἀορίς ων καὶ ἀνειδέων' εἰς εἶδος xai πέρας καὶ 
ὅρον καταντήσαιμεν ; ἀπὸ μὲν τῶν ἐνύλων εἰς τοὺς 'σπερ- 
ματαιοὺς λόγους ἀνιόντες, εὑρίσκομέν τι κοινὸν αὐτοῖς, τὸ 
ἀτελές" ἀπὸ δὲ τούτων εἰς τοὺς φυσικοὺς λόγους, τὸ σωμα-- 
τικὴν ἔχειν ἐνέργειαν" ἀπὸ δὲ τούτων εἰς τοὺς ψυχικοὺς , τὸ 
ἔγχρονον τῆς ποιήσεως" ἐὰν δὲ εἰς τὰ εἴδη τὰ ὡς ἀληθῶς 
ἀναδράμωμεν, οὐδὲν εὕρωμεν τοῖσδε xat ἐχείνοις χοινόν" 
τέλεια γὰρ ἐκεῖνα, καὶ παντελῶς ἀσώματος αὐτῶν ἡ ἐνέρ-- 
γε, καὶ δι᾿ αἰῶνος καὶ ἐπέκεινά ect πάσης γενέσεως" ταῦτα 
γὰρ χαρακτηρίζει γένεσιν πᾶσαν. τὸ ἀτελὲς παρ᾽ ἑαυτῆς, 
τὸ μεριστὸν, τὸ ἔγχρονον (4) ὧν ἐκεῖνα καϑαρέύοντα 
τῶν τῇδε πάντων ἐξήλλαχται, μηδὲν ἔχοντα πρὸς αὐτὰ 
χοινόν, ὡς οὐκέτι (5) δυνατὸν ἐπ᾽ ἄλλο τι χοινὸν αὐτὸ 
ποιεῖσθαι τὴν μετάδασιν" ὅπερ ὁ Παρμενίδης λαδὼν, εἰσῆγεν 


(1) B. C. διαθολάς. (4) C. τὸ χρονικίν. 
(2) C. δμοιοτάτων. (b) C. ὥστ᾽ οὐχέτι. 


(3) A. B. ἐπὶ τῶν ἐξῃρημένων. 











( 198 ) 
ἀπορίαν (1) διὰ τὴν χοινωνίαν Ot ἣν καὶ ὁ Σωκράτης 
ἀπορεῖν ἔλεγε περὶ τῆς μετοχῆς τῶν εἰδῶν. ὡς περ οὖν ἐπὶ 
τῆς προτέρας ἀπορίας ἐλέγομεν, ὅτι τὰ εἴδη καὶ πάρεστι 
τοῖς μετέχουσιν αὐτῶν διὰ τῆς μεταδόσεως, καὶ οὐ πάρεστι 
διὰ τῆς χωριστῆς ὑποστάσεως, οὕτω καὶ ἐπὶ τῆς δευτέρας 
ἐροῦμεν,, καὶ κοινωνεῖν τὰ εἴδη τοῖς μετέχουσι καὶ μὴ κοι- 
νωνεῖν" τῷ μὲν ἀφ᾽ ἑαυτῶν ἐλλάμπειν αὐτὰ, κοινωνεῖν , t6 
δὲ ἀμιγῶς εἶναι πρὸς τὰ ἐλλαμπόμενα, μὴ κοινωνεῖν" ὥς τε 
οὐχ ἑαυτοῖς, ἀλλὰ τοῖς ἀπ’ αὑτῶν παρεσπάσατο τινὰ 
ὁμοιότητα πρὸς αὑτά" διὰ δὴ τοῦτο λέγεσθαι κἀκείνοις (2) 


“τοῖς ταῦτα δεξαμένοις διὰ τούτων τρόπον τινὰ κοινωνεῖν, 


χαὶ εἶναι τὴν χοινωνίαν. οὐχ ὡς ἐν συνωνύμοις, ἀλλ᾽ ὡς 
δευτέροις καὶ πρώτοις. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὕτως ἐχέτω" ὅτι δὲ 
καὶ ὁ Πλάτων ἄτοπον οἴεται τὴν ἀπειρίαν (3) τὴν κατὰ (4) 
πλῆθος, δηλοῖ καὶ ἐν τούτοις σαφῶς" οὔτ᾽ ἄρα τῶν μερικῶν 
εἴδη κατ᾽ αὑτόν ἐστιν εἴη γὰρ ἂν ἄπειρα τὸ πλῆθος" οὔτε 
τὸ μέρος τῷ ὅλῳ ταὐτόν" ἕπεται γὰρ χαὶ τούτῳ πάλιν ἡ 
χατὰ πλῆθος ἀμέρεια, πάντων ὁμοίως τῶν μερῶν εἰς ταὐτὸν 
τῷ ὅλῳ καθισταμένων" ἄλλον ἄρα τρόπον τὸ ἐν ἐκείνοις 
ἄπειρον ληπτέον χατὰ τὴν δύναμιν καὶ oU χατὰ τὸ πλῆθος 
οὐ (5) γὰρ ἦν ϑέμις εὐθὺς μετὰ (6) τὸ ἕν εἶναι τὸ ἄπειρον 


πλῆθος" τὸ γὰρ πεπερασμένον ἐγγυτέρῳ τοῦ ἑνός ἐστιν 


ἐπεὶ καὶ ἐν τοῖς ἀριθμοῖς ἐγγυτέρῳ' μονάδος εἰσὶν, οἱ ἐντὸς 
δεκάδος τῶν ἐκτός" πόθεν (7) ἡ ἐν δεκάσι τετρὰς, ἢ ἀπὸ 


(2) C. ἀπειρίαν. (5) C. D. οὐδὲ γὰρ ἦν. 
(9) D. κἀκεῖνα. (6) B. xac& τὸ ἕν. 
(5) B. τὴν ἀπορίαν. (7) C. D. πόθεν γὰῤ ἡ ἐν 


(4) Β. Ὁ. τὴν χατὰ τὸ πλῆθος. δεχάσι. ! 


( 139 ) 
h det μονάδι; πόθεν δὲ ἡ πεμπτάς, ἢ τῶν ὅλων ἕναστος 
δ᾽ ἐκαδικῶν. ἀριθμῶν ἢ ἀπὸ τῶν μοναδικῶν; To ἄρα τῆς 
πὶ ἀρῆς ἐγγυτέρω, τὸ μὲν πλῆθος ἔχει συνεσταλμένον, δύν- 
κ 4) δὲ ὑπερηπλωμένην (1) τῶν ποῤῥωτέρῳ" καὶ τῷ μὲν 
1 ποσῷ πεπέρασται, τῇ δὲ παρουσίᾳ τῆς γεννητικῆς αἰτία: 
εἰ ἀπφρῇηπτα τοῖς δευτέροις ἐστὶ, χρατούμενα ὑπὸ τῆς ἑαυ- 
ἡ τῶν ἑνάδος, κρατοῦντα δὲ ἁπάντων τῶν ἐφεξῆς ἀριθμῶν. 

Apoc AX φάναι, ὦ Παρμενίδη. τὸν Σωκράτην, μὴ τῶν 
wp ) ἀδῶν ἕκαστον ἦ τούτων νόημα,, καὶ οὐδαμοῦ αὐτῷ προσ- 
Up Υ ἠκηέγγίγνεσθαι ἄλλοθι ἢ ἐν ψυχαῖς (2)" οὕτω γὰρ ἂν &( 3) 
Ap Y γε ἄκᾶστον εἴη" καὶ οὐχ ἂν ἔτι πάσχοι ἃ νῦν δὴ ἐλέγετο.» 
" 008 piv τὰ περὶ τῶν ἰδεῶν προδλήματα. τέτταρα τὸν 
L ἀριϑμόν ἐστιν , εἴπομεν ἀρχόμενοι τῆς περὶ αὐτῶν ϑεώ-- 
ῥίας' τεττάρων δὲ ὄντων, τὸ μὲν πρῶτον ὑπόκειται μόνον 
εἶναι τὰς ἰδέας, χαὶ ἑτέρας εἶναι τούτων ἐν ἡμῖν" τὸ δεύτε- 
pov ἠρώτηξαι μόνον., τίνας (4) ταύτας εἶναι φαμὲν, χωρὶς 
᾿ ἀποριῶν" πλὴν. ὅτι πρὸς τῷ τέλει τὸν ἐν τοῖς ὁρωμένοις μό- 
IN ἐπί τινων ἱστάμενον — (6): «à δὲ τρίτον 
ng περὶ τοῦ τρόπου τῆς μεθέξεως, ἐν ταῖς εἰρημέναις 
pos δυσὶν ἀπορίαις, ἃς διακαθάραντες (7) , ὃν 
ἐν εἴπομεν τρόπον, ἕξομεν ὅπως μετέχονται ὑπὸ 
ἐπωνυμίας αὐτῶν ἰσχόντων αἱ ἰδέαι" τὸ δὲ δὴ 


Meno; D ἦν ποῦ ϑετέον (8) αὐτὰς (9), ἐν αὑταῖς 
ἢ e (M dass 

(0 B. osea (5) D. Deest μόνοις. 

(2) Heind. Fischer. ἐν yvyz. (6) D. ἀπεῤῥάπισε. 
(6) D. ἔν τε. Sic Heindorf. (7) B. Ὁ. D. διαχαθάραντες. 
Fischer. | (8) B. ϑεατέον. 
(4) B. C. D. «£v». (Q) B. αὐτός. 
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( 140 ) : 
ἐξετάζεται ταῖς ἑξῆς ῥηθησομέναις δυσὶν, εἴτε ἐν ψυχαῖς, 
εἴτε xat πρὸ ψυχῶν, καὶ ῥηθήσεται τίνα τὰ ἑπόμενα ἄπορα. 
καὶ ταύταις. ὅτι (1) δὲ ἕπεται τὰ δεύτερα (2) ἀπορία 
στρεφομένη περὶ τὴν φύσιν, ἡδὲ (2) τρίτη μεταδαίνουσα 
ἐπὶ τὴν ψυχὴν, πάντη δήπου φανερόν" ὥστε κατὰ πόδας τοῖς 
τοῦ [Ἰαρμενίδου λόγοις, ἐπὶ ταύτην ἀνῆλθε τὴν ὑπόϑεσιν. 
Kxelvov γοῦν αὐτὴν ἀπὸ φυσικῶν εἰδῶν χωρίξοντος, καὶ εἰ- 
πόντος ἐὰν τῇ ψυχῇ ἐπὶ πάντα ἴδης τάτε πολλὰ καὶ 
τὸ £y τὸ γεννητικὸν αὐτῶν,φανήσεταί σοιχαὶ πρὸ 
τούτων ἄλλο ἕν, ὁ Σωχράτης τοῦτο μὲν τὸ ἐν ἐν ψυχῇ 
Θέμενος, νόημά τε ψυχικὸν ἀποχαλεῖ τὴν ἰδέαν, καὶ τόπον 
αὐτῆς τὴν ψυχὴν ἀφορίζεται" τὸ γὰρ ἐν ψυχὴ εἶδος ἕν τε ἐστὶ 
«2 ἀσώματον, καὶ οὐκ ἂν ἔτι πάσχοι ταὐτὰ τοῖς ἔμπροσσεν 
εἰρημένοις" ἐξήρηται γὰρ τοῦτο (4) τῶν πολλῶν,, οὔτε ὅμο- 
ταγὲς ὃν τοῖς πολλοῖς, εἴπερ τὰ μὲν ἐν ὕλῃ, τὰ δὲ ἐν ψυχῇ 
τὴν ὑπόστασιν ἔλαχεν" οὐ ydp ἐστι τούτον (D) κοινότης 
χαἀκείνων , ὡς 9 εἰς τὴν ἀπορίαν ἄγων συνηνάγκαξε λόγος" 
οὔτε ὅλον ἢ κατά τι ἑαυτοῦ μέρος ἐστὶν ἐν τοῖς μετέχουσιν" 
ἵνα ἣ αὐτὸ (6) ἑαυτοῦ χωρὶς εἶναι δεικνύηται, ἢ μεριστὸν 
ὑπάρχειν. Διαφεύγει τοίνυν τὰς εἰρημένας ἀπορίας, χαὶ διὰ 
τοῦτο οὐ πάσχει ταὐτὰ ταῖς ἔμπροσθεν ὑποθέσεσιν, ὥς φησιν 
ὁ Σωχράτης; νοήματος ὄντος ἑκάστου τῶν (7) εἰδῶν ὡς 


Aéyos, x«i μένοντος ἑνὸς ἔξω τῶν πολλῶν. Καὶ ταῦτα μὲν 


»Ὦἤ ' AP £ ? ^ L3 , , , ' 
ἔχει πολλὴν ἀνάγχήν,, δὲ ἣν ὁ Σωχράτης ἐν νοήμασι τισὶν 


(1) Β. ὅστις. (5) Α, B. τοῦτο. 
(2) C. D. τῇ δευτέρα ἀπορίχ, (6) D. Deest αὐτό. 
(3) B, 59: ἡ τρίτη. (7) €. D. τῶν εἰδῶν ὃ λόγος. 


(4) €. τούτον. 





E (τάν) 

p τὸς Ez. ὑπέλαβεν" ὅταν OP λέγηται νόκμχ, 
μὴ τι (1) mio (2) αὐτὸν τὸν νονύμενον λέγειν, ὡς 
αἴσθημα φαμὲν τὸ τὸ αἰοθέσει ληπτόν, οὐδ᾽ (3) αὐτὴν cio 
᾿ ροῦσαν wónsus τὸ εἶδος νέηρια κεκλῆσθαι, οὕτω νόημα 
| ᾿ληόμενον ὡς ϑεώρημέ τι καὶ δόγμα ἐν ταῖς ψυχαῖς Hyyori- 
δΔώπερ ὁ Παρμενίδης sitis ὡπγοῖσα τὰ νοούμενα μᾶλλον 
ἰδίας εἶναι τοῦτο δ᾽ οὖν τὸ νόημα φησὶν ἐγγίνεσϑαι ταῖς 
ψυχαῖς, διὰ τοῦ ἐγγίνεσϑαι δηλῶν, μὴ εἶναι κατ᾽ οὐσίαν 

| ἐν αὐταῖς" χαὶ τοῦτό ἐστιν ὅπερ οἱ ἐχ toU Περιπάτου φαν- 
 παξόμενοι, τὸ ὑστερογενὲς tide; ϑουλλοῦσιν, ἕτερον ὃν 
(tá τοῦ ψυχοιοῦ λόγου" λέγω δὲ λόγον dgio, τὸν 

.. μένοντα χατ᾽ οὐσίαν ἐν αὐταῖς, εἰς ὃν βλέποντες, xai τὴν 
ψυχὴν πάντα εἶναι τὰ εἴδη φαμὲν , καὶ τόπον τῶν εἰδῶν τὴν 
φυχήν, οὐχὶ δυνάμει μόνον ἐνόντων, ὥς φησιν Ἀριστοτέλης, 
dU ἐνεργείᾳ μὲν, κατὰ δὲ τὸ vq εἶδος τοῦ ἐνεργείᾳ, 
ὡς αὐτὸς διορίξεται' τοῦτο δ᾽ οὖν τὸ ὡς νόημα λεγόμενον 

. ὑστερογενὲς, ἕτερόν ἐστιν εἰκότως τοῦ οὐσιώδους λόγου. 
T rm ὕστερογενὲς, ἀμυδρότερον ἐστὶ τῶν πολλῶν, 
zb nini ὃν wai οὐ πρὸ αὐτῶν" τὸ δὲ οὐσιῶϑες, 
Ἔρον" διὸ κἀκεῖνο μὲν ἧττον οὐσία τῶν πολλῶν, τοῦτο 
E xal οὐδὲ εἰπεῖν ὅδῳ τῶν αἰσθητῶν τελειότερον. 
; δὲ οὐ μέχρι τῶν ὑστερογενῶν ἵστασθαι χρὴ, ἰέναι δὲ 
ἱ τοὺς οὐσιώδεις λόγους, τοὺς ἔνδον ἐξ ἀϊδίου τὴν ὑπό- 
 στασιν ε ας, πρόδηλον τοῖς εἰς αὐτὴν ἀποόδλέπουσι 












— (1) B€. Di μὴ τοὶ. (5) B. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτήν. C. D. 
— (2) €. D. νομίδωμεν. ἀλλ᾽ αὐτήν. 
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ν 
τὴν τῶν πραγμάτων φύσιν. Πόθεν γὰρ ἄνθρωπος μὲν τοῦτο 


δύναται ποιεῖν, λέγω δὲ, τὸ ἐκ πολλῶν ἰὸν αἰσθήσεων εἰς 


ἕν λογισμῷ (1) συναγείρειν, καὶ πρὸ τῶν φαινομένων καὶ 
διῃρημένων ἀπ᾽ ἀλλήλων τίθεσθαι τὸ ἕν καὶ ταὐτὸν καὶ 
ἀφανὲς εἶδος, τῶν δὲ ἄλλων ζώων τῶν ὥινητῶν τούτων ὅσά 
xai ἴσμεν. οὐδὲν ϑεωρεῖ τοιοῦτο (2) κοινόν ; Οὐδὲ γὰρ 

JU δ΄, ιὖ * 5 3 Pg - 8 eh s ^. ] 
ἔχει λογικὴν οὐσίαν, ἀλλ᾽ αἰσθήσει χρῆται καὶ ιὀρέξεσι καὶ 
φαντασίαις: Πόθεν οὖν αἱ λογικαὶ ψυχαὶ γεννῶσι ταῦτα (3) 

' , * 05 , , 4- - 5 ^—'ua99 .1 ν᾽ : 

τὰ καθόλου, χαὶ ἀνατρέχουσιν ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν ἐπὶ τὸ δο- 
ξαςὸν, ἢ κατ᾽ οὐσίαν ἔχουσαι τοὺς τῶν πραγμάτων λόγους ; 
ὥσπερ γὰρ τὸ ποιητιχὸν ἔχει τῶν αἰσθητῶν ἡ φύσις τῷ 
τοὺς λόγους ἔχειν, καὶ πλάττει καὶ συνέχει τὰ αἰσϑητο,, 
τῷ (A) ἔνδον ὀφθαλμῷ τὸν ἔξω, καὶ δάκτυλον ὁμοίως καὶ 
ἕκαστον τῶν ἄλλων᾽ οὕτω δὴ καὶ τὸ γιγνῶσκον αὐτὰ κοινῶξ, 
τῷ τοὺς λόγους προειληφέναι “εωρεῖ τὰς κοινότητας αὐτῶν" 
οὔτε yàp παρ᾽ αὐτῶν τῶν αἰσθητῶν λαμόδανει τὸ χοινόν" “τὸ 


' H - 3 - "" d , 5 τ ' , 
γὰρ ἐκ τῶν αἰσθητῶν λαμδανόμενον φάντασμα ἐστὶ xal. οὗ 


δοξαστὸν, xai τοιοῦτον ὀφείλει μένειν ἔνδον, οἷον ἔλήφθη 
τὴν ἀρχήν, ἵνα μὴ ψεῦδος ἢ καὶ τὸ μὴ «ὃν, ἀλλ᾽ οὐχὲ 
τελειότερον’ γίγνεσθαι «at σεμνότερον". οὔτε ἀλλαχόϑεν γεν- 


νᾷται, ἢ ἀπὸ ψυχῆς. Καὶ οὐδή που. φύσις “μὲν γεννῶσα... 


λόγοις γεννᾷ xai: μέτροις φυσικοῖς, Ψυχὴ. δὲ γεννῶσα οὖ 


λόγοις γεννήσει καὶ αἰτίαις φυσικαῖς. Εἰ δὲ ἡ. μὲν ὕλη τὸ ἐν 


τοῖς πολλοῖς ἔχει κοινὸν οὐσιῶδες ὄν, χαὶ μᾶλλον οὐσία 
τῶν ἀτόμων" τοῦτο γὰρ ἀΐδιον, ἐκείνων. δὲ ἕκαστον. φθαρτόν, 


(1). B. λογισμόν... (5) Α.(.. ταῦτα χαϑόλου. 
(2) C. D. τοῦτο. (4) B. D. «àv ἔνδον. 








(145) 
E τί ἐστιν. ἐκείνοις ἀπὸ τούτου" διὰ γὰρ τὸ εἶδος ἕκ- 
αστον avo» (X) μετέχει τῆς οὐσίας" ἡ δὲ ψυχὴ μόνα ἔχει τὰ 
ὑπερογενῆ “κοινὰ (2), πῶς oux ἀτιμοτέραν τὴν Ψυχὴν τῆς 
yg ποιήσομεν. εἴπερ τὸ ἐν ὕλῃ κείμενον εἶδος τελειότερον, 
ial μᾶλλον οὐσία τοῦ ἐν ψυχῆ" τοῦτο μὲν γὰρ, αὐτὸ τοῦτο 
Vial λέγεται ὑστερογενές,, ἐκεῖνο δὲ ἀΐδιον" xai τοῦτο μὲν 
ἐπὶ τοῖς “πολλοῖς, ἐκεῖνο δὲ συνεκτικὸν τῶν πολλῶν, καὶ 
Ἰόνημα τοῦτο ἐχείνου; Τὸ γὰρ ἐν ἡμῖν φάντασμα γοινὸν, 
ἀπὸ τῆς εἰς τὸ χαϑέκαστα κοινὸν ἐπιδλέψεως ἔσχε τὴν ὑπό- 
tact, διὸ χαὶ φέρεται ἐπ᾽ exei πᾶν γὰρ ἀντέχεται τῆς 
ἑαυτοῦ ἀρχῆς, xad οὐδὲν ἄλλο λέγεται εἶναι, ἢ κατηγόρημα, 
- χαὶ αὐτῷ τούτῳ εἶναι, τῷ .3) κατηγορεῖσθαι τῶν πολλῶν. 
ET καθόλου τὸ ἐν τοῖς πολλοῖς, ἔλασσον αὐτῶν 
ἐστιν ἑκάστου" Mere (4) γὰρ καὶ συμδεδηχόσι τισὶ 
πλεονάζει: τῶν. ἀτόμων. ἕκαστον". τὸ δὲ ὑστερογενὲς 'περί-- 
E τ. πῶν "πολλῶν" ὅθεν χαὶ χατηγορεῖται 
ν ἐχάστου., wi ἐν ὅλῳ τούτῳ τῷ καθόλου τὸ καθ-- 
Lr οὐ γὰρ τοῦ ἐκεῖ χοίνοῦ:μόνον (6); ἀλλ᾽ ὅλου ὑπο- 
ου χατηγορεῖται τοῦτο τὸ χοινόν. Πῶς οὖν ἂν ἐχεῖθεν 
ἐκ τῆς € ἐν τοῖς πολλοῖς κοινότητος «ἀναπεπλασμένον; 
j ἐξ αὐτῶν τῶν πολλῶν,, ποῦ τοὺς ἀπείρους ἀνθρώ- 
ἤδωμεν aS ὧν ἁπάντων ἐπιφέρομεν τὸ αὐτὸ χατ- 
m » εἴτὲ ἐκ τῆς (ἀοινότητος τῆς ἐν τοῖς “πολλοῖς, 
πῶς τῆς ἑαυτοῦ. αἰτίας τοῦτο vapor Fera &civ; À2Aa- 


Be (7) ἄρα «τοῦτο, ὑφέστηκε, xai ἐξ. ἄλλου 'παρεδέξατο 


y Ὁ. ἕκαστα. ἢ χαὶ vp Siti 

Q). B. χοινὰ ; χαὶ πῶς. (5) C. D. περιληπτικόν. 
(3A. C.D. τὸ κατηγορεῖσθαι. (6) C. μόνου. 

(4) B. C. xà προσϑέσεσι (7) C. ἀλλ᾽ ὁϑεν ἄνα. 
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ταύτην τὴν περιληπτικὴν ἑχάστου δύναμιν εἴδους" οἶδ 
χαὶ ἔστιν εἰκὼν, παρὰ δόξαν ὑποστὰν, κατὰ ἀνάμνησιν ἐκ 
τῶν φαινομένων τῆς ἔνδον ἀναχινουμένης αἰτίας. ἔτι πρὸς 
τούτοις λέγομεν ὅτι πᾶσα ἀπόδειξις ἐκ τῶν προτέρων ἐστὶ 
xai τιμιωτέρων καὶ καθολικωτέρων᾽ πῶς οὖν τὸ καϑόλου 
τίμιον, εἴπερ ὑὕστερογενές: ἐν γὰρ τοῖς ὑστερογενέσι. τὸ 
χαθολικώτερον à ἀνουσιώτερόν ἐστιν" ὅθεν καὶ τὸ εἶδος μᾶλλον 
οὐσία τοῦ γένους. ἀναιρετέον ἄρα καὶ τοὺς περὶ τῆς ἀληθεσ- 
τάτης ἀποδείξεως κανόνας, εἰ μόνα τὰ ὑστερογενῆ καθόλου 
ϑιήσομεν (1) ἐν ταῖς ψυχαῖς" οὐ ydp mou ταῦτα τῶν μερι- 
κωτέρων κρείττω, καὶ αἴτια καὶ πρότερα τὴν φύσιν" εἰ δὲ 
ταῦτα ἄτοπα, δεῖ npó τῶν ὑὕστερογενῶν ὑφεστάναι τοὺς 
οὐσιώδεις λόγους, ἀεὶ μὲν προδεδλημένους καὶ δραςηρίους 
ἐν ταῖς Θείαις ψυχαῖς καὶ ταῖς τῶν χρειττόνων ἡμῶν γενῶν, 


ἐν ἡμῖν (2) δὲ ποτὲ μὲν ἐπικαλυπτομένους, ποτὲ δὲ ἐνέρ- 


γοῦντας" xol ποτὲ μὲν Θεωρητικῶς μόνον. ποτὲ δὲ mpoyon- 
τικῶς, ὅταν καὶ ἡμεῖς Θεοῖς συνταλθέντες ᾽ μετ᾽ ἐκείνων 
τὸν ὅλον κόσμον διοικῶμεν. Λεγέσθω μὲν οὖν, ἵν᾽ ἐπὶ τὸ 


προκείμενον ἔλθωμεν" τοῦτο δέ ἐστι τὸ ὡς ἀληθῶς εἶδος 
νόημα εἶναι". λεγέσθω τοίνυν εἶναι νόημα τὸ ὡς Se. 
εἶδος" ἀλλά πρῶτον μὲν ὡς νόησις τοῦ ἀληθοῦς νοῦ, χαὶ 
αὐτοῦ τοῦ πατρικοῦ, παρ᾽ ᾧ καὶ τὰ ὄντα νοήσεις εἰσὶ, καὶ 
αἱ νοήσεις, τὰ ὄντα. Τὰς (3) γοῦν ἐν ἐχεζῳ πρώτως. 


ὑφεστώσας ἰδέας ἡμῖν ἐφερμηνεύοντα (A) τὰ λόγια, κέκλη- 
χεν αὐτὰς ἐννοίας πατρικὰς, ὡς οὔσὰς δημιουργικὰς νοήσεις 
διὰ τὴν τῶν νοήσεων πρὸς τὰ νοούμενα μίαν ὑπόστασιν" 


(1) C. ϑησόμεϑα. |— (5) A. D. τὰς γοῦν τὰς ἐν ἐχείνῳ. 


(2). B. ἡμῖν 9x. ἊΣ (4) B. C. D. ἀφερμηνεύονται. 








( 145 ) 






d: 


" un Tv ἀνοίᾳ πατρὸς αἰδεύμεθα σ — (1) πῦρ" 


qp ὡς ἄλλαι ἄλλων εἰσὶν αἱ d νοήσεις, * d 
is ail ἑαυτῶν" διὸ καὶ ὄντως οὐσίαι καὶ ὄντως νοήσεις, 
E ἄμφω, xai διὰ τοῦτο ἔννοιαι τοῦ πατρός. Μετὰ δὲ 
E ᾿πατριιὰξ ἰδέας ἐν πάσαις ταῖς μετὰ τὸν πατέρα 
yep alg οὐσίαις χατὰ τὴν ὁμοιότητα τὴν πρὸς ἐχεῖνον 
E πάλιν ἰδέα νόημα ἐστιν" οὐδὲ ἐν ταύταις ἢ, τῆς ἐνερ- 
γεία οὔσης ἀ ἀνουσίου, 7) τῆς οὐσίας ἀνενεργήτου, e 
ὲ τῇ οὐσίᾳ τῆς νοήσεως οὔσης" πλὴν ὅτι τοῖς μὲν συστοί-- 
(utc. ᾿ἕκασται νοητοῖς εἰσὶ GUvOpouot, τῶν δὲ i νέος pan € 
E μόνον, ἀλλ᾽ οὐχ “αἱ αὐταὶ τοῖς νοητοῖς ἐχείνοις, 
ἅτε ὑπερτέροις οὗ οὖσι τῶν νοούντων (2). Μετὰ δὲ πάσας τὰς 
γοερὰς E ἐν ταῖς ἀεὶ νοούσαις ψυχαῖς νοήματα μέν ἐς! 
od tà διεστῶτα ἀλλήλων, ὡς τὰ μὲν νοεῖν, τὰ δὲ νοεῖσθαι" 
ὃν" μὲ ! γοήσεων, — οὐσῶν, τῶν δὲ οὐσιωδῶν 
b ΤῊΝ λόγων; ἀεὶ τῶν αὑτῶν μενόντων" ἐπὶ πᾶσι δὲ , 
y. E yc ταῖς (3) ψυχαῖς, διττὰ τὰ νοήματα. Τὰ μὲν γάρ 
τὰ οὐσιωδῶν λόγων, τὰ δὲ τῶν (ἢ) ἐκ πολλῶν ὄντων 
he : ὧν εἷς ἕν λογισμῷ συναιρουμένων" ἀλλ᾽ (5) οὐ διὰ 
" bs. 6 Σωχράτης Pick τῇ ψυχῇ" τὸ γὰρ ἐγγι- 


με μενον y ον ὡς οὐκ ἔνεστι κατ᾽ οὐσίαν. Τοῦτο δὲ ἔσχατόν 















Ὁ 







δ ἊΣ 


| () B. pomis Mulioy C. (2) C. τῶν νοημάτων. 
κένον. Hic versus — (3) C. D. ἐν ταῖς μερικαῖς." - 

1 lectione Ora- (4 B. τῶν πολλῶν ὄντων. 
cil . Patricianá et Tay- (5) B. ἀλλ᾽ οὖν. C. Ὁ. ἀλλ᾽ 5, 
i. Classic. Journ. , vi à T 
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ἐστιν ἀπήχημα τῆς πρώτης νοήσεως, καθόσον τέ ἐστι χαὶ 
χαθόλου καὶ ἐν τῇ νοούσῃ ψυχῇ τὴν ὑπόστασιν ἔχον" τὰς δὲ 
τῶν οὐσιωδῶν λόγων προδολὰς νοήματα λέγοντες, καϑ᾽ ἃς, 
γινώσχομεν ὅπως καὶ ἡ ψυχὴ πλήρωμα (1) πάντων ἐστὶ τῶν 
εἰδῶν, ἕτερον τρόπον νοήματα δεῖ λέγειν, καὶ οὐ τὰ ἐγγινόμενα 
αὐτῇ διὰ τῆς τῶν πολλῶν αἰσθητῶν προδολῆς" ὑφεστώτων 
γάρ ἐστιν ἐκεῖνα νοήματα, καὶ ἀεὶ ὄντων ἐν ἡμῖν, καὶ αὐτὰ 
τὰ ὄντως ὄντα ἐνεικονιξομένων. Καὶ ὅταν εἰς ταῦτα κατα- 
ντήσωμεν,, τηνικαῦτα τῶν ὄντως νοημάτων γινόμεθα πλή-᾿ 
pets οὗκ. ἐγγινομένων, ἀλλὰ προδαλλομένων (2) ) ὧν 
ἔχοντες ἠγνοοῦμεν" οὔτε δ᾽ οὖν τοῖς mapd τισι καλουμένοις 
ἐννοήμασιν εἰς ταὐτὸν ἄγειν προσήχει τὰ νοήματα ταῦτα 
τὰ τῶν οὐσιωδῶν λόγων , χᾷν ὅτι μάλιστα ἐπικοινωνῇ ταῖς 
προσηγορίαις" ἐνεργήματα γάρ εἰσιν ἐχεῖνα ἀπὸ τῶν φαν- 
τασιῶν ἀνεγειρέμενρ οὔτε τοῖς ἀσωμάτοις λεκτοῖς" ἀν- - 
υπόστατος γὰρ ἣ ἐκείνων οὐσία καὶ ἀμυδρὰ τοῖς τιθεμένοις 
αὐτὴν εἶναι διαδοξάζξεται (3). Οὐϑ᾽ ὅλως τοῖς ἀνουσίοις - 
ἐν ταῖς ψυχαῖς εἴδεσιν, ἀλλὰ τοῖς κατ᾽ οὐσίαν ἐνυπάρχουσι 
xai συμπληροῦσιν αὐτῶν τὴν ὅλην ζωήν. Δεῖ co(vuw ἀπὸ 
τῶν φυσιχῶν λόγων; ὥσπερ εἴπομεν, ἀνατρέχειν ἐπὶ ποὺς. 
ψυχικοὺς, οὐ τοὺς ὑστερογενεῖς μόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς οὐ 
σιώδεις" καὶ γὰρ οἱ ὑστερογενεῖς, τούτων εἰσὶν εἰκόνες, οὐχ 
ἀπὸ τῶν πολλῶν αἰσθητῶν τεχθέντες" οὔτε γὰρ émi πάν- 
των ἐστὲ τῶν πολλῶν τὸ κοινόν᾽ οὐ γὰρ ἐπὶ τῶν κἀχχῶν. 
τιϑέμεθα τοὺς καθόλου λόγους, οὔτ᾽ ἐπὶ τῶν μοναδικῶν, 
διότι μοναικὰ παραιτούμεθα τὸ “κοινὸν ἐννοεῖν: ᾿ἔνδοξεν 
(1) A. C. ὅπως xai ἡ ψυχὴ :(2) D. προσδαλλομένων - 


πάντωγς (5) B. δοξάξεται. 








(147 ) 
ἄρα καὶ ἀπὸ τῆς οὐσίας ἡμῶν αἱ προθολαὶ γίνονται τῶν 
εἰδῶν, καὶ οὐκ ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν" πολλῷ γὰρ ἂν εἴη τὰ 
ἐπιστητὰ τῶν αἰσθητῶν ἀμυδρότερα. Νῦν δὲ ὡς ἐπιστήμη 
ἀρείττων αἰσθήσεως, οὕτω καὶ (I) τὰ ἐπιστητὰ τῶν 
Sb αἰσθητῶν" τὰ δὲ χαθόλου , ἐπιστητὰ, xal περὶ τούτων “αἱ 
ἢ ἐπιστῆμαι. Ταῦτα ἄρα χρείττω χαὶ σεμνότερα τῶν αἰσθη-- 


"ua" CV m δας 


"τῶν ἐστιν" οὐ γὰρ ἔχει λόγον τὰ αἴτια καταδεέστερα τῶν 
.pO— sat! ὑπάρχειν" ἔνδον οὖν, ὥς περ εἴρηται, καὶ κατ᾽ οὐ-- 
«p Guy ἔχομεν τὰ εἴδη" ταῦτα δὲ ἄλλως νοήματα ἐστὶ, χαὶ 
ἡ] ὐχὶ νοήσεις" ἐπειδὴ yàp γεννήματά ἐστι τοῦ νοῦ, νοήματα 

ἂν εἰκότως χαλοῖτο ὡς ἀποτελέσματα τοῦ νοῦ, χαθάπερ καὶ 











τέχνην καλοῦμεν τὸ ἀπὸ τέχνης, xal ᾿φύσιν τὸ ἀπὸ τῆς 
φύσεως εἶδος" χαὶ διότι δὴ πάντες οἱ ᾿Ψυχικοὶ λόχοι τῶν 
ἄρα εἰδῶν ἐξήρτηνται καὶ τῆς. ἐχείνων ἐφίενται νοήσεως, 
"Aw χαὶ ταύτῃ προσαγορεύοιντο.. Λέγεται " γὰρ 
LL τὸ νοητὸν αὐτὸ τὸ νοηθὲν, καὶ τὸ ἐνέργημα xod . 
 παγνωστικὸν τοῦ νοοῦντος, ὥσπερ χίνημα τὸ ἐνέργημα τοῦ 
oue ἀλλ i ἐν μὲν τῷ νῷ, καθάπερ εἴρηται, ταῦτα ἀἄμφό- 
x σύνεστιν ἀλλήλοις" τὰ δὲ ἐν᾿ cine » πρὸς μὲν 
Η αὐτῇ; νοήματα ἂν καλοῖντο νοούμενα ὑπ᾽ αὐτῶν, πρὸς 
à εἴδη τὰ ὄντως νοητὰ, τὴν τῶν νοούντων ἔχει: τάξιν, 
είνων ὄντων αὑτοῖς γινομένων" πανταχοῦ γὰρ τὰ 
τα δευτέραν δεῖ τῶν νοητῶν εἰληχέναι μοῖραν" ἔχει δὲ 
οἰκείς ς ἡ τοῦ νοῦ φύσις πρὸς τὴν τῶν εἰδῶν Θεωρίαν" εἶδο- 

Á ἧς γὰρ καὶ ἐν τοῖς ὅλοις ὁ νοῦς, ἥτε δημιουργία πᾶσα 
E : is τὸ καῖλλος τῶν φαβόμίνων καὶ ἡ τάξις διὰ τὴν τοῦ 


E βασιλείαν εἴργασται" καὶ οὔτε τὴν aid τις αἰτίαν 






() Α. B. οὕτω xal ἐπὶ τὰ ἐπιστητά. 
IO. 


E 


, 
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ἀφεὶς, δυνηϑ εἴη ποτ᾿ ἂν χατιδεῖν ὅπως ἡ τῶν εἰδῶν οὐσία 
προχατάρχει τῆς ὑποστάσεως τῶν ὅλων, οὔτε τὴν τῶν ἰδεῶν 
ὑπόθεσιν παριδὼν, διαφυλάξαι τὴν νοερὰν εἰς τὰ τῇδε 
ποίησιν. Συνέζευχται ἄρα ἀλλήλοις ὅ,τε νοῦς xai τὰ εἴδη" 
xal εἰς τὴν συγγένειαν ταύτην, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, ἄπο- 
δλέπων (1) καὶ ὁ Σωχράτης ; τὰ εἴδη νοήματα ἀφωρίσατο" 
xal δῆλον ὅτι καθ᾽ ἕχαστον νοῦν, οἰκείως ταῦτα ὑποθετέον, 
ὁλικῶς ἢ μερικῶς, ψυχικῶς ἢ νοερῶς. ἀλλ᾽ ὥδινε μὲν τὴν 
γοερὰν οὐσίαν. ἔθετο δὲ ἐν τῷ ψυχικῷ νῷ ταῦτα ἀεὶ γίγ- 
νεσθαι τὰ νοήματα, κάτωθεν διὰ τῶν προσεχῶν ἐπανιών. 
Καὶ γὰρ ἡ ψυχὴ; νοῦς ἐστιν ἀνειλημμένος, καὶ τὰ ἐν αὐτῇ 
νοήματα τῶν πρώτων εἰκόνες" χαὶ ὁ Παρμενίδης ἀπὸ τῶν 


ψυχικῶν τούτων νοημάτων μετάγει τὸν Σωκράτη λοιπὸν 


ἐπ᾽ αὐτὰ τὰ εἴδη τὰ νοερὰ, λέγων οὕτως" 
, x5 , AA. A . 3 uem ul. 
« Τί οὖν, φάναι,, ἕν ἕκαστον ἐστὶ τῶν νοημάτων vorat, 
ἃ « 1 » , 9 P , 
» οὐδενὸς (2) 0$; — Αλλ᾽ ἀδύνατον εἰπεῖν.---- Ἀλλὰ τινός ; 
,» » " ἢ 
» -,ἾΝαί.--- Οντος 3; οὐχ ὄντος.--- Οντος.----οΟΟὐὺχ ἑνός τινος 
» ὃ ἐπὶ πᾶσιν ἐχεῖνο τὸ (3) νόημα ἐπινοεῖ μίαν τινα οὖσαν 
» ἰδέαν ; — ΝΝαί.--- Εἶτα ovx εἶδος ἔσται τοῦτο τὸ νοούμενον 
' ? ^ 9 ^ E , "a 
» ἕν εἶναι, ἀεὶ ὃν τὸ αὐτὸ ἐπὶ πᾶσιν ; — Ανάγχη αὖ (Δ) 
» φαίνεται ».- 
ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς καθέκαστα χοινῶν ἀνέδραμεν ἐπί τι 
ἕτερον αὐτῶν προσεχὲς, οἷον ἔστι φυσικὸν εἶδος, εἶτα ἀπὸ 
H * 9. A ' 5 - , δι 9 * 
τούτου λοιπὸν ἐπὶ τὸν Ey ψυχῇ λόγον, ὅ ἐστι νοηματικὸν 
(1) C. D. βλέπων. (3) B. τὸ νόημα érov,vost. Sic 
(2) B. νόημα δὲ οὐδενός. ϑῖς Fisch. Heindorf. Ast. Bck- 


. Fisch. Heindorf. Ast. Bekk. ker.— C. D. ἐπινοεῖν. 


—Q. νόημα οὐδενὸς, ἀλλ᾽. (4) D. ἀνάγκη οὖν φ. 









EA τῶν ὄντων, οἷον τὸ ὑστερογενὲς &ÀauÓdyopsv, à δὴ 
xxi ὡς ἀληθῶς ἐγγίνεται ταῖς ψυχαῖς. Δεῖ δὲ ἐντεῦθεν καὶ 
εἰς αὐτὸ διαδαίνειν τὸ τοῦ οὐσιώδους λόγου νόημα, καὶ ἀπὸ 
τούτου λοιπὸν πρὸς αὐτὸ τὸ ὃν ποιήσασθαι τὴν (1) μετά- 
στάσιν, ἐφ᾽ ἣν καὶ νῦν ὁ Σωχράτης περιάγεται διὰ τῶν 
Παρμενίδου μαιευτικῶν λόγων. ἐπεὶ γὰρ ἔχομεν ὅτι ὁ ἐν 
ψυχῆ λόγος ἢ τινὸς vénud ἐστιν, ἣ οὐδενός" ἀλλὰ τὸ μὲν 
μηδενὸς ὃν νόημα, διάκενόν ἐστι xal πλασματῶδες. οἷον 
εἴτις ἱπποκένταυρον ἢ τραγέλαφον ἐπιχειρεῖ νοεῖν. μᾶλλον 
δὲ εἴ τις σκιδαψὸν ἤ τι ἄλλο τῶν ἀνυποστάτων παν- 
. "ümagt τούτων γὰρ φαντασίαν γέ τινα λαμβάνομεν. Aei- 
πεται ἄρα τινὸς εἶναι νόημα τὸν ἐν τῇ ψυχῇ λόγον" εἰ δὲ 
᾿ τινὸς, ἐρωτητέον πότερον ὄντος ἢ οὐκ ὄντος" δῆλον δὴ ὅτι 
περ ὄντος νόημο ἐστιν ὁ ἐν ψυχῇ λόγος" εἶτ᾽ οὐ πολλῷ 
«πρότερον ἐχεῖνὸ τὸ εἶδος ἐστὶν ἐπὶ πᾶσι τοῖς ψυχικοῖς,, τοῖς 
| φυσικοῖς, ὃ δὴ τὸ νόημα νοεῖν φαμὲν, μίαν τινὰ οὖσαν 
ἰδίαν; πολλῷ γὰρ ἐκεῖνο εἰς τὸ εἶναι χυριώτερον τοῦ κατ᾽ 
᾿ αὐτὸ νοήματος. Καὶ μὴν αὖ (2) τό, τε εἶδος καὶ τὸ νόημα 
᾿ πῶς ἑγὸς δύο εἴδη προέστηκεν. Ei δὲ τούτων δεῖ ϑάτερον 
εἶδος ποιεῖν, δῆλον ὅτι τὸ χυριώτερον ἂν cin εἶδος. Τοιοῦτον 
δὲ τὸ νόημα φαμὲν ἐπὶ πᾶσιν ἂν τοῦτο τοῖς ὑπὸ τοῦ ὀνέ- 
tos (3) ὡς ὁμοειδέσι νοούμενον" τοῦτο γὰρ τοῦ εἶναι τοῖς 
ὁμοίοις αἴτιον , ἀλλ᾽ οὐχὶ τὸ νόημα. τὸ τούτου νοητικόν. 
Οὐδὲ γὰρ τὸ νόημα τὸ περὶ τοῦ ἐμοῦ πατρὸς ὅτι (4) πατὴρ, 
ἐμοῦ αἴτιον, ἀλλ’ ὁ πατὴρ' οὕτω xai ἐπὶ πάντων τῶν 
(0) €. D. τὴν μετάδασιν. (5) C. D. νοήματος. | 


(2) C. χαὶ μὲν αὖ, D. xxi (4) C. Deest ort πατύρ. 
μὲν οὖν aU. | T: 
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C PNE) à 
αἰτίων, οὐ τὰ περὶ αὐτῶν νοήματα ὡς ἔστιν αἴτια τῶν 
χατὰ ταῦτα ὄντων, ἀλλ᾽ αὐτὰ πρὸ τῶν νοημάτων, ἃ δὴ 
καὶ τοῦ ἀληθεύειν ἔστιν αἴτια τοῖς νοήμασι τοῖς λέγουσιν 
ἐκεῖνα τινῶν αἴτια ὑπάρχειν. cot μὲν οὖν τὰς ἰδέας νοήσεις 
εἶναι ψιλὰς ὑπέλαδον, οὗτοι πᾶν νόημα τινὸς (1) εἶναι φάν- 
τες, ἀξιοῦσι τοῦ νοοῦντος εἶναι τὸ νόημα καθάπερ ἂν εἰ 
λέγοις αἴσθημα μὴ εἶναι, ἀλλὰ τὴν αἴσθησιν ἀκούων, τοῦ 
αἰσθητυιοῦ (2) μόνον εἶναι" καὶ διὰ τοῦτο παραλογίξζεσθαι 
φασὶ τὸν Παρμενίδην. ὧσοι δὲ (3) νοήσεις τοῖς νοητοῖς συν- 
δρόμους, οὗτοι καὶ τοῦ νοοῦντος εἶναι xai τοῦ ὄντος τὸ 
νόημα διορίζονται, πάντων ἡνωμένων ἀλλήλοις, τοῦ νοοῦν- 
τος, τῆς νοήσεως, τοῦ νοητοῦ" xai οὐδὲν Θαυμαστὸν 
ὅπου xal ἐπὶ τῶν αἰσθητῶν ταὐτὸν τῷ εἰἰσθητῷ φασὶ τὴν 
αἴσθησιν, τὸ αἴσθημα λέγοντες. Et δὲ τὸ νόημα τοῦ νοητοῦ 
ἐστιν οὐ μόνον ἐν ἡμῖν ἀλλὰ xoi ἐν τῷ Sio νῷ χαὶ 
ἀληθινῷ, δῆλον ὅτι ἐστὶ πρὸ τοῦ νοήματος τὸ νοητὸν, εἰς 
ἃ καὶ ἀπερειδόμενος ὁ ἐν ψυχῇ λόγος, νόημα ἐστί. Τὸ γὰρ 
ἀνειλεγμένον τῶν ἐν τῇ ψυχῇ λόγων, χαὶ τὸ διηρημένον καὶ 
τὸ μεταδατικὸν ἐν ταῖς ἐνεργείαις, ἱκανῶς ἐπιδείκνυσιν, ὅτι 
ἄρα ἄλλο ἐστὶ τὸ νοητὸν εἶδος, τὸ ἡνωμένως καὶ ἀδιαιρέτως 
τὴν αἰτίαν περιέχον πάντων τῶν λόγων" ὃ καὶ ἕν ἐχάλεσεν 
ἐν τούτοις καὶ ἐπὶ πᾶσι ληπτικὸν τῶν εἰδητικῶν διακόσμων, 
xai ὑπὸ τοῦ νοήματος ἔφατο νοεῖσϑαι ὡς μίαν τινὰ οὖσαν 
ἰδέαν. Ex δὴ τούτων λάδοις ἂν, ὅτι wot ἡ παντὸς (4) νοῦ 
νόησις καὶ προῦπαρχόντων τῶν νοητῶν" xai οὔτε νόησίς ἐστι 
Ψιλὴ γνῶσις, ἀλλ᾽ ὄντος τινός" οὔτε τὰ νοητὰ δεύτερα τῶν 

(1) B. «tv. (3) C. D. ὅσοι δὲ ov» νοήσεις. 


(2) C. τοῦ αἰσϑητοῦ. (4) B. ἡ τοῦ παντός. 








( 191.) 

γϑούντων" οὕτω γὰρ ἂν αἱ νοήσεις εἶεν πρὸ τούτων, οὔπω 
των" ἢ τοιούτων πρὸ τῶν νοούντων τὰ νοητὰ, xol διὰ 
τοῦτο, πρὸ τῶν νοήσεων' αἱ γὰρ νοήσεις. ἐν. τοῖς. νοοῦσιν 
εἰσὶν ἐξ ἀνάγκης, ὡς αἰσθήσεις ἐν. τοῖς αἰσθανομένοις,, xoi 
πᾶσαι γνώσεις ἐν. τοῖς γιγνώσκουσιν, ἀλλ᾽ οὐκ ἔξω τῶν 
γνωσκόντων ἢ ἐν αὐτοῖς τοῖς νοοῦσιν ἐπειδὴ οὐ μετὰ 
ταῦτα, t ἵνα μὴ, πρὶν ἐχεῖνα ὑποστῇ, νοήσεις οὖσαι XA ἐν- 
ἐργειαν » μηδενὸς ὦσιν. ἀλλαμὴν εἰ πρὸ τῶν νοούντων τὼ 
yo, δεῖ wai ἐν αὐτοῖς εἶναι ἕτερον͵, διότι πᾶν τὸ νοοῦν, 
ἑαυτὸ νοεῖ, xai τὸ ἑαυτὸ νοοῦν; νοεῖ διὰ τῆς ἑαυτοῦ. vol 
σεως, οὐχ ἔξω ἑαυτοῦ βλέπον. Τοῦτό τε οὖν δεῖ λαμδάνειν 
ἐκ τοῦ Πλάτωνος (Y) οὕτως εἰπόντος, ὅτι τὸ νόημα ἐστί, καὶ 
οὐ προσθέντος ὅτι τὸ ὃν ἔξω τοῦ νοήματος δι᾽ ὅτι νοῦς, ὁ 
μέν ἐστι μόνως ἑαυτὸν νοῶν, ὁ δὲ καὶ ἑαυτὸν xai τὰ πρὸ 
αὐτοῦ, τὰ δὲ μετ᾽ αὐτὸν, οὐδεὶς εἰ μὴ τῷ τὰς αἰτίας αὐτῶν (2) 
ἔχειν. Τριχῶς γὰρ xat τὸ νοητόν, χατὰ μέθεξιν μὲν, ἐπὶ τοῦ 
- τὰ πρὸ αὐτοῦ (3) νοοῦντος" καθ᾽ ὕπαρξιν δὲ, ἐπὶ τοῦ ἑαυτόν" 
au αἰτίαν δὲ ἐπὶ τοῦ τὰ μετ᾽ αὐτόν (4). Καὶ ὅπου μὲν τὸ 
χατὰ μέθεξιν νοητὸν, ἔστι καὶ τὸ καθ᾽ ὕπαρξιν" δεῖ γὰρ τὸ 
τὰ πρὸ αὐτοῦ νοοῦν, καὶ ἑαυτὸ νοεῖν᾽ ὅπον δὲ τὸ xad 
ὕπαρξιν, οὐ πάντως τὸ κατὰ μέθεξιν" ὁ γὰρ πρώτιστος 
γοῦς ἑαυτὸν νοεῖ μόνον; οὐδὲν ἔχων πρὸ ἑαυτοῦ (5) νοητόν. 
- Kai ὅπου μὲν τὸ xat' αἰτίαν νοητὸν, ἐκεῖ καὶ τὸ καθ᾽ ὕπαρ- 
ξιν" ἐν γὰρ τῷ αὐτὸ ἑαυτὸ νοεῖν (6), καὶ τὰ pet αὐτόν τις 


à (1) C. D. τὸ τοῦ Πλάτωνος. (5) Β. πρὸ αὐτοῦ. 

(2) Ὁ, αὐτόν. (6) C. D. τῷ ἑαυτῷ ἑαντὸν 
(5) A.B.C. ἐπὶ τοῦ πρὸ αὐτοῦ. νοεῖνε ᾿ ᾿ 
(4) A.C.D. ἐπὶ τοῦ μετ᾽ αὐτόν. i 
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νοητὰ δύναται νοεῖν" οὐχ ὅπου δὲ τὸ xaff ὕπαρξιν, χαὶ τὸ 


Es 


xat αἰτίαν νοητόν" εἴ τις εἴη τελευταῖος νοῦς, οὐδὲν ἔχων 
νοητὸν δεύτερον ὅπερ νοήσει, κατ᾽ αἰτίαν ἑαυτὸν νοῶν, xal 
ἑαυτῷ νοητὸς ὥν. Ταῦτα δ᾽ οὖν, ὅπερ ἔφην, ϑεωρήσειας ἂν 
ἐχ τοῦ φάναι τὸν Παρμενίδην τὸ νόημα ὄντος εἶναι τινός" 
ὃς xai τὴν δόξαν εἶπεν ἐν Θεαιτήτῳ τινός. θεν καὶ τὸ μὴ 
ὃν, ἀδόξαστον (1})" καὶ πᾶν τὸ γινώσχειν τί, καὶ οὐχὶ μηδέν" 
xal ὅτι τὸ ἕν μειζόνως πάρεστι τοῖς οὖσιν, εἰς αὐτὰ τὰ 
νοήματα ἀνήρτηται. Τὸ γὰρ ἐπὸν ἕν ἐπὶ πᾶσι τοῦτο παρί- 
στησιν. Οὐχ ἄρα στησόμεθα ἀνιόντες ἀπ᾽ ἄλλων εἰδῶν ἐπ᾽ 
ἄλλα, πρὶν ἂν ἐπὶ τὰ ὄντως ὄντα ποιησώμεθα τὴν ἀναδρο-- 
μήν. Κἀν γὰρ εὕρωμεν συμφυῶς ὑνωμένα τόν τε νοῦν καὶ 
τὰ νοητὰ, πλήρωμα ἔσται τῶν εἰδῶν χατὰ τὸ ἐν ἑαυτῷ 
νοητὸν, ὁ νοῦς" xai ὥσπερ νοῦν xai νοητὸν ἑνίζομεν ἀλλή-- 
λοις, οὕτω δὴ χαὶ τὰ νοήματα τοῖς οὖσιν εἰς ταὐτὸν ἄξο- 
μὲν (2)" ἐν αὐτῷ γὰρ ὧν ὁ νοῦς καὶ ἑαυτὸν νοῶν , ὁμοῦ 
δὴ καὶ τῶν νοητῶν ἐστι πλήρης. Kot ὥσπερ ἐν τοῖς αἰσθη)-- 
τοῖς τὸ φαινόμενον ὁπωσοῦν ἕν, πλῆθός ἐστι xac ἀλήθειαν, 
οὕτω δὴ χαὶ ἐν τοῖς νοητοῖς τὸ δυοειδὲς τοῦ νοήματος καὶ 
τοῦ ὄντος ἑνιαίως ὑφέστηκε. Ψυχὴ μὲν οὖν ἀπὸ τῶν ἑαυτῆς 
νοημάτων ἐπὶ τὰ ὄντα μεταβαίνουσα ὡς ἀπ᾽ ἄλλων ἐπ᾽ ἄλλα 
μεθίςαται" τὰ δὲ νοῦ νοήματα, τὰ ὄντα ἐςὶ διά τε τὴν νοερὰν 
ἐπιστροφὴν καὶ τὴν ἐπικρατοῦσαν ἐν ἐχείνοις ταυτότητα. 
« Τί δὲ δὴ, εἰπεῖν τὸν Παρμενίδην, οὐκ ἀνάγχη . εἰ 
» τἄλλα φὴς τῶν εἰδῶν μετέχειν , ἢ δοκεῖ (3) σοι ἐκ νοημοί- 
(1) B. εὐδόξαστον. (3) Bekk. Heindorf. Ut 


(2) A. B. C.D. ἀξιοῦμεν. — Fisch. δοχεῖν, 
In margine ἄξομεν. 
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( 153 ) 
à τῶν ἔχαστον εἶναι χαὶ πάντα νοεῖν, ἢ νοήματα ὄντα ἀνό- 
» τὰ (1) εἶναι: — ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῦτο, φάναι, € ἔχει λόγον ». 
᾿ Δύο λόγοις χρώμενος, μετάγει τὴν ὑπόθεσιν ἀπὸ τῶν 
F. dep γοηβάτων ἐπὶ tà εἴδη τὰ νοητὰ, τούτοις ὄντα 
τοῖς νοήμασι νοητὰ, καὶ διὰ τοῦτο νοήμασι καλουμένοις. 
Προτέρώ (2) μὲν τοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ νοήματος (3)" τὸ γὰρ ὃν, 
γοηματικόν ἐστιν ὄντως. Éxeiyo δὴ (4) οὖν τὸ ὄν ἐστι, τὸ 
χυρίως εἶδος" xoi ὅ ἐστιν ἐπὶ πᾶσι τοῖς εἴδεσιν ἀεὶ ὃν καὶ 
ταὐτὸν xal ἕν xai ἤδη νοούμενον, ἀλλ᾽ οὐχὶ νοοῦν μόνον" 
ὥσπερ τὸ νόημα τὸ ψυχιχόν. τι μὲν γὰρ ἕτερα ἐστὶν ὡς 
νοοῦν νόημα. τοῦ νοουμένου, δῆλον" ἢ οὖν ἄμφω εἴδη, καὶ 
δύο ἔσται τὰ πρῶτα, καὶ οὐκ ἔστι μία ἑκάστων ἰδέοι" ἢ τὸ 
χυριώτερον τοῦ (5) νοήματος αὐτὸ τὸ νοούμενον" ὥστε 
τοῦτο ἂν εἴη τὸ εἶδος, ἀλλ᾽ οὐ τὸ νόημα. Δευτέρῳ δὲ ἑτέρῳ 
ο τοιούτῳ, πᾶν τὸ νόημα. ἣ νόημα, μετέχον νοεῖν ἀναγχαῖον" 
τὰ δὲ τῆδε μετέχειν τῶν εἰδῶν, ὥστε εἰ τὰ πρῶτα εἴδη 
εἴη νόημα; καὶ μετέχει τὰ τῇδε τῶν εἰδῶν, ὡς νοήματα 
πάντα νοητικοί" τὸ γὰρ τῆς νοήσεως ἥτις ἦν τὸ νόημα μετει- 
nyc , vost xai yàp τὸ τῆς ζωῆς, Ch, καὶ τὰ τοῦ ὄντος 
᾿ ἔστιν" οὐκ ἄρα τὰ εἴδη νοήματά ἐστιν, ἀλλὰ νοήματα τῶν 
χατὰ τὰς νοήσεις τεταγμένων xal οὐδὲν ἄτοπον τὸ τῶν 
 γοημάτων μετέχον, μὴ νοεῖν. Εἰ τοίνυν πάντα μὲν μετέχει 
τῶν εἰδῶν, τῶν δὲ νοήματων μὴ πάντα, οὐκ ἂν εἴη τὰ εἴδη 
νοήματα. Τῶν τριῶν γὰρ ἕν ἄν τι avpSatyor ἢ μὴ μετέχειν 


Ὑ 
(1) C. D. νοητά. (4) B. ἐκεῖνο δέ. 
(2) A. B. C. ποτέρω. (5) C. D. τὸ χυριώτερον δὲ 
(5) C. τοῦ νοήματος. D. «o. τοῦ. ' 

ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ νοήματος. 
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ToU νοεῖν τὰ νοήματος μετέχοντα, ἢ μὴ νοήματα εἶναι τὰ 


εἴδη, ἢ τὸ ἀνόημα (Y) μὴ μετέχειν τῶν εἰδῶν" ὧν τὰ δύο 


πάντως ἄτοπα xai γὰρ πᾶν τὸ νοήματος μετέχον, voti 
τὸ γὰρ νόημα δηλοῖ νόησιν᾽ καὶ τὰ ἀνόητα. μετέχει τῶν. 
εἰδῶν, ὡς τὰ ἄψυχαι, τοῦ ἴσου καὶ ἐλάττονος xal μείζονος,, 
εἰδῶν ὄντων. Οὐκ ἄρα νοήματά ἐστι τὰ εἴδη, οὐδὲ ἐν νοήμασιν 
οὐσίωται, ἀλλ᾽ ἐν νοήτοῖς. ἀναδράμωμεν οὖν, ἀπὸ τῶν 
μεριστῶν ἐπὶ τοὺς ἀμερεῖς λόγους τῆς φύσεως, ἧ μὴ ὑπάρ- 
χει τὸ νοεῖν τὰ πρὸ αὐτῆς" οὐ γὰρ μόνον ἀνόητος, ἀλλὰ 
xxi ἄλογος 9) φύσις καὶ ἀφάνταστος" ἀπὸ δὲ τούτων ἐπὶ 
τὰ νοητὰ τὰ ὑπερχείμεναι τῶν φυσικῶν εἰδῶν,, ψυχῆς ὄντα 


“ἐνεργήματα νοητικῆς, xaxa τὴν τοῦ Σωχράτους περὶ αὐτῶν 


ϑέσιν" ἐν ψυχῇ γὰρ εἶπεν αὑτὰ ἐγγίνεσθαι, καὶ εἶναι νοήματα. 
Ψυχῆς ὡς νοήσεις" ἀπὸ δὲ τούτων ἐπὶ τὰ ὄντως νοητά. 
Ταῦτα γὰρ αἴτια πάντων δυνατὸν εἶναι τῶν εἰδοπεποιη- 
μένων, ἀλλ᾽ οὐχ ἅ ἔστι νοήματα μόνον: ὥστε καὶ εἰ ὁ 
δημιουργικὸς νοῦς κοσμοποιὸς λέγοιτο χαὶ πάντων αἴτιος, 
xata. μὲν τὸ ἐν ἑαυτῷ νοητὸν, τοῦ εἶναι πᾶσιν ἐστὶν αἴτιος, 
χατὰ δὲ τὴν ξωὴν, μόνου δή πον τοῦ CX» (2), κατὰ δὲ 
τὸν νοῦν, μόνου πάντως τοῦ νοεῖν. Δεῖ οὖν μὴ ἀπὸ τῶν. 
νοούντων (3) ἄρχεσθαι τὰ πράγματα, ἀλλ᾽ ἀπὸ. τῶν νοου- 
μένων, ἵνα πάντων (A) αἴτια ἦ καὶ νοητικῶν καὶ μὴ νοητι- 
χῶν" πᾶσι γὰρ τὸ εἶναι κοινόν" τὸ δὲ νοεῖν, οὐ πᾶσι πάρ-- 1 
ἐστιν᾽ οὐκ ἄρα τὰ ψυχικὰ νοήματα πρῶτα ἐστὲ τῶν εἰδῶν, 
ἀλλὰ τὰ ἀπὸ τούτων νοούμενα, xai πρωτουργὰ, xod πῶσιν 


(1) Β. τὸ ἀνόητον. (3) C. «νοημάτων, 1) 


(23) A. B. τῆς ζωῆς. (4) C. πάντως. 








Ἢ ( 155 ) 
(E. aus τῆς οὐσίας καὶ τῆς ἑνώσεως χαὶ τῆς τελειότητος. Ev. 
[ δὴ τούτοις ἄξιον ἐφιστάνειν, διατὶ πάντων τῶν ἐν νῷ 
 γορῶς ὄντων οὐ πάντα νοεῖ τὰ τῇδε μετέχοντα τῶν εἰδῶν" 
i wi διατὶ ξώντων ἐκείνων πάντων,, οὐκέτι πάντα τὰ ὁμοιού- 
b μραπρὸς ἐχεῖνα ξῇ. Kot λεγέσθω μὲν ὅτι καὶ ἡ τῶν ὄντων 
j| ὕφεσις ἀπὸ τῶν πρώτων αἰτίων ἄχρι τῶν τελευταίων ὑφιξά- 
à| νουσα, τὰς τῶν ὅλων καὶ παντελείων οὐσιῶν ἀμυδροῖ μεθ- 
,  Üug καὶ ὡς διὰ πάντων ἡ δημιουργία διεξιοῦσα, πάντα 
jp ὑρίστησι κατὰ μέτρα διαφέροντα τῆς οὐσίας, καὶ οὐδὲ τοῦ 
1 αὐτοῦ εἴδους πάντα ὡσαύτως μετείληφεν, ἀλλὰ τὰ μὲν μει-- 
1 ζόνως, τὰ δὲ ἔλασσόνως" καὶ τὰ μὲν xaxa μίαν ὡμοιώθη 
τῷ εἴδει δύναμιν, τὰ δὲ κατὰ δύο, τὰ δὲ κατὰ πλείους" 
ὅϑεν xal σειραί τινες ἄνωθεν ἐξεφάνησαν ἄχρι τῶν κάτω 
7 — δῇατείγουσαι" λέγω, οἷον τὸ τῆς σελήνης εἶδος. Γενέσθω 
" Ἱὰρ ἐπὶ ταύτης ὃ λόγος" ὥφϑη μὲν xat ἐν Θεοῖς χατὰ τὸ 
(E ὃ τοῦ εἴδους (1) καὶ ἀγαϑοειδές" πάντα γὰρ τεϑέωται ἐκ 












τἀγαθοῦ, χαϑά φησιν ὁ ἐν Πολιτεία Σωχράτης, διὰ τοῦ 
θὲ ἀληϑείας φωτός" ὥφϑη δὲ χαὶ ἐν ἀγγέλοις κατὰ τὸ 
νερόν. χαὶ ἐν δαίμοσιν, εἰ δούλει,, τοῖς διὰ νοήσεως ἀπει-- 
χονισαμένοις ἐχεῖνο τὸ εἶδος xai νοητικοῖς ὑποστᾶσι ζώοις, 
did νοερῶς, ἀλλὰ ξζωτιχῶς αὐτὸ μιμεῖσϑαι δυναμένοις" 
ἀπαλὰ περὶ τῶν σεληνιακῶν ἥξει (2) σοι ζώων Θεωρία 
Αἰγύπτιον, καὶ τὸν σεληνίτην ἰχϑὺν, καὶ πολλὰ 
Bla ts, τὰ μὲν ἄλλως, τὰ δὲ ἄλλως μιμούμενα τὸ οὐρά- 
[ τον τῆς σελήνης εἶδος" ὥφϑη δὲ χαὶ ἐν λίϑοις ἐσχάτως" 


(1) C. Ὁ. τὸ Toi εἴδους. 
(2) D. z3*. 
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( 186 ) : 

Occ εἶναί τινα καὶ λίϑον εἰς ἐκεῖνο τὸ εἶδος ἀνηρτημένον, 
αὐξήσεις τε χαὶ μειώσεις ὑπομένοντα μετὰ τῆς ἐν οὐρανῷ 
σελήνης , καί τοι ζωῆς ἄμοιρον ὄντα. Πανταχοῦ (1) 
τοίνυν νόει μοι ταὐτόν' καὶ μὴ πάντα πάσας οἰηϑῇς XU. 
εἰδῶν ὑποδέχεσθαι τὰς δυνάμεις, ἀλλὰ μετὰ τῆς οἰκείας 
ὑφέσεως" τὰ μὲν πλείους, τὰ δὲ ἐλάσσους. Οὐχ ὅσα 
οὖν ἐςιν ἐν ἐχείνοις, τοσαῦτα καὶ ἐν πάσαις ταῖς εἰκόσιν 
ἔγκειται: μόνόν δέ ἐςι xaS^ ἕχαςον εἶδος, ἐξ ἀνάγκης ἐν 
πάσαις φανταζόμενον, ὅπερ ἐστὶν ἰδίωμα τοῦ εἴδους αὐτοῦ, 
xag τῶν ἄλλων διέςηκε" κἀν γὰρ πάντα ἕν τὰ εἴδη , τὸ ἐν 
ἑκάςῳ πρόχειρον ἕν τι πάντως εἶναι, τὸ χαὶ ἀφορίζον 
αὐτοῦ τὴν ἰδίαν ὕπαρξιν, ἧς πάντα μετέχει τὰ κατ᾽ αὐτὸ 
λαθόντα τὴν γένεσιν" καὶ αὕτη μὲν, μίαν ποιεῖ τὴν σειράν, 
ἡ δὲ τῶν πλειόνων δυνάμεων ἐν τῷ εἴδει καὶ τῶν ἐλασσόνων 
μέϑεξις, τὰ πρῶτα καὶ μέσα καὶ ἔσχατα τῆς σειρᾶς ἀνέ- 
φῆνεν, ὅπου μὲν ἄλλως, ὅπου δὲ ἄλλως τοῦ αὐτοῦ μετα- 
σχεϑέντος" ὁ δὲ εἷς πατρικὸς νοῦς, πᾶσιν ἀφορίζει τὰ 
μέτρα τῆς μεϑέξεως προλαδών' καὶ τὰς ἑχάςων (2) συντε- 
λείας πδὸς τὸν κόσμον, ἀρχάς τε καὶ μέσα καὶ τέλη τῆς 
ἑχάςου τῶν εἰδῶν σειρᾶς προλαδών, καὶ μέχρι πόσου o3d- 
νειν ἀνάγκη τὴν ἰδιότητα τὴν ἀφ᾽ ἑκάςου χαϑήκουσαν. Προ- 
σχείσεγω δὲ τούτοις, καὶ ὅτι τῆς μεϑέξεως διαφόρου γιγ- 
νομένης, πρῶται μὲν ἀπολείπουσι τὰ μετέχοντα αἱ ὑφειμέναι 
τῶν εἰδῶν ἰδιότητες" δεύτεραι δὲ, αἱ τούτων ὁλικώτεραι" 
πᾶσι δὲ ὁμοίως ἐμφανίζονται τοῖς ἀποτελέσμασιν αἱ πρω- 


τουργοὶ καὶ τῷ ἑνὶ διαφερόντως συγγενεῖς" ἕκαστον γὰρ 


(1) B. πολλαχοῦ. (2) C. ἑχάςως 








( 153 ) 


᾿ς ἶδος, ἕν ἐςτ καὶ πλῆθος" οὐχὶ κατὰ σύνθεσιν τοῦ πλήϑους 


* 


τὸ ἕν ἀποτελοῦντος, ἀλλὰ τοῦ ἑνὸς ὑφιςάντος τὰς ἐν αὐτῷ 
. més ἰδιότητας. Excivo μὲν οὖν ἑνοειδῶς xoi ἔςι καὶ e 
χὶ νοεῖ, τὰ δὲ κατ’ αὐτὸ (1) γεννώμενα, τὰ μὲν πάντων 


j 
᾿ μετέχει τούτων, τὰ δὲ ἑνὸς μόνου τοῦ ὄντος" ἐπεὶ καὶ τοῖς 
εἴδεσιν αὐτοῖς, τὸ μὲν νοερὸν, τοῦ ἑνός, ἡ δὲ ζωὴ, ἐκ τῆς 
1 , , ^ ι * 4 , i] - 2 .“» 9s " 
; ἀμεϑέχτου ζωῆς, τὸ δὲ ὃν ἀπὸ toU ἑνὸς ὄντος" ὥσπερ δὴ 
; χαὶ τὸ ἕν ἀπὸ τῆς ἐπέχεινα τῶν ὄντων ἑνάδος. Ταῦτα μὲν 
- ^ 2- 4 ^ , - ' , , 
οὖν περὶ αὐτῶν εἰρήσθω τῶν δογμάτων" τῶν δὲ δύο λόγων 
/ , ᾿ « - Bh ^ 
; εἷς χρώμενος, ἀπὸ τῆς Ψυχῆς Em αὐτὸ τὸ ὃν ἀνέδραμε; 
τὰ μὲν συνεπεράνατο διὰ τῶν ἐκκειμένων ῥητῶν, εἰπὼν ὅτι 
d ἧς 3 s ' , 4 » h.R ἢ 1 MAC 8.0 
; αὐτὸ ἄρα τὸ νοούμενον εἶδος ἔςαι, ἀεὶ ὃν xoi ταὐτὸν ἐπὶ 
: ] , - » , 
πᾶσι τοῖς εἴδεσι, xai τοῦτο πρεσθδύτερον τοῦ ἐν ψυχῇ νοή- 
) , ^ ^ - 
᾿ pens τὸ yàp νοούμενον, χρεῖττον, ὡς εἴρηται, τοῦ vooüytoc: 
"x. χὰν τε "γὰρ ψυχὴ τὸ νοοῦν, νοῦς δὲ τὸ νοούμενον, «petc- 
i τῶν ὁ νοῦς" xy τε νοῦς μὲν τὸ νοοῦν, νοητὸν δὲ τὸ νοού-- 
j paw, χρεῖττον τὸ νοητόν. Τὸ δὲ δεύτερον ὅλον ἐξήτασεν 
" εἰπὼν, ὅτι εἰ τὰ τῇ δὲ μετέχει τῶν εἰδῶν, τὰ δὲ εἴδη νοή-- 


, ματα, τὰ τῇδε ἄρα μετέχει νοημάτων" τὰ δὲ ϑοήματος 
μετέχοντα, ἀνάγκη νοεῖν" εἰ δὲ νοήματα αὐτῶν μετέχοι, 
ι τοῦτο. μὴ ἀναγκαῖον" οὐκ ἄρα τὰ εἴδη τὰ πρῶτα νοήματα. 
Καὶ οὗτος ὁ λόγος οὐ μόνον ἡμῖν. ἐπιδείκνυσιν ὅτι οὖκ ἐν 
| duy τὰ εἴδη poseer, ἀλλὰ καὶ ὅτι πρὸ νοῦ" καὶ γὰρ νοῦς 
γοῶν ἑαυτὸν (2) xci τὰ ἑαυτοῦ νοητὰ, xaO μὲν νοῦς, 
— ἐριέμενον ἐςί, χαϑὸ δὲ νοητὸν, ἐφετόν᾽ τούτων δὲ, τὸ μὲν 
tdya S) μᾶλλον συγγενές, τὸ δὲ ἧσσον" ἐφετὸν γὰρ καὶ τάγα- 





(1) C. xac αὐτοῦ. (2) B. πρὸ ἑαντόν- 
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158 ) 


3 ,. m il ^ - * | 
Sày, ἀλλ᾿ oux ἐφιέμενον. Ἀναγκαῖον δ᾽ οὖν τῶν φυσιχῶν λό- 


γῶν μήτε νοητῶν ὄντων, μήτε νοητικῶν, δι᾽ αὐτῶν μέσων 
ἡμῖν ἐπὶ τὰ νοητὰ εἴδη γίνεσϑαι τὴν ἄνοδον. Éca οὖν πρὸ 
τῆς ἀνοήτου φύσεως τὸ νοητικὸν πᾶν" καὶ τοῦτο διττόν" ü 

μεταθατικὸν, ἢ ἀμετάθατον. Kato γὰρ νοοῦν ES dá ἐφίεται 
τοῦ νοητοῦ τοῦ ἑαυτῷ συςοίχον, καθάπερ εἴπομεν" καὶ yàp. 
δὴ (1) τὸ νοητὸν πρὸ ταύτης λέγω τῆς φύσεως, ὅτι μήτε 
ἡ φύσις μήτε τὸ σῶμα νοοῦν, Εἶτα πρὸ τούτου, τὸ νοοῦν 
ἅμα καὶ νοούμενον, οἷον ἐστὶ τὸ νοερὸν εἶδος ἢ Ψυχικόν. 
Εἷτα πρὸ τούτων, αὐτὸ τὸ νοητόν. Δεῖ γὰρ χαὶ πρὸ τοῦδε, 
διπλόην τινὰ παρεμφαίνοντος, εἶναι τὰ νοητὸν αὐτὸ πρώτως" 
xai τούτου μὲν μετέχειν τὸν νοῦν, διὰ δὲ τοῦ νοῦ, τὴν 
ψυχήν. Οὐ μόνον οὖν ἀπὸ τῶν ψυχικῶν εἰδῶν ἐπὶ τὰ νοερὰ 
μεταδατέον ὡς νοοῦμεν, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τούτων ἐπὶ τὰ χυρίως 


νοητοί, παρ᾽ ὧν τὸ εἶναι πᾶσιν ὑπάρχει τοῖς εἴδετιν. Οὕτως 


ἢ τοῦ Παρμενίδου  μαιεία τὸν λόγον ἀπὸ τῶν ἐσχάτων 


ἀνήγαγεν ἐπὶ τὰ πρώτιστα, δεικνῦντος , ὡς οὔτε σωματικὴν 
νοητέον εἶναι τὴν μέϑεξιν τῶν εἰδῶν, οὔτε φυσικὴν, οὔτε 
ψυχικὴν ἀλλὰ νοεροῖς καὶ νοητοῖς προσήκουσαν εἴδεσιν. 


τ ἀλλ᾽, ὦ Παρμενίδη. μάλιστα ἔ ἔμοιγε κἀταφαίνετᾶι 

v.e Eye" τὰ μὲν εἴδη: ταῦτα, ὥσπερ παραδείγματα 
» ἑστάναι (2) τῇ φύσει" τὰ δὲ ἄλλα, τούτοις ἐοιχέναι, χαὶ 
» εἶναι (3) ὁμοιώματα" καὶ ἡ μέθεξις αὕτη τοῖς ἄχλοις 
dti τῶν εἰδῶν" οὐκ ἄλλη τίς ἡ εἰκασθῆναι (4) 
ἡ αὑτοῖς. » 


(1) D. οὐ γὰρ δή. (4) C. D. οὐκ ἄλλη τις εἴη, 
(2) Bekk. A st. ἐν τῇ. εἰχασϑῆναι. 
(5) Deest vat εἶναι. 








( 159 ) 
εἰ ΟΞξβμὮἝδπ’ αὐτὴν τὴν νοητὴν οὐσίαν τῶν εἰδῶν ἀναχθεὶς ὁ 
13 Σωκράτης, ὑπὸ τῆς τοῦ Παρμενίδου μαιείας ποδηγούμενος, 
j ἐπαῦϑα διαφερόντως οἴεται τὴν τάξιν ἅμα χαὶ τὸν τρόπον 
4 ἧς μεθέξεως τεθηραχέναι τῶν εἰδῶν" αὐτὰ μὲν τὰ εἴδη 
1 λέγων ἑστᾶναι ἐν “τῇ φύσει, τὰ δὲ ἄλλα γίνεσθαι πρὸς 


ἡ, ἐκεῖνα" τί ἄλλο διὰ τούτων, ἣ ἐχείνοις μὲν τὴν ἀκίνητον καὶ 

; ἀμετάδολον οὐσίαν ἀποδιδούς, τοῖς δὲ πρὸς αὑτὰ ὕφιστα- ^ 
ἡ μένοις τὴν ἐν γενέσει φερομένην ; Ταύτῃ γὰρ ἀντιδιεῖλε, 

" τῷ ἑστάναι τὸ γίνεσθαι διαιρῶν ; καὶ αὐτὸ εἰς τὰ κατὰ 

Ὶ ταὐτὰ καὶ ὡσαύτως ἔχοντα xai τὰ μηδέποτε ὡσαύτως 

d: on, γινόμενα δὲ μόνον" ὥσπερ καὶ ὁ Τίμαιος xai 

, ὃ Ἐλεάτης ξένος ἐν τῷ Σοφιστῇ διεστήσατο χωρὶς τὸ 

ὶ γιγνόμενον xai τὸ ὄν (X). Τὴν οὖν τάξιν αὑτῶν οὕτως 
, ἐθήρασε᾽ συνεισάγει δὲ τὸν τρόπον τῆς μεθέξεως, λύων 

ὲ τὰς ἔμπροσθεν ἀπορίας" ὁμοίως αὐτὸν τιθέμενος, ἵνα 


ab ^ μήτε ὅλων μήτε. μερῶν ἀναγκάξηται λέγειν ἐχείνων τὰ 
τῇδε μεταλαγχάνειν » price ὁμοταγῆ εἶναι τὰ εἴδη τοῖς cioe 
E t γὰρ παράδειγμα τῇ εἰκόνι οὐ πάρεστιν᾽, οὐδὲ ὁμοταγές 
E E: πρὸς αὐτήν. ἔστιν οὖν ἡ μέθεξις δι᾽ ὁμοιώσεως" τοῦτο 
δὲ εἰσήγαγε; παραδείγματα μὲν ἐκεῖνα χαλῶν, ὁμοιώματα 

| d tà μετασχόντα (2) αὐτῶν, ᾿δμοίωξ δὲ διὰ τοῦτο τὴν 
a μέθεξιν" xau οὕτω τεϑάῤῥηνε τοῖς λόγοις τούτοις, ὥστε ὃ 
| πρότερον ὁ ὀμνὺς, ὡς οὐκ εὔχολον διορίσασθαι τίς f, μὲ ἐθεξις 
αὕτη χαὶ πῶς ἐγγίνεται τὰ εἴδη τοῖς αἰσθητοῖς ; γυνί φησι 
᾿μάλιςα αὐτῷ piapanna xal τὸν τρόπον τῆς μεθέξεως 
ἀπὸ τῆς μεθέξεως αὐτῶν (9) εὑρημένον" xat: διὰ τοῦτο 


ἜΣ 







^ (1) A. B. C. D. χωρὶς καὶ τὸ (9) C. μετέχοντα. 
ὄν.--α Α, In margine:duccó- (5) D. αὐτόν. — 


σατο χωρὶς τὸ γινόμενον χαὶτὸ ὄν. 
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( 160 ) 


Muta , καὶ διὰ τοῦ χαταφαίνεσθαι χαὶ μὴ φαίνεσθαι 


^ $5 “ , , y , D , 
μόνον εἰπεῖν ἐνδειξάμενος, ὅτι διαφερόντως περὶ ταύτης 
25 ὃ ^ e , ^ * , s e : - 
τεθαῤῥηχε τῆς ὑποθέσεως. Τοῦτο δὲ διά τε τὴν ἑαυτοῦ 
πέπονθεν ὀξύτητα, καὶ τὴν τοῦ Παρμενίδου δύναμιν, τελειοῦ- 
σαν αὐτοῦ τὰς αὐτοφυεῖς περὶ τῶν ϑείων ἐννοίας" ᾧ wai 
δῆλος ἔδτι μαιευτικὸς QV ὁ τρόπος τῶνδε τῶν (I) λόγων, 
ἀλλ᾽ οὔχι καταγωνιστικός" οὐ γὰρ ἂν προχόπτειν ἐποίει τὸν 
προσδιαλεγόμενον καὶ ἀεὶ τελεώτερον γίνεσϑαι ταῖς ἐπι- 
GoAaic. Τέλος γάρ ἐστι, μαιείας μὲν, ἣ πρόκλησις τῆς ἔνδον 
γνώσεως" ἀγῶνος δὲ, ἡ νίκη xai τὸ περιβάλλειν (2) εἰς 
πᾶσαν ἀμηχανίαν τὸν ἀποχρινόμενον. Ei τοίνυν καθ᾽ ἐχ- 
ἄστην ἀπορίαν ἄνεισιν ὁ Σωχράτης χαὶ τελειοῦται καὶ δια- 
ρϑροῖ τὰς ἐν αὐτῷ περὶ τῶν πρωτουργῶν εἰδῶν ἐννοίας, 
, ^ , τ € τ ^ , e , : ^ 
μαιεύεσθαι μᾶλλον αὑτὸν ὑπὸ τοῦ Παρμενίδου ῥητέον ἢ 
χαταβδάλλεσθαι., κἀχεῖνο τελειωτικὸν εἶναι τούτου μᾶζλλον 
: : 
ἢ ἀμυντικόν. Αλλ᾽ ὁ μὲν τρόπος τῶν λόγων, ὡς πολλάκις 
ὑπέμνηται (3), τοιοῦτός τίς ἐστι. Κατίδωμεν δὲ χαὶ ὅπως 
προκέκοφε μὲν ἡ τοῦ Σωχράτους ὑπόθεσις, οὔπω δὲ ἔχει τὸ — 
: "At 1 s x. 
τέλειον. Oct μὲν yàp νοερῶν ἀντελάβετο καὶ ὄντως παρα: 
δειγμάτων ὀρθῶς, καὶ ὅτι τὴν ἰδιότητα αὐτῶν ἀφώρισεν;, 
ἑστάναι προσειπὼν αὐτά. xai “ἔτι τούτοις ὁμοιοῦσθαι τὰ 
ἄλλα" τὸ γὰρ γόνιμον καὶ τὸ ἀεὶ ὡσαύτως ἔχον, ἴδιον 
s» , m ^ , ν᾽» E. , 5,» V H 
ἔστι τῶν αἰωνίως καὶ ὄντων xat ἐνεργούντων εἰδῶν. Τὸ γὰρ 
χατὰ τὰ αὐτὰ καὶ ὡσαύτως ἔχειν, ἀεὶ τοῖς πάντων ϑειοτά- 
$ , ] '! t TF , ; : C CR 
τοις προσήκειν μόνοις φησὶ xoi ὁ ᾿λεάτης ξένος" καὶ τὸ 
(1) C. D. τῶν λόγων πρὸς (9) B. ὑπομέμνηται. Ὦ, ὑπ- 


τὸν δὲ τὸν λόγον, ἀλλ᾽, ἐμνησται. 


- (2) A. B. παραθάλλειν. 








( 16) ) 

ἐστάναι οὐδὲν ἄλλο εἶναι, 5» τὸ κατὰ ταὐτὰ καὶ ὡσαύτως 
E ἔμεν, τὸ μὲν ἐν Σοφιστῇ διορισάμενος. Ei οὖν τὰ εἴδη xai 
19 ὁ Σωχράτης ἑστάναι λέγει, τὰ δὲ ἑστῶτα κατὰ ταὐτὰ xad 
Jj ῥμάτως ἔχειν ἐν Σοφιστῇ γέγραπται, τὰ δὲ κατὰ τὰ αὐτὰ 
wu ὡσαύτως ἔχοντα. εἶναι τὰ Θειότατα τῶν πάντων ἐν Πολι- 


D mm διώρισται, δῆλον ὅτι τὰ εἴδη ϑειότατα ἂν εἴη" καὶ 
οὐχέτι νοήματα αὐτὰ ψυχῶν, ἀλλ᾽ ἐξηρημένα πάντων τῶν 
τοιούτων. Ταῦτα οὖν ὀρθῶς τε xal ὅτι πρὸ τοῦ πλήθους ἐν 


αὐτοῖς ὑπέθετο τὴν ἕνωσιν᾽ τὸ γὰρ ἐν τῇ φύσεϊ, τὴν ἑνάδα 
"E tw» μίαν αὐτῶν δεδήλωκεν. Ἐΐωθε γοῦν ὁ Πλάτων καὶ ἐπὶ 


τὰ νοητὰ φέρειν τοῦτο τὸ τῆς φύσεως ὄνομα. Λέγει γοῦν 
αὐτὸς ὁ Σωχράτης ἐν τῷ Φιλήδῳ, βασιλικὸν μὲν νοῦν, 
* m EE? Ψυχὴν, ἐν τῇ τοῦ Διὸς vrdgye φύσει" χαὶ 
ῷ 6 Τίμαιος" ἡ ἡ μὲν οὖν ζώου φύσις ἐτύγχανεν οὖσα αἰώνιος" 
al αὐτὸς. e λέγων τὴν μονάδα τῶν νοητῶν ἰδεῶν. καὶ 
E αὑτὴν διατεινόμενος, διὰ τοῦ φάναι αὐτὴν aitó- 
2 Wey- "elvat. Δηλοῖ δὲ τὸ ἑστὸς ἐχείνης μένειν ἐν ἑνὶ τὸν 
; - φασὶ, ἢ τὸν χρόνον κινητικὸν (1) εἶναι, καὶ (2) 
i Eeviwon τὴν ὑπόστασιν Éyew' ὥσπερ xal νῦν ὁ Σωχρά- 
) E n τὸ “γίνεσθαι τοῖς. μετέχουσι τῶν ἰδεῶν ἀποδέδωχε. 
| pon δ᾽ oU) καὶ ἡ. νῦν λεγομένη φύσις ἑνὰς μία, xat ἡ 
περιοχὴ (3) τῶν νδητῶν εἰδῶν. Ταῦτα μὲν οὖν, ὡς ἔφην; ὡς 
dili ὅτι δὲ τὸ παραδειγρατοιὸν ἰδίωμα μόνον ἀποδέδώκε 






"ix » ταύτῃ (4) δόξειεν ἂν ἀτελῶς ἔτι τῆς. περὶ αὐτῶν 
e 


M B. χινητόν. (3) B. D. xat ὑπεροχή. 
(2). B.. (Ὁ. καὶ ἅμα. (A). C. D. ταύτη δὲ, δόξειεν. 


II 


τοῖς δεσιν, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ τὸ τελεσιουργὸν καὶ τὸ 9oovon- - 
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E ἀντιλαμδάνεσθαι. Ξεωρίας. Éxaatoy γὰρ εἶδος, οὐ παρά- 
δειγμα μόνον ἐστὶ τῶν αἰσθητῶν, ἀλλὰ xal vrootattxiy 
᾿ αὐτῶν" οὐ γὰρ ἄλλου δεῖται τοῦ παράγοντος πρὸς αὐτὰ, 
| 





xai ἀφομοιώσαντος αὐτοῖς τὰ τῇδε, μένοντα αὐτὰ ἀργὰ 
; καὶ ἀκίνητα καὶ δραστήριον οὐδεμίαν ἔχοντα δύναμιν, ἀλλ᾽ 
- | ἐουκότα. toic ἐνταῦϑα χηροπλαστιχοῖς (1) τύποις" ἀλλὰ χαὶ 
3 αὐτὼ παράγει καὶ ἀπογεννᾷ τὰς ἑαυτῶν εἰκόνας" xai yap 
ἄτοπον, εἰ οἱ μὲν ἐν τῇ φύσει λόγοι ποιητικὴν ἔχοιεν τινὰ 
δύναμιν, τὰ δὲ νοητὰ εἴδη τῆς τοῦ ποιεῖν αἰτίας παρηρη- 
μένα τυγχάνοι. Οὐ μόνον ἄρα παραδειγματικόν ἐστι πᾶν τὸ 
ϑεῖον εἶδος, «ἀλλὰ καὶ πατρικὸν, καὶ αὐτῷ τῷ εἶναι γεννη-- 
τικὸν αἴτιον τῶν πολλῶν" χαὶ οὐ μόνον ταῦτα, ἀλχὰ καὶ 
τελεσιουργόν" αὐτὸ γὰρ τὸ ἐκ τοῦ ἀτελοῦς ἐπὶ τὸ τέλειον τὰ 
τῇδε παράγον (2) xal τὸ εὖ περιποιοῦν ἑχάστοις, καὶ τὸ 
τὴν ἔνδειαν αὐτῶν ἀποπληροῦν, καὶ τὴν ὕλην δυνάμει πάντα 
οὖσαν ἄγον εἰς τὸ κατ᾽ ἐνέργειαν γίνεσθαι, πόσον ἦν δυν-- — 
duet πρὸ τῆς εἰδοποιΐας ; ἔχει ἄρα xai ταύτην τὴν τελε- — 
σιουργὸν. ἐν ἑαυτοῖς τὰ εἴδη δύναμιν. Τί δὲ οὐχὶ καὶ τὴν — 
φρουρητικήν Kal πόϑεν ἡ διακόσμησις μὲν ἡ τοῦ παντὸς — 
ἀδιάλυτος, ἢ ἐκ τῶν εἰδῶν; Πόϑεν δὲ οἱ ἑστῶτες λόγοι χαὶ 
τὴν μίαν συμπάθειαν τῶν πάντων ἄῤῥητον (3) διασώξοντες, 3 
OY οὺς ἀεὶ τέλειος ὁ κόσμος μένει, μηδενὸς εἴδους αὐτὸν 
ἐκλιπόντος, ἢ ἐκ τῶν ἑστώτων αἰτίων, ὥσπερ τὸ μεταδοξλλειν. 
ἐκ τῶν κινουμένων; ἀλλαμὴν τῶν σωμάτων τὸ μεριστὸν: καὶ 
τὸ σχεδαστὸν, οὐκ ἀλλαχόθεν ἢ ἀπὸ τῆς ἀμερίστου. Quy 


(1) B. C. D. χοροπλαθικοῖς. ἄγον. C. D. περιάγον. 
(2) A. In margine: περ- (5) CD. τῶν v A25 eto». 
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[o dee σφίγγεται καὶ συνέχεται τῶν εἰδῶν. Αὐτὸ γὰρ xa9' 
di τὸ σῶμα διαιρετὸν, καὶ δεῖται τῆς συνεχτικῆς τῶν 
! γγωνδυνάμεως. Ei δὲ xai τῆς (1 ) συνοχῆς ταύτης ἡ ἕνωσις 
; προηγεῖται" πᾶν γὰρ τὸ συνεχτικὸν ἕν αὐτὸ πρότερον εἶναι 
IV. irat ἀδιαίρετον" εἴη ἂν τὸ εἶδος οὐ γεννητικὸν μόνον, ὡς 
' ἐπομῖν, καὶ φρουῤήητικόν τε καὶ τελεσιουργὸν, , ἀλλὰ καὶ 
Ἢ eweitacdy καὶ ἑνωτιχὸν τῶν δευτέρων ἁπάντων. ἴὕδει τοίνυν; 
i φαίη ἄν". τις, μὴ πρὸς μίαν ἀπιδεῖν τῶν εἰδῶν δύναμιν. 
; ἀγομοιωτικὴν (2), ἀλλὰ καὶ τὰς ἄχλας αὐτὸν ἐπισχέ-. 
i  duSa (3) δυνάμεις, xal οὕτως ἀφορίσασθαι τὸν τῆς 
"V μεοχῆς τρόπον ὅστις ἐστίν" ὁμοίωσιν ui λέγοντα τὴν 
εἰϑεξῷ, ὁμοῦ δὲ, καὶ συνεκτιχὴν τῶν ὁμοιωθέντων xal φρου- 
riy, καὶ τελεσιουργόν" ὃ xxl ὁ Ῥίμαιος διδασχῶν., 
E: ex ; civ; p Épato γενέσθαι xai ἄλυτον O:x τὴν πρὸς 


e" 


τοπανϊελὲς αὐτοῦ ξῶον ἐξομοίωσιν. Μήποτε δὲ καὶ 6 Σωχράς 
x E í i. 
ποίωσιν τὴν γνῶσιν, τὴν μέθεξιν εἰπὼν, πάτα πέρι" 


ro yug ὁμοιούμενα τοῖς ἑστῶσιν, ἄλυτα ἀναγχαῖον 

hom a ἐν toig ἑαυτῶν λόγοις; xai φροὺυ" 
: E Z τὴν οὐσίαν ὑπ᾽ αὐτῶν. H οὐχ ἂν 5 p τὸῖς 
σι, bur ἀστάτῳ γενέσει συμφερόμενα, καὶ παντὴ ayid-- 


v ἀφ᾽ ἑαντῶν. Οὐδ᾽ ἂν éxeivà. ἀκινήτως εἴη παραϑεῖγε 
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ἡ μὴ ἄλλων ὄντα τοιούτων παραδείγματα, ἵνα xad διμοιὰ 
iba. mitotc' ὅθεν οὐδὲ τῶν μἐρικῶς γιγνομένων ἔλέγο: 
! ἰδέ ας εἶναι, | μόνων δὲ τῶν ἐν τοῖς γεννητοῖς xal ἀστάτοις 
τὴν | pem τις ἡμῖν ὀνειδιξέτω τὸ ὄνομα τῶν dried 
T3 qt 
MW goi. |^ ., ἀφομοιωτίχην. 
τ ul In mmargime : τὴν (3) C. D. ἐπισχεψάμενον. 
! Il. 


c . ἀν 
- 


AE 





KO 


, 


| * 
B 


- 
, » 
* 


ἊΝ ΨΥ TL E eo P es EN MEI 
- !4 
Mi 
- 


P Wu 


| ( 164 ) 
δειγμάτων. ὡς μεταφορικόν' εἰς τὰ τῇδε παραδείγματα 
βλέπων, αἰσθητὰ ὄντα καὶ ἀδρανῆ ὑπάρχοντα, καὶ ἄλλων 
ἐπιδεῆ τῶν. πρὸς αὐτὰ ποιούντων. Καὶ γὰρ ὁ Σωκράτης 
οὐχ ἁπλῶς εἶπε παραδείγματα τὰ εἴδη , ἀλλ᾽ ὥς περ mapa- 
δείγματα" τοῦτο δὲ ἀναιρεῖ μὲν τῶν συνήθων ἡμῖν 'παρα- 
δειγμάτων τὴν ἄγονον καὶ ἀπεψυγμένην μορφὰν, ἐνδείκνυται 
δὲ τὴν πρωτουργὸν ἐν τοῖς εἴδεσι τῶν εἰκόνων γόνιμον ἀρχήν. 
Μηδ᾽ αὖ διοικιζέτω χωρὶς τό, τε παράδειγμα καὶ τὸ ποιοῦν, 
ἀλλ ἐν ἑνὶ συλλαδὼν ἀμφότερα, ϑεωρείτω" καὶ γὰρ τὸ 
παράδειγμα χατὰ τὴν οὐσίαν αὐτὴν ὑφίστησι τὸ πρὸς αὐτὸ 
γιγνόμενον" wal τὸ ποιοῦν ; αὐτῷ τῷ εἶναι ποιοῦν, xad πρὸς 
ἑαυτὸ τὸ yip ἀπειχάζον, καὶ δευτέρως Exetyg map- 
ἐχόμενον ὅσα ἐν αὐτῷ tpirqie ἐστίν, εἰς τὴν τοῦ mapa- 
δείγματος καϑίσταται καὶ αὐτὸ τάξιν" καὶ τὸ μέν ἐστι παρα- 
δειγματικῶς ποιοῦν, τὸ δὲ ποιητικῶς παράδειγμα ὄν. ἴδιον 
γὰρ taped pasas μὲν, οἷον ἐστι ποιεῖν, ποιοῦντος OE, 
geo ἀντ᾽ οὐοίας ἐργάζεσθαι. Διόπερ ἐν Φιλήδῳ μὲν 
πᾶν τὸ ποιοῦν, πᾶν τὸ γιγνόμενον ἔφατο γίγνεσθαι". ἐν 
Τιμαίῳ δὲ τὸ παράδειγμα εἰκόνος εἶναι παράδειγμοαι. τινός" 
πρός τι γὰρ ἑκάτερον, τὸ μὲν πρὸς γένεσιν, τὸ. δὲ πρὸς 
εἰκόνα λέγεται" ἔστι δὲ ὅμως ἐν ἑκατέρῳ τὸ λοιπόν" mapa 







δειγματιιῶς μὲν ἐν τῷ παραδείγματι. τὸ ποιοῦν, TOL 
ητικῶς δὲ τὸ παράδειγμα ἐν τῷ ποιοῦντι συνειλημμένον. 
ἧνωσις ἄρα μία. τό,τε παραδειγματικὸν αἴτιον ἐν ἐκείνοις 
συνάγει, καὶ τὸ ποιητικόν ;. πλὴν ὅτι, πολλῶν TOW 
μέν ἐστιν αἴτια ὡς γεννητῶν, παραδειγματικὸν δὲ οὐκ ἔστι" 
τοιαῦτα γὰρ τὰ xag ἕκαστα" γιγνόμενα μὲν ἡ καθέκαστα, 
οὐ μέν τοι παραδείγματα: ἔχοντα T τοιαῦτα ἐστί: Mi οὖν 


e 
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διϊστάνωμεν ἁπλῶς τὸ παραδειγματοιὸν xai τὸ ποιητικὸν.» 
ἀλλὰ τὸν εἰρημένον τρόπον , μήτε αὖ τὴν εἰς τὰ τῆδε τῶν 
— παραδειγμάτων ἐνέργειαν προσδεῖσθαι λέγωμεν ἄλλων εἰδῶν, 
τῶν ψυχικῶν. D Ns ἐξηρημένως. γὰρ ἐκείνη πᾶσι 
᾿ πανταχοῦ πάρεστι" xoi σῦνδεϊ μὲν τὰ δεύτερα τῇ yore 
: Ἢ περιουσίᾳ τῶν ϑείων εἰδῶν, ἐχεῖνα. δὲ τελέως ἀφ᾽ {) 
ἑαυτῶν ἐνδίδωσι τοῖς πᾶσι τὴν ὁμοίωσιν τῆς ὅλης οὐσίας. 
INAEN 33X2 
0€ Ec (2) di οὖν, oi; dica τῷ εἴδει, οἷόν τε ἐκεῖνο τὸ 
τ» εἶδος μὴ ὅμοιον εἶναι τῷ εἰκασθέντι χαθόσον αὐτῷ ἀῷ-- 
» ὡμοιώθη; ἢ ἔστι τὶς μηχανὴ τὸ ὅμοιον μὴ ὅν ὅμοιον 
ete Te δὲ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ ἄρ᾽ οὐ P 
Porn ἑνὸς τοῦ αὐτοῦ εἴδους μετέχων; — ἀνάγκη. — 
' ἂν τὰ ὅμοια μετέχοντα ὅμοια ἢ L οὐκ ἐκεῖνο ἔσται 
ia εἶδος. — Παντάπασι μὲν οὖν.» 











Mr 


E [oU Σωκράτους ἑστῶτα odi eibi men ϑεμένου. τὰ 
i selon. τῇδε ὁμοιώματα καλέσαντος ἐχείνων , χαὶ 
" o (3) : χαὶ τὴν μέϑεξιν ὁμοίωσιν προσειπόντος, xai 
POR πὸ (ta ταῦτα ἀτελέστερον δόξαντος ἐπιδάλλειν" οὔτε 
E ἀρ p τὸ TM “παραδείγματα μόνον ἀλλὰ χαὶ γεννητικὰ. χαὶ 
L A , 

i ord 
4] K 

εἴπομεν" οὔτε τὰ τῆδε ὁμοιώματα Hán, ἀλλὰ καὶ ys 
ματι 


n 
m 


δώ. 










Quy ικὰ (4) καὶ φρουρητικὰ τῶν αἰσθητῶν εἰσιν, ὡς 


foe 


2 ἐκείνων. χαὶ φρουρούμενα ὑπ᾽ ἐκείνων, xai πᾶσᾷν 
Ἵν᾿ ν τελειότητα χαὶ τὴν συνοχὴν ἐκεῖθεν κομιξόμενα: εἰ μὴ 


Ὥς ἀφ᾽ ᾿ ἑαυτοῦ. (3) B. διὰ DT "ua ub 3 
ἢ. τι. Sic Heindorf. (4) B. τελεσιουργητιχά. 
BD "^ DEM NT S Ri 
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"Ξ ἄρα διὰ τῆς ὁμοιώσεως τῆς πρὸς τὰ ἑστῶτα τῶν γιγνομένων, 

xaSdnep εἴπομεν, πάντα ταῦτα συνήγαγεν ὁ τοῦ Σωκράτους 

λόγος. Τοῦ δ᾽ οὖν Σωχράτους οὕτω περὶ τούτου (τ) δια- 

ταξαμένου, πάνυ ϑείως ὃ Παρμενίδης τὸ μὲν ἑστάναι τὰ 

παραδείγματα ταῦτα ἐν τῇ φύσει, χαϑάπερ ὁ Xexpdun 
εἶπε; συγκεχώρηκεν.,, ὡς ἂν ἐστοχασμένως αὐτοῦ φϑεγξα- 

μένου τῆς νοερᾶς ὑποστάσεως αὐτῶν. ᾿ὑπειδὴ δὲ καὶ τὰς 

πρώτας ἀπορίας περὶ τῆς μετοχῆς λύειν ἐκεῖνος ὑπέλαδε, 

τὴν. ὁμοίωσιν εἰσαγαγών, καὶ τὴν xa. ὁμοιότητα μέθεξιν, 









ἀπαλλάττουσαν ἡμᾶς τῆς περὶ τὸ ὅλον καὶ τὸ μέρος ἀπο- 
pias, αὐτὸς τὴν. πρωτουργὸν αἰτίαν τοῦ παραδείγματος 
καὶ ὁλικὴν ἐνδείξασθαι βονλόμενος, καὶ τὴν ἐπέκεινοι πάσης 
ὁμοῦ τῆς πρὸς τὰ ὁμοιούμενα σχέσεως ἐπιδείκνυσιν. Ὡς εἰ | 
τὸ αἰσθητὸν ὅμοιόν ἐστι πρὸς τὸ νοητὸν εἶδος, OU χρὴ καὶ 

ἀντιστρέφειν τὴν σχέσιν, χἀκεΐνῳ τοῦτο λέγειν ὅμοίον" ἵνα 
μὴ πρὸ τῶν δύο ὁμοίων ἀλλήλοις, ἕτερόν τι πάλιν ξητήτ 
σωμεν εἶδος, ἀμφοῖν τῆς ὁμοιότητος αἴτιον. Τὰ γὰρ ἀλλή- 
λοὶς ὅμοια πάντως ταὐτοῦ τίνος κεχοινώνηκε, καὶ Ot ἐκεῖνος 
ταὐτὸν ἐν αὐτοῖς ὃν, ὅμοια λέγεται εἶναι. Τούτου γὰρ ovy-. 
χωρηθέντος, ἀλλήλοις ὅμοια εἶναι τό,τε μεϑεκτὸν καὶ τὸς 
μετέχον, τὸ παράδειγμα καὶ τὸ εἰκασθὲν, ἔσται χαὶ πρὸ 
τούτων ἄλλο τι τὸ ταῦτα ἀφομοιοῦν' καὶ τοῦτο ἐπ’ ἄπειρον. 
Ἰρὸς ἃ λέγειν ἔδει τὸν 'Σωχράτην τὸ ὅμοιον εἶναι διττόν" 
τὸ μὲν σύξυγον ὁμοίῳ (2) ὅμοιον, τὸ δὲ ὡς ὑφειμένον, 
πρὸς ἀρχέτυπον ὅμοιον' χαὶ τὸ μὲν ἐν ταὐτότητι σεω-. 
ρεῖσεγαι λόγου τινὸς ἑνός, τὸ δὲ οὐ μόνον ἔχειν τὸ ταὐτὸν, 

DM 


(1) D. περὶ τούτων. (2) C. ὁμοίως. 
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E EU xai τὸ ἕτερον, ὅταν οὕτως 7 ea ; ὡς ἀπ’ 
᾿ ἐχείνου τὸ ταὐτὸν εἶδος ἔχον, ἀλλ᾽ οὐ μετ᾽ ἐχείνου. Ταῦτα 
᾿ δὲ λογικῶς μὲν προῆχται καὶ ἀπορητικῶς" εἰ δὲ ἀνάγειν 
: 4 πολλᾶς τάξεις “αὐτὰ τῶν εἰδῶν ἐθέλοις, εὕροις ἂν 
εἴδιῤκ, αὐτοῖς βάϑος. ἄλλα γὰρ τὰ φυσικὰ (1) εἴδη πρὸ 
ὧν αἰσθητῶν, ἄλλα τὰ ψυχικά, ἄλλα τὰ vospa καὶ οὐχέτι 
Ἢ PT τούτων ἄλλα. Ταῦτα piv οὖν μόνως παραδείγ- 
1 ματα; καὶ οὐδαμῶς ὅμοια τοῖς μετὰ ταῦτα, τὰ δὲ ψυχικὰ, 
E ΝΜ παραδείγματα xai εἰκόνες" καὶ καθόσον εἰκόνες καὶ αὐτὰ 
p P τὰ μετὰ ταῦτα, ὅμοια ἀλλήλοις, ὡς πρὸς τὰ αὐτὰ ὑπο- 
E ντοι τὰ νοερά" xai τὰ φυσικὰ ὁμοίως" μέσα ydp τῶν 
dais xad αἰσθητῶν, καὶ ἔστιν ipu τοῖς αἰσθητοῖς, οὐχ 
31 sands αὐτῶν ἐστιν, ἀλλ᾿ ἡ ἄμφω εἰκόνες τῶν 
ὑπὲ prim «ἐστιν ἃ δὲ παραδείγματα μόνα ἐστὶν, οὐχέϑ᾽ 


Jf 
N 


d νι ἃ ταῖς εἰκόσι" τὰ γὰρ ταὐτόν τι πεπόνθότα ὅμοια 
- I 


(yx δὲ οὐδὲν πέπόνθε πρῶτα ὄντα. Καὶ ταῦτα 
μὲ pug" Θεολογικῶς. δὲ ἄλλον τρύπον. ἄλλα γὰρ 
y H τῷ χοσμικῷ νῷ εἴδη, καὶ ἄλλα τὰ ἐν τῷ δημιουρ- 
— γικῷ" καὶ ἄλλαι μέσα τούτων, τὰ ἐν τῷ ped exti) μὲν, ὑπερ- 
ἊΣ σ ρὲ ὄντι καὶ συνδέοντι τὰ ἐν τῷ κοσμικῷ νῷ πρὸς 
E. E τῷ ἀμεθέχτῳ νῷ. Τοσαυταχῶς δὲ ὄντων αὐτῶν, 
oqper μὲν ἡ κατὰ τὸ ὅμοιον σχέσις ἀντιστρέφει (3), 
Sy δὲ οὐδαμῶς" οἷον Emi τῶν δημιουργικῶν᾽ ἐπέ- 
J γάρ ἐστι τῆς ἀφομοιωτιχῆς τῶν εἰδῶν, ἣν εἴπομεν τοῦ 
4 : sexto) μὲν εἶναι (4) νοῦ, ὑπερκοσμίου δὲ ὄντος, Ta μὲν 
cm B. C. τὰ φυσιχὰ εἴδη (5) D. ἀναστρέφει. 

ἡτῶν. (4) A. Deest εἶναι. 
(2) C. πρὸς τούτων. ! 
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οὖν ὑπὸ ταύτην ταττόμενα, καὶ ἀλλήλοις ὁμοιοῦταί πως xal. 


τοῖς πρὸ αὐτῶν" τὰ δὲ τοῦ ἀμεθέκτου νοῦ εἴδη χρείτ-- 
toyd. ἐστιν αὐτῆς" ὥς τε τὰ μὲν αἰσθητὰ, ὁμοιοῦσθαι ἐκ 
εἰνοις, αὐτὰ δὲ τούτοις οὐκέτι" καὶ γὰρ εἰ xat ἐχεῖνα τούτοις 5 
οὐκέτι mob στησόμεθα, προελευσόμεϑα δὲ ἐπ’ ἄπειρον, 
οὐδαμοῦ τὴν ἀρχὴν τῆς ὁμοιότητος εὑρεῖν δυνάμενοι. "Toig — 
μὲν οὖν κάτωϑεν ἀρχομένοις, δυνατὸν λέγειν καὶ τὰ νοερὰ 
ἐν τῷ παντὶ, καὶ τὰ ψυχικὰ ὅμοια ἀλλήλοις" ὅμοια, καθόσον RS 
ἅπαντα ταῦτα δεύτερα τῶν ἀφομοιωτικῶν (1) ἐστι νόων NE 4 
καὶ οἷον ἀδελφὰ ἀλλήλων" τοῖς δὲ ἐπ᾽ (2.) αὐτὸν τὸν ἀμέθεκ- ; 
τον νοῦν ἀναδραμοῦσιν, οὐκέτι τοῦτο λέγειν δυνατόν" μεταξὺ r 
γάρ ἐστιν ἡ ἀφομοιωτικὴ τάξις καὶ οὐκ ἀμφοτέρων κρείττων" 2 
μεταξὺ δὲ οὖσα, tà αἰσθητὰ μόνον ἅ ἐστι καταδεέστεροι | 
αὐτῆς, ὁμοιοῖ τοῖς νοεροῖς ἀλλ᾽ οὐκ ἔμπαλιν τὰ voep: 2t ! 
τοῖς αἰσθητοῖς" οὐ yàp ϑέμις τὸ δεύτερον διδόναι ἐπὶ τῷ Ὁ ] 
προτέρῳ, οὐδὲ τὸ πρότερον ἐχδέχεσθαί τι ἀπὸ τῶν Okv- | 
τέρων. ἵν᾽ οὖν ὁ Παρμενίδης ἐνδείξηται τῷ Σωκράτει ταῦτα 
τὰ παραδείγματα νοερὰ μὲν ὄντα, ἀλλ᾽ ἐν τῷ ἀμεθέχτῳ 
νῷ πρὸ τῶν ἀφομοιωτιχῶν νόων ἱδρυμένα, δείκνυσιν ὡς οὐ 
χρὴ τὴν σχέσιν ἀντιστρέφειν πρὸς τὰ τῇδε τῶν εἰδῶν" 
τοῦτο γὰρ ὑπάρχει τοῖς δευτέροις τῆς ἀφομοιωτικῆς αἰτίας, 
συνδεομένοις ὑπ’ αὐτῆς, ἄνωθεν τὰς ἑαυτῆς ἐνεργείας 
ἐπ᾽ ἄμφω διατεινούσης, τά τε ὁμοιούμενα καὶ τὰ οἷς ὁμοιοῦν- 
ται. Ταῦτα μὲν οὖν εἴρηται ϑεολογικῶς, τὰς πολλὰς τάξεις 
τῶν εἰδῶν ἡμῶν διαριθμουμένων » φυσικῶν , νοερῶν , καὶ 
τούτων, ὡς εἴπομεν, ἢ χατὰ τὸν μετεχόμενον, nien n. 
(1) B. ἀφομοιωματιχῶν. ΄ GARA “ἢ 


(2) B. ἀπ᾽ αὐτῶν, C. ἐπ᾽ αὐτῶν. 
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DE τεταγμένων (1), ἢ κατὰ τὸν μεϑεχτὸν xai ὑπερ-- 
: b κόσμιον, ἢ ἢ κατὰ τὸν ἀμέϑεκτον νοῦν καὶ τὴν ἀξομοιμτνν 


? od τάξιν τῶν νόων £y τῷ ὑπερχοσμίῳ νῷ καὶ μεθεκτῷ 
᾿τιϑεμένοις; ὁ ὡς ἡ δευτέρα ποιήσει δῆλον ὑπόϑεσις ἡμῖν, καὶ 


ὡς ἡ τῶν Θϑεολόγων ἔνϑεος φήμη περὶ τούτων ἐδίδαξε 


ἢ δὸς γνησίως αὐτῶν ἀντιλαμθανομένους. ἕξεστι δὲ ἄρα 
"n | xai ἐπὶ bres τῶν εἰδῶν λαθοῦσιν ἡμῖν τὸ ὅμοιον αὐτὸ 
Ἢ ταὶ ἀνόμοιον , μέσα ὄντα τῶν τεγενικωτάτων χαὶ τῶν ὡς ἐν 
" εἴδεσιν ἀτόμων, φιλοσόφως ὁρᾷν, ὅπως τοῖς μὲν γένικω- 


ὑπηρετεῖ πρὸς τὰς ἀφομοιώσεις εἰς μόνα ( 2.) δρῶντα 
; μετέχοντα; ἀλλ᾽ οὐχ εἰς ἐκεῖνα πρὸ αὐτῶν ὄντα" τοῖς 
δὲ ὡς ἐν εἴδεσιν ἀτόμοις συνεργοῦντα, καὶ αὐτοῖς καὶ τοῖς 
as. s / , ι ε - ,ὕ 3 , 
αὐτὰ γιγνομένοις δίδωσι τὴν ἑαυτῶν μέϑεξιν, ὁμοίοτη- 
fei » 45 , διδό 3 ef B5 , 
αἱ ἀνομοιότητος μεταδιδόντα (J)' ὥστε ἐπὶ τούτων 
Ἰθὲς τὸ ἀντιστρέφειν τὸ ὅμοιον, oUx ἔπὶ πάντων. ᾿ 
ψεῦδος τὸ ἐπὶ πάντα ἁπλῶς τὴν ἐπιστροφὴν (4) 
τίνει). Πῶς οὖν τοῦτο δείκνυσιν; Et ὅμοια, φησὶ, τὰ τῇδε 
- εἰς σιν) ὅμοια ἔσται χαὶ τὰ εἴδη πάντως τούτοις" καὶ 
jog ὅπῃ τοῦτο ψεῦδος ἐστὶν, ἐπανερωτᾷ πάλιν τὸν 
χράτην, πρὸς τὴν διάρθρωσιν αὐτὸν ἀνεγείρων τῆς ὁμοιότης 
. ἢ ἔστι τίς μηχανὴ τὸ ὅμοιον. μὴ ὁμοίῳ ὅμοιον εἶναι; 
ταύτῃ δὲ τῇ προτάσει (5) λαμδάνει πάλιν ἀκόλουθον, ὅτι 
j conii ἑνὸς ταὐτοῦ τε μετείληφεν εἴδους (6) , καθ᾽ ὃ ἡ 


as C. τεταγμένον. (4) A. In margine : : ἀντι- 
Ὁ C. εἰς μονάϑα. D. δρῶν. στροφήν. 
- (3) B. ou« tura μεταδιδόν- — (5) D. τῇ πρώτη. 
δικοιότητα xxt ἀνομοι- (6) B. C. εἴδη. 
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( 170 ) à 
ὁμοιότης". ἔσται ἄρα τὶ πρὸ τῶν εἰδῶν ἄλλο εἶδος, ὃ χυριώ- 
τατον (1) ἐς ὶ πάντων. Καὶ ὁρᾷς ὅπως εἰ μὲν ἐπὶ τῶν δευ-- 
τέρων, ὡς εἴρηται, τῆς ἀφομοιωτικῆς τάξεως εἰδῶν ὁ λόγος 
ἐξετάξοιτο (2) , καὶ εἰ ἐπὶ τῶν μετὰ τὸ ὅμοιον xoi ἀνόμοιον 
τεταγμένων μερικωτάτων εἰδῶν, Θαυμαστὸν οὐδὲν, πάντα 
τὰ δεύτερα μετέχειν αὐτῆς τῆς ἀφομοιωτικῆς αἰτίας τελειοτέ- 
ρας οὔσης αὐτῶν. Εἰ δὲ ἐπὶ τῶν ἀμεθέκτων εἰδῶν, οὐκ 
ἀληθές" ἐφ’ ὧν χαὶ ὁ Παρμενίϑῃς ἐλέγχει τὸν Σωκράτην" 
δεῖ γὰρ τὰ πρῶτα εἴδη μηδὲν ἔχειν εἶδος ἄλλο κρεῖττον" εἰ 
δὲ τοῦτο, μὴ ἀντιστρέφειν τὴν σχέσιν ἐπ᾽ αὐτῶν" EL τοῦτο, 
μὴ εἶναι δεύτερα τῶν ἀφομοιωτικῶν" εἰ τοῦτο, νοερὰ ὄντα, 
χαὶ ἀμέθεχτα εἶναι" ταῦτα γάρ ἐστι προσεχῶς ὑπὲρ τούτους 
τοὺς ϑεούς. EpoUpsy οὖν ὅτι τοῖς πρώτοις εἴδεσιν ὅμοιαι - 
τὰ τῇδε, συναπτόμενα αὐτοῖς διὰ τῆς ἀφομοιωτικῆς αἰτίας, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἔμπαλιν. Τὸ γὰρ ὅμοιον, ὁτὲ μὲν ὁμοίῳ ὅμοιον 
ἐστίν͵, ὅταν ἀμφότερα μετέχῃ τοῦ ἀφομοιοῦντος αὐτὰ ἀλλή- 
λοις ἑνός" ὁτὲ δὲ παραδείγματι ὅμοιον (3}" ὅταν ἄλλο πρὸς 
ἄλλο τὸ ἀφομοιούμενον ἧἦ, τὸ μὲν ὡς χρεῖττον, τὸ δὲ ὡς 
χαταδεέστερον᾽ χαὶ τὸ μὲν ὡς παραδείγματι ὅμοιον, τὸ 
δὲ ὡς παράδειγμα ὁμοίου. ὄν. Αἱ γοῦν δημιουργικαὶ ἰδέκκε 
χρείττους εἰσὶ τῶν ἀφομοιωτιχῶν, νοεραὶ (4), κατ᾽ οὐσίαν 
οὖσαι, περὶ τὸν ἀμέθεκτον νοῦν λαχοῦσαι τὴν ὑπόστασιν, 
χαὶ διὰ τοῦτο παραδείγματα μόνον, ὅμοια (5) δὲ οὐχ ἔτε 


(1) C. D. κυριώτερον. (4) A. B. C. νοερῶν xat". 
(2) ἐξετάζξηται. (5) D. ὅμοιαι. 
(5) B. OC. παραδείγματα 


" 
0p. ota. 
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τοῖς μετ᾽ αὐτὰ (1) γενομένοις. Τοῦτο μὲν οὖν δῆλον" τί δὲ 
αὐτὸ τὸ εἶδος ἕχαστον, ἄρα ὅμοιον δεῖ λέγειν ἢ ἀνόμοιον τοῖς 
xxt! αὐτὸ (2) γενομένοις; ἤδη γὰρ οἱ μὲν ἀνόμοιον εἰρή-- 
χᾶσιν, οἱ δὲ οὐδέτερον" οὐδὲ γὰρ ἀντιφατικῶς ἀντικεῖσθαι 
τό τε ὅμοιον χαὶ ἀνόμοιον. ἔξμοὶ δὲ δοχεῖ τὸ ἀνόμοιον 
|. πρῶτον διελεῖν. (Λέγεται γὰρ ἀνόμοιον καὶ τὸ ἀνομοιότητος 
ο΄ Μετέχον ; καὶ τὸ ὡς ἀπόφασις λεγόμενον, ᾧ δὴ τὸ οὐχ 
E ὅμοιον ταὐτόν ἐστιν’ ἔπειτα διελόμενον εἰπεῖν, ὅτι τὸ μὲν 
ἀποφατοιὸν, προσήχει τοῖς εἴδεσιν" αὐτὸ γὰρ τοῦτο ἐστὶν ὃ 
φαμὲν . ὡς οὐκ ἔστιν ὅμοια τοῖς αἰσθητοῖξ, τούτων ἐχείνοις 
- ὁμοιουμένων" τὸ δὲ, ὡς τοῦ τῆς ἀνομοιότητος εἴδους μετα- 
λαβὸν, οὐ προσήκει: πάλιν γὰρ ἂν ταὐτὸ (3) πάϑοιμεν 





| 


4 - ὅπερ ἐπὶ τῆς ὁμοιότητος, xat εἰς ἄπειρον ὁ λόγος προέλθοι. 
—. ητήσομεν γοῦν xot περὶ αὐτῆς τῆς ἀνοβοϊδοητος εἴτε 

ὁμοία. τοῖς μετέχουσιν αὐτῆς (4), εἴτε ἀνόμοϊος, καὶ εἰ 
ply tola , πάλιν. ἔσται "p αὐτῶν f$ ὁμοιότης" εἰ δὲ &y- 


L9 
4 b e ΄ 
| éuo 


αὐτῶν ἡ ἀνομοιότης. Kai τοῦτο εἰς ἄπειρον" μόνον ὡς ἄρα 







οὕτως ὡς οὐ xav οὐσίαν τῆς ἀνομοιότητος, πρὸ 


ἀληθὲς, τὸ ἀνόμοιον εἰ ταὐτὸν καὶ (5) τὸ οὐχ xt ἀνόμοια 


᾿ τὰ παραδείγματα φάναι ταῖς εἰκόσι. Τοῦτο μὲν οὖν οὑτωσὶ 


 διάλυσον" εἰώθασι δὲ ἀπορεῖν καὶ τὸ τοιόῦτον' ἄρα ὁ ἄνθρω- 


! ΡΥ Ύ ΨΥ γε 34 1041711723177 7 V 





πὸς ποιεῖ τὸν τῇδε ἄνθρωπον μόνον, ἢ καὶ ὅμοιον ἑαυτῷ 
ποιεῖ; Kal πότερον τὴν οὐσίαν αὐτῷ δίδωσι μόνην. ἣ καὶ 
τὴν πρὸς αὐτὸν ἀφοβοίωσιν ; Ἐΐτε γὰρ τὴν οὐσίαν δίδωσι 


1) B. C.D. τοῖς πρὸς αὐτά. A. D. ταὐτὸν. B. C. ταὐτά. 
*1 . (2) A.B. D. χατ᾽ αὐτά. (4) B. C. αὐτῶν. “ὁ d 
(3) A. B. C. D. εὖ. — — (5) A.B. C.D. Deest καὶ. 
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μόνην, οὐ ποιεῖ ἑαυτοῦ εἰκόνα, μὴ ποιῶν ἑαυτῷ ὅμοιον' 
εἴτε xai τὴν ἀφομοίωσιν, τὶ λοιπὸν ἔτι τῆς ὁμοιώσεως 
ἔργον, ἀρχοῦντος ἑκάστου τῶν εἰδῶν ἑαυτῷ παραπλήσιον 
ἀποτελέσαι τὸ γινόμενον ; Πρὸς δὴ τοῦτο φαίην àv, ὅτι 
τὰ εἴδη πάντα μετ᾽ ἀλλήλων ἐνεργεῖ, de. γεννᾷ" καὶ 
οὐ. χρὴ διασπᾷν αὐτῶν τὰς ποιήσεις. ἀλλὰ μίαν καὶ ἀμ- 
ἔριστον ἐν αὐτοῖς σύμπνοιαν ϑεωρεῖν. Καὶ ὁ ἄνθρωπος οὖν 
χαθόσον μετέχει τοῦ εἴδους τῆς ὁμοιότητος, ἑαυτῷ ὁμοιοῖ 
τὸ γιγνόμενον, καὶ ἡ ὁμοιότης" καὶ μία ἡ ἐνέργεια αὐτῶν. 


e v - - ie 
Καὶ 6 ἵππος ὡσαύτως" xai ἕκαστον ἐνεργεῖ xa" αὑτὸ χαι 


μετ᾽ ἐκείνης" ἐκείνη δὲ συνεργεῖ πᾶσιν ὡς ἄλλη τις οὖσα 
πάντων, καὶ ποιεῖ καὶ ἄνθρωπον καὶ ἵππον" ἀλλ᾽ οὐχ f 
ἵππος. οὐδ᾽ ἡ ἄνθρωπος, ἀλλ᾽ T) χοινὸν αὐτοῖς ἡ πρὸς τὸ 
παράδειγμα ὁμοιότης ὥσπερ καὶ ἐκεῖνα ποιεῖ ἑχάτερον 
χατὰ τὴν οἰκείαν μόνον ἰδέαν, καὶ τὰ μὲν ἀνωτάτω τῶν 
εἰδῶν διὰ τοῦ ὁμοίου καὶ ἀνομοίου (Y). Διὸ xai ταῦτα 
ἐστὶν ἐξίσου διατείνοντα ἐπὶ πάντα, χἂν τοῖς μὲν εν δι᾽ ὧν 
παρέχῃ (3) λόγον ὡς χρείττοσι, τοῖς δὲ τὸν μεθ᾽ ὧν ὡς 
χαταδεεστέροις. ἔτι δὲ προσεχέστερον εἴποις ἄν. ὡς ὁ μὲν 
ἄνηρωπος, ἑαυτῷ ἀφομοιοῖ τὸ γιγνόμενον, καὶ ὁ χύων, καὶ 
ἕχαστον τῶν εἰδῶν". X. δὲ ὁμοιότης αὐτὰς τὰς ὁμοιότητας 
ἀφομοιοῖ πρὸς ἑαυτήν" ὡς. γὰρ. οἱ ἄνθρωποι τοῦ ἀνθρώπου 
εἰκόνες, οὕτως ai πανταχοῦ ὁμοιότητες τῆς αὐτοομοιότυγ- 
τος. Kat διὰ μὲν. τοῦ αὐτοανθρώπονυ. ὁμοιοῦνται οἱ ἄν-- 
ρώποι πρὸς τὸ τοῦ ἀνθρώπου νοερὸν εἶδος" διὰ δὲ τῆς 


ς , ^ - e , , | - 
ὁμοιότητος αἱ τῇδε πᾶσαι ὁμοιότητες ἀφομοὶϊοῦνται πρὸς 


(1) C. χαὶ τοῦ ἀνομοίου. (9). Ὦ. πάρέχυητάι. 
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τὸ οἰκεῖον παράδειγμα , λέγω" δὴ τὸ τῆς ὁμοιότητος" xai 
τοῦτο ἔργον τῆς ὁμοιότητος, xai μετὰ τῶν ἄλλων ἐνεργεῖν 
xai καϑ᾽ αὑτήν. ἔστι γὰρ ἔν τινι, καὶ αὐτῆς ἔργον ἡ τῶν 
τῇδε ὁμοιοτήτων. πρὸς ἑαυτὴν ἀφομοίωσις ; χαϑ᾽ ἣν ἑχάστη 
λέγεται εἰχὼν. τῆς νοερᾶς ὁμοιότητος. ὡσαύτως δὲ χαὶ ἐπὶ 
τῆς ἀνομοιότητος ῥητέον" καὶ γὰρ αὕτη πάσας ὁμοῦ τὰς 
ἀνομοιότητας τῶν μετεχόντων πρός τε ἀλλήλας καὶ τὰ 
μετεχόμενα , πάσας ὑφίστησι᾽. μία οὖσα τὰς πολλᾶς, καὶ 
ἐξηρημένη τὰς κατατεταγμενας. 
« Οὐκ ἄρα οἷόν τέ τι τῷ εἴδει ὅμοιον εἶναι , οὐδὲ τὸ 
» εἶδος ἄλλῳ" εἰ δὲ μὴ, παρὰ τὸ εἶδος (1) ἀεὶ ἄλλο ἀναφα- 
» νήσεται εἶδος" xai ἐὰν ἐχείνῳ (4) τὸ (2) ὅμοιον 7 , ἕτερον 
X αὖ' καὶ οὐδέποτε παύσεται ἀεὶ καινὸν εἶδος γιγνόμενον, 
» ἐὰν xai τὸ εἶδος τῷ ἑαυτοῦ μετέχοντι ὅμοιον γίγνηται.---- 
» ᾿ἀληθέςατα λέγεις. --- Οὐκ ἄρα eai τἄλλα τῶν εἰδῶν 
| DET ἀλλά τι ἄλλο δεῖ ξητεῖν ᾧ μεταλαμθάνει. 


-" 


OLXEV. D» 


- Τὸ μὲν μήτε τὸ εἶδος ὅμοιον εἶναι τῷ μετέχοντι, μήτε 
τῷ εἴδει. τὸ μετέχον , τὸ συναμφότερον τοῦτο. ψεῦδος. ἀπ- 
ἐλέγχει» διὰ τὴν ἐπ᾽ ἄπειρον πρόοδον τὸ δὲ μηδὲ τῷ 
μετέχοντι τὸ εἶδος, ἡ τοῦ Σωκράτους εἶχεν ὑπόθεσις, τὸ 
ὅμοιον ὁμοίῳ Θεμένη πάντως ὅμοιον ὑπάρχειν" ὥστε xai τὸ 
σαχαμφήτερον ὁμοῦ ψεῦδος ἐστὶ διὰ τὸ ἑπόμενον ἄτοπον, 
καὶ τὸ ἕτερον διὰ τὸ ἕτερον κατὰ τὴν τοῦ Σωχράτους ὑπό- 
ϑεσιν. Καὶ οὕτω; ὁ Παρμενίδης εἰς ἔλεγχον περιάγει τὸν 


r (1) D. περὶ τὸ εἶδος. B. C. D. ἐχεῖνο. Sic Editt. 
(2) A. in margine ἐχεῖνα. (3) Editt. τῳ. 
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λόγον, καὶ συνάγει λοιπὸν, ὡς οὐ διὰ τὸ ὅμοιον τὰ τῇδε 


μετέχει (1) πάντων τῶν εἰδῶν,, ἀλλὰ δι᾿ ἄλλην χυριωτέραν 
αἰτίαν" ἀληϑέςερον εἰπών" ἡ γοῦν. τῶν ὅλων ἑνοποιὸς αἰτία 
τήν τε δραςήριον δύναμιν τῶν εἰδῶν, καὶ τὴν ἐπιτηδειότητα 
τῶν τῇδε συνά ὦ πρὸς τὴν μίαν τῆς δημιουργίας ἀποπλή-- 

ρωσιν. Τὰ μὲν οὖν περικόσμια αἴτια. πρὸς τὰ μετέχοντα 
αὑτῶν συμπλέκειν δύναται χαὶ συνάπτειν τὸ ἀφομοιότε- 
pov (2) γένος τῶν εἰδῶν" τὰ δὲ πρώτιστα νοερὰ εἴδη καὶ 
τὰ τούτων μετέχοντα συνάγει χατὰ μεσότητα. μὲν τοῦτο 
τὸ γένος, σχέσιν τοῖς δευτέροις πρὸς ἐκεῖνα παρεχόμενον, 
ἄνωθεν δὲ καὶ ἐξῃρημένως τὰ κρείττονα αὐτῶν, τά τε νοητὰ 
δήπου xai αὐτὸ τὸ ἑνωτικὸν τῶν ὅλων αἴτιον. Et δὲ βούλει 
καὶ τρίτην ἄλλην τῆς ὁμοιότητος αἰτίαν τὴν «ἐπιτηδειότητα 
λέγειν τῆς ὑποδοχῆς, οὐχ ἂν ἁμάρταις τῆς ἀληϑείας" διὰ 
γὰρ τὸ δυνάμει εἶναι ταύτην ὅ ἐστι κατ᾽ ἐνέργειαν τὸ εἶδος, 
γίνεται τὸ γινόμενον τῷ εἴδει ὅμοιον. ὥστε τρία τὰ αἴτιοι 
τοῦ ὁμοιοῦσθαι" τὸ μὲν κάτωθεν ὡς ὑποχείμενον". τὸ δὲ 
ἄνωθεν ὡς συναγωγὸν τῶν τελειούντων καὶ τελειουμένων᾽ 
τὸ δὲ ἐν μέσῳ τοὕὔτων, ὡς συνδετικὸν τῶν ἄχρων. ἔχει (3) 
οὖν ὅπη καὶ οὗτος ὁ λόγος ἀληθής" τὴν γὰρ μίαν κυριότητα 
αἰτίαν ξητῶν τῆς μετοχῆς, οὐ τὴν ὁμοιότητα φήσεις, ἀλλὰ 
τὴν καὶ αὐτῶν τῶν νοερῶν εἰδῶν ὑπερτέραν. Ἰζρείττω ἄρα 
ταῦτα τὰ εἴδη τῶν κατὰ τὸ ὅμοιον xxi ἀνόμοιον ὑφεστη- 
χότων" ὥστε, οὐ μόνον ἂν εἴη νοερὰ χαϑόσον ἐν νῷ προῦ- 
φέστηχε τῶν τε ψυχικῶν zat φυσιχῶν καὶ αἰσθητῶν λόγων, 


(1) C. D. μετέχειν. (3) A. B. C. D. ἔχει. 
(2) A. in margine τὸ ἀφομοιωτιχόν. 
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ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ ἀμεθέκτῳ νῷ, xat ἐν τοῖς ἰδίως καλουμένοις 
ϑοεροῖς Θεοῖς" καὶ μέχ (p. τούτων ἀνῆλθεν ὁ λόγος. 
$e kJ , 5 , e » SM 
« Ὁρᾷς οὖν, φάναι, ὦ Σώχρατες, ὅση ἡ ἀπορία. ἐᾶν τις 
» ὡς εἴδη ὄντα αὐτὰ χαϑ᾽ αὑτὰ διορίξηται ; — Kai μάλα. 
ν ---Εὖ τοίνυν ἴσϑι, φάναι, ὅτι ὡς ἔπος εἰπεῖν οὐδέπω ἅπτῃ 
» αὑτῆς ὅση ἐστὶν ἡ ἀπορία, εἰ ἕν εἶδος ἕκαστον τῶν ὄντων 





» ἀεί τι ἀφοριζόμενος ϑήσεις. ---- Πῶς δὴ; εἰπεῖν.» 

Ἐν δὴ τούτοις τὴν ἀπερίγραφον ταῖς ἡμετέραις ἐπιθο-- 
λαῖς καὶ ἀπεριήγητον οὐσίαν ἐνδείκνυται τῶν. ϑείων εἰδῶν" 
ἄπορος γὰρ ὁ λόγος τοῖς ὑποθεμένοις αὐτὰ , διορίσασϑαι L 
τήν τε οὐσίαν αὐτῶν καὶ τὴν τάξιν καὶ τὴν δύναμιν ἄκρι- x 
βῶς, xal ϑεωρῆσαι ποῦ τέ ἐστι πρῶτον, καὶ ὅπως πρόεισι; 
χαὶ τίνα τὴν ἰδιότητα καϑ' ἕκαστον γένος λαμθδάνει Θεῶν, 
xai πῶς μετέχεται ὑπὸ τῶν ἐσχάτων, καὶ ἃς ὑφίςησι σειράς, 
xal ὅσα ἄλλα ϑεολογικώτερον ἄντις διασκέψοιτο περὲ αὑτῶν. 
Καὶ ταῦτα ὁ Παρμενίδης ἐνδεικνύμενος ἔφατο, μή πω δὲ (1) 
ἦφϑαι τὸν Σωκράτην (2) τῶν περὲ ταῦτα ἀποριῶν" ἐθελήσει 
γὰρ οὐ μόνον κάτωθεν ἀρχόμενος ἀφορίσασϑαι τὴν τάξιν 
αὐτῶν, ἀλλὰ καὶ ἄνωθεν τὴν ἰδιότητα κατιδεῖν. Εἴρηται 

μὲν γὰρ περὶ τῶν φυσιχῶν εἰδῶν, χαὶ περὶ τῶν ἁπλῶς 
vospüw , καὶ περὶ τῶν ἰδίως νοερῶν" εἰρήσεται δέ τι καὶ 
πεοὶ αὐτῶν ἤδη τῶν νοητῶν χαλουμένων καὶ νοερῶν, καὶ 
περὶ τῶν νοητῶν μόνον ὄντων τελευταῖον (3). ὅπως δὲ 
διαλέγεται περὶ τούτων, καὶ ὡς ἐν προσχήματι τοῦ ἀπορεῖν, 


᾿ς δῆλον τοῖς συνετωτέροις ἤδη κἀκτῶν προειρημένων. . 





- 


(1). A. in marg. μήπω γε. (3) Α. ὄντων τελευταίων. 
(2) B. C. τῷ Σωχράτει.. B. C. ὄντων xai τελευξαϊονι, 
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( 176 ) 
« Πολλὰ μὲν xai ἄλλα, φάναι, μέγιστον δὲ τόδε" εἴ τις 
» φαίη μηδὲ προσήκειν αὐτὰ γιγνώσκεσθαι ὄντα τοιαῦτα 
T ' - T ' 3 - LJ - 
» οἷα φαμὲν δεῖν (1) εἶναι τὰ εἴδη, τῷ ταῦτα λέγοντι, 
» οὐχ ἂν ἔχοι (2) τις ἐνδείξασθαι ὅτι ψεύδεται, εἰ μὴ 
» πολλῶν τύχη (3) ἔμπειρος àv ὁ ἀμφισδητῶν (4) καὶ 
1 3 , , M , ' ' a2. 
» μὴ ἀφυής, ἐθέλοι δὲ πάνυ πολλὰ xai móppoSey πραγ- 
» ματευομένου τοῦ ἐνδεικνυμένου ἕπεσϑαι" ἄλλως δ᾽ ἀπί- 
» Savog (5) εἴη ὁ ἄγνωστα ἀναγχάξων αὑτὰ εἶναι. » 
τι μὲν παμπόλλων καὶ χαλεπωτάτων ἀποριῶν ἔστι, 
πλήρης ὃ περὶ τῶν ἰδεῶν λόγος, δηλοῦσι καὶ οἱ μετ᾽ αὐτὸν 
μυρίους ὅσους κατατείνοντες λόγους" οἱ μὲν πρὸς τὴν ἀναί- 
] , ^ e Y A φὰ , ι - , 
ρέσιν αὐτῶν, οἱ δὲ πρὸς τὴν Sécw' xal τῶν τιϑεμένων, 
οἱ μὲν ἄλλην, οἱ δὲ ἄλλην οὐσίαν αὐτῶν λέγοντες, καὶ περὶ 
τοῦ τίνων τὰ εἴδη, καὶ περὶ τοῦ τρόπου τῆς μετοχῆς, καὶ 
περὶ ἄλλων διαφερόμενοι παντοδαπῶν περὶ αὐτὰ προδλη- 
Ν᾽... Ὁ , 1 e ͵ 9. ' ' p ] 
μάτων. Ov μὴν ὅγε Παρμενίδης ἀνέχεται πρὸς τὸ πλῆθος 
&mogépsoz at τῶν ἀποριῶν, οὐδὲ εἰς ἀπέραντον μῆκος κατ-- 
ἱέναι σχεμμάτων., ἀλλὰ δύο ταῖς μεγίσταις ἀπορίαις πᾶσαν 
, ' € ' *, - ' - € , 
περιλαμδάνει (6) τὴν ὑπὲρ αὐτῶν διὰ τῶν ἑπομένων 
ζήτησιν, OU ὧν ὡς οὔτε καταληπτὰ καὶ. γνωστὰ ἡμῖν τὰ. 
εἴδη δείκνυσιν, οὔτε γνωστικὰ καὶ προνοητικὰ τῶν αἰσθη- 
τῶν. Kat cot μάλιστα διὰ τοῦτο. (7) τὴν εἰδητικὴν οὐσίαν 
ἠγαπήσαμεν,, ὅπως xai ὡς νοεροὶ περὶ ἐχείνην ἐνεργῶμεν. 


(1) C. δεῖ. | (4) À. Deest σ ἀμφισδητῶν. 
(2) D. ἐντύχη. (5) C. D. in margine: yg. 


(5) B. C. εἰ μὴ πολλῶν μὲν ἀλλάπιϑανὸς ἂν etn. Si c Editt. 


τύχοι. Sic Bekk, Fisch. Hein- ὠἀἋ6) D. παραλαμδάνεε: | ; 


dorf..Ast. (7) C. διά τούτων. 


| ( 172 ) 
/ ai τὰ αἴτια τὰ προνοητικὰ τῶν ὅλων ἔχωμεν ἐν αὐτῇ 
ϑεωρεῖν" εἰ δὲ μὴ γινώσχεται ὑφ᾽ ἡμῶν, περιττὸν χαὶ 
τὸ (X) λέγειν ὡς ἔστιν" οὐδὲ γὰρ αὐτὸ τοῦτο ἴσμεν εἰ ἔςιν ) 
ἀγνοοῦντες αὐτῶν τὴν φύσιν καὶ μὴ (2) ἄλλως αὑτοῖς ἐπι- 
βάλλειν δυνάμενοι, μηδὲ ἔχοντες ἀπὸ τῆς ἑαυτῶν οὐσίας 
πρὸς τὴν Θεωρίαν αὐτῶν πηραακενήν. ὥσπερ γὰρ ὁ νοῦν 
ἀνελὼν καὶ ἐπιςήμην (3) ἐκ τῶν ὄντων, «περὶ οὐδενὸς 
ἀξιόπιςός Ect διατεινόμενος" οἷς γὰρ μόνοις τὰ πράγματα 
γνωρίζεται, τὴν τούτων δύναμιν ἀνήρηκεν" οὕτω δὴ καὶ ὁ 
τὴν ἐν ἡμῖν γνῶσιν τῶν ἀρχῶν ἐνιαρέπων , οὐκ ἀφίησιν 
ἡμᾶς ἐπιγινώσχειν οὐδ᾽ εἰ εἰσίν" ὁμοίως γὰρ ἔχομεν πᾶντες 
πρὶ αὐτὰς, εἴπερ μηδενὶ προσήκει τὸ γινώσχειν αὐτάς. Αἱ 
μὲν οὖν ἀπορίαι τοιαῦται. Συμξαίνουσι δὲ ἀμφότεραι διὰ 
τὴν ἐξηρημένην οὐσίαν τῶν εἰδῶν, ἣν οὕτως (4) ἐξηρῆσθαι 
| ψομίξομεν, ὡς ἀχοινώνητον εἶναι τοῖς δευτέροις" τὸ γὰρ οὕτως 
ἔχον, ἀλλότριόν ἐςιν ἡμῶν" καὶ οὔτε γνωςὸν ἡμῖν, οὔτε 
γνωςιχὸν ἡμῶν. Ei δὲ τὸ ἐξηρημένον τῶν εἰδῶν μετὰ τῆς 
ὑπεροχῆς εἶχε καὶ τὴν ἐπὶ πάντα παροὐύσίαν, ἢ τε γνῶσις 
ἂν ἡμῶν ἐφυλάττετο, xad ἡ ἐκείνης νοερὰ τῶν δευνέρων εἴς. 
duas εἰ γὰρ πᾶσι (5) πάρεστι, πανταχοῦ δυνατὸν αὐτοῖς 
ἐντυγχάνειν , ἑαυτὸν ἐπιτήδειον μόνον ποιήσαντα πρὸς τὴν 
ἀντίληψιν αὐτῶν" καὶ εἰ πάντα διακοσμεῖ » προείληφε νοερῶς 
τὴν τῶν χοσμουμένων αἰτίαν. ἀναγκαῖον ἄρα τοῖς ταῦτα 


᾿ φυλάττειν τὰ δόγματα βουλομένοις, ἀσάλευτα καὶ ἐξῃρημένα 





τὰ εἴδη. τίϑεσσαι, καὶ διὰ πάντων διήκοντα. Kai ὁ ὁρᾷς ὅπως $ 
(Q0) B. uei te)jco λέγ. (3) A. B. C. ἐπιστήμας. 
(2) A. C. in marg. μηδ᾽ (4) C. zat οὕτως. ' 

E (5) B. C. πᾶσα. | 


| 5. re I2 











( 178 ) 
τοῦτο παῖλιν ἀκόλουθον τοῖς μικρῷ πρότερον εἰρημένοις, ἕν 
οἷς δέδεικται τὸ ἄσχετον τῶν εἰδῶν. Οὔτε γὰρ τὸ δημιουρ-- 
γιχὸν αὐτῶν τοιοῦτον ἐστὶν, οἷον σχετικὸν εἶναι πρὸς τὰ 
δεύτερα, οὔτε τὸ ἄσχετον καὶ ἐξῃρημένον τοιοῦτον, οἷον 
ἀκοινώνητον πρὸς τὰ τῇδε καὶ ἀλλότριον" ἀλλὰ τοῦτο écty 
ὃ χαὶ πολλάκις φαμὲν; ὡς τὸ μὲν τέλεον καὶ τὸ ὅλον, ὁ Πλά- 
τωνος διαφυλάττει λόγος" οἱ δὲ μετ᾽ αὐτὸν, ἐξ ἡμισείας 
δράττονται τοῦ ἀληποῦς" οἱ μὲν τὸ προνοητικὸν τῆς Seas 
αἰτίας μετὰ σχέσεως ἐνύλου φυλάττοντες, οὗ καὶ τὸ Sio 
διήκειν φασὶ διὰ τῆς ὕλης , οἱ δὲ τὸ ἄσχετον ἄνευ προνοίας 
ποιοῦντες, οἱ καὶ τὴν ποιητικὴν καὶ τὴν προνοητιχὴν δύναμιν 
ἀναιροῦντες" ἀπὸ τῶν Selov χωρις ὰ ἄττα τὰ νοητὰ λέγον- 
τες, οὔτε δημιουργικὰ τῶν δευτέρων, οὔτε παραδείγματα, 
οὔτ᾽ ἄλλως αἴτια" πλὴν εἴ τίς ὡς ὀρεντὰ λέγοι τῶν αἰσθη- 
τῶν" περὶ ἐκεῖνα γὰρ χορεύειν τὸν ὅλον οὐρανόν, χαὶ διὰ 
τῆς ὀρέξεως ἐκείνων τὸ μακάριον ἔχειν (1). ἀλλ᾽ ὅγε Πλά- 
τῶνος λόγος, καὶ tà προνοητικὸν τῶν εἰδῶν τῶν ϑείων., εἰ 
δὲ βούλει (2), τῶν ἀκινήτων αἰτίων, ἄσχετον τηρεῖ, καὶ τὸ 


ἐξῃρημένον, γνωστικὸν τῶν δευτέρων καὶ προνοητικόν" xal - 


οὔτε διὰ τὴν ἐπὶ πάντα παρουσίαν ἀναιρεῖ τὴν ἐξηρημένην 
ὑπεροχὴν αὐτῶν, οὔτε διὰ τὴν ἄσχετον δύναμιν, τὴν προ- 
νοητιχὴν ἐπιστασίαν. Ταῦτ᾽ οὖν ὁμοῦ διασώζων, εἰκότως 
ἐν (3) τοῖς προτέροις λόγοις διὰ τῶν ἀποριῶν ἀπέδει- 
ξεν (A), ὡς ἄτοπον σχέσιν τοῖς παραδείγμασι διδόναι πρὸς 
τὰ μετέχοντα αὐτῶν" ἐν δὲ τούτοις, ὡς εἴ τις αὐτὰ τὰ εἴδη, 


(1) €. ἔχειν (5) Ρ. ἐν μὲν τοῖς: 
(2) C. ὡς εἰ δὲ βούλει- (4) B. C. ἐπέδειξεν. 
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C 179 ) | 
quidttot πάντῃ ἄσχετα, uh προςιϑεὶς ὅπη καὶ ἐξήῥηται 
xal διήκει διὰ πάντων, καὶ πανταχοῦ κατὰ τὴν πρόνοιαν 
ὄγία xoi οὐδαμοῦ κατὰ τὴν ὑπόςασιν, οὔτε γνῶσϊς Ecat 
αὐτῶν παρ᾽ ἡμῖν, οὔτε ἐχείνοις τῶν ἡμετέρων ἡ xat. αἰτίαν 
ἐξγρημένη νόησις. Ταῦτα δὲ πρὸς τοὺς τὰ νοητὰ μὴ ποιοῦν- 
τᾶς αἴτια τῶν δευτέρων, ποιητικὰ λέγειν εἰώϑαμεν" πῶς γὰρ 
ὁ οὐρανὸς ὀρέγεται τοῦ Θείου, μὴ γενόμενος ἐχεῖϑεν ; ἔσται 
οὖν οὕτω κατὰ (1) τύχην ἡ ὄρεξις, εἰ μὴ τὸ μὲν αἴτιον 
ἦν γεννητικὸν, τὸ δὲ ἐχεῖϑεν εἶχε τὴν ὕπαρξιν" ἐπὶ μὲν γὰρ 
“τῶν τοιούτων, εἰκότως ὀρέγεται τῆς ἑαυτοῦ πηγῆς καὶ αἰτίας 
τὸ γεννώμενον" xai κατὰ φύσιν ἐςὶ τὸ ἐπιςρέφεσϑαι πρὸς 
τὴν ὑποςατιχὴν ἑαυτοῦ καὶ νοητιχὴν δύναμιν τὸ δεύτερον' 


ὅταν δὲ μὴ τὸ μὲν αἴτιον ἢ ποιητικὸν, τὸ δὲ αἰτιατὸν, tí 


τὸ ποιῆσαν ὁρεχτὸν τῷ ἑτέρῳ τὸ ἕτερον; πῶς δὲ καὶ ὀρέγε-- 
ται, μηδὲν ἐκεῖθεν δεχόμενον ; Τὸ γὰρ ὀρεχτικὸν πᾶν, διὰ 
. τεῦξιν τινὸς ὀρέγεται πάντως" ὃ εἰ (2) μὲν ἔχει, περιττὴ 
τοῦ παρόντος ἡ ὄρεξις, εἰ δὲ μὴ ἔχοι, διὰ τὴν λεῖψιν (3) 
wi μὴ ἔχει, πάντως ἐστὶν ὄρεξις" ὥς εἰ μηδὲν ἀπὸ τοῦ 
ὀρεχτοῦ προς ἴϑεται (4) τοῖς ὀρεγομένοις, περιττὴ πάλιν yj 
ὄρεξις παρ᾽ οὗ μηδὲν δύναται λαθεῖν. Πῶς δὲ καὶ τὸ ἔσχατον 


 Bóvoy μιμεῖται τὸ πρῶτον ; ἄγονον γὰρ καὶ τὸ ἔσχατον" 


τὰ δὲ μέσα πάντα, τούτου τε χαὶ ἐχείνου, γεννᾷν ἐφίεται 


πάντα" xA γεννᾷν μὲν, κατὰ τὴν ἑαυτῶν ἕχαστα τάξιν" τὸ 
lU " " ' ' ^ 
γὰρ τῷ πρώτῳ κατὰ τὴν αὐτοῦ (D) φύσιν ὑπάρχον, τιμιώ- 
La 2 , Y ἃ , ^ - bl : , ς rur 
fatóy Écgu* τιμιώτατον δὲ ὃν, οὐκ ἂν τῷ μὲν ἐσχάτῳ ὑπάρ 


(1) A. B. C. κατὰ τὴν τύχην. (4) D. προὐτίϑεται. 
(2) C. ἢ εἰ μέν. (5) D. ἑαυτοῦ. 
(5) D. ληψω. . 

12. 
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( 180 ) 
χόι, τοῖς δὲ μέσοις μὴ ὑπάρχοι, συγγενεςέροις οὖσι πρὸς 
τὸ πρῶτον" τὸ γοῦν ὀρεχτὸν ὑπάρχει τοῖς μέσοις, τῷ ἐσχάτῳ 
μὴ ὑπάρχον. Πῶς δὲ ἐκεῖνο μὲν ἀργὸν ἕστηκε καὶ ἀδρανές, 
ὁ δὲ οὐρανὸς οὗτος μιμούμενος ἐχεῖνο, τοσαύτην ἐπιδεύκ-- 
νυται τὴν δημιουργικὴν τῶν ὑπ᾽ (1) αὐτὸν δύναμιν, cc. 


πᾶσαν αὐτοῦ κίνησιν καὶ πᾶσαν σχημάτισιν εἰς ὅλην τὴν 


γένεσιν δρᾷν, καὶ τρέπειν αὐτὴν καὶ παντοίοις λόγοις κατα- 
χοσμεῖν φυσικοῖς, διὰ πάντων ἐν τοῖς ςοιχείοις περιεχο- 
μένων ζώων, καὶ μέχρι τῶν φυτῶν xai τῶν ἀψύχων ; εἰ μὲν 
γὰρ ἀγαϑὸν τὸ μὴ γεννᾷν, διατὲ μὴ μεμίμηται τὸ πρὸ 
αὐτοῦ, ϑεὸς Ov καὶ αὐτὸς, καὶ ὀρεγόμενος ἐκείνου τῆς μιμή- 
σεως: εἰ δὲ μὴ ἀγαθὸν, πῶς ἐν ἐκείνῳ μὲν, τὸ μὴ ἀγαθόν, 


ἐν δὲ τῷ, τὸ ayaSóv; Ilo; δὲ καὶ ἡμεῖς ἐκεῖνο γινώσκομεν; 


μήτε ὑποςἄντες ἐχεῖσσεν, μήτε λόγων (2) μετέχοντες τῶν 
ὄντως ὄντων, ἀφ᾽ ὧν ἡ ἐπιςἡμη κατὰ ἀνάμνησιν ; ἀσύναπτοι 
γὰρ ἐσόμεθα πρὸς ἐχεῖνο, καὶ Mn τῆς ἐχεῖϑεν ὑπο- 


ςἄσέως; παρηρημένοι. Πρὸς (9) οὖν τούτους , τοιαῦτα ἄττα 


ῥἠτέον᾽ τὴν δὲ τοῦ Πλάτωνος ἔνϑεον ἐπιδολὴν ἀγαςέον, 


? 


προαναιροῦσαν διὰ τῶνδε τῶν ἀποριῶν ἅπασαν τὴν πλημι- 
μελῆ καὶ ἄϑεον παρὰ (4) τῶν Zelo εἰδῶν ὑπόνοιαν, κατὰ 
τὴν πρὸς αὐτὸν τὸν νοῦν ἀφομοίωσιν, ὃς πρὸ τῆς ὑπο- 
ςάσεως (5). τῶν xax, τὰς ἀναιρετιχὰς δυνάμεις ὑπ- 
ἐςησεν. ὅπως μὲν οὖν οὐ δεῖ τὸ γεννητικὸν τῶν εἰδῶν ἐν 
σχέσει πρὸς. τὸ γεννώμενον ποιεῖν, ἡ (6) τὸ παραδειγμοι» 


“(ἡ B. C. Ὁ: ὑπ’ αὐτῶν. “() D. περὶ τῶν 9. 
(2) A. B. C. D: λόγους. ἃ. (5) D. παρυποςάσεως. 
in marg. λόγων. ^ (6) C. Deest a ἢ. 


(5) B. ὅπερ οὖν. DB. ὅπως. 
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( 181 ) 
τικὸν ἐν Dom; (1) τῇ πρὸς τὸ διοικούμενον (2), μετρίως 
ἡμᾶς διὰ τῶν ἐμπροσϑεν λόγων 6 Παρμενίδης ἀνέμνησε" 
πᾶσα γὰρ σχέσις ἄλλης δεῖται συναγωγοῦ τινὸς αἰτίας xai 
συμπλεχτιχῆς" ὥς ε cat πρὸ τῶν εἰδῶν εἶδος ἄλλο τὸ συν- 
ἄπτον ἀμφότερα διὰ τῆς ὁμοιώσεως" τοῦ γὰρ ὁμοίου πρὸς 
τὸ ὅμοιον ἡ σχέσις. ὅπως δὲ καὶ τὸ ἐξηρημένον αὐτῶν οὐκ 
ἔστιν ἀργὸν καὶ ἀπρονόητον, οὐδὲ ἀλλότριον τῶν δευτέρων ' 
διὰ τούτων ἐπιδείκνυσι τῶν ἀποριῶν" ἴσως yàp ἄν τις ἀπι- 
δὼν πρὸς τὸ ἄσχετον αὑτῶν μόνον, εἴποι Biss gone 
κεν τὰ εἴδη τὰ μετέχοντα αὑτῶν, μήτε γινώσχεσϑαι ὑφ' 
ἡμῶν. Ταῦτ᾽ οὖν διαπορῶν, εἰς ἐπίςασιν ἄγει τὸν Σωκράτην 
τοῦ τρόπου τῆς ἐξηρημένης δυνάμεως τῶν Θείων εἰδῶν" 
ἀπ ὼς μὲν συνάγει τὸ μηδὲ γινώσκεσθαι τὰ τῇδε παρ᾿ 
ἐκείνων, ὕςερον ἡμῖν ἔςαι δῆλον" ὅπως δὲ ἡμεῖς ἐκεῖνα οὐ 
δυνάμεϑα γινώσχειν, ἐθέλει πρότερον κατασχενάσαι" καὶ 
δείκνυσι πάνυ δαιμονίως λαθὼν, ὡς ἡ μὲν παρ᾽ ἡμῖν écty 
ἐπιςήμη τῶν παρ᾽ ἡμῖν ἐπιςητῶν,, ἡ δὲ Θεία, τῶν Θείων. 
τοῦτο δὲ, δοκεῖ μὲν ἀναιρεῖν ἡμῶν τὴν γνῶσιν τῶν ϑείων, 
ἔξι δὲ ὅπη καὶ ἀληθές écv καὶ οὐ xa" ἕνα γε τρόπον, 
ἀλλὰ κατ᾽ ἄλλο μὲν φιλοσόφως ἐπισχοποῦσι, κατ᾽ ἄλλο δὲ 
ϑεολογικῶς" ἔςω γὰρ ἡ παρ᾽ ἡμῖν ἐπιςήμη τῶν παρ᾽ ἡμῖν 
 Émte ἡτῶν᾽ τί οὖν χωλύει τὰ παρ᾽ ἡμῖν ἐπιςητὰ , τῶν ϑείων 
εἴχόνας εἶναι, καὶ γινώσχειν ἡμᾶς τὰ ϑεῖα δι ἐκείνων ; 
| ὥσπερ δὴ καὶ Πυϑαγορείων παῖδες ἐπὶ τῶν ἀριθμῶν xal 
τῶν σχημάτων, ἰνδάλματα τῆς ϑείας ἑώρων τάξεως, καὶ 
A 


/ 


(1) B. £ez πρὸς τὸ 9. (2) C. δευηγούμεχονε, 








( 182 ) 
περὶ ταῦτα διατρίθοντες » οἷον ἐχτύπων τινῶν αἱρήσειν ἐπ- 
exeo τὴν περὶ τῶν ϑείων γνῶσιν" τί δὲ ϑαυμαςὸν , εἰ ἡ 
map ἡμῖν ἐπιςἡήμη λέγεται μὲν πρὸς τὸ παρ᾽ ἡμῖν ἐπιςητὸν, 
καὶ Éct τούτῳ σύζυγος" πρὸς ὃ γὰρ λέγεται, τούτῳ tétax- 
ται τόντριχας᾽ δύγαται δὲ, οὐχ ὡς qUctotyoc γνῶσις, ἀλλ᾽ 
ὡς ὑφειμένη,, καὶ αὐτοῖς προσιέναι τοῖς νοητοῖς ; ἄλλαι ydp 
εἰσιν αἱ σύστοιχοι γνώσεις πάντων, χαὶ ἄλλαι ci κατὰ 
διάφορον τάξιν τεταγμέναι τῶν γνωστῶν" καὶ 3; χρειττόνως 
αἴρουσαι τὴν καταδεεστέρων (1) φύσιν, ὥσπερ ἡ δόξα τὴν 


c4 . , ᾿ 
τῶν αἰσηηητῶν͵, ἢ δευτέρως καὶ ὑφειμένως τὰ κρείττονα, 


καθάπερ ἡ δόξαι τὸ ἐπιςητόν. Τὰ γοῦν αὐτὰ, καὶ à ἐπι- 
στήμων οἷδε x«t ὁ ὀρῃοδοξαστικός" ἀλλ᾽ ὁ μὲν χρεῖττον, 
ὃ δὲ καταδεέστερον" οὐδὲν οὖν ἄτοπον καὶ τὴν ἐπιστήμην οὗ, 
πρὸς τὸ ἐχεῖ λεγομένην. ἐπιστητόν, ἀλλὰ πρὸς τὸ ἐν αὐτῇ 
χαὶ ᾧ συξυγεῖ, xai ἐχείνῳ (2) δευτέρως (3) ἐπιδάλλειν, ἢ. 
χατὰ τὴν. αὐτῷ σύστοιχον ἐπιστήμην. Πῶς δὲ (4) οὐχὶ καὲ 
αὐτὸς. ὁ Πλάτων ἐ ἐν. ἐπιστολαῖς » τὸ νοητὸν εἶδος λέγων δι᾽ 
ἐπιστήμης μὲν μὴ εἶναι γνωστόν, διὰ γνώσεως δὲ, δίδωσιν 
ἡμῖν ἐννοεῖν, ὅπως χαὶ γνωστόν Ect τὸ εἶδος xai oUx ἐπι-- 
στητὸν ἡμῖν ; ἀλλὰ νοήσει μετὰ λόγου περιληπτόν, ἔστι 
γὰρ ἐπιστημονικὴ γνῶσις συνϑετωτέρα πρὸς τὴν νοερὰν 


ἐἐπιθδολήν" νοῦς δὲ ὁ κυρίως Θεατὴς τῶν εἰδῶν. ἐπειδὴ xo 


αὑτὰ νοερὰ. τὴν φύσιν ἐστί" τῷ δὲ ὁ A πανταχοῦ τὸ ὅμοιον 
γινώσκομεν" νῷ μὲν τὰ νοητά, δόξῃ δὲ τὰ δοξαστά, ἐπι- 
! , ᾿ 15 , 1 «^ » 1 r 01 ἡ 
ςἥμῃ δὲ τὰ ἐπιστητά, Θαυμαστὸν οὖν οὐδὲν, καὶ μὴ εἶναι 
(1) A. D. τῶν χαταδέςτέρων. (4) B. C. πῶς δὲ καὶ οὐχὶ 


(2) Ὦ. ἐκείνων. αὐτὸς Ὁ Πλάτων. 


(3) B. ϑευτέρῳ, 
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( 185) 

ci) εἰδῶν ἐπιστήμην, καὶ ἔτι ἄλλην ὑπολείπεσϑαι γνῶσιν 
αὐτῶν, οἵαν τὴν νόησιν εἶναι φαμέν. Ed δὲ κατ᾽ ἄλλον cos 
λυγικώτερον τρόπον ἐθέλοις λέγειν, ὅτι μέχρι τῶν νοερῶν 
εἰδῶν ἀναδραμὼν δείκνυσιν ὅτι τὰ τούτων ἐπέκεινα εἴδη 
ὄγια καὶ ἐξηρημένα,, οἷα δή ἐςι τὰ νοητά τε καὶ νοερὰ, 
χρείττω τῆς ἡμετέρας ἐςὶ γνώσεως" κοιϑαρϑείσας γοῦν τὰς 
ψυχὰς τελέως; xai συναφθείσας., καὶ ἑπομένας τοῖς δώϑεχαι 
ἡγεμόσιον ; ἐπὶ τὴν ἐκείνων. ἀνάγει ϑεωρίαν᾽ ἴσως οὐκ ἂν 
ἁμάρτοις τῆς iS ag uis τοῦ Πλάτωνος. Τριτῶν γὰρ ὄντων 
τῶν πρὸ τῆς ὁμοιωτιχῆς τάξεως εἰδῶν, τῶν μὲν νοερῶν, 
τῶν δὲ νοητῶν ἅμα καὶ νοερῶν, τῶν δὲ νοητῶν, αἱ μὲν 
γοεραὶ προσεχεῖς εἰσι τοῖς δευτέροις, καὶ διὰ τὴν ἐν αὐταῖς 
διάχρισιν , μᾶλλον ἡμῖν γνωςαί, καὶ διότι τὸ αἴτιον τῆς 
ἡμετέρας τάξεως συνῆπται πρὸς τὴν ἑνάδα τῶν τοιούτων 
ἰδεῶν" μετὰ δὴ πατρικᾶς διανοίας ψυχὴ ἐγὼ ναίω, φησὶ τὸ 
λόγιον" τοῦ Πλάτωνος εἰδότος. ταύτην τὴν τάξιν, ὡς δέδεικ- 
ται ἐν ἄλλοις" αἱ δὲ νοηταὶ καὶ νοεραὶ, κρείττους εἰσὶ τῆς 


μεριςῆς ὑἡμῶν τῶν κατατεταγμένων γνώσεως, ὅθεν. ἴδιον — 


αὐτῶν τὸ ἄγνωςον διὰ τὴν ἐξηρημένην ὑπεροχήν" aU γὰρ 
δυνάμεϑα νῦν προβάλλειν τὴν ἐν. ἐχείνοις προσήκουσαν 
γνῶσιν. Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τούτων τῶν μέσων εἰδῶν" τοῦ 


᾿ς Παρμενίδου δειχνῦντος ὡς οὐ πάντῃ δεῖ (X) τὰ: νοερὰ εἴδη 


τῶν μετεχόντων ἐξαίρειν, οὐδ᾽ οὕτως ὡς và τῶν νοητῶν χαὶ 
νοερῶν Sec" «κρείττω γὰρ ἐκεῖνα πάντ»; τῆς ὑμετέρας γνώ- 
σεως" δεῖν δὲ τὰς εἰδητικὰς ἑνάδας ἃς (2) ὑποτιϑέμεσα 


(1) À. πάντη 9c. B, C. πάντων. δεῖ. 
(2) A. Deest ἃς. 
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( 184) 
γνως ἀς εἶναι καὶ ὑφ᾽ ἡμῶν. Δυνατὸν δ᾽ οὖν καὶ oisinit 
xa ϑεολογικῶς μετιέναι τῶν No a τὴν ἐξέτασιν" 
φιλοσόφως μὲν, ὅτι οὐκ ἐπειδὴ τοὺς προειρημένους τρόποῦς 
τῆς μετοχῆς ἀνείλομεν, ἤδη καὶ πᾶς ἀνήρηται τρόπος κοι- 
γωνίας τοῖς τε αἰσθητοῖς καὶ νοητοῖς" οὕτω γὰρ ἂν (1) 
γνωςἀ ἡμῖν τὰ γνωςικὰ ἡμῶν εἴη" τὸ γὰρ γνωςὸν καὶ τὸ 
γνωςικὸν κοινωνεῖ πως ἀλλήλοις" ϑεολογιχῶς δὲ, ὅτι τὰς 
νοερὰς ἰδέας (2) ἐξαίρειν δεῖ τῶν ἀποτελεσμάτων, ὡς τὰ 
ἐπέχεινα τὰς (3) ἀγνώςους ταῖς μεριςαῖς ἡμῶν ἐπιθολαῖς,, 
ἀφ᾽ ὧν καὶ αὗται προεληλύϑασι. Ταῦτα μὲν οὖν, ὅπερ εἶπον, 
εἰρήσθω μοι τῆς ὅλης ἕνεκα τῶν προκειμένων Θεωρίας. 
Αὐτὴν δὲ τὴν λέξιν ἐπισχοπούμενοι, φαμὲν, ὅτι OV αὐτῆς 
ἐνδείκνυται, τίς μέν ἐς τν ἀχροατὴς ἀξιόχρεως τῆς τούτων 
ἀχροάσεως, τὶς δὲ ὁ περὶ τούτων διδάσκειν ἐπιτήδεϊος" δεῖ 
γὰρ δὴ τὸν μὲν ἀκροατὴν εὐφυίᾳ διαφέρειν, ἵνα φύσει φιλό- 


σοφὸς 3j, καὶ περὶ τὴν ἀσώματον οὐσίαν ἐπτοημένος, καὶ 


πρὸ τῶν ὁρωμένων ἀεί τι ἄλλο μεταϑέων χαὶ ἀναλογιξ ό-: 


. pevoc, kat μὴ ἀρκούμενος τοῖς παροῦσι, καὶ ὅλως τοιοῦτος; 
οἷον ὃ ἐν Πολιτείᾳ Σωκράτης ὑπέγραψε τὸν τὴν φύσιν 
φιλοθεάμονα τῶν ὅλων" ἔπειτα πολλῶν αὐτὸν ἔμπειρον 


εἶναι" καὶ οὐδήπου πραγμάτων ἀνθρωπικῶν" σμικροὶ ydp. 
ταῦτα: wai οὐδὲν προσήχοντα πρὸς τὴν ἔνϑεον ξωήν" ἀλλὰ 
λογικῶν καὶ φυσικῶν καὶ μοϑηματικῶν ϑεωρημάτων. ὥσα 

γ0 ἡμῶν ἡ διάνοια “εωρεῖν ἐν τοῖς ϑεοῖς ἀδυνατεῖ, 
ταῦτα ἐν τούτοις ὡς ἐν εἰκόσι κατίδοι" καὶ κατιδὼν Eme 


(1) B. C. ἂν οὔτε γνωςὰ γνωςιχὰ ἡμῶν εἴη. 
ἡμῖν οὔτε γνωςιχά. D. οὕτω (2) A. B.D. ἰδίω. - 


γὰρ ἂν, οὕτω γνωςὰ ἡμῖν" οὕτω (5) D. τοὺς ἀγνώςους, 
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(188) 
παύσεται τῇ τούτων ϑεωρίᾳ, καὶ πιστεύσει καὶ τοῖς περὶ 
ἐκείνων λεγομένοις" λέγω δὲ, οἷον εἰ ϑαυμάξοι πῶς ἐν ἑνὶ 
τὰ πολλαί, xai ἐν ἀμερεῖ πάντα, τὴν μονάδα ἐννοήσει" xal 
ὅπως ἐν αὐτῇ δείκνυται ὄντα πάντα καὶ ἄρτια καὶ περιττά, 
χὔχλος τε καὶ σφαῖρα, καὶ τἄλλα εἴδη τῶν ἀριϑι μῶν" εἰ Sav- 
μάξοι πῶς τὸ Θεῖον αὑτῷ τῷ εἶναι ποιεῖ, τό,τε πῦρ Sep- 
μαῖνον, wa ἡ χιὼν ψύχουσα, xai ἐπὶ τῶν ἄλλων παραπλη- 
σίως" εἰ ϑαυμάξοι πῶς τὰ αἴτια πανταχοῦ πάρεστι τοῖς 
αἰτιατοῖς,, ἐν τοῖς λογικοῖς Θεάσεται τούτου πάντως εἰκόνα" 
τὰ γὰρ γένη πάντως κατηγορεῖται τούτων, ὧν (1) τὰ εἴδ 
χατηγορεῖται᾽ xai οὕτως ἐφ᾽ ἑκάςου πρὸς τὸ αὐτὸ τὸ Θεῖον 
ἀποδλέπειν οὐ δυνάμενος, ἕξει διὰ τούτων ὡς εἰκόνων 
ἐκεῖνο “εωρεῖν. Δεῖ τοίνυν εὐφυίαν εἶναι πρῶτον, ἥτις ἐς ὶ 
συγγενὴς τοῖς ὄντως οὖσι, καὶ πτεροῦσϑαι δυναμένη, καὶ 
ὥσπερ dou (2) πεισμάτων ἀντεχομένη τῶν" περὶ τοῦ 

ὄντως ἐγνοιῶν' ὡς γὰρ πρὸς ἕχας ὃν ἐπιτήδευμα Orne 
τωὸς παρασκευῆς , οὑτωσὶ xai πρὸς τὴν ἀναγωγὴν (3) εἰς 
. τὸ ὃν γνῶσεως εἰλιχρινοῦς (4) δεόμεϑα καὶ ἐχκεκαθαρμένης 
ἐπιτηδειότητος προῦπαρχούσης »ἣν (5) εὐφυίαν ἄν τις ἀπο- 
καλέσειεν", ὡς ἐκ τῆς φύσεως ὡρμημένην τῆς τε ὅλης καὶ 
τῆς αὐτῶν τῶν εὐφυῶν λεγομένων ψυχῶν. Τούτων δ᾽ οὖν 
παρεῖναι. χρὴ τὴν τοιαύτην, ὡς εἴπομεν " εὐφυΐαν" ἔπειτοι 
Vina aee πολλῶν, 6 ὡς εἴρηται, xai παντοδαπῶν ϑεαμάτων, 


(1) Αὲ €. Deest ὧν τὰ (2) D. ἐφάλων. 
εἴϑη χατηγορεῖται. D. ὧν τὰ (3) D. ἀγωγήν. 
εἴδη, χατη γορεῖται" χαὶ τοῦτα (4) A.B.C.3vóctv εἰλιχρινῇ. 
τ᾽ ἐχεΐνων" ἐχεῖνα δὲ χαὶ Ὦ, εἰλιχρινοῦς. 
ἄνευ τούτων" καὶ οὕτως. (5) D. καὶ εὐφυΐαν, 
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( 186 ) , 
δι’ ὧν ἀναχϑήσεται πρὸς τὴν ἐκείνων κατανόησιν" xad τρί- 
φὸν » προϑυμίαν καὶ τάσιν περὶ τὴν Θεωρίαν οὕτως, ὥςε 
xai ἐνδεικνυμένου μόνου (1) τοῦ ἡγουμένου, δύνασϑαι 
παρέπεσϑαι ταῖς ἐνδείξεσι διὰ τὴν προθυμίαν, ἐπιτείνουσαν 
τὴν προσοχήν. Τρία δ᾽ οὖν ἐςτιν ἃ δὴ φησὶ χρῆναι (2) τῷ 
ϑεωρήσαντι ταύτην (2) τὴν φύσιν" εὐφυΐα, ἐμπειρία, npo 
ϑυμία. Καὶ διὰ μὲν τὴν εὐφυΐαν, Econ τὴν περὶ τὸ ϑεῖον 
πίςιν. αὐτοφυῶς. προθεδλημένος" διὰ δὲ τὴν ἐμπειρίαν, 
ἕξει τῶν παραδόξων ϑεαμάτων (4) ἀσφαλῆ τὴν ἀλήϑειαν" 
διὰ δὲ τὴν προϑυμίαν, ἀνακινήσει (5) τὸ Lie ἑαυτοῦ 
τὸ περὶ τὴν Θϑεωρίαν, ἵνα δὴ xal ἐν τούτοις, micis ἢἦ καὶ 
ἀλήθεια, καὶ ἔρως, τὰ σώξονεὰ τὰς ψυχάς" κατ᾽ ἐπιτηδειότητα 
τὴν πρὸς ἐχεῖνα. τρία συνάπτουσαν. Ei δὲ βούλει; διὰ μὲν 
τὴν ἐμπειρίαν,, ἕξει τοῦ. γνωςικοῦ τῆς ψυχῆς ἐπιτηδειότητα" 
διὰ. δὲ. τὴν. προϑυμίαν 3 τὴν, τοῦ ξωτικοῦ τάσιν εἰς ἐκεῖνα 
φέρουσαν" διὰ δὲ τὴν εὐφυΐαν, “τὴν (6) ἀμφοτέρων mpoü* 
πάρχουσαν προχατασχευὴν ἐκ (7) τῆς προγενέσεως. καὶ τῶν 





ὅλων. εἰς αὐτὸν. ἐνδεδομένων: Τὸν μὲν οὖν dnpoaeint τοιοῦτον 


εἶναι δεῖ xai. ἀπὸ ταύτης τελειοῦσθαι τῆς τριάδος. Ὁ δὲ 
καϑηχγεμὼν- πολλῷ. πρότερον διὰ τούτων ὁδεύσας, οὐχ 
ἐθελήσει. διὰ, πολυλογίας. ἐχφαίνειν. τὴν ᾿Θείαν ἀλήθειαν, 
ἀλλὰ πολλὰ δ ὀλίγων. ἐνδείκνυσθαι, νοήσεσιν ὅμοια φθεγ- 
γόμενος" οὐδὲ ἀπὸ τῶν. συνεγνωσμένων καὶ προχείρων, ἀλλ᾽ 


(1) Deest.uóvou. - 
(2) A. B. C.. χρῆτᾷι. .(6) A.B.D. τῶν ἀμφοτέρων» 
- (Ὁ) D. ταύτην: πρσσεέρηται (7) Ὁ. D. à τῆς zh. τῆς 

τὴν φύσιν. εἷς (Ὁ ἡενέφεως, &* 
(4) D. POTENS 


(5) G.- tva χινήσει- 








( 187} 
|] ἄνωϑεν ἀπὸ τῶν ἀρχῶν τῶν ἑνιχωτάτων τὰ πράγματα 
ΕἸ Suspe πόῤῥωθεν πραγματευόμενος, ἅτε ἐξιςάμενος τῶν 
ΠΤ παρόντων χαὶ πρὸς τῷ Sí γινόμενος" οὐδὲ ποιήσεται 
b. My, ὅπως ἂν λέγειν δόξῃ σαφῶς, ἀλλὰ καὶ ἀρκεσθήσεται 
ταῖς ἐγδείξεσι" δεῖ γὰρ. τὰ μυςικὰ μυςιχῶς παραδιδόναι, 
Eon μὴ ϑιμοσμύεω τὰς ἀποῤῥήτους περὶ (X) Θεῶν ἐννοίας. 
, Τοιοῦτος μὲν οὖν xal ὁ ἀκροατὴς xoi ὁ καϑηγεμὼν ci τῶν 
᾿ τοιούτων λόγων. Καὶ ἔχοις ἂν τὸν μὲν ἡγεμόνα τελείως 
τοιοῦτον αὐτὸν τὸν Παρμενίδην: ὅθεν xoi λάθοις ἂν τὸν 
τρόπον xa ὃν ποιήσεται τοὺς λόγους, ὡς δὲ ὀλίγων πολλὰ 
» ddl, y xai ὡς ἄνωθεν πραγματεύεται, καὶ ὡς ἐνδείξεται 
μόνον περὶ τῶν “)είων" τὸν δὲ ἀχροατὴν; ee μὲν καὶ 
ἐρωτικὸν » οὔπω δὲ τελέως ἔμπειρον" ὅθεν αὐτῷ παραρρεῖ 
ὁ Παρμενίδης γυμνάσασϑαι περὶ διαλεχτικὴν ἵνα ἐμπει- 


vows τῶν ϑεωρημάτων" ἀποδεχόμενος μὲν αὐτοῦ 
ὺς καὶ τὴν ὁρμὴν, euh δὲ τὴν τοῦ ἐλλεί-- 
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3106. i τανόρϑωσιν.. Kai τί τὸ τέλος τῆς τριπλῆς." ταύτης 
ι 06, εἴρηκεν αὖτός" τὸ ἀπαραλόγις ον (2)2 ἐν τοῖς περὶ 
τῷ Soy λόγοις. ὁ γὰρ κατά τι τούτων ἐλλείπων, dv- 
φχασϑήσεται πολλὰ τῶν ψευδῶν ὁμολογεῖν, ἁπλῶς ἐ ἐφαπ-- 
ins τῆς τῶν x sss ϑεωρίας.. ] 

᾿«Πῆ(5) à», d ώ. Ἰαρμενίδη; aer τὸν ups AT, 
m Σώκρατες, οἶμαι ἂν καὶ σὲ καὶ ἄλλον ὅςις αὐτήν (4) 


? tua xaS αὑτὴν αὐτοῦ (5) ἑ ἑκάςου οὐσίαν τίϑεται εἶναι, 
3 ὁμολογῆσαι ἂν πρῶτον μὲν μηδεμίαν αὐτῶν εἶναι ἐν 


(Q0) D. περὶ τῶν Sev. (4) Δ. αὐτήν τὶ xa3^. 


(2). . C. παραλόγιςον. (5) À. Deest αὐτοῦ. 
| (9 ic Editt. C. πῇ δέ. 
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ι : ( 188 ). 
» ἡμῖν.----Πῶς ydp ἂν αὐτὴ xa" αὑτὴν ἔτι εἴη; φάναι τὸν 
» Σωχράτην. ---- Καλῶς λέγεις, εἰπεῖν. » : 


Ez! ἄλλας ἀπορίας μέτεισιν ἐντεῦθεν ὁ λόγος": ὧν ἡ μὲν, 
ἀφαιρεῖται. τῆς ἡμετέρας ψυχῆς τὴν γνῶσιν τῶν ὄντως 
ὄντων; ἡ δὲ, τὴν τῶν Θείων τῶν περὶ τὰ τῆδε γνῶσιν ἀνυτό- 
Cato) ἐπιχειρεῖ δεικνύναι" διὰ δὲ τούτων ἀμφοτέρων ἥτε 
Eoi ἡμῶν Y ἀπ᾽ ἐκεύνων ἀναιρεῖται χαὶ iie po ze 
ἐχεῖνα. Διεσπασμένα (1) δὲ ἀλλήλων ἀναφαίνεται. τά τε 
δεύτερα καὶ τὰ πρῶτα' καὶ tà μὲν, ἄμοιρα τῶν ene τὰ | 
9 ἄγονα. τῶν ced τὸ δὲ ἀληθὲς, ὅτι πάντα ἐν πᾶσω | 
οἰκείως &ct xat αἰτίαν μὲν ἐν τοῖς πρώτοις, τά τε μέσα ὦ 


γένη τῶν ὅλων καὶ τὰ ἔσχατα" διὸ καὶ γινώσκεται, παρ 
αὐτῶν οὕτως, ὥσπερ καὶ ὑφέςκεν ἐν αὐτοῖς" κατὰ teta 
δὲ ἐν τοῖς μέσοις τὰ πρῶτα, καὶ ἐν τοῖς ἐαχατδις ταῦτα, 
ἀμφότερα" διὸ xal γινώσκουσιν αἱ ψυχαὶ τὰ ὄντα πάντας 
οἰκείως ἑχάς οἱς" Ot εἰκόνων μὲν τὰ πρὸ αὐτῶν, κατ᾽ αἰτίαν δὲς 
τὰ uet" αὐτάς" δὺμῥνῶς δὲ (2) xai ónocoóys τοὺς ἐν 5). 
αὑταῖς λόγους. Τὰ μὲν οὖν ἄπορα ταῦτα προτείνεται μετὰ 
τὰ περὶ τῆς τάξεως τῶν ἰδεῶν δύο, τὰ πρὸ τούτων bmopr- 
μένα" διότι xad ὃ Σωκράτης, καὶ πᾶς ὅςις ἰδέας ἔϑετο , δὰ 
τὴν γνῶσιν τὴν κατ᾽ αἰτίαν χαὶ ἐπιςημονϊχὴν τῶν ἐν τῷ 
κόσμῳ πάντων ἐπὶ ταύτην ἦλϑε τὴν ὑπόϑεσιν" à; καὶ exin 
των tig αὐτοὺς, εἶπεν, ὅτι γνώσεσθαι (4) τὰ ὄντα ὑπ- 


ἔλαδον διπλασιάσαντες (5) αὐτά, νοητὰ νοήσαντες πρὸ τῶν. 











(1) A.B. C. διεσπαρμένα. (5) D. ἐν éxvtaiz. - 
(3).A. B.: σύμφυῦς καὶ (4) €. γνώσεται. ' 
ὁμοστοίχ. (5) C. διπλασιάσαντος. 





( 189) 
αἰσϑητῶν.- Κὶ αἰ τοι xat ὁ τοῦτο εἰπὼν, οὐκ ἄλλως ἀποδέ-. 
δωχε τῆς ἀεικινησίας τῶν κύκλῳ χινουμένων τὴν αἰτίαν, 3; 
τοσαῦται ποιήσας τὰ ἀχίνητα πρὸ τούτων, ὅσα τὰ κύχλῳ 
χνούμενα. Τῆς δ᾽ οὖν ἐπιςημονικῆς ἕνεκα τῶν ἐν τῷ κόσμῳ 

πάντων γνώσεως, εἰς τὴν τῶν ἰδεῶν ἀνέδραμον (1) οὐσίαν" 
καὶ ἐπὶ τῆς τῶν κατὰ ταῦτα γιγνομένων πάντων προνοίας" 
διὸ χαὶ οἱ ἀνελόντες τὰς ἰδέας, τὴν προνοητικὴν ἐπιςασίαν 
τῶν νοητῶν ἀνεῖλον (2). Τοιούτων δὴ, ὡς εἴρηται, τῶν δύο 
τούτων ἈΚόρων ὄντων πρὸς τοὺς τὰς ἰδέας ϑεμένους δὲ ἃς 
. εἴπομεν αἰτίας, ἐν τούτοις τοῖς προσεχῶς. vnm 
πρόκειται μὲν ἐπιδεῖξαι, πῶς τὸ μόνον (3) ἐξῃρημένας 


Sat τὰς ἰδέας τῶν ὄντων, ἀγνώςους αὐτὰς εἶναι 







zi 
τα αγαγχάξει" κοινωνίας ἡμῖν οὐκέτι mpos αὐτὰς οὔσης, 
Sues εἴτε εἰσὶν εἴτε μὴ, καὶ εἰ μετέχονται, xad 
ie ἣν ἔλαχον τάξιν, εἴπερ. μόνον ἐξήρηνται καὶ μὴ 
πρὸς τῷ 9 ἀσχέτῳ (4) καὶ αἰτίαι τῶν δευτέρων εἰσίν. Εἰς δὲ 
τὴν τούτου ᾿ϑεωρίαν, ἀξιώματα ἄττα προλαμβάνει καὶ 
ds δννοίας ὁ λόγος" καὶ πρῶτον ὅτι εἰ ἐξήρηνται (5) 
η καὶ καϑ' ἑαυτὰς εἰσὶν, οὐδ᾽ ὅλως εἰσί πῶς yap ἂν 
ipei πάντῃ καὶ ἡμῶν καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων; 
6 γὰρ αὐτῶν ἐςιν ὁ νοῦς" οὐχ οὕτω τόπος, ὡς ἐχείνων 













Edere, xaSdntep τὰ συμδεξηκότα τῆς οὐσίας, ἢ τὰ 
α εἴδη τῆς ὕλης » οὐδ᾽ (6) οὕτως τοῦ νοῦ περιέχοντος 


ΝᾺ . 
αὖ 


791 B. Mer. 6) B. C. τὸ μένον. 
(2) D. ἀνεῖλον" ταῦτα μὲν (4) B. ἀσχέτως. 
ἐπιςρέφοντες εἰς ἐχεῖνα, ὡς Opzx- (5) B. C. ἐξήρηται. 


(oct μηδὲν δὲ παρ᾽ ἐκείνων ἥχειν (6) B. C. cid" οὕτως.᾽ 


εἰς ας λέγοντες" τοιούτων. 
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(4907 . 
αὑτὰς, ὡς αὐτοῦ μέρη σεσωρευμένα κατὰ σύνθεσιν" ἀλλ᾽ ὡς 
τὸ κέντρον ἐν ταὐτῷ (X) τὰ πολλὰ ἔχει πέρατα τῶν ἀπ᾽ 
αὐτοῦ γραμμῶν, καὶ ὡς ἡ ἐπιςήμη τὰ πολλὰ ϑεωρήματα, 
οὐκ ἐκ τῶν πολλῶν οὖσα, ἀλλὰ πρὸ τῶν πολλῶν χαὶ ἐν 
ἑχάςῳ ἡ πᾶσα' xai γὰρ ὁ νοῦς οὕτως ty πολλά ἐςιν 
ἀμερίςως, ἐν τῷ ἑνὶ τὸ πλῆϑος ἔχων, ὅτι οὐκ ἦν τὸ αὐτὸ 
ἕν πρὸ πλήθους παντὸς ὑφεςώς, ἀλλ᾽ ὁμοῦ καὶ ἕν καὶ πλῆθος. 
Οὕτως οὖν τῶν ἰδεῶν τόπος" εἰ οὖν ταὐτὸν ψυχὴ xai νοῦς, 
οὐκ εἰσὶν ἐν ἡμῖν αἱ ἰδέαι ὧν ἐςτ τόπος ὁ νοῦς. Καὶ δῆλον 
χαὶ ἀπὸ τούτων, ὅπως καὶ κατὰ Πλάτωνα τὸν νοητὸν χόσ- 
μον ἐξαίρειν δεῖ τῶν ψυχῶν ; καὶ ὡς ἀεὶ τελεώτερος ὁ περὶ 
τῶν εἰδῶν γίγνεται λόγος, ἀνιὼν ἐπί τινας αὐτῶν ἑνικω- 
τέρας ὑποςάσεις" οὐ γὰρ ἔτι σωματοειδεῖς αὐτὰς ἢ φυσι- 
x&c, ἢ νοήματα τίϑεται ψυχῶν" ἀλλὰ πρὸ τούτων πάντων" 
οὐ γὰρ εἰσὶ, φησὶν, ἐν ἡμῖν, οὐδὲ σύςοιχοι ταῖς ἡμετέραις 
ἐπιδολαῖς. Ἐΐποις δ᾽ ἂν φιλοσόφως μὲν, καὶ ὅτι ἐξγρηνταῖ, 
καὶ οὐκ εἰσὶν ἐν ἡμῖν καὶ πάρεισι πονταχοῦ, καὶ μετέχονται, 
ὑφ᾽ Mens μὴ ἐγγινόμεναι τοῖς μετέχουσιν" αὗται γὰρ ἐν 


ἑαυταῖς οὖσαι , πᾶσιν ἔγκεινται πρὸς μετουσίαν τοῖς ἀπο- 


λαύειν αὐτῶν δυναμένοις. καὶ (2) ὁπωσοῦν ἐπιτηδείοις 
ἐντυγχάνειν πανταχοῦ παρούσαις he! δι’ ὧν γὰρ &yo- 
μεν, κἀκείνων μετέχομεν" καὶ οὐχ ἡμεῖς μόνον οὕτως, ἀλλὰ 
καὶ οἱ κρείττους ἡμῶν εἰκόνας ἐχείνων ἐν (3) ἑαυταῖς οὐσιώ- 
δεις χεχτημένοι, καὶ ταύτας προσάγοντες οἷον ἴχνη τῶν 
παραδειγμάτων οὔσας αὐτοῖς, γινώσκουσι κἀκεῖνα διαὶ τού-- 


(1) D. ἐν αὐτῷ. τήδειον ἐντυγχάνει. 
(2) D. ai τὸ ὁπωσοῦν ἐπι- (3) B. C. ἐν ἑαυταῖς. 








| ( 191 ) 
ἴων ὧν εἰσιν εἰκόνες" ἅμα γὰρ τήν τε οὐσίαν αὐτῶν νοοῦσι; 
wd ὡς ἄλλων εἰκόνες εἰσί" τοῦτο δὲ νοοῦντας, ἀνάγκη καὶ 
τῶν παραδειγμάτων ἐφάπτεσϑαι ταῖς νοήσεσι. Θεολογικῶς 
δὲ, ὅτι τὰ ἐξῃρημένα τῶν νοερῶν εἴδη, παντελῶς ὑπερί-: 
ὄρνυται τῆς ἡμετέρας τάξεως" αὐτῶν μὲν οὖν τῶν νοερῶν 
ὁρῶμεν xai ἐν ἑαυτοῖς καὶ ἐν τοῖς αἰσθητοῖς ti- 
d χόνας" τῶν δὲ νοητῶν ἡ οὐσία πάντη διὰ τὴν ἕνωσιν ἐξη-- 
przat καὶ ἡμῶν καὶ τῶν ἄλλων -ἁπάντων, ἄγνως ος χαϑ 
αὑτήν" Θεοὺς γὰρ πληροῖ καὶ νόας ἑαυτῆς" ἡμεῖς δὲ ἀγαπῷ- 
μὲν ἂν τῶν νοερῶν ψυχιχῶς μετέχοντες εἰδῶν. Δηλοῖ δὲ 
ἰαῦτα καὶ Πλάτων, ὅταν διττὸν μὲν ἡμῶν ποιῇ τὸν θίον, 
πολιτικὸν χαὶ ϑεωρητικόν, καὶ τὴν εὐδαιμονίαν διττήν" 
νάγει (1) δὲ τὸν (2) μὲν τῶν βίων, εἰς τὴν τοῦ Διὸς 
πατρωνυμικὴν ἐπιςασίαν, τὸν (3) δὲ, εἰς τὴν Κρονίαν τάξιν 
χαὶ τὸν νοῦν τὸν καθαρόν. Éx γὰρ τούτων φανερὸν, ὅτι 
πᾶσαν ἡμῶν τὴν ξωὴν μέχρι τῶν νοερῶν ἀναπέμπει βασι- 
ων: ὁ μὲν γὰρ τούτων τὴν ἀρχήν, ὁ δὲ τὸ πέρας ἀφορίζει 
τῆς διαχοσμήσεως ταύτης" ὅσα δὲ ἐςιν ἐπέκεινα τούτων, 
ϑεάματα φησὶ εἶναι ψυχῶν ἐνθεαζουσῶν καὶ pisi 
L^ καὶ ἐποπτευουσῶν. ὥςε καὶ οὕτως ἀληθὲς ἂν εἴη 
τὸ προκείμενον ἀξίωμα, τάξεως τινὸς ἐφαπτόμενον εἴδητι- 
. Ταῦτα. poii τῶν πραγμάτων eipfiad 0 κατὰ δὲ τὴν 
ty , τὸ μὲν πῇ δὴ, ὦ Παρμενίδη, πάνυ σφόδρα Sav- 
᾿μάσαντος ἐςὶν ἐρώτημα (4) τοῦ Σωχράτους εἰ ἄγνωςον 
(1) Coddss. ἀνάγχη. (5) C. τὴν δέο 
(2) D. τὸν μέν τοι βίον. C. (4) Α. D. ἐστὶ τὸ ἐρώτημα. 
τὸν fiov, 


Na 


m 1 m 


3c X 


.- 


-.— 
- 


ἘΞ 











E 


wa mu "wd SImtr 


eq af TEE 4 3 


uu C^ Δι εν ἐν." 
: 
: E 


* 
᾿ 


UMP WU Ew —wWIL^TO* 


( 192 ) | 
tà νοερὸν εἶδος, καὶ ἰοὔπω (1) συναισϑομένου τῆς μετά: 
βάσεως καὶ ὡς ὅλον διέξεισι τὸ πλάτος τῶν εἰδῶν ὁ Ilappevé 
One, ἕως ἂν ἐπ᾽ αὐτὰ τὰ πρώτιςα εἴδη καταλήξῃ προϊών. Τὸ 
δὲ πῶς γὰρ ἂν αὐτὴ xaS' αὑτὴν ἔτι εἴη, κατὰ τὰς 
χοινὰς ἐννοίας εἴρηται" τὸ γὰρ ἐξηρημένον πᾶν, ἑαυτοῦ ἐςτ 
xai αὐτὸ (2) xa" αὑτὸ, μὴ ὃν μήτε ἐν ἄλλῳ τῳ μήτε ἐν Pu 
Ext τοίνυν διὰ τῶν τριῶν τούτων τὴν ὅλην περὶ τῶν εἰδῶν 
ἀλήϑειαν ἐξέφηνε" τοῦ ταὐτὸ, τοῦ καϑ᾽ αὑτό, τῆς οὐσίας" 
xal γὰρ τὴν ἁπλότητα αὐτῶν, xal τὴν χωριςτὴν ὕπερθο- 
λὴνγ καὶ τὴν ἐν τῷ εἶναι μόνον ἑς ὥσαν τελειότητα, ταῦτα 
παρίςησιν" εἰ δὲ ταῦτα οὕτως ἔχει, μὴ ποιείτω ἐπ᾽ ἐκεί- 
νων ἄλλο ἕκαςον, καὶ τὸ ἑχάςῳ εἶναι" οἷον οὐσίαν καὶ τὸ 
οὐσίᾳ (9) εἶναι, ἢ νόησιν καὶ τὸ νοήσει εἶναι" ταῦτα γὰρ 
ἐπὶ μὲν τῶν συνθέτων διώρις.αι χαλῶς, ἐπὶ δὲ τῶν ἁπλῶν 
οὐδένα ἔχει λόγον. Εἰ οὖν μόνον ἐςτὶν ἕκαςον, καὶ αὐτὸ 
μένειν ἐπὶ τῆς ἁπλότητος προσήχει (4) καὶ τῆς ἑνώσεως; 
ἀλλ᾽ οὐχὶ τὰ ἴδια τῶν συνθέτων ἐπ᾽ αὐτὰ μεταφέρειν. Aot 
πὸν τοίνυν ἐπὶ τούτοις, τὸ καλῶς λέγει ς᾽ οὐχ ὡς ἄν τις 
εἴποι (5) ἐνειρωνευομένου xoi ὡς οἷον ἀρχῆς ἐλέγχου δρα- 
ξαμένου τοῦ Παρμενίδου λέλεκται νῦν" ἀλλ᾽ ὡς ἀποδεχο- 
μένου τὴν αὐτοφυῆ τοῦ Σωχράτους ἐπιδολὴν καὶ τὴν ἔννοιαν 
τὴν περὶ τῶν Θείων" xod γὰρ ἔςιν ἀχηθὲς τὸ ληφθὲν ἀξίωμα 
καὶ τοῦ Τιμαίου λέγοντος διὰ τοῦτο τὸ ὄντως ὃν, μήτε εἰς 
ἑαυτό τι εἰσδέχεσθαι καϑάπερ ἡ ὕλη τὸ εἶδος, μήτε ἄλλο 
σέπη ἰέναι καθάπερ τὸ εἶδος εἰς τὴν ὕλην. Μένει τοίνυν 
(1) C. οὕτω. (4) D. προσήκειν. 


(2) C. Deest xoi αὐτὸ. (5) D. εἰπεῖν, 
(5) C. οὐσίαν. 








ἽΝ ( τοῦ) 





«Po χωριςῶς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ μετεχόμενον, καὶ οὐ γίγνεται τῶν 
ἍΠ μετεχόντων. ἀλλ᾽ αὐτὸ πρὸ τῶν μετεχόντων ὃν, δίδωσι καὶ 
ἢ τούτοις ὅσον δύνανται (a ) λαδεῖν" οὔτε ὃν ἐν ἡμῖν" ἡμεῖς 
"8 yip peréxouev, οὐκ αὐτὸ, λαμθαίΐνοντες" ἄλλο γὰρ τὸ ἐκεῖθεν. 
ἢ ἐν" ace γιγνόμενον ἐν ἡμῖν" ἄδεκτον. γάρ ἐςὶ τοῦ dig 
ὁ bus παντός. | ὃ 

ub Οὐχοῦν xai ὅσαι τῶν ἰδεῶν. πρὸς ἀλλήλας εἰσὶν αἱ 
, » εἰσὶν (2), αὗται πρὸς αὑτὰς τὴν οὐσίαν ἔχουσιν, ἀλλ᾽ οὐ 
&| — » πρὸς τὰ παρ᾽ ἡμῖν, εἴτε ὁμοιώματα, εἴτε ὅπη δή τις 
ub — ἃ αὐτὰ τίθεται, ὧν ἡμεῖς μετασχόντες (3), εἶναι ἕκας-α 






Ε » ἐπονομαζόμεϑα" τὰ δὲ iud ἫΝ (4) ταῦτα, δμώ- 
LIS (5) ὄντα ἐκείνοις, αὐτὰ αὖ πρὸς αὐτά Écty , ἀλλ 
οὐ πρὸς τὰ εἴδη" καὶ ἑαυτῶν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκείνων ὅσα (6) 
Y αὖ ὀνομάζεται (7) iioi Mond Mm τὸν Xo- 
Ὁ χράτην.» o x; 
^ Δεύτερον ἀξίωμα (8) lee e sso, toóro ἃ iX τὴν 
τοῦ προκειμένου (0) &'sopíav. To μὲν γάρ. πρότερον, ὅτι τὰ 
᾿ ἄδη οὐδαμῶς ἐν ἡμῖν, ἀλλ᾽ ἐν ἑαυτοῖς" τοῦτο δὲ τὸ δεύ-- 
πέρον, ὅτι xad τὰ ἐνταῦϑα ὡς πρός τι πρὸς ἄλληλα λέγεται, 
— καὶ τὰ ἐκεῖ πρὸς ἄλληλα, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς τὰ τῇδε" οὔτε τὰ 
᾿ πῆδε πρὸς τὰ ἐκεῖ' καὶ γὰρ τοῖς λογικώτερον ταῦτα σχοπεῖν 
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7 ᾿ εἰωϑόσι, πρὶ es ὅτι τὰ μὲν χαϑόλου τῶν qe tt, 

"7 BpS us πὴ orco7 

E (0) B. Ὁ. D. δύναται: - : (6) D. ὅσα οὖν. 

, ESO JD. Deest αἱ εἰσὶν... (2) D. ἐπονομάξεται.. 
79. B. "C. D. εμεξέχοντερ. .., (8). Ὁ. Δεύτερον... ἀξίωμα 

ΕΟ Editt. | τοῦτο συντελοῦν αὐτῷ, καὶ αὐτὸ 

“(9 y τὴν παρ᾽ ἡμῶν. “πρὸς. 
Ὁ) D. ἐπώνυμα. | (9) B. C, παραχειμένον. 
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Ae (194) | 
πρὸς τὰ PTT δεῖ ἀποδιδόναι, τὰ δὲ χαθέκαςα »πρὸς τὰ 
| καϑέκαξα" τὴν μὲν ἁπλῶς ἐπιςήμην πρὸς τὸ ἁπλῶς ἐπι- 
κητὸν, τὴν δὲ τινὰ ἐπις ἤμην πρὸς τὸ τί ἐπις-ητόν" καὶ τὰ 
μὲν ἀόριςα,, πρὸς τὰ ἀόριςα, τὰ δὲ ὡρισμένα, πρὸς τὰ 
ὡρισμένα {1)" καὶ τὰ μὲν δυνάμει, πρὸς τὰ δυνάμει, τὰ 
δὲ ἐνεργείᾳ πρὸς τὰ ἐνεργείᾳ" xai μες αἱ τούτων αἱ λογι- 
καὶ πραγματεῖαι χαὶ φυσικαὶ τῶν παλαιῶν. Ei" οὖν ἐπὶ 
τῶν “χαϑόλου xal τῶν χαθέκας α".γιγνέσπω γὰρ ἐπὶ τούτων 
ὁ λόγος" δεῖ μὴ προσίεσθαι. chu: ἐν, ταῖς ἀποδόσεσιν mdi 
λοιξιν, πολλῷ δήπον μειξόνως. ἐπὶ τῶν ἰδεῶν xcti τῶν. ᾿εἰκό- 
p yv τῶν. FONT &ytnv. οὐδαμῶς παράδεκτέον. ἀλλὰ πὰ “μὲν 
jt τῇδε, πρὸς τὰ τῇδε ἀποδώσομεν (2), τὰ δὲ ἐκεῖ, πρὸς τὰ 
D. —— ἐρεῖ ταῦτα δὲ ἀληθῆ πάντως, ἐὰν- ἕκαςον καθόσον ἐςὶ 
E ὅπερ ἐςὶ ϑεωρῶμεν, ἀλλ᾽ οὐ καθόσον ποιεῖ τι, ἢ γίγνεταί c ; 
Y ταύτη γὰρ ἀποδώσομεν ὡς μὲν γιγνόμενα, τὰ τῇδε Mi 
ἐκεῖνοί, ὡς 1 δὲ ποιοῦντα y; ἐκεῖνα πρὸς τὰ τῇδε" καὶ Os μὲν. 
εἰχόνας «ταῦτα πρὸς τὰς. ἰδέας: « ὡς δὲ παραδείγματα, τὰς 
E ἰδέάς εούτων. Edv οὖν λάδωμεν τὴν αὐτοδεσποτείαν. zb 
" (0. ᾿ιυροσποτεία Gel λαμδάνοιτο,, λεχϑήσεται πρὸς τὴν αὐτο» 
ἑ | βουλρίαν" εἰ δὲ ὡς παράδειγμαι, πρὸς. τὸ ὅμοιον αὐτῇ τῇ 
δεσποτείᾳ. odor γε εἰώθαμεν μὲν δεσπότας. ἡμῶν καοϊλεῖν 
τοὺς Θεοὺς, Qe" εἴη. ἂν καὶ ἡ ἐκεῖ δεσποτείοι λεγομένη. 
πρὸς τὴν παρ᾽ ἡμῖν δουλείαν 423 καὶ τοῦτο ἀληπὲς. διότε 
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x-. μετέχομεν τῆς αὑτοδουλείας πρὸς ἣν ὦ αὐτοδεσποτείος τὸν 
| τῆς ἀπδδόσεως: εἶχε. λόγον προηγούμενον: Kot ὅρᾷς ὅπως ἡ αἱ 
μὲν" Bei δεσποτεία, aad ἡμῶν ᾿τόὺς" κρεϊσσονας frm 
4 δεσπότας, διότι ἱμετέχομεν τῆς αὐτοδουλείας" ἡ “δὲ “παρ᾽ 
() τ. ἀωρισμένχ.᾿ í (2) C. avphinigdd. 
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( 195.) 
My δεσποτεία λεγομένη πρὸς τὴν παρ᾽ ἡμῖν δουλείαν, 
anii λέγεται χαὶ np3s τὴν ἐχεῖ δουλείαν, διότι τὸ εἶναι 
diii δουλείᾳ, μὴ ὑπῆρχεν ἐκ τῆς (1) map. ἡμῖν, ἀλλ᾽ 
ν᾽ τὰ γὰρ τῶν χρεισσόνων ἄρχοντα, καὶ τῶν χειρό.- 
xatoy (3). Δεῖ οὖν, ὥσπερ εἴρηται, χα" αὑτὰ μὲν 
γεσϑαι πρὸς τὰ τῇδε. ἀλλὰ ταῦτα μὲν xad, αὖϑις' 
y δὲ ἐχ πασῶν τῶν ἀποριῶν, τί ἐςιν ἡ πρωτίςη (3) 
dis. Éx μὲν τῆς πρώτης ληπτέον, ὅτι ἀσώματος" σῶμα 
σαν, οὔτε ὅλην οὔτε μέρος αὑτῆς μετέχεσϑαι δὺν-- 
nis. ἔχ δὲ τῆς δευτέρας, ὅτι οὐχ ὁμοταγὴς τοῖς μετ- 
ἔριον εἰ γὰρ ἡ ὁμοταγὴς,, ἕξει τι κοινὸν, ὅτι (4) ἄλλην 
y πρὸ αὑτῆς ἐπινοήσομεν. Ex δὲ τῆς τρίτης, ὅτι οὐ 
X ἐςξὶν οὐσίας, ἀλλ᾽ οὐσία xal ὄν" ἵνα μὴ τὸ μετέχον. 
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τῆς i5 γνώσεως μετέχον. Éx δὲ τῆς τετάρτης, ὅτι παρά- 
μα μόνον, ἀλλ᾽ οὐχὶ xai εἰκών, ὡς ὁ Ψυχικὸς λόγος" ἵνα 
μοία οὗ οὖσα τῷ ἀφ᾽ ἑαυτῆς, ἄλλην εἰσάγῃ πρὸ αὐτῆς 
1 in "xai γὰρ ὁ ὁ ψυχιχὸς λόγος, οὐσία᾽ ἀλλ᾽ ἐπειδὴ οὐ 
| nar Bap μόνως &cly, ἀλλὰ καὶ εἰκών" οὐ γὰρ ἡ ψυχὴ 
o T 1óvoy , ἀλλὰ xai ἡ γένεσις. Ex δὲ τῆς πέμπτης, ὅτι 
Yon ol αὐτόϑεν ἡμῖν, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν εἰκόνων αὐτῆς" 
γάρ & w 5 ἐν ἡμῖν ἐπις μη πρὸς αὑτὴν σύςοιχος. ἔχ á 
; ἕκτης. 5 ὅτι yoxtux τῶν ἀπ᾽ αὐτῆς δευτέρως χαὶ τῷ 
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| ᾿ αἰτίαν οὖσαν εἰδέναι. Συλλήδδην οὖν ἡ ὡς ἀληθῶς, 
ἰδέ ico αἰτία à) ἀσώματος, ἐξηρημένη τῶν Mie onini 


L τῆς. οὐσία, οὖσα ἀκίνητος, παράδειγμα μόνως οὖσα χαὶ 
E UD 


ἃ is. κοῦ παρ᾽ ὑμῖν. (3) B. C. ἡ πρώτη. 
—. (2) D. ἀναγκαῖον, οὐχ dv- (4) B. C. D. διότι. 
ἅπαλιν δεῖ, ἰ (5) D. αἰτία σώματος. 
| 13. 
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— Wi τοιοῦτον, & καὶ οἱ πολλοὶ μόνον ϑεωρεῖν λογικῶς εἰώθα- 


à συ; ἄλλως δὲ τὰ ὡς οὐσίαι καὶ ὧν οὐσιώδης ἡ σχέσις, οἷον 
ap ἐξὶ τὸ ἐν τῇ φύσει δεξιὸν xai ἀριςερόν" τὸ γὰρ ἐν τῷ Cox 
ym Ally, οὐκ ἔςι ψιλῶς συμδεθηκός, ἀλλὰ λόγος οὐσιώδης, 
ψ} x90 (1) καὶ ἀρχὴ λέγεται κινήσεως τὸ δεξιόν, καὶ ἔχει 
, τὰς παρὰ τὸ ἀριςερὸν ἰδιότητας ἃς ἐκ τῆς φύσεως ἔλαβε. 
4} Δῆλον δὴ ὅτι διχῶς τὰ πρός τι, καὶ ἐπ᾿ αὐτῶν μόνων τού-- 
gb τῶν τὸ μὲν γὰρ κατὰ συμδεθηκὸς δεξιὸν καὶ ἀριςερὸν 
J| παρὰ φύσιν ἐναλλαττόμενα διατίϑεται" τὸ δὲ ἐν τοῖς ζώοις, 

ἀδύνατον ἄλλως ἔχειν, ἐν οἷς κατὰ φύσιν ἡ σύςασις. Οὕτω 


"1 


mu χαὶ ὁ Τίμαιος τὸ δεξιὸν xai ἀριςερὸν ἐν ταῖς κοσμι-- 
aui ἐτίϑετο napagopais (2), δυνάμεις οὐσιώδεις ἐν αὐταῖς 
τιϑέμενος, π πρωτουργόν (3) τε xai δευτερουργὸν, καὶ ἡγου- 
μένην καὶ ἑπομένην. ἄλλον δὲ πάλιν τρόπον τελεώτερον xai 
-᾿ αὐϑυπος τοις οἰχειότερον , τὰ πρός τι λέγοιτο ἄν" 
j ig! ὧν ἑκάτερον ἑαυτοῦ (4) ὃν πρότερον xai 
λοιποῦ ἐςιν, ἐκείνου πάλιν ἑαυτοῦ πρότερον ὄντος" 

1 doy καὶ τὸ νοητὸν ἑαυτοῦ éci, καὶ ὁ νοῦς ἑαυτοῦ" καὶ Ot 
E τούτου jte νοῦς πρὸς τὸ νοητὸν ἥνωται xai τὸ 
νοητὸν πρὸς τὸν νοῦν, καὶ ἕν ἐς: νοῦς xai νοητόν" καὶ ὁ 
fine. πατὴρ; εἰ καὶ κατὰ φύσιν ἐςὶ πατὴρ» ἀλλ᾽ 
οὐχί ἑαυτοῦ ὧν, οὕτως ἔςιν ἄλλου πατήρ, ἀλλ᾽ & écw ἄλλου. 
᾿Βόνως͵ ἐςίν" ἐχεῖ “δὲ εἴ τι ἐςὶ πατρικὸν αἴτιον, ἑαυτοῦ 
᾿ πρῶτον é ἐςὶ τῆς οὐσίας πληρωτιχὸν, ἔπειθ᾽ οὕτω καὶ τοῖς 
τὴν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ δίδωσι epéedar χαὶ εἴτι yévymuat 













fj. 


og. D. xa" ὃν. (5) D. πρωτουργόν τι καί. 
(2) A. in margine περι- (4) Β. αὐτοῦ. 


φοραῖς. 


» 
- 








| ( 198 ) 
ἑαυτοῦ ὃν, οὕτως ἀπ᾽ ἄλλου πρόεισιν. ὁπόταν δὴ οὖν ἐχεῖ 
τινὰ πρὸς ἄλληλα λέγωμεν, ἀφαιρετέον ἀπ᾽ αὐτῶν τὰς 
ψιλὰς καὶ ἀνουσίους (Y) σχέσεις" οὐδὲν γὰρ τοιοῦτον προσ- 
ἥκει τοῖς Θεοῖς" ταυτότητα δὲ ἀντὶ τῆς σχέσεως παρᾶληπ- 
τέον, χαὶ πρὸ τῆς ταυτότητος ταύτης, τὴν ἑαυτοῖς ἐχ- 
ἄςου (2) ὕπαρξιν" «xcov γὰρ ἑαυτοῦ πρῶτον ἐςὶ, wa 
ἑαυτῷ καὶ πρὸς τὰ ἄλλα ἥνωται" εἶδος γὰρ ἕν Éxacov ἐςὶ 
xai τῶν πρός τι λεγομένων, otov τὸ δεξιὸν εἶδος οὐσιῶδες 
τοιᾶσδε (3) σχέσεως αἴτιον, καὶ τὸ Le en ὁμοίως" ὥςε 
εἷς τις (4) λόγος τοῖς τῇδε παρέχει οἷς ἂν ἐγγένηται 
τοιᾶν δὲ σχέσιν. ἄσχετος οὖν ἐς τιν ὑπός acts ἐκεῖ, σχέσεως 
Urocatud) τινός" οὐ γὰρ ἄλλο τι ὃν πρότερον, ἢ δεξιὸν ἢ 
ἀριςερόν (B) ἐςιν ἐν ἐκείνοις" ὑπῆρξε δὲ ὅμως Ἀφκείνοις 
τὸ ἐκ δεξιῶν καὶ ἀριςερὸν (6) πρὸς ἄλληλα λέγεσϑαι, καὶ 
ἡνῶσϑαι μᾶλλον ἢ ἄλλοις εἴδεσιν, ὅτι (7) μετ᾽ ἀλλήλων 
ἐνεργεῖ πάντως, καὶ ὅπου ἂν “άτερον ἦ, καὶ τὸ λοιπόν" τῶν 
γὰρ εἰδῶν,, τὰ μὲν ἐξανάγκης χωρὶς ἀλλήλων ἐνεργεῖ, καθά» 
πὲρ ὅσὰ τῶν ἐναντίων" τὰ δὲ ἀεὶ μετ᾽ ἀλλήλων, ὅσα χκακεῖ 
πρός τι λέγεται" τὰ δὲ οὕτως ἔχει, ὡς τὸ μὲν ἕτερον μετὰ 
τοῦ ἑτέρου πάντως μετέχεσϑαι, μηκέτι δὲ ἀνάπαλιν, ἐφ᾽ 
ὧν τὸ μὲν ὅλον ἐςὶ, τὸ δὲ μέρος. Hl οὖν xaxd: τὰς μεθέξεις 
Χοινωνία. τὴν τῶν ἐκεῖ πρός τι MA am χαρακτηρίζει 


— xat ὅπερ ἐπὶ τῶν τῆδε ὄντων ἡ σχέσις, τοῦτα - 


ἐπ᾽ ἐκείνων ταυτότης" xai γὰρ εἰ, ὡς ἐν τοῖς ἑπομένοις 


- 


- (1) D. ἀνοσίους. δεξιῶν) καὶ τῷ ἀριςερῷ. , 
(2) C. D. τὴν ἐν ἑαυτοῖς. (6) A. D. τὸ ἐχϑεξιὼν. B. C. 
(3) C. xat. τοιᾶς δὲ. τὸ ἐχδεξιὸν xai ἀριςερόν. 

(4) C. εἴτις λ. (2) A. D. εἴδεσιν᾽ ἢ ὅτε. 


(5) D. τῷ ἐκϑδεξιῶ (leg. ix 
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( 199 ) 
ῥηϑήσεται, πᾶν πρὸς τὸ πᾶν ὅλον égiv, b μέρος, ἢ ταὺ- 
τὸν, ἢ ἕτερον, δῆλον ὅπως τὸ μὲν ὅλον καὶ μέρος ἐπ᾽ ἐκεί- 


Ww ὁρᾶται τῶν εἰδῶν ἐφ᾽ ὧν μετὰ ϑατέρου μετέχεται 


ϑάτερον, οὐκ ἀνάπαλιν δέ" τὸ δὲ ἕτερον, διαφερόντως ἐπὶ 
τῶν ἐναντίων ὧν ἡ ϑατέρου παρουσία, τὸ λοιπὸν ἐξαφᾶ- 
ity φιλεῖ’ τὸ. δὲ ταὐτὸν ἐπ᾽ ἐκείνων, ὧν ἀνάγκη - τὴν 
μετοχὴν εἶναι κατὰ τὴν πρὸς ἄλληλα σύμπνοιαν' καὶ οὐ 
δυνατὸν μὴ οὐχὶ ἅμα ἄμφω xab παρεῖναι οἷς ἂν παρῇ, καὶ 
ἀπεῖναι ὧν ἂν ἀπῇ. Δεῖ τοίνυν ἕκαςον τῶν ἐχεῖ πρός τι 
χαλουμένων ἕν τι νοεῖν εἶδος, σχέσεως μιᾶς ὑποςατιχὸν, 
ἄλλ᾽ οὐ σχέσιν ὑποκειμένοις (1) ἔχειν, κἂν πρὸς ἄλληλα 
λέγηται διὰ τὴν μετ᾽ ἀλλήλων x ow ἔννοιαν, ὡς ὑπέδειξεν 
ὁ λόγος" ὅτι γὰρ ἐκεῖ τὰ πρός τι τοιαῦτα ληπτέον, καὶ 
οὐχ ὡς ἐπὶ τῶν ἐνταῦϑα πραγμάτων ,. δῆλον" ἐνταῦϑα μὲν 
γὰρ, τὸ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ ὅμοιον, καὶ τὸ ἶσον τῷ ἴσῳ (gov, 
χαὶ δύο πράγματα ἐςὶ τοὐλάχιςον τὰ ὅμοια καὶ τὰ ἴσα 
ἀλλήλοις" ἐκεῖ δὲ, μία ἡ ὁμοιότης xat μία ἡ ἰσότης (2), καὶ 
αὐτὴ ἑαυτῆς οὖσα καὶ οὐχ ἄλλου τινός" οὐδὲ ἐν διηρημένοις 


οὖσα xai ἀπηρτημένοις, ἀλλ᾽ ἐν ἑαυτῇ" τοιοῦτον γὰρ ἕκ- 


Ἄτερον τῶν εἰδῶν, οἷον ἐν ἑαυτῷ τὴν οὐσίαν ἔχειν ἱδρυμένην, 


“καὶ οἷον μοναδικὸν εἶναι, χαὶ οἷον αὐτὸ εἶναι. καὶ μὴ ἐν ἄλ- 


λοις" καὶ γὰρ οἰκειόταται (3) ἀρχαὶ τῶν εἰδῶν ὄντα xal πάν- 
τῶν τῶν ὄντων, τὸ πέρας (4) καὶ ἄπειρον’ ἐν μὲν διηρὴς 


μένοις ὑπος-ἦσαι τὴν μονάδα τὸ mépag, xai τὸ πλῆϑος ἡ 
ἀπειρία" ἐν δὲ συνεχέσι τὸ πέρας, τὸ σημεῖον" ἡ δὲ ἀπειρίᾳ 


᾿ (1) B. C. D. ὑποκειμένοις (5) A. C. D. ἐρικόταται. 
εὖσαν, x&v. B. ἐοικόται. 
(2) D.4 ἐσότης" ἑχυτὸ ἑαυτῆς. — (4) B. C. τὸ πέρασμα. 
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( 200 ) 
τὴν διάςασιν" ἐν δὲ λόγοις τὸ πέρας τὴν ἰσότητα" τοὺς δὲ 
λόγους ἡ ἀπειρία" καὶ ἐν ποιοῖς τὸ πέρας τὴν ὁμοιότητα, 
τὴν δὲ ἀνομοιότητα ἡ degens Τὸ γοῦν μᾶλλον καὶ ἧττον 
τοῦ ἀπείρου γένους εἶναι, καὶ ὁ ἐν Φιλήδῳ PILAM huc 
ἐδίδαξε" πανταχοῦ δὲ ἡ τοῦ πέρατος εἰκὼν τὴν τῆς ἀπει- 
ρίας καταλαμθάνουσα δόσιν. πεπερασμένα ποιεῖ τὰ τέως 
ἄπειρα κατὰ τὴν αὐτῶν (1) φύσιν᾽ ἡ μὲν μονὰς, ἀριθμοῦσα 
τὸ πλῆϑος; τὸ δὲ σημεῖον, ὁρίζον τὴν διάςασιν, ἡ δὲ ἰσότης 
τοὺς λόγους μετροῦσα" καὶ γὰρ λόγων ἐς ἷν ἰσότης ἡ ἰσότης" 
ἡ: δὲ ὁμοιότης, ἱςαάνουσα τὸ μᾶλλον xci ἧττον, διᾷ τῶν 
ὁμοίων ἐπιτάσεων καὶ ἀνέσεων. Μοναδικὸν οὖν ἐκεῖ τὸ ἶσον 
καὶ τὸ ὅμοιον; πέρας ὄν, τὸ μὲν, ποιῶν, τὸ δὲ, λόγων ὡς τὸ 
σημεῖαν συνεχῶν, ὡς ἡ μονὰς διῃρημένων. Τὰ τοῶυν ἐν- 
ταῦϑα κατὰ σχέσιν, ἐκεῖ νοείσθω κατὰ ταὐτότητα" xad τὰ 
ἐνταῦϑα πρὸς ἄλληλα μόνον. ἐκεῖ ὡς ἑαυτῶν ὄντα xai ἐν 
αὐτοῖς πολὺ (2) πρότερον, ἔπειϑ᾽ οὕτω κοινωνοῦντα καὶ 
τοῖς ἄλλοις" xai τὰ ἐνταῦϑα ἀνούσια καὶ ἐπεισοδιώδην 
ταῦτα ἐν ἐκείνοις οὐσιώδη" καὶ τὰ εἰρημένα ἀπὸ τούτων" 
οἷς παραφύεται κατὰ μίαν αἰτίαν ἐκεῖ προυύπάρχοντα. Οὕτως. 
οὖν ἐν τοῖς νοητοῖς τὰ πρός tv λέγω δὲ οὕτως, οὐ κατὰ 
σχέσιν ψιλὴν, οὐδὲ κατὰ συμδεδηκὸς" ἀλλ᾽ ἀπολύτως μὲν 
ἐν ἐχείνοις ἐςὶν ὅσα κατὰ σχέσιν ἐν τούτοις, xa αὑτὰ δὲ, 
ὅσα Ey ἄλλῳ" xat οὐσίαν δὲ, ὅσα κατὰ συμβεδηκός" καὶ 
ἁπλῶς πάντα χρειττόνως ἢ ἐν τοῖς (3) ἀποτελέσμασιν" ἡ 
γὰρ τῶν γινομένων πρὸς τὰ ὄντα ὕφεσις, σχέσεις μὲν ἀπὸ 
τῶν ἀσχέτων, συνθέσεις δὲ ἀπὸ τῶν ἁπλῶν, καὶ ἐπεισοδιώ- 


(1) D. χατὰ τὴν ἑαυτῶν ᾧ. πρότερον. 
(2). Ὁ. ἐν αὐτοῖς πότερα (3) Ὁ. ἢ ἀπὸ τοῖς ἀπ. 
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( 201} 
dug ὑποςάσεις ἀπὸ τῶν wax! οὐσίαν ὑπαρχόντων ἀνέφηνεν. 


ἐχ δὲ τούτων, κἀκεῖνα ῥα u ἄξιον, ὅσα διοριξόμεϑα 


πρός (1) «v ὅτι (2) χατὰ νοῦν τὸν τοῦ Παρμενίδου, διη-- 
ρμῃμένως" ἄρα καί. τινων δοκούντων συμδεξηκέναι, δεῖ 
-- ἰδέας, ὅπου καὶ σχέσεων αὐτὸς (9) εἶναί gnat: 
ν ὅτι τῶν εἰς οὐσίαν ἢ τελειότητα συντελούντων πρώτως, 
Lo. ἐν ἄλλοις ὑπόςασις, τὰς ψιλὰς τῶν συμ- 
διθηκότων ὑπάρξεις ἀνέφηνε" καὶ γὰρ αἱ σχέσεις (4) αἱ οὐ- 
σιώδης εἰσὶ πρὸ (5) τῶν ἀνουσίων" αἱ μὲν εἰς τὸ εἶναι συν- 
τελοῦσαι τοῖς μετέχουσι τῶν ἰδεῶν, αἱ δὲ, εἰς τὸ τε- 
λείοις (6) γίγνεσθαι" δεῖ γὰρ καὶ ὡς ὄντα χαὶ ὡς τέλεια τὰ 
τῇδε μετέχειν ἐκείνων" διὸ καὶ διττὴ τῶν ἰδεῶν ἡ τάξις; ἡ 
μὲν οὐσιοποιὸς, ἡ δὲ τελεσιουργός" καὶ ταῦτα μὲν περὶ αὐτῶν 
εἰρήσθω τῶν δογμάτων. Κατὰ δὲ τὴν λέξιν, τὸ μὲν xai 
ὅσαιτῶν ἰδεῶν πρὸς ἀλλήλας εἰσὶν αἵ εἶσιν, ἐνδείκ- 


"Wc, ὅτι τῶν ἰδεῶν αἱ μὲν μᾶλλον διήρηνται ἀπ᾽ ἀλλήλων, 





φυλάττουσαι τὴν καθαρότητα τὴν ἑαυτῶν" αἱ δὲ ἥνωνται 
μᾶλλον ἀλλήλαις. Αὗται τοίνυν καὶ ἐφ᾽ ἑαυτῶν εἰσι καὶ 
ἑαυτῶν, ἀλλ᾽ οὐχὶ ἄλλων (7) , οὐδὲ αὐτὸ τοῦτο μόνον ἀλλή- 


Ju». Τὸ δὲ ὁμώνυμα τὰ αἰσθητὰ τοῖς νοητοῖς εἶναι J πάλιν 


"χατὰ τὴν Πλατωνικὴν εἴρηται διάταξιν , τὰ ὀνόμοτα τοῖς 
τῇδε παρ᾽ ἐχείνων ἐφήχειν λέγουσαν, ὡς ἐν τοῖς ἀφ᾽ ἑνὸς 


4 


"Ἢ bird 
i Q1] D. πρόσϑεν. (5) B. πρὸς. 
Q ) ] BC. orn. (6) D. τελεέους. 
(8) D. αὐτοῖς εἶναι φασί. (7) D. ἄλλων μόνον, οὐϑέ. 


τ (4) Ε. ai piti ἀνουσιώ- 
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( 202 ) | 
xai πρὸς ἕν ὁμωνύμοις λεγομένοις (1)" ἃ δὴ καὶ ἀριςο- 
τέλους éciv, ὅτε τοῖς ὁμωνύμοις ὑπάγειν εἴωθε. Μηδεὶς οὖν 
τὸν αὑτὸν ὁρισμὸν ἀπαιτείτω τούτων τε καὶ ἐκείνων, ἀσυν- 
τάκτων ὄντων xai παντελῶς ἐχδεδηχότων ἀπὸ τούτων j 
ὥσπερ τὰ alta τὰ -ἐξηρημένα τῶν αἰτιατῶν (2) μᾶλλον 
δὲ μηδὲ ὁρισμὸν ἐπ᾽ ἐκείνων ζητείτω τῶν ἁπλῶν πάντῃ 
καὶ ἀμερίστων εἰδῶν" συνϑέτων γάρ εἰσιν οἱ ὁρισμοὶ, περὲ 
δὲ διαφορᾶς στρέφονται τῶν κατατεταγμένων εἰδῶν" ἀλλὰ 
μόναις ταῖς καθαραῖς καὶ ἐνθέοις νοήσεσι τῆς ψυχῆς ἐπι- 
τρέπομεν τὴν ἐχείνων ἐπιδολὴν, καὶ λέγομεν, ὡς ὁ Πλάτων 
διώρισεν ὁμώνυμα τὰ τῇδε τοῖς ἐκεῖ’ καὶ οὕτως ὁμώνυμα, 
ὡς μετέχοντα ἐχείνων" διὸ καὶ ὁμοιότητα αὐτῶν προείρηκεν, 
ὡς καὶ ὁ Σωχράτης ἔλεγεν, ἡνίκα τὰς ἰδέας παραδείγ- 
ματα (3) ἔφατο &gotuat ἐν τῇ φύσει. Φυλάττων δὲ τὴν τῶν 
ἀποριῶν θέσιν, προσέθηκεν εἴτε ὁπηδή τις αὐτὰ τίς 
θεται" μονονουχὶ λέγων, ὅτι δυνατὸν αὐτὰ καὶ ὁμοιώματα 
καλεῖν xai μὴ ὁμοιώματα. διττῆς τῆς ὑμοιώσεως οὔσης, 
καὶ ἢ ὁμοίου ἢ ἀνομοίου πρὸς παράδειγμα γιγνομένης. ᾿ 
« Οἷον, φάναι τὸν Παρμενίδην, εἴ τις ἡμῶν του (4) 
δέδπότης ἡ δοῦλος ἐστὶν, οὐκ αὐτοῦ δεσπότου δήπου (5) 
ὅ &ct δεσπότης, (0) ἐκείνου δοῦλος ἐς ἱν, οὐδὲ αὐτοῦ δού- 
Aou (7) ὅ ἐςι δοῦλος, (8) δεσπότης ὁ δεσπότης" ἀλλ᾽ 


ἄνθρωπος ty (9) ἀνθρώπου ἀμφότερα ταῦτα ἐςίν- αὐτὴ 


Uu uy tv 5 


(1) B. λεγόμενα. — (6) A. B. C. δεσπότης ἢ 
(2) C. ἀπὸ τῶν αἰτιατῶν. δοῦλος. | 

(5) D. παραδείγματι. (7) D. δοῦλος. 

(4) B. D. τοῦ δεσπότον. (8) A. B. C. D. δοῦλος ᾧ sac. 
(5) D. Deest δήπον. (9) A. D. ἄνθρωπος ὧν up. 











( 203 ) | 
à: δὲ δεσποτεία, αὐτῆς δουλείας éciy ὅ ἐξι» καὶ δουλεία (1) 


ν 
T » ὡσαύτως, αὐτὴ δουλεία αὐτῆς δεσποτξίας" ἀλλ᾽ oU «à 
» » Ἐν ἡμῖν πρὸς ἐκεῖνα τὴν δύναμιν ἔχει, οὐδὲ ἐχεῖνα πρὸς 


ἢ ν ἡμᾶς: ἀλλ᾽ ὃ λέγω, αὐτὰ αὐτῶν καὶ πρὸς αὐτὰ ἐκεῖνά 
ὁ τέ ἐότι καὶ τὰ παρ᾽ ἡμῖν ὡσαύτως πρὸς (2) αὐτά. n 

» o) p ὃ λέγω ;—-Idyv γε, εἰπεῖν τὸν yc 
bns: Ὁ), μὲν τὰ πρός τι νοητέὸν xal ἐπὶ τῶν εἰδῶν, 
ἐς τῶν προξιρημένων οἶμαι γεγονέναι δῆλον" εὕροις δ᾽ ἂν 
καὶ τὸ δεσποτικὸν ἐχεῖ τοῦτὸ xal δουλικὸν ἰδίως ϑέμενος" 
τί γὰρ ἄλλο προσήχει τοῖς δεσπόταις , ἢ πάντῃ κρατεῖν τῶν 
δούλων καὶ πρὸς τὸ ἑαυτῶν ἀγαθὸν συντάττειν πάντα τὰ 
ἐκείνων; τί δὲ τοῖς δούλοις ἕτερον, ἢ κράτεῖσθαι μὲν ὑπ’ 
ἄγλων, ὑπουργεῖν δὲ ταῖς τῶν δεσποτῶν βουλήσεσι; πῶς 
οὖν οὐ πολλῷ πρότερον ταῦτα καὶ ἐν τοῖς εἴδεσιν ἐστὶν, 
Ku» ὑπ᾽ ἄλλοις τεταγμένων, καὶ τῶν μὲν δυνατωτέρων 
ὄντων χαὶ χρωμένων τοῖς ὑφειμένοις, τῶν δὲ ὑπηρετούντων 
χαὶ συνεργούντων ταῖς (4) τῶν ὑπερτέρων δυνάμεσι; Δύν- 
«pis μὲν οὖν ἐστὶν ἡ δεσπότου (5) χρηστική" καὶ ἡ δού- 
, Jo) (6) δύναμις ὑπηρετική" καὶ εἰσὶν ἄμφω xxr οὐσίαν 
Ι ἐκῖ χαὶ οὐ κατὰ τύχην, ὥσπερ 1 ἐν ταῖς ἐχείνων εἰχόσιν᾽ ἀπ- 
ἡχήματα γὰρ ἡ ἐν (7) ταύταις δεσποτεία καὶ δουλεία τῶν 
" κατ᾽ οὐσίαν εἰσίν. Ἐ δὲ μὴ μόνον φιλοσόφως ἐπὶ τῶν εἰδῶν 
ταῦτα Ξεωρεῖν ἐθέλοις, ἀλλὰ καὶ Em αὐτῶν πρώτως τῶν 

| ϑείων διοοκόσμων, πάλιν ἐχείνους ἐννόησον τοὺς νοεροὺς 


τὸ oco Ξε 


*€ 





(1). D. καὶ δοῦλος. (5) B. C. D. ἡ δεσποτεία. 
— (2) B. C. D. x:o; ἑχυτά. (6) B. C. D. ἡ δούλεία. 
|. (5) D. na. - (7) €. ἡ ἐνταῦϑα δ. 


(4) C. τὰς τ. ὑ. δυνάμεις. 
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ἅμα καὶ νοητοὺς, καὶ τὰ ἐν αὐτοῖς εἴδη" καὶ εὑρήσεις ὅπως 
ἀμφότερα ταῖς τάξεσιν ἐκείναις προσήκει τῶν εἰδῶν" μέσαι 
γὰρ οὖσαι πρώτως, χρατοῦσι μὲν τῶν δευτέρων ἁπάντων 
xai. δεσπόζουσιν,, ἐξήρτηνται (1) δὲ τῶν πρὸ αὐτῶν͵, καὶ 
πρὸς τὸ ἀγαθὸν τὸ ἐκείνων ἐνεργοῦσι, καὶ ἐκείνων (2) εἰσὶν 
ὅ εἰσι" πρῶται (3) γὰρ ἀπ᾽ αὐτῶν ἐχφανεῖσαι, κρατοῦνται 
ὑπ᾽ ἐχείνων xad μένουσιν ἐν αὐταῖς, ἄνωθεν δὲ χυδερνῶσι 
τὰς τῶν μεϑ᾽ ἑαυτὰς οὐσίας τε καὶ δυνάμεις. ὦϑεν καὶ ἐπὶ 
τῶν δευτέρων τάξεων, τὰ ὁλικώτερα δεσπόζει τῶν μερι-. 
χωτέρων, xat τὰ μοναδικώτερα τῶν πεπληϑυσμένων, καὶ và 
ἐξῃρημένα τῶν κατατεταγμένων" οἷον καὶ ἐν τοῖς δημιουρ- 
γικοῖς, γένεσιν ὃ Ζεὺς ἐπιτάττει ποτὲ μὲν ἀϑηνᾷ, ποτὲ δὲ 
᾿ἀπόλλωνι, ποτὲ δὲ Éppst, ποτὲ δὲ ἔριδι" καὶ πάντες οὗτοι 
ταῖς τοῦ πατρὸς ὑπηρετοῦνται βουλήσεσι, κατὰ τὸν ὅρον τὸν 
δημιουργικὸν τὰς ἑαυτῶν προνοίας χορηγοῦντες τοῖς δευ- 
τέροις" ἐπεὶ καὶ τὸ ἀγγελικὸν φῦλον, καὶ πάντα τὰ κρείτ- 
τονα γένη, δουλεύειν λέγεται τοῖς Θεοῖς xai ὑπουργεῖν 
ταῖς ἐχείνων δυνάμεσι. Wai τί δεῖ λέγειν ; ὅπου καὶ τὰ 
λόγια διαῤῥήδην ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν Θεῶν τῶν πρὸ τῆς νοητῆς 
ἐκείνης καὶ νοερᾶς τάξεως χρῆται τούτοις τοῖς ὀνόμασι" 

Τοῖς δὲ πυρὸς νοεροῖς πρηςῆρσιν ἅπαντα 

Ἐΐκαϑε δουλεύοντα πατρὸς πειϑηνίδε βουλῇ (4)* 
χαὶ πάλιν" 

ἀλλὰ καὶ ὑλαίοις ὁσα δουλεύει συνοχεῦσιν (5). 


Οὗτοι δὴ οὖν πρὸς μὲν τοὺς πρὸ αὐτῶν, δουλεύειν εἴρη- 


(1) C. ἐξήρηνται. (4) Vid. Collect. Oraculor. 
(2) B. C. ἐκεῖνο. Chald. Classic. Journ. t. 18. 
(5) B. C. πρῶτον. (5) Vid, Ibid. 





ὶ 
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yt ( 1), κἀκεῖνοι() τούτων δεσπόξειν' τῶν δὲ μεθ' ἑαυτοὺς, 
χρατεῖν ὡς δουλευόντων᾽ δυνάμεων yàp, ὡς εἴπομεν, ὀνόματα. 


ταῦτα πρωτουργῶν (3), καὶ δευτερουργῶν (4), ἐξηρημένων, 


xal συντεταγμένων τοῖς ἀποτελουμένοις" τῶν μὲν τὸν ὑφ᾽ ὧν, 
τῶν δὲ, τὸν àv (5) ὧν λόγον (6) ἐν ταῖς χοιναῖς ἀποχέννήδα, 
σιν. ἐχουσῶν’ ὅτι yap wal χατὰ φύσιν ἐστὶ ταῦτα χαὶ οὐ 
χατὰ τύχην μόνον, μάϑοις "ἂν. καὶ ἐκ τῶν ἐν Φαίδωνι 
λόγων" τῷ γὰρ σώματι, φασὶ, δουλεύειν ἡ φύσις προσέ-- 
mi, τῇ δὲ ψυχῇ, δεσπόξειν. Ei οὖν wai ἐπὶ τούτων 
ἐστὶ ταῦτα κατὰ Ὁ , οὐδὲν ϑαυμαστόν εἰ καὶ τὴν 
αὐτοδεσποτείαν ἐ ἐχεῖ χαὶ τὴν αὐτοδουλείαν ἀνάγοψιν,, τῶν 
ϑεολόγων χρωμένων τοῖς δὲ τοῖς ὀνόμασιν εἰς ἔνδειξιν 
τῶν τε χρατητικῶν καὶ τῶν ὑπουργικῶν (7) ἐν τοῖς 
ϑεοῖς δυνάμεων: ὥσπερ δὴ καὶ τὸ πατρικὸν ἐκεῖ xad τὸ 
2 μητριχὸν ἄλλως μέν ἐστι κατὰ τὴν ἰδιότητα τὴν ϑείαν, 
ἄλλως δὲ κατὰ τὴν εἰδητιχὴν αἰτίαν, οὐ σχέσεως οὐδὲ € ἐν 
τούτοις οὔσης ψιλῆς, ἀλλὰ Ts δυνάμεως xai οὐσίας 
Seis : πρεπούσης. Ἔστι μὲν οὖν καὶ map ἡμῖν, ὥς φησί τις, , 
τὸ δεσποτικὸν xoi τὸ δουλικόν" δὺ μόνον χατὰ τύχην. 
πρὸ τούτου καὶ λατὰ lima (8). Πολλῷ δὲ πρό- 
"hoy ἐν τοῖς ὅλοις τὸ κατ᾽ οὐσίαν δεσπόξον ἐστὶ xai δου- 
᾿λεῦον, ὡς ἐνταῦϑα, χατὰ τὴν φύσιν, καὶ τὸ κατὰ τὴν βού- 
λησιν, ὡς ἐνταῦϑα, τὸ χατὰ προαίρεσιν, συντρεχούσὴς ἐχεῖ 


2 xat οὐσίαν δυνάμεως πρὸς τὴν ac τῶν ϑεσηῦ- | 


ἃ) B. C. εἴρηται. ᾿ τερουργῶν. 
. (2) €. κἀκεῖνο. (5) D. δι᾽ v. 
6) p. πρωτ. χαὶ à ϑευτέρους (6) C. λόγων.. 


᾿ πῶν iÉnp. (7) B. C. ὑπερουργιχῶν. 


(4) B. C. Deest xxt δεν (8) D. τὸ κατὰ προαίρεσιν. 
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ξόντων χαὶ τῶν δεσποζομένων" πειθόμεθα γὰρ, xai τὰ δεα- 
ποξόμενα. δεσπόζεται, xat δεσπόζει τὰ δεσπόζοντα" πάντα. 
γοῦν, φησι xai τὸ (X) λόγιον, τοῖς νοεροῖς πρηστῆρσιν. 


Εἴχαθε', δουλεύοντα πατρὸς πειθηνίδι βουλῇ (2)* 


διὸ χατ᾽ οὐσίαν ἕχαςον χαὶ κατὰ φύσιν ἑκάτερον, ἄνωθεν ἀπὸ 
τοῦ γοητοῦ πατρὸς πειϑομένων δεσπόξεσϑαι xol δεσπόξειν 


ἀμφοῖν, χαὶ πρὸς ἀλλήλους ἐ ἐχόντων τὴν δεσποτείαν, ὡς ὁ 


Παρμενίδης φησὶ, ταύτην καὶ τὴν δουλείαν. Τίοὖν οὐ δεσπό- 
ξουσιν οἱ ϑεοὶ xal ἡμῶν, ὥσπερ καὶ ἐν Φαίδωνι Σωκράτης 
ἔλεγε δεσπότας ἡμῶν τοὺς Θεοὺς, χτήματα δὲ ἡμᾶς ἐχείνων; 


Πάλιν λεγέσϑω περὶ τούτου τό γε δοχοῦν (2): καὶ ὅτι ἄλλον. 


τρόπον" ἡμῶν μὲν yap ἐξγρημένως, τῶν δὲ ἐχεῖ μερικω- 
τέρων οἱ ὁλικώτεροι συντεταγμένως, xai διὰ μέσης, ὡς 


εἴρηται, τῆς ἐχεῖ δουλείας. καὶ ἡμᾶς προσαγούσης τοῖς, 
Θεοῖς ὡς δεσπόταις" ἀμφοῖν δὲ εἰς ἄμφω ἐνεργούντων͵ ; τὸ 
μὲν χρείττον, εἰς τοὺς. χρείττους μᾶλλον ἐνεργοῦν δεσπός-. 
τας ἡμῶν “εούς" τὸ δὲ χεῖρον, εἰς τοὺς χείρονας δεσπο- 


ξομένους 5 ἡμᾶς ἀπὸ tw Θεῶν ἀπέφηνεν. ἄλλος οὖν ὁ τῆς 


δεσποτείας ἐκεῖ τρόπος, καὶ οὐ τοιοῦτος οἷος ὁ τῆς ἡμῶν 


ἐποιρατείας" ἐπεὶ χαὶ ὁ τῆς δουλείας ἔτερρφ᾽ αὐτοὶ γὰρ οἱ 


Θεοὶ προσάγουσιν ἑαυτοὺς τοῖς ἑαυτῶν αἰτίοις, χαὶ εἴπερ ᾿ 


που ἄλλοϑι ἡ ἐθελοδουλείᾳ € ἐξὶν xai ἐν ἐκείνοις" χατὰ βού- 
λῃσιν. «γάρ ἐστι τοῖς ὑφειμένοις ἡ ἡ τῶν τελειοτέρων ἐπικρο- 
τεια" καὶ γὰρ τὸ εἶναι τῶν y κρειττόνων οὐχ ἐξίστησιν αὑτὰ 


(1) A. τὸ TA Y " 18, p. 244. et suprà. p. 20K. 
(2) Vid. Collect. Oracul. (3) D. τό de δοχοῦν. 
Clialdaicor. Class. Jour. t. 
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τῆς, ἐπιδαλλούσης μαχαριότητος" καὶ τὸ ἑαυτῶν εἶναι, pes 
tnos, ἐντίθησιν αὐτὰ τοῖς πρὸ αὐτῶν, Οὕτω δὴ καὶ ὁ 
γοῦς ἄρχει τῆς ἀνάγκης, κατὰ τὸν Τίμαιον, ἐν τῷ κόσμῳ, 
πείϑων αὐτὴν τὰ πλεῖστα πρὸς τὸ βέλτιστον ὁρᾷν, ὥς φησι 
χαὶ ὁ ἐν Φαίδωνι Σωκράτης" xal τούτων δύο τῆς τοῦ κόσ- 
i μου συστάσεως ὄντων αἰτίων, Ov ἀνάγχης μὲν γένεσις, 
j| κατὰ νοῦν δὲ i ὑφέστηκε, τῷ νῷ τῆς ἀνάγκης δουλευούφῃ 
ib ἵνα μένῃ τὸ πᾶν ὑπὸ νοῦ χυδερνώμενον. Δεσπόζουσι δ᾽ οὗ "" 
j καὶ οἱ Θεοὶ ϑεῶν xoi οἱ &y2 poyrot ἀνθρώπων" οἱ μὲν xat! 
, sieur οἱ δὲ κατὰ τύχην τῆς δουλείας τῆς ἐχεῖ τοῖς ϑεοῖς 
" ὑποτεταγμένων" πᾶσα γὰρ ἡ σειρὰ τῆς δουλείας ὑπὸ τὴν 
ϑείαν ἐστὲ δεσποτείαν" οὐ γὰρ ὁμοταγὴς ἡ δεσποτεία πρὸς 
τὴν δουλείαν, ἀλλ᾽ ὡς ἐν συντεταγμένοις, ὑπεῤτέρα" τὰ δὲ 
. ὑπέρτερα. κρατεῖν ἀνάγκη πάντων ὧν τὰ χαταδεέστερα (1), 
Πάσης οὖν τῆς χατὰ τὴν αὐτοδουλείαν σειρᾶς ὑπὸ. τὴν 
εὐτοδεαποτείαν οὔσης. εἰκότως καὶ οἱ Θεοὶ κατὰ τὴν ἑαυ- 
τῶν δεσποτικὴν δύναμιν δεσπόζουσι᾽ καὶ οὐ ϑεῶν μόνον οἱ 

ὁλιιώτεροι. τῶν μερικωτέρων, ἀλλὰ χαὶ ἀνθρώπων χατὰ 
περιοχὴν μετεχόντων τῆς αὐτοδουλείας,, τὰ χρέρονοι Ale 
1 Boo cai ποιούσης. 

«5 « Οὐκοῦν καὶ ἐπιστήμη, φάναι, αὐτὴ ἮΝ 4) μὲν. ὅ ἕω 
5 ἐπιστήμη; τῆς ὅ ἐστιν ἀλήθεια, αὐτῆς (o ὁ ἂν ἐκείνης εἴη 
»4 AY] 5— vv ye Exelotn δὲ αὖ πῶν ἐπιστημῶν 
» ἡ ἔστω. » ἑκάστου τῶν. ὄντων ὅ ἐστιν , εἴη ἂν oer » 
» ἢ οὔ ioc Na.o.. ' “ 
Tx» ϑείαν. ἐπιστήμην ἐξύμψηφε.: χαὶ ὁ ἐν vá Φαίδρῳ 













( 1)Sic Coddss.Annon9saxat.? (3) D. τῆς ἀληθείας αὐτῆς. 
(3) D. αὕτη. C. D. αὐτῶν ἐπισξτ. 








. 
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Σωχράτης, ἀναγαγὼν ἐπὶ τὰς νοερὰς xal νοητὰς τάξεις, 
τὰς ὅλας ψυχὰς , καὶ Θϑεωρεῖν αὐτὰς εἰπὼν ἐκεῖ αὐτὴν. 
δικαιοσύνην καὶ αὐτὴν σωφροσύνην καὶ αὐτὴν ἐπιςήμην, τῇ 
μέσῃ τάξει τῶν ϑεῶν (1) τούτων συνουσιωμένας" ἐκεῖ δὲ 
xai τὴν ἀλήθειαν εἶναι τὴν ἀπὸ τἂν γοητῶν προϊοῦσαν καὶ 
πᾶσι τοῖς μέσοις γένεσι τῶν Θεῶν ἐπιλάμπουσαν τὸ νοητὸν 
φῶς, ὁ αὐτὸς ἀφωρίσατο, καὶ συνῆψε τὴν ἐπιςἡήμην ἐκείνην. 
πρὸς τὴν ἀλήϑειαν ἐχείνην" καὶ δέδεικται κἀμοὶ καὶ τῷ 
ἐμῷ καϑηγεμόνι ταῦτα, τὰς ἐν Φαίδρῳ τοῦ Σωχράτους 
&ySéouc ἐπιδολὰς διερευνωμένοις. Ei τοίνυν καὶ ἐν τούτοις 
περὶ τῶν εἰδητικῶν διακόσμων τὸν λόγον ποιούμενος αὐτὴν 
ἐπιστήμην αὐτῆς εἶναι φησὶν ἀληθείας, οὐ ϑαυμαστόν" ἐκεῖ, 
γὰρ καὶ ἡ ἐπιστήμη xal ἡ ἀλήθεια καὶ πάντα τὰ ἐν Ent" 
νοις εἴδη μετέχει καὶ αὐτῆς ἐπιστήμης καὶ αὐτῆς ἀληθείαξ" 
τῆς μὲν νοερὰ τὰ ἐχεῖ πάντα ποιούσης" ἡ γὰρ αἰώνιος καὶ | 
μονοειδὴς νόησις τῶν αἰωνίων, αὕτη ἐστὶν ἡ ἐπιστήμη" τῆς 
δὲ νοητά" τὸ γὰρ τῆς ἀληθείας φῶς νοητὸν ὃν, μεταδίδωσι, 
αὐτοῖς τῆς νοητῆς δυνάμεως. Ἐπειδὴ δὲ καὶ τούτων πολλαὶ 
τάξεις τῶν μέσων εἰδῶν" τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν ἐστιν ἀκρότατα, 
χαϑάπερ φασὶ, καὶ ἑνοειδῇ καὶ νοητὰ, τὰ δὲ συνοχικ xal 
συνδετικὰ τῶν ὅλων, τὰ δὲ τελεσιουργὰ καὶ ἐπιστρεπτοιᾶ, 
διὰ δὴ τοῦτο μετὰ τὴν μίαν. ἐπιστήμην καὶ τῶν πολλῶν. 
ἐμνημόνευσεν" ἄνωθεν γὰρ πρόεισι διὰ πάντων τῶν γενῶν 
μετὰ ποῦ τῆς ἀληθείας φωτός" τοῦτο ydp ἐστι τὸ ἕν τὸ 
ἐν ἑχάστη τάξει, καὶ τὸ νοητὸν, ᾧ συνέζευκται xat νδησις. 
ὡς οὖν ἡ ὅλη νόησις τοῦ ὅλου νοητοῦ , οὕτω χαὶ αἱ πολ- 


(1) B. Seins 
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Jai. νοήσεις, τοῖς πολλοῖς ἥνωνται νοητοῖς. Ταῦτα οὖν τὰ 
dl τὰς νοήσεις ἡνωμένας ἔχει τοῖς ἑαυτῶν νοητοῖς, τελέως 
ἐξιρημένα τῆς ἡμετέρας γνώσεως" τὰ μὲν γὰρ νοερὰ, xai εἰ 
ἔρηται ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ προσεχῶς ἀπ᾽ αὐτῶν ὑπέστη- 


Ag SN m ΠΥΡῚ 


μὲν (E). ἔστε πως. ἐν ἡμῖν, καὶ γνῶσις ἡμῖν τούτων ὑπάρ- 
qu, καὶ διὰ τούτων, τῆς ἀγνώστου. xai τῶν ϑειοτέρων ὃ 


ὑπεροχῆς. Οὐ. δεῖ δὲ λέγειν χαθάπερ φασὶ τῶν τοῦ Πλά-- 
τῶνος φίλων. τινὲς τὴν Selay ἐπιςήμην, αὐτὴν μὲν μὴ 
᾿ ἐπίστασιγαι, τοῖς δὲ ἄλλοις τοῦτο παρέχειν ἀφ᾽ ἑαντῆς (2). 2 
ἕχαστον γὰρ τῶν ϑείων εἰς αὑτὸ πρώτως ἐνεργεῖ καὶ ἀφ᾽ | 
ἑαυτοῦ. τῆς ἰδιότητος ἄρχεται" xai τὸ ξωῆς (9) αἴτιον, 
ἑαντὸ πεπλήρωκε ζωῆς" καὶ τὸ τελειότητος, ἑαυτὸ τέλειον 
ἀπεργάζεται. Kai τοίνυν (4) καὶ τὸ τοῖς ἄλλοις τοῦ γινώσ- ' 
X» χορηγὸν, αὐτὸ πρὸ τῶν ἄλλων ἔχει τὴν τῶν ὄντων 
 quücu* ὅπου καὶ ἡ παρ᾽ ἡμῖν ἐπιστήμη εἴδωλον οὖσα τῆς 
αὐτοεπιστήμης ; τάτε ἄλλα γινώσκει, καὶ πρὸ τῶν ἄλλων 
EL ἥτις (5) ἐστὶν ἡ λέγουσα τί noté ἐστιν αὐτὸ τοῦτο 
ἐπιστήμη: πῶς δὲ οὐχὶ τῆς αὐτῆς ἐστι δυνάμεως τὰ πρός 
die: ἅμα ἐστίν, ἅμα γιγνώσκειν ; γηνάσαρυρα οὖν (6) 
τὸ & , χαὶ ἑαυτὴν γινώσχει ἐπιστήμην οὖσαν ἐκείνων. 
E τὰς ἄλλας ἐπιστήμας τῶν ἐπιστητῶν ῥητέον 
εἶναι, τὴν δὲ ϑείαν ἐ ἐπιστήμην, αὐτὸ τοῦτο ἐπιστήμην ἐπι-- 
᾿ στημῶν,, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπιστητῶν εἶναι γνῶσιν, καὶ τοῦτο ἐξαί-- 
ΝΡ δμέῤχεο ἐχείνης᾽ εἰ μὲν γὰρ ἄλλαι (7) ἐπιστῆμαι 








"n e ὑπέστηχκεν. (5) B. C. καὶ τίς. 
(2) C. ἐφ᾽ ἑαυτῆς. (6) B. C. αὖ. 
| (6) C. τὸ τῆς ζωῆς. (7) A. D. αἱ μὲν γὰρ αἱ ἄλ, 
(4) B. C xai εἰτοίνυν. 
5. τά 
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σύστοιχοι πρὸς τὴν μίαν εἰσίν, γιγνώσχοι ἂν αὐτὴν (1) καὶ 
τὰς ἐπιστήμας αὐτὰς, καὶ τὰ σύξυγα αὑτοῖς ἐπιστητὰ 
πάντα τῷ ἐκείνας γιγνώσκειν, διότι πρὸς ἄλληλα ἐστὶν 
& ἐστιν" εἰ δὲ ἐξήρηται τῶν πολλῶν ἡ μία καὶ οὐκ ἐπι- 
στρέφει πρὸς αὐτὰς, ἐν ἑαυτῇ κατ᾽ ἐνέργειαν ἕστηκε, xai 
ἔχει σύξυγον πρὸς ἑαυτὴν τὸ ἁπλῶς ἐπιστητόν' καὶ ὥσπερ 
ἡ γνῶσις αὐτῆς ἁπλῆ καὶ povottónc , οὕτω xai τὸ γνωστόν 
ἐστι καὶ ἑνιαῖον καὶ περιεχτικὸν ἐκείνων ἁπάντων. ἔστι μὲν 
οὖν ἡ αὐτοεπιστήμη, καὶ τοῖς μετέχουσιν αὐτῆς αἰτία τοῦ 
ἐπίστασθαι, χαὶ ἑχυτῇ πολὺ πρότερον" οὐσία ydp ἐστι ἐν 
τῷ γνῶσις εἶναι καὶ ἑαυτῆς καὶ τοῦ ὄντος οὐσιωμένη" οὐ 
γὰρ ἕξις ἡ ἐκεῖ ἐπιστήμη, οὐδὲ ποιότης, ἀλλ᾽ ὕπαρξις αὗτο- 
τελὴς ἑαυτῆς οὖσα xai ἐν ἑαυτῇ παγεῖσα, καὶ τῷ ἑαυτὴν 
γινώσκειν, τὸ πρώτως ἐπιστητὸν, ὃ δή ἐστι τὸ ἁπλῶς ὃν, 
γιγνώσκουσα' πρὸς τοῦτο γὰρ σύξυγος ἐστὶν, ὡς νοῦς 
ἁπλῶς πρὸς τὸ ἁπλῶς νοητόν, καὶ ἡ ἁπλῶς αἴσθησις 


πρὸς τὸ ἁπλῶς αἰσθητόν" αἱ δὲ πολλαὶ μετ᾽ ἐκείνην (2) αὐτοῦ 
ἐπιστῆμαι, πρόοδοί τινές εἶσι τῆς μιᾶς, σύξυγοι πρὸς τὰ 


πλήϑη τῶν ὄντων ὧν περιέχει (3) τὸ τῆς μιᾶς ἐκείνης ἐπι- 
στήμης ὄν" καὶ τὸ ἕν πολλά ἐστι, xai ἡ ἐπιστήμη ὡσαύ- 
τως" xai τὸ μὲν ἑνιαῖον αὑτῆς, τῷ ἑνὶ τοῦ ὄντος ἥνωται, 


καὶ ἐκεῖνο γιγνώσκει xai τὸ αὐτῆς ἕν᾽ τὸ δὲ πλῆθος, τὰ 


“πλήϑη τῶν ὄντων ἅπερ εἴληφεν ἐκεῖνο τὸ ὃν wal ἑαυτό" 


"xai τὰ μέν ξίσιν οὐσίαι γνώστικαί,, τὰ δὲ ὑποστάσεις γνῶ-- 
στικαί" καὶ μία (4) τούτων ἕνωσις προσήκουσα ταῖς ἁπλαῖς, 


τῶν εἰδῶν ὑποστάσεσιν. 


— (1) B. C. αὐτή. (5) C. ὡς v. 


(2) C. D. μετ᾽ ἐχείνων. (4) A. Deest καί, 
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—o« Ἡ δὲ παρ᾽ ἡμῖν ἐπιστήμη, οὐ τῆς παρ᾽ ἡμῖν. ἀλη-- 
-» θείας (1) εἴη, καὶ αὖ ἑκάςη ἡ (2) map ἡμῖν ἐπι- 4 
o» στήμη. τῶν παρ᾽ ἡμῖν ὄντων ἑκάστου ἂν ἐξιστήμα 
» συμβαίνοι ἐμ — ἀνάγκη. ».- 
pre 
- Μετέχομέν πως καὶ ἡμεῖς dinfelas ; » ἀλλ᾽ οὐ ταύτης " 
ἐκεῖνα τὰ εἴδη μετείληφεν, ἀλλὰ τῆς τῇ ἡμετέρᾳ τάξει παρὰ 
τῆς δημιουργίας ἐνδιδομένης" xal ἡ παρ᾽ ἡμῖν ἐπιστήμη, 
ταύτης ἐστὶ τῆς ἀληϑείας. Εἰσὶ δὲ καὶ μερικώτεραι ταύτης 
- γνώσεις, αἱ μὲν ἄλλο, αἱ δὲ ἄλλο γνωστὸν ἀνελίττουσαι" 
᾿ χαὶ αἵ μὲν περὶ τὴν γένεσιν στρεφόμεναι καὶ τὴν ταύτης 
mota , αἱ δὲ τὴν ὅχην διερευνώμεναι φύσιν, αἱ δὲ τὰς 
ὑπερφυεῖς τῶν ὄντων ὑποστάσεις ϑεωροῦσαι" xxi αἱ μὲν 
i αἰσϑήσεσι προσχρώμεναι; καὶ μετὰ τούτων τὸ σφέτερον e 
; uw συμπεραίνουσαι , αἱ δὲ τῶν τῆς φαντασίας᾽ προσ-- | 
— $& j ᾿βορφωτικῶν γνώσεων, αἱ δὲ τοῖς δοξαστικχοῖς 
μεναι λόγοις γαὶ δὲ τὸν χαϑαρὸν λόγον αὐτὸν εἷς 
grins, αἱ δὲ εἰς τὸν νοῦν ἀνατείνουσαι τὸν 
ἐν ἡμῖν λόγον" ἱ ὑπὲρ ὧν χαὶ ὁ ἐν Φιλήδῳ Σωχράτης ἀφορί- ᾿ 
m "— αὐτῶν καὶ εἰλικρινὲς, καὶ τὸ μὴ τοιοῦτον 
γἰνὼν , καὶ λέγων τὰς μὲν αἰσθήσεσι χρωμένας καὶ τοῦ 
τος ἀναπεπλησμένας, οὐ καθαρείς, τὰς. δὲ ἄνευ τούτων, 
| din: γνώσεις καθαρὰς καὶ ἀχριθεῖς. ὅπου καὶ πασῶν 
| rg ott τὰς τρεῖς, mp ped 9, 
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(1) B. παρ᾽ ἡμῖν ἂν d. Sic ἡμῖν. 
Editt. (3) .C. Deest μετρικὴν. 
(2) A. in marg. ἡ δὲ παρ᾽ 
^ 14. 








( 212 ) 
στατικήν, καὶ τούτων ἄλλας τὰς φιλοσόφους τῶν παρὰ τοῖς 
πολλοῖς (1 ) καὶ τούτων, αὐτὴν διαλεκτικήν, τὸ καθαρώτατον 
οὖσαν νοῦ καὶ φρονήσεως. Τοσαύτης τοίνυν διαφορότητος 


ἐν ταῖς ἐπιστήμαις οὔσης, δῆλον, ὡς αἱ μὲν ἄλλων,, αἱ δὲ 


ἄλλων εἰσὶν ἐπιστητῶν χριτικαί, καὶ αὑτῶν τῶν εἰς ἀνοίμ.- 
νησιν ἡμῖν τοῦ. ὄντος συμδαλλομένων" οἷον γεωμετρία μὲν, 
τὸν σχήματος ἐν ἡμῖν “εωροῦσα λόγον" p S parco δὲ, τὸ 
ἕν τῶν ἀριϑμῶν εἶδος ἐξαπλοῦσα ταῖς ἑαυτῆς ἀποδείξεσιν" 
ἄλλη δὲ ἄλλο τι τῶν κατὰ μέρος ἐπιστητῶν, & ἐστι παρ᾽ 
ἡμῖν. ὄντα, τὴν ϑεωρίαν περὶ τούτων ποιουμένη. Δεῖ δὴ τοῦ 
τῆς ἐπιστήμης. ὀνόματος ἀσφαλῶς ἀκούειν" καὶ οὔτε τὰς 
τέχνας παράγειν. εἰς μέσον xal. ζητεῖν καὶ τούτων ἰδέας, 
αἷς αἱ χρεῖαι τὴν γένεσιν ἔδοσαν παρ᾽ ἡμῖν, εἰκόνων εἰκόσιν 


οὔσαις" τὰς γὰρ ὡς ἀληθῶς ἐπιστήμας ἐνεικονίζονται. KaS- 


— 5 " B » 7 , , 
ἅπερ οὖν τῶν εἰς οὐσίαν τελούντων. συμδεδηκότων εἶναι 
φαμὲν ἰδέας, ἀλλ᾽ οὐχὶ τῶν ἀπὸ τούτων ἐν ἄλλοις μόνον 


χατὰ συμδεξηκὸς ὑποστάντων, καὶ ἤδη (2) τελείοις οὖσι 


τοῖς. εἴδεσιν ἐπεισεληόντων, ὡς ἔμπροσθεν διωρίζομεν' 
ἀπηχήματα (3) γὰρ εἶναι ταῦτα τῶν ἐχεῖϑεν. πρώτως ὑπο- 


᾿στάντων᾽ οὕτω δὴ καὶ τὰς τέχνας εἴδωλα τῶν ἐπιστημῶν 
οὔσας, ἐν ταῦθα τὴν γένεσιν ἔχειν" τὰς δὲ ἐπιστήμας. αὐτὰς 
᾿ἀπὸ τῶν ἐχεῖ προῦπαρχουσῶν ἐπιστημῶν ἐπιστῆναι, δὲ ὧν 
καὶ ἡμῖν. ἡ πρὸς ἐκείνας ἄνοδος, καὶ ἡ πρὸς νοῦν ἀφο- 
᾿βοίωσις. ὥσπερ δὲ. ἐκεῖ. τὴν μίαν ἐπιστήμην εἶναι πρὸ τῶν 


» , - - y. e$ 5 , 5 3 
πολλῶν ἀναγκαῖον, τῆς αὐτὸ ὅ ἐστιν ἀληθείας οὖσαν ἐπι-- 
στήμην, ὥσπερ τὰς πολλὰς τῶν ἀληθῶν" τὸ γὰρ ἑχάστης 


(1) D. τῶν περὶ τοῖς πολ. (3) C. ἀπηχήματα παρεῖναε. 
(2) C. καὶ εἴδη. | 








ἶ 
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ἴδιον ἐπιστητὸν, τὶς ἀλήϑεια ( I) ἐστιν οὕτω δὴ καὶ τῶν 
παρ᾽ ἡμῖν ἐπιστημῶν, πολλῶν οὐσῶν, δεῖ τὸ ἕν ικαὶ ὅλον 
τῆς ἐπιστήμης εἶδος ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. νοεῖν' οὔτε. συμπληρού- 
μενον ὑπὸ τῶν πολλῷ, οὔτε συνταττόμενον ταῖς πολλαῖς; 
ἀλλ᾽ αὐτὸ x23". αὑτὸ. mpoUnzpyov τὰς “δὲ πολλὰς κατα- 

| ᾿τὴν μίαν: τῆς ἐπιστήμης δύναμιν, καὶ ἄλλην 
οὕτως ἐπ᾽ ἄλλῳ γνωστῷ ταχϑεῖσαν., καὶ πάσας. εἰς ἐκείννιν 
ἀνάφερομένας; καὶ τὰς. ἀρχὰς “παρ᾽ ἐκείνης δεχομένας. Ec 
pons ἡ “παρ᾽ ἡμῖν ἐπιστήμη," τῆς ϑείας,. λλαγμένη" 
διὰ δὲ ταύτης, ἐ ἐπ᾽ ἐχείνην (3) ἄνιμεν". καὶ οὔτε: τὸν νοητὸν 
χόσμον ἐν ἡμῖν δεῖ τιϑέναι, καϑάπερ λέγουσι. τωὲς;,. ἵνα 
γηγνώσκωμεν. ἐν ἡμῖν ὄντα τὰ νοητά" ἐξήρηται γὰρ ἡμῶν, 
καὶ αἰτία ἐστὶ -τῆς ἡμετέρας. οὐσίας" οὔτε μένειν τι. τῆς 


Ψυχῆς ἄνω ῥητέον; ἵνα. δὲ - ἐκείνου. τὴν πρὸς τὰ" νοητὰ 


fpina χωμεν" v0:yàj- du μῴον, SU κεφ ἀφισταμένῳ 
Si etis. νοήσεως οὐχ. ἄν ποτὲ γένοιτο- σύξυγον., οὐδ᾽ 
ἂν τὴν αὐτὴν a ἣν συμπληρώσειεν οὐσίαν. Οὔτε. ὁμοούσιον. thy 


| ψυχὴν. ὑποϑετέον τοῖς Θεοῖς" χαὶ γὰρ: τὴν. ἐξ ἀρχῆς. ἡμῷν 





πόστασιν᾽ £x: δευτέρων. καὶ τρίτων. παρήγαγεν ὃ. γεννήσὰς 
πατήρ" "τοιαῦτα γάρ τινες ἀναγχάσιγησαν Θέσϑαι δόγματα, 
ζητοῦντες ὅπως ἡμεῖς. οἱ. πεσόντες. εἰς τόνδε᾽ τὸν - τό- 
moy (3), τὰ! ὄντα γινώσκομεν, χαὶ ταῦτα τῆς ἐκείνων γνώ- 
'σέως͵ οὐ πεσόντων οὔσης, ἐγερθέντων bra. νηψάντων 
ἀπὸ τῆς πτώσεως. ἀλλὰ μένοντας ἡμᾶς ἐν τῇ οἰκείᾳ τάξει, 


καὶ εἰκόνας ἔχοντας οὐσιώδεις τῶν Ga y διὰ. τούτων ἐπι- 


I* 


M LIT, Ἀ » E | : “-. "5 e ' ιν» M zx (ONUS , 


(1) C. ἀληϑείας. Forsan τῆς (2) C. ἐπ᾽ ἐκείνων. 
ἀληϑείας, ut sSuprà212. (3) D. τρόπον. — 
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στρέφειν elc ἐχεῖνα λεχτέον 2 καὶ νοεῖν ἀφ᾽ ὧν ἔχομεν συνθη- 
μάτων (1) τὰ ὄντα συστοίχως μένουσι, δευτέρως δὲ καὶ 
κατὰ τὴν ἑαυτῶν ἀξίαν" τὰ δὲ παρ᾽ ἡμῖν συστοίχως; ἐν ἑνί" 
- τέ γνωστὰ καὶ τὴν γνῶσιν περιειληφότας: 7 coo 
—« ᾿Αλλὰ μὴν αὐτάγε τὰ εἴδη, ὡς ὁμολογεῖς; οὔτ᾽ ἔχομεν; 
οὔτε παρ᾽ ἡμῖν οἷόν τε εἶναι.--Ξ--Οὐ γὰρ οὖν. ἐπε γνώσκεται ὦ 
δὲ γέ που (2) ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ εἴδους τοῦ τῆς ἐπιστήμης 
αὐτὰ τὰ γένη à det Enea Nat, — Oye ἡρεῖς οὐκ ἔχο» 
έν. “πο Οὐ γάρ. -Ξξ Οὐκ ἄρα ὕπό ye ἡμῶν γιγνώσκεται 
ττῶν εἰδῶν. οὐδὲν (3), ἐπειδὴ αὐτῆς — haic 
- χομεν- 2— Ox £om.» . (6396 
Ἐν τούτοις ἀπὸ τῶν προειρηβένων May tete 
qvos, συνάγει τὸ προκείμενον. οὕτω mc τὰ ἐξῃηρημένα 
εἴδη- χὰ ϑ᾽ αὑτά" τὰ xag abtd xal αὐτῶν ὄντα οὐκ ἔστιν 
ἐν ἡμῖν" τὰ οὐκ ὄντα ἐν ἡμῖν οὐκ ἔστι σύστοιχα πρὸς τὴν 
ἡμετέραν ἐπιστήμην" τὰ μὴ ὄντα δύστοιχα πρὸξ τὴν ἧμκε- 
"πέραν ἐπιστήμην, ἄγνωστά ἐστὶν R6 τῆς ἡμετέρας ἐπε 
στήμηξ' τὰ ἄρα ἐξηρημένα εἴδη ἄγνωστα ἐστὶ πρὸς “τὴν 
ἡμετέραν ἐπιστήμην" νῷ γὰρ μόνῷ τῷ Su Srt Bev 
καὶ πάντα μὲν τὰ εἴδη, διαφερόντως δὲ, ὅσὰ καὶ τῶν νεοῥῶν 
“ἐστιν ém ἐκεῖνα ϑεῶν" οὔτε γὰρ ἡ ἀἴσθησις; οὔτέ ἢ 'δοξαι- 
"etüg) γνῶσις, οὔτε δ᾽ χαθαρὸξ, λόγος; οὔτε ἡ yep γνῶσες 
«ἡ ὑρετέρα συνδέπτει τὴν Ψυχὴν τοῖς εἴδεδιν éxélyots , μόν) 
εδὲ ἡ ἀπὸ τῶν νοερῶν ϑεῶν ἔλλαμψις δυνατοὺς ἡμᾶς drte- 
φαίνει συνάπτεσϑαι- τοῖς νοητὸῖς ἐχέδοις χαὶ yoepote εἴδεσεν, 
ὥς πού φησίτις, λέγων ἐνθέως. ἄγνωστος οὖν ἡμῖν ἡ φύσις 


1 mob 


(x) Anmonexciditás? (3) C. οὐδέ. 
. (2) D. δέ γε τοῦ ὑπ. 
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τῶν εἰδῶν ἐκείνων, ὡς κρείττων τῆς ἡμετέρας νοήσεως χαὶ 
τῶν μεριστῶν ἐπιβολῶν τῆς ἡμετέρας ψυχῆς" διὸ καὶ ὁ ἐν 
Φαίδρῳ Σωχράτης, ὡς προείπομεν, τελεταῖς (1) ἀπεικάξεε 
xai μνήσεσι καὶ ἐποπτείαις τὴν ἐκείνων ϑεωρίαν" ἀνάγων 
τὰς. ψυχὰς εἰς τὴν ὑπ᾽ οὐρανὸν ἁψίδα, Xa4 τὸν οὐρανόν, 
χαὶ τὸν ὑπερουράνιον τόπον, ὁλόκληρα καὶ apap; φάσ- 
ματα καὶ ἁπλᾶ καὶ εὐδαίμονα καλῶν αὐτῶν ἐχείνων (2) 
τὰ ϑεάματα. Δεδείχαμεν γοῦν (3) πάλαι διὰ τῶν εἰς. τὴν 
παλινῳδίαν γραφέντῳν, ὅτι πᾶσαι αἱ τάξεις ἐχεῖναι, μέσαι 
τῶν νοερῶν εἰσι “εῶν καὶ τῶν πρώτων νοητῶν; ὡς οἶμαι, 
δ ἐναργεστάτων (4) ἐφόδων' ὥστε δῆλον ὅπως ἔχει τινὰ 
xai τὸ νῦν dopo: ἀλήθειαν. Τῶν οὖν c εἰδῶν, ὅπερ 
εἴρηται καὶ βρότερρν , τὴν γνῶσιν, αὐτὸς ἡμῖν ἐνέϑηκεν ὃ 
δημιουργὸς xat πατὴρ τῶν ψυχῶν" τῶν δὲ ὑπὲρ νοῦν, οἷα 
δή ἐστι τὰ εἴδη τὰ ἐν ἐκείναις ταῖς τάξεσιν, » γνῶσις a- 
ἥρηται τῶν ἡμετέρων ἐπιδολῶν, xai ἔστιν αὐτοφυὴς, αὐὖ- 
ταῖς (D) μόναις γνώριμος ταῖς ἐνθεαστικαῖς ψυχαῖς" ὥστε 
χαὶ τοῦτο δὴ τὸ νῦν συνηγμένον ἀκόλουθόν ἐστι ταῖς περὶ 
τῶν νοητῶν m καὶ νοερῶν εἰδῶν ὑπολήψεσι: καὶ ὅτι τῆς 
ἐπιστήμης αὐτῆς οὐ μετέχομεν, ἥτις € φησι, γιγνώσκει 
τὰ γένη τῶν ὄντων ἕκαστα. Γένη μὲν οὖν τῶν ὄντων, οὔτε 
τὰ κοινῶς ἐπὶ πολλοῖς φανταζόμενα (6) ληπτέον, οὔτε ὅσα 
xar κοινοὺς δή τινας ὑφέστηχε λόγους" ὕστερα γὰρ ταῦτα 
τῶν ὄντων" ἀλλ᾽ ὅσα γεννητικὴν ἔχει δύναμιν ὁλικωτέραν, 
xal κατ᾽ αἰτίαν προέχουσαν τῶν ἐν τοῖς μερικωτέροις εἴς 


(1) B. C. μελέταις. (4) A. D. ἐνεργεστάτων. 


(2) D. ἐχεῖνα. (5) B. €. αὐτῶν. 
(5) B. C. οὖν. (6) B. C. φανταζόμεναι. 
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δεσιν ἀπογεννήσεων' ὡς γὰρ ἐνταῦθα τὰ γένη τῶν εἰδῶν 
ἢ ἐν πλείοσι φαντάζεται, ἢ πλειόνων κατηγορεῖται, οὕτω 
τὰ éy ἐχείνοις ἐστὶν ἀρχικώτερα (1) καὶ τελειότερα καὶ 
περιληπτικώτερα τῶν ἄλλων εἰδῶν, ἁπλότητί τε διαφέροντα, 
καὶ γονίμῳ δυνάμει τῶν περιεχομένων" ταῦτα δὲ γινώσ-- 
χεσῆαι ῥητέον ὑπὸ τοῦ εἴδους τῆς ἐπιστήμης ὡς ἄνωθεν 
ἀρχομένης" καὶ ἡνωμένως μὲν τὰ πεπληθυσμένα πάντα, 
ὁλικῶς δὲ τὰ μερικὰ συλλαθούσης κατὰ μίαν ἑνοειδῇ γνῶ- 
σιν ὃ δὴ καὶ ἡ map ἡμῖν ἐπιστήμη βούλεται ποιεῖν, ἐκ 

τῶν αἰτίων ἀεὶ ϑεωροῦσα τὰς τῶν ὄντων NER δευ- 
τέραν τάξιν λαχούσης τῆς ἐπιστήμης. 


« ἄγνωστον ἄρα. ἡμῖν ἐστι καὶ αὐτὸ τὸ χαλὸν ὅ (2) 
$4 7015 87 t , à Ν' ς« .87 * 4 
» ἐστι xai τὸ ἀγαθόν" xai πάντα ἃ δὴ ὡς ἰδέας αὐτὰς 

» οὔσας ὑπολαμδάνομεν; ----Κινδυνεύει. » 

Τὸ χαλὸν καὶ τὸ ἀγρθὸν ἄνωσεν ἀπὸ τῆς ἄκρας τῶν 
νοητῶν κορυφῆς πρόεισιν ἐπὶ πάντα τὰ δεύτερα γένη τῶν 
Θεῶν" πρεπώδη γοῦν οἱ μέσοι διάκοσμοι τῶν εἰδῶν ὑπο-- 
δέχονται τὴν πρόοδον αὐτῶν, κατὰ μὲν τὸ ayasov , πλήρεις 
ὑπάρχοντες τῆς ἑαυτῶν τελειότητος καὶ τοῦ ἱκανοῦ καὶ 
ἀνενδεοῦς" κατὰ δὲ τὸ χαλὸν, ἐράσμιοι τοῖς δευτέροις 
ὄντες, καὶ ἀναγωγοὶ τῶν προελθόντων, καὶ συνδετιχοὶ τῶν 
διηρημένων αἰτίων" ἡ γὰρ πρὸς τὸ καλὸν ἐπιστροφὴ συν-- 

, , 0€ 3 Á- " ^I , 

ἄγει πάντα χαὶ &yot (2), καὶ ὥσπερ ἕν συνερείδει κέντρον. 
Ταῦτ᾽ οὖν, τὸ ἀγαθὸν λέγω xai τὸ καλὸν, κρυφίως μέν ἐστι 
xai ἑνοειδῶς ἐν τοῖς πρώτοις, συστοίχως δὲ λοιπὸν ἑκάστοις 


(1) Α. ἀρχηγιχώτερα. (3) B. éwoi. 
(2) D. Deest ὃ, 








Ne , WrPRIN TS.» va "ura ἐν ὐῶν ν δὶ τα ρὸν μιν σεν τ ἡ οὐχ... Ὁ 


( 217 ) 

ἐν ταῖς διαφόροις τάξεσι συνεξαλλάττέται' ὥστ᾽ οὐ ϑαυ-- 
μαστὸν εἶ ἔστι τὶ καλὸν αἰσθήσει μόνῃ γνωστόν, ἄλλο δὲ 
δόξῃ γνωριζόμενον, ἄλλο δὲ διανοήσει ϑεωρούμενον, ἄλλο 
νοήσει μετὰ λόγου, ἄλλο δὲ νοήσει καθαρᾷ, ἄλλο δὲ καὶ 
ἄγνωστον, καϑ' αὑτὸ παντελῶς ἐξῃρημένον, καὶ τῷ (1) 
ἑαυτοῦ φωτὶ μόνῳ καϑορᾶσϑαι δυνάμενον. 

« ὅρα δὴ ἔτι τούτου δεινότερον τόδε.----- Τὸ ποῖον ; 
» -“Φαίης (2) ἂν ἢ οὔ, εἴπέρ ἐς ιν αὐτό τι γένος ἐπιςἡμης 
» πολὺ. αὐτὸ ἀκριδέστερον εἶναι ἢ τὴν παρ᾽ ἡμῖν ἐπι- 
» ςήμην" xai χάλλος, καὶ τἄλλα πάντα οὕτως; 5 — Ναί:» 
^ Οἱ μὲν προειρημένοι λόγοι ϑεολογικώτερον ἡμῖν ἐξετά-- 
ξουσι μέχρι τῶν νοητῶν ἅμα (3) καὶ νοερῶν εἰδητικῶν δὶα- 
κόσμων ἀνεληλύϑασι: ψευδεῖς γὰρ ὄντες καὶ ἀπορητικοὶ 
μόνον ἐπὶ τῶν νοερῶν ἀληθεῖς ἀπεφάνϑησαν,, καὶ ἐνθεαστι- 
xol πάντες ἐπ᾽ ἐκείνων περὶ ὧν ὁ παρὼν λόγος, καὶ ἐπ᾽ 
αὐτὴν ἀνάγουσι τῶν εἰδῶν τὴν ἐν τῷ νοητῷ mpoUmdpyou- 
σαν" ἐν σχήματι μὲν ἀπορίας, ὡς παρὰ (4) τῶν νοερῶν 
προϊόντες, τῇ δὲ ἀληθείᾳ τὴν ἰδιότητα σημαίνοντες αὐτῶν 
τῶν πρωτίστων εἰδῶν. Αὐτὸ γοῦν τοῦτο τὸ μὴ γιγνώσχειν 
τὰ τῇδε μηδὲ δεσπόζειν αὐτῶν, προϊὼν δείκνυσιν ὁ λόγος 
ἐπὶ μὲν τῶν δημιουργικῶν ἰδεῶν, ψεῦδος" ἀπὸ τούτων 
γὰρ ὑπέστη τὰ τῆδε, καὶ αὗται κρατοῦσι τῆς ποιήσεως 
αὐτῶν, καὶ τῆς παντοίας εἰς τὰ ἄτομα εἴδη διαιρέσεως" 
ὥστε καὶ τὴν πρόνοιαν αὑτῶν καὶ τὴν ἐπιχράτειαν αὐτὰ 
προεϊλήφασιν" ἐπὶ δέ γε τῶν πρὡτίστων καὶ ἑνικωτάτων 

(1) D. τῷ ἑαυτοῦ φωτεινῷ (5) D. ἀλλά. 


καϑορᾶσϑαι. (4) D. περὶ τ. v. 
(2) D. φαίης ἄν που; εἴπερ. 
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ἰδεῶν καὶ νοητῶν ὄντως οὐσῶν, ἀληϑέστατον ἐστίν" αὗται. 
γὰρ ἐν τῷ νοητῷ νῷ πρῶτον ἀπὸ τοῦ ὄντος ἐχφανεῖσαι | 
μονοειδῶς καὶ ἡνωμένως καὶ ὁλικῶς" τῶν γὰρ κοινοτάτων 
καὶ περιληπτικωτάτων γενῶν, τὰς πατρικὰς περιέχουσαι 
αἰτίας, κρείττους εἰσὶ καὶ τῆς διηρημένης τῶν τῇδε γνώ-- 
σεως, καὶ τῆς προσεχοῦς τῶν αἰσθητῶν δεσποτείας" Θεῶν 
γὰρ ἐκεῖνοι δεσπόται τῶν ἀπ᾽ αὐτῶν ἐχφανέντων οἱ νοητοὶ 
Θεοὶ, καὶ ἡ γνῶσις αὐτῶν ἐπέκεινα ἐστὶ πασῶν τῶν ἄλλων 
Sy γνώσεων᾽ εἰς ἃ καὶ ὁ Πλάτων ἀποδλέπων, συνάγει 
διὰ τούτων, ὡς οὔτε εἰσὶν ἡμῶν οἱ Sol, οὔτε τὰ ἀνθρώ- 
πινα. πράγματα γινῴσχουσιν' ai γὰρ εἰρημέναι τούτων 
αἰτίαι, ἐν τοῖς νοεροῖς εἰσι Θεοῖς, καὶ αἱ χρατητοιαὶ δὺν-- 
ἄμεις αὐτῶν" αἱ δὲ τῶν νοητῶν, ὑπερίδρυνται πασῶν τοιού- 
τῶν διαιρέσεων" κατὰ δὲ τὰς ἡνωμένας καὶ ἁπλουστάτας 
αἰτίας, τὰ πάντα παράγουσι" καὶ μία καὶ ἀθρόα καὶ ἑνοει-- 
δὴς ἥτε ποίησις καὶ ἡ γνῶσις αὐτῶν. ΕἸ γοῦν ἐκεῖ νοητὴ 
τοῦ οὐρανίου γένους αἰτία, πάντα παράγει τὰ οὐράνια, 
ϑεοὺς, ἀγγέλους, δαίμονας, ἥρωας, ψυχάς (1)* οὐ καθόσον 
δαίμονες ἢ ἄγγελοι" τοῦτο γὰρ τῶν μεριστῶν αἰτίων ἴδιον, 
χαὶ τῶν διηρημένων ἰδεῶν, ὧν οἱ νοεροὶ πεποίηνται τὴν 
εἰς τὸ πλῆθος διαίρεσιν. ἀλλὰ καϑόσον πάντα Sei πως 
ἐστὶ τὰ γένη ταῦτα xai οὐράνια, xai καθόσον ὕπαρξιν 
ἔλαχεν ἡνωμένην πρὸς ϑεούς" καὶ ἑκάστη τῶν λοιπῶν ὡσαύ-- 
τὼς" οἷον ἡ τοῦ πεζοῦ xai χερσαίου παντὸς νοητὴ ἰδέα, 
τῶν xaS' ἕν ἕκαστον εἶδος διακεχριμένων οὐκ ἂν δεσπά-- 
ξειν nei τοῦτο γὰρ τῶν ἀπ᾽ (2) αὐτῶν ἐστιν εἰς πλῆθος 


(1) B. C. Deest οὐ. (2) D. ἀπ᾽ αὐτῆς. 
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γῶν" ἀλλὰ πάντων ὡς ἑνὸς γένους προστατεῖν" τὰ 
p ἐγγυτέρω τοῦ ἑνὸς, δλικώτερον ὑὕφίστησιν ἢ πάντα, 
r4 ἑνοξιδέστερον ὅσα — τὰ μετὰ ταῦτα καὶ μᾶλ- 
Joy πεπληθυσμένως" οὕτω δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων νοητῶν 


ἰδεῶν, ἃς ὁ νοητὸς περιέχει νοῦς. ἀλλὰ ταῦτα μὲν καὶ. 


γροίνεις, μᾶλλον ἐπισχεψόμεϑα. Τὴν δὲ τοῦ Πλάτωνος 
κερὶ προνοίας δόξαν, σαφέστατα μὲν οὖν ὃ. ἀϑηναῖος 
ξένος δεδήλωκεν, ὅπου καὶ γιγνώσχειν πᾶντα τοὺς ϑεούς, 
xai δύναμι ἔχειν κυδερνητικὴν τῶν πάντων; ἀπέφηνεν ὁ 
λόγος" oU μὴν ἀλλὰ καὶ ἐν τούτοις, τάχα μὲν οὐ. κατὰ 
χαιρόν" ἐπεὶ σγυκλεῖν (1) δὲ ὅμως εἰώϑασι τοὺς περὶ mpo- 
νοίας ^ ταῖς περὶ τῶν εἰδῶν ταύταις ἀπορίαις. Συν-- 
πόμως οὖν καὶ ἡμεῖς περὶ τοῦδε λέγομεν. τι μὲν οὖν éd 
wai ἀπὸρεῖ πρὸς τὴν γνῶσιν καὶ τὴν ἐποιράτειαν τὴν Θείαν 
τὴν διὰ πάντων διήκουσαν, ὁ Παρμενίδης εὐθὺς ἐκ πρώτης 
| χέξεως ἐδήλωσε τὴν ἀτοπίαν τῆς τοιαύτης ὑποθέσεως, 
φανερόν" τὸ γὰρ δεινότερον προειπεῖν (2) τὸ συμπέρασμα 
τῆς ἀπὸρίας ταύτης ἢ τὸ τῆς προτέρας, μετρίως, οἶμαι, 
ϑείκνυσιν ὅπως κατέγνωχε τῶν τὴν pov ἀναιρούντων 
λόγων". δεινὸν piv γὰρ wei τὸ φαναι μὴ γιγνώσκεσθαι τὸ 
ϑεῶν ὑφ᾽ ἡμῶν λογικῶν ὄντων, νοερὸν ὃν (3), καὶ ϑεῖόν 
"tO? οὐσίαν ἐχόντων" δεινότερον δὲ τὸ ἀνελεῖν καὶ αὐτὴν 
τὴν γνῶσιν χῶν ϑείων" τὸ μὲν γάρ ἐστι, μὴ ἐπιστρεφόντων 
πρὸς τὸ ϑεῖον, τὸ δὲ, χωλύοντων τὴν ἐπὶ πάντα aolet 
᾿ἀγοϊϑότητα ἐῶν ϑεῶν" “καὶ τὸ μὲν περὶ τὴν ἡμετέραν ou 
σίαν., τὸ δὲ περὶ τὴν ϑείαν αἰτίαν πλημμελῶς ἀναςρεφο- 


(1) €. κυχλεῖν. (5) B. C. D. νοερῶν ὄντων 
(2) Ὁ. προσειπεῖν. ϑεῖον. 
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μένων" τὸ δὲ δεινότερον, οὐχ ὡς ἰσχυρότερον &mopoll ὡς 

εἰώϑασι δεινοὺς (1) λέγειν τοὺς κρατοῦντας τῇ δυνάμει 

τῶν λόγων, ἀλλ᾽ ὡς μείζονος δείματος (2) καὶ | εὐλαδείας. τοῖς 

νοῦν ἔχουσιν ἄξιον τὴν γὰρ ἕνωσιν τῶν ὄντων διασπᾷ καὶ 

διοικίζει (3) χωρὶς ἀπὸ τοῦ χόσμου,, τὸ Θεῖον" τὴν δὲ δύν-- 

μιν ὁρίζει τὴν Selay ὡς οὐκ ἐπὶ πάντα φπγάνουσαν y καὶ 

τὴν γνῶσιν τὴν νοερὰν ὡς οὐχὶ παντελῆ, περιγράφει (4): 

πᾶσάν τε τὴν δημιουργίαν ἀνατρέπει καὶ τὴν τάξιν τὴν ἀπὸ 

τῶν χωριστῶν. αἰτίων (5) εἰς τὸν κόσμον ἐνδιδομένην, καὶ 

τὴν ἀγαπότητα τὴν ἐκ μιᾶς βουλήσεως ἑνιαίως πάντα ἀπο- 

πληροῦσαν τῶν ἀγαθῶν. Οὐδενὸς δὲ τούτων ἐστὶν ἔλαττον 

χαὶ ἡ τῆς εὐσεδείας σύγχυσις" ποία γὰρ κοινωνία πρὸς 

Θεοὺς ἀνθρώπων ἐςὶ, τῆς τῶν τῇδε γνώσεως αὐτῶν dyngn- 

μένης ; οἰχήσονται γοῦν καὶ τὸ μηδὲν ἔσονται πᾶσαι ai περὶ 

τὸ Θεῖον λατρεῖαι,, πάντες οἱ Θεσμοὶ τῶν ἱερῶν, πάντες 

ὅρχοι τὴν μαρτυρίαν ἐπαγόμενοι τῶν Θεῶν, αἱ ἀδίδοικτοι 

περὶ αὐτῶν ἔννοιαι ταῖς ψυχαῖς ἐνοῦσαι. lola: δὲ ὑπολεί-- 

πεται “Πεῶν εἰς Lipi δόσις, εἰ μὴ προείληπται, τὰ 

« νοερὰ μέτρα παρ᾽ ἐκείνοις τῆς τῶν δεχομένων ἀξίας, εἰ ph 

γνῶσιν ἔχουσι πάντων ὧν ποιοῦμεν, ὧν πάσχομεν... ὧν 

διανοούμεθα. κἂν μὴ πράττωμεν; εἰκότως ἄρα δεινὸν ἀπο- 

καλεῖ τὸν τοιούτων (6) προϊστάμενον λόγων, οὐχ ὡς ἰσχυ- 

ρὸν xai δυσαντίδλεπτον, ὅπερ ἔφην, ἀλλ᾽ ὡς δέους παντὸς 
ἄξιον" εἰ γὰρ καὶ ὁτιοῦν τῶν Θείων νομίμων κινεῖν ἀνόσιον, | 

τῆς ὅλης ἀνατρεπομένης. περὶ αὐτῶν ὑπολήψεως, πῶς ἂν 


(1) D. δεινῷς. (5) C. αἰτίαν. D. αἰτεῶν." 
(2) Coddss. δείγματος. (6) Β. τῶν τοιούτων mpoic&- 
(5) D. διορίζει. μένοι. 


(4) Δ. B. C. περιγράφειν. i: 
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ο΄ ἀδεὴς ἡ τοιαύτη τῆς καινοτομίας ὑπάρχοι παράλλαξις; ἀλλ᾽ 
ὅτι μὲν τῆς τοιαύτης ὑποθέσεως κατέγνωχεν, ἥτις καὶ ἄγνοιαν. 


πέμπει περὶ τὴν τῶν ὑμετέρων διοίκησιν, δῆλον xai ἀπὸ 
τούτων. ἐπεὶ δὲ αὐτὸς (1) τὸν Θεὸν καὶ γιγνώσχειν πάντα 
xal ποιεῖν βούλεται, τῶν δὲ μετ᾽ αὐτὸν τινὲς ἄρδην τοὺς 
τοιούτους λόγους ἀνατρέπειν ἐπεχείρησαν, φέρε καὶ περὶ 
τούτων ὅσα ἀπόχρη τοῖς προχειμένοις εἴπωμεν" ϑορυθοῦν-- 
ται γὰρ τῶν ὑπ᾽ (2) αὐτοῦ τινὲς μήπη (3) τὸ ἀστάθμητον 
“τῶν πραγμάτων (4) καὶ ἄλλοτε ἄλλως φεῤόμενόν., οὐκ ἂν 


- ἔχοι πρόνοιαν ὑφεστῶσαν καὶ ϑεόν" καὶ γὰρ (5) τὰ ἀπὸ 


τύχης λεγόμενα, καὶ ἡ φαινομένη (6) περὶ (7) τοὺς βίους 
ἀνισότης καὶ τῶν ἐνύλων ἄταχτος αὕτη φορὰ, πολλὴν 
αὐτοῖς παρεῖχε τῆς ἀπρονοησίας ὑπόνοιαν" ἔτι δὲ τὸ μὴ 
πράγματα ἔχειν τὸν ϑεὸν ἐν ταῖς τῶν ποικίλων καὶ παντο-- 
δαπῶν λόγων ἀνελίξεσι, καὶ τὸ ἀφίστασϑαι τῆς ἑαυτοῦ 
“μαχαριότητος, ἀνῆγεν (8) αὐτοὺς εἰς τὴν τοιαύτην πλημ- 
μέλειαν" τὸ γὰρ τῆς ἡμετέρας ψυχῆς πάθος xai τὸν ϑόρυθον 
ὃν ὑπομένει κατιοῦσα πρὸς τὴν τῶν σωμάτων ἐπιμέλειαν, 
τοῦτο ὥοντο συμδήσεσϑαι καὶ περὶ τὸν Θεὸν, εἰ πρὸς τὴν 
“τῶν τῇδε πραγμάτων αὐτὸν (9) ἐπιμέλειαν τρέψαιεν" πρὸς 


οιδὲ τούτοις, καὶ διὰ (10) τὸ τῶν διαφόρων γνωστῶν ἐξηλ-. 


λαγμένας, εἶναι τὰς γνώσεις" αἰσθήσει μὲν τῶν αἰσθητῶν, 


"ἦν 


(1) B. αὐτάς. (6) B. C. φερομένη. 
(2) A. inmargineam'zó- (7) B. πρὸς. 
(T0. o. (8) D. ἐνῆγεν. 
(5) B. 6. μή που. (9) Β΄(, D. αὐτὴν ἐπιμ. 


(4) Β. πραγμάτων ἄλλοτε. (10) B. C. Deest in διά, 
(5) D. οὐ γάρ. 
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δόξῃ δὲ τῶν δοξαστῶν γιγνωσκομένων (1), ἐπιστήμῃ δὲ 
τῶν ἐπιστητῶν,, χαὶ νῷ τῶν νοητῶν, οὔτε αἴσθησιν, οὔτε 
δόξαν, οὔτε ἐπιςήμην ἐν Θεῷ τιϑέμενοι, νοῦν δὲ d) 
μόνον καὶ καθαρὸν, ἀπέφασκον (2) αὐτοῦ χαὶ τὴν τῶν 
ἄλλων ἁπάντων εἴδησιν ὅσα (3) μὴ ἔςι νοητά" εἰ γὰρ 
ὕλης ἐστὶν ἐκτὸς (4), ἀνάγκη καὶ τῶν εἰς ὕλην τετραμ- 
μένων ἀντιλήψεων αὐτὸν καθαρεύειν" τούτων δὲ χαϑα- 
ῥεύοντα, μὴ γιγνώσκειν τὰ ἐν ὕλῃ ὄντα καὶ διὰ ταῦτα 
ἄρα, οἱ μὲν ἀφήρουν, ὡς ἔφην, αὐτοῦ τὴν γνῶσιν τῶν αἰσθη- 
τῶν καὶ τὴν πρόνοιαν, οὐ Or ἀσθένειαν, ἀλλὰ δι᾽ ὑπερ- 
Θολὴν γνωστικῆς ἐνεργείας" ὡς οἱ τὰ ὄμματα πλήρη τοῦ 
φωτὸς ἔχοντες, λέγονται μὴ δύνασαι τὰ ἐν τῷ κόσμῳ 
βλέπειν. τῆς ἀδυναμίας ταύτης ὑπὲρ (5) ὅρασιν οὔσης" καὶ 
πολλά (O) φασι μὴ εἰδέναι καλάν" οἷον τοῖς ἐνθεάζξουσιν 
ὅσα περισπᾷ τὸν ἐνθεασμόν, ἢ τοῖς ἐπιστήμοσιν ὅσα. Bumat- 
νει τὴν τῆς ἐπιστήμης ἐπιδολήν (7). Οἱ δὲ διδόντες χαὶ 
ἐχείνῳ (8) τὴν τῶν αἰσθητῶν γνῶσιν ἵνα καὶ προνοεῖν αὐτὸν 
φῶσιν ; ἔτρεψαν αὐτοῦ τὴν ἀντίληψιν (9) εἰς τὸ ἐκτός (10), 
καὶ ἐποίησαν διὰ τῶν αἰσθητῶν διήκειν καὶ ἅπτεσϑαι τῶν 
διοικουμένων, καὶ ὠϑεῖν ἕκαστα, καὶ παρεῖναι πᾶσι τοπι- 
χῷς" οὐ γὰρ ἂν ἄλλως αὐτὸν δύνασϑαι προνοίας ταῦτα 
xai ὁπωσοῦν ἀξιοῦν. Ot (11) δὲ γιγνώσκειν μὲν αὐτὸν 


(1) C. γιγνομένων. (7) B. C. ὑπερθολήν. 
(2) C. ἐπέφασχον. (8) B. ἐχείνων. 

(3) C. ὅσα xoi ἔστι. (9) B. C. &vcüs£o. 
(4) €. ἐντός. (10) A.B. C. ἐντός." 
(5) D. ὑπεροράσεως οὔσ. (11) B..C. εἰ δέ. 


(6) B. πολύ. 
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ἑαυτὸν (t) εἰρήκασι, μηδὲν δὲ αὐτῷ δεῖν εἰς τὸ προνοεῖν 
τῶν αἰσθητῶν, τῆς γνώσεως αὐτῶν, ἀλλὰ αὐτῷ τῷ εἶναι 
πάντα. καὶ παράγειν xai κοσμεῖν ὅσα παράγει, μηδεμίαν 
ἔχοντα τῶν παραγομένων γνῶσιν" καὶ οὐδὲν εἶναι ϑαυ-- 
μαξὸν τοῦτο, τῆς φύσεως ἄνευ γνώσεως ἀφαντάστως 
ποιούσης" τὸν δὲ ϑεὸν ταύτης διαφέρειν τῷ τὴν ἑαυτοῦ 
γνῶσιν ἔχειν εἰ καὶ μὴ τῶν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ δημιουργουμένων. 
Τὰ μὲν οὖν πείϑοντα τινὰς τὸν ϑεὸν ἢ μὴ χωρίζειν τῶν ΐ 
ἐγκοσμίων, ἢ καὶ τὴν γνῶσιν τὴν ἐν αὐτῷ τῶν δευτέρων | 
xai τὴν τῇ γνώσφϑι σύνδρομον πρόνοιαν ἀναιρεῖν, τοιαῦτα | 
ἄττα ἦν. Ἡμεῖς δὲ καὶ ὀρθῶς φαμὲν αὐτοὺς λέγειν, καὶ οὐκ 
ὀρϑῶς" οὔτε γὰρ προνοίας οὔσης εἶναι τὸ ἄτακτον δυνατὸν, 
δῦτε πράγματα τὸν Sov ἔχειν" ἔτι μᾶλλον οὔτε Ot αἰσθή-- 
Ge παθητικῆς τὰ αἰσθητὰ γινώσκειν. ὥστε ταύτῃ γε | 
ὀρθῶς ἂν λέγοιεν. τι δὲ τὴν ἐξῃρημένην δύναμιν καὶ τὴν | 
ἑνοειδῇ γνῶσιν τῶν ϑεῶν οὐχ ἴσασι, ταύτῃ δ᾽ αὖ μοι δοκοῦ- | 
- gu ἀπόσφάλλεσϑαι τῆς ἀληϑείας" ἐρόμεϑα () γὰρ αὐτοὺς. Ἷ 
οὕτως ὅπως ἐμμελῶς" ἄρα τὸ ἐνεργοῦν πᾶν, οὐχὶ κατὰ | 
"hw ἑαυτοῦ δύναμιν ἐνεργεῖ καὶ φύσιν, καὶ ὡς ἔχει τάξεως 
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xata τὴν οὐσίαν, οὕτως αὐτῷ καὶ τὸ ἐνεργεῖν κατὰ τὴν 
αὐτοῦ τάξιν ὑπάρχει; οἷον φύσις μὲν φυσικῶς, νοῦς δὲ 3 
νοερῶς, xai ψυχὴ ψυχικῶς" χᾷν τὸ γιγνόμενον Y) ταὐτὸν | 
ὑπὸ πλειόνων τε xai διαφερόντων αἰτίων, οὐχὶ ἕκαστον 
ποιεῖ χατὰ τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν, ἀλλ᾽ οὐχὶ κατὰ τὴν τοῦ 4 


γιγνομένου φύσιν; ἢ (3) τὸν αὐτὸν τρόπον ἄνθρωπός τε 


(r) D. Deest ἑαυτόν. τοὺς οὕτως ἐμμελῶς. 
(2) B. ἐρόμεϑα γὰρ οὕτως (3) B. C. ἢ χατὰ τὸν αὐτόν. 
ἐμμελῶς. C. ἐρόμεϑα γὰρ αὐὖ- 
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ἄνθρωπον γεννᾷ καὶ ἥλιος (1), καὶ τὸ γιγνόμενον ἕν, καὶ 
τὰ ποιοῦντα ὡσαύτως ποιεῖ καὶ οὐχ ὡς πέφυκεν ἑκάτερον, 
τὸ μὲν μερικῶς καὶ ἀτελῶς καὶ μετὰ πραγματείας , τὸ -δὲ 
ἀπραγμόνως καὶ αὐτῷ τῷ εἶναι καὶ ὁλικῶς; ἀλλὰ ταῦτα μὴ 
xai λέγειν ἄτοπον" ἄλλως γὰρ ἐνεργεῖ τὸ Θεῖον, καὶ ἄλλως 
τὸ ϑνητὸν γένος" εἰ δὲ ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχει, καὶ πᾶν τὸ ἐνερ-- 
γοῦν κατὰ τὴν ἑαυτοῦ φύσιν ἐνεργεῖ καὶ τάξιν, τὸ μὲν 
ϑείως καὶ ὑπὲρ φύσιν, τὸ δὲ φυσικῶς, τὸ δὲ ἄλλως πως, 
δῆλον δὴ. καὶ τὸ γιγνῶσκον κατὰ τὴν ἑαυτοῦ γιγνώσχει 
φύσιν" ἀλλ᾽ οὐχ ὅτι τὸ (2) γιγνωσκόμενρν ἕν χαὶ ταὐτὸν, 
διὰ τοῦτο καὶ τὰ γιγνώσκοντα παραπλησίως ἐπιβάλλει τοῖς 
γνως οἷς" καὶ yàp αἴσϑησις γιγνώσκει τὸ λευχόν καὶ δόξα 
xai νοῦς ἡμέτερος" ἀλλ᾽ οὐχ ὡσαύτως" οὐδὲ γὰρ τὸ τί ἦν 
εἶναι τοῦ λευκοῦ, γιγνώσκειν τὴν αἴσθησιν δυνατόν" οὐδὲ 
ὡς νοῦς, οὕτω xai ἡ δόξα τῶν οἰκείων ἀντιλαμδάνεται yva-. 
στῶν᾽ ὁ μὲν γὰρ κατὰ (9) τὴν αἰτίαν οἶδεν, ἡ δὲ τὸ ὅτι μόνον" 
ταύτῃ (A) γοῦν xai διαφέρειν λέγομεν ὀρθὴν δόξαν ἐπι- 
στήμης᾽ τῆς μὲν αὐτὸ μόνον xaS αὑτὸ τὸ ὅτι γινωσκούσης,, 
xai διὰ τοῦτο ἀσϑενούσης" τῆς δὲ μετὰ τῆς αἰτίας αἱρούσης 
τὸ γνωστόν, xai τὸ αὐτὸ, κρειττόνως περιλαμδάνειν. (5) 
δυναμένης" αὐτὸ δὲ τὸ νοητὸν, οὐχὶ γιγνώσκει μὲν καὶ Ó — 
πολυτίμητος (6) νοῦς, γιγνώσχομεν δὲ καὶ ἡμεῖς, ὡς εἴρηται 
πρὸ τούτων, ἀλλ᾽ οὐ τὸν αὐτὸν τρόπον διὰ τὴν τῆς γνωστι- 
χῆς δυνάμεως ἐξαλλαγήν. ὡς ἄρα ἔχει τὸ γιγνῶσκον φύ-- 


(1) D. Deest καί. (4) C. ταύτην. 
(2) B. C. χατὰ τὸ γιγνωσ- (5) D. παραλαμθάνειν: 
χόμενον. (6) B. C. πολύτιμος. 


(5) D. καὶ τὰν αἰτίαν. , 











( 225 ) 

σεως, οὕτως ἔχει καὶ ἡ γνῶσις" ἀλλ᾽ οὐχ ὡς ἔστι (1) τὸ 
γγνωσκόμενον, οὕτως ὑπὸ πάντων γιγνώσκεσϑαι πέφυκεν" 
ἀλλὰ χρειττόνως μὲν ὑπὸ τῶν χρειττόνων, ὑφειμένως δὲ 
ἐκ τῶν χαταδεεστέρων. Τί δὴ οὖν ϑαυμαςὸν, εἰ καὶ ὁ ϑεὸς 
γηνώσχει πάντα ὡς πέφυκεν" ἀμερίστως μὲν τὰ pases 

μονοειδῶς δὲ τὰ πεπληϑυσμένα , ἀϊδίως δὲ τὰ γεννητά, καὶ 
ὁλικῶς τὰ μερικά, καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν, ἄλλως ἢ ὡς ἔςι (2) τῶν 
πραγμάτων ἕκαστον" καὶ τῇ τοιαύτη γνώσει σύνδρομον ἔχει 
τὴν τῶν ἁπάντων παραγωγήν" αὐτῷ τῷ γιγνώσχειν “ἁπλαῖς 
xai ἡνωμέναις γνώσεσι τὰ πάντα, δίδωσιν ἑκάστοις τὸ εἶναι 
xa τὴν, εἰς τὸ εἶναι πάροδον" xai γὰρ ἄλλως τῆς ἀκοῆς τὰ 
ἀκουστά, χαὶ τῆς χοινῆς αἰσθήσεως ἄλλως πρὸ (3) τού-- 
τῶν τὰ αἰσϑη «ἃ πάντα πρὸ ταύτης πάλιν, ἄλλως ὁ λόγος" 
χατὰ (4) ταῦτα καὶ τὰ ἄλλα γιγνώσχει ὅσα μὴ αἴσϑησις. 
Καὶ αὖ πάλιν τῆς ἐπιϑυμίας ἄλλων ὀρεγομένης, τοῦ ϑυμοῦ 
δὲ ἄλλων ἐφιεμένου, καὶ τῆς προαιρέσεως εἰς ἄλληλα κινού- 
σης, ἔστι τις μία ζωὴ π πρὸς πάντα ταῦτα κινοῦσα τὴν 
ψυχήν, δ᾽ ἣν φαμὲν, ἐγὼ ἐπιθυμῶ, καὶ ἐγὼ ϑυμοῦμαι, 
— Gab ἐγὼ. ἡμρρ ροῦμαι: συνεπινεύει γὰρ ἐκείνη πάσαις καὶ 
pmo», οὖσα δύναμις ὁρμητιχὴ πρὸς πᾶν ὀρεκ- 
c | δὴ καὶ πρὸ τούτων ἀμφοτέρων, ἔστι τῆς ψυχῆς ἕν, 
ὃ δὴ λέγει (5) πολλάκις, ἐγὼ αἰσθάνομαι, καὶ ἐγὼ λογίζομαι, 
χαὶ ἐγὼ ἐπιθυμῶ, xai ἐγὼ βούλομαι, χαὶ παραχολου-- 
᾿ϑοῦν, “πάσαις ταύταις ταῖς ἐνεργείαις xai συνεργοῦν αὐ- 
ταῖς (6). B οὐκ ἂν ἐγιγνώσκομεν πάσας, οὐδ᾽ ἂν εἴποιμεν 





Sw B. C. ἔχει. (4) B. D. xai leyes. 
(2) B.C. ἔχει. | (5) C. λέγειν. 
(5) C. πρὸς τούτων. (6) Δ. in margine αὐτοῖς, 


5. 15 
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( 36.) 
ὅτῳ (1) διαφέρουσι, μὴ ἑνὸς τινὸς τοῦ γιγνώσκοντος πάσας 
ἀμερῶς (2) ὄντος ἐν ἡμῖν, ἃ δὴ καὶ ἐπὶ τῆς κοινῆς αἰσ- 
ϑήσεως καὶ πρὸ δόξης καὶ πρὸ ἐπιθυμίας xat πρὸ βουλή- 
σεως, ὧν xai τὰς ἐκείνων οἷδε d Καὶ τὰς (3) ὀρέξεις 
αὐτῶν ἀμερῶς συνήρηκεν ἐφ᾽ ἑκάστῳ λέγων,.“ἐγὼ τὸ καὶ 
τὸ ἐνεργῶ, πῶς ἀπιστεῖν ὀρθὸν, τὴν ἀμερῆ τοῦ Θεοῦ͵ 
γνῶσιν οὐχ οὖσαν αἰσθητικὴν, τὰ αἰσθητὰ γιγνώσκειν (Ip), 
οὐδὲ μεριστὴν, τὰ μεριστὰ, τὸν αὑτῇ προσήκοντα τρόπον, 
οὐδὲ τοπικῶς παροῦσαν τοῖς ἐν τόπῳ οὖσιν, εἰδέναι wai 


παῦτα πρὸ τῆς κατὰ τόπον πάσης παρουσίας, καὶ διδόναι 


πᾶσιν ὅσα δύναται τῶν δεχομένων ἕχαστον λαμδάνειν, 
χαὶ ἐξῃρημένην ἀπ᾽ (5) αὐτῶν ; Οὔτ᾽ οὖν τὸ ἀστάϑμητον 


τῶν φαινομένων ἀσταϑιμήτως ὑπ᾽ αὐτοῦ γιγνώσχεταϊ, eM 


ὡρισμένως" οὔτε τὸ πολυμετάθολον ἀμφιδόλως, ἀλλ᾽ deb 
ὡσαύτως" οὔτε τὸ ποικίλον AEN αὐτῷ γὰρ τῷ 
ἑαυτὸν νοεῖν οἶδε τὰ πάντα ὧν αἴτιος ἐστὶν, ἀκριδεστέραν 
γνῶσιν ἔχων, ἢ εἰ (6) τὰς συστοίχους τοῖς γιγνωσκομένοις : 
αὐτῷ τις γνώσεις ἀπένεμε 7. tà yap ἐξ αἰτίας γιγνώσχειν 
ἕκαστον πάσης χρατεῖ τῆς ἄλλης γνώσεως. Ἀπράγβῶν οὖν 

ἡ γνῶσις, διότι τὸ γιγνῶσκον ἐν (8) αὐτῷ μένει, καὶ ἑαυτὸ 
μόνον εἰδὸς, οἶδε τὰ πάντα" καὶ οὔτε αἰσθήσεως οὔτε δόξης 
ἢ ἐπιστήμης δεῖται πρὸς τὴν τῶν αἰσθητῶν γνῶσιν" αὐτὸς 
γάρ ἐστιν ὃ ταῦτα πάντα παράγων, καὶ ταῖς ἀδύσσοις - 
ἑαυτοῦ νοήσεσι κατ᾽ αἰτίαν καὶ ἐν ἁπλότητι μιᾷ περιέχει 


(1) B. οὕτω. (5) B. ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
(2) D. ἀμεροῦς. (6) C. D. Z εἰς τὰς cua coi- 
(5) Sic Coddss.an nonex- ev. 

cidit εἰ. .(q B. C. ἀπένειμε. 


(4) €. γιγνώσχει. ᾿ (8) B. ἐν ἑαυτῷ. 








( 2275 ) 
πάντων τούτων τὴν (1) ἡνωμένην γνῶσιν’ οἷον εἴ τις ναῦν 
κατασχευασάμενος ἐμθιδάσειεν ἀνθρώπους εἰς αὐτήν ὧν 
ἐστιν αὐτὸς ὑποστάτης, καὶ τῇ ϑαλάττῃ τὴν ναῦν ἐπιδοίη, 
xal ἀνέμους δή τινος περιάγει (2) τὴν Αἰόλου τέχνην ἔχων, 
xai οὕτως ἀφῇ φέρεσϑαι τὴν γαῦν, καὶ ταῦτα πάντα αὐτῷ 
τῷ ἐννοῆφαι ποιήσειεν" οἷον εἰ φαντασϑεὶς οὕτω ταῦτα 
ὑποστήσειεν ἐκτὸς, ἃ ἔνδοθεν ἦν ἐν αὐτῷ φανταστικῷς, 
δῆλον. δὴ ὅτι πάντων τῶν περὶ τὴν ναῦν ὑπὸ τῶν ἀνέμων 
ἐν τῇ Θαλάττῃ συμπιπτόντων αὐτὸς ἔχει τὴν αἰτίαν" καὶ 
τὰς ἑαυτοῦ Θεωρῶν ἐννοίας, ἅμα καὶ ποιεῖ xai γιγνώσχει 
᾿κὰ ἔξω, μηδὲν τῆς ἐπ᾿ αὐτὰ δεόμενος (3) ἐπιστροφῆς. Οὕτω 
γὰρ δὴ καὶ ἔτι μειζόνως καὶ ὁ ϑεῖος νοῦς ἔχων τὰς αἰτίας 
"^y πάντων, ἅμα καὶ ὑφίστησι πάντα xad Sound μὴ 
ἐξιστάμενος τῆς ἑαυτοῦ περιωπῆς, Εἰ δὲ νοῦς ὁ μὲν ὁλικώ- 
περος (A), ὁ δὲ μερικώτερος, δηλονότι οὐχ ἡ αὐτὴ «πάν» 
τῶν νῤησίς ἐστιν ἀλλ᾽ ὅπου μὲν GRAUE τὰ νοητὰ xoi 
| ἀδιαίρετα, καὶ ἡ γνῶσις ὁλικὴ καὶ ἀδιαίρετος, ὅπου δὲ εἰς 
Aides ^ ἔκτασιν ὁ τῶν εἰδῶν προῆλϑεν ἀριϑμὸς; ἐκεῖ 
| μίᾳ καὶ πολυειδής. Καὶ οὐκ ἂν ϑαυμασώμεθα 
ἀχούοντες ἐπῶν, ἐν οἷς φησιν ὁ pr 





des x 3d Αὕτη δὲ Ζηνὸς ἐν ὄμμασι (5) πατρὸς ἄναχτος, 
᾿Ναίουσ᾽ ἀθάνατοί τε Θεοὶ ϑνητοί τε ἄνϑρωποι, 


C- 


| (1) B. cop m C. xvo- (5) D. xai ἐν I» Zu, Her- 


μένων. mann. ΑΜ; inedit. 12. 
(2) D. περιαγάγοι. ὄχμασι. ---χαὶ ἐν ὄμματι dat ὁ 
(5) Ὁ. δεόμενα. — MS. Eschenbach. Epig. p. 
(4) D. λογιχώτερος. 79. 


35. 











(228) 


Oca τε ἦν (1) γεγαῶτα xai ücspov ὅπως (2) ἔμελλεν. 


᾿ Πάντων γάρ ét πλήρης τῶν νοητῶν, καὶ πάντων ἔχει τὰς 
διηρημένας αἰτίας, ὥς ε καὶ ἀνθρώπους καὶ τἄλλα πάντα γεννᾷ 
χατὰ τὰς αὐτῶν ἰδιότητας ; οὐ καϑόσον ἕχαστον ϑεῖον ἐστὶν 
ὥσπερ ὁ πρὸ αὐτοῦ πατὴρ ὁ νοητός" διόπερ (3) οὗτος μὲν 
καλεῖται πατὴρ τῶν xat. εἶδος διηρημένων καὶ διὰ πάντων 
λέγεται φοιτᾷν,, ἐκεῖνος δὲ τῶν κατὰ γένη διηρημένων,, καὶ 
ἔςι τῶν ὅλων πατήρ" xad τοι πολλῷ πρότερον ἐκεῖνος πάντων 
ἔςι πατήρ" ἀλλὰ πᾶντων 3; (4) ϑείας ἕκαςον μετέχει δὺν- 
ἄμεως. Καὶ ἡ γνῶσις τῷ μὲν ὑπάρχει xai ἰδίᾳ τῶν ἀνθρω-- 
πίνων πραγμάτων, καὶ κοινῇ μετὰ τῶν ἄλλων" ἦν γὰρ ἐν 
αὐτῷ xai ἡ ἀνθρώπων αἰτία, διῃρημένη τε ἀπὸ τῶν ἄλλων 
καὶ συνηνωμένη πάσαις αὐταῖς" τῷ δὲ ὁμοῦ πάντων (5) 
ἑνιαίως καὶ ἀδιαιρέτως, οἷον (O) ϑεοὶ xai ἄνϑρωποι' καθόσον 
ζῶον πεζὸν xat ὁ ἄνϑρωπος" ὡς γὰρ τὸ ἐκεῖ πεζὸν ἀθῥόως 
ἐστὶ πάντων αἴτιον, Θεῶν, ἀγγέλων, δαιμόνων, Ἡρώων, 
ψυχῶν, ζώων, φυτῶν, τῶν ἐν yr πάντων,, οὕτω δὴ καὶ ἡ 


γνῶσις μία πάντων ὁμοῦ τούτων ὡς ἑνὸς γένους, καὶ οὐ 


᾿διηρημένως τῶν ᾿ἀνθρωπίνων πραγμάτων" xai ὥσπερ ἐν 
ἡμῖν αἱ καθολικώτεραι τῶν ὑπ᾽ αὐτάς εἰσι, καγὰ xot Apr- 
στοτέλης φησὶ, χαὶ μᾶλλον ἐπιστῆμαι καὶ συγγενέστεραι 
πρὸς νοῦν" χαὶ γὰρ περιληπτικωτέροις χρῶνται συμπεράσ-- 


. (1) Sic Hermann. Frag- (5) B. C. διότι. 
ment. Inedit,—Proclus in (4) A. Deest 5. 
"Timsum. 2. p. 95. ὅσσα τ᾽ (5) Α. πάντως. 
'&jy. —Eschenbach.0562 τεῆν. (6) 
" '(9)'Sic Hermann. Frag- 
4nent. inedit. —Eschenbach 
0002.—Proclus in Timeum 


d 


B. οἷον xai ἄνθρωπον. 
C. otov xai ἀνθρώπου. D- οἷοι 
Forsan οἷον 
ϑεῶν zat ἀνθρώπων. 


χαὶ ἀνϑρώπου. 


ὑππόσ᾽ ἔμέλλ. 
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μᾶσιν" οὕτω χαὶ ἐν τοῖς ϑεοῖς αἱ κρείττους νοήσεις χαὶ 





ἁπλούστεραι τὴν τῶν δευτέρων ποικιλίαν περιειλήφασι (1). 


Καὶ τοῦ ἀνθρώπου τοίνυν ἡ μὲν πρωτίστη γνῶσις ἐστὶν ἐν 
ϑεοῖς ὡς ὄντος" xai ἔστι μία νόησις᾽ ἡ πᾶν τὸ ὃν ὡς ἕν 
χατὰ (3) μίαν ἕνωσιν γινώσχουσα" ἡ δὲ δευτέρα, ὡς del 
ὄντως" αὕτη γὰρ ἡ γνῶσις πᾶν τὸ ἀεὶ ὃν, ἑνοειδῶς περιέχεε 
χατὰ μίαν αἰτίαν" ἡ δὲ μετὰ ταύτην, ὡς ζώου" καϑ' ἕνωσιν 
γὰρ καὶ αὐτὴ νοεῖ τὸ ξῶον" ἡ δὲ μετὰ ταύτην, ὡς ὑπὸ 
τόδε τὸ “γένος τελοῦντος" οἷον ὡς πεξόν" ἔστι γὰρ μία vón- 
σις παντὸς ἐκείνου τοῦ γένους ὡς ἑνός, χαὶ ἡ διαίρεσις 
ἐπὶ ταύτης πρῶτον καὶ ποικιλία μετὰ τῆς ἁπλότητος: Ἀλλ᾽ 
ὅμως οὐδὲ ἐπ᾿ αὐτῆς ἡ νόησις ἀνθρώπου μόνον" οὐδὲ γὰρ 
ταὐτὸν ὡς ἕντι νοεῖν τὸ χϑόνιον πᾶν καὶ ἄνθρωπον" 
ἐν δὲ τοῖς δημιουργικοῖς ἄρα καὶ ὅλως πγοεροῖς εἴδεσιν s 
ἐστὶ χαὶ ἀνθρώπου τις νόησις ὡς ἀνθρώπου, διότι καὶ τὸ 
εἶδος τοῦτο διακέκριται τῶν ἄλλων ἐν- ταύταις ταῖς. τάξεσιν: 
ἅμα ἄρα. δέδεικται καὶ ὅπως (9) τῶν ἀνθρωπίνων ἔχει τὴν 
γνῶσιν; καὶ ὅπως δεσπόξει πάντων xal 7j Sem τὰ πάντα 
xal ἦ | et ϑείας τινὸς ἰδιότητος: Ἀλλὰ τοῦτο μὲν, "ofpat ; 





μετρίως ὑπέμνησται (4). τι δὲ ἐν τῇ πρώτῃ τἄξει τῶν 


ἰδεῶν xal ἡ αὐτοδεσποτεία xal y; αὐτοεπιστήμη, δῆλον" 
ἐκεῖ yàp καὶ ἡ νόησις ἡ Sei; πάντων ἑνιαίως, καὶ ἡ “δύν- 
apte ἡ χρατητικὴ τῶν ὅλων" ἡ μὲν οὖσα πηγὴ πάσης γνώ- 
σεως. ἡ δὲ πρωτουργὸς αἰτία πάσης δεσποτείας" εἴτε ἐν 
ϑεοῖς εἶεν, εἴτε ἐν τοῖς χρείττοσιν ἡμῶν γένεσιν, εἴτε ἐν 
ψυχαῖς. Kai τάχα διὰ τοῦτο καὶ γένος ἐπιστήμης ἐνταῦϑα 

(1) D. προειλήφασι. 


(2) B. μετὰ μίαν. (4) B. C. ὑπομέμνησται. 


(3) D. ὅπως οὐ τῶν ἀνθρωπίνων: 
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( 230 ) 
τὴν νόησιν προσείρηχε,, τῶν ἐκείνων εἰδῶν τὸ περὶληπτικὸν 
αὐτῆς καὶ τὸ ἑνοειδὲς ἐπιδεῖξαι βουλόμενος" ἀνωτέρῳ δὲ, 
εἶδος αὐτὴν μόνον προσηγόρευσεν émt τῶν μέσων ἰδεῶν" 
ἀπὸ γὰρ τῆς νοητῆς γνώσεως πληροῦνται xal οἱ μέσοι ui 
χοῦσμοι τῆς ἑαυτοῖς ἐπιθαλλούσης νοήσεως, καὶ ποόνξες οἱ 
Θεοὶ (X) νόες, καὶ τοῦτον ἔχει λόγον ἡ ἐν τοὐτοὶς νόησιξ 
πρὸς ἐχείνην., ὃν dcus πρὸς τὸ γένος" εἰ δὲ καὶ τὸ Tto. 
Nai cda νοὸς ἐπὶ ταύτης εἴρηται τῆς nimiis » δῆλον δὴ 
ὅτι τὸ ἑγικώτερον αὐτῆς παρίστησιν ἡμῖν ἡ τοιαύτη. πρόσ- 
“ήχη" τοῦτο γάρ ἐστιν ἀχριδὲς, τὸ — πάντα 
καὶ μηδὲν ἔξω ἑαυτοῦ χαταλιμπάνον" i 

« Οὐκοῦν εἴπερ τὶ ἄλλο αὐτῆς ἐπιςήμης "i οὐκ 
» ἄν τινα μᾶλλον ἢ Seóv φαίης ἔχειν τὴν Manes 
». “ἐπιστήμην; .- ἀνάγκη ». 

Πᾶς μὲν ὁ Setoc νοῦς xai πᾶσα ϑεῶν (2) τάξις ἐν " 
xai τὴν γνῶσιν x&i τὴν αἰτίαν προείληφὲ τῶν ὅλων" οὔτε 
γὰρ αἱ γνώσεις αὐτῶν ἀδρανεῖς εἰσιν ἐν αὐτῷ τῷ γιγνώσκειν 
ἔχουσαι τὸ ἀόρισξον, ἀλλὰ καὶ γιγνώσκόυσι πάντα vat xopn- 


γοῦσι τὰ ἀγαθά" τὸ γὰρ πρώτως ἀγαθὸν βούλεται καὶ us 


δευτέροις ἐπιλάμπειν τὴν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ χορηγίαν" οὔτε mi 

ποιήσεις ἄλογοί τινες xat χωρὶς γνώσεωξ᾽ φύσεως: γὰρ ἔργον 

τοῦτο xai ξωῆς ἐσχάτης, ἀλλ᾽ οὐ τῆς ϑείας , ἣ καὶ αὖ 

πὰραΐγει τὰς λογικὰς οὐσίάς. ὁμοῦ δὴ οὖν καὶ γιγνώσκουσε 

πάντα xai Ἀοιοῦσι;. καὶ πρὸ τούτων κατὰ τὴν βούλησιν τὴν 

ἑαυτῶν (3) καὶ τὴν γνῶσιν προσειλήφασι (4) τῶν ὅλων καὶ 
(1) Α. Τὴ margine οἱ 3áo —— (5) B. ἑαυτῆς. 


γόες: (4) D. προεϊλήφασι ἡ 
(3) B. C. D. τοῦ 3:65. 





( 231.) 
τὴν ποιητικὴν dóvapuv: ὥστε xai βουλητῶς xo. γνωστικῶς. 
καὶ δυνατῶς προεστᾶσι πάντων, xai διὰ τὴν τριάδα ταύ-- 
τὴν; πάντα τῆς ἑαυτῶν ἀπηλαύει προμηϑείας. Καὶ εἴπερ 
ἐβέλεις. τὰ μεριστῶς ὑπάρχοντα τοῖς δευτέροις ἑνώσας, 
καὶ ἐπὶ τὴν Θείαν ἀναπέμπειν αἰτίαν, ἴσως ἂν ἀκριδες:ἐρας 
περὶ (1) αὐτῆς ἀληθείας ἀντιλάβοιο (2). Δοκεῖ γοῦν ἡ μὲν 
φύσις λόγους ἔχειν ποιητικοὺς, οὐ γνωστικούς" ἡ δὲ διάτ 
You , γνῶσιν ἐν ἑαυτῇ τὸ τέλος Éyoucav ἡ δὲ mpoatoscts 
τὸ ἀγαθὸν xai. τὴν βούλησιν τὴν τῶν ἀγαθῶν. Αὐτὰ δὴ οὖν 
ἐν ἑνὶ συλλαβών, τὸ βουλητόν, τὸ γνωστιχόν, τὸ δραστήριον, 
wi πρὸ αὐτῶν τὴν ἑνάδα “τὴν ϑείαν νοήσας, ἐπὶ τὸ Θεῖον 
ἀνάπεμψον, ὡς ἐχεῖ πάντων Gu τούτων ἑνοειδῶς mpo- 
ὑπαρχόντων. Πάντων δὲ Θεῶν πάντα ταῦτα ἐχόντων, δοκεῖ 
διαφερόντως ἐν τοῖς νοητοῖς καὶ ἡ πρωτίστη νόησις εἶναι, 
χαὶ ἡ πρωτίστη τῆς τῶν ὅλων ἀπογεννήσεως δύναμις, καὶ ἡ 
τῆς: βουλήσεως ἀγαϑότης" ἅτε γὰρ προσεχῶς μετὰ τὴν 
πηγὴν. ὑποστάντα τῶν ἀγαθῶν τοῦτο γίνεται πρὸς τοὺς δευ- 
τῶν, ἢ τὸ ἀγαϑόν ἐστι τοῖς ὅλοις" τὸ μὲν ὑπεραί- 
, διὰ τῆς πατρικῆς δυνάμεως" τἀγαϑὸν δὲ, διὰ 
| δοῦς βουλήσεως" τὸ δὲ i ὑπὲρ πᾶσαν γνῶσιν 
à ἡπισυκωσάμεγοι (3). διὰ τῆς χρυφίου καὶ ἡνωμένης νοή-- 
᾿ σεως (A). Δοκεῖ δέ μοι xal διὰ τοῦτο γῦν πρῶτον καλέσαι 
τὰ εἴδη Θεοὺς, ὡς ἐπὶ τὴν πρωτίστην αὐτῶν πηγὴν ἀναδὲ- 
dpausue: xai ὡς ἑνοειδῆ καὶ ἐγγυτάξῳ τἀγαϑοῦ, καὶ ὡς 


οὕτω πάντων γνωστικὰ xai χρατητιχά" καθόσον ἕκαστα 






(1) C. xai περὶ ἀ. | (5) D. ἀποτυπωσάμενοι. 
(2) B. C, ἀντιλάδοις. (4) B, C. ἐννοήσεως. 
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Setug μετέχει. δυνάμρως:: xai seMiods πάντα WMpavit 
toig; S3e0ig. «τ — | NMO MN 

« Àg οὖν οἷός (x ) τε αὖ ἔσται ὁ ϑεὺς τὰ παρ᾽ u- 
». γιγνώσχειν,αὐτὴν (9) € ἐπιςήμην ἔχων ; — Τί ἐγὰῤ οὔ; — 
ὅτι, ἔφη ὁ Παρμενίδης, MK ἡμῖν, ὦ Σώκρατες; 
“Μήτε ἐκεῖνα τὰ εἴδη πρὸς τὰ παρ᾽ ἡμῖν τὴν δύναμιν ἔχειν 
E ἔχει, μήτε τὰ παρ᾽ ἡμῖν πρὸς &xetya, à ἀλλ᾽ αὐτὰ πρὸς 
» αὑτὰ ἑκάτερα. ---- Ὡμολόγηται γάρ.» 0 se aav 


z 


v 


Y 


Ταῦτα ὅπως piv ἐπὶ τῶν voipóy εἰδῶν προτεινόμενα 
διαλυτέον, οὐδὲν δεῖ λέγειν’ αὑτὸς yàp ἑαυτὸν γιγνώσκει, j 
δηλονότι (3) ka πάντων αἴτιος, αὐτῷ τῷ εἶναι περιέχει 
τὴν -τῶν ὅλων γεννητικὴν αἰτίαν" ἢ οὖν. (4) αἴτιός ἐστι 
πάντων, γινώσχων, xal τὰ ἐν ἑαυτῷ. πρωτουργὰ ϑεώμενος 
αἴτια, καὶ τὰ πάντα οἷδε xatd τὸν Θεῖον ὅρον xai τὸν τέλεον 
νοῦν xai τὴν μίαν τῶν ὅλων περίληψιν. Καὶ οὐδὲν δεῖ Sas 
μάξειν ὅπως τὰ μὴ νοητὰ γινώσχει νοῦς αὐτὸς v, καὶ τὰ 
μεριςὰ (5) μὴ μεριστὸς. y , καὶ τὰ αἰσθητὰ bnip “τὸν 
κόσμον ἱδρυμένος, καὶ ἔτι τὰ αἰσχρὰ χαὶ ὅλως: τὰ 
ταῦτα μὲν γὰρ οὐ πᾶντῃ κακοί ἐστιν, ἀλλὰ καὶ ἀγαϊ 





οὐ τῷ νῷ μόνον; ἀλλ᾽ οὐδὲ τῷ χόσμῳ xaxd. Μιᾷ τοίνυν τοῦ 
ἀγαθοῦ γνώσει, καὶ ὅσα πρώτως ἐστὶν ἀγαθά, xai ὅσα Osu- 
τέρως, καὶ ὅσα ἁπλῶς, καὶ ὅσα τί (6) μέν ἐστί; τί δὲ οὐδᾶ: 
Ms ἀγαθά, καὶ m: (7) πάσας τὰς προόδους τῶν ἀγαθῶν, 
ἑαυτῷ ὁ πρϑεϑνφευνῆ ὡς dg τῇ μιᾷ τοῦ ica yiri πᾶν 


(974 


τ B. C. otóc τε ἄν eg (5) p. : dá Mee μερι- 
(2) D. αὐτῶν. ἢ στὸς ὦν. 
(5) D. δῆλον οὖν ὅτι. ᾿ (6) B. C. D. τινὶ. 


(4) GÀ οὖν oic 6 (7) B. €. 9a; 





( 333 ) 


γυνώσχει τὸ ὁπωσοῦν. ὅμοιον, εἴτε ἐὺ ἀσωμάτοις, εἴτε ἐν. 
σώμασι φανταζόμενον, οὕτω δὴ x«i ἡ μία τοῦ  dyaSoU 
γνῶσιξ: ἐν -αὐτῷ πάντα ὅσων ἐστὶν ὁπωσοῦν αἴτιον τὸ 
ἀγαθὸν , ἑνοειδῶς προείληφεν" soi δὲ μερίζοντες καὶ τὸ ἧ 
καχὸν σχόποῦντες, ἡμεῖς ἄρα. ἐσμέν" ἐπεὶ παράγε τῷ ϑεῷ 3 
μία καὶ ἁπλῆ καὶ — (1) ἡ γνῶσις κατὰ τὴν τοῦ 
dyaSoU μονάδα. Καὶ δὴ ἐπὶ τῶν ἄλλων εἰδῶν ὁμοίως" κατὰ 
ydp τὴν αὐτοῦ (2) φύσιν ἀμέριστος ὧν καὶ τὰς ἀμερίστους 
αἰτίας: τῶν μεριστῶν ἔχων, διὰ τῆς τούτων. γνώσεως πάντα 
xal" τὰ μεριστὰ προείληφε" καὶ ταῦτα ἀναγκαῖον οὕτω 
ἔχειν" τί γὰρ τῶν ἀξιωμάτων τούτων ἀναιρήσομεν ; ἄρα τὸ 
τῶν μεριςῶν ἀμερίςους εἶναι τὰς αἰτίας ; ἀλλ᾽ ὁρῶμεν ὅτι 
"abd μονὰς αἰτία τῶν ἀριθμῶν, χαὶ ἡ φύσις ἀσώματος 
οὖσα, τῶν σωμάτων, καὶ τὸ σημεῖον τῶν μεγεθῶν, καὶ πᾶν-- 
Eye) τὰ. ἑνοειδέςτερα τῆς ὑποςάσεως ἐξηγούμεναι: τοῖς 
ἡ ᾳεπλήθυσμένοις xai: μᾶλλον εἰς διάς ἀσιν προεληλυθόσω. 
; ᾿Αλγὰ τὸ (9) τὸν νοῦν ἀμερῶς ἔχειν τὰς (4) αἰτίας ἀπὸ τῶν 
| Jat τοῦτο δέδεικται καὶ πρότερον ὅτι ὁ Qipewe 
dens ὑτῷ παραπλήσια ποιῶν, ὅτι καὶ toU εὖ εἶναι 
ηγός. ἀλλὰ τὸ ἀμερεῖς ἔχειν αἰτίας, ἔχοντα γινώσ- 
ἐκεῖν: αὐτάξς wat τί ϑαυμαστὸν τὸν νοῦν ἑαυτὸν. γινώσχειν, 
'ὅπδυ ye καὶ ἡμῖν τὸ νοερὸν (D) ὑπάρχει ζῆν ἐν τῷ ἑαυτοὺς 
“γινώσκειν ; Οὐδὲν ἄρα ἄτοπον εἰ ὁ νοῦς ἀμερίςως ΗΝ 
"to vai καὶ εἶ ΝΕ αὐτὰ φήρρ τοὶ τῆς συστοἴχου 









Rat t 1 )35xY3 υ "XU 107 
n D. χαὶ μεριςῶς. fes egre τῶν ἀμξ- 
^ (2 B. C. «àv αὐτὴν g. platte HM 
(5) A.B. D. Deest τὸ. (5) B. C. D. νοερῶς. 


C (47 B. C. τῶν μεριςῶν τὰς 








γνώσεως" τὸ γὰρ ἐκ (1) τῆς αἰτίας γινώσκειν, πολὺ μᾶλλον. 
ἐς ἷν ἀκριδέςερον τῆς ἄνευ αἰτίας ἐπιδολῆς. Ex λέγειν. ὅτε 
xai οἱ Θεολόγοι νοερὰν ἡμῖν παραδεδώκασιν anion, 
χαϑ᾽ ἣν ὁ ϑεῖος νοῦς πᾶν χυθδερνᾷ καὶ γινώσχει τὸ αἰσθη- 
τόν, πάσας τὰς τοιαύτας ἐνς ἄσεις ἡμῶν πόῤῥωθεν διάφέ-- 
βοντες' ὥς: καὶ τὰ αἰσϑητὰ γινώσκειν. αὑτὸν αἰσθητικῶς, 
ἀλλὰ xai taUtX, ἧ νοερά ἐς τιν᾽ ἐν αὐτῷ γὰρ καὶ ἡ αἴσθησις 
νοερόν &cty ἐἶδὸς ξωῆς" πᾶν γὰρ τὸ ἐν νῷ ὃν; νοερόν éct 
κατὰ τὴν ἑαυτοῦ φύσιν" οὐδὲν γοῦν ἀμενηνόν , οὐδὲ ἄξων, 
ὑδὲ ἀνόητον ἐν νῷ τῷ κατ᾽ ἐνέργειαν. ὅπως μὲν οὖν, 
t. ἔφην, ἐπὶ τῶν νοερῶν εἰδῶν διαλυτέον τὰς ἀπορίας, 
εἴρηται πολλάκις. El δὲ δὴ γινώσχων ὁ ϑεὸς ἑαυτὸν altioy 
ὄντα τῶν μετ᾽ αὐτὸν, γινώσκει καὶ ὧν αἴτιος ἐστὶν, ἐντεῦ-- 
Scy ςησόμεϑα καὶ πρὸς ἀριςοτέλην (2), καὶ δείξομεν 
ὅπως ὁ xat αὐτὸν νοῦς ἑαυτὸν εἰδὼς ὄντα πᾶσιν ὀρεκτὸν, 
οἷδε xai τὰ πάντα ὅσα ὀρέγεται αὐτοῦ (3)' καὶ ἑαυτὸν 
ὡρισμένως εἰδὼς, οἷδε καὶ τὰ ὀρεγόμενα αὐτοῦ ὡρισμένως" 
τὸν (4) γὰῤ τῶν πρός τι ϑάτερον ὡρισμένως. εἰδότα, 
ϑάτερον μὴ εἰδέναι ὡρισμένως ἀμήχανον" πάντων γὰρ καὶ 
ἐκεῖνος ἕξει τὴν εἴδησιν ὡρισμένην, ἑαυτὸν ὡρισμένως εἰδώς. 
Οὐκ ἄρα ἀφαιρετέον τοῦ νοῦ τὴν πάντων γνῶσιν ἔχοντος, 
τὴν ἑαυτοῦ γνῶσιν, ἣν ἔχων οἷδε καὶ ὅτι ὀρεκτός ἐς: πᾶσιν" 
ὅπως. δὲ ἀληθεύουσιν οἱ λόγοι τοῦ Παρμενίδου. καὶ ἐπὶ 
ποίων εἰδῶν, πάλιν ὑπομνηστέον. τὰ γὰρ νοητὰ εἴδη 
τοιαύτην οὐκ ἔχει γνῶσιν τῶν ἡμετέρων, οἵαν τὰ νοερὰ, 
διωρισμένην τῶν ἀνθρωπείων 7 ἀνϑρώπειᾳ., χαὶ τῶν ὅλων 
(1) D. ἐν τοῖς αἰτίοις. (5) Β. ἃ unt αὐτοῦ. 


(2) C. πρὸς Ἀριςοτέλην κεί- (4) B. C.D, τῶν γὰρ πρὸς τι. 
μενον δείξομεν. 





( 235 ) 

τῶν ἀτόμων. εἰδῶν, καὶ ὅλως τῶν αἰσθητῶν: ἀλλ᾽ ἑνοειδῇ 
καὶ ὁλικὴν καὶ μονάδικὴν ποντων ὁμοῦ τῶν ὑφ᾽ ἕν γένος 
ταττομένων, λέγω δὴ τὸ οὐράνιον καὶ τὸ ἀέριον, ἢ τὸ ἔν- 
υδρον 7 τὸ πεζόν, εἴτε ϑεῶν εἴτε τῶν χρειϊττόνων γενῶν, 
εἴτε τῶν ϑνητῶν τὴν περιοχὴν, ὡς ϑείων ὄντων, xod. ὡς 
ζώων ἁπλῶς, καὶ ὡς ἀδιαιρέτων ἀπ᾽ ἀλλήλων. Ἡ οὖν πρω- 
te» ἐπιςήμη καὶ νόησις, οὐκ ἔςιν εἶδος (1) τῶν παρ᾽ 
ἡμῖν" μερυιὰ γὰρ ταῦτα, μᾶλλον δὲ μεριχώτατα λοιπόν' 
ἀλλὰ τῶν. ὅλων ὅλως ὁμοῦ καὶ ἑνοευδῶς. ἐν τῷ νῷ πάν- 





των. ὄντων ἀμερίςως. Ἐπὶ δὲ τούτων τῶν νοητῶν εἰδῶν 
ἀληϑὲς καὶ τὸ μὴ πρὸς ἡμᾶς αὐτὰ τὴν δύναμιν ἔχειν, μηδὲ 
ἡμᾶς πρὸς ἐκεῖνα" καὶ γὰρ ἡμῖν ἄγνως.ἁ ec καὶ ὑπὲρ τὴν 
ἡμετέραν ἵδρυται νόησιν, ἐν τῷ ἀδύτῳ χεχρυμμένα τοῦ 
πατρός, xai. ὥς φησιν ὁ Θεολόγος, μόνῃ γνώριμα τῇ προσ- 
εχῶς μετὰ ταῦτα τάξει τῶν Θεῶν" xat χρείττων ἡ δύναμις 
αὐτῶν; ἢ ὥςε ἡμῶν αὐτόϑεν εἶναι γεννητικήν" Θεοὺς γὰρ 
ὑφψίξινν,, ὁ ὡς εἴρηται πολλάκις, καὶ ϑεοῖς ἐπιδέδηκεν , ἀλλ᾽ 
oy. " ἀπὸ δὲ τῶν νδερῶν γενῶν τὲ xat εἰδῶν, καὶ 
rM xat Gy pay a , καὶ τῶν ἄλλων ζώων E | 
ρας. | 

ΓΝ Οὐκοῦν εἰπαρὰ τῷ ϑεῷ αὕτη ctv ἡ ᾿ὠκρίδίς δῶν dui 
» τεία xai αὕτη (2) ἡ ἀκριδες ἄτη ἐπιςήβμη,, οὔτ᾽ ἂν ἡ Oca 
» "mca ἐκείνων ἡμῶν mote δεσπόσειεν (3), οὔτ᾽ ἂν ἡ ἐπι- 
» ξύήμη ἡμᾶς γνοίη, οὐδέ τι ἄλλο τῶν παρ᾽ ἡμῖν" ax 
» ὁμοίως ἡμεῖς τε (4) ἐκείνων οὐκ ἄρχομεν (5) τῇ παρ᾽ ἡμῖν 


- (x) &. Β. Ο. ἴϑεοος.. ποτὲ ἂν δεσπ. 
(2) Sic Bekker. — Hein- (4) Heindorf. Deest τε. 
dorf. Ast αὐτὴ. (5) D. ἄρχομεν ὃ τῆς παρ᾽ 


(3) Ediu. ἡ ἐχείνων ἡμῶν ἡμῖν ἀρχῆς. 





( 236 ) 
» “ἀρχῇ, οὐδὲ γινώσκομεν τοῦ ϑείου οὐδὲν τῇ ἡμετέρᾳ ἐπι- 
» ςήμῃ; ἐκεῖνοί τε αὖ κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον, οὔτε δεσπό-" 
» tat ἡμῶν εἰσιν, οὔτε γινώσχουσι τὰ ἀνθρώπεια (1) πράγ- 
» ματα ϑεοὶ ὄντες. ἀλλὰ μὴ λίαν, ἔφη, ϑαυμαςὸς (2). δ᾽ 
».λόγος, εἴ τις τὸν Θεὸν ἀποςερήσειε (3) τοῦ εἰδέναϊ. » 

ο Συνέπλεξεν ὁμοῦ τῇ δεσποτείᾳ τὴν ἐπιςήμην, ἀφορμὰς 
ἡμῖν καταδαλλόμενος τοῦ δεικνῦναι καὶ τοῖς ἄλλοις ; ὅτε: τὸ 
ἡμέτερα γινώσκουσιν οἱ ϑεοὶ, χαὶ δεσπόζουσιν ἡμῶν νοερῶς, 
καὶ ὅτι γινώσκουσιν ἄρα ἡμᾶς" καὶ εἰ μὴ γινώσκουσιν, οὐ 
gode, ὃ δὴ δοκεῖ πάντων εἶναι. ἀτοπώτατον" φιλοῦσε, 
γρ. πῶς ἄνθρωποι, δεσπότας μὲν ἀδιστάκτως ἀποχαλεῖν 
τοὺς Θεούς, ἔντε ταῖς τῶν σωμάτων ἀσθενείαις ἐπ᾿ αὐτοὺς: 
χαταφεύγοντες , χαὶ ὧν 09 δύνανται xa S" ἑαυτοὺς &yepc 
γοῦντες χρατεῖν, ἐπὶ (4) τούτων τοὺς ϑεοὺς mapaxaloüy- 
τες , ὡς ἐχείνων πάντων ὁμοίως χρατεῖν δυναμένων" ἀπορεῖν 
δὲ εἰ καὶ γιγνώσκουσι τὰ ἡμέτερο;. καὶ ἔςι τις αὐτοῖς τῶν 
ἀνθρωπείων (5) λόγος" ὁρῶσι: γὰρ ὅτι δυνάμεως “μέν ἐς τ 


T ἌΝ, YN TEN. 
περιουσία; τὸ πάντων ὁμοίως ἄρχειν κἀὶ πᾶντων Emtxpa- 


- ' ᾿ 1 : rm UAN GT 
 tély* γνώσεως δὲ ἀρετὴ, τὸ τὰ Ópwca γινώσκειν" πολλὰ 


γὰρ καὶ μὴ γιγνώσκειν φασὶν ἄμεινον. Τούτων οὖν τὴν μὲν 
δεσποτείαν καὶ τὴν ἐπικράτειαν: τῶν ὅλων κατηγοροῦσι, τὴν 
δὲ γνῶσιν ἀφαιροῦσι" τὸ γὰρ τῆς ψυχῆς φιλόθεον ὁπόσον 
αὐτῇ φαίνεται κάλλιστον, τοσοῦτον ἐπὶ τὴν ϑείαν “αἰτίαν 
ἀναφέρειν ἀξιοῖ, Kal τοῦτο μὲν λίαν ὀρθῶς" οὐ yàp ἔδεϊ 
τὰ προελθόντα μόνον ὁρᾷν, ἀλλὰ καὶ τὰς ἐν αὐτῷ πάντων; 
(1) Sic Bekk. — Fischer. (3) Sic Fisch. Bekker.— 
Ast. Heindorf. ἀνθρώπινα. ^ — Ast: Heindorf. ἀποςερήσει. 
--(2) Sic Heind. — Editt. (4) B. C. ἐπὶ τοῦτο: — ^ 
ἢ ϑαυμ. (5) D. ἀνθρωπίνων. — 








( 237 ) 
αἰτίας" ὅπου καὶ τὰ ἐνταῦθα πολὺ διαφέροντα συνήνωνται 
ἀλλήλοις, καὶ ὅμοιά πως ἐς ἵν" ἐπεὶ καὶ τὸ σπουδαῖον ἔργον 
τοῦ μοχθηροῦ πάμπολυ διενήνοχε, καὶ (1) οὐδεῖ εἰπεῖν 
ὅσον" ἀλλ᾽ ἥ γε ἐν τοῖς ἐπιςήμοσι γνῶσις τῆς ἀρετῆς καὶ 
τῆς κακίας οὐ πολὺ διενήνοχε᾽ xai τὸ μὲν ἐνεργεῖν ἀπὸ 
χακίας , οὐκ ἀγαθόν' τὸ δὲ γιγνώσχειν τὴν κακίαν, ἀγαθόν, 
εἴ περ xai τὸ τὴν ἀρετήν" τῶν γὰρ ἐναντίων (2) μία καὶ 
ἡ αὐτὴ γνῶσις ἐςί. Πάντα οὖν ἄμεινον τῷ νῷ γινώσχειν- 
ἐν αὐτῷ γὰρ ὄντα γιγνώσκει τὰ πάντα" ταῦτα δὲ αὐτῷ (3) 
πάντα γιγνώσχειν ἄμεινον, ἵνα καὶ ὅλον ἑαυτὸν (44) γιγ-- 
νώσχῃ" τοῖς μὲν γὰρ εἰς τὰ ἔξω βλέπουσι, πολλὰ μὴ γιγ- 
νώσχειν ἄμεινον" τὸ γὰρ εἰς ὕλην ἀμέτρως πεσὸν, ἀναπίμι- 
πλαται τῆς ὑλικῆς αἰσχρότητος, βλέπον εἰς αὐτήν" τοῖς δὲ 
εἰς ἑαυτοὺς ἐπεςραμμένοις, πάντα ὁμοίως γνως χαὶ ἡ 
διαφορὰ χατὰ τὸ ὁλιχὸν τῆς γνώσεως »ν ἀλλ᾽ οὐ κατὰ τὸ 
.γινώσχειν τε καὶ μὴ γινώσχειν. ἔχει δὲ xal τὸ ϑεοὶ ὄντες 
προς εθὲν, πολλήν τινα τὴν ἔνδειξιν τῆς ἀπορίας" πᾶν γὰρ 
τὸ Θεῖον ἀγαθόν, καὶ βούλεται πάντα πληροῦν τῶν ἀγαθῶν" 
πῶς pii ἀγνοήσει τὰ xa" ἡμᾶς, ἢ οὐ δεσπόσει τῶν δευ- 
᾿πέρων; ni δὲ ὧν ἐςιν αἴτιον, τούτων (5) οὐκ ἄρξει κατὰ 
“τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν; πῶς δὲ οὐ προνοήσει κατὰ τὴν ἑαυτοῦ 
δύναμιν; πῶς δὲ οὐ προνοήσει κατὰ τὴν ἑαυτοῦ γνῶσιν : 
-Καέ μοι δοκεῖ καὶ τοῦτο. προσϑεῖναι τοῖς εἰρημένοις ὁ Παρ- 
μενίδης, τὸ Θεοὺς ὄντας, ἀτοπώτατον εἶναι τῶν πάντων τὰ 


^ 


(1). B. C..D.. καὶ. οὐδὲ ci- (5) C. αὐτοῦ. 
πεῖν. ' - (4). Εὰ, ἑαυτό. - 
e) B. ἐναντίων τιμίων μία. (5) Ce τούτων καὶ οὐχ ἄρξει. « ᾿ 
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( 238 ) 
ἡμέτερα ἀγνοεῖν ὧν δεσπόξουσι: βαϑέως ἐνδεικνύμενος, 
ὅτι Θεοῖς Jj Θεοῖς προσήχει μάλιςα πάντων (1) γινώσ-- 
X&ty , xai προνοεῖν τὰ εἴδη πάντων καϑὸ εἴδη τοῦ εἶναι τὰ 
ὅλα αἴτιά Égv καθὸ δὲ Dex, καὶ ταῦτα γινώσκει πάντα 
κατὰ τὸ ἕν τὸ (2) ἐν αὐτῷ᾽ ϑεῖον γάρ ἐςιν ἔργον τὸ προ- 
νοεῖν" νοερὸν δὲ τὸ τῶν ὅλων εἰδῶν ὑποςατικὸν καὶ φρου- 
ρητιχόν. Οὕτω δὲ καὶ ἐν Νόμοις αὐτοῖς αὐτὸς, οὐκ ἄλλως 


εἶπε τὰς ὅλος ψυχὰς προνοεῖν, ἢ δοὺς αὐταῖς νοῦν Θεῖον, 


ὡς τῷ Θεῷ τῆς προνοίας προσηχούσης, ἀλλ᾽ οὐχὶ νῷ’ 
νοῦ γὰρ xai ἄλλοις μέτεςι" ϑείου δὲ νοῦ, ταῖς ϑείαις 


ψυχαῖς. Ὁ μὲν ὅλος συλλογισμὸς, τοιοῦτός égt τῶν mpoxet- 
μένων" οἱ Θεοὶ τὴν αὐτοεπιςήμην καὶ τὴν αὐτοδεσκοτεέαν 


Éyouct τὰ τὴν αὐτοεπιςήμην καὶ τὴν αὐτοδεσποτείαν 
ἔχοντα.,, οὐ πρὸς ἡμᾶς λέγεται τὴν ἐπιςήμην ἔχειν καὶ τὴν 
δεσποτείαν" οἱ ἄρα ϑεοὶ, οὐ πρὸς ἡμᾶς ἔχουσι τὴν Emt- 
ςήμην καὶ τὴν δεσποτείαν (3), οὐ γιγνώσκουσιν ἡμᾶς »' 
οὐδὲ δεσπόξουσιν ἡμῶν" ἔχοιεν γὰρ ἂν τὴν ἐπις ἤμην ἡμῶν, 
ἐπις τῶν αὐτοῖς ὄντων, καὶ ἔχοιεν ἂν τὴν δεσποτείαν πρὸς 


ἡμᾶς, ἡμῶν δουλευόντων: ἅπερ ἐςὶν ἀτοπώτατα τῶν 


προειρημένων. Μάλιστα δέ μοι δοκεῖ τὴν ἀτοπίαν ἐμφῆ- 
ναι (4) βουλόμενος καὶ τὴν πρὸς τὰς διαςρόφους ἡμῶν 
ὑπολήψεις μάχην, τό,τε τοῦ Θεοῦ xai τὸ τῶν ϑεῶν ὄνομα 
φέρειν, τὸ μὲν ἐπὶ τῶν ἰδεῶν αὐτῶν (5), τὸ δὲ ἐπὶ τοῦ τὰς 


(1) D. τὰ πάντων. δεσποτείαν" οὐ γιγνώσχουσιν 3- 
(2) B. C. τὸ ἐν ἑαυτῷ. Ὦ.τὸ μᾶς. 

ἑαυτῶν. B. C. νοερῶν. (4) C. ἐκφῆναι. , 
(3) €. δεσποτείαν" οὐ γιγ- (5) B. C. αὐτοῦ. 

νώσχουσι τὴν ἐπιςήμην xat. τὴν 
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ἰδέας ἔχοντος" διότι τῶν μὲν ἰδεῶν ἁπλῶς τὴν δεσποτείαν 


à γνῶσιν «ἀφαιρεῖν καὶ τοῦ ἔχοντος αὐτὰς νοῦ, πάντως 


éciy ἀληθές" εἰ πάντα λέγοιμεν τά τε κατὰ τὰς ἰδέας ὑπο- 
ςάντα xal ὅσα τούτων ἔξω ἐςιν" οὐ γὰρ πάντων (1) νοῦς 
ἧ νοῦς γνωςικός, ἀλλὰ τῶν ὅλων" οὐδὲ πάντων αἱ ἰδέαι 
αἴτιαι, ἀλλὰ τῶν κατὰ φύσιν ἀεὶ ὄντων" ὥςε e τούτων, 
οὐ πάνυ ψευδὴς ὁ λόγος, ὁ τὴν γνῶσιν αὐτῶν ἢ τὴν δὲεσ- 
᾿ποτείαν ἀφαιρῶν τῶν ἡμετέρων καθόσον ἡμεῖς τινὲς ἐσμὲν, 
οὐ καθόσον ἄνθρωποι καὶ ἕν εἶδος ἔχομεν. Τὸν δὲ ϑεὸν 
χαὶ τοὺς. “εοὺς ἀνάγχη πάντα γιγνώσχειν, καὶ τὰ ἁπλῶς 
χαὶ τὰ τὰ, καὶ τὰ ἀεὶ καὶ τὰ ποτέ" χαὶ πάντων δεστιό-- 
ζειν, οὐ τῶν χαθόλου μόνον, ἀλλὰ χαὶ τῶν μερικῶν" μιᾶς 
παρ᾿ αὐτῶν προνοίας εἰς πάντα διηκούσης. Kot τὰ εἴδη 
οὖν χαθόδον Scot, καὶ ὁ νοῦς Y) ϑεὸς, πάντων ἔχουσι γνῶσιν, 
| πάντων δεσπότης" ϑεὸς δὲ ὁ νοῦς χατὰ τὸ ἕν" καὶ τὰ 
εἴδη χαθόσον ἐςὶν ἐν αὐτοῖς τὸ Ex τἀγαθοῦ φῶς. Κατὰ τοῦτο 
τούυν χρεΐσσω ὄντα τῆς εἰδητικῆς οὐσίας πάντων, xal 
γνῶσιν χαὶ πρόνοιαν χατεςήσαντο μίαν" διόπερ ὁ ταῦτα 
ἀποφάσλων ἐπ᾽ αὐτῶν λόγος, οἱ Sco( εἰσιν, ἀτοπώτερός 
ig xal. μειζόνως ταῖς κοιναῖς ἡμῶν ἐννοίαις μαχόμενος. 
Ταῦτα xoi ὁ Παρμενίδης βεδαιῶν, ἐπήνεγκε μετὰ πολλῆς 
βαρύτητος, ϑεοὲ ὄντες" wal γὰρ ἐκεῖ μᾶλλον ἥνωται πρὸς 
τὴν ἑαυτοῦ ϑεότητα ἕχας ον" ἐν δὲ τῷ νοερῷ διακόσμῳ,, 
μᾶλλον διακέκριται κατὰ τὰ μέτρα τῆς ὑφέσεως. Kal ὁ 
Σωχράτης λίαν ϑαυμαςὸν ἀποχαλεῖ τὸν λόγον τὸν ἀπο-- 
ςεροῦντα τὸν ϑεὺν τοῦ εἰδέναι" καί τοι, πρῶτον μὲν οὐκ 


(1) JD. πάντων νοῦς γνωςιχός." 
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ἔδει ςέρησιν εἰπεῖν, ἀλλ᾽ ὑπεροχὴν γνώσεως" εἴρηται γὰρ 
ἡ γνῶσις ἐκείνη πολὺ τῶν. ἄλλων ἀκριδεστέρα πασῶν'᾽ 

ἔπειτα εἰ καὶ ςέρησιν ἔδει λέγειν, τῆς τῶν ἡμετέρων πραγ» 
ματείας γνώσεως ἔδει τίϑεσϑαι τὴν ςέρησιν, ἀλλ᾽ οὐχ 
ἁπλῶς γνώσεως" οὐδὲ γὰρ τοῦτο συνήγαγεν ὁ λόγος. ἀλλ᾽ 
ἔοιχεν «αὑτὸς ἐπὶ τῶν νοερῶν εἰδῶν ἱς μενος ἀτελέςτερον 
ἀφάψασϑαι τῆς τοῦ Παρμενίδου “Θεωρίας, ἀναγαγόντος τὴν 
τῶν εἰδῶν ὑπόθεσιν ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν ἐπ᾽ αὐτὴν. τὴν 
ἀκρότητα τὴν νοητὴν, ἐν ἣ πρῶτον. τὰ εἴδη, xal ὃ: τῶν 
ἀριθμῶν funpóvia xai τῷ ἐκ τἀγαθοῦ φωτὶ τεϑεωμέ- 
νος (1), ἀφ᾽ οὗ λοιπὸν αὐτῷ πρὸς τὸ ἕν ὃν καὶ τὴν ἑς αν 
τὴν τῶν ὄντων ἡ μετάδασις εὔκολος" Ott γὰρ ἵνα πᾶσαν 
ἐχφήνωμεν τὴν τῶν ἰδεῶν σειρᾶν, πρὸ τοῦ τῶν ἰδεῶν ἀριθ- 

μοῦ, τὴν ἑνιαίαν ὑφες.άἄναι τῶν ὄντων αἰτίαν" καὶ τὸ xpu- 
φίως xai τὸ ἑνοειδῶς ὃν καὶ ὑπὲρ εἶδος, ἀφ᾽ οὑ-προῆλθεν᾽ 
ὁ τῶν ἑνικωτάτων ἰδεῶν ἀριω μὸς ἐπὶ πάσας τὰς δευτέρας 
τάξεις καὶ διακοσμήσεις" πρώτιςα γάρ ἐςιν εἴδη τὰ νοητά; 
δεύτερα δὲ, τὰ νοητὰ μὲν, ἀλλ᾽ ὡς ἐν νοεροῖς" τρίτα δὲ, τὰ 
συνεχτικὰ τῶν ὅλων᾽ τέταρτα δὲ, τὰ τελεσιουργὰ πάντων 
τῶν νοερῶν xai ὑπερκοσμίων". ἐπὶ δὲ τούτοις. τὰ νοερὰ xod 
ταύτην ἔχοντα τὴν ἰδιότητα᾽ καϑ᾽ αὑτήν" ἕκτην δὲ ἔλαχε 
τάξιν τὰ ἀφομοιωτικά (2), δὲ ὧν πάντα τὰ δεύτερα τοῖς 
νοεροῖς «εἴδεσιν ἐξομοιοῦται" ἑδδόμην δὲ, τὰ dida χαὶ 
ὑπερουράνια, συναγωγὸν δύναμιν ἔχοντα τῶν περὶ τὸν χόσ- 
“μον διηρημένων εἰδῶν᾽ ἐσχάτην δὲ, τὰ ἐγκόσμια" καὶ τού-- 
των; τὰ μὲν νοερά, τὰ δὲ ψυχικά, τὰ. δὲ φυσικά, τὰ δὲ 


(1) D. τεϑεωμένοι.. 29592) (. dpopotapatud, 
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εἰσϑητά" καὶ τούτων τὰ μὲν &i)a, τὰ δὲ ἔνυλα" xat μέχρι 
τούτων ἡ πρόοδος τῶν εἰδῶν ἄνωθεν ᾿ἀπὸ τῶν νοητῶν, ἐν 
μὲν «τῷ πέρατι τῶν νοητῶν ἐχφανεῖσα πρῶτον, καταλήξασα 
δὲ εἰς τὸ πέρας τῶν αἰσθητῶν" xai δὴ χαὶ ἀπὸ πάντων τῶν 
εἰδητυκῶν διακόσμων ἥχειν ἀναγκαῖόν τι ἰδίωμα τοῖς προελ- 
“οῦσιν ἐσχάτοις εἴδεσι μέχρι τῶν αἰσθητικῶν εἰδῶν" οἷον 
ἀπὸ μὲν τῶν νοητῶν εἰδῶν τὸ ἀμετάδλητον: ἐκεῖνα γὰρ 
αἰώνια. πρώτως" ἀπὸ δὲ τῆς πρωτίςης. τάξεως τῶν νοητῶν 
χαὶ νοερῶν, τὸ σύνθημα ἕκας:ον φέρειν ἄγνως:ὁν τῶν οἰ- 
χείων -παρᾶδειγμάτων, χαθὸ χαὶ ἔλαχεν ἕκαςον ἰδίωμα τὸ 
ϑεῖον" ἀπὸ δὲ τῆς μέσης, τὸ ὅλον ἕχαςτον ὃν συνέχειν τῇ 
ὁλότητι τὸ πλῆθος (1) τῶν ἑαυτοῦ μερῶν ἀπὸ δὲ τῆς 
ἕν. τὸ πᾶν εἶδος τοῦ δυνάμει πρότερον. ὄντος. εἶναι 
ρῆσθαι κατὰ πάντας ἀριθμοὺς καὶ διαιρεῖν τὰ μετέχοντα 
αὐτῶν" ἀπὸ δὲ τῶν ἐν τοῖς ὑπερκοσμίοις, τὸ ὁμοιοῦσθαι 
| τοῖς ἑαυτῶν ἕκαςα παραδείγμασιν" ἀπὸ δὲ τῶν ὑπερχοσ- 
᾿μίων. ὁμοῦ xal ἐγχοσμίων, τὸ τῶν πεπληθυσμένων ἕχαςον 
εἶναι. συναγωγὸν εἰς τὰς προσηχούσας ἑχάςοις (9) χοινό- 
τητας" ἀπὸ δὲ τῶν ἐγκοσμίων, τὸ ἀχώριςον τῆς ὕποχει- 
μένης αὐτοῖς φύσεως καὶ τὸ μετ᾽ αὐτῆς συμπληροῦν τὴν 
τῶν συνθέτων γένεσιν" δεὶ γὰρ ἀφ᾽ ἑκάςων ἥκειν τινὰ 
“πάντων ἰδιότητα εἰς τὰ ἐν τῷ αἰσθητῷ εἴδη, πέρατα ὄντα 
τῆς εἰδητικῆς σειρᾶς" xat οὐδ᾽ ἂν ἄλλο τι εὕροις περὶ 
: αὐτῶν εἰωθὸς, ὡς ἐμαυτὸν πείϑω, λέγεσθαι, πλὴν. τούτων 
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ca X) 8. τοῦ πλήϑους. (3) D. ἑχάςας: 


(2) D. ἀπὸ δὲ τοῖς γοεροῖς. ; ; E 
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ἰειωτικόν᾽ ᾿ἀπὸ δὲ τῶν τοῖς (2) νοεροῖς ὄντων, τὸ διῃ-- à 
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᾿ὧν εἴπομεν" οἷον ὅτι πᾶν εἶδος αἰσθητὸν, ἄλλης. ἔδρας 
δεῖται καὶ ὑποδοχῆς" ὅτι πᾶν ἐν πολλοῖς Ecl τοῖς μεῖς 
ἔχουσιν" ἐὰν δὲ ἀΐδια, ὡς ἀφ᾽ ἑνὸς καὶ πρὸς ἕν τῶν μετ: 
ἐχόντων πρὸς τὸ πρώτως μετέχειν τεταγμένον (1): ὅτι πᾶν 
δὲ ὁμοιότητος ὑφέςξηκε τῆς πρὸς τὰ χωριὰ εἴδη, καὶ 
ὑφέξηκχε χατὰ τὴν ὁμοιότητα ταύτην" ὅτι πᾶν τὸ ἄτομόν 
ieu εἶδος μεθ᾽ ὃ τὸ ὡς ἀληθῶς ἄτομόν &cw, εἰς τὸν 
ἔσχατον προξλϑὸν wl ὑλιχὸν μερισμόν" ὅτι πᾶν τὴν ὕπὸ- 
χειμένην αὐτῷ φύσιν, δυνάμει οὖσαν, τελειδῖ καὶ εὶς ἐν» 
ἐργειὰν ἄγει τῇ ἑαυτοῦ Nem ὅτι πᾶν εἶδος, ὅλον ἐξί, 
᾿ἀεπονθὸς μὲν τὸ ἐν αὐτῷ ἕν, οὐκ ὃν δέ, ἀλλὰ πλῆθος ἔχον 
οὐδιῶν καὶ δυνάμεων" ὅτι πᾶν (2) ἔχει πάντως ἄγνως ὃν 
σύνθημα Θεῖον" διὸ καὶ τάξιν ἄλλὴν ἕκαξον ἔλαχεν ἐν τῷ 
- ftàyti καὶ τόπον καὶ περίοδον χατ᾽ ἀριϑ μὸν ἴδιὸν xat props 
QX ἕχαςἃ γὰρ toUtüy αὐτοῖς διανενέμηται Tapa τῆς. 
δημιουργίας κατά τινὰ πρὸς τοὺς Θεσὺς οἰχειότητᾶ χῤύφιον" 
ὅτε πᾶν ἀεὶ ὡσαύτως ἐξὶν ἐν τῷ xoopo καὶ οὐδέποτε 
ἐλλείπει τὸ πᾶν, ἀλλὰ κὰν ἐγγιγνομένοις ἔχῃ τὴν ὕπός ἄδιν, 
ἀγεννήτως ὑφέξηκε, Ταῦτα δ᾽ δὺν εἰωθότα λέγεσαι περὶ 
τῶν εἰδῶν τῶν συμπληρδύντων τὸν κόσμον, ἀπ᾿ ἐχείψῶν 
αὐτοῖς ἐνδέδοτάι πάντων,, ὡς εἴρηται, τῶν εἰδητυκῶν Ota- 
. ποσμήσεων" καὶ οὐδ᾽ ἂν εὕροιμεν ἄλλο τὶ παρὰ (8) τῶν 
κατιδόντων τὴν φύσιν ταύτην ϑρυλλούμενον" ὥς εἰχότωῶς 
Éxacó) εἰς τὴν οἰκείαν ἀνὴηγάγομεν ἀρχὴν, κάτωθεν 
μέχρι τῶν πρωτίξῶν ἐπανελθόντες. Τοσαῦται μὲν ai "tw 
εἰδῶν τάξεις ὡς τὸ ὅλον εἰπεῖν" ἐφ᾽ ἑχάτερα δὲ αὐτῶν, ἄνω 

(1) B. C: τέταγμένων.΄᾿ (5) A. B. xxpà τῶν ὑπὸ τῶν 

(2) C. ἔχει τι πάντως. χατι δόντων, D. πεῤὶ τῶν ὑπὸ T. x. 
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μὲν ἥτε ὁλότης ἡ νοητὴ xai ἡ τοῦ ὄντος μονάς, κάτω δὲ 
τό,τε πρῶτον ὑποχείμενον, ὅ &cty εἰκὼν ἐκείνης τῆς ὁλότητος 
καὶ τὸ πάντων ἔσχατον ἴνδαλμα τοῦ ὄντος φερόμενον. 
« Ταῦτα μέν τοι, ὦ Σώκρατες, ἔφη ὁ Παρμενίδης, καὶ 
» ἔτι ἄλλα πρὸς τούτοις πάνυ πολλὰ ἀναγκαῖα ἔχει (1) 
» τὰ εἴδη, εἰ εἰσὶν αὗται (2) αἱ ἰδέαι τῶν ὄντων, καὶ 
» ὁριεῖταί τις αὐτό τι ἕχαςον εἶδος.» 
᾿ς Πάνυ ϑαυμαςῶς ὁ Παρμενίδης διὰ τῶν ἀποριῶν, ἀπὸ 
«τῶν αἰσθητῶν ἐπὶ τὴν πρώτην ἔκφανσιν τῶν εἰδῶν ἀναγα- 
qw τὸν λόγον, καὶ διὰ τοῦ προσχήματος τῶν ἐνς ἄσεων 
ἐνδειξάμενος τάξεις τῶν εἰδῶν πολλὰς, καὶ ἐπὶ τῶν πραγ- 
μάτων βαθύτερον ἀποφήνας τὴν περὶ αὐτὰ τάξιν, ἀναγκαίως 
λοιπὸν πείϑει τὸν Σωχράτην μὴ προχείρως μηδὲ ἀδασα- 
γίςως ἐπὶ τὴν τῶν εἰδῶν ὑπόθεσιν ὁρμᾷν, ἀλλ᾽ ὁδεῦσαι, 
πρότερον διὰ πολλῆς δή τινος γυμνασίας διαλεκτικῆς, ἵνα : 
γένηται διαλύειν ἱκανὸς τὰς εἰρημένας καὶ πάσας ἄλλας τὰς. 
"περὶ αὐτῶν ἀπορίας, καὶ διορθοῦν τὴν περὶ τοῦ δόγματος 
᾿ ἀλήθειαν. Δαιμόνιον δὲ κἀκεῖνο, τὸ παράλαθεῖν ἐν τοῖς εἰρη- 
'βένοις πάντας τοὺς ἀποριῶν τόπους, οἷς χρώμενοι καὶ τῶν 
μετ᾽ (3) αὐτὸν τινὲς, διασύρειν ἐπιχειροῦσι τὴν περὶ τῶν 
᾿ἐδεῶν ὑπόθεσιν" εἰ γὰρ ἐθέλοι τις ἐπισχέψασϑαι, τὰς μὲν 
"εἷς τὸ ἐν τοῖς aia a κοινὸν ἀποφερομένας, τὰς δὲ εἰς 
κᾶς ὃς ερογενεῖς ἐννοίας, τὰς δὲ μέχρι τῶν ψυχικῶν λόγων 
τἑξαμένας, τὰς δὲ ὑποτιϑεμένας μὲν ἐν νῷ, ἀλλ᾽ αὐτὰ ἀργὰ 
xaxd ἀκἔνητα, δραςήριον εἰς τὸ ποιεῖν τῶν αὐτῶν μὴ δὺν-- 
᾿ (1) €. D. ἔχειν. — Editt. | (5) B. C. μετ᾽ αὐτῶν. D. 
ἀναγχαῖον ἔχειν. μετ᾽ αὐτὸν διασύρειν τινές. 
(2) D. αὗται μὲν αἱ io. | 
16. 
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ἀμένων , καὶ ἀφομοιοῦν ἑαυταῖς τὰ γιγνόμενα παρ᾽ αὑτῶν' 
ὥς: ἔγωγε Θαυμάζω τοὺς οἰομένους ἀεί τι χαινὸν λέγειν , 
ἀποροῦντας πρὸς τήν ὃς τὴν δόξαν, οὐδενὸς παρακειμένου 
τῷ Πλάτωνι (1) τῶν εἰς ἀπορίαν αὑτῷ συντελεῖν δυναμέ- 
νων. ἀλλὰ περὶ μὲν τούτων τοσαῦτα ἀπόχρη" κατὰ δὲ τὴν 
λέξιν ἐνδείανυται ὁ Παρμενίδης, ὅπως καὶ ἄλλας ἀπορίας 
εὑρίσκειν δυνατὸν ἀπὸ τῶν εἰρημένων ὁρμωμένας" τὸ γὰρ 
καὶ ἔτι πρὸς τούτοις δείκνυσι τὴν εὐπορίαν τὴν ἐκ τούτων 
γιγνομένην τοῖς ξητητικοῖς᾽ ἐνδείκνυται δὲ καὶ ὅτι τὰ ἐν 
ἀποριῶν προσχήματι λελεγμένα, ἀληθῆ xat ἄλλον τρόπον 
ici ἀνάγκη ydp, qnot, ταῦτα πάντα ἅπερ εἴπομεν ἔχειν 
τὰ εἴδη, καὶ τὸ ἄγνωςον, καὶ τὸ μὴ γιγνώσχειν (2) τί τῶν 
ἡμετέρων, καὶ ἁπλῶς ἁπάσας τὰς εἰρημένας ἰδιότητας 
ἐφαρμόξειν τινὶ τάξει τῶν εἰδῶν" τὸ γὰρ ἐπὶ ἑνὸς ἀληθὲς, 
οὐδὲν ϑαυμαςὸν εἰ ψεῦδος ἐςὶν ἐπ᾽ (3) ἄλλων προτεινό- 
μένον. Οὐ μόνον οὖν τὰς ἀπορίας ἡ λέξις παρίςησιν" «εἶπε 
γὰρ ἂν; εἰ ταύτας ἠδούλετο δηλῶσαι μόνας, ἀνάγχην εἶναι 
ταῦτα ἀκούειν. τοῖς εἴδεσιν" ἀλλὰ καὶ τὴν ἐν αὑταῖς πάσαις 
χεχρυμμένην περὶ τῶν εἰδῶν ἀλήϑειαν" ἔχει γὰρ οὐ τὰ 
ἄτοπα, ἀλλὰ τὰ ἀληθῆ τὰ εἴδη πάντως. Εἰπὼν δὲ εἰ (4) εἰσὶν 
αὗται αἱ ἰδέαι τῶν ὄντων, οὐχὶ τὰ αἰσθητὰ χαλέσας ὄντα 
ὡς τούτων εἶναι τὰς ἰδέας φάμενος, ἀλλ᾽ αὐτὸ τοῦτο δηλῶν 
τὸ ἐν τοῖς οὖσι τετάχϑαι τὰς ἰδέας, ἀλλὰ μὴ ὀνόματα. 
μόνον εἶναι φερόμενα κατὰ ἐπινοιῶν ψιλῶν" εἰπὼν δ᾽ οὕτως, 
-ἐνέφηνεν ὅτι τοῖς μὲν ὑςερογενῆ τὰ εἴδη ποιοῦσιν ἢ ἐν τοῖς 
᾿αἰσϑητοῖς, οὐχ ἕπεται ταῦτα τὰ ἄπορα" τοῖς δὲ ἐν τοῖς 
(1) A. πλάτωνι εἰς ἀπορίαν. (5) B. C. i ἄλλο," 
(2) A. γιγνῶσχον τῶν ἡμε- (4) ἃ. Deest LN Ἄ 
τέρω. τι | s 
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ὄντως οὖσί τὰς ἰδέας ἀπαριϑμουμένοις, τούτοις ὁ λόγος. 
ἄπορος xai δύσπιςος. Προσϑείς δὲ τὸ καὶ ὁριεῖταί τις 
αὐτό τι ἕκαςον εἶδος, ἐναργὲς πεποίηκεν ἡμῖν τίνι διαφέ-- 
ρουσιν οἱ τὰς ἰδέας τιθέμενοι τῶν μὴ τιϑεμένων" λέγουσι 
yàp καὶ ἄλλοι νοῦν εἶναι πρὸ τοῦ κόσμου, καὶ ϑεὸν τὸν. 


αὐτὸν ὀνομάζοντες, ἀλλ᾽ οὐ φασὶν ἰδέας εἶναι" τὸν γὰρ 


νοῦν. τοῦτον οὐ συγχωροῦσι διωρισμένας ἔχειν. τῶν ἐγκοσ- 


μίων αἰτίας, ἀνθρώπου, καὶ ἵππου, καὶ λέοντος, καὶ τῶν 
ἄλλων ὁπόσα ἐν τοῖς θνητοῖς εἰσιν εἴδη. “Ταύτῃ τοίνυν δια: 
φέρουσιν ἀλλήλων. οἵτε ἀναιροῦντες καὶ οἱ τιϑέμενοι τὰ 
εἴδη" καϑόσον οἱ μὲν τὰς διακεχριμένας αἰτίας, τὰς νοερὰς 
xài ἀκινήτους xci ϑείας ἀπολείπουσιν" οἱ δὲ , ἕντι μόνον 


λέγουσιν ᾿ἀπλήθυντον καὶ ἀκίνητον αἴτιον ὡς ὀρεκτόν ; ὃ δὴ. . 


περὶ τῆς ὑπὲρ νοῦν αἰτίας καὶ τὸν (X) νοητὸν ἀριϑιμὸν ἱδρυ- 
μένης λέγομεν" τοῦτο τῷ νῷ προσάπτοντες" χαϑὸ μὲν τὸ 
πρῶτον τοιοῦτον ἐνόμισαν,, ὀρθῶς οἰηθέντες" οὐ γὰρ. δεῖ 
τὰ ὄντα πολιτεύεσθαι κακῶς, οὐδὲ τὴν ἀρχὴν εἶναι. τῶν 
ὄντων; τὸ πλῆϑος, ἀλλὰ τὸ ἕν" χαϑὸ δὲ τὸν νοῦν χαὶ τὸ ἕν 
ταὐτὸν ὑπέλαθδον, οὐχ ὀρϑῶς. ἴδιον οὖν μάλιςὰ τῆς εἰδὴ- 
τυκῆς αἰτίας ἐςὶ τὸ διακεχριμένον xata τὰ πλήϑη τῶν ὄν-- 
τῶν" καὶ διὰ τοῦτο xai ἐν ταῖς ἀρχαῖς ὅπου μὲν τὸ χρυφίως 
καὶ ἀδιακρίτως ὃν, οὔπω τὸ εἶδος" ὅπου δὲ πρῶτον ἡ διά- 
χρισις, ἔχει τὰ πρώτις.α τῶν εἰδῶν, οἷον οὐρανίων πᾶν ἕν, 
wal ἄλλο πεζῶν" ὅπου δὲ πλείων ἡ διάχρισις, ἐκεῖ καὶ τῶν 
μερυεωτέρων ἴδιαι προες σι (2) τινὲς αἰτίαι παραδειγμα-- 
τικαΐί xai τέλος προϊούσης τῆς εἰδητικῆς διακοσμήσεως, 
(ἢ) A. B. C. τοῦ νοητὸν (2) B. C. προεςῶσι. 
ἀριθμὸν ἱδρυμένον. | "e 


——P € “γοὶ 2 


( a46 ) | 
τὰ ἔσχατα τῶν ποιητικῶν εἰδῶν καὶ τῶν μορίων καὶ τῶν 
συμδεθηκότων , ἔσχε διαχεχριμένας αἰτίας" οἵ γὰρ ἐν τῇ 
φύσει “λόγοι, καὶ ὀφθαλμοῦ καὶ ποδὸς καὶ καρδίας καὶ δακ- 
τύλου ἔχουσι διωρισμένας ἀρχάς" Occ ἄνωθεν μὲν τῶν 
γενικωτάτων, κάτω δὲ καὶ τῶν μερῶν, ἐν δὲ τοῖς μέσοις χατὰ 
τὸ ἀναίλογον" οὐ γὰρ ὡσαύτως διήρηται τὰ νοερὰ τοῖς ἀφο-- 
μοιωτικοῖς, ἣ ταῦτα τοῖς ἀπολύτοις᾽ ἀλλ᾽ ἅτε μεταξὺ ταῦτα 
ὄντα τῶν τε αἰσθητῶν καὶ νοερῶν, μᾶλλον μὲν ἐκείνων 
διήρηται, μᾶλλον δὲ τούτων ἥνωται xol ὅλικώτεροα μέν 
éct τῶν αἰσθητῶν, μερικώτερα δὲ τῶν νοερῶν (1). Τὸ μὲν 
οὖν εἴτις ὁριεῖται, καϑάπερ εἴπομεν, ταὐτὸν σημάΐνει 
τῷ εἴτις διαχεκριμένας αἰτίας ὑποθήσεται(2}" οὐχὶ τῷ ὁρικὰς 
ἀποδόσεις ποιεῖσθαι, ἀλλὰ τὸ τῶν τῇδε νοητὰς ἀρχὰς 
πλείονας ποιεῖν δηλοῖ τοῦτο γὰρ ἴδιον ἐςὶ τῆς τῶν ἰδεῶν 
ϑεωρίας. Τὸ δὲ αὐτὸ ἕκας ον εἴρηται πολλάκις ὡς (3) τὴν 
ἅπλότητα καὶ τὴν αὐλίαν ἐνδείκνυται καὶ τὴν καϑαρότητα 
τῶν ἰδεῶν" αὐτὸ γάρ écty ἕκαςον τὸ ἑαυτοῦ xat μὴ ἄλλου 
ὄν, μηδὲ ἀλλοτρίως τοῦτο ὃ καλεῖται προσονομαξόμενον. 
Τὸ δέ γε τί προσκείμενον, δηλοῖ τὸ μοναδικὸν αὐτοῦ χαὶ τὸ 
ἐν ἀρχῆς λόγῳ mpoUmepyov' οὐ γὰρ οὕτως ἐπὶ τῶν εἰδῶν 
τὸ τί προστιϑέμενον (4), ὡς ἐπὶ τῶν ἐνύλων καὶ ἀτόμων, 
ἄλλ᾽ ὡς τῆς ἑνότητος xai τοῦ πέρατος σύμδολον (B). 


— « fice ἀπορεῖν τε τὸν ἀχούοντα καὶ ἀμφισθδητεῖν ὡς 


u 
(1). €. νοητῶν. - (5) D. σύμδολον" καὶ ὡς με- 
- (2) Coddss. ἀποθήσ.---- À. ριχὸν δὲ ὃν τὸ εἶδος" « Εἰ περι- 
in margine ὑποϑθήσεται. » δάλλοιτο πρὸς αὐτὸ τὸ ἕν Ov, 
(2) Α. ἀπο ὡς. » εἰχότως ἄν τις ἐπονομάξοιτο 


(4) προςιϑέμενος. » ὥςε ἀπορεῖν» 





————————————TP"—à 
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(249) ^ 
» οὔτε ἐςὶ ταῦτα, εἴτε (1) ὅτι μάλισια εἴη, πολλὴ ἀνάγχη 
.» αὐτὰ εἶναι τῇ ἀνθρωπίνῃ φύσει ἄγνωςα ». 
— Καὶ ταῦτα δαιμονίως λέγεται καὶ τῆς ἡμετέρας φύσεως 
ἐςοχασμένως" οὔτε γὰρ ὁ ἀκρότατος ἂν καὶ σοφώτατος 
ἀνενδοιάςως ἔχοι πάντῃ περὶ τὴν τῶν ϑείων ἐπις-ἡμην" 
γοῦς γάρ ἐςι μόνως ὁ χωρὶς ἀπορίας τὰ νοητὰ γιγνώσκων, 
ἡ δὲ ἡμετέρα τάξις καϑόσον ἀπολείπεται τῆς νοερᾷς γνώ- 
σεως, κατὰ τοσοῦτον καὶ τῆς ἀκριθεςάτης ἐςὶ τάξεως 
παρηρημένη" οὔτε ὁ ἀτελέφξατος xai γηγενέςατος deve 
γόητος ἔςι πάντῃ τῆς εἰδητικῆς αἰτίας" πρὸς γάρ τι βλέ- 
muy , ἐνίοτε καχίζει τὸ φαινόμενον ὡς εὐμετάθολον, εἰ μὴ 
τῆς ὄντως οὐσίας εἶχε map! ἑαυτῷ πρόληψω ἀδιάς ρο-- 
-.goy (2)" μεταξὺ δὲ τούτων εἰσὶν ὅ,τε ἀπορῶν χαὶ ὁ ἀμφισ- 
βητῶν καὶ ὁ ἀρνούμενος (3} ὁ μὲν γὰρ ἀπορῶν, μᾶλλον 
ἐν τῷ εἶναι τὰ εἴδη, τὴν διάνοιαν βέβηκεν, εὐλαβεῖται δὲ 
. wal τοὺς ἀντικειμένους λόγους" ὁ δὲ ἀμφισδητῶν, ὁμοίως 
᾿ ἐφ᾽ ἑχοίτερα φέρεται (A, καὶ πρὸς τὸ εἶναι χαὶ πρὸς τὸ μὴ 
εἶναι τοῖς λόγοις" ὁ δὲ ἀρνούμενος, πρὸς τὸ μὴ εἶναι quae 
᾿ς λον, ἔνδοθεν μὲν ὑποφϑεγγόμενος ὡς ἔςι κατὰ τὴν ἀδιά-- 
τ φροφον ἔννοιαν, διὰ δὲ τὴν περικεχυμένην λήϑην ἀναιρῶν i 
αὐτῶν τὴν ὕπαρξιν" εἴτε καὶ μὴ ἔςιν, οὐκ Ec εἰ ἔςι μὲν, 
ἄγνωςα δὲ ἡμῖν, οὐκ ἀξιόχρεως ἐςὶν ὅγε τιϑέμενος αὐτά’ 
τῶν γὰρ ἀγνώςων xai αὐτὸς προεςάναι λέγων, ἐλέγχει τὴν 
“αὐτοῦ ψῆφον. Opa τοίνυν ὅπως ἀποδέχεται τὴν δύναμιν 
τῶν εἰρημένων ἀποριῶν, καὶ ὅπως ἡμᾶς ἐπὶ τὴν διάλυσιν 
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^ (348) 

αὐτῶν παρακαλεῖ" δέος γοῦν éct'xoi ἡμῖν μὴ τοῦτο πάθω- 
μεν, ὅ φησι πάσχειν τοὺς ἀκούοντας ἐκείνων τῶν ἐπαπορούν- 
τῶν λόγων’ καὶ ἡμεῖς ἀπορήσαντες, εἶτα ἀμφισθητήσαντες., 
ἄρδην ἀνέλωμεν τὴν ὑπόθεσιν ταύτην , ὡς ci καὶ ἔςιν., 
ἄχρηςον ἡμῖν ὑπάρχουσαν, ἅτε ἄγνωςον οὖσαν καϑ' αὑτήν. 
Δέδεικται δὲ ὅπως. καὶ ἀληϑῆ ndvxa καὶ ὅσον ἐν αὐταῖς. 
ψεῦδος, ἐντελοῦς ἂν τύχοι ϑεραπείας. | 

« Kal ταῦτα λέγοντα (1) , δοκεῖν. τέ τι λέγειν; χαὶ 4i (2); 
» ὃ ἄρτι ἐλέγομεν, ϑαυμαςῶς ὡς δυσανάπεις ον elvat ». 

Προείρηται γὰρ διαῤῥήδην, ὡς ὁ μὴ μετὰ τῆς ἀποχρώ- 
enc δυνάμεως xal παρασχευῆς ἁπτόμενος τῆς τούτων ϑεω- 
ρίας, πιϑανώτερον ποιήσεται τὸν ἄγνωςα εἶναι τὰ εἴδη 
προσαναγχάζοντα, τοῦ πειρωμένου: προες άναι τῆς Θέσεως 
αὐτῶν" πανταχοῦ γὰρ τὸ ὅμοιον ἐπὶ τὸ ὅμοιόν πέφυκε 
χωρεῖν. Τὸ οὖν τοῖς ὄμμασι σκοτῶδες καὶ φιλοσοφίᾳ ai 
ρετὸν, οὐκ ἂν γένοιτο ληπτὸν (3) ταῖς ἀτελέσι τῶν ψυχῶν, 
ἀλλ᾽ ἐχείναις μόναις αἱ καὶ διὰ φύσεως ἀρετὴν, καὶ Ot ἐπι- - 
μεέλείας ὑπεροχὴν,, καὶ διὰ προθυμίας, δύναμιν ἑαυταῖς Ὁ 
προσάγουσιν ἐπαξίως τῇ τούτων ϑεωρίᾳ" οὐδὲ γὰρ ἐν ἀλλο: 
τρίαις ἕξεσιν ἐγγενέσϑαι δυνατὸν τὴν τῶν νοητῶν ΘΦεωρίαν,, 
οὐδὲ δὴ τοῖς μὴ κεκαπαρμένοις ποτὲ. τὸν γοῦν ἔσονται 
καταφανεῖς αἱ ἐν τῷ νῷ τῷ καθαρῷ τὴν. ὕπαρξιν ἔχουσαι 
καὶ τὴν ἕδραν; εἴπερ τῷ ὁμοίῳ πανταχοῦ τὸ (4) ὅμοιον 
ἔσι λήπτόν. 1.:- 901 :€. 

« Kai ἀνδρὸς πᾶνν μὲν εὐφυοῦς τοῦ divmeouéiio 


(1) D. λέγοντι. (4) A. D. in marg. rà 
(2): D. ἄρτι ἔλεγον. ὅμοιον &ct γνὼς Ov. 
(5) €. λοιπόν. .- 
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» μαϑεῖν ὡς Éct γένος τι éxdigov xai. οὐσία αὐτὴ xaS* 


» αὑτήν, ἔτι δὲ Savpacorépou τοῦ (Y) εὑρήσοντος xai 


» ἄλλον δυνησομένου διδάξαι, ταῦτα πάντα ἱκανῶς διευ-- 
» χρινησάμενον. » 

. ἀναδιδάσχει πάλιν διὰ τούτων, τίς δ᾽ τῶν λόγων τού-- 
ἀμρδμοόναρος ἀχροατής" ἄνδρα μὲν ὀνομάσας οὐ μάτην, 


d) ἵνα “καὶ κατὰ τὸ εἶδος τῆς ζωῆς τοιοῦτος 3, πολὺ τὸ 


ἁδρὸν. καὶ ὑψηλὸν ἐπιδεικνύμενος" τῷ γὰρ ἀντιλήψεσθαι 
Mey τῶν ϑεῶν, οὐδὲν προσήκει σμιχρὸν οὐδὲ ταπεινὸν 
φρονεῖν" πάνυ δὲ εὐφυᾶ καλέσας, ὡς πᾶσι τοῖς M 
μᾶσι τῆς φιλοσόφου φύσεωὼς διαχεκοσμημένον, καὶ ἂ( (2) 
δεξάμενον ἐκ τῆς φύσεως ἐφόδια εἰς τὴν νοερὰν: τῶν 9 
ἀντῶηψιν" ἐπὶ δὲ τούτῳ, xal τίς ὁ χαϑηγεμὼ.. :ῆς 








τούτων ἐπις μης ὑπομιμνήσχει πάλιν" ὅτι γόνιμος y Χο 


εὑρετικὸς ὅτι περὶ τὴν (3) διδασκαλίαν" ἔνιοι γὰρ τοσι 


προχόπτουσιν, ὅσον αὐτοῖς ἀπόχρη πρὸς ἑαυτούς" ἄλλοι δὲ 


᾿ Wü ἑτέρους (4) ἀναμιμνήσκειν δύνανται τῆς τῶν πραγμά-- 


τῶν ἀληθείας" διὸ καὶ ϑαυμας ότερον τουτονὶ (5) κέκλη- 

t ἀνάλογον γὰρ ἕςηκεν οὗτος τῷ m , πενίᾳ (6) 
N. pasSeyew (7)* μεταξὺ δὲ ἄρα ἀμφὸῖϊν ὃ ἔρως ὁ τὸν 
ἀτελέςερον συνάπτων πρὸς τὸν τελειότερον" τρίτον δὴ οὖν 
ἐπὶ τούτοις παραδίδωσι (8) τὸ τέλος τῆς διδασκαλίας" ὅτι 


(1) A. Deest in τοῦ. (5) D. τοῦτον. 


᾿ (2) B. πολλάκις. (6) A. in marg. πενία δὲ 


(3) D. καὶ ὅτι περὶ τῆς δι- τῷ μανϑάνειν. 


᾿ϑασχαλίας. ÁÀ. in marg. εὑρε- (7) D. μανϑάνων. 
τιχὸς ἔςι περὶ τὴν διδασχαλίαν. (8) D. παραδίδωσι τί τὰ τέ- 


(4) Α. Β. ἑτέρα. λος τῆς à. 








| ( 250 ) 
τὸν μανθάνοντα καὶ δεχόμενον ἐπιςήμην ἱκανῶς διευ- 
: χρινήσασϑαι (X) δεῖ τὰ γένη τῶν ὄντων, καὶ τὰς Owpu- 
᾿ μένας τῶν πραγμάτων αἰτίας Θϑεωρῆσαι τελεώτατα (2) 
πόθεν ἄρχονται, πόσαι τάξεις αὐτῶν, πῶς ἐν ἑκάς τάξει c 
τῶν ὄντων ὑφεςήκασι, πῶς μετέχονται. πῶς τὰ πάντα 
προειλήφασι, καὶ ἁπλῶς ἕχας.α τῶν τοιούτων, & καὶ ἡμεῖς 
ἔμπροσθεν διειλόμεθα. Ταῦτα καὶ περὶ τούτων" τῶν δὲ 
λέξεων, τὸ μὲν διευχρινησάμενον, δηλοῖ τὴν ἀσύγχυτον 
καὶ κοϑ)αρὰν ἐκείνων ἑκάςτου νοερὰν ἐπιδολήν" ἡ γὰρ εὐχρί: 
νεια; σαφήνειά τίς ἐςτ τῆς idis ἰδιότητος ἀφοριςιυνή" 
τὸ δὲ γένος τι éxd c ov , σημαίνει τὴν πρωτουργὸν αἰτίαν 
ς σειρᾶς τὴν ἐν τοῖς ϑείοις ΘΈΛΟΙ τὸ γὰρ 
) MPG τι ἄλλο ἄτομον ὡς (4) ἐκείνοις εἶδος ὃν, 
γένος ἐςὶν ὡς ὁλικώτερον τῶν αἰσϑητῶν εἰδῶν, καὶ ὡς 
περιεκτικὸν τῶν οὐ παντάπασιν ἀλλήλοις ὁμοειδῶν" πῶς 
yàp ὁμοειδὴς ὃ χϑόνιος ἄνθρωπος τῷ ἐν οὐρανῷ *; ἄλλω — 
φοιχρίῳ Ec τὴν Unócaow; 3 







(1) B-C.D.Deestd. ἄλλο. αν 
(2) B. τελεωτάτας. (4) C. D. ὡς ἐν ἐχεένοις. ἡ 
(3) C. εἶδος ἄλλο πρός τι 


P. 








IIPOKAOY 
ΒΙΒΛΙΟΝ IIEMIITON. 


(*- Xxyrxopá σοι, ἔφη, ὦ Παρμενίδη, ὁ Σωκράτης" πάνυ 
» γὰρ μοι κατὰ νοῦν λέγεις ». 

Τοῦτο ἐκεῖνο τὸ ἐν Γοργίᾳ ῥηθὲν, καὶ ἐνταῦθα φαίνεται 
χαλῶς διὰ τῶν Hye δ᾽ Σωχράτης ἐπιδεικνύμενος" "ὁ γὰρ 

| ἀνέλεγκτος, φησὶ, βίος, τοῖς μὴ ἀγαθοῖς οὐχ ἀγαθόν" 
ὥςε οὐκ ἂν ἀηδέςερον ἐλεγχθείην, εἴ τι λέγοιμι μὴ ὀρθῶς, 
ἢ αὐτὸς ἄλλον ἐλέγξαιμι. "Foüxo τοίνυν ἐκ παιδὸς ἐπιτετη- 
δευχὼς, δῆλος (X) καὶ νῦν ἀσπασάμενος τὸν ἔλεγχον, καὶ 
οὐχ (2) ὅπως τραχέως διατεθεὶς, ἀλλα χαὶ κατὰ τὸν νοῦν 
αὐτῷ γεγονέναι διαῤῥήδην αὐτὸν εἰπών. ὡς γὰρ οἱ φϑό-: 
γειχοι κατὰ πάθος ὑποδέχονται τοὺς ἐλεγκτικοὺς λόγους , 
οὕτως οἱ φιλόσοφοι χατὰ νοῦν ἀντιλαμθάνονται τῶν πρὸς 
αὐτοὺς ἀποριῶν. ἀλλαμὴν χαὶ ὃ Παρμενίδης τοῦτο ἐκεῖνο 
πέφηνε ποιῶν ὃ παραχελεύεται ποιεῖν ὁ Πλάτων αὐτὸς ἐν 
ἐπις ολαῖς' ἐνδείκνυσθαι τοῖς ἐφιεβένοις τινὸς ϑεωρίας 
τὴν. χαλεπότητα τὴν περὶ αὐτὴν, καὶ τὴν δυσκολίαν ἐξαί-- 
pety πάνυ ϑαυμας ὥς" ἵνα ὃ. μὲν ἐπιτήδειος πρὸς τὴν ἀντί- 
Ane αὐτῆς, ἐπιδειχθῇ προϑυμότερος γενόμενος πρὸς τὴν 
μετουσίαν, ὁ δὲ ἀνεπιτήδειος ἐξελέγχοιτο, Ric he 
μὲν τὴν ἀπειλουμένην δυσκολίαν, φυγάς δὲ àm αὐτῆς 


- (1) A. B. C. δῆλον χαὶ. D. (2) B. C. D. οὐχ ὅτι... 
δῆλον ἐςὶ zai. ILE 
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γενόμενος. Τοῦτο γοῦν xai ὁ Παρμενίδης πεποίηκεν, ἐπα- 
νατεινόμενος τῷ Σωχράτει τὰς ἀπορίας τὰς περὶ τῶν εἰδῶν, 
καὶ ἐπιδείξας ὅτι πολλῷ μείζονος ἢ κατ᾽ αὐτὸν δέονται τῆς 
διαλύειν μελλούσης αὐτὰς (X) δυνάμεως. Ὁ δέ ye Σωκρά-- 
τῆς καὶ ἄγαται τὰς ἀπορίας, καὶ τὸν ἐν αὐτῷ νοῦν ἀνε-- 
γείρας., οὕτω πειράσεται τῷ Παρμενίδῃ συμδακχεῦσαι περὶ 
τὴν τῶν ϑΘείων Θεωρίαν" δὶὸ χαὶ ὁ Παρμενίδης ἤδη τινὰ 
αὐτῷ βοήϑειαν ἐπορέγει πρὸς τὸν ἀντίληψιν τῆς νοερᾶς 1 xat 
ἐπιςήμονος περὶ τὰ ϑεῖα κατανοήσεως. 


« Αλλὰ μέντοι, εἶπεν ὁ V ra c , εἴ γε ttg δὴ, ὦ 
» Σώχρατες, αὖ μὴ ἐάσει εἴδη τῶν ὄντων εἶναι, εἰς πάντα 
» τὰ νῦν δὴ καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἀποβλέψας, μηδὲ (2) 
» ὁριεῖται εἶδος ἑνὸς ἑκάςου, αὐδὲ ὅποι τρέψει τὴν διά-- 
» γοιὰν ἕξει, μὴ ἐῶν ἰδέαν τῶν ὄντων ἑκάςου τὴν αὐτὴν. 
» ἀεὶ εἶναι, καὶ οὕτω τὴν τοῦ me eus δύναμιν παντά-. 
» mac διαφϑερεῖ ». 


Μ 


| Συντόμως πάνυ. ad Apre ἐπιςημόνως κε ἐν τούτοις ς ἡμᾶς 
ὑπέμνησεν ὅτι τὰ εἴδη τῶν ὄντων ἐς ὦν. Ei γάρ. ἐςιν ἧς 
διανοητικὴ καὶ νοερὰ γνῶσις χρείττων τῆς αἰσθητικῆς. - ài 
τὰ τῆς. διανοίας γνωςὰ καὶ τὰ τοῦ γοῦ , Ss stórepa. € εἶναι 
τῶν ὑπὸ τῆς αἰσθήσεως γιγνωσχομένων. Qs γὰρ ἔχουσιν | 
αἱ σύςοιχοι τοῖς οὖσι γνωςτκαὶ δυνάμεις. οὕτω δεῖ καὶ τὰ | 
γνωςὰ πρὸς ἄλληλα ἔχειν. Ἦ τοίνυν διάνοια καὶ dia 
ϑεωροῦσιν εἴδη, xai τὰ καθόλου xol ἐν ἑαυτοῖς ὄντα" ἣ δὲ 
αἴσϑησις, τὰ μεριστὰ καὶ ἀχώριστα τῶν ὑποκειμένων. 


(1r) B, C. αὐτά. | 
(2) D. px9£ τι δριεῖται, Sic Editt. 
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Δεῖ δέ (1) πον ϑειότερα καὶ ἀϊδιότερα εἶναι τὰ τῆς dux- 
γοίας ϑεάματα καὶ τοῦ νοῦ. Τὰ ἄρα καθόλου πρὸ τῶν με- 
pay éci, xai τὰ ἄῦϊλα πρὸ τῶν ἐνύλων᾽ πόθεν οὖν ταῦτα 
λαδούσης τῆς διανοίας ; ἐν ἡμῖν μὲν γὰρ οὐκ (2) ἀεὶ κατ᾽ 
ἐνέργειαν ἐς ( δεῖ δὲ κατ᾽ ἐνέργειαν ὄντα, προηγεῖσθαι τῶν 
δυνάμει. καὶ νοούντων καὶ ὄντων. ἀλλαχοῦ ἄρα καὶ πρὸ 
ἡμῶν ἐν ταῖς Θείαις καὶ χωρισταῖς οὐσίαις ἐςὶ τὰ εἴδη, 
παρ᾽ ὧν xal τὰ ἐν ἡμῖν εἰς τελείωσιν ἄγεται" τούτων δὲ μὴ 
ὄντων, οὔτ᾽ ἂν εἴη τὰ ἐν ἡμῖν, οὔτ᾽ ἂν ἐξ ἀτελῶν γίγ- 
Voto τέλεια" πόθεν ἄρα ἡ τελείωσις αὐτοῖς ; οὐ γάρ που 
ἂ τῶν αἰσϑητῶν » χειρόνων ὄντων" οὐ γὰρ Sépug τοῖς 
ἀμείνοσιν ἐκ τῶν χειρόνων εἶναι τὴν γένεσιν ἢ τελείωσιν" 
πόθεν δὲ χαὶ τὰ πολλὰ ταῦτα ἐν ταῖς πολλαῖς ψυχαῖς; δεῖ 
γὰρ πανταχοῦ πρὸ τοῦ πλήϑους νοεῖν τὸ ἕν ἀφ᾽ οὗ τὸ 
πλῆθος" ὡς γὰρ οὐχ ἂν ἐγένετο (3) τὰ αἰσϑητὰ πολλὰ μὴ ἐξ 


. νὸς, ὅ ἐστι χρεῖττον τῶν αἰσθητῶν, xai ὃ τὸ ἐν τοῖς καθ᾽ 


ἕχαςα κοινὸν ὑπέςασεν (4) , οὕτως οὐδ᾽ ἂν τὰ ἐν ταῖς ψυ- 
χαῖς ὑποσταίη, πολλὰ ὄντα καὶ ταῦτα" τὸ γὰρ αὐτοδίκαιον 
χαὶ ἕκαςτον τῶν εἰδῶν, ἔςιν ἐν ἑχάώςου τῶν ψυχῶν᾽ ταῦτ᾽ 
οὖν “πολλὰ ὄντα, δεῖται τοῦ ὑποςήσαντος ἑνὸς, ὃ xai 


ἀρεῖττον éci τῶν ψυχικῶν. ὥσπερ καὶ τὸ τῶν αἰσϑη- 


τικῶν. (5) γενετικὸν, ἀνώτερον (6) τῆς αἰσθητῆς (7) 


» «ὦ » »" € , ' € 
οὐσίας Éci, πᾶσαν αὐτῶν ἑνιαίως περιέχον τὴν ποικιλίαν" 


πῶς. δὲ xai οὐχ ἀναγκαῖον πρὸ τῶν αὐτοχινήτων εἶναι τὸ 


(0). B. C. D. δή πον. (5) B. C. D αἰσϑητῶν. 
(2) B. Deest à di. (6) B..C. D. ἀνωτέρω. 
.(5) B. qiu. E m B. C. αἰσϑητιχῆς, 
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( 254 ) 
ἀχίνητον εἶδος ; ὡς γὰρ τῶν ἑτεροκινήτων ὑπεραναθεθήχασιν 
ol αὐτοκίνητοι λόγοι , xai τὰ εἴδη τῶν ἑτεροχινήτων 


γεννητικὰ, τὸν αὐτόν που τρόπον καὶ τῶν αὐτοχινήτων ὑπε- 


ρίδρυται τὰ ἀκίνητα καὶ ἐν αἰῶνι ποιούμενα τὰς ἐνεργείας" 
ἐπειδὴ καὶ πανταχοῦ δεῖ τὴν μόνιμον αἰτίαν προηγεῖσθαι 
τῆς κινουμένης (1). Εἰ ἄρα ἐςὶ τὰ εἴδη τὰ ἐν ταῖς Ψυ- 

χαῖς πολλαῖς οὔσαις, Éct πρὸ αὐτῶν πολλῷ πρότερον τὰ 
νοερὰ, πρὸ (2) τῶν αὐτοκινήτων τὰ ἀκίνητα, πρὸ τῶν 
πεπληθυσμένων τὰ μοναδικὰ, πρὸ τῶν ἀτελῶν τὰ τέλεια 
καὶ (3) κατ᾽ ἐνέργειαν ὄντα" ὥξε εἰ μὴ ἔςι τὰ εἴδη τὰ 
νοερὰ, οὐδὲ τὰ ψυχικά icu οὐδαμοῦ (A4) γὰρ ἀπὸ τῶν 
ἀτελῶν χαὶ ἀπὸ τῶν πολλῶν ἡ φύσις ἄρχεται" οὐδὲ y 
ϑέμις μὴ παρὰ (5) τὰς μονάδας προϊέναι τὸ πλῆθος, val 
παρὰ (6) τὸ τέλειον τὰ ἀτελῆ, καὶ παρὶ ἀκίνητον τὰ κινού- 
μενα" εἰ δὲ μὴ ἔςι τὰ Ψυχικὰ εἴδη, οὐδὲ ὅποι (7) τις τρέ: 
ψαι τὴν διάνοιαν ἕξει, καθά φησι καὶ ὁ Παρμενίδης" τὴν 
μὲν γὰρ φαντασίαν χαὶ αἴσϑησιν εἰς τὰ σύμφυλα (8) 
αὐταῖς ἀνάγκη βλέπειν" τὴν δὲ διάνοιαν περί τινα τῶν 
ὄντων διατρίδειν φήσομεν" τίνων γὰρ ἔξαι γνῶσις ἐν 
ἡμῖν διανοητικὴ, τῶν τοιούτων εἰδῶν ἀνηρημένων; oU ydp 
πὸυ περὶ τῶν ὑς:ἐρογενῶν ποιησόμεϑα τὴν ϑεωρίαν" ταῦτα 
γὰρ αὐτὰ τῶν αἰσθητῶν ἐστὶν ἀτιμότερα xat τῶν ἐν αὐτοῖς 
κοινῶν" πῶς οὖν τὰ τῇ διανοίᾳ σύστοιχα γνωστὰ, καταδεξ- 
etepa τῶν ὑπὸ τῆς αἰσθήσεως ἔσται γιγνωσχομένων ; λεΐ- 


(1) B. C. νυουμένης. (5) p. Deest παρά. D. περί. : 


(2) B. Deest πρό. (6) B. C. D. περὲ 
(5) B. C. D.xaiózi xac évép. (7) B. C. ὅποι τοῦ τρέψαι. 
(4) B. C. οὐδαμῶς. | (8) C. σύμδολα. 








( 2355 ) 
fete ἄρα μῆδὲν ἄλλο γιγνώσκειν ἡμᾶς, ἢ τὰ αἰσθητά" πό- 
Se) οὖν αἱ ἀποδείξεις ; ἐκ γὰρ τούτων αἱ ἀποδείξεις, ἃ καὶ 
αἴτιά τῶν ἀποδειχτικῶν ἐστὶ, καὶ πρότερα κατὰ φύσιν xat 
οὐχ ὡς πρὸς ἡμᾶς, καὶ τιμιώτερα τῶν ἐξ αὐτῶν δεικνυ- 
μένων" ἀλλαμὴν ἐξ ὧν αἱ ἀποδείξεις, ταῦτα ἐστὶ καθόλου, 
ἀλλ᾽ οὐ μερικά ἐστι" πρότερα. ἄρα τὰ καθόλου xoi αἰτιώ- 
τερᾶ wai τιμιώτερα τῶν μερικῶν" ὅθεν, οἶμαι, κἀὶ οἷς μὴ 
δοχεῖ εἶναι τὰ εἴδη, Θιασθέντες ὑπὸ τῆς ἀληθείας, ἐν τοῖς 
περὶ ἀποδείξεως λόγοις τὸ καθόλου σεμνύνουσι καὶ S'etóxe- 
ρὸν καλοῦσι τῶν καϑ᾽ ἕκαστα" τοῦτο γὰρ ποιεῖ τὰς ἀπο- 
δείξεις τοιαύτας οἵας ἐκεῖνοι φασί" πόθεν δὲ οἱ ὁρισμοί; καὶ 
γὰρ ὃ ὁρισμὸς διὰ τῶν (1) ἐν τῇ ψυχῇ πρόεισι λόγων" τὸ 
γὰρ ἐν τοῖς καθ᾽ ἕκαστα κοινὸν ὁρίζομεν, τὴν πρώτην ἔνδον 
ἔχοντες τὸ εἶδος, οὐ τὸ ἐν τούτοις εἴδωλον Εἰ τοίνυν ἀρχὴ 
τῆς ἀποδείξεως ὁ ὁρισμὸς, χρὴ καὶ ἄλλον ὁρισμὸν εἶναι 
πρὸ τοὐτοῦ τῶν πολλῶν εἰδῶν καὶ οὐσιωδῶν ἐν ψυχαῖς 
λόγων᾽ ἐπεὶ γάρ" ἐν (4) ἑκάς ψυχῇ τὸ αὐτοδίκαιον εἰπεῖν ὡς 
εἴπομεν, δῆλον ὡς πολλάκις δίκαια (32) τὰ ἐν ἡμῖν, ἔχοντά τι 
κοινὸν, ὅθεν καὶ ἑκάστη ψυχὴ γνοῦσα τὸν ἐν αὐτῇ τοῦ 
δικαίου. λόγον, εἶδε τὸν ἐν ἁπάσαις ταῖς ἄλλαις ὁμοίως" 
εἰ δὲ ἔχει τι χοινὸν, τοῦτο τὸ κοινὸν ἀφοριζόμεθα δή πον 
τί ἐστι αὐτὸ "λέγοντες" καὶ τοῦτο ἐστὶν ἀποδείξεως ἀρχή" 


ἀλλ᾽ οὐ τὸ ἔνυλον καὶ ϑνητόν πὼς ὃν κατατεταγμένον" δεῖ 


* 5 - , , 4 - B - ὅλ LI ' 
γὰρ ἐν ταῖς ἀποδείξεσι καὶ τοῖς ὁρισμοῖς, ὅλον τὸ μεριχὸν 
ὑπὸ τοῦ καϑόλου καὶ τὸν ὁρισμὸν τελεῖν" οἱ δὲ τῶν ἐν τοῖς 


Q1) D. τόν... λόγον. (3) B. Ο᾽ πολλά «ἐξι δίκαια 
(2) D. y&» ὡς. B. C. πολλά ἐτι τἀῦξα δέχαια, 
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: ( 256 ) 
xa9 ἕκαστα κοινῶν ὁρισμοὶ οὐ παραλαμθάνουσιν (1) 
ὅλα τὰ καθέκαστα" ποῦ γὰρ ὁ Σωχράτης ὅλον (2) ζῶον 
λογικὸν ϑνητὸν, ὄντων ἐν αὐτῷ xol ἄλλων ἃ ποιεῖ τὸ 
χαλούμενον ἰδίως ποιόν; ὁ δὲ τοῦ ἐν ἡμῖν ἀνθρώπου 
λόγος, ὅλον ἕκαστον περιέχει τὸ καϑέχαστον" πάσας γὰρ 
περιέχει τὸ χαϑέχαστον.... τὰς δυνάμεις ἑνοειδῶς, 
ὅσαι περὶ τὰ καθέκαστα Ὡεωροῦνται" καὶ τὸ ξῶον ὁμοίως" 
τὸ μὲν ἐν τοῖς καθέκαστα, ἔλασσον καὶ αὐτῶν τῶν χαθ᾽ 
ἕκαστα καὶ τῶν εἰδῶν" οὐ γὰρ ἔχει πάσας ἐνεργείᾳ (3) 
τὰς διαφορὰς » ἀλλὰ δυνάμει μόνον ὅθεν, καὶ ὥσπερ ὕλη 
γίγνεται τῶν ἐπιγιγνομένων εἰδοποιῶν διαφορῶν" τὸ δὲ ἐν 
ἡμῖν χρεῖττον τοῦ dyJptmou καὶ περιληπτικώτερον" πά- 
σας γὰρ περιέχει τὰς διαφορὰς ἡνωμένως, καὶ οὐ δυνάμει 
καθάπερ ἐκεῖνο, ἀλλὰ xax. ἐνέργειαν. El ἄρα ὁρισμὸν εὑρή- 
σομεν., ὃς ἔσται ἀποδείξεως ἀρχὴ, δεῖ τοιούτου πράγμα- 
τος εἶναι τὸν ὁρισμὸν, ὃ ἔσται πάντως (4) τοῦ μερικωτέ- 
ρου 'περιληπτικόν" τοιαῦτο, δὲ τὰ ἐν ἡμῖν (5) εἴδη καὶ οὐ 
τὰ ἐν τοῖς (6) καθέκαστον: ἀναιρεϑέντων ἄρα «τούτων, 
οὐδὲ ὁρίζεσθαι δυνατόν" οἰχήσεται οὖν εἰκότως καὶ ἡ ópt- 
στιχὴ μετὰ τῆς ἀποδειχτιχῆς, ἀπολιποῦσα (7) τὴν. ἀνθρὼ- 
πίνην νόησιν, ἀλλαμὴν καὶ ἡ διαιρετικὴ μετὰ τούτων, 
ὄνομα ἔσται μόνον" αἱ γὰρ διαιρέσεις οὐδὲν ἄλλο. πϑιοῦ- 
σιν, ἢ διαχρίνουσι τὰ πολλὰ ἀπὸ τοῦ ἑνὸς, καὶ τὰ ἑνίαίως 
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(1) B. C. περιλαμθάνουσι. ^ (D) B. τὰ ἐν αὐτοῖς. 

(2) D. ὅλος. (6) C. Deest «t2». 

(5): D. ἐνεργεῖν. (7) B. C. ἀπολείπουσαν. 
^ (4) B. G. παντός. b ence E 
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( 355 ) 
b τῷ ὅλῳ προὔπάρχοντα ἐν ταῖς οἰκείαις χωρίζουσι δια- 
φυραῖς" οὐκ ἔξωθεν προστιϑεῖσαι τὰς διαφορὰς, ἀλλ᾽ ἔνδον 
E αὐτοῖς οὔσας τοῖς γένεσι xai τὰ εἴδη διαιρούσας art 


ἀλλήλων ϑεωροῦσι (1). Ποῦ δὴ οὖν ἔσται τὸ ταύτης 
ἔργον, τῶν οὐσιωδῶν ἐν ἡμῖν οὐκ ὄντων εἰδῶν ; τὸ γὰρ ἐν 


τοῖς ὑδτερογένέσι τούτοις τὴν . πραγματείαν. αὐτῆς (2) 
ποιεῖν, οὐδέν ἐστι ἐπησθημένων τῆς κατ᾽ αὐτὴν δυνάμεως: 
δυξαςικῆς γάρ ἐστι διαιρετικῆς, τὰ ὑστερογενῆ διαιρεῖν, 
διανοητικῆς δὲ καὶ ἐπιστημονικῆς, τὰς οὐσιώδεις τῶν ἐν 
ψυχῇ λόγων διαφορὰς ϑεωρεῖν, καὶ τὰς ἡνωμένας δυνάμεις 
ἀναπτύσσειν, καὶ ἀπὸ τῶν δλικωτέρων ὁρᾷν ἀποφυόμενα τὰ 
ψμεραώτερα. Πολλῷ δὴ οὖν πρότερον τῆς τε ὁριστιχῆς καὶ 
τῆς ἀποδεικτικῆς αὐτὴ παντελῶς. ἂν εἴη μάταιος, ei μὴ 
ἕξουσιν αἱ ψυχαὶ τοὺς οὐσιώδεις λόγους" σεμνότερον γὰρ 
τῆς ἀποδείξεως ὁ ὁρισμὸς xai ἀρχραβτεβεν , καὶ τοῦ — 
uo). πάλιν ἡ διαίρεσις" δίδωσι γὰρ ἡ διαιρετικὴ τῇ ópi- 
στιχῇ τὰς ἀρχὰς, ἀλλ᾿ οὐκ ἔμπαλιν" xai oU. δήπου τῆς 
ἀποδείξεως. ἐν τοῖς ὑστερογενέσιν ἀθυρεῖν οὐκ ἀνασχομέ- 
— ψῇς, ὃ ὁ δρισμὸς xa ἡ διαίρεσις περὶ. ταῦτα. χαὶ τὰ τού- 


. WW» εὐτελέςερα ποιήσεται τὴν πραγματείαν. - Πᾶσαν ἄρα 


πὴν διαλεκτικὴν ἀναιρήσομεν εἰ μὴ προσησόμεθά (3) τοὺς 
οὐσιώδεις. λόγους τῶν ψυχῶν" ἡ yàp τοῦ διαλέγεσθαϊ. δύνα- 


apte (4) τῶν κατὰ ταὐτὸν, ταύταις χρῆται ταῖς μεθόδοιφ' 
ἐπεὶ χαὶ τὴν ἀναλυτικὴν, ἀνάγκη συναιρεῖσθαι ταύταιξ" 
ἀντίκειται γὰρ τῇ μὲν ἀποδεικτικῆ, ὡς ἀπὸ τῶν αἰτιατῶν 


(1) B. C. ϑεωροῦσαι. σοίμεθα. 
(2) C. αὐτήν.. 4)-B: C; Deest «àv. '. 
(3) B. C. προσήμεθα D. προ- fiyxuen 1} .! 
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( 258 ) 
ἀναλύουσα εἰς τὰ αἴτια" τῇ δὲ ὁριστικῇ, ὡς ἀπὸ τῶν συν: 
ϑέτων εἰς τὰ ἁπλούστερα" τῇ δὲ διαιρετικῇ, ὡς ἀπὸ (T) τῶν 
μερικωτέρων ἐπὶ τὰ καϑολικώτερα" τοσαυταχῶς (2) γὰρ ἡ 
ἀνάλυσις, ὥστε ἐκείνων διαφϑειρομένων, πάσχοι ἂν καὶ 
αὐτὴ ταὐτόν. Ei ἄρα μὴ ἔστι τὰ εἴδη, οὐδὲ οἱ ἐν ἡμῖν ἔσον- 
ται λόγοι τῶν πραγμάτων" εἰ δὲ μὴ εἰσὶν οἱ ἐν Tiv λό- 


γοι τῶν πραγμάτων, οὐκ ἔσονται αἱ διαλεχτικαὶ μέθοδοι Ὁ 


χαϑ᾽ ἃς τὰ ὄντα γινώσκομεν, οὐδ᾽ ὅποι τρέψωμεν τὴν. 
διάνοιαν ἕξομεν" αὕτη γὰρ ἡ δύναμις μάλιστα τῆς ψυχῆς 
ποθοῦσα τὴν αἰτίαν, ἐπὶ τὰ εἴδη καταφεύγει καὶ τὰς μονά- 
δας τὰς γεννητικὰς τῶν πολλῶν᾽ ἡ δὲ δόξα καὶ τοῖς ὕστερο- 
γενέσιν ἀρκεῖται καὶ τοῖς ἐν τοῖς χαϑέκασται κατατεταγμέ- 
γοις. Πῶς οὖν ἀποδώσει τὰς τούτων αἰτίας, καὶ εἰς ποίας 
ἀρχὰς. ἀνάγουσα τὴν ϑεωρίαν ; τὰ γὰρ ὡς ἀληθῶς αἴτια 
τῶν ὄντων, ἔστι παραδειγματικὰ καὶ ποιητικὰ καὶ τέλεια" 
καὶ μὴ ὄντων δὲ τῶν εἰδῶν, οὔτε παραδείγματα εἶναι δυνα- 
τόν" ταῦτα γὰρ ἦν τὰ εἴδη τῶν παραδειγμάτων τὰ κυριώ- 
τατα" οὔτε ποιητὴν ϑεὸν τῶν ἐγκοσμίων" ἔχοι yàp ἂν τὰ 
εἴδη τῶν γιγνομένων (3) τὸ ποιοῦν xai τὰς αἰτίας" οὔτε 
τελικὸν αἴτιον" τὸ ydp τοῦ εἶναι τελικὸν αἴτιον, μεταξὺ τοῦ 
τε ὄντος δι᾽ αὐτοῦ. καὶ ἑαυτοῦ ποιητικὴν ἀῤχὴν ἀποφαίνει, 
xa9* ἣν τὰ πρὸς αὐτὰ ὄντα τυγχάνει τοῦ οἰκείου τέλους. 
Οὐκ ἄρα δυνατὸν αἰτίας τῶν ὄντων ἀποδοῦναι, πῶς ἐστιν 
ἕκαστα. διὸ καὶ ὃ μὴ προσιέμενος τὴν ὑπόϑεσιν ταύτην, 
ὁμοῦ τοῖς παραδείγμασι καὶ τὴν δημιουργικὴν αἰτίαν ἀνεῖλεν 


(1) 6. ἀπὸ τῶν δευτέρων. (3) D. γιγνομένων em otov». 
(2) B. C. ποσαχῶς. ix 











( 259 ) 

ἐκ τῶν ὅλων’ τὸ δὲ τελικὸν ἀτελῶς ὑπέθετο’ τῆς yàp κινή- 
σέως αὐτὸ ποιεῖ τέλος, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ εἶναι πάντων. 

τ « Τοῦ τοιούτου μὲν οὖν pot δοχεῖς καὶ μᾶλλον ἢ ἠσθῆσθαι. 
» —A05 λέγεις, φάναϊ. — Τί οὖν ποιήσεις φιλοσοφίας 
» πέρι; ποῖ τρέψη ἀγνοουμένων τούτων; Οὐ πάνυ μοι δοχῶ 
» ᾿ καθορᾷν ἔν γε τῷ παρόντι (1)». 


ἐν ββρώτην μὲν βοήθειαν εἰς τὸν Σωκχράτυν: κανοδιώλότο, 
ἊΣ τὸν ἐκ τῶν ἀποῤητιχῶν λόγων ἴλιγγον., τὴν συντομω»- 
τάτην xad. ἀληθεστάτην ἀπόδειξιν. τῆς τῶν εἰδῶν ὑποθέσεως, 
ἧς xai πρὸ τῶν ἑαυτοῦ λόγων ἀντεϊλῆφθαι. φησὶ (2) καὶ 
αὐτὸν., ἀλλ᾽ ἀτελῶς τὸ yap ἡ σθῆ θαι γνώσεως ἐςὶ τῆς 
φαυλοτάτης καὶ ἀτελεστάτης ἴδιον" οὐδὲ γὰρ ἦν εἰκὸς τελέως 
ἀντιλαμθανόμενον (3) τῆς ὑπάρξεως τῶν εἰδῶν;, ἔτι ϑορυ-- 
εῖσθάι διὰ τούτων τῶν ἀποριῶν. Δευτέραν δὲ ἄλλην κατα- 
βάλλεται βοήθειαν, τὴν πορείαν ὑπογράφων αὐτῷ xa ἣν 
2 ψεροσθήσει (4) τὸ ἐλλεῖπον, καὶ τελέως καταδράξεται τῆς 
| τῶν εἰδῶν. ϑεωρίας" ἔστω γὰρ εἶνας τὰ εἴδη" ἀλλὰ δέδευν.- 
tet, ὅτι d ἔξι γνωςὰ (9). ἡμῖν., οὐκ ἔςιν" πῶς οὖν oQo- 
σοφήσωμεν περὶ αὐτὰ ὄντα, γνώσεως αὑτῶν ἡμῖν ὑπὸξ ἦναι 
qui δυναμένης; ὡς ὁ τῶν ἀποριῶν ἐδείκνυ λόγος; ; Πρὸς δὴ 
τοῦτο πάνυ “μὲν ὁ Σωκράτης ἠπόβησεν' εὗρε δὲ τὴν δεὺ-- 
πέραν βοήθειαν ὁ Παρμενίδης, ἐφ᾽ ἣν xai παρακαλεῖ τὸν 
Σωχράτην. πατρικῶς xai χηδεμονιχῶς 9. ἵνα. προσλαδὼν τὸ 
| «ἐλλεῖπον. e pn , Mis ei dil u hr r- 





-) ^» 39M ,230/ : 
or): ».D. E τῷ. παρόντι. ( Β. iy τόν 
(2)A.B.C€.gxe& ^ τ (5) B. C. γνωςόν. 
(5) C. ἀντιλαδόμενον. (6) D. εἶπε. . - 
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( 260 ) 
εἶτα Πρῴην (Y) ydp, εἰπεῖν; πρὶν γυμνασθῆναι, ὦ Xéxpa- 
» τες,. ὁρίζεσθαι ἐπεχείρεις (2). καλόν τε: τί καὶ δίκαιον 
» xai ἀγαθὸν, καὶ ἕν ἕκαςον τῶν εἰδῶν" ἐ ἐνενόησα. γὰρ καὶ 
» “πρῴην σου ἀχούων διαλεγομένου, ἐνθάδε. Aperi 


» ἔξοχον ». s 


« 


Κατὰ μὲν τὴν εὐφυΐαν καὶ τὴν προθυμίαν, οὐδὲν ἔχει 
πὸν Σωκράτην παντάπασιν: ὡς ἐλλείποντα (3) τοῦ μέτρου 
τοῦ -προσήχοντος ἐπανορθοῦν: κατὰ δὲ τὴν ἐμπειρίαν μόνην, 
αὐτὸν ἐνδεῶς ἔχειν ὑπείληφεν, ὅθεν καὶ. παραινεῖ πολυπει- 
Ἰρότερον αὐτὸν. γενέσθαι διὰ. τῆς. διαλεχτικῆς., ἐπὶ πολλῶν 
γυμνασάμενον , Kat “τὰς . ἀχολουθίας κατιδόντα. τῶν. ὑπο- 
θέσεων. ἔπειτα οὕτως “ἐπὶ τὴν τῶν εἰδῶν τραπέσθαι 'ϑεω- 
ρίαν" ὅσα γὰρ νῦν ἠπόρηται; ταῦτα τοῖς περὶ διαλεχτυκὴν 
.γεγυμνααμένοις (4) éciv εὐδιάλυται Kat τοῦτο μὲν ἐστὲ τὸ. 
ὅλον. τῶν: Χόγων τέλος"-ταύτην δὲ τὴν γυμνασίαν, οὐ τόιαύ- 
τὴν «εἶναι. νομιστέον, οἵαν -. τὴν. ἐπιχειρηματιχὴν μέθοδον. 
«λέγειν. εἰώθασιν" ἐκείνη. μὲν. yp. πρὸς δόξαν βλέπει (8)" 
“ταύτην. δὲ χαταφρονεῖν gei τῆς τῶν. πολλῶν δόξης (6) 
αὐτὴν -γοῦν. τοῖς “πολλοῖς. xai; ἀδολέσχίαν κατονομάξεσϑαι" 
ated. γὰρ ἐκείνη μὲν mpi £v πρόδλημα πολλὰς «παραδίδωσιν 
Aptyapieuse Á ad L M dir unde RR ἢ ἀνασ-- 


u27 t ' ἍΠΕΡ 3202. | O «MJ κοῦ es 5032, 
ec C Mei qiue PHONG 5) D. βλέπειν. “ὦ Mom 
mpi. Fischer eot. Ὁ 46) D. δόξης" οὐδὴ γοῦν ἀὺ- 
(2) B. C. ires Edi. τὴν εἶναι τοῖς πολλοῖς, καὶ ἀδο- 
ἐπιχειρεῖς. D ooo λεσχίαν διὰ ταύτην τὴν (αἰτίαν 
(3) Α. Saeco ἮΝ ὑπ᾽ αὐτῶν προσονομάξεσθαι. 
(4) B. γυμνασαμένοις." 5 s (8) 


"ad 
V^ 
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χευάζειν (1) ἐνδόξως τὸ προτεθέν" αὕτη δὲ περὶ τὰ πολλὰ 
καὶ διαφέρονται προδλήματα τὴν αὐτὴν ἡμῖν παραδίδωσι 
piSodov , τῶν μὲν ἀντικειμένων ἐξεταστικὴν y uoc δὲ τά, 
μὲν χρατύναι, τὰ δὲ ἐλέγξαι: τῶν μαχομένων" ὥστε ἑτέρα 
μὲν αὕτη παρ᾽ ἐκείνην, τοσούτῳ δὲ “χαλλίων ἐχείνης, ὅσῳ 





xai ταῖς ἐχείνης τιμιωτέραις μεθόδοις ἄνωθεν αὐτὴ χρῆται 
πρὸς τὸ οἰκεῖον ἔργον" καὶ γὰρ διαιρέσεσιν καὶ ὁρισμοῖς καὶ 
ἀποδείξεσιν. ἀν οὖν γυμνασώμεθα κατὰ ταύτην τὴν μέθοδον. 
πολλὴ ἐλπὶς ἡμᾶς γνησίως ἀντιλαδέσθαι τῆς τῶν εἰδῶν 
ϑεωρίας" διαρθρωτικοὺς μὲν τῶν ὑποσυγκεχυμένων ἐννοιῶν 
γενομένους, διαλυτικοὺς δὲ τῶν φαινομένων ἀπόρων, ἀπὸ- 
δεικτυκοὺς δὲ τῶν νῦν ἀγνοουμένων" πρὶν δὲ ταύτης χρα- 
τήσομεν,, οὐ δυνησόμεθα. μετ᾽ ἐπις ἡἡμης ἕκαςον ἀφορίξεσθαι 
τῶν εἰδῶν. Καὶ πῶς φαίη ἄν τις ὅλως δυνατὸν ὁρίζεσθαι τὰ 
εἴδη; τὰ γὰρ ἁπλᾶ καὶ ἀμέριστα, ποικιλίαν λόγων οὐχ ἐπι- 
δέχεται καὶ σύνθεσιν" πᾶν γὰρ ὁριστὸν, ἐπιστητόν πὼς 
ἐστίν" οὐδαμοῦ δὲ τὸ εἶδος ἐπιστητόν. Εδειξε δὲ καὶ αὐτὸς 

ὃ Πλάτων ἐν ταῖς [ϊπιστολαῖς, ὅτι τὸν αὐτοχύκλον, οὔτε 
ὄνομα ποιεῖ γνωστὸν ἡμῖν, οὔτε ὁ χαρακτὴρ , οὔτε ὁ ὁρισ-- 
μὸς, οὔτε yj ἀπόδειξις, ἀλλ᾽ ἡ νόησις. H τὸ μὲν ὁρίζεσθαι 
δηλοῖ χαὶ νῦν, ὡς ἔμπροσθεν, οὐ τὸ ὁριστικὰς ἀποδόσεις 
ποιεῖσθαι τῶν εἰδῶν, ἀλλὰ τὸ αὐτὸ xaÜ' αὑτὸ "ἕκαστον 
ὑφεστάναι τούτων λέγειν (2) διακεκριμένον ἀπὸ τῶν ἄλλων, 
χωριστὸν ἀπὸ τῶν μετεχόντων. Ei δὲ δὴ καὶ τοῦτο αὐτὸ 
ξητοῖμεν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ, πότερον ὁρίξεσθαι τὰ εἴδῃ δυνατὸν, 


ἢ οὗ δυνατόν, οἷον τὸ (3) αὐτοχκαλὸν ἢ τὸ αὐτοδίκαιον" διὰ μὲν 


(1) B. €. Deest ἢ ἀνασ- (2) B. λέγει. 


χκευάξειν. (3) Α. ἢ αὐτοκαλόν: 
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( 262 ) 
τοὺς ἐν Ἐπιστολᾶῖς ῥηθέντας ὑπ᾿ αὐτοῦ λόγους ἀνάγκης 
οὔσης νοήσει μόνῃ (X) εἶναι φάναι ληπτὸν ἕκαςον εἶδος, | 
μηδὲ ὄνομα οὠτοῦ παραλαβεῖν δύνασθαι μήτε λόγον ἱκανῶς" 
διὰ δὲ τὸ τὴν διὰλεκτικὴν περὶ τὰ εἴδη τὴν πραγματείαν 
ἔχειν, xal (2) διαιρέσεις ἐκείνων τινὰς εἶναι (3) ὅρους" 
ταύτην (4) γὰρ εἶναι τῆς διαλεκτικῆς ἑκατέραν (5) τὴν ἐν- 
ἐργειαν. Ἐἰδ’ οὖν διὰ ταῦτα ξητοῖμεν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, πότερον 
ὁριστὰ δεῖ τὰ εἴδη λέγειν, ἢ οὔ ; ῥητέον ὅτι τὸ αὐτοχαλὸν 
χαὶ τὸ αὑτοδίκαιον καὶ τὸ αὐτοαγαθὸν., οὐ μόνον ἐστὶν ἐν. 
τῷ νῷ, ἀλλὰ καὶ ἐν ψυχαῖς καὶ ἐν τοῖς αἰσθητοῖς" καὶ τὰ 
μὲν οὐκ ἔςιν óptoca , τὰ δὲ ἔστι" χαὶ οὐ χρὴ διὰ τὴν τοῦ (6) 
αὐτοῦ προσθήκην, εὐθὺς ἐπὶ τὰ νοητὰ (7) ὡς ἀληθῶς εἴδη 
τὰς ζητήσεις ἀναπέμπειν" ὃ δὴ παθόντες τινὲς, καὶ τῶν 
καχῶν ἰδέας ἔθεντο, καὶ τῶν τεχνητῶν, διὰ τὴν αὐτοκερκίδα 
τὴν ἐν ἹΚρατύλῳ, καὶ τὸ αὐτοανόσιον ἐν Ἐῤθύφρονι" πάντων 
κῶν εἰδῶν κατὰ τὴν πρὸς τὰ χαθέκαςα διαφορὰν τῷ αὐτῷ 
χαρακτηριζομένων. Τούτου δὲ διαχριθέντος (8), εἰ δεῖ συν- 
τόμως εἰπεῖν τὸ δοχοῦν, τὰ μὲν νοερὰ εἴδη, κἂν ἐν πολ- 
λοῖς ἦ τοῖς μερικοῖς, οἷς οὐκ ἔστιν ὁριστὰ διὰ τὴν 
ἁπλότητα αὐτῶν" xat ὅτι διὰ νοήσεως ἐστὶ ληπτὰ, καὶ 
οὐ συνθέσεως" xai ὅτι (9) πάντα τὰ ὁριστὰ pet- 
ἔχειν (10). δεῖ καὶ κοινοῦ τινὸς οἷον ὑποκειμένον, καὶ 


(1) D. "μόνον. (6) B. Deest τοῦ. 

(2) A. C. D. καὶ τὰς διαιρέ- (7) B. C. νοητὰ xai ὡς. 
σεις. (8) A. B. D. Lacunula 

(5) A. C, D. εἶναι ὅρους. est. 

(4) A. C. D. ταύτης. (9) A. C, καὶ δὲ ὅ,τω - 

(5) A. C D, ἑχατέρας. (1o) D. Deest x«i. 
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ἄλλου παρ᾽ ἑαυτὰ τινός. ἐὰν δὲ τοῖς ϑείοις εἴδεσιν, οὐδέν 
ἐστι τοιοῦτον" οὐδὲ γὰρ τὸ ὃν εἰς ἄλλο τι χωρεῖ, καθά 
φήσιν ὁ Τίμαιος, ἀλλὰ κἀν πρόοδον ποιῆται τινὰ ἀφ᾽ 
ἑαυτῶν, τρόπον τινὰ αὐτά ἐστιν ἐκεῖνα χατὰ δευτέραν 
γενόμενα τάξιν. Τὰ δὲ ψυχυιὰ xai αἰσθητὰ, ὁριστά ἐστι, 
χαὶ ἁπλῶς ὅσα κατὰ παραδειγματικὴν αἰτίαν γέγονε, καὶ 
ὅσα τῶν εἰδῶν λέγεται μετέχειν' ἃ δὲ μήτε ὡς παραδείγ-- 
ματα προῆλθε τὰ πρώτιστα εἴδη (1), μήτε μετέχει ἐκείνων, 
᾿παῦτα οὐκ ἔστιν ὁριστὰ, ἀλλὰ νοητὰ uóvov' χαὶ γὰρ τὴν 
διαλεχτικὴν ἐχεῖνα μὲν τὰ πρῶτα ϑεωρεῖν, ἁπλαῖς ἐπιθο- 
λαῖς καὶ αὐτὴν χρωμένην; ὁριζομένην δὲ ἡ διαιροῦσαν , εἷς 
τὰς εἰκόνας αὐτῶν ὁρᾷν" πῶς γὰρ ἂν εἶεν διαιρέσεις τῶν 
ἀμερίστων, ἢ ὁρισμοὶ χυρίως τῶν ἀσυνθέτων ; Ei οὖν 
τὸ καθαρώτατον ἐστὶ νοῦ καὶ φρονήσεως ἡ τοιαύτη ἐπι- 
στήμη , δῆλον δὴ ὅτι xad νοήσεσι χρῆται χαθαραῖς ταῖς (2) 
περὶ τὰ νοητὰ, καὶ μεϑόδοις πολυειδέσιν,, αἷς καταδεῖταε 
τὰ ἐν δευτέραις ὄντα τάξεσιν ἀπ᾽ ἐχείνης (3) ϑεάματα" καὲ 
οὕτως οἱ τοῦ Πλάτωνος ἀληθεύουσι λόγοι περί τε τῶν πρω" 
τίστων εἰδῶν καὶ περὶ τῶν τῆς διαλεχτικῆς μεθόδων. Ταῦτα 
μὲν οὖν εἰρήσθω μοι περὶ τῶν ξητηθέντων᾽ εἰ δὲ καὶ ἄλλα 
ἄττα ὁριξόμεθα ὧν μὴ ἔστιν εἴδη, Θαυμαστὸν οὐδὲν, οἷον 
τῶν τεχνητῶν ἕκαστον, χαὶ τῶν μορίων, χαὶ τῶν κακῶν" 
τῷ γὰρ εἶναι τοὺς λόγους ἐν ἡμῖν τῶν τε ὅλων καὶ τῶν 
χατὰ φύσιν ὄντων xoi τῶν ἀγαθῶν, xai ταῦτα γινώσχομεν , 
ὅσα 3 συμπληρωτικὰ τῶν ὅλων εἰσὶν, ἢ ὅσα μιμεῖται τὴν 


(1) Ώ. εἴδη μετέχειν ἐχείνων. (2) B. C. αἷς αἱρεῖ. 
C. μήτε ἔχειν ἐκείνων. (5) B. C. ἐκείνων. 





d.c qdHY PCS ji Ae | 
Eus" LIU sa ., Ai^ ios κλῖνον ἃ, ik assa dime Lii ipia Δ αν αν d 
᾿ MEL ead x 








( 264 ) 

φύσιν ,^3j ὅσα παρυφίσταται τοῖς ἀγαθοῖς" ὡς γὰρ ἔστιν 
ἕκαστα τούτων, οὕτω καὲ γνωστὰ ἡμῖν ἐστι καὶ ὁριστὰ, καὶ 
διαλεγόμεθα περὶ αὐτῶν, ἀπὸ τῶν ἐν ἡμῖν ὡρισμένως ἑςώ-- 
τῶν λόγων" ὥστε τοῦτο μὲν οὐ δεῖ Θαυμάζειν" ἐχεῖνο δὲ 
μᾶλλον χρὴ συνορᾶν, καὶ διὰ τοῦτο καὶ ὁ Σωκράτης ἐπὶ «à 
τί ἐστιν ἕκαστον ἀνάγει κατὰ (1) τὰς συνουσίας, τοὺς ἐν 
ψυχῇ λόγους ϑεωρεῖν ἐφιέμενος, αὐτὸ τὸ χαλὸν ἐπιζητῶν ; 
χαθὸ πάντα καλὰ φαινόμενα εἰσὶ, τὸν ἐν ψυχῇ προῦπᾶρ-- 
χοντα τῶν καλῶν λόγον, καὶ αὑτὴν ἐπιστήμην τὴν οὐσιω-- 
δῶς οὖσαν ἐν ταῖς ψυχαῖς, οὐ τὴν νοερὰν, οὔτε τὴν νοητήν" 
οὐδὲ γὰρ δυνατὸν τοῖς προσδιαλεγομένοις αὐτῷ πρὸς 
ἐκείνην ἀναφέρεσθαι τὴν οὐσίαν, ἀλλ᾽ ὅπου καὶ ξητεῖ τὸ 
νοητὸν χάλλος, ἐνθουσιαστικῶς μᾶλλον διαγίγνεται, καὶ ob 
μαιευτικῶς, οὐδὲ πειρατικῶς" ὅθεν χαὶ ὁ ἱππίας περὶ τοῦ ᾿ 
χαλοῦ καὶ ὁ Φαῖδρος, οὐ Θαυμαστὸν εἰ ὁ μὲν ζητεῖ τὸ 
αὐτοκαλὸν τὸ ἐν ψυχαῖς, οὐδὲ τὸ νοερὸν κάλλος, ἀφ᾽ οὗ 
πάντα καλὰ τὰ καλά" καὶ γάρ ἐστιν ὁ μὲν πειραστικός" 
πρέπουσι δὲ αἱ λογικαὶ (2) μέθοδοι τοῖς περὶ τὰ yvy 
στρεφομένοις εἴδη, πεῖραι καὶ ἔλεγχοι καὶ ὁρισμοὶ καὶ 
ἀποδείξεις καὶ διαιρέσεις, συνθέσεις τε καὶ ἀναλύσεις. Ταῦτα 
xai περὶ τούτων᾽ ὅπως δὲ ὁ Σωχράτης ἐκ νεότητος τελειὼ- 
τικὸς μὲν ἦν τῶν ἀτελεστέρων, καϑήκων δὲ περὶ τοὺς ὑψη- 
λότερον τὰ ὄντα ϑεωμένους, δείκνυσι καὶ διὰ τούτων Ó 
Πλάτων" ὁ γὰρ τὸν Ἀριστοτέλην τὸν νέον μαιευόμενος καὶ 
ἐξετάζων τοὺς ἐν αὐτῷ λόγους, νῦν τῷ Παρμενίδη πρόσ- 


1) B. C. D. Deest χατά. (2) C. λογιστικαί. 
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εἰσι, καὶ τῆς. παρ᾽ αὐτοῦ τυχεῖν ὑφηγήσεως ἀξιοῖ, xoi ὁ 
περὶ τῶν (1) ὁρισμῶν ἐχείνων ἀναδιδάξας, αὐτὸς τελεω- 
τέρους ὑποδέχεται παρ᾽ ἄλλου κανόνας. 

-κ Καλὴ μὲν οὖν xai ϑεία, εὖ ἴσθι, ἡ ὁρμὴ ἣν ὁρμᾷς ἐπὶ 
» τοὺς λόγους, ἕλκυσον δὲ σαυτὸν καὶ γύμνασαι (2) μᾶλ- 
». λον διὰ τῆς δοκούσης. ἀχρήστου εἶναι καὶ καλουμένης 
» ὑπὸ τῶν πολλῶν ἀδολεσχίας, ἕως ἔτι νέος εἶ" εἰ δὲ μὴ, 
» σὲ διαφεύξεται ἡ ἀλήϑεια ». 

Ot. μὲν οὔτε ὁρμῶσιν, οὔτε ἐπτόηνται περὶ τὴν τῶν 
ὄντων. (3) ϑεωρίαν᾽ οἱ δὲ ἤδη τελειότητος ἀντελάώδοντο 
χατὰ τὴν γνῶσιν" οἱ δὲ ὅρμηνται μὲν, δέονται δὲ τελειώ-- 
σεως χαὶ πείρας λογικῆς, καὶ γυμνασίας εἰς τὴν τεῦξιν (4) 
τοῦ τέλους. Ey δὴ τούτοις ἔστι τοῖς μέσοις καὶ ὁ Σωκράτης" 
ὅθεν ἀποδέχεται μὲν αὐτοῦ τὴν ὁρμὴν ὁ Παρμενίδης, καὶ 
χαλεῖ Θείαν μὲν αὐτὴν ὡς φιλόσοφον" τὸ γὰρ τῶν ὁρωμέ- 
νων ὑπερορᾷν xai τὴν ἀσώματον οὐσίαν φαντάζεσθαι, φιλό- 
σοφον ἐστὶ xai Θεῖον" καὶ γὰρ τὸ Θεῖον (5) πᾶν τοιοῦτον 
φαινόμενον, καὶ ἐννοήσεσιν ἀὔλοις ὑφεστός" καλὴν δὲ, 
ὡς (6) εἰς τὸ ὄντως ἄγουσαν xa)ov , ὅ δὴ ἔστιν oux ἐν (7) 
τοῖς πρακτοῖς, ὡς ὕστερον οἱ ἀπὸ τῆς Στοᾶς ἐνόμισαν , ἀλλ᾽ 
ἐν ταῖς νοεραῖς ἐνεργείαις, καὶ ὡς τῷ ἀληθινῷ ἔρωτι πρέ- 
mougay: τὸ γὰρ ἐρωτικὸν εἶδος τῆς ζωῆς, τοῦ κάλλους μά- 
λιστα ἀντέχεται χαὶ τῆς ἐν τοῖς Θεοῖς αὐτοῖς καλλονῆς. 


(1) B. C. περὶ τὸν δρισμόν. (4) A. B. C. εἰς τὴν τάξιν. 
᾿ (2) Sic Bekker. — D. Εἰ (5) B. πάντες. 
Editt. γύμνασον. (6) B. C, ὡς τὸ ὄντως. 
(5) D. περὶ τῆς τῶν ὄντων (7) D. ἐν τοῖς πραχτιχοῖς. 


Μ“εωρίας. 
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( 266 ) 
ἀποδέχεται οὖν τὴν ὁρμὴν ὡς ϑείαν διὰ ταῦτα, καὶ ὡς 
καλὴν εἰκότως, ὡς ἐπὶ νοῦν ἀνάγουσαν καὶ ἐπὶ τὸ ἕν" ὡς 
μὲν γὰρ Θεία, τοῦ ἑνὸς ἀντέχεται, ὡς δὲ καλὴ, τοῦ 
νοῦ, παρ᾽ ᾧ τὸ πρώτως καλόν" καὶ ὡς ἐκκαθαίρουσαν τὸ 
ὄμμα τῆς ψυχῆς, καὶ τὸ Θειότατον αὐτῆς ἐπεγείρουσαν. 
Προτείνει δὲ τὴν ὁδὸν τὴν διὰ τῆς διαλεκτικῆς ὡς ἄπταιστον 
xal ἀνυσιμωτάτην᾽ συμφυῆ μὲν οὖσαν τοῖς πράγμασι, 
δυνάμεσι δὲ χρωμένην πολλαῖς εἰς τὴν τῆς ἀληϑείας χατά- 
ληψιν , μιμουμένην δὲ τὸν νοῦν καὶ τὰς ἀρχὰς ἀπὸ νοῦ 
δεχομένην, ἀνατείνουσαν δὲ χαλῶς OU εὐτάκτων ἐπαναθα- 
σμῶν ἐπὶ τὸ ὃν, καὶ παύουσαν τῆς περὶ τὰ αἰσθητὰ πλά- 
νης, μεθόδοις τε ἀνελέγχτοις ἕχαστα πιέζουσαν ἕως ET 
αὐτὴν ἀφίκηται τὴν τοῦ ἑνὸς καὶ τἀγαϑοῦ περιωπήν. Kad 
ταῦτα μὲν εἰρήσθω περὶ αὐτῶν ἡμῖν τῶν πραγμάτων" ἐπει- 
δὴ δὲ τινὲς τοῦ τῆς γυμνασίας ὀνόματος δραξάμενοι., τὴν 
παρὰ τοῖς ἸΠεριπατητικοῖς ἐπιχειρηματικὴν οἴονται μέθοδον 
ταύτην εἶναι τὴν γυμνασίαν" καὶ γὰρ ἐκείνης τὸ χρήσιμον 
λέγων ὁ ἀριστοτέλης » πρὸς τὴν γυμνασίαν αὐτὴν εἶναι φησὶ 
συντελοῦσαν" εἴρηται μὲν ἡμῖν ἐκ προοιμίων πολλὰ πρὸς 
᾿τούτους" νυνὶ δὲ συντόμως τι πάλιν εἰπεῖν ἐθέλοντας, πρὸ 
πάντων ἄξιον ἐκεῖνο διορίσασθαι, τί τὸ γυμναστικὸν τῆς 
διαλεκτικῆς ταύτης᾽ καὶ γὰρ ὁ ἐν Πολιτείᾳ Σωχράτης γυμ- 
vate) φησὶ Ot αὐτῆς τοὺς παιδευομένους. Τρία τοίνυν 
ἔργα τῆς διαλεχτικῆς" τὸ μὲν καϑαρτικὸν διὰ τῶν ἐλέγχων, 
ὡς αὐτὸς ἐν Σοφιστῇ φησιν" ᾧ xai ὁ Σωχράτης χρῆται 
πολλῷ πρὸς τὸ σοφιστικὸν φῦλον, τὴν διπλῆν ἄγνοιαν σω- 
φρονίζων" τὸ δὲ, ἀπ᾽ ἐναντίας. τούτῳ, τῶν ὄντων ἀναμνη- 








(.567.) 
στικὸν, ᾧ τοὺς εὖ πεφυκότας ἀνῆγεν ἐπὶ “εωρίαν, αὐτὸ 
μόνον. ἐμφαίνων τὸ ἀληθές" τὸ δὲ ἐπ᾽’ ἄμφω διατεῖνον, 
xxl τὰ μὲν ἐλέγχων, τὰ δέ προκαλούμενον εἰς ἀλή- 
θειαν (1}" ὥστε ἐν πολλοῖς τε ἄλλοις ὃ ὌΝΩΝ διαλό- 
γοις, , χᾷν τῷ Λυσίδη,, δῆλος ἐστὶ γυμνάζων τοὺς λόγους" 
ταύτην τοίνυν τῆς διαλεχτικῆς τὴν πᾶσαν διὰ τῶν ἀντι- 
χειμένων λόγων βάσανον, ἐν τούτοις μοι δοχεῖ γυμνασίαν 
xal πλανην ἀποχαλεῖν. καὶ οὐκέτι διὰ ταῦτα διοικίζειν τὴν 
νυνὶ παραδοθησομένην μέθοδον τῆς ὑπ’ αὐτοῦ ϑαυμαζο- 
μένης διαλεκτικῆς. Kai τοῦτο μὲν τοιοῦτον" δοχεῖ δέ μοι 
καὶ τῆς λέξεως τὸ μὲν εὖ ἴσθι προσκείμενον, βεθαιοῦν αὐτῷ 
τὸν ἔπαινον ὃν ἐπήνεσε" τὸ δὲ ἕλκυσον, δεῖξιν ἔχειν τῆς 
συμπαθείας αὐτοῦ καὶ τῆς πτοίας (2) τῆς περὶ τὸ ὄν" ὡς 
γὰρ ἐπί τινων δυσαποσπάστων καὶ δυσμεταθέτων, οὕτως 
εἶπε τὸ ἕλκυσον, ἕλξιν προσειπὼν τὴν ἐν τῷ παρόντι περὶ 
τὰ διαλεχτικὰ θεωρήματα μελέτην καὶ ἐπὶ ταῦτα μετάςασιν 
ἀπὸ τῆς τῶν ὄντως ὄντων ϑεωρίας" τὸ δὲ γύμνασαι μᾶλ- 
λον διὰ τῆς ἀχρήςου δοκούσης εἶναι xai xaÀou- 
μένης ὑπὸ τῶν πολλῶν ἀδολεσχίας, ἐνδείκνυται, τίνα 
οἴεται εἶναι τὴν διαλεχτικὴν τὴν κατ᾽ αὐτὸν, ὅτι δοχοῦσαν μὲν 
ἄχρηστον εἶναι, οὖσαν δὲ δύναμιν ἀναγωγὸν ἐπὲ τὴν ἀλήθειαν 
τῶν ψυχῶν, καὶ ὅτι παρὰ μὲν τοῖς πολλοῖς ἀδολεσχίαν προ-- 
σαγορευομένην, κυριώτατα δὲ οὖσαν ἀληθινὴν σωτηρίαν 
τῶν ψυχῶν' ἐξ ὧν φανερὸν ὅτι ταὐτόν ἐστι τῇ ϑεωρητιχῇ 
τῶν ὄντων xai χριτικῇ τῆς ἀληϑείας δυνάμει" καὶ οὐκ ἐν 
ἐπιχειρήμασι ψιλοῖς καὶ λογικαῖς μεθόδοις ἔχουσαν τὴν 
ὑπόστασιν" τὴν μὲν γὰρ τοιόυτην μέθοδον καὶ ϑαυμάξει 


(1) τὴν ἀλήϑειαν. (2) B. C. πνοίας. 








B2 


( 268 ) 


τὸ πλῆθος" τὴν δὲ νῦν παραδεδομένην, ὡς ᾿ἀσυνήϑη. καὶ 


μηδὲν αὐτῷ σαφὲς λέγουσαν, ἐχτρέπεται καὶ ἀηδῆ προσο- 


νομάζει. Τὸ δὲ ἕως νέος εἶ, πάνυ προσέθηκε καλῶς" ἔων 
yàp οἱ μεγάλοι πόνοι, καὶ ὅτι μεταῤῥυθιμίζειν τὴν ζωὴν, 
ἐπὶ τῶν νέων ῥᾷον, καὶ ὅτι κατὰ τάξιν ὁδὸς οἰκειοτέρα τού- 
τοις, ὡς ἀποχρῶντος τοῦ χρόνου πρὸς τὴν διὰ τῶν μέ- 
σων πορείαν. Τὸ δὲ, εἰ δὲ μή, σε διαφευξετᾶι ἡ ἀλή- 
θεια; τὸν κίνδυνον ἐδήλωσε τὸν ἀπειλούμενον ἡμῖν ἐκ τῆς 
προπετοῦς ὁρμῆς καὶ ἀτάκτου πρὸς τὰ ἄδατα τοῖς ἀγῦμ- 
vdototg: ὁπόσος ἐστὶν, ὅτι τῆς ὅλης ἀληϑείας ἀπόπτωσις" 
xai γὰρ ἐπὶ Sewpíxc καὶ ἐπὶ τελεστικῆς͵, καὶ τοῦτο 
ἐστὶ τὸ ποιοῦν ἀσφαλῆ καὶ ἄπταιστον ἡμῖν τὴν ἄνοδον, ἡ 


^" 


ἐν τάξει (1) πρόοδος" ὡς γοῦν φησὶ καὶ τὸ λόγιον" 


Οὐδενὸς εἵνεχεν (2) ἄλλου ἀποστρέφεται ϑεὸς ἄνδρα, 


» 


Καὶ ζώσῃ δυνάμει (3) «zt νέας (4) ἐπιπέμπει ἀταρποὺς (5), 


ὡς ὅταν ἀτάκτως καὶ πλημμελῶς ἐπὶ τὰ ϑειότατα τῶν 
ϑεωρημάτων ἢ τῶν ἔργων, καὶ τὸ λεγόμενον, ἀμυήτοϊς 
στόμασιν, ἢ ἀνίπτοις ποσὶ ποιησώμεθα τὴν ἄνοδον" τῶν 
γὰρ οὕτω μετιόντων , ἀτελεῖς μέν εἰσι διαδάσεις y χεναὶ 


δὲ δρμαὶ, τυφλαὶ δὲ αἱ ἀτραποί' διὸ καὶ τῷ Πλάτῶνε 
καὶ τοῖς λόγοις πειθόμενον, διὰ τῶν ἡμῖν προσεχεστέρων 
ἀεὶ ποιητέον ἐπὶ τὰ χρείϊττῶ , xal ἀπὸ τῶν χαμαιζη-- 
λοτέρων διὰ τῶν μέσων ἐπὶ τὰ ὑψηλότερα τὰς ἀνό- 
δους. ἀπὸ δὴ τούτων τινὲς τῶν ἐξηγητῶν ὁρμηθέντες, 


(1) B. C. ἡ ἐν τεύξει. χαὶ ζώσῃ δυνάμει. 
(2) Coddss. et Th. Tay- (4) Sic Coddss. et Th. 
lorus £vexev. Taylorus. Leg. χενεάς. 


(3) Th, Taylorus omisit (5) Th. Taylorusárparmov;. 
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ἀξιοῦσι τὴν γυμνασίαν ταύτην μὴ εἶναι τὴν διαλεκτικὴν, 
διὰ δύο ταύτας αἰτίας" μίαν μὲν, ὡς ἀδολεσχίας ταύτης 
εἶναι κατεψηφισμένης" ἑτέραν δὲ, ὡς νέοις προσήκειν λεγο- 
μένης τῆς διαλεκτικῆς, map. αὐτῷ τὸ χαϑαρώτατον εἶναι 
γοῦ καὶ φρονήσεως &v τῷ Φιλήδῳ σαφῶς ὑμνουμένης (1), 
χαὶ τῷ καθαρῶς καὶ. γνησίως φιλοσοφοῦντι προσήκειν ἐν 
Σοφιστῇ κεχριμένης » καὶ νέοις οὐ παραδοτέας, ὡς αὐτὸς 
— ἐν- Πολιτείᾳ λέγει, μή πη λάϑωσιν εἰς παρανομίαν &á- 
σᾶντες τῶν κατὰ φύσιν ἐν ἡμῖν οὐσῶν ἐννοιῶν περὶ τῶν 
χαλῶν καὶ δικαίων ἐκ τῆς τοιαύτης δυνάμεως" οὐ (2) γὰρ 
ῥάδιον δυνάμεως κρατεῖν οὐ τῆς ExtOG , τὸν μὴ χεχτημένον 
| γοῦν: τῆς δυνάμεως. Ὑπὸ δή τινων τῷ Πλάτωνι προκειμέ- 
νων, τὸ μὲν τῆς ἀδολεσχίας ὄνομα τοῦ Πάρμενιδου σαφῶς 
οὐχ; ἀπὸ τῆς ἑαυτοῦ χρίσεως εἰπόντος, ἀλλὰ ἀπὸ τῆς τῶν 
πδλλῶν: φήμης, φήσομεν τὴν γυμνασίαν ταύτην διορίζειν 
τῆς διαλεκτυκῆς". οὕτω γὰρ οἱ πολλοὶ τοὺς διαλεκτικοὺς Exc 
δουν᾿ πάντας, Qa περ καὶ αὐτὸν τὸν Σωκράτην τῶν Kopa- 
᾿ πῶν: τινὲς, πτωχὸν ἀδολέσχην ἀποσχώπτοντες προσηγόρευον, 
ΤΠ καϑάπερ εἰπὼν οἶδα. καὶ πρὸ τῶν ἐξηγήσεων" καὶ (3) αὐτὸς | 
μὴν ἑαυτὸν οὑτωσὶ καλεῖν ἀξιοῖ διὰ τὴν παντοίαν τῶν ξητου- 
Μένων - ἣν. «εἴωθε ποιεῖσθαι βάσανον , καὶ δυσαπαλλακτέαν 
τῶν λόγων πρὸ τῆς εὑρέσεως τἀληθοῦς, ὡς καὶ τοῦτο 
mposimoy* δεινὸν γὰρ πρᾶγμα, φησὶν αὐτὸς ἐν Θεαιτήτῳ, 
ἀδολέσχῆς ἀνὴρ, ἑαυτὸν λέγων ἄνω καὶ κάτω στρέφοντα 
τοὺς λόχους περὶ ὧν: ἐκεῖ τὴν ζήτησιν ἐποιεῖτο" καὶ: ἐν Φαί 
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γε μὴ ἀνέξεσθαι τῶν ἀδολέσχην αὐτὸν ἀποχαλούντων' 


περὶ (1) προσηκόντων γὰρ ποιεῖσϑαι τοὺς λόγους, μέλλων 


εἰς ἄδου ἰέναι, καὶ ζητῶν εἰ ὑπομένουσιν αἱ ψυχαὶ ἐν ὥδου 
μετὰ τὸν τοῦ σώματος χωρισμόν. Τοῦτο μὲν οὖν τοὔνομα 
περὶ τῶν πολλῶν εἰς τοὺς διαλεκτικοὺς φέρει (2), ὃν οὐχ 
ἔδει προάγειν (3) εἰς μέσον ὡς κατηγοροῦντα τῆς προχει- 
μένης γυμνασίας" τὸ δὲ ἐν Πολιτείᾳ μὴ παραδιδόναι νέοις 
τὴν διαλεκτικὴν, ἀληθὲς μὲν, ἔχει δὲ αἰτίαν εὐλόγιστον" 
διότι τοὺς ἐκεῖ παιδευομένους νέους ἀνώμαλον ἔχειν ἀνάγκη 
τὴν φύσιν, καὶ οὐ πάντως. ἀρίστην". καὶ διὰ tolo: δέος 
εἶναι, μὴ καί τινες αὐτῶν εἰς (4) τὴν εἰρημένην: παρᾶνο- 
μίαν ἐλάσωσι. Τῷ δὲ Σωκράτει ϑείαν ὁρμὴν ἔχοντι wal 
εὐφυΐαν ἀκροτάτην, ἐνταῦθα παρακελεύεται μετιέναι τοὺς 
διαλεκτικοὺς λόγους Παρμενίδης. οὐδὲν. εὐλαβούμενος. μὴ 
πάθῃ τι τοιοῦτον οἷον οἱ πολλοὶ ποίθοιεν ἂν τῶν ἐν TOM 
tel: κοινῇ παιδευομένων νέων" οὐ γὰρ"ταὐτὸν μίαν τε φύσιν 
τὴν ἀρίστην ἄγειν, καὶ πολλὰς καὶ ἀνομοίους ἀλλήλαις, ἐν 
αἷς τὰς μὴ ἀρίστας ἀνάγκη πολλάκις παραφέρεσθαε -πρὸς 
τὸ χεῖρον. ἀμφότεροι οὖν ὀρθῶς" καὶ ὁ ἐν Πολιτείᾳ Σωχρά- 
τῆς, ἀγέλης νέων παιδείαν ἐκτιϑέμενος.,, χαὶ ὁ: ἐνταῦθα 


“Παρμενίδης, τὸν ἄριστον τῶν νέων ποραλαδὼν, καὶ ἀξιῶν 


ὁδεύειν -διὰ ταύτης τῆς ἀγωγῆς, ἣν τῷ πλήθει. τῶν νέων 


ἐφαρμόζειν οὐκ ἦν δυνατόν.. vr exei. ἡοσῆμοσσε 


« Τίς οὖν ὁ τρόπος, φάναι, ὦ Παρμενίδη » τῆς γυμνά- 


»- σίας;»--Οὗτος, εἰπεῖν (5), ὅν περ e" Ζήνωνος. ». 


(1) B. C. περὲ τῶν προσηχε — (δ᾽ D. i τῆς ἡρημένης 
(2) D. φέρον. mapavopíae.. 
(9) D. προσάγειν. (5) Sic Bekk. Editt πεν. 
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Ex τῶν προειρημένων ἁπάντων,, περὶ μὲν τὴν τῶν πραγ- 
μάτων διάσκεψιν, ταῦτα ληπτέον ὅτι εἰσὶν ἰδέαι, καὶ τίνων 
εἰσὶ, πῶς μετέχονται, ὁποῖαι εἰσίν" εἴρηται γὰρ ὅτι οὐ 
σωματιχαὶ , οὐ φυσικαὶ, οὐ ψυχικαὶ, ἀλλὰ νοεραὶ, καὶ παρα- 
δηματοαὶ, χαὶ ἄσχετοι, καὶ πᾶσι παροῦσαι τοῖς δευτέροις 
ἀμιγῶς" καὶ ἔτι πόσαι τάξεις αὐτῶν" καὶ γὰρ τοῦτο διειλό- 
μεθα, καὶ ποῦ περατοῦνται, καὶ ποῦ πρῶτον ἐχφαινονται, 
χαὶ πῶς διὰ τῶν μέσων εὐτάχτως ποιοῦνται τὴν πρόοδον" 
περὶ δὲ τὴν τῶν προσώπων διάθεσιν, ὅτι πάντων μέν ἐστι 
τελεσιουργὸς ὃ b Παρμινίδῃ , παραχελεύεται τῷ Σωχράτει 
ζηλοῦν" τρίτος δὲ ὁ Σωχράτης ὁ àv ἀμφοῖν ἀναγόμενος" 
περὶ δὲ τὸν τρόπον (1) τῆς διδασκαλίας, ὅτι διὰ τῶν εἰδῶν 
ὁδεύσας ὁ Πλάτων κατὰ πάντας τοὺς ϑείους διακόσμους, 
χαὶ ἀναδραμὼν ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν ἐπὶ τὰ νοητὰ, ἄνωθεν 
πάλω ἀπὸ τοῦ ἑνὸς ἀρξάμενος, ἐπιδείξει πῶς ἁπάντων 
ἐστὶν αἴτιον τῶν ὄντων. καὶ πῶς ὑποστατικὸν τῶν ἑνάδων 
τῶν πρωτίστων, ἀφ᾽ ὧν συνέχονται (2) πᾶσαι τῶν ὄντων 
ἀρχαί" καὶ ὅτι προτέλεια τῆς τοιαύτης ἐστὶ ϑεωρίας ἡ περὶ 
τὰ εἴδη γυμνασία" πρὶν δὲ ἄρξεται τῆς ἐποπτικωτάἄτης μὺυ- 
étayoplad , βούλεται παραδοῦναι τὴν μέθοδον καθ᾽ ἣν 
ποιήσεται τοὺς λόγους , καὶ τὴν δύναμιν ἀφ᾽ ἧς ὁρμώμενος, 
πάσας διαπλέξει τὰς ὑποθέσεις xod τοὺς τρόπους τῶν ἐπι- 
χειρήσεων , οἷς χρώμενος ὁδεύει διὰ τῶν πραγμάτων, φῶς 
τοῦτο προσανάπτων ταῖς ψυχαῖς τῆς ὅλης μυςυκῆς. Hapa- 
χαλεῖ μὲν οὖν πρὸς τὴν μέθοδον ταύτην ὃ Παρμενίδης τὸν 


Σωχράτην : καὶ τὴν κατ᾽ αὐτὴν ΡΟΝ, τοῦ δὲ, tenebo ᾽ 


(1) Δ. τοῦ τρόπου. (2) B. C. συνέρχονται» 
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τίς ὁ τῆς γυμνασίας τρόπος,, ἀποβλέπειν αὐτὸν (1) 
παραχελεύει (3) πρὸς τοὺς Ζήνωνος λόγους, δηλῶν διὰ τού- 
των, ἅμα μὲν ὅτι ἐξαίρετος ἦν οὗτος ὁ τρόπος τῆς γυμνασίας 
παρὰ τῷ Ἐλεατικῷ διδασχαλείῳ" οὐ γὰρ ἔσχεν ἄλλον εἰπεῖν 
τῇ μεθόδῳ ταύτῃ χρησάμενον, fi Ζήνωνα τὸν ἑαυτοῦ μαθη- 
τήν" ἅμα δὲ ὅτι τοῖς ἐσχάτοις ἀρχὴ σωτηρίας ἐστὶν ἡ πρὸς 
τὰ μέσα σύνταξις" διὰ τούτων γὰρ ἀπολαύουσι καὶ τῶν 
πρώτων ἀγαθῶν. Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῆς τῶν: ἑπομένων 
προθέσεως ἡμῖν εἰρήσθω πάντων λόγων" εἰ δὲ; δὴ πᾶλιν 
γυμνασίαν καλοίη ταύτην τὴν διαλεκτικὴν, οὐκ δῦσαν -Ént- 
χειρηματικὴν , οὐ χρὴ ϑαυμάζειν" πᾶσαν γὰρ 5: λογυκὴ διέ- 
ἕοδος καὶ ἡ ἀνέλιξις αὕτη. τῶν ϑεωρημάτων, ὡς πρὸς τὴν 
γοερὰν ξωὴν, γυμνάσιον ἐστίν" ὥσπερ yàp. τὴν καρτερίαν 
γυμνασίαν πρὸς ἀνδρείαν, καὶ τὴν ἐγκράτειαν πρὸς σωφβο- 
σύνην καλοῦμεν, οὕτω xai τὴν λογικὴν πᾶσαν ϑεωρίαν 


ὡς πρὸς. τὴν νοερὰν γνῶσιν γυμνασίαν. προσονομαζζειν 


ἀξιώσομεν" καὶ ὡς ἡ δοξαστικὴ δύνάμις πρὸς ἀμφότερα 
παρεφχκευασμένη (3) δοξαστιχῶς γυμνάζει πρὸς τὴν ᾿ἀπα- 
ραλόγιστον τῆς ἀποδείξεως ἀντίληψιν, οὕτως ἡ ἐπιστημο- 
γικὴ τῆς διανοίας διέξοδος, γυμνάσιον ἐστὶ διανοητικὸν. 
πρὸς τὴν ἁπλουστάτην νόησιν τῆς. ψυχῆς" sili 

«Πλὴν τοῦτό γε σοῦ xai πρὸς τοῦτον (4) ἠγάσθην; εἰ- 
» πόντος ὅτι οὐχ εἴας ἐν τοῖς ὁρωμένοις οὐδὲ περὶ “ταῦτα 


» τὴν πλάνην ἐπισχοπεῖν, ἀλλὰ “περὶ ἐκεῖνα ἃ pdt τις 
» ἂν.(8) λόγῳ λάθοι καὶ εἴδη ἂν ἡγήσαιτο εἶναι». - 


e (1) D. ἀὐτῷ. (4) À.. πρὸς τοῦτο. 5 « 


(2) B. C. D. παρακελεύεται. (5) D. ἀναλόγως, 
(8) B. C. παρασχενασμένη. ad 
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MoQuy xai ἐν τούτοις δῆλος ἐστὶν ὁ Παρμενίδης τὴν 
ἄπτοιαν τοῦ Σωχράτους τὴν περὶ τὰ νοητὰ καὶ ἄῦλα τῶν 
εἰδῶν ἀγασθείς. Οὐδὲν γὰρ ἄλλο φησὶν ἀποδέξασθαι τῶν 

.. ἐχείνου λόγων, ἢ τοῦτο, τὸ μετάγειν ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν 
τὴν δύναμιν τὴν διαλεκτικὴν ἐπὶ τὰ νοητὰ, καὶ τούτου τὴν 
αἰτίαν προσέθηκε" τὰ γὰρ μάλιστα λόγῳ ληπτὰ, νοητά 
ἐστιν" ἐπεὶ xai ὁ Τίμαιος εἴρηκεν, ὡς ὁ μὲν περὶ τῶν 
αἰσθητῶν λόγος, οὐκ ἔστι μόνιμος οὐδὲ ἀραρὼς, ἀλλὰ 
εἰκαστιχός᾽ ὁ δὲ περὶ τῶν νοητῶν, ἀκίνητος xai ἀνέλεγ- 
xtog* τὰ γὰρ αἰσθητὰ τοῦτο ὃ λέγεται ἀκριδῶς οὐκ ἔστι, 
τὰ δὲ νοητὰ, κυρίως ὄντα, xo γνωσθῆναι μᾶλλον δυνατά. 
Εἴποι δ᾽ ἄν τις καὶ ἕτερον τρόπον εἶναι τὰ νοητὰ εἴδη 
λόγῳ μάλιστα γνωςὰ, ἀπὸ τῶν γνωςικῶν δυνάμεων ὁρμώ- 
μενος" αἴσθησις μὲν γὰρ οὐδόλως ἀντιλαμθάνεται τῆς ἐκεί- 
νων γνώσεως, φαντασία δὲ εἰκόνας αὐτῶν ὑποδέχεται μορ- 
φωτιχάς, δόξα δὲ, λογικῶς μὲν αὐτῶν ἀντιλαμδάνεται καὶ 
ἀμορφώτως, ἔχει δὲ ὅμως καὶ αὐτὴ τὸ ποικίλον: καὶ ὅλως 





: 
τὸ ὅ,τι μόνον γινώσχειν méQuxs* μόνος δὲ οὖν ὁ ἐν ἡμῖν : 
"λόγος ( I) xai τῶν εἰδῶν ἐστὶ Sempóc, καὶ διὰ τοῦτο καὶ “π΄ 
ὁ Τίμαιος ἔλεγε νοήσει μετὰ λόγου ληπτὸν (2) τὸ ὄντως Ί 
ὄν" ὥστε τὰ (3) ὄντως μετὰ λόγου ληπτὰ, ταῦτα ἐστὶ τὰ | 


εἴδη ἃ 'χυρίως ἐστὶν εἴδη" εἰκότως" τὰ μὲν γὰρ αἰσθητὰ 

πάντα μερικά ἐςιν,, ἐπειδὴ πᾶν σῶμα μερικόν" οὐδὲν γὰρ 

τῶν σωμάτων, τὰ πάντα εἶναι δυνατόν, οὐδὲ £y ἐν πολλοῖς 
" σῷ ἢ ' ' , 1 uU 

εἶναι μεριστῶς" τὰ δὲ φυσικὰ νεύει περὶ τὰ σώματα , xal 


(1) B. C. D. λόγος ἱκανῶς (3) B. ἃ D. τὰ μάλιςα 
τῶν. λόγῳ. 
(2) D. περιληπτόν. 
5. 18 
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μεριστὰ περὶ αὐτοῖς ἔστι" τὰ δὲ Quy, ποικιλίας μετέχει, 
χαὶ τῆς ἁπλότητος ἀπολιμπάνεται τῶν νοερῶν εἰδῶν" ὥστε 
τὰ μάλιστα καταληπτὰ, ταῦτα ἐστὶν, ὅσα νοερά τε χαὶ 
νοητὰ λέγομεν, ὅσα ποῤῥωτέρω τῆς ὕλης ἐστὶ, ταῦτα κυ- 
ριώτερον (1) ἐστὶν εἴδη, σώζονται τὴν ἑαυτῶν ἄχραντον 
καθαρότητα. Δεῖ τοίνυν τῆς πλάνης τῶν (2) διαλεκτικῶν 
πρὸς τὴν τούτων ϑεωρίαν τῶν εἰδῶν, προγυμναξούσης 
ἡμᾶς καὶ προτελούσης εἰς τὴν ἐκείνων ἀντίληψιν" καὶ μὴν 
xai τὴν γινομένην πλάνην αὐτὴν ταύτην, οὐ τὴν Or ἐνδό- 
ἕξων, ὡς εἴρηται πολλάκις, ἐπιχείρησιν (3) εἶναι φήσομεν, 
ἀλλὰ τὴν ὅλην τὴν διαλεκτικὴν, ἣν ϑριγκὸν ἐν Πολιτείφ τῶν 
μαθημάτων ἐκάλεσεν, ἐν λογικαῖς ἡμᾶς ἀνελίξεσι καὶ δὶε- 
ξόδοις γυμνάξουσαν πρὸς τὴν ἀκριδεστέραν νόησιν τῶν 
ἀύλων καὶ χωριστῶν πραγμάτων. Kai μὴ ϑαυμάσῃς εἰ τὴν 
ἐπιστημονικὴν “εωρίαν πλάνην προσηγόρευσεν αὐτός" ὡς 
γὰρ πρὸς τὴν νόησιν τὴν καθαρὰν πλάνην αὐτὴν προσεῖπε, 
χαὶ πρὸς τὴν ἁπλῆν τῶν νοητῶν ἀντίληψιν" πλάνη γὰρ τὸ 
μὴ μόνον τἀληϑῆ σκοπεῖν ὅπως ἀποδεκτέον, ἀλλὰ χαὶ τὰ 
ψευδῆ διὰ τῶν αὐτῶν μεθόδων. ἐχπεριτρέχειν ἐλέγχοντα. j 
Καὶ τί ϑαυμάξομεν et πλάνην τὴν τοιαύτην πορείαν ὠνό- 
μασεν: ὅπου τῶν μετ᾽ αὐτὸν τινὲς καὶ ἐν νῷ πλάνην τὴν ποι- 
χιλίαν τῶν νοήσεων breite οὐχ ὥκνησαν, καὶ ταῦτα 
νόησιν ἀμετάδαστον (A) οὖσαν, διὰ τὸ μίαν οὖσαν ὁμοῦ 
χαὶ πεπληθυσμένην εἶναι διὰ τὸ τῶν νοητῶν πλῆθος. Καὶ αἱ τί 


«(1) D. χυριώτερα. ᾿ (5) B. ἐπεχειρήσεσιν. 
(2) D. τῆς διαλεχτιχῆς. (4) D. ἀμετάδατον- 
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θεῖ περὶ νοῦ λέγειν; ἀλλὰ xai ϑεὼν (1) αὑτῶν πλάνας, 
οὐ μόνον τῶν κατ᾽ οὐρανὸν ἀπλανῶς ἰόντων, ἀλλὰ καὶ 
νοερῶν λέγειν εἰώθασι τῶν ἐνθεαζόντων οἱ ἄκροι, τὴν 


: ^ »- - , E δι , ' , 
πρόοδον αὐτῶν αἰνισσόμενοι καὶ τὴν ἐπὶ πάντα τὰ δεύ- 


τερα παρουσίαν xal τὴν γόνιμον ἄχρι τῶν ἐσχάτων πρό- 
γοιαν" πᾶν γὰρ τὸ εἰς πλῆθος προϊὸν, πλανᾶσθαι λέγουσιν, 
ἐν δὲ τῷ μονίμῳ καὶ ἑνοειδεῖ μόνως εἶναι τὸ ἀπλανές" 

χαὶ ἔοιχεν ἡ πλάνῃ τέτταρα δηλοῦν" ἢ πλῆθος ἐνεργειῶν 
κἂν ὁμοῦ πᾶσαι ὦσιν, ἣ πλῆθος μεταδατικόν, ἢ πλῆθος 
ἀπὸ τῶν ἀντικειμένων εἰς τὰ ἀντιχείμενα χωροῦν, ἢ πλῆθος 
ἀτάκτων (2) κινήσεων. Τούτων δὲ τεττάρων ὄντων, ἡ δια- 
λεχτικὴ λέγεται γυμνασία πλάνη κατὰ τὸ τρίτον, ὁδεύουσα 
διὰ τῶν ἀντικειμένων ὑποθέσεων. 


ME Δοχεῖ γάρ μοι, ἔφη,, ταύτῃ γε, οὐδὲν χαλεπὸν εἶναι, 


Y aod ὅμοια καὶ ἀνόμοια, xod ἄλλο ὁτιοῦν τὰ ὄντα πάσχοντα 


» ἀποφαίνειν. ---- ἹΚαὶ χαλῶς γ᾽, ἔφη v. 


Ταῦτα ἐχεῖνα ἃ χαὶ πρότερον ὁ Σωχράτης ἔλεγε. xai 


νῦν φησὶν ἐν τούτοις" ὅτι μίξιν τῶν εἰδῶν, ἐν μὲν τοῖς 


αἰσθητοῖς ῥᾷδιον ἰδεῖν" περὶ γὰρ ἕν ὑποκείμενον Il. 
τὰ ἐναντία πολλάκις, ἄλλως χαὶ ἄλλως i ὑφεστηχότα' ἐν δὲ 


᾿ τοῖς νοητοῖς, χαλεπόν" xai ταῦτα φησὶν oU πρὸς τὸν Ζήνω- 


νος λόγον ἐνιστάμενος" οὐδὲ γὰρ ἐχεῖνος οὕτως ἔλεγεν, 
ἀλλὰ τὴν ἑαυτοῦ λέγων ψῆφον τῆς τῶν “εἰδῶν χοινω- 


(1) B. ϑεῶν αὐτῶν πλάνας, vag, οὐ μόνον τῶν xat! οὐρα- 
οὐμόνον τῶνχατ᾽ οὐρανὸν ἁπλῶς νὸν ἀπλανῶς ἰόντων, ἀλλὰ χαὶ 
ἀνιόντων, ἀλλὰ χαὶ νοερῶν. λέ- νοερῶν, χ, t. à. A.D. ἀλλὰ χαὶ 
yet» εἰώθασι τῶν ἐνθεαζόντων ϑεῶν αὐτῶν τῶν ἐνθεαζόντων. 
ol ἄχροι. C. ϑεῶν αὐτῶν πλά- ^ (2) C. ἄταχτον. 


18. 
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νίας, ἣν καὶ T&pexdAet διαρθρῶσαι τὸν Ζήνωνα" ταῦτά 


/ * 
Lg 


τοι xol ὁ Παρμενίδης ἐπήνεσεν αὐτὸν, οὐκ ἂν εἴγε πρὸς 
ἔλεγχον τοῦ Ζήνωνος εἴρητο τὰ εἰρημένα" εἰ γὰρ ὁ μὲν Ζή- 
νων ὅμοια καὶ ἀνόμοια κατὰ ταὐτὸν ἀπέφηνε τὰ πολλὰ, 
Σωχράτης δὲ καὶ (1) τἄλλα, καὶ ἄλλο τὸ ὅμοιον ἐλάμθανε 
xai ἀνόμοιον, καὶ ταύτῃ τὸν ἐκείνου λόγον διέδαλλε,, πῶς 
ἂν ὁ Παρμενίδης ἐπαινέτης ἐγίγνετο (2) τοῦ Σωχράτους:; 
ἔπαινος γὰρ τὸ καλῶς γε, ἔφη. Ἰζάλλιον γοῦν οὐκ ἔλεγχον 
ταῦτα Ζήνωνος ὑπολαμδάνειν, ἀλλὰ ἄλλο εἶδος ἀπορίας 
τοῦ Σωχράτους, ἀξιοῦντὸς ἰδεῖν, πῶς τὰ ἐν τοῖς νοητοῖς 
εἴδη συγκέκραται, καὶ τὶς ὁ τρόπος τῆς κοινωνίας αὐτῶν᾽ 
ὅμοιον γὰρ καὶ ἀνόμοιον ἐστὶν ἐν τοῖς αἰσθητοῖς ἅμα, βου- 
λόμεθα δὲ ϑεωρῆσαι αὑτῶν καὶ τὴν ἐν τῷ νοητῷ συμπλο-- 
χήν. Ταῦτα καὶ ὁ Σωχράτης, καταφρονῶν μὲν τῆς τῶν ὁρω- 
μένων μίξεως, ἀνατρέχων δὲ ἐπὶ τὴν τῶν νοητῶν κοινωνίαν, 
ire, καὶ ὃ Παρμενίδης ὡς ψυχῆς ὄντα δόγματα γεν- 
ναίας καὶ μεγαλόφρονος ἀποδέχεται. 

« Χρὴ δὲ καὶ τό δὲ ἔτι πρὸς (2) τούτῳ ποιεῖν" μὴ 
» μόνον εἰ ἔστιν ἕκαστον ὑποθέμενον (4) σκοπεῖν τὰ συμ- 
» δαίνοντα ἐκ τῆς ὑποθέσεως, ἀλλὰ καὶ εἰ μὴ ἔστι τὸ αὐτὸ 
» τοῦτο ὑποτίθεσθαι, εἰ βούλει μάλλον γυμνασθῆναι ». 

Εὖ μοι δοκεῖ παρὰ τῶν πρεσδυτέρων λέγεσθαι, τὸ τὸν 
Πλάτωνα τὰ συγγράμματα τελειοῦν ἀμφοτέρων, τοῦτε Ζή- 
γωνος xxi τοῦ Παρμενίδου" τοῦ μὲν τὴν γυμνασίαν εἰς 

(1) C. κατ᾽ ἄλλο καὶ ἄλλ. (4) Sic Ast. Bekker. C. 
D. xac! ἄλλα xai ἄλλο. ἀποϑέμενον. D. ὑποτιθέμενον δε: 


(2) D. ἐγένετο. ut Fischer. Heindorf. 
(8) D. πρὸς τούτῳ deest. 
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hup τὰ ἀντικείμενα προσάγοντα, τοῦ δὲ τὴν ϑεωρίαν ἐ ἐπ᾽ 

αὐτὸ τὸ ὄντως ἕν ἀνάγοντα (1), καὶ ταῦτα ἄμφω, διὰ τοῦ 

Παρμενίδου ποιοῦντα' τό,τε γὰρ τελειοῦσθαι παρὰ τοῦ 
ἐραστοῦ xai καθηγεμόνος ἀνεπαχθὲς τῷ Ζήνωνι, καὶ τὸ 
αὐτὸν ἑαυτὸν εἷς τὴν ἀληϑεστέραν τῶν ὄντων ἑνάδα μεθι-- 
στάνειν, πρεπωδέστατον τῷ δὲ ἡλικίαν νεωτέραν δυναμένῳ 
τὰ πράγματα καθορᾷν, καὶ τὸ ὡς ἀληθῶς αἴτιον τῶν πάν- 
των ἀνακλίναντι, τὴν τῆς ψυχῆς αὐγὴν, ὡς αὐτὸς ἐν Πολι- 
τείᾳ (2) εἶπε (3), ϑεωρεῖν. Τὴν μὲν οὖν τοῦ Παρμενιδείου 
συγγράμματος τελείωσιν ἐν τοῖς ἑπομένοις ἀνευρήσομεν" 
τὴν δὲ τοῦ Ζηνωνείου διὰ τούτων ἤδη κατίδωμεν. ὁ μὲν 
δὴ τοῦ Ζήνωνος λόγος ὑποθέμενος εἴδη τὰ πολλὰ χεχω- 
ρισμένα τοῦ ἑνὸς, συνῆγε (4) τὰ ἄτοπα, σκοπῶν (5) τὶ 
ἕπεται καὶ τὶ οὐχ ἕπεται, καὶ τὶ ἕπεταί τε καὶ οὐχ ἕπεται" 
καὶ M ὅτι ὅμοια ἔσται συνῆγε καὶ ὅτι οὐχ ὅμοια, καὶ ἐπὶ 
ἑνὸς καὶ πλήθους, καὶ κινήσεως καὶ στάσεως ὁμοίως. Ó δέ 
γε Παρμενίδης ἀξιοῖ, μὴ μόνον ὑποτίθεσθαι τὸ εἰ ἔστιν ἐν 
ταῖς διαλεχτικαῖς ζητήσεσιν, ἀλλὰ καὶ τὸ εἰ μὴ ἔστι" καὶ 
ϑεωρεῖν (6) τί τὸ συμξαῖνον καὶ ἐκ ταύτης τῆς ὑποθέσεως" 
οἷον, μὴ μόνον. εἰ ἔστιν ὁμοιότης, ἀλλὰ καὶ εἰ μὴ ἔστιν 
ὁμοιότης, τὶ τὸ συμβαῖνον ἦν ὡς ἑπόμενον, ἢ ὡς οὐχ ἐπό- 
μενον, ἢ ὡς ἑπόμενόν τε xai οὐχ ἑπόμενον (7)" τὶ δὴ τοῦτο 
προστιϑεὶς καὶ διὰ ποίαν αἰτίαν; ὅτι, φήσω, ἐὰν μὲν μόνον 


.(x) Ὁ. D. ἄγοντα. τί ἕπεταί τε και οὐχ ἕπεται. 
(2) B. C. ἐν πολιτείαις. (6) C. ϑεωρεῖ. 
(3) D. φησί. | (7) C. Deest ὡς ἑπόμενόν 
(4) C. συνήγετο ἄτοπα. τε χαὶ οὐχ ἑπόμενον, 


(5) D. σκοπῶν τὶ ἕπεται, χαὶ 
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ὑποθώμεθα τὸ εἰ ἔστι xai εὕρωμεν τὶ τὸ συμδαῖνον, οὗ 
πάντως εὕρωμεν οὗ καθ᾽ αὑτό ἐστιν αἴτιον τὸ ὑποτεθέν" ἐὰν 
δὲ προσαποδείξωμεν ὡς εἰ μὴ ἔστιν, οὐκ. ἔτι τὸ. αὐτὸ 
τοῦτο συμβήσεται οἷον (1) ἦν ἐκ τοῦ εἰ ἔστι τεθέντος συμ- 
βαῖνον, γίνεται δῆλον ἡμῖν, ὅτι. ἄρα τὸ εἶναι ἐκεῖνο καὶ 
τοῦτο ἐστί’ συνέδαινς γὰρ ἂν, ἐκείνου μὴ εἶναι τεϑέντος ; 
ἐχεῖνο τῇ ἑαυτοῦ φύσει τούτου μὴ ἦν (2) αἴτιον" καὶ διὰ τὸ 
&xelyo εἶναι, καὶ τοῦτο συνέθαινεν" εἰ γὰρ ὑποθέμενος εἶναι 
ψυχὴν, δείξαιμι συμθαῖνον τὸ εἶναι κίνησιν, ἔπειτα: εἴπω; 
ἀλλὰ (3) μὴ ἔστω ψυχὴ, δείξαιμι κίνηδιν μηκέτι συμδαΐ 
νουσαν, τῷ εἶναι τὴν ψυχὴν ἔσται χίνησις" ἔσται οὖν ἀρχὴ 
xai αἰτία. χινήσεως" εἰ δὲ μὴ οὔσης ψυχῆς. συμδαίνει (4) 
κίνησις, δῆλον ὡς oUx ἀπὸ ψυχῆς ἡ κίνησις. Οὕτω. καὶ 
αὐτὸς ἐν Φαίδρῳ τὴν αὐτοχινησίαν ἀρχὴν εἶναι τοῖς ἄλλοις 
χινήσεως ἀποδειχνὺς., ἔλαδε μὴ ὃν τὸ αὐτοκίνητον, καὶ ἔφατο 
πάντοι μὲν οὐρανὸν, πᾶσαν δὲ γένεσιν. συμπεσόντα, στή- 
σασϑαι, καὶ ἐν νόμοις πάντων ἑστώτων, κινήσας τὸ αὗτο- 
χίνητον, ἐπεισήγαγε τοῖς ἑστῶσι κύησιν: Οὐκοῦν εἰ μὲν εἴη 
τὸ αὐτοχίνητον, ἔστι κινητὸν (8), ἔσται κώησις" εἰ δὲ μὴ 
εἴη, οὐκ (6) ἔστιν" ἄρα μόνον. τὸ αὐτοκίνητον αἴτιον κινή- 
σεως᾿ οὗ μόνον ἄρα ἐξαρκεῖ τὸ εἰ ἔστι σκοπεῖν, ἀλλὰ (7). 
δεῖ καὶ τὸ εἰ. μὴ ἔστιν ἐξετάζειν, εἰ μέλλοι τις ὄψεσθαι καὶ 
γνώσεσθαι τίνος αἴτιον ἐστὶ τὸ προκείμενον, ἢ τὶ xa^ αὑτὸ 
αὐτῷ ὑπάρχει καὶ ἦ αὐτό" καὶ γὰρ ἐπὶ τούτων εἰ ἔστη- 

(1) D. ὃ 2». (5) B. C. Deest fact κινητὸν. 

(2) Sic Coddss. — Leg. (6) D. οὐχ fett μόνον ἄρα 
$ | "ere we | 
&UyZt. - " TO XUTOXLVYT OV 
.(8) Ὁ. ἀλλὰ δὴ ph Feo. ^-— (J) C. ἀλλὰ δή. 

(4) D. συμθαίνειν x£ynaw. 
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μὲν ἐν μόνῳ τῷ εἰ ἔστιν, οὔπω δῆλον ἦν (1) εἰ μόνον 
καθ᾽ αὑτὸ τὸ αὐτοκίνητον ἦν τοῖς ἄλλοις αἴτιον χινήσεως" 
τί γὰρ ἐκώλυε καὶ ἄλλοτι- τὴν (2) αὐτὴν ἔχειν δύναμιν ; 
δειχϑέντος δὲ xai τοῦ εἰ μὴ ἔστι τὸ αὐτοκίνητον μηδὲν χι- 
γεῖσθαι τῶν ἄλλων, οὐκ ἔστιν ἀληθὲς εἶναί τι καὶ ἄλλο κινή- 
σεὼς αἴτιον" ἐκίνει γὰρ ἂν ἐκεῖνο καὶ μὴ ὄντος τοῦ αὑτο-- 
χινήτου,, καὶ οὐκέτι δυνατὸν ἦν συνάγειν εἰ μὴ ἔστι τὸ αὐτο- 
χίνητον μηδὲν κινεῖσθαι τῶν ἄλλων. Πρὸς τοῦτο μὲν οὖν 
ἔστιν ἀναγκαῖον τὸ μὴ μόνον ὑποτιθέμενον (3) τὸ εἰ ἔστι 
σχοπεῖν τὸ συμδαῖνον, ἀλλὰ xai εἰ μὴ ἔστι τὸ αὐτὸ τοῦτο" 
ξητήσειε δ᾽ ἄν τις εἰκότως, πῶς ὅλως δυνατὸν τῷ μὴ ὄντι 
εἶναι τὶ (4) συμδαῖνον" τί γὰρ ὑπάρξειεν ἐν τῷ μὴ ὄντι; 
πῶς δ᾽ ἂν δειιτικὸν γένοιτο τινὸς ἐκεῖνο τὸ μηδόλως ὃν: 
ἅπαξ γὰρ ἀναιρεθὲν, οὔτε αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ τὶ πάσχειν δυνα- 
τὸν, οὔτε πρὸς τὰ ἄλλα τι πεπονθέναι" “μόνως (5) γάρ ἐστι 
τὸ μὴ ὄν. Ῥητέον δὲ καὶ πρὸς ταύτην τὴν ξήτησιν,, ὅτι τὸ 
μὴ à» , ὡς ἐν Σοφιστῇ μεμαθήκαμεν, λέγεται xal τὸ μη- 
δαμῶς ὃν καὶ ἡ στέρησις᾽ καθ᾽ αὑτὸ ydp ἐστι μὴ ὃν, κατὰ 
-συμδεδηκὸς δὲ ὃν, καὶ ἡ ὕλη" μὴ (6) ὃν γὰρ, ὡς ἀνείδεος 
χατὰ τὴν ἑαυτῆς φύσιν, καὶ ἀόριστος, καὶ ἄμορφος" καὶ ἔτι 
τὸ ἔνυλον πᾶν, ἅτε φαινομένως μὲν ὃν, χυρίως δὲ oUx ὃν" 
χαὶ ἔτι τὸ αἰσθητὸν πᾶν" γιγνόμενον γάρ ἐστι καὶ ἀπολλύ- 
μένον, ὄντως δὲ οὐδέ ποτε. ὄν" καὶ πρὸ τούτων, τὸ ἐν ταῖς 
ψυχαῖς μὴ ὃν, καϑὸ καὶ αὗται λέγονται πρῶται τῶν γιγνο-- 
(1) C. ἦν οὐ μόνον. (5) D. μόνως γὰρ ἐξὶ μὴ ὅν. 
(2) B. C. τὴν ἀρχὴν ἔχειν. (6) B. C. μὴ ὃν γὰρ ἀνείδεος. 


(3) Ὁ. ὑποθέμενον». D. μὴ ὃν γὰρ ὡς ἀνείδεον. 
(4) C. Deest τὶ. 
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μένων εἶναι καὶ οὐκ ὄντως (X) εἶναι τῶν ὄντως ὄντων (2) 
τῶν ἐν τοῖς νοητοῖς τεταγμένων" χαὶ ἔτι πρὸ τῶν ψυχῶν 
τὸ ἐν αὐτοῖς τοῖς νοητοῖς μὴ ὄν, ἣ πρώτη ἑτερότης τῶν 
ὄντων, ὡς ὁ Σοφιστὴς ἡμᾶς ἀνεδίδαξεν, ὃ καὶ αὐτοῦ τοῦ 
ὄντος οὐ παρ᾽ ἔλαττον εἶναι φησὶ χαὶ ἔτι τούτων ἐπέκεινα 
τὸ πρὸ τοῦ ὄντος μὴ ὄν, 0 χαὶ αἴτιον ἐστὶ τῶν ὄντων ἁπαν- 
των, ἐξῃρημένων τοῦ ἐν τοῖς οὖσι πλήθους. Ei δὲ τοσαυ-- 
ταχῶς λέγεται τὸ μὴ ὄν, δῆλον ὡς τὸ μὲν μηδαμῆ (3) μη- 
δαμῶς ὃν οὐδέποτε ὑποθετέον. οὐδὲ γὰρ λέγειν ἐκεῖνο 
δυνατὸν, οὐδὲ γινώσκειν, ὡς ἐν Σοφιστῇ δέδειχεν ὁ ᾿ϊλεά- 
τῆς ξένος, κρατύνων τὸν Παρμενίδειον περὶ αὐτοῦ λόγον" 
ὃς καὶ ἔλεγεν ἄγνωστον εἶναι τὸ μηδαμῶς ὃν καὶ ἄῤῥη- 
τον, πάσης γνώσεως καὶ οἰήσεως πάσης τὶ γιγνωσκούσης 
χαὶ τὶ ἀπαγγελλούσης" τοῦ δὲ μηδαμῆ ὄντος, οὐδενὸς ὄντος" 
τὸ γὰρ οὔκ ὃν οὐδὲν, αὐτὸς ἦν ὃ λέγων ὁ Παρμενίδης, 
ὅπερ ἀδύνατόν τι χαὶ τὸ οὐδὲν" ὅταν δὲ λέγωμεν μὴ εἶναι 
τὰ πολλὰ, ἢ (4) μὴ εἶναι τὸ ἕν, ἢ μὴ εἶναι ψυχὴν, οὕτως 
ἀποφάσκομεν., ὡς ἄλλο μὲν εἶναι τὶ, ψυχὴν δὲ μὴ εἶναι 
καὶ (5) τὸ τούτῳ συμδαῖνον ξητοῦμεν" οἷον εἰ φαμὲν, 
ἀλλὰ δὴ μὴ ἔστω τῶν ὄντων ὁ νοῦς, οὐ τοῦτο λέγομεν ὅτι 
ἔστω τὸ μηδαμῶς ὃν, ἀλλ᾽ ὅτι νοῦς ἀπὸ τῶν ὄντων ἀνη-- 
ρήσθω (6)" τοῦτο δὲ ταὐτὸν t πάντων τῶν ὄντων μὴ 
ἔστω νοῦς ἄλλο οὖν ὃν, ἄλλο λέγεται μὴ εἶναι" καὶ οὕτως 


(1) Β, ὄντων. . (4) C. Deest ἢ μὴ εἶναι τὸ 
(2) C. οὐχ ὄντως εἶναι τῶν ἕν, 
ὄντων. (5) D. καὶ τοῦτο συμδαῖνον" 


(3) D. Deest μηϑαμῆ. (6) C. ἀναιρείσϑω. 
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οὐκ ἐπὶ τοῦ μηδαμῶς ὄντος ἡ ὑπόθεσις, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ πῆ 
μὲν ὄντος. πῆ δὲ οὐκ ὄντος" ἢ (1) τοδὶ μὲν ὄντος,, τοδὶ δὲ 
οὐκ ὄντος" ὅλως γὰρ ai ἀποφάσεις ἔγγονοι τῆς ἑτερότητος 
εἰσὶ τῆς νοερᾶς" διὰ τοῦτο γὰρ οὐχ ἵππος ὅτι ἕτερον, xat 
διὰ τοῦτο οὐκ ἄνθρωπος ὅτι ἄλλο" xci αὐτὸς ἐν Σοφιστῇ 
διὰ τοῦτο ἔλεγεν, ὅτι (2) ἂν λέγωμεν μὴ ὃν, ἄρνησιν (3) 
μόνον λέγομεν τοῦ ὄντος, ἀλλ᾽ οὐχ ἐναντίον τῷ ὄντι" λέγων 
ἐναντίον ὃ πλεῖστον τοῦ ὄντος ἀφέστηχε, καὶ τελέως αὐτοῦ 
ἀποπέπτωχεν' ὥστ᾽ οὐκ εἰ πάντες μὴ εἶναι τὸ μηδαμῶς 
ὃν εἰσάγομεν (4), οὐδὲ ὑποτιθέμενοι τὸ μὴ ὃν, ἐχεῖνο ὑπο- 
τιθέμεθα" ἀλλ᾽ ὅσον δύναται γνωστὸν εἶναι καὶ λόγῳ ῥητὸν 
τοῦ μὴ ὄντος σημαινόμενον. Ταῦτα μὲν εἰρήσθω περὶ τού- 
tuy" ἐπειδὴ δὲ τὴν Ἐπλεατικὴν μέθοδον ἐν τούτοις παραδίδω- 
σιν ὁ Πλάτων, φέρε τὸ λογικὸν αὐτῆς πρός γε τὸ παρὸν 
ϑεωρήσομεν. Δεῖ δὴ νοεῖν ἐκ μιᾶς ὑποθέσεως δύο τινὰς 
ἀποφυομένας, ἔπειτα τρεῖς καθ᾽ ἑκάστην τῶν τριῶν" ὥστε 
τὰς μετὰ τὴν μονάδα καὶ (5) δυάδα γενομένας ἕξ ὑπο- 
θέσεις, τετραπλασιαζομένας, εἰς τὸν εἰκοστὸν τέταρτον 
᾿χαταλήγειν ἀριθμόν. ἔστι δὲ μοναδικὴ μὲν ὑπόθεσις καὶ 
ἁπλουστάτη, τινὶ τὲ συμδαίνει" τοῦτο γοῦν κοινὸν ἐπὶ πα- 
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90 ἐστι τῶν ὑποθέσεων" χαι γὰρ ο tO καταφατίχον » emo 
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φατικὸν λέγων, συμθαῖνον τὶ λέγει πάντως (6)" καὶ ὁ τὸ 
πρὸς ἑαυτὸ, xai ὁ τὸ πρὸς ἄλλο λαμδάνων , δῆλον ὡς τὶ 
xai τὶ λαμδάνει" καὶ τοῦτο ἐναργές ἐστι δυαδικὴ δὲ ἡ τὴν 


(1) C. ἢ τὸ μηδὲν ὄντος. (4) D. εἰσαγάγωμεν. 
(2) B. C. ὅτι ἡνίχα ἂν λέ- (5) D. xat τὴν dua. 
γωμεν. (6) Ὦ. παντός. 


(5) D. ἄρσιν. 
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( 282 ) 

. εἰς δύο παρασχομένη διαίρεσιν, ὅταν μὴ ἁπλῶς ems ὃ τινὶ 
συμδέθδηκεν, ἀλλὰ διέλῃς τίνι ὄντι συμδέδηκε' πρώτη γὰρ 
διαίρεσις γίνεται Xa. ἀντίφασιν, εἰς τὸ εἶναι τὸ προκεί- 
μενον καὶ μὴ εἶναι. Kai δύο ἔςωσαν αὗται ὑποθέσεις" ἑκα- 
τέρα δὲ τούτων τρεῖς ἡμῖν ὑποθέσεις γεννᾷ πρότερον (1) 
μὲν γὰρ τὸ τινὲ λαθόντες ὃν xai μὴ ὃν, ἐδιχοτομοῦμεν τὴν 
᾿ὑπόθεσιν' νῦν δὲ ἂν τὸ συμδαῖνον τριχῶς λάδωμεν, ἕκα- 
τέραν τῶν ὑποθέσεων τριπλασιάσομεν. To τοίνυν συμθαῖ- 
γον, ἢ ὡς ἑπόμενον ληπτέον, ἢ ὡς μὴ ἑπόμενον, ἢ ὡς 
ἅμα καὶ ἑπόμενον καὶ οὐχ ἑπόμενον" ἢ γὰρ- καταφατικὸν 
ἐστὶ τὸ συμδαῖνον, ἢ ἀποφατικόν᾽ ἣ πῆ μὲν καταφατικὸν; 
πῆ δὲ ἀποφατικόν". οὐ γὰρ τοῦτο φησὶν ὁ λόγος , ὅτι 
ἡ ἀντίφασις συναληθεύει, καὶ ἅμα τὰ ἀντικείμενα ἕπεται, 
ἀλλ᾽ ὅτι τὸ αὐτὸ, πῶς μὲν ὑπάρξει τῷ αὐτῷ, πῶς δ᾽ oU. 
Ταῦτα οὖν τὰ τρία xal ὄντος τοῦ πράγματος xal μὴ ὄντος 
σχοποῦντες, δῆλον ὅτι τὰς δύο τὰς ἐξ ἀρχῆς ὑποθέσεις 
ἑξαπλασιάσομεν" ἔσονται οὖν ἕξ ὑποθέσεις" εἰ ἔστι, τὶ 
ἕπεται, καὶ τὶ οὐχ ἕπεται, καὶ (2) τὶ ἅμα ἕπεταί τε καὶ 
οὐχ ἕπεται" xal εἰ μὴ ἔστιν, ὁμοίως" τό,τε. (3) γὰρ. ti 
διπλοῦν γέγονεν , ὄντε xai μὴ ὄν, καὶ τὸ συμβαῖνον 
τριπλοῦν, ἑπόμενον, xai οὐχ ἑπόμενον, καὶ ἑπόμενον 
ἅμα (4) καὶ οὐχ ἑπόμενον: δυὰς δὲ ἐπὶ τριάδα πάντως εἰς 
ἑξάδα. καταλήγει. Πάλιν ἑχάστη τῶν 8E τούτων (5) ὑποθέ- 


σεων τετραπλασιάξεται διὰ τὴν τοῦ συμβαίνοντος. κατὰ 


(1) B. πότερον. . (8) C. τότε γὰρ τὸ διπλοῦν. 
(2) C. Deest zai τὶ ἅμα (4) A. ἄρα. 
ἕπεταί τε χαὶ οὐχ ἕπεται, (5) G. Deest τούτων. 
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( 283 ) 


τὸ ὑποχείμενον διαφοράν" ἢ γὰρ αὐτῷ τὶ συμδαίνει, ἢ τοῖς 


ἄλλοις" καὶ τούτων dida διχῶς" ἢ αὐτῷ πρὸς ἑαυτὸ, 
ἡ αὐτῷ πρὸς τὰ ἄλλα xai τοῖς ἄλλοις, ἢ πρὸς ἑαυτὰ, ἢ 
πρὸς αὐτό' ταύτας δὲ τὰς τέσσαρας διαφορὰς ἐὰν καθ᾽ 
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ἑκάστην. πλέκης τῶν ἕξ πρώτων ὑποθέσεων, εἰκοσιτέσσαρας 
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δηλονότι ποιήσεις τὰς ὅλας ὑποθέσεις. Νοείσθω δὲ τὸ 
λεγόμενον éx τῶν ὑπογεγραμμένων, εἰ ἔστι, τὶ ἕπεται 
αὐτῷ πρὸς αὐτό" εἰ ἔστι, τὶ οὐχ ἕπεται αὐτῷ πρὸς αὐτό" 
εἰ ἔστι, τὶ ἕπεται καὶ (1) οὐχ ἕπεται αὐτῷ pos ἑαυτό. Πά- 





ly εἰ. ἔστι, τὶ ἕπεται αὐτῷ πρὸς τὰ ἄλλα" εἰ ἔστι, τὶ οὐχ 
| ἕπεται αὐτῷ πρὸς τὰ ἄλλα" εἰ ἔστι, τὶ ἕπεται καὶ οὐχ ἕπε- 
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ται αὐτῷ πρὸς τὰ ἄλλα. Πρώτη μὲν ἑξὰς αὕτη δευτέρα δὲ 
τοιαύτη" εἰ ἔστι, τὶ ἕπεται τοῖς ἄλλοις πρὸς ἑαυτά" εἰ ἔστι, 
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τὶ ἕπεται καὶ οὐχ ἕπεται τοῖς ἄλλοις πρὸς ἑαυτά" πάλιν εἰ 

᾿ ἔστι, τὶ ἕπεται τοῖς ἄλλοις πρὸς αὐτό" εἰ ἔστι, τὶ οὐχ ἕπε- 
ται τοῖς ἄλλοις πρὸς αὐτό᾽ εἰ ἔστι, τὶ ἕπεται καὶ. οὐχ ἕπε- 
^ ' LA , ' 5 € p Y (A ἢ 

ται τοῖς ἄλλοις πρὸς αὐτό. Δευτέρα. μὲν οὖν ἑξὰς αὕτη 
τρίτη δὲ ἥδε" εἰ μὴ ἔστι, τὶ ἕπεται αὐτῷ πρὸς ἑαυτό" εἰ μὴ 
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ἔστι, τὶ οὐχ ἕπεται αὐτῷ πρὸς ἑαυτό" εἰ μὴ ἔστι, τὶ ἕπε- 
ται xal οὐχ ἕπεται αὐτῷ πρὸς τὰ ἄχλα᾽ εἰ μὴ ἔστι, τὶ 
ἕπεται αὐτῷ πρὸς τὰ ἄλλα" εἰ μὴ ἔστι, τὶ ἕπεται καὶ οὐχ 
ἕπεται αὑτῷ πρὸς τὰ ἄλλα. Τρίτη μὲν οὖν ἑξὰς αὕτη" τε- 
Ἶ τάρτη δὲ ἥδε" εἰ μὴ ἔστι, τὶ ἕπεται τοῖς ἄλλοις πρὸς 
: ἑαυτά" εἰ μὴ ἔστι, τὶ οὐχ ἕπεται τοῖς ἄλλοις πρὸς ἑαυτά" 
εἰ μὴ ἔστι,, τὶ ἕπεται καὶ οὐχ ἕπεται τοῖς ἄλλοις πρὸς ἑαυτά" 
πάλιν. εἰ μὴ ἔστι, τί ἕπεται τοῖς ἄλλοις πρὸς αὐτό εἰ μὴ 


ὠὰ δ WE MN Tas Wu 


acl 


(1) C. xa τὶ οὐχ ἕπεται. 








( 2384) 


ἔστι, τί οὐχ ἕπεται τοῖς ἄλλοις πρὸς αὐτό. Τέτταρες μὲν 
οὖν ἑξάδες αὗται νοείσϑωσαν, αἷς χρήσεται καὶ ὁ Παρμε- 
νίδης ἐν ταῖς ὑποθέσεσιν" ἐννέα μὲν ὑποθέσεις ἐξετάζων 
διὰ "τὴν τῶν πραγμάτων φύσιν ἐξ ἧς ποιεῖται τὴν ὑφή- 
γησιν, ἐν δὲ ταῖς ὑποθέσεσι ταύταις, κατὰ μὲν τὰς πέντε, 
ταῖς δύο πρώταις ἑξάσι χεχρημένος, ἐν δὲ ταῖς λοιπαῖς 
τέτρασι, ταῖς δύο ταῖς λοιπαῖς ἑξάσι" καὶ πάλιν ἐπὶ τῶν 
πέντε, τῇ μὲν μίᾳ τετράδι, κατὰ τὰς πρώτας τρεῖς ὕπο- 
ϑέσεις, τῇ δὲ ἑτέρᾳ, κατὰ τὰς δύο τῶν πέντε" ἐπὶ δὲ τῶν 
τεσσάρων, τῇ μὲν μιᾷ τετράδι, ἐπὶ τῶν δύο τῶν πρώτων, 
| τῇ δὲ ἑτέρᾳ τῶν λοιπῶν, ὡς εἰσόμεθα τοῦ λόγου mpoióv- 
τος. Τὸ μὲν οὖν εἶδος ὅλον τῆς διαλεχτικῆς μεθόδου 
τοιοῦτον, νοερὸν ὄντως καὶ ἐπιςημονικόν, ἀλλ᾽ οὐχὶ δοξα- 
ςικὸν (1), xai παντελῶς ἄστατον καὶ ἀόριστον χατὰ τὴν 
γνῶσιν" ὑπὸ δὲ ταύτην μίαν καὶ ὅλην μέθοδον αἱ τέτ- 
ταρες τελοῦσι δυνάμεις, ὁριστικὴ, καὶ διαιρετικὴ, καὶ ἀπο- 
δεικτικὴ, καὶ ἀναλυτική" καὶ γὰρ ὅπου μὲν διελεῖν &vay- 
xaioy , ἢ ὡς ἀπὸ ἑνὸς γένους εἰς εἴδη, ἢ ὡς ἀπὸ ὅλον εἷς 
μέρη διάφορα, ἢ ἄλλως ὁπωσοῦν" ὅπου δὲ ὁρίσασθαι δεῖ, 
τάς τε ὁριστικῶν εἰδέναι διαφορὰς, xot τὰς τῶν ὁρισμῶν 
χοδ᾽ ἑκάστην τάξιν τῶν ὄντων" ὁρίζεσθαι γὰρ δυνατὸν ; 
xat ἀπὸ εἴδους καὶ ἀπὸ τῆς ὕλης, καὶ Ot ἀμφοτέρων" 
ὅπου δὲ ἀποδεῖξαι xal ἐνταῦϑα., τάς τε τῶν αἰτίων ἀνάγκη 
διαγινώσκειν διαφοράς" ἄλλως γὰρ ἐπὶ τῶν ἐνύλων τὰ 
αἴτια, καὶ ἄλλως ἐπὶ τῶν ἀύλων ληπτέον" ἄλλως ἐπὶ (2) 
τῶν κινουμένων, καὶ ἄλλως ἐπὶ τῶν ἀκινήτων" ὅπου ydp - 

(1) D. δοξαστόν. 


(2) D. ἐπὶ τῶν ἀεὶ χινουμένων. 
1 . 








( 285 ) 
ἀναλῦσαι μέχρι τῶν πρώτων’ xai γὰρ ἡ ἀπὸ τοῦ ξητου-- 
μένου μετάδασις ἐπὶ τὰ ἄλλα, τοτὲ μὲν ὡς ἐπὶ τὰ αἴτια 
γίνεται ἀναλυτικῶς, τοτὲ δὲ ὡς ἐπὶ συναίτια, τοτὲ δὲ ὡς 
ἐπ᾿ ἀμφότερα" ταῦτα δὲ ἀναγκαῖον ἐστὶ μὴ παρέργως ἐπι- 
σχοπεῖν τὸν τῇ μεθόδῳ χρώμενον, διότι δὴ καὶ τὸ προκεί-- 
μένον 3j ὡς τὸ ἀκρότατον ἐστὶν, fj ὡς τὸ ἔσχατον ἐν τοῖς 
οὖσιν, 3; ὡς μέσην τάξιν ἔχον. Δῆλον δὲ κἀκεῖνο πρὸς τού-- 
τοῖς, ὅτι πάντων τῶν τρόπων (1) οἱ μὲν ἡμίσεις, ἀληθὲς 
δεικνύουσιν, οἱ δὲ λοιποὶ τὸ ἀδύνατον συμπεραίνουσιν, 
ὅπως ἂν ἔχοι τὸ προτεθὲν ἡ ὑπάρξεως, ἢ ἀνυπαρξίας" 
xai ὅτι ποτὲ μὲν ἀπὸ τοῦ προχειμένου ποιούμεθα τὴν μετά-- 
East) ἐπὶ τὸ ἕν, οἷον εἰ ἔστιν ὁμοιότης, πῶς ἔχει πρὸς τὴν 
ἀνομοιότητα, ποτὲ δὲ ἐπὶ (2) πολλὰ, οἷον εἰ ἔστιν ὁμοιότης y 


πῶς ἔχει ἐπὶ πάντα τὰ εἴδη, ποτὲ δὲ ἐπὶ πάντα , οἷον εἶ. 


ἔστι νοῦς, πῶς ἔχει πρὸς τὰ ὄντα πάντα, τά τε νοητὰ, 
τά (3) τε αἰσθητά, ἐπειδὴ τούτοις ἅπασι τοῦ ἐπιστήμονος 
ἔργον συνορᾷν, ὅθεν ἀρξάμενος, ὁδὸν παρέξει ῥάστην xai 
χαλλίστην ταῖς τῶν προκειμένων ἀποδείξεσι" πολλάκις μὲν 
γὰρ ἀπὸ τῶν χαταφάσεων ἄρχεσθαι δεήσει, πολλάκις δὲ 
ἀπὸ τῶν πρὸς τὸ ἄλλο ἢ τὰ ἄλλα συμθαινόντων" ἁπλῶς δὲ 
ἀπὸ τῶν γνωριμωτάτων πανταχοῦ ποιήσεται τὴν ἀρχήν (ἡ), 
| καὶ διὰ τοῦτο χατασχευάσει τὰς ἐφεξῆς, ἑπόμενος ταῖς 
προχειμέναις τῶν τρόπων διαιρέσεσι. Τύποι μὲν οὖν τῆς 
μεθόδου τοιοίδε τινὲς ἔστωσαν᾽ εἰ δὲ δεῖ, πρὶν ὁ Παρμε- 
γίδης ἐφάψηται τῶν οἰκείων ὑποθέσεων, ἡμᾶς ἐπί τινος ὑπο-- 
* 
(1) B. C. τῶν πρώτων. (3) C. τά τε ἀνόητα. 
(2) D. εἰς πολλά. (4) D. τὴν ἔναρξιν. 











( 286 ) 
έσεως γνωριμωτέρας γυμνάσαι τὴν μέϑοδον,, ὑποκείσθω 
ψυχή, καὶ σχοπῶμεν αὐτήν τε xa" ἑαυτὴν xai πρὸς τὰ 
σώματα, καὶ τοῖς σώμασι πρὸς ἑαυτὰ χαὶ πρὸς ψυχήν. 
Οὐκοῦν εἰ ἔστι ψυχὴ, ἕπεται αὐτῇ πρὸς αὐτὴν τὸ αὐτὸ- 
χίγητον, τὸ αὐτόζων. τὸ αὐϑυπόστατον, οὖχ ἕπεται δὲ τὸ 
ἑαυτῆς (1) φθαρτικὸν, τὸ ἑαυτὴν ἀγνοεῖν πάντῃ χαὶ μηδὲν 
τῶν ἑαυτῆς ἐπιγιγνώσχειν" ἕπεται δὲ καὶ οὐχ ἕπεται τὸ 
| μεριστόν (2), πῶς δὲ ἀμέρϊστον, καὶ τὸ ἀεὶ ὃν, καὶ μὴ 
ἀεὶ ὄν" πῶς μὲν γάρ ἐστιν αἰώνιος, πῶς δὲ μεταδλητή" καὶ 
πᾶν ὅσον αὐτῇ γχατὰ τὸ ἴδιον ὑπάρχει τῆς μεσότητος, τοιοῦ- 
τον ἐστίν. Πάλιν εἰ ἔστι ψυχὴ, ἕπεται αὐτῇ πρὸς τὰ σώμα- 
τὰ τὸ ξωογόνον, τὸ χορηγὸν κινήσεως, τὸ συνεχτικὸν τῶν 
σωμάτων, ἕως ἂν παρῇ τοῖς σώμασι, τὸ δεσπόζειν αὐτῶν 
xai ἄρχειν κατὰ φύσιν" οὐχ ἕπεται δὲ τὸ ἔξωθεν κινεῖν" ἴδιον 
yàp τῶν ἐμψύχων τὸ ἔνδοθεν κινεῖσθαι, καὶ τὸ τῆς ἦρε- 
μίας αἰτίαν εἶναι τοῖς σώμασι καὶ ἀμεταδλησίας" ἕπεται δὲ 
xal οὐχ ἕπεται τὸ παρεῖναὶ αὐτοῖς, καὶ χωρὶς αὐτῶν παρεῖ- 
yat' καὶ γὰρ πάρεστιν αὐτοῖς τῇ προνοίᾳ, καὶ ἐξήρηται τῇ 
οὐσίᾳ. Πρώτη μὲν ἑξὰς αὕτη" δευτέρα ἐκείνη" εἰ ἔστι Ψυχὴ, 
ἕπεται τοῖς ἄλλοις τοῖς σώμασι, λέγω, πρὸς αὐτὰ τὸ συμ- 
παθές" κατὰ γὰρ τὴν αἰτίαν τὴν ζωοποιὸν (3) καὶ ταῦτα 
συμπάθειαν ἔχει πρὸς ἄλληλα" οὐχ ἕπεται δὲ τὸ ἀναίσθητον". 
ἀνάγκη γὰρ ψυχῆς οὔσης, πάντα εἶναι αἰσθητικά, τὰ μὲν, 
ἰδίως, τὰ δὲ, ὡς μέρη τοῦ παντός" ἕπεται δὲ καὶ οὐχ ἕπεται 
τὸ ἑαυτὰ κινεῖν τὰ σώματα ψυχούμενα" πῶς δ᾽ οὔ; πολλοὶ 
» 
(1) C. ἑαυτοῦ. ρίστον. 


(2) Ὁ. Ὁ. μεριστόν" πῶς μὲν (5) D. τὴν ζωοποιητιχήν. 
γάρ ἐστι μεριστὸν, πῶς δὲ ἀμέ- 











( 487) 

γὰρ καὶ τρόποι τῆς (1) αὐτοκινησίας" πάλιν εἰ ἔστι ψυχὴ, 
ἕπεται τοῖς σώμασι πρὸς αὐτὴν τὸ ἔνδοθεν κινεῖσθαι ὑπ᾽ 
αὐτῆς, καὶ ξωοποιεῖσθαι παρ᾽ αὐτοῖς, καὶ σώξεσθαι καὶ συν-- 
ἔχεσθαι δ αὐτῆς, καὶ ὅλως ἐξηρτῆσθαι αὐτῶν" οὐχ ἕπεται 
δὲ τὸ σχεδάννυσθαι ὑπ᾽ αὐτῆς καὶ ἀξωΐας (2) ἀναπίμ-- 
macSor ξωῆς γὰρ ἐκεῖθεν μεταλαγχάνει χαὶ συνοχῆς" 
ἕπεται δὲ καὶ οὐχ ἕπεται, τὸ μετέχειν τε αὐτῆς καὶ μὴ μετ- 
ἐχειν" ἀληθὲς γὰρ ἑκάτερον, ὅτι πῶς μὲν αὐτῆς ἐκείνης 
᾿ μετέχει τὰ σώματα, πῶς δὲ οὐχ αὐτῆς. Δευτέρα μὲν οὖν ἑξὰς 
αὕτη" τρίτη δὲ τοιάδε" εἰ μὴ ἔστι ψυχὴ, ἕπεται αὐτῇ πρὸς 
αὐτὴν τὸ ἄξων. τὸ ἀνούσιον, τὸ ἄνουν" οὔτε γὰρ οὐσίαν, 
οὔτε ζωὴν ἕξει μὴ οὖσα" οὐχ ἔπεται δὲ τὸ ἑαυτῆς σωστικὸν, 
τὸ αὐτῆς ὑποστατικὸν, τὸ ἑαυτῆς κινητικόν, πᾶν τὸ τοιοῦτον᾽ 
ἕπεται δὲ xai οὐχ ἕπεται. τὸ ἄγνωστον xal τὸ ἄλογον ὑφ᾽ 
ἑαυτῇ" μὴ οὖσα γὰρ πῶς μὲν ἄγνωστος ἐστὶ καὶ ἄλογος, 
οὔτε ἄγνωστος, εἰ ταῦτα σημαίνει φύσιν τινὰ οὖσαν, μὴ 
"λογικὴν δὲ μηδὲ γνώσεως τυγχάνουσαν" πάλιν εἰ μὴ ἔστι 
ψυχὴ, ἕπεται αὐτῇ πρὸς τὰ σώματα τὸ ἄγονον (3) αὐτῶν, 
| τὸ ἄμικτον (4) πρὸς αὐτά, τὸ ἀπρονόητον αὐτῶν" οὐχ ἕπεται 
δὲ τὸ κινητικὸν αὐτῶν, τὸ ζωοποιόν, τὸ συνεχτιχόν" ἕπεται 
δὲ καὶ οὐχ ἕπεται τὸ ἕτερον αὐτὴν εἶναι τῶν σωμάτων, τὸ μὴ 
χοινψωνεῖν αὑτοῖς" καὶ γὰρ ἀληϑές πως ἐστὶ τοῦτο καὶ οὐκ 
ἀληϑές, εἰ οὕτω λαμδάνει τις τὸ ἕτερον ὡς ὃν μὲν, ἐξηλ- 
| λαγμένον δὲ" οὕτως μὲν γὰρ ἕτερον" οὐχ ἕτερον δὲ αὖ 
πάλιν, ὡς μηδόλως 0v, καὶ ταύτης ἕτερον, ὅτι μὴ ὄν. Τρίτη 
μὲν ἑξὰς αὕτη: Τετάρτη δὲ, εἰ μὴ ἔστι ψυχὴ, ἕπεται τοῖς 

(x) C. τῆς ἀχινησίας. (5) C. τὸ ἄλογον. 
(2) A. B. ἀζωνίας. C. ἀγονίας. (4) D. τὸ ἀμιγές. 
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σώμασι πρὸς αὐτὰ τὸ ἀκίνητον, τὸ ἀδιάφορον (1) xat 
τὴν ζωήν, τὸ ἀσυμπαθὲς πρὸς ἄλληλα" οὐχ ἕπεται δὲ τὸ 
αἰσθήσει γινώσκειν ἄλληλα, τὸ ὑφ᾽ ἑαυτῶν κινεῖσϑαι" ἕπεται 
δὲ χαὶ οὐχ ἕπεται τὸ πάσχειν ὑπ’ ἀλλήλων’ πῶς μὲν yop | 
πείσεται, πῶς δὲ οὐ πείσεται" σωματικῶς γὰρ μόνον, ἀλλ᾽ 
οὐχὶ ξωτικῶς" πάλιν εἰ μὴ ἔστι ψυχὴ, ἕπεται τοῖς ἄλλοις 
πρὸς αὐτὴν τὸ μὴ προνοεῖσϑαι, μηδὲ κινεῖσθαι ὑπ᾽ αὐτῆς 
οὐχ ἕπεται δὲ τὸ ξωοποιεῖσϑαι, τὸ συνέχεσθαι παρ᾽ αὐτῆς" 
ἕπεται δὲ χαὶ οὐχ ἕπεται, τὸ καὶ ὁμοιοῦσϑαι πρὸς. αὐτὴν 
xai μὴ ὁμοιοῦσθαι" καθόσον μὲν γὰρ ἐχείνης μὴ οὔσης, οὐδ᾽ 
ἂν ταῦτα εἴη, ὁμοιοῦται πρὸς αὐτήν" πάσχει γὰρ ταὐτὸν 
ἐχείνῃ" καθόσον δὲ οὐ δυνατὸν ὅμοιον εἶναι τινὶ τὸ μὴ ὃν, 
χατὰ τοῦτο πάλιν οὐχ ἀκολουθήσει τουτωνὶ (2) πρὸς αὐτὴν 
ὁμοιότης. Ἱλατὰ πάντας ἄρα τοὺς τρόπους διεξήλθομεν ἐπὶ 
τοῦ παραδείγματος τὴν μέθοδον, καὶ συνάγομεν ἀπὸ τούτων 
τῶν λόγων, ὅτι ἄρα f Ψυχὴ ζωῆς αἰτία xot κινήσεως xai 
συμπαθείας τοῖς σώμασι, καὶ ὅλως τοῦ τε εἶναι καὶ σώζεσ- 
Sav καὶ γὰρ οὔσης ψυχῆς, ταῦτα συνεισήγετο" xod μὴ 
οὔσης, ταῦτα᾽ συνανήρητο" μόνως ἄρα ἀπὸ ψυχῆς ταῦτα 
χαὶ διὰ ψυχὴν ὑπάρχει τοῖς σώμασι" καὶ τοῦτο γίνεται τῆς 
ὅλης μεθόδου τέλος, ἀνευρεῖν τὴν ἰδιότητα τοῦ πράγματος, 
χαὶ ὅσων ἐστὶ καὶ ἑαυτῷ καὶ τοῖς ἄλλοις παρεχτικόν. Kot 
ὁρᾷς ὡς ἐν ταύταις ταῖς ὑποϑέσεσι γένοιτ᾽ ἂν ῥᾷον ὁ 
ἀπὸ τῶν σωμάτων' ταῦτα γὰρ γνωριμώτερα τῆς ψυχῆς, 

(1) D. τὸ ἀδιάφϑορον. ὃν χατὰ τοῦτο πάλιν οὐχ ἀχο- 


(2) C. D. τοντωνὶ πρὸς λουϑήσει τουτωνὶ πρὸς αὐτὴν. 
, Ψ ' ' 
αὐτὸν ὅμοιον εἶναι τινὶ τὸ μὴ 
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χαὶ τῶν ἑπομένων ἐχείνη xat οὐχ ἑπομένων, τὰ τούτοις ἐπό- 
μενα καὶ οὐχ ἑπόμενα, τοῦ μετέχειν ἢ μὴ μετέχειν ( ἡψυχῆς" 


μετέχοντα yàp καὶ ζῶντα ἐστὶ καὶ κινούμενα καὶ συμπαϑῆ 


πρὸς ἑαυτά" τὰ μὴ “μετέχοντα δὲ, ἀχίνητα καὶ ἀργὰ καὶ 
ἄπονα. Δείξαντες οὖν ταῦτα πρῶτον ὅσᾳ τοῖς σώμασιν 
ἕπεται, καὶ οὐχ ἕπεται τῷ εἶναι καὶ μὴ εἶναι ψυχὴν, πρός τε 
ἑαυτὰ xal τὴν ψυχήν, ῥᾷον καὶ ἐπ᾽ αὐτῆς ταῦτα δείξομεν 
οἷον ὅτι αὐτοκίνητος, ὅτι ἀθάνατος, ὅτι ἀσώματος (2) 
dy ὧν γὰρ τὰ σώματα παρ᾽ αὐτῆς ἔχει τὴν ἐκείνης ἰδιό-- 
mta δείξομεν. Οὕτως ἄρα ἀληϑὲς τὸ ἄλλο τε ἀπ᾽ ἄλλων 
ὑποϑέσεων. χρῆναι ποιεῖσθαι τὴν ἀρχὴν, τοὺς ἀπὸ τῶν 
γνωριμωτάτων ἄρχεσθαι βουλομένους" ἢ ἀπὸ τῶν κατα- 
φατιχῶν, ἢ ἀπὸ τῶν ἀποφατιχῶν, T, ἀπὸ τῶν προχειμένων, 
ἢ ἀπὸ τῶν ἀντεξεταξομένων. Οἶδα μὲν οὖν ὅτι καὶ ὁ Apis, 
'τοτέδης ταύτην τὴν μέθοδον μιμούμενος, ἀξιοῖ λαμθάνειν 
ἐπὶ τῶν κατηγορικῶν συλλογισμῶν, τὰ κατηγορούμενα xai 
τὰ: ὑποχείμενα καὶ τὰ ἀλλότρια τοῦ τε ὑποχέιμένου xai 
ἰοῦ χατηγορουμένου,, τί τε ἕπεται λέγων αὐτῷ y καὶ τί οὐχ 
ἕπεται" πολλῷ δὲ ἐνταῦϑα γέγονε τελεωτέρα παράδοσις, 
πάντων τῶν τρόπων ἐκ διαιρέσεως ληφθέντων, δ ὧν 


ἀνάγκη πορεύεσθαι τὸν περὶ ἕχαστον τῶν -ὄχτων γυμνά. 


ζοντὰ τὸν οἰκεῖον νοῦν, τό,τε ζητητικὸν. τῆς ψυχῆς vost 
Yoigo. διὰ πασῶν τῶν εἰρημένων ὑποθέσεων, “καὶ τὸ εὑρε- 
“τικὸν τελειοῦσα τῆς περὶ ἕκαστον ἀληθείας. -Ζητοῦντες τὰ 


πράγματα, μᾶλλον διὰ ταύτης εὑρήσομεν τἀληθὲς, ἢ: δι 


ἐχείνης, γλαφυρώτερον διὰ τῶν πολλῶν τούτων ὑποθέσεων. 


(1) C. μετέχεσϑαι. (3) D. ὅτι ἀσώματος éct. 
5. 19 : 
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ἀνιχνεύοντες τὸ ζητούμενον" καὶ ὡς μὲν ἐπὶ τὸ (1) πλεῖστον, 
τοῖς ὑποθετικοῖς χρησόμεϑα λογισμοῖς, vd τε ἑπόμενα xal 
οὐχ ἑπόμενα τοῖς ὑποτεβεῖσιν ἀεὶ λαμβάνοντες" καὶ γὰρ 
οὗτοι διαφερόντως ἡμᾶς ἐφιστᾶσι ταῖς τῶν πραγμάτων 
κοινωνίαις τί πρὸς ἄλληλα ἔχουσι, xol ταῖς ἀπ᾽ ἀλλήλων 
αὐτῶν διαιρέσεσι" χρησόμεθα δὲ καὶ τοῖς κατηγορικοῖς, 
ὅταν θροῦν χατοασγευάξειν ἢ τὸ — ἑχάστης 
ὑποθέσεως, ἢ τὴν πρόσληψιν. 

« Πῶς λέγεις; φάναι.----Οἷον, ἔφη, εἰ βούλει περὲ ταύτης 


-$ τῆς ὑποθέσεως ἣν Ζήνων ὑπέθετο, εἰ πολλά ἐστι, τὶ 


» χρὴ cupSatyew καὶ αὐτοῖς τοῖς πολλοῖς πρὸς (2) 
» ταῦτα καὶ πρὸς τὸ ἕν, καὶ τῷ ἑνὲ πρός γε (3) αὐτὸ xai 
» πρὸς τὰ πολλά" xai αὖ εἰ μὴ ἔστι πολλὰ, πάλιν Gwo- 


X» πεῖν, τὲ συμβήσεται καὶ τῷ ἑνὶ χαὶ τοῖς πολλοῖς καὶ bà 


» αὐτὰ xai πρὸς ἄλληλα». 

“Τὴν ὅλην μέθοδον Bonham à παραδεδομένην δὰ 
τῶν προειρημένων ἑλεῖν ὁ Σωχράτης ov δυνηθεὶς, ἐπανήρετο 
περὶ αὐτῶν, ἵνα σαφέστερον ὁ Παρμενίδης ὑφηγήσηται χαὶ 
διαθῇ τὸν ὑπὲρ αὐτῆς λόγον. Τοῦτο δὴ οὖν xal ποιεῖ διὰ 
τούτων, ἐπὶ. παραδείγματος αὐτὴν γυμνάξων πάλιν καὶ ἐν-. 
ταῦθα λογικῶς xci συνοπτικῶς" ὅσους γὰρ ἡμεῖς εἴπομεν 
τρόπους; τοδούτους καὶ ἐν τούτοις παραδίδωσι, (4) τοὺς : 
εἰκόσιτέσσαρας, εἰς ὀχτὼ συλλαθών᾽ τί γὰρ συμδαίνει, παρα- 
λαμδανει, καὶ τὸ ἕπεται καὶ οὐχ ἕπεται, καὶ τὸ συναμφό-- 
tzpov* Oe πάλιν δυνατὸν τοὺς ὀκτὼ διὰ τούτων ἡμᾶς 

t D. ἐπὶ τὸ πλῆϑος. (5) Editt. τε. «^ : 


(2) B.. C. D. πρὸς αὐτά. (4) C. παραϑέδωχε. 
Sic Editt. 
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τριπλασιάξειν. ἀλλὰ φέρε τοὺς ὀκτὼ τούτους, ὥσπερ εἴρη-- 

ται, θεασώμεθα συντόμως ἐπὶ τῆς Ζήνωνος ὑποθέσεως. Et 

τοίνυν πολλά ἐστιν, ἁπλῶς συμδαίνει τοῖς πολλοῖς πρὸς 
ἑαυτὰ μὲν τὸ διαχρίνεσθαι, τὸ ἀρχὰς μὴ εἶναι, τὸ ἀνομοίως 

ἔχειν" πρὸς δὲ τὸ ἕν, τὸ περιέχεσθαι ὑπὸ τοῦ ἑνός, τὸ γεν-- 
γᾶσθαι ὑπὸ τοῦ ἑνός. τὸ ὁμοιότητος καὶ ἑνώσεως μετέχειν 
ἀπὸ τοῦ ἑνός" τῷ δὲ ἑνὶ, τὸ κρατεῖν τῶν πολλῶν, τὸ μετέ- 
χεσῆαι ὑπ᾽ αὐτῶν, τὸ πρὸ αὐτῶν εἶναι. Kal τοῦτο μὲν πρὸς 
τὰ πολλαί" πρὸς δὲ ἑαυτὸ, τὸ ἀμέριστον, τὸ ἀπλήθυντον, 
τὸ χρεῖττον τοῦ εἶναι καὶ ξῆν wa γινώσκειν, καὶ πᾶν ὅ,τι 
τοιοῦτον, Πάλιν εἰ μὴ ἔστι πολλὰ, συμδαίνει τοῖς πολλοῖς 
πρὸς ἑαυτὰ μὲν τὸ ἀδιάκριτον ἀπ᾽ ἀλλήλων xai ἀδιαίρετον" 
πρὸς δὲ τὸ ἕν, τὸ ἀνεχφοίτητον ἀπὸ τοῦ ἑνός, τὸ ἀδιάφο-- 
μῦν πρὸς τὸ ἕν" αὐτῷ δὲ τῷ ἑνὶ, πρὸς ἑαυτὸ μὲν, τὸ μηδὲν 
ἔχειν ἐν τῇ ἑαυτοῦ (1) φύσει δραστήριον καὶ τέλειον" 


τοιοῦτον γὰρ ὃν, ἐγένψησε τὰ πολλοί". πρὸς δὲ τὰ πολλά, 


τὸ μὴ προηγεῖσθαι αὐτῶν, τὸ μὴ δρᾷν εἰς αὐτὰ μηδέν. 
᾿θύτω δὲ λαθόντες, συνάγομεν ὅτι τὸ ἐν πανταχοῦ τοῦ 
πλήθους ἑνοποιόν ἐστι xal. αἴτιον καὶ χρατητικόν. Kat ὁρᾷς 
ὅτι ἐνταῦθα ἡ μετάδασις ἀπὸ τοῦ ζητουμένου γέγονεν ἐπὲ 
10 αἴτιον αὐτῶν τὸ γὰρ ἐν τοιοῦτον" δεῖ τοίνυν ἀεὶ μετὰ 
τὰς πολλὰς ἐξόδους xal ὑποθέσεις, εἶναί τι τὸ κεφαλαιού- 
. μένον" οὕτω γὰρ xai αὐτὸς διὰ πὰσῶν ἐπιδείξει τῶν ἐπιδο- 


— λῶν ὅτι τὸ ἕν πάντως, ὑποστατικὸν (2) ὄντων χαὶ τῶν ἐν 


τοῖς οὖσιν ἑνάδων, ὃ δὴ καὶ τοῦ διαλόγου παντὸς εἶναι τέ- 


λος λέγομεν" οὐ γὰρ ἁπλῶς ὑποθέσεις εἰσὶν ἀσυμπληρέστα-- 


(1) €. D. ἐν τῇ αὐτοῦ 9. ὑποστατιχοῦ ὄντος. 
(2) B. ὑποστατιχῷ. C. D. 


19. 
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vor τῷ δὲ ἀμφότερα τίθεσθαι καὶ τὸ εἰ ἔστι χαὶ τὸ εἰ μὴ 


ἔστι, δυνάμεθα λαμθδάνειν τὶ συμπέρασμα διωρισμένον vai 
ἀχριδές, καὶ ἣ αὐτὸ ἕκαστον, ἐκ τῶν ποικίλων τούτων xai 
- € , e Ρ Ν 
πολυσχεδῶν ὑποθέσεων. " 
' * 5 » 1 e ^! 5» e , * A 39 ᾿ 
« Καὶ αὖθις αὖ, ἐὰν ὑποθῇ εἰ ἔστιν ὁμοιότης ἢ εἰ μὴ 
"M we c5; , wo €t , , S 
» ἔστι, τὶ ἐφ᾽ ἑκατέρας τῆς ὑποθέσεως συμδήσεται καὶ 
» αὐτοῖς τοῖς ὑποτεθεῖσι καὶ τοῖς ἄλλοις καὶ πρὸς αὐτὰ 
' ' 2» ι Y s , € , 1 , 

» καὶ πρὸς ἄλληλα" xat περὶ ἀνομοίου ὁ αὐτὸς λόγος ». 
Παλιν καὶ ἐπὶ τούτων κατὰ τὴν αὐτὴν μέθοδον ἐροῦμεν' 
εἰ ἔστιν ὁμοιότης, συμδήσεται αὐτῇ πρὸς ἑαυτὴν τὸ μόνα- 
δικὸν, τὸ ἀΐδιον, τὸ γόνιμον, τὸ πρῶτον" πρὸς δὲ τὰ 
αἰσθητὰ, τὸ ἀφομοιοῦν αὐτὰ τοῖς νοεροῖς, τὸ μὴ ἐᾶν αὑτὰ 
διαπίπτειν εἰς (1) τὸν τῆς ἀνομοίοτητος πόντον, τὸ συνάπ- 
τειν τὰ μέρη ταῖς ἑαυτῶν ὁλότησι'" τοῖς δὲ αἰσθητοῖς πρὸς 
μὲν ἑαυτὰ (2), τὸ κοινωνεῖν ἀλλήλοις, τὸ μετέχειν ἀλ)ή- 
λῶν, τὸ χαίρειν ἀλλήλοις" τὰ γὰρ ὅμοια τοῖς ὁμοίοις καὶ 
xai χαίρει xol συμπάσχει wot συγχεράννυῦται" πρὸς δὲ ἐχεί- 
νην, τὸ ἑνίζεσθαι κατ᾽ αὐτήν. Ἐξ δὲ μὴ ἔστιν ὁμοιότης, 
αὐτῇ μὲν συμδαίνει πρὸς αὑτὴν τὸ ἀνούσιον, τὸ μήτε 
γόνιμον δύναμιν ἔχειν μήτε πρωτουργὸν οὐσίαν" πρὸς δὲ 
τὰ ἄλλα, τὸ μὴ κρατεῖν αὐτῶν, τὸ μὴ κατὰ τὸ αὐτῆς εἶδος 
ὅμοια ἐκεῖνα ποιεῖν, μᾶλλον δὲ τὸ συναιρεῖν ἑαυτῇ καὶ τὸ 

5 e - - » e TM 
ἐν ἐκείνοις ὅμοιον" τῆς γὰρ ἀρχῆς τῶν ὁμοίων οὐκ οὔσης , 
Uo" E - e M ὦ - ^ ^ -᾿ "1d m 
οὐδ᾽ ἂν ταῦτα ὅμοια εἴη" τοῖς δὲ αἰσθητοῖς, πρὸς μὲν 
ἑαυτὸ, τὸ ἀκίνητον, τὸ ἄμικτον, τὸ. ἀσυμπαθές" πρὸς δὲ. 
gc 


(1) Sic A. in margine. — τρόπον. B. C. τόπον. 
A. D. εἰς τὸν τῆς ἀνομοιότητος (2) B, (ΕΟ αὐτά. 
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αὐτὴν ἐκείνην, τὸ μήτε xav αὐτὴν εἰδοποιεῖσθαι, μήτε 
συνέχεσθαι. ὑπ᾽ αὐτῆς. Οὕτω δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ ἀνομοίου φή- 
σομεν" εἰ γάρ ἐστιν ἀνομοιότης (1), συμϑήσεται αὐτὴν 
πρὸς αὑτὴν μὲν εἶδος εἶναι καθαρὸν, καὶ ἄῦλον, καὶ μο-- 
γοειδὲς, μετὰ τοῦ ἑνὸς ἔχον καὶ πλῆθος" πρὸς δὲ ἄλλαι, τὰ 
αἰσθητὰ λέγω, διαχριτικότης ἐν ἑχάστη ὡρισμένης mapa 
γραφῆς καὶ διαιρέσεως αἴτιον" τοῖς δὲ ἄλλοις, πρὸς αὐτὸ 
μὲν, τὸ τὴν οἰκείαν ἕκαστον ἰδίοτητα σώξειν, καὶ τὸ ἀσύγ-- 
χυτον. τῶν εἰδῶν" πρὸς δὲ ἐχείνην ) τὸ ἐξηρτῆσθαι αὐτῆς 
xal διακεκοσμῆσθαι xaxd τε ὅλα. καὶ μέρη πρὸς αὐτήν. Ἐὲ 
δὲ μὴ ἔστιν. ἀνομοιότης, αὐτὴ μὲν οὔτε εἶδος ἔσται χαθα-- 
ρὸν καὶ ἄθλον, οὔτε ὅλως ἕν καὶ οὐχ ἕν" οὐχ ἕξει δὲ πρὸς 
τὰ ἄλλα τὴν αἰτίαν τῆς. ἑκάστης διακεχριμένης οὐσίας" 


τά τε ἄλλα, καὶ σύγχυσιν ἕξει παντοίαν ἐν ἑαυτοῖς, xat 


οὐχ ἔστι μιᾶς μετέχοντα διαχριτικῆς τῶν ὅλων' δυνάμεως. 
Συνάγομεν γοῦν ἐκ τούτων; ὅτι ὁμοιότης μὲν αἰτία κοινωνίας 
χαὶ συμπαθείας τῆς τὴδε καὶ συγχράσεως" ἀνομοιότης δὲ 


1 διακρίσεως, χαὶ εἰδοποιΐας, xai τῆς ἀσιδχωτοῦ χαθαρότη- 


ss τῶν ἐν αὐτοῖς δυνάμεων, καθ᾽ αὑτὸ καὶ Y) αὐτό" καὶ yap. 
ταῖς (2) ϑέσεσιν αὐτῶν ταῦτα ἕπεται, καὶ ταῖς -διαιρέσεσε 


- 


τὰ τούτων ἐναντία. 
^» Καὶ περὶ κινήσεως καὶ περὶ (3) ςἄσεως, καὶ περὶ γε- 


i ». νέσεως xai φθορᾶς, xai περὶ αὐτοῦ τοῦ εἶναι καὶ τοῦ 


» "po εἶναι ». - T ὑνός 


- Τὸν αὐτὸν τοῖς προειρημένοι. τρόπον καὶ. ἐπὶ τούτων 
γυμνας ἔον' πρὸς μὲν ἐκεῖνα, τὸ αἰώνιον, τὸ ἀπειροδύνα-- 


- (x) B. ὁμοιότης. (9) Ast. Bekker; Deest | 
(2) .Β.-6. ταῖς, ϑέσεσίιν αὐταῖς. περὶ. Ὁ... 
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μὸν" πρὸς δὲ τὰ τῇδε, τὸ κινητιχὸν αὐτῶν, τὸ ζωοποιὸν, τὸ 
προόδων αἴτιον καὶ ποικίλων ἐνεργειῶν" τούτοις δὲ πρὸς 
μὲν ἑαυτὰ, τὸ ἐνεργητικὸν, τὸ ζωτικὸν, τὸ μεταδατικόν᾽ 
ἕκαστον (1) γὰρ μεταδάλλει τὸ ἐχείνης εἶναι, τὸ ἐκ τοῦ 
δυνάμει εἰς τὸ κατ᾽ ἐνέργειαν χωρεῖν" πρὸς δὲ ἐχείνην, τὸ 
τελειοῦσθαι ὑπ᾽ αὐτῆς, τὸ τῆς ἑαυτῶν δυνάμεως τυγχάνειν, 
τὸ ἀφομοιοῦσθαι τοῖς ἑστῶσιν ἀϊδίως Ov αὐτὴν" τὰ γὰρ μὴ 


δυνάμενα τυγχάνειν τοῦ. ἀγαθοῦ μονίμως, διὰ κινήσξως 
αὐτοῦ μεταλαγχάνειν. Ei δέ μὴ ἔστι χίνησις, αὐτὴ μὲ 


ἀδρανὴς ἔσται καὶ ἀργὸς καὶ ἀδύναμος, αἰτίαν δὲ οὐχ ἕξει 
τῶν τῆδε τοοῦτε ποιητιχὰς ἕξει δυνάμεις, οὔτ᾽ οὐσίαν πρὸς 
τὸ ποιεῖν, καὶ πρὸς ἐκείνην ἀσύνταχτα καὶ dópugot wa 
ἀτελῆ, τῆς πρώτης κινήσεως οὐχ οὔσης. ἀλλαμὴν καὶ ἐπὶ 
στάσεως τοιαῦτα (2) ἄττα ῥητέον’ ὡς εἰ μέν ἐξιν ἣ αὐτο- 
ςάσις, συμδήσεται αὐτῇ, πρὸς μὲν αὑτὴν τὸ μόνεμον χαὶ 
αἰώνιον xal μονοειδές" πρὸς αὐτὰ δὲ, τὸ ἕκας ον ἐν "t 
οἰκείοις. ὅροις διαμένειν, καὶ τοῖς αὐτοῖς μέτροις ἢ τοῖς τό: 
ποις ταθερῶς ἐνιδρύεσθοι" πρὸς δὲ ἐχείνην. ; πανταχόθεν 
ὁρίξεσται ὑπ’ αὐτῶν, καὶ κρατεῖσθαι, καὶ βεδαϊότητδς Oi 
τῷ εἶναι τυγχάνειν. Ei δὲ μὴ ἔστιν, αὐτῇ μὲν συβιδαϑεὶ 
πρὸς ἑχυτὴν μὲν, ἀνέδραςον καὶ ἄστατον" αὐτῇ δὲ" πρὸς τὰ 


ἄλλαι; τὸ μὴ παρέχειν αὐτοῖς μόνιμον χαὶ ἀσφαλὲς ὑχαὶ 


ἑδαῖον" τοῖς δὲ ἄλλοις, πρὸς αὐτὰ μὲν, τὸ πολυπλάνὲς 
xai ἀνίδρυτον καὶ ἀτελὲς καὶ ἀνέστιον" πρὸς αὐτὴν. "δὲ, 
τὸ μήτε τοῖς μέτροις αὐτοῖς δουλεύειν, ἰῆτε: κατ᾽ αὐτὴν 
τυγχάνειν τοῦ εἶναι͵, πάντῃ δὲ πλημμελῶς φέρεσθαι, τοῦ 


(1) A. C. D. iani. "i - (2) D. τοϊαῦτα τινά. 
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συνέχοντος αὐτὰ καὶ ςηρίζοντος (1) οὐκ ὄντος. ἔςω ἐν 
ἡ μὲν αὐτοχίνησις, δραστηρίου δυνάμεως χορηγὸς, καὶ 
ζωῆς καὶ ἐνεργείας πολυειδοῦς᾽ ςάσις δὲ; ἑδραιότητος. καὶ 
μονίμου καταστάσεως καὶ τῆς ἐν τοῖς οἰκείοις ὅροις ἱδρῦ-- 
cns. Ὡσαύτως δὲ xal περὶ γενέσεως f ῥητέον xai περὶ φθὸ- 
ρᾶς, καὶ περὶ τοῦ εἶναι καὶ τοῦ μὴ εἶναι τάχα. δὲ καὶ πρὸ 
τούτων σκεπτέον,, πόθεν ἡ" γένεσις xai ᾿ἠφθοραί,, καὶ εἰ καὶ 
τούτων αἰτίας ἐν τοῖς εἴδεσιν ἀποθετέον᾽ ἢ τοῦτο plv «καὶ 
ἀναγκαῖον" οὐ μόνον δὲ ὅτι ταῦτα τῶν ἀϊδίων ἐστίν"" οὔτὲ 
γὰρ, γένεσιν μὴ «εἶναι δυνατὸν, οὔτε φθορὰν ἀπόλλυσθαὶ 
παντελῶς, ἀλλ᾽ ἀνάγχη ταῦτα ἐν τῷ χόσμῳ συνυπάρχειν 
ἀλλήλοις, καθόσον καὶ αὐτὸν τὸν κόσμον ἀνέκλειπτον εἶναι 
ἀναγκαῖον, γινόμενον ὄντα καὶ ἀπολλύμενον, Ὡς (2)6 Té 
m 'enaty AX καὶ ὅτι tho μὲν: γένεσιν teu. τοὐσίοὶς 


χαὶ «60 ὄντος λέγομεν, τὴν δὲ: φθορὰν, τοῦ μὴ ὄντος" fus 
τον yàp καθόδον μὲν γίγνεται: »ηρὸς οὐσίαν ἀνάγεται" xad 
τυγχάνει. τοῦ ὄντος" καθόσον δὲ: *gósipecat ; 3 mpos τὸ pv 


dal τὴν τοῦ ἔς τ πρὸς ἄλλο μετάθεσιν εἶδος" διὰ (9) τοῦτο 


ἂρ ἄλλο εἰς «ἄλλο: φθείρεται, διότι προῦπάρχει τὸ (Hi ὃν 


buie prid τῶν εἰδῶν" vat ὥσπὲρ iy ἐχείνοις,, ob p 
ἔλαττον éci τοῦ ὄντος. τὸ μὴ ὄν," εἰ ϑέμις εἰπεῖν axtd^cbv 
Ἐλεάτην ξένον;, οὕτως ἐνταῦθα td: γενέσεως , οὐ πὰρ᾽ Dux 


τὸν ἐστὶν Xj φθοῤὰ συντελοῦσα πρὸς τὸ πᾶν" καὶ ὡς: ἐκεῖ ἵ τὸ 


telifvtoc pom “χαὶ τοῦ μὴ ΜΕ Ne Rcs MP 
$r ^s NU pla 

e ) p. xal χρατοῦντος, E» ES prese m^ 

BO TX' Ec 6 Típ.2toc ἡμᾶς ῳῷ Α.χαὶ τοῦ à μὴ ὄντος ἀπο- 
ἀνεδίϑάξεν;-.... .- λαύει" χαὶ τοῦτο τοῦ ὄντος doo 


(5) B..€. διὰ τοῦτό. diu itae 
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τοῦ ὄντος μεταλαμδάνει, οὕτως ἐν τούτοις, καὶ τὸ γιγνό-- 


μενον φθορᾶς ἐστι δεχτικὸν, καὶ τὸ φθειρόμενον γενέσεως. 


3 ' 4. e. ' ^ 
Αἰτία μὲν οὖν αὕτη γενέσεως xai φθορᾶς, τὸ ὃν, καὶ τὸ μὴ 


ὄν: δεῖ δὲ καὶ ἐπὶ τούτων τὸν. αὐτὸν γυμνάσασθαι τρόπον ,. 
ὑποθεμένους εἶναι γένεσιν., τὶ ἕπεται. αὐτῇ πρὸς ἑαυτὴν 
χαὶ πρὸς τὰ ἄλλα, καὶ ἐχείνοις πρός τε ἑαυτὰ καὶ «πρὸς 
αὑτήν; χαὶ μὴ εἶναι. muy. ὁμοίως" οἷον, εἰ μέν ἐστι γένε-- 
σις "ἀτελής ἐστι καθ᾽ αὑτὴν. καὶ αἰτία τοῖς ἄλλοις τῆς πρὸς 
οὐσίαν: ὁμοιότητος" τά τε ἄλλα, πρὸς μὲν ἑαυτὰ, τὸ μετά- 
δάλλειν ἐξ * ἀλλήλων ἕξει". πρὸς δὲ ἐκείνην, τὸ ἀεὶ μετέχειν 
αὑτῆς ἐν ἑαυτοῖς οὔσης. ἘΠ δὲ μὴ ἔςιν, αὕτη; μὲν ἀδόξα:-- 
cos ἔς αι, τοῖς δὲ ἄλλοις οὐδενὸς εἴδους. οὐδὲ. τάξεως. xat 
τελειώσεως αἰτία. (1}}"-ς τὰ. δὲ «ἄλλα ἀγέννητα ἔστομ. xad 
ἀπαθῆ,. κοινωνίαν. δὲ. οὐδεμίαν ἕξει πρὸς: -αὐτήν ἢ οὐδὲ 
μεταλήψεται δύ αὐτῆς. τοῦ ὄντος, Ei δὲ nal ἐπὶ τῆς Bonds: 
ἐθέλοις ὁ ὁμοίως λέγειν. εἰ. μὲν ἔστι φθορὼ,. σὺυβθήσεται- αὐτῇ. 
πρὸς, μὲν ἑαυτὴν, τὸ ἀνέχλειπταν. καὶ, τὸ ᾿ἀπειροδύναιμον. 
xai. τοῦ. m ὄντος. πεπλησμένον; πρὸς δὲ τὰ. ἄλλα; τὸ (4) 
μετρητικὸν τοῦ εἶναι, τὸ τῆς ἀειγενεσίας αὔριον: τοῖς δὲ ἄλ-. 
λοις. τὸ μεταῤῥεῖν͵ εἰς. ἄλληλα, τὸ μή; συνέχεω αὑτά". πρὸς 
δὲ. ἐκείνην » τὸ ἀεὶ παρ᾽ αὐτῆς ἐξαλλάττεσθαί, τὸ συνεζευγ 
μένον ἔχειν τῷ ὄντι τὸ μὴ ὄν, τὸ δι αὐτὴν τὰ ὅλα OY ὅλων. 
αὐτῆς μετειληφέναι" εἰ δὲ μὴ ἔστι φθορὰ (3). , πρὸς μὲν αὐτῇ. 
συμθϑήσεται. τὰ. «μὴ. εἶναι -ἑαυτῆς gay Ley? qn: , 
ἑαυτὴν ἀφανίζει πρὸς τοῖς ἄλλοις" πρὸς δὲ τῷ ἄλλα, τὸ 
μὴ τρέπειν D αὐτὰ εἰς" ἄλληλα, τὸ μὴ ἀπαργεῖν τοῦ. 


(1) C. αἴτεον... - ὡς “ (9) p. διαφϑορά. inei bres 
(2). €. τὸ μετριχόν,. ".. (4) (ἃ :μετάτρέπειν.. 57) 
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εἶναι καὶ τῆς οὐσίας" τοῖς δὲ ἄλλοις, πρὸς μὲν ἑαυτὰ, τὸ 
ἀμετάδλητον εἰς ἄλληλα, τὸ μὴ πάσχειν ὑπ᾽ ἀλλήλων, τὸ 
τὴν αὐτὴν. φυλάττειν ἕκαστον. τάξιν" πρὸς δὲ ἐχείνην, τὸ 
ἀπαθὲς ὑπ᾽ αὐτῆς. ἴδιον ἄρα γενέσεως μὲν,, τὸ κινεῖν ἐπὶ 
τὸ εἶναι" φθορᾶς δὲ, ἀπάγειν τοῦ εἶναι" τοῦτο γὰρ ἀπὸ τῶν 
προειρημένων. συνάγομεν ὑποθέσεων, ἐπειδή περ ἡμῖν 
ἐφάνη τεθέντα μὲν ταῦτα, μεταδολῶν αἴτια πρὸς τὸ εἶναί τε 
χαὶ μὴ τοῖς ἄλλοις, ἀναιρεθέντα δὲ, ἀκινησίας καὶ Geta 
βλησίας. Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τούτων ἡμεῖς γυμναξόμενοι 
προείπομεν, ἄμεινον εἶναι νομίζοντες πρὸ τῆς ϑείας τοῦ 
Παρμενίδου διεξόδου γυμνάσαι τὴν διάνοιαν ἡμῶν διὰ 
πλειόνων" χαὶ αὑτὸς ἡμῖν παραδειγμάτων παρεμνημόνευ- 


οι σε", τὰς δὲ χατὰ τὸ εἶναι xod μὴ εἶναι - ὑποθέσεις ἕξο-- 


ΑΝ s" , , ho di ' i. ru ^ 
μὲν map αὐτῷ τυχούσας, εἰ ἔστι τὸ ὃν xat μὴ &cty 
ὥς: οὐδὲν δεῖ πολυπραγμονεῖν ἡμᾶς περὶ τούτων ἅπερ 


: αὐτῷ συνεξετάσομεν » εἰ ταύτῃ τοῖς Θεοῖς yAov' πλὴν το- - 


σοῦτον ἰξέον., ὡς ἐπὶ τῶν ὀρχρίαμάτον πραγμάτων πλείων. 
ἡ ἀπορία: οἷον ἐπὶ τοῦ ἑνὸς. ἐπὶ τοῦ ὄντος, ἐπὶ κινήσεως, 
ἐπὶ ςἀσεως". ἐλάττων. δὲ ἐπὶ τῶν μερικωτέρων. 

ὡς «- Καὶ ἑνὶ λόγῳ περὶ (ι 1) ὅτου ἂν ὑποθῇ ὡς ὄντος. χαὶ 
» οὐχ ὄντος χαὶ ὑτιοῦν ἄλλο πάθος πάσχοντος; δεῖ σκο- 
3» πεῖν τὰ συμθαίνοντα πρὸς αὐτό xai πρὸς ἕν ἕκαςτον τῶν 
» ἄλλων ὅ,τι ἂν npo£ht; καὶ πρὸς πλείω, καὶ πρὰς ξύμ- 
» παντα ὡσαύτως" xoi τἄλλα αὖ πρὸς αὐτά τε καὶ πρὸς 
» ἄλλο ὁτιοῦν (2) προαιρῇ αἰεὶ, ἐάν τε ὡς ὃν ὑποθῇ (3), 


» ἐάν ct ὡς μὴ ὄν, εἰ μέλλεις τελέως γυμνασάμενος, κυρίως 
» διόψεσθαι τὸ ἀληθές » ϑ 


(x) C. περὶ οὗ ἀν. Editt. ἄν (2) Editt. ὅ,τι ἄν. 
ἀεὶ, (3) Editt. ὑποϑῇ ὃ ὑπετίθεσο. 
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Διχῶς τὴν τῶν πραγμάτων ἐξέτασιν μέτιμεν" ποτὲ μὲν 
εἰ ἔστιν, ἢ οὖκ ἔστιν, ἕκαστον ϑεωροῦντες, ποτὲ δὲ, εἰ 
τό δὲ τι αὐτῷ ὑπάρχει, f οὐχ ὑπάρχει" οἷον εἰ (1) ἀθᾶνα- 
toc ἡ ψυχή" καὶ νῦν, μὴ μὸνον ἐπὶ τοῦ εἰ ἔστι xai οὐχ 
ἔςι ϑεάσασθαι πάντα τὰ συμβαίνοντα αὑτῷ τε πρὸς αὐτὸ 
τῷ ὑποτεθέντι καὶ πρὸς τὰ ἄλλα, xal τοῖς ἄλλοις. πρὸς 
αὐτὰ καὶ τὸ ὑποτεθέν, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοῦ ὑπάρχειν wal 
μὴ ὑπάρχειν" οἷον (2) γιγνέσθω γὰρ ἐπὶ παραδείγματος ὁ 
λόγος. Ein ἀθάνατος ἡ ψυχὴ, συμφυᾷ ζωὴν ἔχει ἢ ἀρετὴ 
αὐτῇ, αὐτάρκης ἐς ὶ πρὸς εὐδαιμονίαν" χαὶ ταῦτα μὲν αὐτῇ 
συμδήσεται πρὸς ἑαυτὴν, πρός τε τὰ ἄλλα, τὸ χρῆσθαι 
αὐτοῖς ὡς ὀῤγάνοις, τὸ χωριςῶς αὐτῶν προνοεῖν, τὸ ζωὴν 
αὐτοῖς χορηγεῖν" τοῖς δὲ ἄλλοις, πρὸς μὲν ἑαυτὼ, τὸ γίωε- 
σθαι ἐξ ἀλλήλων τὰ ξῶντα (3) καὶ τὰ τεϑνεῶτα, τὸ ἐπεί- 
σαχτον ἔχειν ἀθανασίαν τὸν χύκλον τῆς γενέσεως" πρὸς 3 
αὐτὸν, τὸ κοσμεῖσθαι ὑπ᾽ αὐτῆς, τὸ αὐτοχινησίας (4) μετα- 
λαμδᾶνειν τινὸς, τὸ ἐξηρτῆσθαι αὐτῆς ἐν τῷ ζῆν. Ej δὲ pi 
ἀθάνατος, οὐκ ἔσται ἀκίνητος, οὐ νοερὰ χατ᾽ οὐσίαν y οὐχ 
αὐτόξως" οὐδὲ αἱ αὐτῆς ἀναμνήσεις (5) φθαρήτονται ὑπὸ 
τῆς ἰδίας κακίας" καὶ οὐκ ἔςαι γνωςικὴ τῶν ὄντως ὄντων" 
xxi ταῦτα μὲν πρὸς ἑαυτήν". πρὸς δὲ τἄλλα » Μεμιγμένη 
τοῖς σώμασιν ἔξαι καὶ ἔνυλος, καὶ οὔχ οἵα τε ἔξδι xpa- 
τεῖν αὐτῶν οὐδὲ ἄγειν αὐτὰ ὅπη βούλεται, ταῖς τε κράσεσι 

"m 


nu 


(x). C. εἰ ἀθάνατος ἐστὶν ἡ. (4). B. C. αὐτοκενησέαν. .. 


(2) C. οἷον ἐπὶ παραδείγμα- (5) A. ἀναμνήσεις et su- 
τος εἴπομεν. pra: μαθήσεις. B. C. D. at — 


(3) C. B. ζῶντα χαὶ τεϑ- αὐτῆς μχϑήσεις ἀναμνήσεις. 
νεῶτα. 
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τῶν σωμάτων ἐπαχολουθήσει, xoi πᾶσα αὑτῆς ἡ ζωὴ cu- 
ματοειδὴς ἔςαι καὶ γενεσιουργός" τὰ δὲ ἄλλα, πρὸς μὲν 
apta, τοιαύτην ἕξει τάξιν, οἵαν τὰ ἐξ ἐντελεχείας ὄντα 

καὶ σώματος" ζῶα γὰρ ἔςαι μόνον ἐξ ἀορίστου ζωῆς 
χαὶς- Θωμάτων συγκείμενα" πρὸς δὲ αὐτὴν οὕτως, ὥστε 
ἄγειν. (X) αὐτὴν καὶ ἐμ αξοθλα ταῖς ἑαυτῶν κινήσεσι, καὶ 
ἐν ἑαυτοῖς ἔχειν αὐτὴν, ἀλλ᾽ οὐκ ἔξωθεν inicia zai 
μετ αὐτῆς Civ, ἀλλ᾽ οὐκ ἀπ᾿ αὐτῆς. ὁρᾷς οὖν ὅτι κατὰ | ΟΝ 
τοῦτον τὸν τρόπον εὕρομεν (2), ὅπως οὐ μόνον τὸ εἰ ἔς: : 
xoi εἰ οὐκ ἔςιν ὑποτίϑεσϑαι δυνατὸν, ἀλλὰ AE ὁτιοῦν 
πᾶϑος πεπονθὸς, οἷον τὸ ἀθάνατον, ἢ τὸ οὐκ ἀθάνατον" 
ὥςτε τοῦτο μὲν ἡμῖν διὰ τούτων φανερόν. [ἐπειδὴ δὲ τὸ ἘΞ 
πρὸς ἄλλο ποικίλως -éci λαμδάνειν" ἡ γὰρ πρὸς ἕν μόνον, 
. éioy πῶς ἔχει ἡ ὁμοιότης τεθεῖσα πρὸς τὴν ἀνομοιότητα, 
᾿ ἢ πρὸς πλείω, οἷον: πῶς ἔχει οὐσία εἶναι ὑποτεϑεῖσα πρὸς 

τ €daiy xai κίνησιν, ἡ πρὸς “πάντα, οἷον ἐὰν. ἦ τὸ ἕν, πῶς 

—— ἕξεὶ πρὸς πάντα τὰ ὄντα' οὐδὲ τοῦτο παρῆκεν ὃ Πλάτων, 

ο A: “προσέθηκεν. ὅτι δεῖ σκοπεῖν, καὶ πρὸς ἕν μόνον ὅτι ἂν 

poa: πρὸς πλείω, καὶ πρὸς ξύμπαντα. Δεῖ μὴν édyo . . 

τὸ ἕν, ἢ πλείω ἐχεῖνα, συγγενῶς ἔχειν πρὸς τὸ mpoxctue- 
γὸν" οἷον ὡς τῷ i tri τὸ ὅμοιον" σύςοιχα γὰρ ταῦτα 
ἀλλήλοις, καὶ τῇ οὐσίῃ κίνησις χαὶ ςάσις" ἐν αὐτῇ γὰρ 
cou xal disgid! αὐτήν. Εἰδὲ διαφορᾶς οὔσης κατὰ τὸ ἄλλο 

τὸ πρὸς iy, καὶ πρὸς (9) πλείω, καὶ πρὸς ξύμπαντα, 
ἡμεῖς, εἰκοσιτέσσαρας τρόπους εἴπομεν, μοναχῶς τὸ πρὸς 

ἄλλο παραλαμθϑάνοντες, μή τοι ϑαυμάσῃς" ἡ γὰρ τοῦ πρὸς | E 






(x) D. διάγειν. , (8) €. D: πρὸς πολλά. - CHE 
.(2) C. εὑρήσομεν. E 
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ἄλλο διαφορὰ τῆς ὕλης ἐςὶν, ὅταν ἕν, ἢ μὴ ἕν ἦ τὸ bro 
χείμενον᾽ ἡμεῖς δὲ αὐτὸ τὸ εἶδος τῆς μεθόδου παραδοῦναι 
προὐϑέμεϑα,, καὶ τὰς εἰδητικὰς ἐν αὐτῇ διαφορὰς, ἀλλ᾽ 
οὐχὶ τὰς ὑλικάς. ἀλλὰ τὶ δὴ προσέϑηκεν ἡμῖν τῆς γυμνὰ 
σίας ταύτης τέλος; τὴν θέαν, φησὶ, τῆς ἀληθείας. Οὐχ ἁπλῶς 
οὖν ἀκουσόμεϑα τὴν ἀλήϑειαν, ἀλλ᾽ αὐτὴν τὴν νοητὴν περὶ 
ἧς ἡμᾶς ἐν ἄλλοις ἐδίδαξεν, οὗ ἕνεκα ἡ πολλὴ σπουδὴ τὸ 
ἀληϑεῖας ἰδεῖν πεδίον (1) οὗ ἐστι. Πᾶσα τοίνυν ἡμῶν ἢ 
Com γυμνῃσιόν ἐστι πρὸς ἐχείνην τὴν Séav, καὶ ἡ διὰ -τῆς 
διαλεκτικῆς πλάνη πρὸς τὸν ὅρμον ἐκεῖνον ἐπείγεται" διὸ 
καὶ πάνυ Φαυμαστῶς εἴρηται τὸ διόψεσϑαι' διὰ -πολλῶν 
γὰρ μεσοτήτων. αἱ ψυχαὶ τυγχάνουσι τῆς ἐχείνων Sag. 
ἀλλ᾽ ἵνα πάλιν ἡμῖν καὶ ἐπ᾽ ἄλλον παραδείγματος ἡ uon. 
δὸς γένηται καταφανὴς » φέρε εἰχοσιτέσσαρας τρόπους ἐπὶ 
τῆς προνοίας ἐξετάσωμεν" ὑποκείσθω «γὰρ εἶναι πρόνοιαν" 
οὐκοῦν εἰ ἔςιν, ἕπεται αὐτῇ. μὲν πρὸς ἑαυτὴν, τὸ ἀγαϑοξις 
δὲς, τὸ ἀπειροδύναμον᾽ οὐχ ἕπεται δὲ τὸ περιτρέπεσθαί (4) 
πῶς αὐτὴν, τὸ ἀμετάδλητον εἶναι, τὸ ϑελητὸν ἑαυτήν" ἔπε- 
ται δὲ χαὶ οὐχ ἕπεται, τὸ paw εἶναι, καὶ οὐ μίαν" πρὸς 
δὲ τὰ ἄλλα, ἕπεται μὲν τὸ ἄρχειν αὐτῆς τὸ σώζειν ἕχας αὐ 
τὸ ἀρχὰς καὶ τέλη πάντων ἔχειν, εὐθείως πᾶντα (3) περαί- 
voucay' οὐχ ἕπεται δὲ, τὸ βλαπτικὴν εἶναι τῶν προνοου-- 
μένων, τὸ τοῦ παραδόξαν χορηγὸν, τὸ ἀταξίας αἰτίαν" 
ἕπεται δὲ καὶ οὐχ ἕπεται, τὸ παρεῖναι πᾶσι καὶ ἐξῃρῆσϑάς 


ἀπ᾽ αὐτῶν, τὸ γινώσκειν αὑτὰ xod μὴ γινώσκειν" ἄλλως yap. 


(1) B. παιδίον. (5) À. τὰ a. ; 
(2) D. παρατρέπεσϑαι. 








᾿γυώσχει, xxl οὐ ταῖς συςοἴχοις τῶν γνωςὧῶν δυνάμεσι' 


( 3ο1}) 


τοῖς δὲ ἄλλοις πρὸς αὐτὰ, ἕπεται μὲν τὸ μηδὲν ὑπ’ ἀλλή-- 
λων πάσχειν εἰκῇ, τὸ μηδὲν ἀδικεῖσθαι παρὰ μηδενός" οὐχ 
ἕπεται δὲ, τὸ εἶναί τι ἀπὸ τύχης αὐτοῖς, τὸ ἀσύνταχτα 
εἶναι πρὸς ἄλληλα" ἕπεται δὲ καὶ οὐχ ἕπεται, τὸ πάντα 
εἶναι, ἀγοϑά" τοῦτο γὰρ πῆ μὲν αὐτοῖς ὑπάρχει, πῆ δὲ 
οὔ" τοῖς δὲ ἄλλοις πρὸς αὐτὴν, ἕπεται μὲν τὸ ἐξηρτῆσθαι 
αὐτῆς xal πανταχόθεν φρουρεῖσθαι, καὶ ἀγαϑύνεσϑαι παρ᾽ 
αὐτῆς" οὐχ ἕπεται δὲ τὸ ἐνίςασϑαι αὐτὴν, τὸ διαφεύγειν. 
αὐτήν" οὐδὲν γὰρ οὔϑ᾽ οὕτω σμιχρὸν (1) ὡς διαφεύγειν 


αὐτῇ, οὔϑ᾽ οὕτως ὑψηλὸν, ὡς μὴ καταγωνίξεσϑαι ὑπ᾽ 


αὐτῆς" ἕπεται δὲ καὶ οὐχ ἕπεται, τὸ μετέχειν ἔχαςα τῆς 
Wpovoízc* πῶς μὲν γὰρ αὐτῆς μεταλαγχάνει, πῶς δὲ oUx 
αὐτῆς; ἀλλὰ τῶν ἀπ᾽ αὐτῆς εἰς ἕκαστον ἀπομεριξομένων 
ἀγαπῶν. ἀλλὰ δὴ μὴ ἔξω mpóvoux πάλιν τοίνυν, αὐτῇ 
πρὸς (2) αὐτὴν, ἕπεται μὲν τὸ ἀτελὲς, τὸ ἄγονον, τὸ ἀδρα- 


ie, τὸ ἑαυτοῦ μόνον" οὐχ ἕπεται δὲ τὸ ἄφϑονον, τὸ ὑπερ- 
πλῆρες, τὸ ἱκανὸν, τὸ ἐκτενές᾽ ἕπεται δὲ καὶ οὐχ ἕπεται τὸ 
D z φ ' »», -»" e , » € 

ἄπραγμον καὶ ἀόχλητον" πῶς μὲν γὰρ ὑπάρξει ταῦτα τῷ 


μὴ προνοοῦντι, πῶς δ᾽ οὗ, μὴ κρατουμένων ὑπ᾽ αὐτοῦ 


τῶν δευτέρων" πρὸς δὲ τὰ ἄλλα, δῆλον ὡς ἕπεται μὲν τὸ 


ἄμικτον( 3); τὸ ἀκοινώνητον πρὸς πάντα, τὸ μηδὲν γινώσχειν" 
οὐχ ἕπεται δὲ, τὸ πρὸς ἑαυτὴν ἀφομοιοῦν τὰ ἄλλα, τὸ πᾶσιν 


. ἀγαϑοῦ μεταδιδόναι τοῦ προσήκοντος" ἕπεται δὲ καὶ. οὐχ 


3 





ἕπεται τὸ ἐφετὸν εἶναι αὐτοῖς" δυνατὸν γάρ πως τοῦτο xat 


^(1)) € μικρόν. | ^8). C. D. ἀμιγές. 
(2) C. πρὸς ἑαυτήν. 


, 


“ς 
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( 3o» ) | 

οὐ δυνατόν" εἰ μὲν γὰρ Or ὑπεροχὴν ἐξηρημένην ἀπὸ πάν-- | 
τῶν λέγοιτο μὴ προνοεῖν ὡς χρεῖττον πάσης σχέσεως xai — T. 
ἐνεργείας, οὐδὲν χωλύεται πᾶσιν ἐφετὸν εἶναι τοῖς δευτέροις" 

εἰ δ᾽ ὡς παρηρημένον ταύτης τῆς δυνάμεως, οὐδ᾽. ἂν ἐφε- : 
τὸν εἴη. Τοῖς δὲ ἄλλοις, ἕπεται μὲν πρὸς αὐτὰ, τὸ ἀκόσμη-: 6 
toy, τὸ εἰκαῖον ἐν τῷ ποιεῖν, τὸ ἐν τῷ πάσχειν ἀόριςον, 





τὸ πολλὰ δέχεσθαι τὰ ἐπεισόδια ταῖς αὐτῶν φύσεσι, τὸ | 
πλημμελῶς φέρεσθαι wal ἀτάκτως" οὐχ ἕπεται δὲ ἡ ἔντευ ξις 
ἡ πρὸς ἕνς ἡ κατ᾽ ἀξίαν διανομή, ἡ κατὰ νοῦν διάξεσις" ] 





Y ' 3 ^ s ' ' 
" -“ o , Y 4 e , OY 
E. ἕπεται δὲ xal οὐχ ἕπεται τὸ A εἶναι (1): καὶ γὰρ yu 
E πάντως &yaS& καὶ προνοίας οὐκ οὔσης, πόϑεν ἔχει τὸ 
" 
" 


ν᾿ 
* 





᾿ἀγαϑὸν, εἰπεῖν οὐχ ἂν ἔχοι τις" πρὸς δέ γε τὴν πρόνοιαν", 


ἘΦ Ὁ 


ἕπεται μὲν αὐτοῖς τὸ ἀπαϑὲς ὑτ᾽ αὐτῆς, τὸ ἀσύντακτὸν πρὸς 
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. αὐτήν" οὐχ ἕπεται δὲ τὸ μετρεῖσθαι xai ὁρίζεσθαι παρ᾽ 





TERES WIES ΚΓ Y 
ν- Y 


αὐτῆς" ἕπεται δὲ καὶ οὐχ ἕπεται, τὸ ἀγνοεῖν αὐτήν" καὶ 
γὰρ γινώσχειν αὐτὴν ἀνάγχη τοῖς πεφυχόσιν, ὅτι οὐκ ἔξιν 

εἴ περ μὴ Éct, καὶ μὴ γινώσχειν᾽ οὐδὲν γὰρ ἐστὶν ouo —— 
χοινὸν πρὸς αὑτήν" Εἰς τέλος ἄρα νῦν ἀφίγμεθα toU. περὶ 
τῆς προνοίας λόγου, κατ᾽ αὐτὴν γυμναζόμενοι τὴν μέθοδον" 
: παρακελευόμεθα δὲ xal διὰ πλείονων παραδειγμοίτων. 
E ἄλλων (2) γυμνάσασϑαι τοῖς ἐσομένοις προσήχουσιν ἄκροοι-. 





JM RTUUNR TUS PT 
*- v3 y^ 
, 


: ταῖς τῆς τοῦ Παρμενίδου διδασκαλίας" ἡμεῖς δὲ ἐπὶ τὰς ἑξῆς. 

ἱ μέτιμεν λέξεις τοῦ Πλάτωνος. tuc ste 
E « ἀμήχανον (3), ἔφη, λέγεις, ὦ Tapa j πραγμια-. 

1 ᾿ 
9 " 

3f (1) Δ. εἶναι’ xal otov τὰ (2) B. Deest ἄλλων. 

3 πάντως ἀγαϑὰ xal εἶναι ἀναγ- (5) Sic Bekker. — Editt. 

: xatov xai προνοΐας. ἀμήχανόν γ᾽; 

1 
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( 303 ) 
» τείαν, καὶ oU σφόδρα μανθάνω" ἀλλά μοι τί οὐ διῆλ- 
» δὲς αὐτὸς ὑποϑέμενός τι, ἵνα μᾶλλον καταμάϑω»; 
ὥσπερ ἡ τῶν εἰδῶν οὐσία τοῖς μὲν νοερῶς αὐτὴν ϑεά- 
σασθαι βουλομένοις εὔληπτος ἐςὶ καὶ φανοτάτη (1) , τοῖς 
δὲ δ αἰσθήσεως xai φαντασίας xai δόξης αὐτὰν εὑρεῖν 
ἐφιεμένοις ἄγνωςος καὶ ἀθεώρητος, οὕτω δὴ καὶ ἡ τοῦ 
Παρμενίδου διδασκαλία τοῖς μὲν συνοπτικοῖς καὶ τελείοις 
ἤδη κατὰ τὴν ἕξιν εὐμήχανος écí , τοῖς δὲ ἀτελέςερον δια- 
χειμένοις ἀμήχανος" ὃ δὴ xai νῦν ὁ Σωχράτης πεπονθὼς, 
xal τὸ πέλαγος ὄντως τῆς μεθόδου ταύτης ἰδὼν, καὶ τὴν 


D 


εὐπορίαν τῶν ἐπιδολῶν xai τὴν μεταχείρισιν καὶ τὴν εὐτα- 
Way, ἀμήχανον αὐτὴν ἀπεχάλεσε πραγματείαν" διὰ μὲν 
τοῦ ἀμηχάνου,, τό, τε δυσπερίληπτον ὁμοῦ καὶ αὐτοφυὲς 
χάλλος ἐνδειξάμενος (2)" οὐδὲν μεμηχανευμένον οὐδὲ κε-- 
χομψευμένον (3) ἐπ᾽ αὐτῆς éciv ἰδεῖν" gc καὶ ἀμήχο-- 
Vos (4) ἐστὶν ὡς αὐτοφυὴς, καὶ εὐμήχανος ὡς νοερὰ xat 


μιμουμένη τὴν τῶν ὄντων συμπλοχήν τε καὶ διαίρεσιν" διὰ 


δὲ τοῦ τῆς πραγματείας ὀνόματος. τὸ διὰ τῶν πραγμάτων 
αὐτῶν ὁδεύειν αὐτήν, καὶ μὴ ἐν ψιλοῖς ὑφες ναι τοῖς λογικοῖς 
χαγόσι δηλῶν. Δύσληπτος γοῦν &ct τοῖς ἀτελέσι καὶ δυσμε- 
ταχείριστος" ὅϑεν xad ἐπήνεγκεν, οὐ σφόδρα pav S ἄν" 
πάντως γὰρ ἐφήψατο τῆς περὶ αὐτῶν Θϑεωρίας, ἀτελές:ερον 
δὲ, ὡς ὁ Παρμενίδου λόγος ἐδείκνυτο" διὸ χαὶ οὐ σφόδρα 
μανθάνω φησίν. ὅτι δὲ μειζόνως ἀντέχεται τῆς κατανοήσεως 


(1) C. φαινοτάτη. (5) B. χεχομψευμένον éciv 
(2) D. ἐνδείξασϑαι βουλό- ἐπ᾽ αὐτοῖς" | 


| peog. v. ! (4) B. ἀμήχανον. 


. 


- 


— 
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( 904 ) 


αὐτῆς, ὅση (1) δυσπερίληπτον οὖσαν τὴν μέϑοδον κατεῖθεν" 


ἴδιον δὲ τούτου, τὸ τῶν πρὸ τῆς ἀληϑείας συγγενῶν ἐςὶν, 
ὡς αὐτὸς εἴρηκεν ἐν ἐπις ολαῖς: τὸ δὲ ἐκ τῆς χαλεπότητος 
χαὶ τῆς δυσκολίας τῶν προθδλημάτων προσφαινομένης ἐῤῥὼ- 
μενέςερον ἀντιλαμβδάνεσϑαι τῆς Θεωρίας αὐτῶν, καὶ μὴ 
διαφεύγειν τὸν ἐκ τῆς ζητήσεως τόνον, ἀλλ᾽ οἷον ὑπὸ Stuis 
ἀπλοπέταις ἀγωνιζομένους προθύμως, μετιέναι τὴν ἀντί- 
ληψιν αὐτῶν" οὕτω γὰρ xai πρὸς τὸν νοῦν ἡ ψυχὴ βλ)έ- 
πουδα καὶ ϑεωμένη (2) τὴν μίαν αὐτοῦ xal ἁπλους ἄτην 
χαὶ διαιώνιον νόησιν, ἀμήχανον μὲν αὐτὴν οἴεται εἶναι" παρ᾽ 
αὐτῇ γὰρ αἱ παντοῖαι μηχαναὶ κἀὶ πλοχαὶ τῶν εἰδῶν" ἔτι 
δὲ xai πλέον ἐρᾷ τῆς ἐκείνου τελειότητος, εἰ κἀν ἀνελίξαι 
μὴ δύναται τὴν νόησιν αὐτοῦ, μηδὲ τὴν ἁπλότητα τῆς elus 
ἐχείνου ζωῆς, περιτρέχουσα δὲ αὐτὸν καὶ ἀντεχομένη τῷ 
ἑαυτῆς ποιχίλῳ, μιμεῖται τὸ ἐκείνου μονοειδές (3), καὶ τῷ 
διηρημένῳ τὸ ἀμέριςον ἐν τῷ νοεῖν. Ταὐτὸν δὴ οὖν mui 
xxi ἐν τούτοις Ó Σωχράτης" οὐ γὰρ καταϑεασάμενος τὸ 
χαλεπὸν τῆς μεϑόδου ταύτης, καὶ τὸ συνοπτικὸν ὁμοῦ τῆς 
ὑφηγήσεως , ὥχετο ἀποδρὰς καὶ ἀποδειλιάσας πρὸς τὸν 
πόρον τῆς περὶ αὐτὴν γυμνασίας" ἀλλ᾽ ὁμολογεῖ μὲν τὴν ἔν" 
δειαν τὴν ἑαυτοῦ, χαὶ τὴν ὕφεσιν τῆς γνώσεως ταύτης, 
ἀντέχεται δὲ προϑυμότερον τῆς ὅλης περὶ αὐτὴν ϑΘεωρίας, 
παραχαλεῖ δὲ τὸν. Παρμενίδην εἰς λογισμὸν ἀπὸ νοῦ κατα-- 
δάντα, xxi ἀπὸ τοῦ ᾿χαϑόλου πρός τι παράδειγμα μερι- 
χὸν (4), ἐπὶ τούτου γυμνάσαι τὴν μέϑοδον" οὕτω γὰρ καὲ 


(1) B. ὅσον. | -^ (3) D. ἑνοειδές. 
(2) C. ϑεωροῦσα. (4) C. μερικότερον. 
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( 305 ) 
ἐν τοῖς οὖσι, τὰς ἔνδον χαὶ ἐν αὐτοῖς τοῖς Θεοῖς ἐ ἐνεργείας, 
οὐ δυνάμενοι γινώσχειν, διὰ τῶν ἐκτὸς προϊουσῶν xal 
ἐκείνας. δυνάμεθα συλλογίζεσθαι, καὶ διὰ τῶν βερικωτέ-. 
ῥὼν τὰ χαϑολιχώτεραι γινώσχομεν" οὕτω δὴ οὖν χαὶ b 
Παρμενίδης (1) ἑαυτὸν ἀνέφηνε διὰ τῶν λόγων, ἀπὸ τῶν 
ἡνωμένων νοήσεων εἰς τὴν διέξοδον ταύτην xai ποικιλίαν 
τῆς ὑφηγήσεως προϊὼν, ὃ χαὶ αἰτεῖ (2) νῦν ὁ Σωκράτης 
ἀνάλογον τεταγμένος ταῖς τρίταις τάξεσιν, αἵ τῶν πρώτων 
μετέχουσι κατὰ τὰς εἰς αὐτοὺς προϊούσας ἐκεῖθεν δυνά-- 
utc, καὶ οὐδὲ τούτων ἀμέσως, ἀλλὰ διὰ τῶν μεταξὺ γενῶν. 


ς 


« Πολὺ ἔργον, φάναι, ὦ Σώχρατες, προς ἄττεις ὡς 
» » τηλικῷ ὃς». 


iine μὲν εἰς μείξω xai poertaiene ἐπιτηδείοτητα πρὸ» 
xata τὸν Σωκράτην, «ai τήν τε χαλεπότητα τοῦ mp 
— punto ἐξαίρων χαὶ τὴν διέξοδον ταύτην παραιτούμενος" 
χαὶ τοῦτο καὶ αὐτὸς ὁ δουράτη ἐπ᾽ ἄλλων φαίνεται ποιῶν 
E χαὶ ἀκοῦσαί τι παρ᾽ αὐτοῦ. σπουδαξόντων , τοὺς 
οἰκείους. ποτέρας μιμούμενος" ἅμα δὲ καὶ ἀλήϑειαν 
ὁ λόγος ἔχει πολλήν, εἴτε πρὸς τὴν ψυχὴν, εἴτε πρὸς τὸ 
pe αὐτοῦ ϑεωρήσειας. Ei μὲν γὰρ πρὸς τὴν ψυχὴν, φαίης 
᾿ ἂν, ὡς οὐ προσήχει τῷ νοεῖν τὰ ϑεῖα δυναμένῳ διὰ τῆς 
| Me φανταδιας καὶ τοῦ σώματος ἐνεργεῖν, ἀλλὰ ue 
CU τῇ ἑαυτοῦ περιωπῇ καὶ τοῖς οἰκείοις ἤϑεσιν" ἔργον οὖν 


τῷ νοερῶς ζῶντι (3), τὸ λογικῶς € ἐνεργῆσαι καὶ φαντας:- 


(1) B. ὃ Παρμενίδης δι’ αὐ- (2) B. αἰτεῖ xa ὁ Σωχράτης. 


τῶν ἀνέφηνε τῶν λόγων. (3) B. C. ζῶντι, λογικῶς. 
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( 306 ) 
κῶς" xai τῷ πρὸς ἑαυτὸν ἐςραμμένῳ, τὸ πρὸς ἄλλον" καὶ 
τῷ ἁπλῷ τῆς γνώσεως, τὸ ποικίλον τῶν λόγων. Ei 9: 
πρὸς τὸ ζῶον, εἴποις (1) δ᾽ ἂν ὡς τῷ πρεσϑύτῃ τὸ τοιού- 
τους ἄϑλους ὑφίςασϑαι πολὺ ἔργον ἐς τὸ γὰρ διαπλεῦ- 
σαι τοσοῦτον πέλαγος λόγων, δεῖται καὶ ὀργάνου τοῦ 
πρὺς τὴν ἐνέργειαν ταύτην ἀκινήτως ὑπηρετήσοντος , δῆ- 
λον ὡς ἀκμάζοντος" ὥς τε διχῶς τό, τε ἔργον καὶ τὸ 
τηλιχῷδε λαμδάνοντες, ἀμφοτέρως εὑρήσομεν ἀλη- ἔ 
Θεύοντα τὸν λόγον. Kat μέν τοι καὶ ὡς πρὸς αὖ τὰ Umo- 
χείμενα πράγματα πολλὴν ὁ λόγος ἀλήθειαν ἔχει" πολλα- 
χοῦ γὰρ οἱ χαϑολικοὶ κανόνες εἰσὶν εὔληπτοι᾽ περὶ δὲ τὴν 
χρῆσιν αὐτῶν οὐκ ὀλίγη δυσχολία πειρωμένοις φαντάξε- 
ται, καϑάπερ ἐν γεωμετρίῃ τοὺς καλοὺς λόγους ἐγνωχό- 
σιν, ὅμως εἰς τὸ Or ἐκείνων ἐπιχειρεῖ (2) τὰ προτεινόμενα 
λήμματα φαίνεται χαλεπόν. Δηλοῖ δὲ τῆς μεθόδου τῆς εἴρη" 
μένης τὴν ἐν τῷ χρησάσϑαι δυσκολίαν, τὸ μηδένα τῶν 
μετὰ Πλάτωνα κατὰ ταύτην διαϑεῖναι τὶ τῶν ἑαυτοῦ συ)" 
γραμμάτων" τὸν γὰρ ἀμμίκαρτον χαίρειν. ἐάσομεν ὅς τίς, 
ποτε Xw διόπερ ἡμεῖς ἐπειράθημεν πλείρσιν ἔμπροσθεν 
αὐτῆς χρήσασϑαι παραδείγμασιν. ἀλλ᾽ οὖν ὅτι τῶν xaSó 
λου λόγων, ἡ ῥὲν γνῶσις ἐςὶ πολλάκις εὐσύνοπτος, ἡ δὲ 
χρῆσις δύσκολος, ἔξω (3) διὰ τούτων δῆλον" ὅϑεν εἰκότως 
πολὺ ἔργον αὐτῷ προςάττεσϑαι φησὶν ὁ Παρμενίδης ὑπὸ 
τοῦ Σωχράτους, οὐ μόνον Ov ἃς εἴπομεν ἀλλας αἰτίας, 
ἀλλὰ»"αἱ δι᾽ αὐτὴν τὴν τῶν ζητουμένων φύσιν τοιαύτην οὖσαν. 


(x). B. D. εἴποις ἄν. legendum ἐπιχειρεῖν. 
(2) Β. προχειρεῖ. Forsan (3).B. €. £go. 








(99) Ὁ 
- ἃ ἀλλὰ GV , εἰπεῖν τὸν Σωκράτην, — τὶ οὗ διῆλ-- 
"ὅες ἡμῖν» ; 





᾿Λεὶ τὰ τρίτα κατὰ τὴν ἀξίαν διὰ τῶν ap τυγχάνει 
τῆς τῶν πρώτων μετουσίας" τὸ δὲ ἄτακτον τῆς μεθέξεως (1) 
τῆς ἀμέσου ταύτης,, χαὶ χωρὶς τῶν προσεχῶν ἑχάςοις ἐξώ- 
peat τῶν ϑεῶν. Ταῦτα δὴ μιμούμενος ἐν τοῖς διαλόγοις ὃ 
IDztow , αὐτόϑεν μὲν πληρωθῆναι τῶν τοῦ Παρμενίδου 
γοήσεων τὸν Σωκράτην βουλόμενον, ἁμαρτάνοντα (2) ποιεῖ 
τῆς ἐλπίδος" διὰ Ζήνωνος δὲ ταὐτὸν τοῦτο ποιοῦντα, χαὶ 
| λίαν τυγχάνοντα τῆς αἰτήσεως. ὁ Ζήνων, ὡς εἴρηται πολ--: 
dug, εἰκόνας φέρει τῆς ϑείας μεσότητος" xai εἴρηται πολ- 
λάχις τὰ αἴτια, wed τίσιν ἀνάλογον οἱ τρεῖς ὧν Ζήνων 
μέσος. Τοῦτον οὖν ὁ Σωχράτης λιπαρῶν, xal OY αὐτοῦ 
βουλόμενος ἑνωθῆναι πρὸς τὸν πατέρα τῶν λόγων, χαὶ 
ἀναχϑῶν αὐτὸν πρὸς τὴν “δυσκολίαν; μετέχει καὶ αὐτοῦ 
Παρμενίδου. Μέχρι μὲν οὖν τῆς περὶ τῶν εἰδῶν ϑεωρίας, 
 &btóSey “δ᾽ Σωχράτης μετεῖχε τῆς τοῦ πρεσδύτου (3) συ- 
γουσίας,, διότι καὶ αὐτὸς παρ᾽ ἑαυτοῦ πρὸς τὴν τῶν εἰδῶν 
 ἠρέϑιςο ϑέαν' ἐπειδὴ δὲ βαϑυτέρων γενήσεται νοημάτων 
πρόοδος, ἀναγκαίως δεῖ τῆς μεσότητος, ἣν xal voy 6 Σω- 
χράτης, ἀνεγείρει, καὶ αἰτεῖ τοῦτο bp: πρὸς αὐτὸν, 
ὃ πρὸς ἐκεῖνον ὁ Παρμενίδης. ἔΐζοιχεν οὖν πάλιν ὁ Ta 
μενίδης τῇ πατριχῇ αἰτία" πάντων ydo ἐς κοινὸς οὗτος 
ἐν τοῖς λόγοις πατήρ' ὁ δὲ Ζήνων τῇ δυνάμει τῇ τοῦ 
πατρός". ὅϑηεν καὶ προδέδληται τοῦ πατρὸς καὶ πᾶν χατὰ- 
3 - 
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(1) €. τὴν δὲ ἀταξίαν τῆς (2) D. διαμαρτάνοντα. , 
μεϑέξεως. (5) Ὁ. πρεσδυτέρου. 
| 20. 
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γωνίξεται πλῆϑος τὸ τοῦ ἑνὸς ἀφιςάμενον' ὁ δὲ Σωχράτης ἢ 
τῷ νῷ (1) τῷ διὰ ξωῆς καὶ δυνάμεως ἐπις ρέφοντι πρὸς τὸ ἢ 


ἑαυτοῦ πατέρα" καὶ κατὰ ταύτας εἰ βούλει τὰς ἀναλογίας | 
μετιέναι τὸν τόπον, πολλὴν εὑρήσεις ἐν ὀλίγοις ὍΝ 
μένην Θεωρίαν. | 


, 


.« Kai τὸν Ζήνωνα ἔφη γελάσαντα φάναι, αὐτοῦ, ὦ Σώ. 
» xpateg , δεώμεθα Παρμενίδου" μὴ γὰρ οὐ Mec ὃ 
» λέγει" X» οὐχ ὁρᾷς ὅσον ἔργον προςάττεις » 5 
Οὕτω καὶ ἐν τοῖς Θεοῖς, τὸ μὲν τρίτον ἑαυτῷ (2) συνάπ- 
τει τῷ δευτέρῳ, καὶ ἐφίεται τῆς παρ᾽ αὐτοῦ πληρώσεως" τὸ 
δὲ δεύτερον, ἅτε ἐνιδρυμένον τῷ πρώτῳ, προάγει τὴν ἀπ᾽ 
ἐκείνου δόσιν ἐπὶ πάντα. Θαυμας ὁν δὲ ἐν τούτοις καὶ ὅτι 
πρότερον ὅτε μειδίαμα (3) μόνον ἦν ἐμειδίων ἀμφότεροι, 
ὁ Ζήνων καὶ ὁ μέγας Παρμενίδης" νῦν δὲ ὅτε οὐχ ἔτι μει- 
διᾶν λέγεται , μόνος ὁ Ζήνων γελᾷ, τοῦ Παρμενίδου μέ- 
νοντος ἐν τῷ ἠρεμίῳ καταςήματι" διότι τοῦ καϑηγεμόνος 
παρόντος τὸν ἐκείνου μαϑητὴν παραχαλεῖ, τὸν xai αὐτῷ 
τῷ καϑηγεμόνι χαλεπὸν εἶναι δοκοῦντα λόγον μεταχειρί- 
ζεσθαι" τοῦτο γὰρ οὐκ ἦν ἀνδρὸς τὸ καγῆκον τῷ. χαϑη- 
γεμόνι φυλάττοντος" διὸ καὶ ὅτε τὸ σύγγραμμα ἀνεγίνωσκε, 
μὴ παρόντος ἐποίει τοῦτο Παρμενίδον, καϑάπερ εἴρηται ἐν 
προοιμίοις, ὡς φορτιχῆς οὔσης τῆς ἀναγνώσεως ἐπὶ τοῦ 
καϑηγεμόνος. Τὸ μὲν οὖν μειδίαμα τὴν (4) ἀφανῆ μιμεῖ-- 
ται τῶν ϑείων ἐνέργειαν καὶ τὸ χρύφιον" ὁ δὲ γέλως, τὴν 
πρόοδον τὴν ἐπὶ τὸ ἐμφανέςερον' αἰσϑ)γητικώτερον γὰρ ὁ 
γέλως τοῦ μειδιώματος. Οὐχοῦν ὁ μὲν μιμεῖται τὸν μένονται 
(x) B. τῷ νῷ διὰ ζωῆς. (3) B. μειδίαμα πρῶτον. 
(2)Ànnonlegendumízw:?? (4) B. τὴν ἀπ᾽ ἀφανῆ. 





| (Supp Ὁ 
^| wa ἠρεμοῦντα καὶ χεχρυμμένον ϑεόν" ὁ δὲ τὸν ἄνω μέ- 
3| wea, προϊόντα δὲ ἤδη καὶ ἐκφαινόμενον" καὶ ὃ τούτων 


«|. ἔπ ϑαυμασιώτερον" ὁ γὰρ Ζήνων μειδιᾷ μὲν πρὸς τὸν Παρ- 
Ὁ, μενίδην. βλέπων (1) οὕτω γὰρ εἴρηται πρότερον". γελᾷ 
δὲ πρὸς τὸν Σωχράτην τὸν λόγον ποιούμενος" καὶ γὰρ ἐν 
Ἢ τοῖς Seiot , ἡ μεσότης μὲν κρύφιος καθὸ συνήνωται τῷ 
j| πρὸ αὐτῆς, ἐκφαίνεται δὲ xaSà κοινωνεῖ τῷ μετ᾽ αὐτήν" 
qd μὲν οὖν διὰ ταῦτα ὁ Ζήνων ἐκφαίνων (2) ἑαυτὸν τῷ 
Σωκράτει χαϑὺὸ συντάττων αὐτὸν ἑαυτῷ, xai διὰ τῆς ἑνώ- 
χ᾽ σίως ταύτης τὴν τοῦ Παρμενίδον προκαλούμενος νόησιν" 
(| ἐπιςρέφει γὰρ xai τοῦτον εἰς τὸν ἑαυτοῦ καθηγεμόνα, καὶ 
ἢ πάντως ἀνάγει πρὸς ἐκεῖνον ὡς πρωτουργὸν αἴτιον τῆς 
vL ϑεωρίας, καὶ πάσης νοήσεως τῆς παρ᾽ αὐτοῦ γεννητικόν. 
Τούτου δὲ τὴν αἰτίαν προσέϑηκεν αὐτός" μέγα, γάρ φησι, 
᾿ προστάττεις" τὰ δὲ μεγάλα καὶ ἐξηρημένα τῶν ἀποτελεσμά- 
τῶν τοιούτων δεῖται καὶ τῶν αἰτίων᾽ τὰ δὲ μέσο,, τῶν. μέ- 
σῶν ἐςὶν Gy oy ἀἴτια, καὶ οὐ τῶν ἀκροτάτων οὐδὲ τῶν 
᾿ ἔξρρημένων. ἀπὸ τῶν πολλῶν. | 1s 
— «Et μὲν οὖν πλείους ἦμεν, οὐκ ἂν ἄξιον 3 ἦν δεῖσηαι 
» ἀπρεπῇ. γὰρ τὰ τοιαῦτα πολλῶν ἐναντίον λέγειν, ἄλλως τε 
X xad τηλικούτῳ" ἀγνοοῦσι γὰρ αὐτὸ (3) οἱ πολλοὲ ὅτι ἄνευ 
o» ταύτης τῆς διὰ πᾶντων διεξόδου τε καὶ πλάνης, pars: 
toy éytuyóvca τῷ ἀληϑεῖ νοῦν ἔχειν (A) Éyo μὲν οὖν, 
coim Σωκράτει συνδέομαι, iya καὶ αὐτὰς Pi 







» χούσῳ (5). διὰ χρόνου ». suns 
() C. ἀποδλέπων. (4) Editt. χεῖν. 
(2) D. ἐμφαίνων. ᾿ - (D) Sic Bekker. Ast. — 
(3) AM. Deest αὐτὸ. Fischer. Heindorf. 4zo2co. . 
.- 
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δη τις καὶ τῶν πρὸ ἡμῶν ἐπέςησε μετρίως ὅτι may 
ταχοῦ τὸ χαϑγῆκον ἐν ταῖς μιμήσεσιν ἀποσύξει τοῖς προ- 
σώποις ὁ Πλάτων, ὡς. ἔςι διὰ τούτων δῆλος. Ev Γοργίᾳ. 
μὲν γὰρ σοφιςῶν παραδοὺς συνουσίαν, ὑφαρπάξοντα (x) 
τὸν μαϑητὴν εἰσάγει τὰς ἀποκρίσεις τοῦ χαϑηγεμόνος , χαὶ 
προπηδῶντος (2) ἐν τοῖς λόγοις ἀτάκτως" τοιοῦτος γὰρ ὃ 
ἐκεῖ Πῶλος͵, ἀχαλίνωτος ὧν, καὶ πλημμελὴς καὶ περὶ αὐτὸν 


τὸν πατέρα τῆς τέχνης. ἐἰνταῦϑα δὲ φιλοσόφους μιμούμε-. 


μενος, ὑπεξισάμενον παραδίδωσι τὸν Ζήνωνα τῷ Παρμε- 
νίδῃ, xai δεόμενον ὅπως ἂν αὐτὸς ὁ λέγων ἢ χαὶ τοὺς πα- 
ρόντας εὐεργετῶν᾽ ἔοιχε γὰρ ἡ μὲν τῶν σοφις᾿ῶν σύνοδος τῇ 
ἐνύλῳ συςοιχίᾳ πάσῃ, παρ᾽ Tj καὶ τὰ ἔκγονα πολλάκις (3) 
χατὰ τῶν οἰκείων αἰτίων ἐξανίςαται , Ἀρατεῖν ἐθέλονται τῶν 
ἀμεινόνων" ἡ δὲ τῶν φιλοσόφων χοινωνία τῇ τῶν ϑεῶν τά- 
ξει, παρ᾽ ἣ τὰ καταδεέξερα προκαλεῖται μὲν τὰς τῶν ὑπερ- 
τέρων δυνάμεις, ὑπεξίςαται δὲ αὐτῶν ταῖς ἀπείροις wu 
γεννητικαῖς περιουσίαις. ἀλλὰ τοῦτο μὲν περὶ τοῦ ἤϑους — 
τῶν ἀνδρῶν ἔςω μοι λελεγμένον" ὅτι δὲ ἀπρεπῆ τὰ ϑειό- 
vaca τῶν δογμάτων ἐς ὶν εἰς ἀκοὰς φερόμενα (4) τῶν πολ- 
λῶν. οὐδὲν δεῖ λέγειν, αὐτοῦ Πλάτωνος εἰπόντος, ὡς πάντα 
ταῦτα κὰἀταγέλατα μέν ἐςι τοῖς πολλοῖς, ϑαυμασμοῦ δὲ , 
ἄξια τοῖς σοφοῖς. Οὕτω δὲ χαὶ οἱ Πυϑαγορειοι, τῶν λόγων 

τοὺς μὲν ἔφασκον εἶναι μυςικούς, τοὺς δὲ ὑπαιϑρίους" wal 

οἱ ἐκ τοῦ —— τοὺς μὲν ἐσωτέρικοὺς, τοὺς δὲ ἔξω 
ΨΩ χαὶ αὐτὸς — τὰ μὲν; πρὸξ ἀλήϑεϊαν. 


(ἢ C. ἀραρπάζων: (3) B. παρ᾽ 5 καὶ τὰ mo)- 
(2) An non legendum λάχι. ἢ (Ete) 


προπηϑῶνταῦ ^07 (4) D. ναταβερόβενᾷ ὁ 
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(340) 5 
" ἔγραψε. τὰ δὲ, πρὸς. δόξαν" καὶ ὁ Ζήνων δὲ , τοὺς μὲν : 
11 ἀληθεῖς ἐχάλει τῶν λόγων, τοὺς δὲ χρέιώδεις" (occ εἰκό-- 2 
2E τως εἴρηται καὶ νῦν ἀπρεπεῖς εἶναι παρὰ τοῖς πολλοῖς τοὺς : 
]|  tuoUe δὲ λόγους, ὡς ἀδέκτων τούτων ὄντων τῆς τοιαύτης E 
, ἀχροάσεως. Ei δέ τις xol ἤδη ἐν γήρᾳ bw περὶ τούτων 
j| ποιοῖτο τοὺς λόγους ἐπὶ τῶν πολλῶν, ἔτι μᾶλλον ἀπρεπὲς 
"αὐτοῖς εἶναι δοκεῖ καὶ αἰσχύνης tov" περὶ νέῳ μὲν γὰρ 
: οὗττον τὰ τοιαῦτα φαινόμενα διασύρουσιν, ὥσπερ φησὶ χαὶ 
Καλλικλῆς ὁ τῶν πολλῶν εἷς, καὶ τὰ ἐκείνων πάξϑη πεπον-- 
ϑώς" προήχοντα (1) δὲ κατὰ τὴν ἡλικίαν περὶ ταῦτα δια- 
ἡ τρίδειν, ἡγοῦνται πάντων εἰς - γέλωτα εἶναι πραγμάτων 
ἢ εὐδοκεμώτατον. Τί οὖν αἴτιον αὐτῆς τῆς τοιαύτης δόξης, 
ο οὐ χρὴ παρ᾽ ἄλλου ζητεῖν" αὐτὸς γὰρ ὁ Πλάτων ἤνεγκεν ὅτι 
.. δὲ ἄγνοιαν τοῦτο πεπόνϑ aov. μεγάλων ἄρα κακῶν ἡ ἄγνοια 
. τὴν αἰτίαν ἔχει ταῖς ψυχαῖς (2)' καὶ δείκνυσιν ὅτι πάλιν : 
tà ἁμαρτήματα, ἀκούσια τῶν πολλῶν: πᾶν γὰρ τὸ δύ I 
- ἄγνοιαν πλημμελούμενον, xat ἀκούσιον ἐςὶ, καὶ συγγνώμης Ξ 
᾿ ἄξιον" ἀγνοοῦσιν οὖν οἱ πολλοὶ πόση τις ἄρα ἐςὶν ἡ τῆς z 
— διαλεκτικῆς δύναμις, καὶ ὅτι τέλος ἐστὶ τῆς πλάνης ταύτης "3 
4 4$ ἀλήϑεια καὶ ὁ νοῦς" οὐ γὰρ ἐστὶν ἄλλως ἡμᾶς ἀπὸ τῶν | 
ἐσχάτων ἀναδραμεῖν ἐπὶ τὰ πρῶτα, μὴ διὰ τῶν μέσων 
| πορευϑέντας ὁδῶν τῆς ξωῆς" ὡς yàp ἡ χάϑοδος ἡμῖν διὰ 
πολλῶν γέγονε τῶν μεταξὺ, τῆς ψυχῆς ἀεὶ ἐπὶ τὸ σὺν- 
᾿ — ϑετώτερον χωρούσης ἀπὸ τῶν ἁπλους:έρων ἐνεργειῶν, οὕτω. 
p καὶ ἡ ἄνοδος διὰ πολλῶν Econ μεσοτήτων, “τῆς ψυχῆς 


- Ὧν 


(1) A- -προσήχοντα. : - 
(2) A. εὐχαῖς. 
LJ 
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ἀναλυούσης ὃν συνέθηκε τῆς ζωῆς διάκοσμον. Δεῖ οὖν πρῶ- 
toy , καταγνῶναι (1) τῶν αἰσθήσεων ὡς οὐδὲν ἀχριδὲς οὐδὲ 
ὑγιὲς γινώσκειν δυναμένων, ἀλλὰ πολὺ τὸ συγκεχυμένον 
xai ἔνυλον xat παθητικὸν ἐχουσῶν, ἅτε καὶ ὀργάνοις τοιού- 
τοις δή τισι χρωμένων" ἔπειτα τὰς φαντασίας ἀφελεῖν, 
τὰς ἐν ἡμῖν πετομένάς ςυμφαλίδας ὄρνιϑας, ὥσπερ χκαχὰ 
μορφωτικὰ χαὶ ἐσχηματισμένα νοούσας, τὸ δὲ ἀσχημά- 
τιςον (2) καὶ ἀμερὲς εἶδος ἑλεῖν οὐδαμῆ δυναμένας, ἀλλὰ 
παραποδιζούσας τὴν χαϑαρὰν καὶ ἄῦλον νόησιν τῆς ψυχῆς 
τῷ παρεμπίπτειν, καὶ ϑόρυδον αὐτῇ παρέχειν ἐν ταῖς ξητή- / 
σεσι" τρίτον δὲ ἐπὶ τούτοις, τὰς δόξας τὰς πολυειδεῖς ἐκκόψαι, 
χαὶ τὴν περὶ ταύτας πλάνην τῶν ψυχῶν" οὐ γὰρ ἐφάπτον- 
ται τῆς αἰτίας, οὐδὲ ἐπιςήμην ἡμῖν ἐμποιοῦσιν, οὐδὲ τοῦ 
᾿χωρις οὔ νοῦ μετουσίαν" τέταρτον τοίνυν, ἐπὶ τὸ τῶν ἐπι- 
ςημῶν ἀναδραμόντα πέλαγος, ἐκεῖ τῇ διαλεκτικῆ Θεωρεῖν, 
τὰς διαιρέσεις αὐτῶν καὶ συνθέσεις, καὶ ὅλως τῶν ἐν ἡμῖν 
εἰδῶν τὴν ποικιλίαν, καὶ διὰ τῆς ϑεωρίας ἐξυφήνασαν τὸν - 
ἑαυτῆς διάκοσμον, τὴν διάνοιαν ἡμῶν ἰδεῖν" ὅτι περ αὐτῆς 
; ἀποςῆναι δεῖ τῆς συνθέσεως, καὶ νοερῶς (3) ἤδη προσδάλ- 
λειν τοῖς ὄντως οὖσι" νοῦς γάρ ἐςτιν ἐπιςήμης χρείττων, καὶ 
ἡ κατὰ νοῦν ξωὴ τῆς xav ἐπις μην προτιμοτέρα. Πολλαὶ 
οὖν αἱ πλάναι xat αἱ δινεύσεις τῆς ψυχῆς" ἄλλη yàp ἡ ἐν. - | 
K . ταῖς φαντασίαις, ἄλλη πρὸ τούτων ἡ ἐν δόξαις, ἄλλη ἡ ἐν 
αὐτῇ τῇ ἀμριίᾳ: μόνη δὲ ἡ κατὰ νοῦν ζωὴ τὸ ἀπλανὲς — 
ἔχει, καὶ οὗτος ὁ μυςικὸς ὅρμος τῆς ψυχῆς, εἰς ὃν καὶ ὦ, 

; ! (1) C. χατιϑεῖν. (5) Β. νοερῶς οὗσι. 

: (2) D. ἄμορφον. ; 
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, ' 28 2 M * ! , ' ' DL " we 
| κποίσις ἄγει τὸν Οδυσσέα μετὰ τὴν πολλὴν πλάνην τῆς 
kp ζωῆς, καὶ ἡμεῖς ἐὰν ἄρα σώξεσϑαι ϑέλωμεν, μᾶλλον ἑαυ- 
»| τοὺς ἀνάξομεν. Αλλὰ ταῦτα μὲν περὶ τούτων" ἤδη δὲ εἴρη- 
ἡ ται χἀκεῖνα πρότερον (1)" ὅτι προσεχὴς ὁ Ζήνων τῷ Παρ- 
4| μίδῃ,, καὶ πάντων συνειλεγμένων, μονὰς τί ἐστι καὶ 
"} ὅτ πρῶτος ἐπιςρέφει πρὸς αὐτὸν, καὶ ἑαυτῷ σύνεπι-- 
&| τρέφων τοὺς ἄλλους, διὰ τοῦ Σωκράτους ἔχοντος πρὸς 
T ' 1 t Ζ 3*2 -— ᾿ ἢ το xy ' 
ἡ τοὺς λοιποὺς ὑπεροχήν" ἀλλ᾽ αὐτὸς μὲν καὶ ἄλλοτε φησὶν 

ἀκηκοέναι τῶν λεχϑησομένων, οὗτοι δὲ νῦν πρῶτον ἀκού- 

σονται" διὰ τούτων ἐνδεικνυμένου τοῦ Πλάτωνος, ὅτι xot 


ἐξρημένως καὶ (2) χρυφίως μετέχει παρὰ τῶν πατέρων, ὧν. 


t 
m 

3 ^ : ^» - , m " 
yp ἐν τοῖς Sog τὰ προσεχῆ τοῖς πατράσιν αἴτια, τῶν μὲν 
7 
ῃ 


xai μόνο. μετέχει καὶ πρῶτα διὰ τὴν ἄῤῥητον πρὸς ἐκείνους 
ἕνωσιν" τῶν δὲ, ἅμα τοῖς ἄλλοις τοῖς ἀπὸ τῶν αὑτῶν προελ- 
ϑοῦσιν. ἀνάλογον οὖν, ἡ μὲν πρώτη συνουσία τοῦ Ζήνωνος 
πρὸς τὸν Παρμενίδην τῇ μυςικῇ νοήσει τῶν δευτέρων" ἡ δὲ 





χοινῇ πρὸς τοὺς ἄλλους, ταῖς ἐπὶ πάντα ὁμοίως ποιούσαις 
᾿ ἀπὸ τῶν πραγμάτων μεταςάσεσιν. Ἐπειδὴ δὲ ὑφεῖται τῆς 
προτέρας ἡ δευτέρα, καϑόσον καὶ ὁ Παρμενίδης συνοπτι- 
χώτερον (9) ὡς τὸ εἰκὸς αὐτὴν διετίϑει πρὸς τὸν Ζήνωνα 
ἅτε συνήϑη τοῖς ἑαυτοῦ λόγοις ὄντα , ποικιλώτερον δὲ πρὸς 


1} χρόνου φησὶν ἐλθεῖν ἀκοῦσαι" τοῦτο γὰρ σύμδολον éci τῶν 
11 διαφόρων ἐνεργειῶν, τῆς νεωτέρας καὶ πρεσδυτέρας ἐνθεοῖς 
; ipt que 1 , 


ἢ οὐ κατὰ χρόνον, ἀλλὰ xax τὴν ἀξίαν, οὕτω προσαγο-- 


(1) B. πρότερα. ^ (5)..C..D. συνοπτιχώτερα. 
Ε΄ Τα) Α. C. D. zai μετρίως, 





πάντας, διὰ δὴ τοῦτο τὴν ὕφεσιν ταύτην ἐνδειχνύμενος, Ota: 











í 


4 
EL 
L 

5 : 
-, 
"T 
M 
E. 
c. 
ἂν 
ἣν 
Y 
n 

p 

A - 

zd 
s 

I 

& 
"y: 
". 
- 

j 





(9314 ) 

ρευομένων. Εἰ δὲ καὶ πρὸς τὸ σχῆμα τῆς λέξεως ἀπίδης 
ὅπως εἴρηται περὶ τοῦ Ζήνωνος, ἐγὼ μὲν, ὦ Παρμενίδη, 
Σωχράτει συνδέομαι, καὶ τούτῳ μηδὲν ἄλλο προσθέντος, 
εὕροις ἂν ὡς οὐδὲ τοῦτο παρὰ τῷ Πλάτωνι μάτην; οὐὲ 
χόσμου χάριν, ἀλλ᾽ ἐνδεικνύμενος παρείληπται πῶς πᾶσαν 
τὴν ἑαυτοῦ (1) ὠφέλειαν ἐξήρτησεν ὁ Ζήνων τῆς τοῦ 
Παρμενίδου βουλήσεως" καὶ οὐδὲν ἄλλο λέγων, ἢ ὅτι δεῖ- 
ται τὶ δὲ ἑξῆς καὶ ὀφειλόμενον τῇ δεήσει, παραλείπων 
ἐχεῖνο, χαϑάπερ δὴ (2) καὶ ὁ λόγος ἐνδεὴς εἶναι δοκεῖ τινὸς, 
μιμούμενος τὴν τοῦ λέγοντος διάνοιαν, τὸ σέδας φυλάττοντος 
ὃ δὴ προσήκειν (3) ᾧετο τῷ πατρὲ τῶν τοιούτων. λόγων. 

« Ταῦτα δὴ εἰπόντος τοῦ Ζήνωνος, ἔφη ὁ Αντιφῶν 
» φάναι τὸν Πυϑόδωρον , αὑτόν τε δεῖσθαι τοῦ lapys- 
» γίδου, καὶ τὸν ἀριςοτέλην καὶ τοὺς Ἄλον , cita 
» ὃ λέγει καὶ μὴ ἄλλως ποιεῖν». 

᾿Απαάντων μὲν τῶν τὴν συνουσίαν πληρούντων ταύτην 
μονάς ἐςιν ὁ Παρμενίδης, ὥσπερ τὸ ἕν ὃν τῶν ὄντων ἁπάν- 
τῶν μονας" τῶν δὲ τοῦ Παρμενίδου μεϑεξόντων ὁ. Ζήνων 
μονας" διὸ καὶ δεῖται ὑπὲρ αὐτῶν κατὰ (4) τὴν ἀνακλητι- ͵ 
χὴν δύναμιν τῶν προελϑόντων, ἐπὶ τὸν ἑαυτοῦ πατέρα: τε" 
ταγμένος" τῶν δὲ εἰσεληλυϑότων πρὸς (5) αὐτοὺς, 6 
μὲν Ζήνων ἔφατο Σωκράτει συνδεῖσϑαι (6) τοῦ Παρμε- 
νίδου, τὴν ἐξηρημένην αὐτοῦ κατὰ τῶν ἄλλων ὑπεροχὴν 
μαρτυρῶν" τούτων δὲ ἀμφοτέρων δεομένων, πάντα κινεῖται 
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(1) C. αὐτοῦ, (4) Α. χατὰ τὴν Tpovon- 
(2) D. δέ. | | τιχῆν. | 
(3) À. προσήκειν ἄν.τις εἴποι (5) Α- πρὸς αὐτάν. d (s 

τῷ πατρί. (6) A. δεῖσθαι. 





G3HEy - v i 
ko δεύτερα MPs τὴν ὀντοχὴν τῶν (1) πρώτων" xod γὰρ ὁ 
ἡ Πυϑόδωρος χαὶ ὃ Ἀριςοτέλης καὶ οἱ ἄλλοι πάντες, ἐν ὅσῳ. 
«| μὲν ὁ Σωχῥάτης ἐδεῖτο μόνος, ἡσύχαξον οἱ ἄλλοι" οὐ yàp: 
ἢ ἦν οὗτος πάντων τῶν μετεχόντων ὁ πρώτιςος" Ζήνωνος δὲ 
" δεηθέντος, αὐτοφυῶς ἀναχινοῦνται πάντες" οὕτω γὰρ καὶ 
| ἐν ϑεοῖς τῶν ἐγκοσμίων Θεῶν ἑπομένων τοῖς ἀπολύτοις. 
j| ἡγεβόσι, συνέπεται αὐτοῖς πάντα, καὶ ἄγγελοι καὶ δαίμονες 
Xm μερικαὶ ψυχαί’ πάντα γὰρ ἐθέλει μετὰ τῶν οἰχείων | 
ἡ Ἀἀκχροτήτων ἐνεργεῖν. Τ ἰς οὖν ἡ δέησις, αὑτὸς προσέϑηκεν, 
9» ἐνδείξασθαι ὃ λέγει συμθολικὸς ἄρα καὶ ἐνδεικτικὸς Econ 
"e xu ᾿αἰνιγματώδης "ὁ τῆς διδασχαλίας τρόπος, καὶ πρέπων 
τοῖς. uctesités τῶν δογμάτων, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπιχειρηματι- 
xe χαὶ ἐν κοινοῖς (2) ἀγῶσι τὴν πραγματεία - $ 
H^ c : | 
'« Τὸν οὖν Παρμενίδην, ἀνάγχη , ii , te Seg καί 
»ot0t δοχῶ μοι τὸ τοῦ 3 Ἰθυκείου ἵππου πεπονθέναι" ᾧ ἐκεῖνος 
5». ἀθλητῇ ὄντι (3) πρεσδυτέρῳ, ὑφ᾽ (4) ἅρματι μέλλοντι, 
D? ἀγωνιεῖσεγαι, καὶ. δι ἐμπειρίαν. τρέμοντι τὸ μέλλον, 
τ ἑαυτὸν ἀπεικάξων., ἄκων ἔφη καὶ αὐτὸς οὕτω dn 
km εἰς τὸν ἔρωτα ἀναγκάξεσϑαι ἰέναι». NNME 
Πάντα μὲν, ὥσπερ εἴρηται, μεϑέξοντα χεκίνηται πρὸς 
(oan , Καὶ λιπαρῶς ἀντιλαμβάνεται (5) τῆς μεϑεκ- 
τοτῆς αὑτῆς δυνάμεως, καὶ τῇ ἑαυτῶν μονάδι τῇ συντεταγ: 
μένη κατὰ τοῦτο συνῆψεν ἑαυτά" μέλλει δὲ ἄρα καὶ τῆς 
ὀππρηρένης ἀπολαύειν" καὶ γὰρ οὕτως ἀεὶ ἐν τοῖς οὖσι τὰ 





Ὁ) B. τῶν πραγμάτων. (4) B. ἐφ᾽ ἅρματι μᾶλλον τι. 
-- »(2) €. χένοῖς. ^. (5) A.B. (,ἀνταμθάνεσθαι. 
(3) Editt. za. ee ἣν 





(316) 
τῶν δευτέρων τελείως ἐξηρτημένα δύνανται kal dy πρὸ 
αὐτῶν μετέχειν ἱκανῶς. Οὐκοῦν συνεληλύϑασι μὲν οἱ ἄλλοι 
τῷ Σωχράτει, συνδέονται δὲ τῷ Ζήνωνι, συνέρχονται δὲ 
τῷ Παρμενίδη, καὶ πρὸ τῶν λόγων ἐν τοῖς προσώποις ἀνα" 
φαίνεται ϑεῖός τις ὡς ἐν εἰκόσι διάκοσμος" ὅπως τῆς διά 





a 


πάντων τῶν ϑείων διηκούσης τριάδος πάντα fp τὰ 
δεύτερα, καὶ ὑφιςάμενα καὶ τελειούμενα δι᾽ αὐτῆς" καὶ ὅπως 
τοῖς διὰ τῶν npn εὐτάκτως ἀνιοῦσιν ἐπὶ τὰ τέλη, τὰ 
πρώτιστα τῶν αἰτίων ἀναφαίνεται" καὶ ὅπως τοῖς λιπαρῶς 
ἀντεχομένοις τῶν ϑείων., ἕτοιμος ἐςὶ καὶ ἡ παρ᾽ αὐτῶν 
δόσις ἄφϑονος (1): οὕτω yàp xai ταῖς τούτων δεήσεσιν. 
ἐπινεύσει λοιπὸν ὁ Παρμενίδης, j καὶ τὴν αἰτίαν τῆς. ἐπινεύ- 
σεως εἴρηκε, τὴν ἀνάγκην αἰτιασάμενος, τὴν Selay δηλοιδή , 
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χαὶ πρὸς ἣν οὐδὲ θεοὺς μάχεσθαι φησὶν ὁ ἀθηναῖος ξένος" 
1 ϑεοειδοῦς ἄρα αἰτίας xai ϑείας δυνάμεως ἐ ἐςὶν ἴδιον, πᾶσι 
E παρεῖναι τοῖς (2) μετέχειν αὐτῆς δυναμένοις. ἀλλ᾽ ἵνα nou 
αὐτοῖς ἐνδείξηται πόσος ἐςὶν ὁ ἀγὼν καὶ τὸ AS). οἷον: 
ἑαυτὸν ἐλάττω φησὶν εἶναι τῆς διεξόδου ταύτης, καὶ ταὐτὸν 
τῷ ᾿δύκῳ πεπονθέναι, τῷ πρὸς τὰ ἐρωτικὰ διὰ γῆρας ἑαυτὸν 
ἐπιδιδόναι κατοκνοῦντι μὲν, ἀναγκαζομένῳ δέ, καὶ δὴ καὶ 
ἀπεικάζοντι τὴν παρουσίαν. αὐτῷ ταύτην ἀνάγκῃ! ἵππω 
πρεσθύτῃ xat ἤδη πολλάκις ἡγωνισμένῳ,καὶ δι᾿ ἐμπειρίαν (3) | 
τρέμοντι τὸ pen λέγει δέ πως οὕτως 0: μελοπδιός" ^ 
EV « ἔρως αὖ τέ ps χνανέοισιν ὑπὸ: βλεφάροις «τακερῶ 
E. |. ὄμμασι. δεέρκόμενος, enam παντοδαποῖς εἰς. -— 
. δίκτυα Κύπριδος βάλλει 5 ux rpopéia intpiiptios - 


us IN 


(1) B. ἀφϑορὸς,  . ' (5) C. δ' ὑπερθαλὴν Pam 


(2) B. τοῖς μετέχουσιν. pias. A. dia Sube TEI 
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. liastes Ruünhkenianus cum (4) A. χαλός. 


 Ssideratur in Analect. 


( 315 ) | 
τις φερέξυγος ἵππος aeSAogópoc ποτὶ γήραϊ ἀσκῶν σὺν 
ὄχεσφι Sola εἰς ἅμιλλαν ἔδα (1) », 

Τὰ μὲν οὖν ἀναγκαῖα πρὸς τὴν τοῦ Παρμενίδου ῥῆσιν 
τοῦ ἅρματος, ταῦτα ἐςί πάλιν δὲ καὶ ἐκ τούτων λάδοις 
ἂν ὅπως ἀεὶ τὰ χαταδεέςερα τὰς ἑαυτῶν εἰκόνας εἰς τὰς 
ἀποδεεςέρας (2) ἀποπέμπει τάξεις" ὁ μὲν γὰρ Παρμενίδης 
εἰκόνα τοῦ (J) ἑαυτοῦ πάϑους ἐποιήσατο τὸν Léuxov: οὗτος 
δ᾽ αὖ πάλιν τὸν ἵππον" ἀπὸ νοῦ γὰρ εἰς ψυχὴν λογικὴν αἱ 
τῶν εἰδῶν εἰκόνες, καὶ ἀπὸ ταύτης εἰς φύσιν, ἣ pauca ἐν 
τοῖς ἀλόγοις ζώοις ἔχει τὸ χράτος. Καὶ οἱ ἀγῶνες δὲ τῶν 
ἵππων; καὶ τὰ ἐρωτικὰ, πρὸς τὰς ἀναγομένας ψυχὰς οἰκείως 
ἔχουσε" xai γὰρ ἐν ταύταις βρίϑει μὲν ὁ τῆς κάχης ἵππος 
μετέχων, ᾧ μὴ καλῶς (4) ἦν (5) τεθραμμένος τῶν ἡνιό-- 
χων, φέρεται δὲ εὔλυτος ὁ πρὸς (6) αὐτὸ τὸ ὃν ἁμιλλᾶσϑαι 
δυνάμενος" καὶ ἡ ἄνοδος δὲ αὐταῖς (7) καὶ ἡ σωτηρία διὰ 
τοῦ ἔρωτος" διὰ τοῦτο γὰρ αὐτῶν καὶ τὸ ἅρμα ὑπόπτερον, 
ὡς τὸ διὰ ἐρωτικῆς (8) διὰ τὸ ἐρωτικὸν μανίας ἐπὶ τὸ νοητὸν 


χάλλος ἀνατρέχον (9) xal τὴν ϑέαν τῶν ὄντως ὄντων. 


Ταῦτα μὲν περὶ αὐτῶν εἰρήσϑω τῶν πραγμάτων, οἷς τὰ mpo- 
χείμενοι: τέτακται χατὰ τὸ ἀνάλογον. Ο δὲ ᾿δυκος ὅτι μελο-- 


? 


(1) B. £6zv.—Sic et Scho- (35) A. τοῦ Brot. 


i τς AMI ^ 
his-ce variis lectionibus. (5) B. ἢ τεϑραμμένος. 
τρομέω νεν ἐπερχόμενον.--ὄχεσι. (6) Β. πρὸς αὐτόν. 
--ἀεχῶν proaàcxóvleg.lMein- (7) Α. αὐτῶν. " 


dorf. Quod fragmentum de- (8) A. in margine : ὡς τὸ 
διὰ ἐρωτιχῆς.---αα. B. C. Ὁ. ὡς 
. (2) A. in margine ὑπο- διὰ τὸ ἐρωτιχὸν. 


 δεεςέρας. (9) B. C. D. ἀνατρέχων. 
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(3u48)"* ' 
ποιὸς xai ὅτε περὶ τὰ ἐρωτικὰ ἐσπουδακὼς, καὶ ὅτι πρὲσ- 
δύτης ὼν καὶ εἰς τὸ γράφειν ἐρωτικὰ προαγόμενος διὰ τὸν 
τόνον τοῦ (1) ἐρῶντος, κατοχνεῖν φησὶ τὴν γραφὴν ἔν τινι τῶν 
ἑαυτοῦ μελῶν, οὐκ ἄδηλον τοῖς τῶν ἐκείνου διακηχοόσιν. 

« Κἀγώ μοι δοκῶ μεμνημένος μάλα φοδεῖσϑαι, πῶς 
» χρὴ τηλικόνδε ὄντα διανύσαι τοιοῦτόν τι (2) καὶ τοσοῦτον 
» πλῆϑος λόγων" ὅμως δὲ δεῖ χαρίζεσϑαι, ἐπειδὴ καὶ ὁ Ζή- 
» νῶν λέγει,, ὅσον οἷοί τε ἐσμέν (3) ». ; e 

Oióty ὅση τίς ἐςιν ἡ πλάνη τῆς ψυχῆς, οὐ μόνον ἐν at- 
σϑήσεσι καὶ φαντασίαις καὶ δόξαις, ἀλλὰ καὶ ἐν αὑταῖς tais 
ἀνελίξεσι ταῖς διανοητικαῖς τῶν λόγων" xal τοῦτο εἰδὼς, καὶ 
μεμνημένος τῶν οἰκείων ἄϑλων, φοθεῖται πάλιν εἰς τὴν 
τοιαύτην κατιέναι πλάνην, οἷόν τις Ὀδυσσεὺς, ἐπανελθὼν (4) 
μὲν οἴκαδε καὶ ἤδη τὸ οἰκεῖον ἔχων ἀγαϑόν, παρακαλούμε- 
νος δὲ ἐπί τινας ὁμοίους πολέμους βαρδαριχοὺς, καὶ δ 
ἐμπειρίας ἐκστῆναι τῆς ἑαυτοῦ πατρίδος οὐχ αἱρούμενος, 
ἅτε μεμνημένος ὧν ἔσχε πραγμάτων ἔν τε τοῖς πολέμοις 
xxi ἐν τῇ πλάνη πολυχρονίως" ἀναθὰς οὖν εἰς λογισμὸν 
ἀπὸ φαντασιῶν xal αἰσ)ηήσεων, καὶ εἰς νοῦν ἀπὸ λογισμοῦ, 
δέδοικεν εἰκότως τὴν (D) εἰς λογισμὸν κάθοδον, xal τὴν ἐν᾿ 
διανοίᾳ πλάνην A μή πὴ λάθη εἰς τὰς φαντασίας xal αἰσθή- 
σεις ὑπενεχϑείς" οὐ γὰρ ἀσφαλὴς ἡ ἀπὸ νοῦ κάϑοδος, οὐδὲ 
δεῖ τῶν πρώτων ἀφίτασϑαι » Μή που λάθοιεν ἐν τοῖς χεΐ- 


(1) Α. τοῦ ἐρᾷν. .. αὐτοὶ γάρ ἐσμέν. — Bekker. 

(2) Editt. διανεῦσαι τοιοῦ- αὐτοὶ ἐσμέν. Fischer. οἱ αὐτοὶ 
τὸν τὲ. γὰρ ἐσμέν. 

(5) A Déyet, αὐτοὶ ἐσμέν.-- (4) B. xat ἐπανελϑών. 


Editt. ὅμως δὲ, δεῖ γὰρ χαρί- (9) A. τὴν & λογισμοῦ. 
Cea gat ἐπειδὴ χαὶ ὃ Ζήνων λέγει; UM. 





(319 ) 
qun μείναντες. Οὕτω καὶ ὁ ἐν Φαίδρῳ Σωχράτης ἀναγκα-- 


᾿φϑεὶς ὑπὸ τοῦ Φαίδρου, καὶ τὸ φυσικὸν ἱςόρησε κάλλος καὶ 
τὸ ἐν τοῖς μέσοις εἴδεσι ϑεωρούμενον, ἔπειτα ἀπος ἃς τοῦ j 
Salou ἔρωτος, ἐ ἐπὶ τὸ νοητὸν χαλλος ἀνατείνει τὰς ψυχὰς, — a. 3 : 
τόλμαν καλεῖ καὶ ἀσέδειαν χαὶ ἁμάρτημα τὴν ἀπὸ τούτου 
χάϑοδον ἐπὶ τὰ δεύτερα, καὶ ὕφεσιν τῆς τοῦ (1) πρωτίο- 
του χάλλους νοήσεως. Ταῦτα οὖν xai ὁ Παρμενίδης διευ-- 
λαδούμενος, καὶ μεμνημένος τῆς ἑαυτοῦ πλάνης, καὶ ἐν ὅρμῳ 
γεγονὼς, αὖϑις κατοχνεῖ πρὸς τὸ πλῆϑος κατιέναι τῶν λό- 
jaw ἀπὸ τοῦ νοεροῦ xai (2) ἁπλοῦ τῆς bots εἴδους" 
χκάτεισι- δὲ ὅμως τοῦ ἀγαθοῦ ἕνεχα ἐπ᾽ εὐεργεσίᾳ τῶν 
δευτέρων" ἡ γὰρ χάρις αὕτη μίμησις ἐςὶ τῆς προνοίας 
τῶν ϑεῶν. Τοιαύτας ὁ ἄρα δεῖ xai τὰς ἀπὸ τοῦ νοητοῦ καθέ- 
δους εἶναι τῶν ϑείων ψυχῶν, ἐχομένας τῶν ϑείων καὶ εἰν 

᾿ δυίας (9) τὰ κακὰ τὰ ἐκ τῆς πλάνης, καὶ ἐπ᾽ εὐεργεσίᾳ :3 

[69g κατιούσας, ἀλλ᾽ οὐκ ἀποπληρώσει τῆς (A) φιλούσης & 3 
τὴν γένεσιν ζωῆς, καὶ μὴ εἰς βάϑος πιπτούσας (5), μηδὲ 

 προσχολλωμένας τοῖς ἀρίςοις εἴδεσι τῆς ζωῆς" τὸ γὰρ μονὰς 

εἶναι, τῆς ἀφειμένης παντὸς τοῦ ἐνύλον πλήῆϑους Cox. 
σύμδολόν écw. 

. «& Πόϑεν οὖν δὴ ἀρξόμεθα; καὶ τί πρῶτον ὑπο- 

|» ϑησόμεϑα ; v. 
Ἐπιδοὺς ἑαυτὸν ταῖς ἀνελίξεσι τῶν λόγων ὁ Παρμενίδης, 
χαὶ εἰς ἐπιςημονικὰς διεξόδους ἀπὸ τῆς νοερᾶς αὐτοῦ πε-- 







(ι ) Á. τοῦ πρῶτον. λούσης τὴν γένεσιν. “- A. B. 
(2) Α. xat χαϑαροῦ.- C. D. τῆς φιλογενέσεως. 
(3) D. εἰδυίας χαλῶς τά. (5) C. χαταπιπτούσας. 
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ριωπῆς χαταδαίνων, καὶ ἀπὸ τοῦ ἀσχέτου πρὸς τὸ ἐν σχέ- 
c& τῆς ζωῆς εἶδος, ἐπανερωτᾷ τοὺς ἑαυτοῦ μεϑέξοντας 3 
πόϑεν ἄρξεται, xai ἐπὶ (1) ποίας ὑποθέσεως ποιήσεται τὸν 
λόγον" οὐχὶ τῆς ἐκείνων κρίσεως ἐξάπτων τὸν ἑαυτοῦ νοῦν, 
οὐδὲ ὑπ᾽ ἐκείνων ἑαυτῷ τὸ δέον ἀφορισϑῆναι βουλόμενος" 
οὐδὲ γὰρ Sépug τοῖς ἀμείνοσιν ἐκ τῶν χειρόνων μετρεῖσϑαι 
τὴν ἐνέργειαν" ἀλλ᾽ ἐπιςρέφων αὐτοὺς εἰς ἑαυτὸν, καὶ ἀν:- 
γείρων εἰς (2) τὴν ἑαυτοῦ κατανόησιν" ἵνα μὴ ὡς ἀνοήτοις | 
&yuS (2) τοὺς λόγους, ὥσπερ ἡ φύσις toig σώμασιν, | 
ἀλλ᾽ ὡς καὶ αὐτοὶ ἑαυτοὺς ἀνάγωσι wx συνεξορμῶσιν ἐπὶ | 
τὸ ὄν" οὕτω γὰρ xai ὁ νοῦς ἀνάγει τὰς ψυχὰς, oU μόνον , 
ria p? ἐχείνου πρὸς τὸ ἄνω φερομένας, ἀλλὰ καὶ ἑαυταῖς 
βοηθεῖν παρεσκευασμένας. Φυλάττειν (4) οὖν αὐτὰς παρα- 
κελεύεται τὴν ἑαυτῶν (9) μεταχείρισιν, καὶ ὁρᾷν, ὅϑεν τε 
ἄρχεται xot ὅπου λήγει, xai Ot οἵων πρόεισι τῶν μέσων, 
ἀλλ᾽ οὐχὶ ξητεῖ τὸ πρέπον αὐτῷ παρ᾽ ἐκείνων μαϑεῖν" δῆλον 
δὲ" οὐ / γὰρ ὑπέμεινε τὴν ἀπόκρισιν. ἀλλ᾽ ὑπήνεγκε (6) δε- 
δογμένον αὐτῷ, καὶ πρὸς τοῦτο ποιεῖται τοὺς λόγους. Δοχεῖ 
δέ μοι, καὶ τὸ πόϑεν ἄρξομαι καὶ τὸ τὶ πρῶτον ὑπόϑωμιοιξ, — 
πάντα ταῦτα οἰκείως μὴν ἔχει πρὸς τὸ ἕν, περὶ οὗ ποιῆσε- 
ται τὴν πραγματείαν" καὶ γὰρ ἡ ἀρχὴ καὶ τὸ πρῶτον, ἐκείνῳ. 
πρεπωδέςατον τῶν ὀνομάτων" διαφέρει (7) δὲ ἀλλΐλων, 
χασόσον ξητῶν μὲν ὅϑεν ἄρξεται, δῆλος ἐς ν ἀξιῶν ἑαυτὸν 
μὴ πρὸς τὰ ἔξω femen, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ τῆς ἔνδον. 








(1) A. in margine ἀπὸ (5) Àn non legendum 





ποίας. ἑαυτοῦ ) 
(2) C. εἰς τὴν αὐτοῦ. (6) D. ἐπήνεγκε. 
(3) C. ἐντεϑῆ. (7) À. διαφέρειν. 


(4) D. φυλάττειν γὰρ ἀ. 






( 321 ) e 
b γνώσεως ; τὴν πολλὴν ταύτην ἐξυφαίνειν. τῶν λόγων mpaye 
| ματείαν' πάντως δὲ καὶ τρόπων ὄντων πλειόνων, εἰκότως 
Ὁ ζητεῖν πόϑεν δεῖ ποιήσασϑαι τὴν ἀρχήν" οὐ γὰρ ἐπὶ πάσης 
ὰὶ ὕλης ἀπὸ τῶν αὐτῶν ἀρκτέον, ὡς εἴρηταί μοι πρότερον ἐν a. 
" . tig τῆς μεϑόδου κανόσι" ξητεῖ δὲ τί πρῶτον ὑπόϑηται (1) — 
Ὁ πολλῶν δὲ οὐσῶν ὑποθέσεων καὶ περὶ τὰ νοητὰ καὶ αἰσϑη.- 
jp τὰ, ξητεῖ ποίαν ὑποϑέμενος δυνήσεται περὶ ἁπάντων τῶν 
“ὄνων εἰπεῖν, καὶ μηδὲν ὅλως ἀδιερεύνητον καταλιπεῖν εἶ 
“ μήτε τῶν αἰσθητῶν πραγμάτων" ὥςε ὑπόθεσιν μὲν καλεῖ-- | 
οἱ σϑαι τὴν τοῦ προδλήματος ϑέσιν, ἀρχὴν δὲ τῆς ὑποθέσεως E. 
" τὸ πρῶτον μέρος τῆς: συμπάσης διεξόδου tniéadhdis τ 
4| οὔσης τῶν προκειμένων λόγων. 3 
«ἢ βούλεσθε, ἐπειδή. περ δοκεῖ ῥϑδνε Βερδι παιδιὰν | - 
τ ΑΗ ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ (2) ἄρξωμαι καὶ τῆς ἐμαυτοῦ ὑπο. : 
»υθέσεως, περὶ τοῦ ἑνὸς αὐτοῦ ὑποθέμενος, εἴτε ἕν ἐςτν εἴς. * 4 
» μὴ ἕν, τὶ χρὴ Ms 77d xi» οὖν, Qevat τὸν 
» Ζήνωνα ».. | 
5. Me μία τοῦ. Παρμενίδου μέθοδος. μίαν. ὑπόϑεσιν. mapa- | 
λαμδάνει (3) , καὶ ἐπ᾽ αὐτῆς ποιεῖται τὸν: σύμπαντα λόγον" 
οὐχ ἥτις ἂν δόξειεν εἶναι μία. τῶν - πολλῶν , ἀλλ᾽ ἣ πασῶν 
| ἐξὶν ὑποϑέσεων. περιληπτική. καὶ ἔςι μία πρὸ τῶν πολλῶν" 
πάντα. γὰρ ἀναφαίνει τὰ ὄντα xal τὴν ὅλην τῶν mpayud- 
τῶν διακόσμησιν, τῶν τε νοητῶν xai αἰσθητῶν, καὶ (48 ἔτι 
"3 τὰς. ἑνάδας αὐτῶν; καὶ τὴν μίαν καὶ ἄῤῥητον ἑνάδα καὶ πα- 
σῶν (5). τούτων πηγήν" τὸ γὰρ. ἕν. πάντων égly αἴτιον' 





- 


J(x) Α.. ζητεῖ ποίαν ὑπόϑεσιν (3) C. περιλαμθάνει, 

ὑποϑήσεται.- (4) A. xat ὅτι. 

(2) Sic:Bekker. Ast. --᾿ὀ (5) B. C. D. Deest xai. HB 
Teindorf. Fischer. ἀπ᾽ ἐμοῦ. 
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( 322 ) 
καὶ ἀπὸ τούτου πάντα ἀπογεννήσει vage Αλλ᾽ ἴσως αὐτὸ 
τοῦτο ἄν τις ἡμᾶς ἐπανέροιτο, πῶς ὁ Παρμενίδης ὁ περὶ 
τὸ ἕν οὐ διατρίδων,, ἑαυτοῦ: κέκληκεν ὑπόϑεσιν τὸ ἕν; Καὶ 
ἀπὸ τῆς οἰκείας (1). ἀρχῆς ταύτης ἄρξασθαι φησίν. δὴ 
μὲν οὖν τινες εἰρήχασι καὶ ὅτι τοῦ Παρμενίδου "περὶ τὸ ἕν 
ποιουμένου τὴν ὅλην πραγματείαν, ὁ Πλάτων εὑρὼν ὅτι 
τὸ ἕν. ἐπέκεινα καὶ ὄντος καὶ οὐσίας πάσης Ecl, ᾿διορϑού- 
μενος τὸν Παρμενίδην: αὐτὸν παραδίδωσιν ἀπὸ τοῦ ἑνὸς 
ποιούμενον τὴν ἀρχήν" ὥς mep γὰρ xai Vopytas καὶ Πρὼ- 
ταγόρας χαὶ ἕχας ος τῶν ἄλλων ἄμεινον. παρὰ τῷ Ἡ λάτωνι 
διατίϑησιν. ἢ ἢ nap αὐτῷ καὶ τὰς" οἰκείας: ὑποθέσεϊξ, οὕτω 
xai ὁ Παρμενίδης φιλοσοφώτερος ἐς ὁ παρ᾽ αὐτῷ καὶ ἐποπ- 
τικώτερος ἢ καϑ' αὑτὸν ὁρώμενος" ἐπεὶ καὶ" ἐν τούτοις, 
εἰ ἕν ἐςτ quat. οὐχὲ εἰ ἕν ὄν "ἐςτιν ᾿“ὡς:ἂν- περὶ. μόνου τοῦ, 
ἑνὸς ποιούμενος τὸν λόγον, ἄλλ᾽ οὐχὶ περὶ τοῦ ἑνὸς ὄντος" 
xài ἐπὶ (2) τῶν ἑξῆς ὑποθέσεων εἶ ἕν οὐκ ἔξτ᾽ χαὶ ἐπὶ τέλει. 


πασῶν, ὡς εἴ τι ἕν ἐςιν ἢ οὐκ ἔςι, πάντα δ-ἔξτ καὶ οὐκ, 


ἔςιν" ὡς ἂν dà; ἐν σκοπῶν ἐν πάσαις. ἀλλ᾿ οὐχὶ "τὸ Ey ὄν. 


Πλατωνικὸς οὖν ὁ Παρμενίδης ὧν", ἑαυτοῦ κέχλυηκεν VÉ 


Saw τὴν «0 ἕν ὑποθεμένην (3) ὃ γὰρ τῇ ἐχείνδῦ Sig 


pta προσέϑηκεν ὁ Πλάτων; τοῦτο n φασὶ φέρων ayé-- 


ϑηκεν. Οὐχ ἂν δὲ ϑαυμάσειν φαῖεν ἂν οἱ ταῦτα λέγοντες, 





εἰ περὶ αὐτοῦ. τοῦ ἑνὸς “ἐν μὲν τοῖς ποιήμαισιν᾽ οὗ φαίνεταί 


τι λέγων ὃ Παρμενίδης". ἄῤῥητον. γάρ ἐς ὡς. εὑπὲρ᾽ 27] 
αὐτοῦ ποιημάτων. ἀπολογούμενος ἃπὸ τοῦ’ ὄντὸς τὰ ὄντα 
πάντα vet (4)* ἐν δὲ ταῖς ἀγροίφοις: πρὸξ τὸν “Ζή- 


υδ τοῦῦ e ma σπὸὺ 
(1) D. ἀπὸ τῆς ἰδίας d &. (5). À. ὑποτιϑεμέννν. €) 
(2) D. ἐπὶ τῶν ἄλλων v. (A) A. yevvontoviic ooo 


᾿ 
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BET ( 323 ) 


"P^ γωνὰ συνουσίαις ἐνεδείκνυτο τὶ περὶ αὑτοῦ, χαϑόσον )ó- 
|| . yog ἦν δυνατόν. Εἰκότως δ᾽ οὖν ἑαυτοῦ ταύτην τὴν ὑπό- 
|| Best ἀπεχάλεσε, τὴν τοῦ ἑνὸς πραγματείαν. Ei δὲ δεῖ τἄλη- 


ὶ ϑέςατα (1) λέγειν, οὑτωσὶ ῥητέον, ὡς ó ἡμέτερος ὑφηγεῖτο 
i καϑηγεμὼν,, ἄρχεσϑαι μὲν αὐτὸν ἀπὸ τοῦ ἑνός" τὸ γὰρ εἰ. 
δ Ἐν ἐςιν ἔχων πρὸς τῷ ἕν καὶ τὸ ἔςι, ταύτῃ προσήκει τῇ 
2 τάξει τῶν πραγμάτων" ἀνατρέχειν ( 2.) δὲ ἀπὸ τοῦ ἑνὸς ὄντος 
i ἐπὶ τὸ ἕν, δεικνύντα σαφῶς ὅτι τὸ κυρίως ἕν, μόνον τοῦτο 
᾿ ᾿ βούλεται τὸ ἕν εἶναι" καὶ ἁρπάζει ἑαυτὸ ἀπὸ τοῦ ὄντος" sal | 
y | Oc δεύτερον ἀπὸ τούτου τὸ ἕν ὃν, διὰ τὴν ὕφεσιν εἰς τὸ εἶναι 


4 »mpoch3óv αὑτὸ δὲ τὸ tv, χρεῖττον xai τοῦ Éct' χαὶ ὡς εἰ 
ἔςιν" ἅμα yàp τῷ ἔςιν, οὐ μένει τὸ χυρίως ἕν᾽ ὥς: καὶ 
4. — ὅτι τὸ ὄντος ὃν ὑποτίϑεται, καὶ τὸ ἕν ὃν, ἀληϑές᾽ καὶ ὅτι 
᾿ διά τῆς ὑποϑέσεως ταύτης ἄνεισιν ἐπ᾿ αὐτὸ τὸ Év, ὅπερ 
αὐτὸς ἀνυπόθετον ἐν [Πολιτείᾳ προσονομάξει" δεῖν γάρ φησιν 
ἀεὶ δὲ ὑποθέσεων χωρεῖν; ἵνα τελευτήσωμεν ἀνιόντες ἐπὶ τὸ 
| dv πᾶσα γὰρ ὑπόϑεσις ἔχ τινος ἐς ἷν ἄλλης ἀρχῆς: ἘΠ᾽ δέ 
 Yu& τὴν ὑπόϑεσιν ἀρχὴν ποιήσαιτο, περὶ τούτου ταῦτα fpn- 
 "zÉoy* &nà τῶν “γεωμετρικῶν ἐκεῖνος εἴρηκεν" ᾧ γὰρ ἀρχὴ 
μὲν (3) δι’ ἕν, τελευτὴ δὲ καὶ μέσα ἐξ ὦ ὧν οὐκ οἶδεν, 
. οὐδεμία μηχανὴ τὸ τοιόῦτον ἐπιςήμην elvat μόνον οὖν xai 
᾿ ἀνυπόϑετον τὸ ἕν" ὥς:ε τὸ ὑποτιϑέμενον ἄλλο τι Ecl καὶ 





"eb τὸ ἕν" ἄνεισι δὲ. ἀπὸ τούτου πρὸς τὸ ἕν, ὡς ἀπὸ ὑποϑέ- 





σεως ἐπὶ τὸ ἀνυπόϑέτον. ὅϑεν δὴ xai ϑαυμασειεν ἄν. τις 
τὸν , Τιαρμονίδην. τί τῆς ὅλης. ᾿μεταχειρίσεως τῶν. (5 4 εἴτε 


(x) B. ἀληϑέςατα. . (5) A. B. in indeine : λοέπει. 
(2) B. C. ἀνατρέχει. Αἴ nihil deesse videtur, - 
21. 
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( 924 ) 
yàp τὸ ἀνυπόϑετον ὄν (1) εἰς ὑπόϑεσιν παρέλαβε, wal τὸ 
ἄναρχον ὡς ἐξ (2) ἀρχῆς ἔθηκεν, οὐκ ἂν ἠκολούϑει τῇ pe 

ε΄ ϑόδῳ λεγούσῃ πάντως ὑποϑέμενον τὶ σκοπεῖν τὸ ἑξῆς" εἴτε, 
μὴ τὸ ἀνυπόϑετον,, ἀλλά (9) τι τῶν ποῤῥωτέρω τοῦ ἑνὸς, 


2 dii 


) 


io 


οὐκ (4) ἂν τὴν ἐπ᾽ αὐτὸ ῥᾳδίαν ἐποιήσατο μετάδασιν,, 
οὔτ᾽ ἂν αὐτοφυῶς xai ἀδιάςτως ἀνέφηνεν (5) ἡμῖν τὴν 
πρὸ τοῦ ὄντος αἰτίαν. ἵν οὖν xai τὸ (6) ἕν ἀνυπόξετον 


ΝΙΝ Cos did Al nci: V LEM RO 


μένῃ, καὶ ὅμως ἀπό (7) τινος ὑποθέσεως οἰκείας αὐτὸς 
"ἐπὶ τὸ ἕν A qadpdun , τὸ ἐν ὃν ὑπέθετο προσεχῶς “ὃν μετὰ 
τὸ ἕν, ἐν ᾧ τάχα καὶ πρώτως (8) τὸ ἕν χυρίως" ἐπὶ (9) 
γὰρ τοῦ ἑνὸς τοῦ ἐπέκεινα, οὐδὲ τοῦτο χυρίως" καὶ οὕτως 
ἀπό τε τῆς οἰκείας ὑποθέσεως, φησὶν, ἄρχεταϊ (10) τοῦ ἕν. 
ὃν ὄντος, καὶ τοῦτο ἐςὶ τὸ εἰ ἕν ἐς ι' καὶ ἐπὶ τὸ ἀνυπόϑεε- 
τον ἐκεῖσεν μετας ὡς, ἀναφαίνει τὴν ἀπὸ τῆς ἐξῃρημένής 
ἊΝ . ἑνάδος τῶν ὄντων ἁπάντων ὑπόςασιν" ὅϑεν εἰπὼν ὑποϑή-, 
᾿ σεσῆαι τὸ ἑαυτοῦ ἕν ἐν τῷ δεικνύναι τὰ ἑπόμενα (11), 
ποτὲ μὲν. ὡς τῷ ἑνὶ μόνῳ χρώμενος ἀποδείϊνυσι τὸ. ἔςι 
χαταφάσεσι χρώμενος, ποτὲ δὲ καὶ τὴν ἔννοιαν τοῦ Égt. 
συμπαραλαμδάνων (12), πανίαχοῦ δὲ ὡς cis τὸ ἕν βλέ- Ὁ 
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(1) B. C. D. à». (8) A. πρῶτον. zs 
(2) B. C. Ὁ. ἐξ ἀρχῆς, xxi (9) Δ. ἐςὶν ἀφ᾽ ἑνός. 
οὐδ᾽ ἂν ἠχολ. (1o) Α. xal ἄρχεται τοῦ 
(5) ^. ἀλλὰ τὸ ποῤῥωτέρω. ἑνὸς ὄντος. jc TOS ᾿ 
(4) A. οὐδ᾽ ἄν. . e (xr) Α. τὰ ἑπόμενα καὶ oby 
(5). A. ἀνέδραμεν εἰς τὴν. ἑπόμενα. ἐγ ΠΣ 
(6) B. τὸ ἀνυπόθετον. (12) Α. συμπαραλαμθάνεε. 


(7) Δ. καὶ ὅλως ἐχ τῆς 
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ὑποθέσεως ἐχείνης ἐπὶ τὸ ἕν T 
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( 325 ) 


πων, ἢ τὸ ἀμέϑεκτον ἢ τὸ μεϑεκτόν, ἵνα δείξῃ πάντα (1) 
δὰ τὸ ἕν ὄντα καὶ χωρὶς τοῦ ἑνὸς ἐξαφανίζοντα xal τὸ 
εἶναι ἑαυτῶν (2)" καὶ γὰρ τὸ εἶναι ὃν, διὰ τὸ ἕν ἐςι. Πῶς 
οὖν ἔτι, φαίης ἂν, πολλαὶ ὑποϑέσεις, εἰ περὶ τοῦ ἑνὸς λοιπὸν 
ἡ πᾶσα πραγματεία; ὅτι, φήσω, τοῦ ἑνὸς λεγομένου τριχῶς: 
ἔςι γὰρ ἕν καὶ τὸ τῶν ὄντων ἐξηρημένον, χαὶ τὸ συνὸν τοῖς 
οὖσιν, ὃ καὶ μετὰ τοῦ ὄντος ὑφίςησι τὰς πολλὰς τάξεις 
τῶν ὄντων, καὶ ἔτι τρίτον τὸ καταδεέςερον τοῦ ὄντος καὶ 
οἷον ὑπ᾽ αὐτοῦ χαταπινόμενον' τριχῶς δ᾽ οὖν τοῦ ἑνὸς 
λεγομένου κατὰ τὰς πρώτας τρεῖς ὑποθέσεις, περὶ éxd- 
φὸν τούτων ὁ λόγος, πῶς ἔχει πρός τε αὐτὴν καὶ (3) πρὸς 
τὰ πολλὰ τούτων͵ ἕκαςον᾽ ἐν δὲ ταῖς δύο ταῖς λοιπαῖς τῶν 


πρώτων, πῶς τὰ ἄλλα πρός τε αὐτὰ καὶ πρὸς τὸ ἕν, μετέ- 


χοντά τε τοῦ ἑνὸς καὶ ἀμέτοχα “εωρούμενα. Πάλιν ἐπειδή 
περ αἱ λοιπαὶ τέσσαρες ὑποτίϑενται μὴ εἶναι τὸ ἕν, διχῶς 


δὲ τὸ μὴ ὃν, 3; τὸ μηδαμῶς ὄν, ἢ τὸ πῆ μὲν ὃν, πῆ δὲ μὴ 
ὃν ϑεωρεῖ" τὰς μὲν δύο τῶν δινεέρν , περὶ ἑκατέρου τού- 


τῶν ὅπως ἔχει πρός τε αὐτὸ καὶ πρὸς τὰ ἄλλα, τὰς δὲ λοι- 


πὰς δύο περὶ τῶν ἄλλων μετεχόντων τε τοῦ μὴ ὄντος καὶ 


Κ᾿ M , á 1 e - Y 5 , e , 
4) μὴ μετεχόντων" xat οὕτω συμπληροῖ τὰς ἐννέα vro3é- 
σεις, ἐπὶ τέλει συναγαγὼν ὅτι τὸ ἕν αἴτιον πᾶντων" καὶ ὡς 
εἰ τὸ ἐν μὴ ἔςιν, οὐδέν ἐςιν" οὐδὲ γὰρ ϑέμις αἰτίας ἀνγρη- 

δι ὧδ᾽. io del E Y 37 ax « 3 , 
μένης, εἶναι τὰ ἀπ᾿ αὐτῆς. Ταῦτα μὲν οὖν xat αὖϑις ἀχριβέ- 
ςερον Θϑεωρήσομεν' δοχεῖ δέ μοι γε τοῖς προξιβη μάγοις συμ- 


φώνως ἀποδοῦναι τὰ προχείμενα' τῷ μὲν πόϑεν ἄρξομαι, 


(1)... πάντα καὶ τὸ ἔν. (3) D. καὶ πρὺς τὰ OQ). 
(2) B. C. ἑαυτόν. 








Νὰ αὐνὲ 
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( 326 ) 
τὸ (1) ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ, τῷ δὲ καὶ τί πρῶτον ὑποθήσομαι, τὸ 
χαὶ τῆς ἐμαυτοῦ ὑποθέσεως" καὶ οὐ ταὐτὸν ἐνδείκνυσθα!, 
δι᾿ ἀμφοῖν" οὐ μὲν γὰρ τὸν τρόπον ἀφορίζεται τῆς ἐνεργείαι 
ὅτι ἔνδοϑεν, ἔξω (2) καὶ ἀπὸ τῆς ἡνωμένης νοήσεως εἷς : 
τὴν ποικιλίαν προϊεὶς τῶν λόγων" ὅπου δὲ τὸ ὑποκεέμενον, 
αὐτῇ πρᾶγμα περιποιήσετᾶι τὴν διέξοδον τῆς εἰρημένης μεθό- 
δου. Καὶ ταῦτα μόνον ἀπὸ τούτων (3) λάδοις ἄν’ ἀλλὲὰ καὶ 
ὅτι ϑεοειδὴς καὶ ὁ τρόπος ταύτης ἐςὶ τῆς ἐνεργείας" ἕκαςον 
γὰρ τῶν Θείων ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἄρχεται ἐνεργεῖν" τὸ μὲν συνεκ- 
τικὸν, ἑαυτὸ (4) πρῶτον συνέχον" τὸ δὲ ἀναγωγὸν, ἑαυ- 
τὸ (5) πρὸ τῶν ἄλλων ἀνάγον" τὸ δὲ γεννητικὸν, ἑαυτὸ (6). 
γεννῶν’ xol ἐπὶ πάντων ὁμοίως" Oc καὶ τούτῳ (7) τὸ 


᾿ ϑεῖον μιμούμενος ὁ Παρμενίδης ἀναφϑέγγεται, καὶ οὐ τοῦτο 
Μόνον, ἀλλὰ χἀκεῖνο, τὸ πραγματειώδη παιδιὰν παίζειν" 


ϑεῖον γὰρ δὴ οὖν καὶ τοῦτο, τὰς ἐμφάσεις καὶ πολυμερίςους, 
ἐνεργείας παιδιὰς χαλεῖν" παίγνιον γὰρ Θεῶν καὶ ἀνθρώπων 
xat τῶν ἄλλων ἕχαςον, ὁπόσα xarà τὰς. ἔξω προϊούσας 
αὐτῶν ἐνεργείας ὑφές:ηκε᾽ παιδιὰ μὲν διὰ ταῦτα πᾶς ὀξὺς, 
λόγος πρὸς τὴν ἤρεμον αὐτοῦ καὶ ἡνωμένην τοῦ ὄντος νόη- 
σιν, πραγματειώδῃ δὲ ὅμως, ὅτι τῆς τῶν ὄντων ἅπτεται ϑεω-. 


; ip Ὁ 1:2 - - ΄ εν 
plac, καὶ ἀνελίττει τὸ ἁπλαῦν τῆς ἔνδον νοήσεως, καὶ οὐδὲν 


ἄλλο éctv , ἢ νοήσεων οἷον ἐξάπλωσις καὶ τῆς ἀμεροῦς γνώ- — 
σεως σπαραγμός. Ταῦτα (8) ὁ μὲν Παρμενίδης προτεΐνει" ὁ 


(1) A. Deest τὸ ἀπ᾽ ἐμαυ- (5) À. in marg. ἑκυτῷ. 
τοῦ. | (6) A. C. D. ἑαυτῳ. 

(2) Δ... ἔνδοθεν ἐξ ὧν χαὶ. (7) A. Ὁ. τοῦτο. 1 

(8) C. ἀπὸ ταύτης. (8) D. ταῦτα μὲν οὖν. 


(4) A, in Inarg. ἑαυτῷ. 


«7 






( 327 ) | 
δὲ Ζήνων ἑτοίμως προσήκατο, τὸ βάξος τῆς Semplas ἐπι- 
᾿ μενος" ἔδει γὰρ αὐτὸν εἶναι τὸν συγκατατιθέμενον, &xe μο- 
à ido ἔχοντα λόγον πρὸς ἅπαντας ὁμοῦ τοὺς μεϑέξοντας 
λόγων τῶν ῥηθησομένων, ἄλλως τε καὶ προακηκοότα πολλά- 
wg τὰ περὶ τούτων δόγματα καὶ εἰδότα τὸ μέγεϑος αὐτῶν. 
ες Τίς οὖν, εἰπεῖν, μοι ἀποχρινεῖται, ἢ ὁ νεώτατος; ἥκιςα 
» γὰρ ἂν πολυπραγμονοῖ (X), καὶ ἃ οἴεται, μάλιξα ἂν 
| » ἀποχρίνοιτο' xat ἅμα ἐμοὶ ἀνάπαυλα ἂν εἴη ἡ ἐχείνου 

» ἀπόχρισις ». ζ ) 
"xac μὲν ἀξιοῖ τινὰ αὐτῷ ἀποχρίνασϑαι, ὅτί:: προς ἔταχ-- 
᾿ ται τὴν διαλεχτικὴν γυμνάσαι μέϑοδον" χρὴ οὖν εἶναι τινὰ 
τὸν κατανευσόμενον καὶ ἀνανευσόμενον" αἱρεῖται δὲ τόν γε 
γεώτατον, ἵνα μόνον ὑπηρετῆται (2) μὴ πράγματα mapé- 


yov ἐν ταῖς. ἀπορίαις" δεδικασμένοις γὰρ ἐοίκασιν οἱ πρε-- 


σθύται, προκατισχημένοι δὲ’ ἐμπειρίαν. πλειόνων (3) τοῖς 
ἑαυτῶν δόγμασι" καὶ ὃς αὐτὰς ἀπὸ ψυχῆς λέγει, μὴ διὰ 
φιλονεικίαν ἄλλως ἀποχρινόμενος, ἀλλὰ τὰ ἀπὸ τῶν ἀδια- 
ςρόφων ἐννοιῶν, ἀφ᾽ ὧν καὶ αὐτὸς ποιήσεται τοὺς λόγους, 
᾿ἀπλάςους δεικνύμενος τὰς ὑποχρίσεις (44): xai τρίτον, ἵνα 
μετὰ ῥαςώνης αὐτὸς διεξίῃ, πρὸς ὑπεῖκον xci ἁπαλὸν xai 
᾿ἄδατον ἦσος ἐνεργῶν. Ταῦτα I7 οὖν αὐτὸς εἴρηκεν αἴτια 


τῆς τοῦ νεωτάτου προτιμήσεως" Θεωρήσειας δ᾽ ἂν τοῦτο καὶ 
ἐπὶ τοῦ ἑνὸς ὄντος, καὶ ὅλως ἐπὶ τῶν πρωτίςων αἰτίων" ὅπως 
ἡ δύναμις αὐτῶν, καὶ τὰ ἔσχατα ἐπιςρέφει πρὸς τὰ πρῶτα" 


* 


(1) Heindorf. πολυπραγμο- δόγμασι. 
γοίη, (4) A. ποιούμενος τὰς ἀπο- 
(2) À. ἀποχρίνηται. χρίσεις. 


(3) A. πλείοσι δόξαι; xoi 
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( 328 ) 
τὶ γὰρ Écw ὃ μὴ μετέχει τοῦ ἑνός ; wy αὐτὴν εἴποις τὴν 
ςέρησιν, εὑρήσεις τοῦ ἑνὸς ἴνδαλμα (1) φέρουσαν" τὶ δὲ τῶν. 
ὄντων, ὃ μὴ τὸῦ ὄντος ἀπολαύει ; χὰν τὴν ὕλην εἴποις, ἔςι 
πως καὶ ἐν ταύτῃ δυνάμει τὸ ὄν" χαὶ ὅλως τὰ περιληπτιχώ- 
τατα τῶν διτιῶν χαὶ ὑφίςησι xai ἐπιςρέφει πρὸς ἑαυτὰ καὶ 
ἔσχατα τῶν ὄντων" τοῦτο δὴ οὖν xai ὁ Παρμενίδης μιμού- 
μενος, τὸν νεώτατον ἐχλέγεται πρὸς τὴν ἀχρόασιν, ἵνα xal 
τοῦτον ἐπιςρέφῃ πρὸς τὸν ἑαυτοῦ λόγον. Ei δὲ βούλει xal 
τοῦτό (2) τι κατιδεῖν ὡς ἐν εἰχόσιν ἀποῤῥητότερον, ἐννόγ.-- 
σον ὅπως τῶν πρωτίςων μονάδων ἀπολαύουσιν αἱ δεύτεραι 
καὶ τρίται τάξεις τῶν ϑείων, ὅτι μυςικῶς, ὅτι ἠρέμα, ὅτι 
ἀχλινῶς" πῶς δὲ αἱ τῶν ἀγγέλων ἀκρότητες, ὅτι “εοπρεπῶς, 
ὅτι προσιδρύσασιν ἑαυτὰς τοῖς ϑείοις: πῶς δὲ αἱ μερικαῖ 
ψυχαὶ, ὅτι μεταθατικιῶς, ὅτι μετὰ πλάνης τινός: καὶ ἐννοής--: 
σᾶς ὅπως χαὶ ἐν τούτοις, ϑέασαι λοιπὸν" οἱ μὲν ἄλλοι πάν- 
τες ἡσυχάξοντες πληροῦνται τῆς “εωρίας" Ζήνων, Σὼ- 
χράτης s Πυϑόδωρος. ἀριςοτέλης δὲ μετὰ χινήσεως, ὁ xata 
τὴν ψυχὴν τὴν ἀνηγμένην ἐνταχϑεὶς, αὖϑις δὲ εἰς τὴν ἔνυ- 
λον ξωὴν ὑπενεχϑησομένην" δῆλον (3) δὲ καὶ ἐν τούτοις, 
ὡς ἐν ταῖς ἁγιωτάταις τελεταῖς, πῶς οἱ μέν εἶσι μυούμενος 
τῶν παρόντων, οἱ δὲ ἐποπτεύοντες, οἱ δὲ νῦν πρῶτον 
ἀκούοντες (4), οἱ δὲ xad πρόσϑεν ἀκηκοότες" καὶ ὅπως προ- 
μηθεῖται τῆς ἐν τῷ λέγειν ῥας ώνης ὁ Παρμενίδης, διότι θεῖον 
&ct τοῦτο τὸ μετὰ ῥαςώνης ἐνεργεῖν' τὸ γὰρ ἄχμητον παρ᾽ 
ἐκείνοις; οἷς H6n τὸ νέχταρ ἐπινάει, καὶ ἡ πρόνοια ecd τὴν 





"SEN w P 7 , 
πόσιν τοὺ νέχταρος, ἄφετος οὐσα wai ἀνεμπόδιςος. 


(1) C. ἴνδαλμα οὖσαν. (3) D. δῆλον γάρ. 
(2) À. τούτων τι, | (4) C. ἀκούσαντες. 





4? 





( 329 ) 

τ ἕτοιμός σοι; ὦ Παρμενίδη, φάναι τοῦτο (1) τὸν 

o» pice ἐμὲ γὰρ λέγεις, τὸν νεώτατον λέγων" ἀλλὰ 
ὦτα ὡς ἀποχρινομένου (2) ry 


Ὁ piv Παρμενίδης καϑολικῶς χαὶ  ἀπεριορίςως ( 3) εἶπεν 
ὅτι χρὴ τὸν νεώτατον εἶναι τὸν ἀποχρινόμενον. Ὁ δέ γε 
ἀριςοτέλης ἑαυτὸν ὑπήγαγε τῷ λόγῳ,, τὸ μερικὸν τῷ καθό-- 
le) συνάπτων" εἰ γὰρ αὐτὸς ὃ νεώτατος, αὐτὸν εἶναι δεῖ 
τὸν ἀποχρινόμενον. Πάλιν δὴ καὶ ταῦτα φέρει τινὰ τῶν Θείων 
ἔνδειξιν" τὸ γὰρ ὁλοιὸν καὶ ἡνωμένον τῆς νοήσεως τῶν ϑείων 
αἱ ψυχαὶ μερικῶς ὑποδέχονται (4) κατὰ τὴν ἑαυτῶν τάξιν, 
χαὶ οὐχ αἱ ψυχαὶ μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτῶν τῶν ϑεῶν αἱ δεύ- 
τεραι τάξεις μεριχῶς ὑποδέχονται τὰς τῶν ὑπερτέρων καθο- 
xdg νοήσεις. Οὕτω xet παρὰ τῷ Ξειοτάτῳ ποιητῇ τῆς 


ρας ἀορίςως καὶ ἁπλῶς εἰπούσης, 


Ἀλλ᾽ εἴτις χαλέσειε ϑεῶν Θέτιν ἄσσον ἐμοῖο (5) 


ποιεῖ τὸ ἑαυτῆς μερικῶς ἡ ἀρχαγγελικὴ Θεὸς, ὡς ἔφατο, 


. τὸν, : (b) A. D. ἐμεῖο. Homer. 
(2) Heindorf. , Fischer. lliad. Lib. XXIV, 74., — 
ἀποχρινομένου δή. Editt. ἐμεῖο. 
(3) C. ἀπροσδιορίτως. (6) Iliad. Zbid. 





) Qpro δὲ Tote ἀελλόπος (6): 


xal τοι γε- οὐ πρὸς αὐτὴν ἄντιχρυς εἴρητο mapa τῆς Hpas , 
ἀλλ᾽ ἐχείνη νοοῦσα τὸ προςαχθὲν, καὶ ὡς αὑτῇ προσῆκον 


ἔγνω , καὶ γνοῦσα ποιεῖ τὸ ἑαυτῆς ἔργον" ταύτης γὰρ ἴδιον 


(1) Sic Bekker. Alii τοῦ- (4) C. ᾿ἀποδέχονται: 
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συνάγειν τὰ δεύτερα πρὸς τὰς οἶμαί ἀρχὰς κατὰ τὸν T τὸν 

δημιουργικόν, καὶ μάλιτα πρὸς 1 | ἡγεμόνα τῶν ἐν τῷ xi 

cp ϑηλειῶν Θεῶν. T ὅτα οὖν. ᾿εἰκόνων ὁ ὁ πλέα p 

μούμενος, ἐξανίςησι «τὸ ἀρις οτέλην xai ὑπεῖναι Y. τοῦ, 

᾿ Παρμενίδδυ προς άξεσιν" ὁ ὁ δὲ καὶ τοῦτον εἰς ἑαυτὸν € 
ςρέψας, ἅπτεται τῶν προκειμένων λόγων. ioc * 


TEAOX TOY HEMIITOY BIBAIOY. 
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iore | TRUE | 
Nicias oportet a fide dignioribus (1) quod 
n0n ad ea solum quz definitionibus constant; 
866] ad ideas abstractas Socrates intendebat, 
nec, uti Aristoteles inquit, ad illas inductus est 
| definiendi studio, sed per divinum impetum. 
|. Quatuor sunt idearum problemata; primó, 
an sunt ; secundo quorufn sunt et quorum 
"non ; tertio cujusmodi sunt et quanam pro- 
prietàte proditi; quarto quomodo 'participan- 
türab inferioribus et quisnat' participationis 
Jhodus. fdeas autém esse sic habeto : Mundtis 
ἧς lit esse per se'subsistens; tunc enirh mun- 
das hic visibilis ὁ indivisibilis foret nam omne 
F se subsistens, indivisibile : uride' oiine 
?8ens et gignens incorporeum est ommitó; 
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AA .J «t | 


(1) P. 4, ἐλεγγνωξέρων. 2 
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(7334 ) 
etenim agunt corpora viribus minime corpo- 
reis, calore quidem ignis, et frigiditate nix; 

sed si quidem agens incorporeum oportet esse, 

et idem sit faciens et quod fit, et gignens et. 
quod gi gniturin subsistentibus per se, erit pro- 

cul dubio quidquid per se subsistit, imparti 

bile; mundus autem non ejusinodi; omne enim 
corpus omnino divisibile, quare mundus non 
per se subsistens. Àdde quód'et per se subsis- 
tens omne est per se agens, nam multo prius 
per se (1) gignens etin se ipsum suapte dl ! 
agit, undé, et, ipsum hoc efficere et. gignere, 
agere est. At mundus bic per. se mobilis non 
esL, cum δ corporeus; nihil, quippe jcorpo- 
reum. omnino moveri. simul. potest et movere; 

nec. enim simul totum seipsum calefacer | 
se ipso calefieri; quoniam enim calefit, no 
erit. calidum; et. quia. calefacit ,, calorem. ἢ 

bit et ita erit calidum: idem, et. non. cie 
Sicut ergo.nihil potest corporeum ΠΝ 
sum;, quia, ,sui ipsips non est, 810 omnis Pop 
rea motio. passioni. potius. assimilatur. Xen 
3motiorei per se mobilis actio est. immateria 
ampartibilis; quare si; mundus Rer est b. 
aon. per se moltilisig ,ergn;nec per iilos e d 
ergo ex. alia.causga... i enonmgi& 19 mHSE 


- 
5 XL 


(1) B. C. D. Gog. sib: ἐρεῖ, é«uti y ut-Coddss. 1v 





( 395 ) 
. Sit sanenobis ostensum quod mundus ex cau- 
sa quadam pendet antiquiore; hec itaque causa 
ütrum a proposito et instituto agat et ratione, 
aut ipso esse universa progeneret, id nobis ex- 
eutiendum ; sed si ab instituto et consilio agit, 
instábilis effecti conditio erit et ambigua ,' et 
ilias sese liabens aliter; erit igitur sovtomtibilis 
iiundüs. Nam si alias aliter causa vaárietuür, 
quod fit mutabile et corruptibile est; At si mun- 
m est, quod hic non "venit in 
Am: querere; per ipsam essentiam agit 
ágéus. "Etenim omne à.consilió operans habet 
quandam. actionem , quam ipsa essentia facit. 
him nostra anima multà a consilio faciens, 
amen vitam corpori dat per essentiam , et Uii 
aptum subjectum sit, omnino pervivit 
m vitam , et non profuse. Nam 'si esset et 
njosnodi vita a'nostra pendens voluntate , 
faci eex omni: o€castone dissolveretur animal, 
an nim à in- huj usmodi témporibüs contradicenite 
n joris .conjunetióri. Igitur iion omne per 
essentiam: creans habet quandam etiam aliám 
» itariam, ut ignis calefacit: presentia 50- 
mj sed ΘΠ] a'*proposito- faeit nix; p due 
! 1s ulhii &orporeum. Si igitur latius 
p "re » pér essentiam: quam iproposito , '^ ; τῇ 
illud-^vénire'àCcqüadam sanetiore et Riche 
cisa: ?4dque jure optimo: Otiosa quippe: actio 
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( 936 ) 


per. essentiam operantium:.quod operantur; 

oportet vero in divinis maxime otium .consi- 
dere, quoniam et nos otiosius degimus et faci- 
lius, quoties nobis divina vita est atque secun- 
dum virtutem. 51 igitur causa universi est per 
essentiam efficiens , quodque sua facit essentia 
à propria substantia facit, illud est; prius, et 
quod est prius dat. ei quod fit. subjecto .et 
passo, posterius; ut ignis calorem. alteri, dat 
et vest. calidus. Dat-quoque vitam ,anima; et 
habet, et itain omnibus quxcunque ipsa essen- | 
tia agunt... Causa; igitur universi agens per 
essentiam primo est.id quod secundo mundus. 
Si igitur mundus plenitudo omnis generis spe | 
cierum est, erunt et in causa mundi hac pri- 
mum ,.eadem enim causa .et solem: et lumam. 

et hominem. subsistere fecit et equum; a 
vergsaliter species in juniverso. ως igitur primo 

sunt in causa universi, alius prctter| visibilem | 
sol, et alius homo, et.specierum.eodem modo. 
unaquaque. Sunt ergo species ante,sensibilia | 
horum, causa. opifices, et; qui.in- una — 

universi, causa pra fuerunt... in 'acitetsuller 
,, Sed si quis inquiat mundum habere causam 
non effectricem , sed finalem , et ita.esse omnia 
ad illam ordinata, recte quidem, quod. bonum. 
dat ut causam aliis; dicat. ergo; utnum capiat 
mundus quicquam: ab illo, vel uibilsecundum. 














( 335 ) 

aideniuin: Sii , vanum desiderium cum 
Téappetita minime patiatur : sed si quid ab 
illo capit, omnino illud: primo-est quod lar- 
gitur mundo boni (1), et/si:non solum huic 
bonum dat,.sed et secündum essentiam: dat. 
At'si id (2), et sübsistere faciet universum , 
quoniam et prior effecto causa.est, ut et se- 
curidum essentiam ipsi dat' bonum, atque in 
eardern : véniemus rationem: 'et/ non» modo 
E e finalis uüniversa ciini debut et efficiens 


ΤΥ A Ξὸ ἐς ενῦ f 
ue » 9 wies — x A »Σ γε ἃ 1! 
. - ͵ 


/" Sécünda uten" ratio hoc. ést: omnia sen- 
sibila mixta 'ét nihil purum , ' idcirco, hic 

ar et impar, simile | et dissimile et omnino (3) 

simpliciter c quecunque sensibilia minime ha- 
lent d de seipsis  predicationem ' veram. . Hic non 
| pua e vera eequalitas , sed mixta con- 
drario; non pura similitudo, non pulchritudo 
"inhis, quoniam subjectum: turpe; non bonum, 
po purum, ubi potentia cum imperfecto. 
OErge o unumquodque horum. visibilium non 
Ae quod dicitür vere. Nec si ccelestia corpora 
Jiaetce nins sunt illa quidem materia | mer- 
is 'absolutiora : 'sed nec in his est quicquam 


absolutum. et perfectum, Né 'enim circulus, 
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( 388 ) 
neque centrum , neque polus in rebus divisi- 
bilibus potest. esse perfecte. Ea enim, quibus 
natura in impartibili;et in indivisibili, quo- 
modo erunt inre divisibili -et  partibili omni 
ex parte perfecta? At animus ipse. noster 
multa (1) et exactiora et puriora his quie sen- 
sibus apparent cogitare potest producere (2). 
Quin etiam circulum emendat apparentem , et 
refert quantum isa perfecto deficiat, idque ma- 
nifeste, cernens quampiam. hac : pulehriorem 
aliam atque absolutiorem speciem. Non enim 
usquam nihil attingens neque in ullum aliud 
purius spectans, hoc negat vere esse pulchrum; 
illud autem nonomnino par; hzc vero dicendo 
ostendit se videre pulchrum ipsum, atque 
omni ex lateré par. Deinde anima particu- 
laris (3) valet his que videntur sensibus exac- 
tius quiddam et absolutius edere, atque secum 
volutare, et sphaeram perfectam et circulum, 
et pulchrum et par, et unamquamque propo- 
nens figuram speciemve. At totius mundi anima 
et apparentium pulchrius nec edere potest, nec 
cernere! Et quomodo, quoniam hzc sane uni- 
versi est architectus , illa vero partis universi ? 
Nam major vis perfectiorum est contemplatrix E 
et magis alienus a materia motus meliorum est 

(1) P. 9. Ut D... ᾿ (5) P. 10; Ut, A. C. D. 

(2) P. 9. U; Coddss. ἐπινοεῖν δύναται γεννᾶν. 








( 339 ) 
cognitionum (1) speculator. Itaque multo ma- 
gis grandia et exactiora et absolutiora quam 
species sensibilium et edere: et nosse potest 
omnino mundi factor; ubinam vero gignit, 
et ubinam speculatur? In se ipso plane. Con- 
templatur enim seipsum. Quare ipse seipsum 
contemplans et gignens simul species sensibi- 
lium abstractiores et absolutiores in se ipso et 
gignit et sustinet. S100 
Tertia autem. hzc est ratio. Si milla causa 
universi est, sed omnia ex eventu fiunt, quo- 
modo ergo (2) omnia ordine mutuo constant? 
Quomodo semper entia sunt , et. frequentius 
cuncta fiunt secundum naturam eo modo, 
quando omnia qua ex eventu contingunt, raro 
fiunt? Sed si est causa una aliqua ordine cuncta 
connectens, si se ipsam ignorat, quomodo non 
alia erit ante ipsam causa quz norit semel 
ipsam, et qua ipsi cause rerum causa sit? Erit 
itaque eorum quz in universo se cognoscunt, 
deterior res quz se ignorat, dum melior est ; 
quod fieri nullo modo potest! Si vero cognos- 
cit se, constat quod novit se' causam esse, 
novit et quorum sit causa; quare continebit et 


illa qua cognoscit. — Universum est varium; 


nec eamdem participant membra omnia: di- 


gnitatem vel ordinem. Quisnam dignitatem. 


(1) P. 1o. Ut C. D. (2) P. ro. Ut C. 
22. 
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( 940 ) 
eorum metiens, vel sustinens ipsa ἢ Quisordi- 
nans unumquodque, utdecet, in propria sede 
et.statu, sic solem , sic lunam, sic terram , sic 
magnum ccelum ; vel formans ea, vel unam ex 
eis harmoniam operaiis ; vel qui essentiam 
quibusque et naturam tribuit? Si igitur, et ins- 
tituit ipse omnia et eorum definivit dignita- 
tem, nec ordinem rerum nec inordinationem 
ignoravit. Nam sic agere irrationabilis nature 
et non divine cause, necessitatis proprium 
sed. non intellectualis providentiz. Quoniam 
si et reputans seipsum novit seipsum, et, cog- 
nito seipso, essentiam quam sortitus est novit, 
ut immobilem causám et desiderabilem omni- 
bus novit, et quibus est desiderabilis. Non 
enim accidentarie desiderabilis existit, sed se- 
cundum essentiam. Vel nesciet quid sit pe 
se, vel hoc scito sciet et quod desiderabilis ,. 
et post hoc (1) cognoscet et quod omnia ipsum. 
desiderant, et quzenam omnia. Eorum enim | 
quz non in se subsistunt alterum definite scire, 
alterum vero non definite, non scientize pro- 
prium et multo magis non intelligentiz. Cum 
vero scierit desiderantia ipsum, et causas ipso- 
rum novit , tamquam in seipsum spectans, sed 


(1) P. 11. Ut C, 








: ( 341) 
non 48 post seipsum. Si vero non rare sunt 
cause omnium, oportet secundum illas om- 
nium ordinem definire, et ita esse omnium 
immobilem causam per ipsam existentiam 
omnibus prescribentem |. ordinem, et ita esse 
omnium immobilem «causam. Verum aut 
quia debebat facere omnia cognovit ipsa, 
aut quia cognoscebat omnia, propterea sus- 
tinet omnia. Sed si propterea quod erat fac- 
turus omnia, ille cognoscebat, universam in- 
terius actionem et conversionem ad ipsum 
habebit inferiorem actioni exterius prodeunt , 
et aliorum causa cognitionem habebit en- 
tium, et posteriorum gratia cognoscet entia. 
Si vero hec absurda, cognoscendo se factor 
erit omnium ; si vero hoc, his que in se 
sunt exteriora similia faciet. Ejus modi enim 
secundum naturam rerum ordo, scilicet ab 
interiori actione dependere extezius prodeun- 
tem, et omnino ab idearum unitate universum 
mundum, et ab abstractis unitatibus partes 
universi. 

Adde quartam rationem : hominem ex ho- 
mine gigni dicimus et ex uno quoque si- 
mile; quomodo ergo fit? Non enim casu dice- 
res horum esse generationem. Nihil enim 
frustra natura facit, nec Deus ipse; et hujus- 
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( 942 ) 

modi omnia frequentius fiunt, casu vero ra- 
rius. Si igitur non ex casu hominibus gene- 
ratio, unde erit? Ex semine, inquies. Etenim 
triticum seminatum fertaristam:homo humano 
ex semine. At ego non id querebam. Unde 
quidem homo quidam , et homo ipse; homo 
autem ipse, id est exemplaris non procedit e 
semine, dum contra hoc ipsum semen ex ho- 
mine processit. Imo semen potentia rationes 
habet, non actu; corpus enim suapte natura 
rationes impartibiliter et secundum actum mi- 
nime habet. Quidnam igitur habet secundum 
actum rationes? Ubique enim id quod est po- 
tentia id anteit quod actu. Imperfectum enim 
cum sit, altero perfecto (1) eget. Illud autem 
perfectum naturam matris dices; ipsa quippe 
et rationes perficit etformat quod fit. Non enim 
exterius apparens matris forma facit foetum, 
sed nàtura, scilicet vis incorporea quadam et 
principium motus. | 

Si igitur natura ab actu ad potentiam trans- 
fert seminis rationes, ipsa habet rationes po- 
tentialiter ; unde et rationis expers εἴ cogita- 
tionis est tamen causa rationum naturalium. 
Igitur hominum natura humanas habet ratio- 
nes. Nonne et iam leonina leonis, ut capitis, 


, 


"c6 Ut A. P. 13. 











( 343) 
pedum et aliorum membrorum? Unde rénas- 
cuntur elapsi szepe dentes , nisi vi quadam in- 
sita nature? Ad unam igitur confugiamus 
naturam omnium, matrem terrestrium, spi- 
rantium , repentiut, In ea omnium náscen- 
tium rationes; parit enim similia. Quomodo 
eodem in loco plantarum alia genera pullulant 
absque hominum cultu , nisi per naturam om- 
nium in se rationes et vires parentes haben- 
tem? Immo enim sünt rationes omnium in ge- 
neratione versantium et ea est abstracta natu- 
rarum in materia unitas. Etiamjn natura uni- 
versi omnium rationes sunt apparentium, et 
vires factrices et miotrices. Mater universi na- 
dura omnium rationes continet et metra. Sed 
si natura intus rationem habet, oportet ante 
ὀδύή esse càusam hujus modi rationumi, idea- 
rütn et Hiensürarum. Natura iminiérsa corpo- 
ribtis atque in magnituditiibus babitans eorum, 
exinde inspirat rationes et motus. Corporibus 
causa miotus natura necessaria est, qui etiam 
careat ratione, ne ratione et arbitrio utens 
quandoque corpora relinquat. ]n ea tamen 
rationes ponende omnium, ut in terminis 
propriis póssit servare omnia et movere ; ea 
rationes oinnium teriet sine fatione. Ideo abs- 
tracto eget agente et regularite. Nam quarto 
abstractiüs est a passo agens, tanto exactius 








( 344) 


agit et. purius, et omnino si. natura vacat ra- 
Uone, ducente opus est ipsam, in quo .ratio- 
nes. Oportet ergo statuere rationes in alio 
cognoscente quz.in ipso et agente. Absurdum 
quippe est universum nos. nosse. et, causas 
eorum que fiunt, ipsum vero universi. facto- 
rem ignorare, et se et qux. fiunt a se. Nam et 
ideo scientia agentis naturam. Dei nostra est 
melior, quoniam habet rationem etiam caus: 
rerum; nam et novit. et condidit omnia, nos 
vero solum. cognoscimus facta. Si Vero Cco- 
gnoscit omnia causa architectica universi , si 
quidem extra spectat, ignorabit. rursus se, 
anima nostra deterior, sed si in se spectat, hic 
omnes sunt intellectuales et cognotiva ideze et 
non extra et in apparentibus solum. . - 
Quintum igitur axioma. et argumentum 
est: oportet in mente subsistere. primo . re- 
rum. causas ét rationes immutabiles., abs- 
tractas , intellectuales ,. divinas. Tales exis- 
tunt idee in rebus intellectualibus, quz nec 
re ipsa variari queunt nec. substantia. Nam 
anima , tametsi suapte. natura motionem 
admittat nullam , est; tamen ipsis actionibus 
varia , tum in natura , postremo in sensibilibus; 
factoque hic fine series conquiescit idearum. 
Sexta ratio vim a demonstrationibus capit, 
quas, constat esse debere ex prioribus, melio- 
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( 345 ) | 
ribus natura, universalibus. Cujus modi sunt 
idee in corporibus quidem, sed substantia 
incorporea subsistentes , universales; fortes, 
Substantiales , causantes magis et abstractas 
dhigtilaribus, unde subsistunt ipsa singularia. 

Quisquis ejas modi ideas et monadas velit 
discernere, oportet a compositis atque a vita 
immersa emergat. Sic in motu, sic in cognitio- 
nibus, sic in vita et in aliis foiiis. ad veras 
res οἵ filias imparticipes, per se éubitàtéti tes. 
venitur, depositis mixtis. Dii testes idearum 
in his versibus : 


Mens patris cucurrit » intelligens acie consiliorum (1) * 
 Omniformes ideas. Uno autem fonte evolantes 
Edidit. A patre quippe est et consilium et finis; 
- At divise sunt intellectuali igne, 
. Ex aliis in alias. Mundo namque rex multiformi 
. Proposuit intellectualem typum immortalem cujus 
juxta mundum | 

Vestigium urgens figurz post mundum (2) apparuit 
Omnigenis ideis gratus existens : unus fons: 

τς Unde impetu emanant partit» ali», ingentes 
Erumpunt mundi circa corpora, quz in gremiis 
Horrendis , alvearibus similes , gestantur 
Fülzenté: circum (5) 
nee intellectuales a fonte paterno 


J ] 


(1) Ut A. C: P.23. 2 1:9] 
(2) Sic Gog. Rectius : cum forma ΣΑΣ: 
(5) Sic Gog. sine lacuna. Vid. Ῥ. χ1: 
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Rapientes ignis florem, incogniti temporis vi , 
Archetypas ideas. Primus ES fudit has 
Exactus fons. 


Esse igitur ideas dii testantur, idipsum 
comprobant uno sensu, Plato, Pythagoras, 
Orphzus. Has Timzus in intelligibilibus repo- 
nit ut causam primitivam et vivens per se 
animal Secundum ideas architecti. creatur 
mundus, nam he erumpunt et insiliunt in 
corpora ; idez vero quacunque in animali 
per se subsistunt , sunt penitus immutabiles, 
nec insiliunt corporum ulli, intelligibiliter 
tantum subsistentes; et bifariam est archi- 
tectus specificus (1), et secundum fontem 
in se et secundum intellectuales ideas; hic 
enim omnium origines et quaternio monadum 
percurrens universa; illinc vero simulachra 
imitantia partim obscurius , partim illustrius. 
-- 51 quisquam hominum Pieter processiones 
assequi potest, omnem sensibilem formam cer- 
net habere per se mobile et «ternum ἃ. up 
mis formis. 

Post unum sunt rerum initia duo, infini- 
tum et terminus ; his duobus constat mens. om- 
nis seu abstracta seu mundana, universalis 
aut privata. Architecti mens mixta termino et 


(1) εἰδοποιὸς. P, 26. 
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infinito, ideo unum et multa, Terminus et in- 
finitum plus continent quam unum et multa ; 
multa sine uno infinita multitudo : et unum 
sine multis initium numeri, nondum nume- 
rus. — /Equi , boni, honesti idea per se stans. 
Mens divina multa continet unice ; anima. 
autem , dum studet z:mulari mentis dignita- 
tem, circumversat ipsam , ac in circulum tri- 
pudiat in choreis cogitationum , partiturque 
idearum partibile. Videt enim seorsum bo- 
num et pulchrum; omnia secundum unum, 
at non simul et unice. Mens unum omnia 
noscit; anima secundum unum omnia videt :' 
divisio primum in anima. Unde et Theologi 
mentem in laniamentis Dionysiacis imparti- 
bilem providentia Minerve salvari ajunt, ani- 
mam vero dividi omnium in septem. — Idezx 
unum in architecto , in anima plura; eas 
enim nunc generalissimas , nunc medias, nunc 
particulares cogitat. — Sermo oris dissipat 
verbum mentis. — Temporis vice unum fit 
multa, simile dissimile, status motus. 

Aliud species particulares, aliud divine 
unitates. Specierum particularium causas im- 
motas presubsistere oportet; et cujusvis par- 
ticularium specierum cause sunt intellectuales 
in animalibus et plantis, et illinc proces- 
siones omnium, non immediate in genera- 
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bilia et materialia processione facta. Nec 
enim fas intellectualibus et zternis et imma- 
lerialibus. materialia varia , singularia et 
mentis expertia plura generare. Nam omnis 
processio per similitudinem perficitur, et ante- 
quam supervenerit causa perturbationum, 
causa assimilatrix acrius et certius subsistit. 
Erit igitur ex homine per se et coelestis et igneus 
et aerius et aqueus et terrestris ille homo; et 
hec omnis catena specierum semper est 
per descensum in particularia procedentem, 
unitati conjuncta intellectuali, quam homi- 
nem per se nuncupavimus. Nam causc immu- 
tabiles ante zeterna secundum speciem , solum 
eterna secundum numerum, et ante materialia 
et turpi commixta, pulchro et commensura- 
tione contenta progenerant ; ita et aer illic et 
aqua terra et ignis non statim materie mersa 
sunt, sed ante fuerunt coelestia et a materia 
sejuncta elementa, unde et alias ex. quatuor 
coelum diximus constare aon materialibus , 
sed purioribus elementis , primumque ex for- 
mis. Universaliter in omni sphzra omnia pro- 
prie ac suo stant more, in sole solariter et 
luna itidem; oportet speciem puram abdu- 
cere ab omnibus mundanis. Omnis sane hic 
hominum numerus per "multas processiones et 
ordines descendens, ex "ipsa pendet unitate 








(349) 

illa quam per se hominem diximus, quoniam 
prima causa et fons hominum catene est, et 
ita ignis alius fons, alius aquarum, et unitas 
rerum varia cuique, et ordo ab universis ad 
partes vite progreditur. 

Socrates quacunque et in diis. cernebat: 
incorporeis et. corporibus et. in omnibus vi- 
 sibilibus. splendide apparentia , eorum au- 
dacter ideas constituit , simile , dissimile ,. 
motionem , statum, unum, multa, justum, 
pulchrum , bonum ; sed dubitat an. rerum 
perpetuus nutantium et labentium idez ponen- 
dae; s:eternorum quippe tantum origines ideo; 
subtrahit itaque ideas rerum infimarum et vi- 
lissimarum ut fecis et luti. Ambigitur quoque 
cur rebus in existentiam progressis tam magna 
discrimina et differentie sint, quarum exem- 
plaria unitissima, imo ipsissima coeunt? Illud 
fit quia non tantum distinctionis intra, id est, 
in ideis opificis mentis, quantum' in: rebus 
extra. Exemplum occurrit commodissinium 
viri politici, cujus mens omnia fert intelli- 
genter;;nam complectitur omnino Triperato- 
rem, Rhetorem, Populum, in quibus animo 
compréhensis parva admodum differentia ac- 
cidit; omnia enim hic vivunt et conspirant ; 
extra vero, multum issident ; nam intra so- 
lum species sunt. Sic in divina mente omnia 
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intelligibilia contemporanea sunt, in mundo 
permagna discretio. Nam mortalia quzdam, 
alia immortalia, animata, inanimata , rationa- 
bilia , irrationabilia, cum tamen omnia in 
mente divina sempiterna, viventia, intelli- 
gentia sunt. 

Nunc investigandum quarum rerum sint 
idez , an intellectualis substantiz et animalis; 
an unius et plurium; an vitz rationis expertis: 
an naturarum; an corporum; an materiz; an 
celestium ; an animalium generaliter solum ; an 
etiam sigillatim plantarum; membrorum ani- 
malium,ut pote oculorum, digitorum, et rerum 
ante gestarum ; an malorum. Oportet etiam 
querere an sint idez naturalium, vel iis contra- 
riorum ; an naturalium solum,an cujusvis non 
hujusmodi; an szternorum vel essentialium 
vel totorum vel simplicium vel mixtorum. 

1^. Intellectualis essentize , si. plures (x) 
mentes ab una, ideas non oportet ponere. 
Cujus enim est exemplar, hujus imaginem 
oportet esse. Sed intellectualis essentia. non 
potest nomen imaginis sortiri. Nam omnis 
imago simulachrum est cujus est imago. Simu- 
lacrum vero non entis, non ens. Si igitur in- 
tellectualis essentia omnis vere entium est, a 


(1) Ut C, D. P. 42. 
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simulacri natura et imaginis abest. Natura in- 
tellectualis est processio ipsius per idem; ;imago 
vero habet mixtam cum. dissimilitudine si- 
militudinem. Ergo in intellectualibus essentiis 
non est imago neque simulacrum, sed causa 
solum , et qua ex causa. 

. 2^. Est in architecto monas omnium ani- 
marum, idque gemina ratione comprobatur , 
natura rei, et dogmate Platonico primo (1). 
Ànima prima res genita et partita. At omnibus 
ejusmodi praexistunt idez ;. idcirco tempus 
imago xvi, anima umbra mentis et intelligen- 
ue. Omnium animarum divinarum una idea 
prima in divina mente; singule proprium 
exemplar et idea una. Nam ab exemplari 
anim:e solaris prima exit solaris anima divina, 

€t quaecunque solares animz  angelice se- 
. eundo, et tertio demonicz, ultimo particulares, 
δά unam ideam omnes edite; hz coordina- 
tiones sunt partium ad tota, servorum. ad 
heros, Et. exemplar lunare: primo divinam , 
secundo angelicam , tertio demonicam , ultimo 
particularem edit animam. Omnium igitur 
animarum. idee distincte; nec non et, conse- 
quentes ordinesanimarum angelicarum, dzemo- 
nicarum, particularium. unam communicant 


(x) Primo non est in textu. P. 44. 
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ideam. Mens igitar architecti primum ideas 
divinarüm animarum complectitur editas, una 


vero quaque ddearüm et multa et unum, 


cujuslibet anima "exemplar , , sed ΤΣ ΠΑΡ 
imprimis ariimarüm, in quibus forms conti- 
nentur magis particularium ,etiam Timoéi tes- 
tittíonio.Hic nempe divinis animis. constitutis, 
et ereatis post ea$ privatis animis, Ὁ genera qua 
illas animas "complent satiidhi generum im 
illis vocat, et'eas' quideni τὰ δὲ rumero astris 
distributas instituit. Secundum enim ideas et 
numeros in'eo fecit 'edrümi " distributioner 
architecti mens? '€óhi anima sua'jüxta idedm 
solis, et lunc similiter; omnes secundüm unam 
ideam ,'at non unam tàmen speciem sunt sor- 
tit». Qux σάτα Theologi cognovissent , alis 
universales animarum causas ajunt; quse | uni 
vérsas ipsarum procrearit catenas, alias partc 
culares; unde eis secundum speciem préeexis- 
tit discretio.  - j green 

35, Deinde | animarum rationis expertiuin 
est intellectüale exemplar. Si enim sint inaliis 
immortales et in iis qüzedam. Voco autem 
rationis expertes, secundas vitas et partitàs- 
circa corpora. Unde autem cternitas? Ab aliqua 
immobili et intellectuali causa venit, Tgitur 
animarum hujusmodi probenda una monas 


et idea. Inde exeunt anima causis quidem 
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eterne, sed rationis expertes , et in principiis. 
suis (1) numero sane et metro zternum ad- 
dicte; nam zterna quoque, ubi plura sunt, 
terminantur, et ideo ante se habens aliquid 
quod illa terminet ac numero metiatur. Irra- 
tionalia itaque a rationalibus ideoque ab exem- 


plaribus. 


49. "In Idea nature sit. 


Theologi nature exemplar fovere . aiunt 
Deam vite matrem, cujus circum terga natura 
immensa dependet. In sinu mentis opificis, 
Timo teste, unita quecunque immortalita- 
tem habent : incorpora vero à genitore deo, 
quisquis unquam sit hic laudatus à theo- 
logis. Ab hoc enim subsistit proxime et susci- 
tatur nature ordo universus et numerus natu- 
rarum. | 


5b*. De corporibus , an eorum Idea. 
rp , 


Corporum ides sunt. Nam ut animz univer- 
sales, ita et corpora in deo corporum factore 
formam tenent. Nam unam ideam mundanam 
continens , ipse est primus universi pater. Ea 
igitur qux à necessitate gubernantur egent 


(1) Gog. in ceternis vehiculis. 
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factrice corporum providentia; et sicut idea 
animarum divinarum, ita et divinorum sane 
corporum. Nam idea solaris corporis edit et 
demonum et animarum principia solaria ; et 
quod anima ad animam, id principium et ele- 
mentum omne ad propriam spheram. Ideze cor- 
porum igitur divise (1) in corporum forma- 
tore deo. | 


69. J4n materie idec ponenda. 


Plane materies ipsa coelestium corporum . 
vel in formis, vel ens est. Si ens, aut formatum 
aut forma est, form: vero expers habere ima- 
ginem formz verc idex, impossibile : si vero 
coelestem materiam specificari sua ratione 
dicamus; etenim oportet fortassis sicut in 
animabus et naturis et corporibus à melio- 
ribus auspiscari opificium ; non secus et in 
materie esse ante informem, debilem, forma- 
tam esse quodammodo et in uno termino et 
statu considerari; tunc sane ejus idea consti- 
tuetur ex duplici origine, ab exemplari et di- 
vina causa solum. Nam omne intellectuale; 
(νοερόν) cum divino agit, divinum vero per se 
ad simplicia et mixta progreditur; animalia 


(1) P. 5o. Ut A. C. D. 
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scilicet et plantas. Etenim iis omnibus exem- 
plaria νοερά ; unde et horum cujusvis, non 
genus solum, sed et species complet univer- 
sum, atque ipsum exemplari similius efficit. 
Etenim intelligibilis mundus omnia continet 
intelligibilia animalia, sicut apparens mundus 
quaecunque pecora; horum ergo singula simi- 
lia fiunt forme intelligibili : tamen per se ani- 
mal unite et intelligibiliter continet anima- 
rum simul et corporum et animantium ori- 
gines. Ut enim idearum quaternione uni- 
versum ipsarum numerum. contraxit; sic per 
unionem et eorum quz fere simplicia et quz 
fere mixta divisas in intelligibilibus causas prz- 
sumsit. — Ab ideis provenit universale, essen- 
tiale, indeficiens, sempiternum. Nam hoc non 
a coeli circulatione particulari; a particulari 
enim universali gigni quomodo potest? Igitur 
ex causa immota , ineffabili, invisibili , im- 
mortali particularium idec sunt, Socratis sci- 
licet, Platonis, non tantum quia homo sed 
quia hic homo. Quod si ita est quis non videat 
. mortale immortale esse oportere, quod idea- 
rum opificio fit, et per cause immortalis 
et incommutabilis originem? Igitur sempiter- 
nus erit Socrates, quis hoc statuat? At idea 
semper existit ; idque quoniam exemplari 
22. 


A 
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semper subest imago : dum imago est , exem- 
plar manet, tolle autem exemplar, et quz par- 
ticularia sunt quandoque , quandoque non 
sunt : imo enim brevissimo erit momento, 
et per tempus immensum non erit. Hac iter 
nobis ostendit Socrates ad ideas, ut prz multis 
unum teneamus; et simul, ut singularum 
rerum ideas minime relinquamus et repudie- 
mus. Singularia tamen suis ex causis exierunt 
quoniam facta et genita; una causa istius rei 
ordo universi, causa vero plures coeli motio, 
singulares nature, tempestatum propi. 
climata , horum prwsides et prefecti; he 
omnes cause rerum particularium mutabiles, 
et inde, qua fiunt, mutabilia ; hinc sua cuique 
hominum figura, calor, vox, incessus pro 
varietate locorum et climatum et materia et 
seminis ; habent igitur hzc atoma suas causas, 
non ideo tamen exemplaria , omnis enim 
idea causa; non vero e contra. 


7*. De particulis membrorum an eorum idea. 


Sane et totorum idec et partium, non ta- - 
men partium, ut partes. Totorum enim et uni- 
versorum illic origo, atque illic uniforme ante 
varium, ante partem universum. Est igitur 
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hic et digiti et dentis et horum cujusvis ratio 
et causa ac forma in mente, 


89. De J4ccidentibus an eorum idec. 


Geminam cernere est accidentium sortem : 
perfieientium substantiam , et non perficien- 
. tium. Primi generis hec similitudo, pulchri- 
tudo, robur, virtus. Secundi generis, candor, 
nigredo. Primorum sane exemplares origines , 
non secundorumi, quorum tamen non est causa 
ulla intellectualis determinata. Substantiale , 
perfectivum , commune, convenit speciebus; 
horum vero negatio, aliunde S iras prid a 
formis venit. | 

! 
9?. De artibus an earum idec. | 
' Socrates in Republica lectuli et mense in- 
quit ideam esse, rationem artificis in mente 
ideam vocat et dei prolem ; artifex aut formam 
artis inducet absque medio quod won est, 


aut medio ipsius nature quam ars imitatur. . 


Igitur multo prius natura habet ideas artis, 
qua autem arte constant, vivunt. Etenim na- 
tura vita quzdam est et causa vivéntium. Ante 
facta vita penitus vacant, igitur non eorum 
idea. — Sed si scientias velis artes dicere et 
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qua animum ad mentem erigunt, harum 
exemplaria sunt, ut Arithmetice , Musice , 
Geometrice, Astronomie; de iis loquimur, 
non quz vulgo dantur, sed de illis intellectua- 
libus et speculativis, quie nos menti conjun- 
gunt; si intellectualem harmoniam spectemus, 
qua edidit animas et mundum hunc universi 
pater, et numerum illum qui in omnibus est 
formis.clam. et partite, et figuram illam intel- 
lectualem .omnium figurarum originem , si 
quidem architectus totum mundum circum- 
fert et elementorum quodlibet secundum pro- 
priam edit figuram. Harum certe ides ar- 
tium. et quecunque animum ducunt, et. qui- 
bus opus est ad intelligibile; artes vero animi 
ludentis circa mortalia et humanas curantis 
egestates, idea carent sacra, in anima inferiore 
sitze et opinione. Daemones etiam artibus dicun- 
tur prefecti ; rationes quidem sunt artium in 
diis symbolice posite. Ut fabrilis ferri, quidam 
est demon Vulcanus; magnus autem Vulca- 
nus symbolice fertur kei ipsum. excudere 
et fabricari. Nec in sutoria. secus; et quippe et 
demon Minerva praeest, et Minerya, instar 
artificis, texere dicitur telle diti wr 
cierum ordinem. 
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109. De malis an eorum idee. 





In Diis malorum exemplaria vel suspicari 

nefas. Nam authore deo malum non fit; bo- 

num quippe vel essentia vel actione ex sese 

malum nequit parere. Nam quonam pacto ab 

eo quod suapte natura bonum existit, malum 

nasci potest, cum ne a virtute quidem aut 

actione boni oriri queat mali quidquam; sicut 

neque a sole tenebre, ex igne non nisi calor. 

Mali igitur quatenus malum idea. minime 

ponitur. Nam singulam idearum, singulum 

deum Parmenides putat. Dii vero non malo- 

rum authores. Et Timeus omnia .sibi similia 

efficere architectum ait, omnia in sensibili 

volens fieri quecunque in intelligibili ; malum 

nullo modo esse secundum vim; quod ri ma- 

lum architectus edit, malum sibi simile edit, 

nam omnia sibi edit quam siinillima; ced quia 

nolet esse malum, nolet etiam esse vilium 

suorum exemplarium ipsum hoc exemplar, et 

ita demum in ipsum sermo impiorum patrem ' 

universi quiescit, cum hac hypothesi despecta 

hic malorum principia et exemplaria pernosse 

noluerit. Est nempe Timei canon ille, quic- | 
quid ad exemplar sempiternum est genitum ; 
pulchrum existere; si malum ad hoc exemplar; 
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pulchrum malum esse oportet; si pulchrum, et 
bonum. Malum igitur bonum fuerit, quo nihil 
alienius. Quis dein malum efficiet ad exem- 
plar respiciens. Quomodo mens, cognito malo, 
illud efficiet? Idew igitur substantiarum uni- 
versalium, ac ipsorum accidentium perficien- 
tium. Ab idearum vero natura sejungimus 
pilas, quasi partitam rem accidentariam , mix- 
tura consectam , arte confectam , et sordes 
focosque male olentes, malitias, vitia, pri- 
vationes ; hec enim ideas obtinere nequeunt, 
cum sint earum, rerum, quarum idez sta- 
tuuntur, privationes; ut sordes ideam subter- 
fugiunt, purgatio non subterfugit. Sol quippe 
lucis author est non tenebrarum , cognitionis 
non ignorantiz mens, anima vitz non mortis. 
Nam dotes a prioribus capientia, privationes 
habent, a largientibus desistentes, degeneres 
et descissentes a prima nimirum dignitate. 
Dices fortassis : mens hujusmodi noscit priva- 
tiones, igitur habent harum ideas; ergo mens 
habet exemplar mali. Respondet Phadon, unam 
eamdemque esse melioris et deterioris scien- 
tiam, et Timzus qui in architecto mali qui- 
dem sustulit exemplar, sed mali posuit notio- 
nem, et ipsa cognitio omnium malorum exem- 
plar est; quoniam qui illud accepit, bonus 
existit. Etenim ignorantia malum est, non ! 
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ignorantie notio, cum una et sui sit et igno- 
rantizx. Ac ita loquentes nos inter duas acies 
adversas incedimus medii. Nam Platonicorum 
quidam malorum exemplaria posuerunt; alii 
menti bona tantum cognita censuere; nos et 
illi mala non ignota esse arbitramur , et eorum 
exemplaria tollimus. 

Parmenides vero Socratem tamquam obste- 
tricans , in eo sententias de iis provocans inter- 
rogat. Socrates eorum esse ideas omnino negat 
oportere ; Socrates hic respondet, ad mor- 
tuum et tenue et materiale spéctans intérro- 
gationum, dignum minime censuit et horum 
causas dicere, in solis visibilibtis relicta eorum 
 hypostasi, sed ad commune et posterius tan- 
dem aspectans , rationeque conjectans ; horum 
nunquam esse ideam inquit. Sicut enim in 
multis lutislutum unum tandem est commune, 
et in multis pilis una species pili, quc etiam 
de multis predicatur, ita quispiam diceret a 
terminatis ad genere posteriora descendens, 
deinde ab his ad interiores rationes , deinde ex 
iis ad ipsas intellectuales formas; quemadmo- 
dum in Phaedro dictum est; id vero turbat 
Socratem. Videt enim quod si admiserit sepa- 
ratas horum ideas, per soritam procedens , 
omnium ideas statuere cogetur, etiam ipsius 
materie. Imo et hanc reformidat logicam nu- 
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gacitatem in quam quidquid cadit, disperdi- 
tur, et omisso reali in vana decidit, Unde ad 
tota revertitur et substantialia, et primo sub- 
sistentia, et hic versatur. | 

Socrates sane miratur quod etiam minima 
a causa resiliant. Parmenides corrigit, nihil 


enim sine causa factum aut genitum, teste 


quoque Timzo , nihil non boni particeps, non 
materiem , ne malum quidem. Nam quousque 
duraret malum, nisi boni beneficio? At hu- 
mana opinio pudore tenetur, quominus te- 
nuia et parva dei ex causa prodire fateatur, 
magisque horum minimorum naturam spectat 
quam dei potestatem , a qua si majora, à for- 
tiori minora eduntur et fiunt , nam veri philo- 
sophi omnia quacunque in mundo sunt et 
magna .et parva ad providentiam referunt; 


nullum atomum (1) non curatum in: domo, 
aula et curia Jovis aspiciunt , sed omnia bona 


quatenus a providentia ratione subsistunt , et 
honesta secundum causam effecta divinam. 
Nihil sapientiam et providentiam fugit : nibil 
ejus oculos fugit. | 

(1). Gog. habuit fortasse ἄτομον pro ἄτιμον; p. 66. 
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]Iuvaxscreazion idearum participationes in- 
star specierum et visorum in speculis fiunt. 
Ut enim in iis habitudo ac situs facit ut vultus 
imago cernatur ad centrum, non secus materiz 
idoneitas protensa ad vim efficientem (1), 
formis indé repletur, instar figurarum in 
cera-obsignatarum. Sed is modus varius est a 
priori; quatenus non hihil adportat passionis 
in:susceptacülo. Nam nihil patitur speculum 
sensibilitér, qnernadmodum cera. Unde'et qui 
materiam: servant. impassibilem in idearuimn 
participatione, speculi instar esse aiunt ; ideas 
instar visorum atque vultuum et imaginum. 
Qui autem materiam affici aiunt, eam imprimi 
et figurari affirmant, quemadmodum ab an- 
riulo ceram, et ideas materie passiones dic- 
titant; et ii quidem in materie immateria- 
litatem intendunt, que, si patietur, non 
nature esse potest simplicis ; non enim habet 
ut hac p patiatur, alia non, sed permaneat : 


9s vi 


^ (1) 'Gog. architecticum porum, P. 52.ut Codd. B.C. D. 








(364) 


alii vero corporeitatem; hanc enim imprimi 
necesse qualitatibus corporeis. 

Sensibilis totus mundus umbra, idolum 
et simulachrum intelligibilis appellatur. Sed 
illud rerum indagatores fugere minime debet 
rem unam quamque longe a perfecto abesse, 
nec posse assequi totam participationis veri- 
tatem. Primum enim actio speculi partita - 
dimensionibus est, per quam. imago subsistit, 
deinde vultum ipsum convertit in speculum ; 
intellectus causa in se ipsam et non in. exte- 
riora spectante. Secundo. in ipsum vultum 
fiunt radiorum reverberationes, uti dicerent 
qui nullum. ab intuentibus idolum. excidere 
putant, quod idearum participationi ?ninime 
convenit; quoniam et si est, idolum est, in 
speculo defluxus fiunt vultus quidam in spe- 
culum, quod ideis alienum prorsus videtur, 
nihil enim per. segregationem deciditur ab 
illis in speculum , cum illa sint incorporea 
et impartibilia, At sigillorum impressio Stoico- 
rum est affirmantium agentia corporaliter 
agere et patientia pati, nam impulsum reci- 
piunt et repressionem,et non aliter. Oportet 
enim agens impulisse et patiens. substinuisse 
et ita imprimi sigilli typum. Deinde ab. ex- 
trinseco et agens agit et patitur patiens. Idea 
vero totum percurrit subjectum et ab intrin- 
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seco agit in se ipsum. Etenim natura intra 
corpus effingit et format, et non extrinsecus 
sicut humana. At ideas esse abstracias quis 
nesciat oportere, et aliorum nulli commis- 
ceri? Quod si a cera sigillum quidquam 
acciperet, multo id minus convenit ideis, 
quarum virginea et pura et sincera essentia 
permanet, et alterius et alieni cujusvis mini- 
me capax. Tertio imaginum analogia superficie 
tenus haeret, cum idex totum effingant, per- 
meent , amplectantur intus et extra. Hic enim 
distincta sunt exemplar et agens; non enim 
simile sibi quidquam parit exemplar; non 
agens sibi assimilat quod facit ; sed divine ideze 
et simul exemplaria sunt et opifices simula- 
crorum, ideo minime cereis cquandas typis, 
cum habeant essentiam efficacem et sui assi- 
milativam secundorum vim. Exempla tamen 
allata sunt ut quzdam rudium erudimenta et 
adjumenta , ut intelligant per omnia uti spe- 
cificata per similitudinem subsistunt ad ideas, 
unus enim est per omnia modus per simili- 
tudinem explanans. Plato quidem ideas et 
imagines ait et picturas et impressiones et idola. 
In Timeo dodecaedro pinxit universum deus ; 
. et imprimitur ab ideis receptaculum omnium. 
. In Sophista, non vere non ens idolum est. 
In primis ad hujusmodi partücipationem 
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causa non una non. convenit. Ánte omnia vis 
efficax idearum divinarum primarum. Deinde 
desiderium rerum firmandarum, et inde spe- 
cificationem participantium. Nec enim activum 
et effectivum robur idearum participationi 
satis. Secundo loco amor et idoneitas capes- 
sentium varia; illa sane agit non oculis non 
impetu, non jactibus, at suo esse, unde et 
quod fit, facientis est imago; cognitio simul 
atque essentia actio et potentia concurrunt, 
unde et novit, agit, et agit unde novit; et 
semper utrumque ; ideo effectus semper ab ea 
fit et semper ubique cum agente quod fit. 
Unde in subsistentibus secundum tempus 
repentinus formae adventus est; actionibus 
impedimenta dumtaxat tollentibus ante forme 
presentiam, idque ob subjecti idoneitatem in- 
star genesis instantanez et cternz. Sed haec 
unde idoneitas? Sane a paterna causa et crea- 
trice. Omnem enim subjectam architecto (1) 
naturam produxit quidem pater intelligibilis; 
imagines vero in ipsam alius misit pater simul 
et creator; universaliter pater et creator, par- 
ticulariter creator solum. Alia materies for- 
marum omnium uterus, aliud autem id quod. 
idearum vestigia suscipit. Quid vero architecti 
vim quasi sponsam et virum, et suscipiens 


(1) Gog. architecti P. 78. ut C. D. 
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idoneum uti sponsam, quodnam vinculum 
utriusque (1)? Bonum in omnibus unionis 
causa est. Igitur participationis causa triplex, 
bonitas idearum, vis effectrix, et recipientium 
inde illustrationes idoneitas. 
Soliti participandi modi tres : impressio, 
emphasis, assimilatio. 
F Tres medii sunt ordines deorum, mundani, 
abstracti, duces; per mundanos mundus hic 
imprimitur ideis; per abstractos emphases 
| fiunt, per assimilatores vel duces sensibilia 
. .assimilantur intellectualibus. — Quidam no- 
mina institutione , quidam aliter ferunt, Sed 
quodlibet nomen rei gerit imaginem. No- 
mina instituta primo sensibilibus ; deinde 
ad sublimiora. E contrario Cratylus ideis 
immaterialibus imposita primum nomina di- 
cit, deinde sensibilibus; nam primo sapien- 
tibus immaterialia cognita, ideo et nominibus 
appellata. " 

Partes hominis sensibilis non sunt homines; 
per se homo. Undique homo, sui similis undi- 
que, nulla ex parte varius, ut pulchri omnis 
pars pulchrum , et motionis motio. Nulla 
enim (2) idearum ex opposito constat; non 


(1) Hzc trunca et mutila desunt in Coddss. P. 79. 
(2) P. 85, Ut C. D. 








( 368 ) | 
mens, non vita, non motus, non pulchrum 
e negatione mentis, vitz» , motus et pulchri; 
non homo ex non homine. Homo in idea pro- 
prie dicitur, in sensibili non proprie et vere. - 
Nomina igitur si rerum imagines sunt haud 
rationis expertes, abstractarum primo sunt 
idearum, postea sensibilium; illinc enim et 
essentiam hxc habent atque denominationem. 
Imo iis sensibilibus nomen est quasi adve- 
titium. Propria nomina sunt idearum ; sensi- 
bilium vero per imitationem. Non idem est 
homo quum de intelligibili dicimus et quum 
de sensibili. Illud enim est divine rei imago, 
alterum vero materialis; sed ut si quis conspi- 
catus Minervam, qualem inquit Homerus in 
colo, et eam a Phydia expressam, figura 
videbitur eadem. per assimilationem , non 
eadem re. f 

Complures invenio nominum ordines, sicut 
et notionum atque intelligentiarum. Quatuor 
autem ordines : divina, quibus dii inferiores 
superiores vocitant : angelica , quibus angeli se 
et deos : dzemonica, et humana : alia effabilia, 
alia autem ineffabilia. Y 

Similitudinis proprium munus secunda pri- 
mis unire. Perfectum singulis pervenit per assi- 
milationem ad ideam intellectualem. Ut enim 
finisanime hic est, ut menti sit similis, ita et est 





( 369 ) 
"omnium sensibilium bonum similitüdo: intel- 
Tectuales divinasque erga Species.  ." "4 
De magnitudine Plato divinius loquitur, 
"quam vulgo Geometrarum pueri sentiunt. Om- 
nem enim dimensionem eo vocabulo: notant et 
cujusvis dimensionis ratiónem : at Plató: ài 
intellizit magnitudinem quz per singulum 
genus excellentiam dat rebus. Hinc majusoritur 
et minus. Hinc ait magnum principem Jovem 
.Phedrüs, et Amorem in Symposio magnum 
diemonen ; ; ita animas appellare consuevimits 
magna sapientes, magnificas; et magna do- 
centes philosophos: in Republica ait Plato; ét 
pori majora. At unice in diis, ini  dicinobi- 
"bus secundum potentiam, in anitis per vitam, 
in corpóribus dimensione. ^ ^ 
Pülehritudo dat commensürationem, dühio- 
C jucunditatem;, lucem, florem ;  Yeétrix 
| anultarum idearum et Vaifóliini^ vim. tribuit | 
materi i Causis forübréim. Opógtet him poten- L 
| tiam fórniw ét idez prisentiaui recürren 
palehritudinis,. unde et ccéléstia pulchriora 
 $unt terrestribus; harh ibi forma natura Sub- 
fete" dominàátur 5 ; et intellectualia pulchriora 
'ccélestibus ; sunt enim forrüiie dumtaxat intel- 
léctualis. Illic igitur primum scintillat pul- 
€hrum vehémentissime δὲ proprie, nam. liic 
: 5. 24 
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turpi commixtum haeret, ut enim. materies 
pulchra formz beneficio fit, ita e contrario 
forma materiz contagiis fedatur. 
Varii ;participationum, modi. Primus;; quo 
,dii deas; secundus angeli deos, tertius daemo- 
nes,ang ilte aut deos, quartus anim daemonas, 


angelos aut. deos; quintus sensibilia animos 


aut diviniora; sextus'corpora corpora ipsa por- 
ticipant. 

Est pulchritudo ubique. et in omnibiis : 
sed alicubi intellectualiter., alibi materia- 


| liter. Per se pulchrum idea intellectualis, vivida 


commensurationis causa:: hoc omni. pulchro 


proprium. Est et auro, est et lapidibus i 


eleganti decor et lux. Sed abstractiora plu 

vires suscipiunt quam materie mersa... 
Sicut dies omnibus in meridie eadem (est, 

simul multis et eis quidem qui seorsum 


bonum instar solis; idez instar diei et. lucis. 


Etenim hufassodt materiz. tenebras | illus- 
trant. Parmenides instat adversus exempla. 
Parmenides . Socratem corrigit , non seryan- 
tem unum et idem speciei in exemplis. In- 
tentio Zenonis non in separatis unam. .spe- 
ciem reducere, per. pugnam..ad vulgus;;sed 
ad cohzrentem multis et immezsam,. Soora- 
tes aliam praesumit speciem. ab..'ea que; in 
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- nobis est diversam, quz non ita subsistit, ut 
apud nos candor et antipodibus et dies noxque. 
Parmenides ingenium Socratis rude auget; 
corrigit, perficit, quoniam unius speciei in 
omnia procedentis unam ubique prwsentiam 
cogitabat; ideo inquit « Suaviter ipsum unum 
in multis totum efficere ». Suaviter , id est, se. 
cundum naturam ; id enim est anime quee ad 
rationem mentemque convertitur. 1:315] 

Ostenditur quod neque per partes idez p par- 
ticipantur a rebus, cum sint impartibiles mo- 
, nades : nam 81 homo unicus, quas in partes 
 secabitur? tum nemo nostrum homo, si habe- 
ret hominis tantum particulam. Et iioiiadi 
una maneret ab altero; ita nec ignis unus, 
nec aqua, nec aer. At idea impaxtibilis, nam 
in divinis ab uno processio auspicatur et ab 
essentia ; forme in materia partit; formze imi- 
materiales, impartibiles , et hinc facile colligi 
potest , quomodo et fabulae dictitant, parti 
tiones quasdam et laniamenta Deorum ;'cum 
partite eas participent secunda, distribuentia 
praexistentes in. eis di Siomne t c 
causas. 

., idearum procul dubio inti adi etait est ; j 
diilquid quanti, parvi, magni-rationem: habet. 
Non magnitudo ulla torpsiten qua pars toto 

24. 
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minor, totum parte majus dicatur. Sed con- 
stat omnia participantia ideam magni magna, 
parvi parva. Etenim ignis pars ignis; et sic 
per harmoniz causam et adialóghá oinbibeg 
iu rebus ; nam ab sequo omnes mediocri- 
tates proficiscuntur , animales et physica ; 
et finis ipsius amor atque. unio. Quoniam 
igitur architectus omnibus utitur mediocri- 
tatibus creans, ornans, moderansque univer- 
sum, et vinculis inde arithmeticis , geome- 
tricis , harmonicis, si dixeris unam horum 


intellectualem causam genitricem ipsarum et 


ornairicem sane esse zqualitatem architec- 
ticam, non aberraveris ab ipsa , ut arbitror, 
veritate. Nam uti illic unitas constituit nume- 
rum nature universum , ita illic qualitas me- 
diocritates progenuit. Si vero in exemplaribüs 
sic:, multo in formis intelligibilibus prius 
zequalitas secunda genitrix erit universe circa 
mundum:  procedentis mediocritatum: varieta- 
tis; Erit igitur qualitas et horum causa mun- 
danis ommibus et cognati etiam ordinis; ut 
majus divisze-causa perfectionis, minus detri- 
menti, ita zqualitas coordinationis ; et viden- 
tur ex hac idearum trinitate omnia ornári et 


constare quz'sunt,' ut universorum catenae - 


semper indissolubiles ipsius beneficio maneut. 











: ( 38) 

Nam omnis catena tribus indiget iis, excel- 
lentia, defectione , equabilitate; hinc proces- 
siones, et per se pinlohities et justum ; et suam 
quaque idearum catenam ducit, estque om- 
nibus in rebus intellectualibus, animalibus, 
corporeis, animabus quidem divinis, demo- 
nicis, humanis, et similitercorporibus divinis et 
demonicis, Et plane «qualitas per se ipsam in- 
tellecta «qualitatis habet partem ; non enim 
ex non zqualibus equale. Parvum detrimenti 
origo in omnibus speciebus et impartibilitatis 
in animis , corporibus, et universo. Hinc poli 
contra omnes sectiones indivisibiles, et circu- 
lorum contactus et termini duodecim particu- 
larum, et quecunque architecti mens impar: 
tibilia metra partibilibus injecit; hinc. colli- 
gitur parvum ab his secundum partem parti- 
cipari non posse. Nam si partem teneat, majus 
parte sua erit; er$o parvum, magnum, quo 
quid τος Nec oportet parvum dividere. 
Solum esse in quibusdam impossibile; absur- 
dum igitur arbitrari in parvo parvi partes. 
Nam ablata. parvo parte quadam, illa toto 
minor, majus in parvo esse oportebit. Rursus 
si adempta reponatur, majus: consurget. Sed 
parvi plane idea a majoris ratione- et minoris 

prorsus abhorret; dictum ergo sit de ideis his 
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tribus, magno, parvo, pari, et de universis 
ideis simul, quod impartibiles, et essentize in- 
corporee. Nam quelibet idearum omnium 
eadem eodem modo et similiter participantibus 
adest, id quod corporezx nature alienissimum. 
est. Ideis ergo adime distantias, tolle dimen- 
siones, quia secundum eandem causam locis 
omnibus supereminent, Omnibus enim ubique 
participantibus adsunt absque ullo impedi- 
mento. Ideis etiam id dignitatis ut a tempore 
sint absolutz; nam sine spatio temporis omni- 
bus presentes simul ac semel. Nam genera- 
tiones apparatus quidam sunt participationis 
idearum, et ips: utique generationes in tem- 
pore. At ides in generatione consistentibus 
sua dant participamenta. Non igitür à partici- 
pantibus ad ideas que participantur trans- 
ferat quisquam tempus, locum, divisiones cor- 
poris, compositiones, divisiones a simplicis- 
simà earum puritate alienissimas. 
Meliores homines viciniores hominis idez. - 
In Phedone de participandis ideis, de ma- 
gno et parvo discutit Plato. In Sophista unum 
incorporeum demonstravit. In Legibus, quod 
incorporee anime, quoniam hypostasim te- 
nent per se mobilem. Parmenides ostendit 
unum physicum participationis modum, in- 


- δος, seo ^ A. y - -— ποι v 
rs v -- " 9 T. ΕΣ 
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corporeum quidem : sed commune quoddam 
tenentem ad participantia. Intuiti multa ma- - 
| gnaetomnia hec percurrentem ideam unam, 
| unum quoddam magnum esse arbitramur 
| magno quod irm singularibus est commune. 
Multos enim cernimus homines, et ideam 
omnium unam; éstque in nature sinü et 
ratione prius homo quidam conceptus quam 
partus exterius ipsius visibilis hominis pater, 
atque ita multos unum participare uti physi- 
cam rationem progressam in materiam ; nec 
illa a materia separata est; at sigilli instar ver- 
santis in cera ipsa , relinquit typum suum. 
A corporibus commigratio ad naturas natu- 
re rationes monstrat degeneres ab idearum 
apice. Accipe hinc ideam unam rec solo no- 
mine nec univoce multis adesse communem , 
sed ut spe meminimus, ab uno et ad unum. 
Quod enim est una primum idea, id multa 
sub ea secundo. Unum ergo et commune ideis, 
non opinioni , non rationi, sed mentis aspec- 
tui subest uti simplex essentia in bono atque 
uno sine compositione et conceptu separato. 
Idéo ideas uniones et monadas Philebus ap- 
pellat : monadas quoad ad unum, uniones 
quatenus parturiunt catenas; et queque multi- 
tudo est et ens et vità «et forma intelligibilis. 








Si unum in eis vincit, notio. mentis ἀπίοὰ, 
satis ad. susceptionem unius idearum. -Quis-- 
quis itaque a sensibilibus omnino partitis ad. 
ideas velit ascendere , mente ei duce opus est. 
per hujusmodi viam, non opinione; et qua-- 
vis earum spectetur his non congesta , non 
mixta, non ullam habeus habitudinem ; nam. 
mixtorum opinio est; ideo species intueri unis. . 
versaliores oportet et uniones : donec ad ipsas. 
intelligibiles terminos progressus videat forma-- r4 
rum determinatam próductionem in illis perse 
subsistentibus , simplicissimis , sempiternis, 
abstractissimis. iit 
| Hucusque progressos, videre oportet in 
Phedone Socratis contemplationem. de par- 
ticipatione idearum. Non etiam assevero, in-. 
quit, sive prcséntiam , sive communionem , 
ipsam vocare oportet. Neutrum modum esse. 
posse negat argumentis, sed non tollit par- 
tcipandi alium ; ut scilicet non sint presentes. 
incorporee, ut et ubique sint eedem, quo- 
niam corporee : et nusquam quoniam ab-. 
stracta; sed communitas tollit abstractionem " 
et corporea presentia praesentiam. ubique 
impartibilem adimit. Non igitur idee materiz 
fxtus aut germina elementorum mixtione con- 
stantia, non rationes spermaticz.. He enim 
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corporea . et minime perfecte. Quomodo igi- 
tur .perfectionem alis, unionem , essentiam 
indeficientem praeberent, nisi przexisteret in- 
corporeum et intégrum idearum decus? Rur- 
sus alii id quod in singularibus commune est, 


permansionis idearum causam censuerunt. 
Homo enim hominem procreat, et simile de 
simili, quod eas impulit commune quoddam 


in singularibus perspicere unde subsistunt. 


Nec genus hoc esse potest cum sit materiale et 


partitum, et non prorsus immortale : et qui- 
dem quatenus.idea est, idem permanet sem- 
per, ut sigillum idem multis impressum ceris, 
tametsi cere commutentur, idem semper in 
ceris manet. iue 
Sed quanam determinatarum similitudi- 


. mum cause? Et cur secundum naturam dici- 


mus ipsam generationem? Quando ex homine 
homo, vel quz ratio est hominum, quatenus 
hic homines omnes? Leo physicum animal, 

non tamen secundum naturam. Aliam ergo 
oportet ante similia esse et similium causam : 

et oportet per hzc a communibus particula- 
rium ad hoc unum refugere, proxime sensi- 


bilium hypostaticum , "ad quod Parmenides 
nos sursum agit. Quomodo vero dignum non 
putat in hac insistere causa per consequentia 
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demonstrabit. Etenim si in communitates vere 
aspicientes volumus ab eis commoti ideas con- 
fingere, indigebimus ab omnibus in illas simi- 
liter recurrentes, non solum quorum sunt, 
sed et quorum non sunt; ut eorum quie pre- 
ter naturam, et eorum qu: arte, qu: ratione 
et oratione, eorum qu: substantia carent et 
non subsistentium , ut hircocervorum et hyp- 
pocentaurorum; sunt enim et horum com- 


 munitates; et ita collocabimus earum rerum 


ideas, quz minime sunt, imo et infinitorum, 
ut linearum ratione carentium in numeris. 
Infinite enim et ratione carentes linez et ra- 
tiones in numeris, quarum sunt commiunia. 
S1 igitur ex iis ideas quasdam confinximus, 
sepe infinita faciemus. Communio certe non 
causa participationis, quia ita in infinitum 
prodiret res; in ratione communio disqui- 
renda, ideo illinc fructus ille colligitur ut ad 
ideas occasio sit surgendi. Hzc enim omnia à 
materia divelli omnino non possunt, immersa ei 
prorsus:atidez numerocausarum abstractarum 
adscribuntur; rerum visibilium sunt origines 
ac rationes , ante naturz speciem , animz, ante 
animz intellectuale. Est unitas quzdam uma 
idearüm , unde provenere omnes ultra quam 
querere nefas aliam : Quod enim supergredi 
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potest unitatem propriam? Nec corpus extra 


universum, nec ante suam anima monadem, 
nec ante idearum unitatem idea. Sustulit ergo 
nos Parmenides a physicis rationibus ad ani- 
males atque in immensa jprogredi noluit, sed 


 quzrere jussit idearum monadem unam. Stoici 


semina statuunt corruptione vacantia, et Peri- 
patetici motorem immotum in arce locant. 
Plato utrumque in unum conciliat quum ideas 


et intellectuales ponit rationes, jungitque his 


universum opificium. Nam et seminum ratio- 
nes ipse se ipsas facere sospites nequeunt : 
tantum abest aliis salutem ut impertiant , 
imperfecte et rudes in utero. At solis ideis 
vis ea est ut et intellectuales existant et per 
suam immotz substantiam in puro solio atque 
in pura mente insidentes et rudia formantes 
et sua autoritate chaos ingens in species diri- 


. gentes. Hinc universa pendet genitura , teste 


. Xenocrate; hic namque ideam ponit exem- | 
' plarem originem rerum natura semper con- 
stantium. Neque enim ideam fas est dicere orga- 
num utpote aut materiam formamve aut finem 
agensve simpliciter, tametsi esse finis omnium 
censeatur idearum imitatio. Sed proprie om- 
nium qua secundum finem causa, et cujus 
gratia omnia, ideis antiquior est, et agens pro- 
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prium post eas; quae cum ita sint, ut Xeno: 
crates. censuit, earum idea rerum non erit, 
qua preter naturam, aut arte fiunt, aut quae 
tempore nascuntur. Eam certe idec rationem 
Platoni probari Xenocrates putat, abstracta 
uli sit et divina; non in anima igitur ideze pri- 
mum ; et ita sensibilia participare ideas ut et 
animam. Ascendamus igitur a materialibus 
ad seminarias rationes, ex iis ad animales. 


Αἴ si in ideas vere recurramus , nihil sane 


reperiemus his illisque commune. Nam idez 
perfect, et incorporea prorsus earüm. actio 
per unum et ultra omnem generationem. 
Plane constat. idearum | problemata: qua- 
ternario. contineri : primo illa maxime hypo- 
thesis extat : solum esse ideas et quidem. ab 
lis quz in nobis reperiuntur longe diversas : 
secundo quorum natura sint : tertio de modo 
parücipandi : quarto. ubinam . collocari eas 
oportet, an in animis, vel animà prioribus; | 


€t. postea dicendum. de. matis inde scrupulis. 


Quastioni plane de natura statim quaestio 
de anima juncta est.Parmenides aformis abstra- 
hit physicis , et Socrates ideam appellat animi- 
notionem, atque ei locum prescribit animum. 
Nam species in animo, et unum quiddam est 
et. incorporeum , abstractum a multis ; non 
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immersum. Ac Socrates quidem ideas notioni- 
bus quibusdam finiri censet; cum autem in- 
tellectum dicimus, non objectum  intelligen- 
dür est ut sensibile, sénsu comprehensibile 
omnibus ; sed ipsam intelligentiam intelligen- 
tem speciem, intellectum (vozuz) vocamus; ita 
ipsum intellectiim ϑεωρήμα vocamus, et δόγμα 
án animabus quod ingenitum: de ΚΟΝΕ Dei- 
foribus ; unde Parmenides vult ea quz intel- 
liguritür magis ideas vocari, et νοήμα id quod 
animc innatum et posterius naturam, sicut 
apud Peripateticos usurpatur est. Anim: igi- 
tur ratio, id quod manet seeundum essentiam 
in eis, ét aninia et omnes species, et specierum 
liés; actu et potentia. Ante ea quz palam 
obvia oculis veniunt et ante partita unum 
oportet subsistere et idem et invisibile. At 
mortalium animantium, nihil hoc commiüne, 
in materia non commune, quia corruptibile ; 
per formam singula essentiam "sortiuntur. 
Sola hábet anima commuünia posteriora natura. 
Et si in materia commune , materies ánimam 
antecelleret, quia in:ea commune perfectius , 
et substantia: magis. Nam phantasma in nobis 
:commune , habet. hypostasim:; et respectum 
ad commune singularium. Universale in mui- 
tis minus eorum unoquoque; posterius vero 
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genere multa complectitur, unde et przdica- 
tur; commune de toto subjecto dicitur. Si dicis 
commune, nascitur ex multis, quomodo 'ex 
infinius colligemus visis? Igitur aliunde. vis 
continendi unamquamque speciem. Si poste- 
riora natu sola universalia in animis posueri- 
mus, vel ipsis particularibus viliora ; ergo 
ante notiones natu posteriores oportet subsis- 
tere rationes substantiales semper efficaces in 
divinis animis, et in animis meliorum nobis; 
nam in nobis aliquando latentes, aliquando 
agentes , aliquando . speculative , aliquando 
secundum providentiam , :cum et nos diis. 
conjuncti cum illis totum. mundum admi- 
nistramus. Vera igitur idea.notio est. Sed pri- 
mum, ut notio actus vere mentis et. paterna, 
ubi.entia intelligentie sunt, et àntelligentiz 
entia. Subsistentes igitur in illa primum ideas 
nobis inlerpretantia oracula vocaverunt eas 
notiones paternas, ubi opifices notiones , pro- 
pter notionum ad ea qux. nascuntur unam 
hypostasim. Aiunt ergo: | 


Patris intelligentiz, veremur adire (1),te,liber ignis. 


Non enim ut alie aliorum sunt illic notiones, 


sed ut ipse sui runde et vera notiones et simul 
I AIL ba "*4 


(1) Vid. p. 345. - 
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ambo; et ideo patris notiones. Post vero pater- 


nas ideas in omnibus post patrem intellec- | 


tualibus substantiis secundum similitudinem 
ad illum. Quzlibet rursus idea est, neque in 
iis vel actione existentiz sive substantiz, vel 
substantia, actu intelligendi; quz coordinatis 
eodem ordine collocate singule intelligibi- 
libus sunt concurrentes. Sed post omnes intel- 
lectuales substantias in intelligentibus semper 
animabus, notiones quidem sunt et intelligi- 
bilia. In omnibus vero privatis animis concep- 
tus duplices; conceptus substantialium ratio- 
num , et conceptus rerum ex sensibus in 
unum ratione collectarum. Quod vero dicitur 
insitum , indicat secundum essentiam non esse, 
conceptus tamen aliter, non ii quas ei, com- 
mittunt sensibilium acies; subsistentium enim 
111 conceptus sunt et semper in nobis existen- 
tium, et ipsa vere entia, et cum in hac per- 
venerimus, tum verorum conceptuum pleni 


efficimur; non ingenitorum aliunde, sed 


restauratorum, quod habentes nesciebamus. 
.Nec idem est ἐννοήμα conceptus , et νοήμα. id 
est. conceptus. substantialium rationum. Intra 
igitur, a substantia nostra, conciperetur spe- 
cies, non a sensibilibus. Mul to enim essent sci- 
bilia sensibilibus obscuriora, nunc vero sicut 
scientia sensu melior, ita scibilia sensibilibus 
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obscuriora; nunc vero sicut scientia sensu me- 
lior, ita scibilia sensibilibus(1). Universalia vero 
sunt scibilia ac de iis scientie; hec igitur 
meliora, quoniam et causa. Tntüs igitur et ^ 
Gimduim substantiam ideas habemus. Sed in 
mente cuncta haec νοήματα xai νοήτα coéunt : in 
anima.voj:a ad ea quie in ea νοήματα, vocantur 
youpéye ea qua intelligunturab ipsis. At ad ideas 
vere intelligibiles intelligentium habent ordi- 
nem ; ibid enim intelligentia secundam 
oportet habere νοητῶν portionem; habet vero 
proprie mentis natura idearum contempla-- 
tionem ; specificatrix enim et in universis 
mens et opificium universum et apparentium 
pulchritudo et ordo per mentis regnum ht. 
Cognata plane coherent mens ἘΛΈΗ. ideo 
dicahitui νοήματα ; secundum unamquamque 
mentem universaliter, particulariter, .Anima- 
liter, intellectualiter; et hinc anima, mens, 
et mentis notiones ac animi νοήματα ᾿ἀϊοαη- 
tur primorum imagines, À communibus sin- 


TUE Ἔροι 


gularium ad physicas: Species , inde ada animz 
rationem ; hinc ad substantiales rationes et 
demum ad ens pervenitur. quo ducitur 'So- 
crates, eloquio sane obstetritio. RANTS y 

Omne intelligens seipsum ite et dus 


(1) δι τ: D., p. 147. A^ 4 
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sum intelligens intelligit per suam intelligen- 
tiam, non extra se. Unde Plato ait: conceptus 


mentis est, et non addit quod ens extra con- 


ceptum, quoniam mens alia seipsam, alia se 
et superiora, posteriora nulla mens intelli- 
git, nisi eas habeat causas, — Intelligibile tri- 
fariam per participationem : in intelligente 
superiora; secundum essentiam in intelligente 
se ipsum, secundum causam in intelligente 
posteriora. Oportet enim superiora intelligens 
et seipsum intelligere, ubi per essentiam, non 
omnino participatione. Nam primus intellec- 
tus seipsum intelligit solum, nihil habens ante 
se intelligibile, illic et secundum essentiam. 

Sicut intellectus et intelligibile unum; ita 
conceptus, intellectus, ac etiam intellectus 
se intelligens, intelligibilium est plenus. Et 
sicut in sensibilibus, quod apparet utcunque 


-unum, revera multa est; sic et in intelligibi- 


libus biformitas conceptus et entis unifor- 
miter subsistit. Anima ergo a suis conceptibus 
ad entia transiens ut ab aliis in alia transfertur. 
At mentis conceptus entia sunt ob intellectua- 
lem conversionem et excellentem identitatem. 


Parmenides transfert hypothesim abanimi con- 


ceptibus ad ideas intelligibiles, his conceptibus 
intelligibiles. lllud igitur ens vere idea, in 
omnibus speciebus semper unum, idem exis- 


5. ! 35 





δὰ, ἐδ διε {Δὲ 
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tens et quod semper intelligitur et non intel- 
ligens solum ut conceptus animi. Si igitur 
omnia participant ideas, non conceptus omnia, 
non erunt conceptus τάδε. Nam trium unum 
eveniet, ut vel ea qua conceptus participant, 
non intelligere, aut non esse conceptus species 
mentis expertes, non participare ideas; quo- 
rum duo prorsus absurda. Etenim omne par- 
ticeps. conceptus intelligit. Conceptus . enim 
intelligentiam significat, et mentis expertia par- 


ticipant ideas, ut inanimata. Non igitur con- 
ceptus ide, nec in conceptibus substantian- 
tur, sed in intelligibilibus. Oportet non ab 


intelligentibus inchoare res, sed ab eis que 
intelliguntur, ut omnium causz sint, et intel- 
lectualium et non intellectualium; omnibus 
enim esse commune, intelligere non omni- 


bus.In iis plane standum, dicendum cur, om- 


nibusin mente subsistentibus intellectualiter, 
non omnia intelligunt quz hic participant 
ideas. Dicimus quod gentium degeneratio a 
primis causis usque ad ima subsidens, suc- - 
cedens , descendens totarum et integrarum 
essentiarum participationes hebetat etobscurat, 
et tamquam per universa progrediens opifi- 
cium, non ab omnibus zque participatur , 
unde.et catene quzdam desuper apparuerunt 
usque ad inferiora protensx. Plurium vero 
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virium in idea et minorum, participatio prima 
et media et ima catene revelat. Ut una paterna 
mens omnibus metra prescribit participationis, 
cum presumserit et singulorum conducibili- 
tates àd mundum principiaque et media ac 
fines cujusque catenarum. Varize quidem par- 
ticipationes prima deficiunt, secunde univer- 
 saliores quzque idea et multa et unum per- 
ficientes, sed uno constituente in. eo multas 
proprietates. Quod intelligitur conceptu animi 
antiquius; quod : intelligitur melius | intelli- 
gente dicitur. Si anima intelligat, mens intel- 
ligatur, mens: altior. Si mens intelligat, intel- 
ligibile vero: intelligatur , τὸ νοήτον.  preestan- 
tius. Non igitur idez prim: conceptus, sed 
intelligibilia.: Hinc. constat quod idez. non 
in anima primum, sed δὲ ante mentem, 
Solet Plato ad intelligibilia ferre hoc. naturz 
nomen; ut in Philebo regia mens , regalis 
anima, in Jovis natura; et animalis natura 
sempiterna. In Timo naturam. vocat intelli- 
gibilium monadem idearum . et. sempiternam . 
stove; manere in uno unum; et moveri tem- 
X pus,.et simul cum generatione hypostasim 

obtinere. Descripsit: vero vim idearum et pro- 
prietatem solum exemplarem ,-non perficien- 
tem , non .custodientem; sed. idearum. pro- 
priüm hypostaticum et assimilativum. Habent 

25. 
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vim producendi et generandi suas imagines 
non minus quam physice rationes. Habet ergo - 
omnis idea divina causam paternam et crea- 
tricem per suum esse; et perficientem et bona. 
reddentem et defectu replentem, ac materiam 
formantem et custodem universi ordinem in- 
. dissolubilem et rationes stantes, et compas- 
sionem retinentem infractam et perfectionem 
per causas stantes, unientem multa et dissi- 
pata sensibilia et astringentem et continentem, 
quia corpus per se divisibile eget: contentrice 
rationum vi.—Omne contentivum unum indi- 
visibile; hic participandi modus ; est enim par- 
ticipatio assimilatio et continentia similium 
et custodia et perfectio. — Non idearum se- 
cunda et ignava forma, sed potius idearum 
principium primifex et secundum exemplar ab 
affciente sejungi non debet; utraque ei vis 
adest et. gignendi et sibi similia patrandi, et 
de suz essentie redundantia hypostasim lar- 
giendi, Et ita exemplariter agunt idez et active 
exemplantur; exemplariter quidem in exem- 
plari faciens agensque, active autem exemplar 
in agentem collectum. Unio igitur una exem- 
plar et agens colligat, preterquam Mens 
efficientes caus sunt, at genitorum, exemplar 
minime. Talia quippe singularia fiunt quidem 
quatenus singularia, non exemplaria habentia 
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quatenus ejusmodi sunt. Non aliter igitur ab 
agente dirimitur exemplar quam quia finitum 
est. tas : 

Sectatores dogmatis idearum eas oportet 
inconcussas, inviolatas, abstractas servare et 
omnia precurrentes; idque paulo ante dictis 
consentaneum, quibus ostensum carere habi- 
tudine ideas. Nec enim earum vis opifex ea est 
qui habitudinem teneat ad secunda, neque 
tamen habitudine vacant et ita abstracte ut 
his aliene et incommunicabiles fiant. Sic et 
Plato. At qui post Platonem, ex dimidio pene- 
trant veritatem, alii divinse cause providen- 
tiam cum habitudine materiali observantes ; 
qui et divinum percurrere aiunt per materiam 
alii vero absolutum, sine providentia faciunt, 
qui et actionem et providentiam auferunt a 
divinis , separata quzdam intelligibilia appel- 
lantes, non opificia, non exemplaria , sed tan- 
tum desiderata sensibilium ; circa illa enim 
choreas ducere coelum universum, et per desi- 
derium illorum beatitudinem tenere. At Plato 
servat omnia , providentiam idearum et immo- 
bilitatem et eminentiam et absolutam vim et 
presentiam et excellentiam. At quisquis solum 
ideas absque habitudine ponat, nec omnia 
percurrere addat , consequi statim videtur eas 
nec nosse nec nosci. At adversus negantes tim 
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effectricem et causam agentem ntelligibilem:, 
multa eveniunt incommoda. Imprimis quo: 
modo coelum divina optabit, illinc minime 
ortum ἢ Quidquid enim ortum est, fontem 
cupit suum et originem, Etenim cuique natura 
indidit ad suum essentiz ; autorem . converti. 
Aut coelum quomodo. desideret, unde nihil 
accipiat? Nam omne desiderans spe. quiddam 
consequendi trahitur, nisi: frustra desideret. 
Admirari Platonis divinam sententiam licet, 
omriem nodum explicantem et omnem impiam 
de divinis ideis suspicionerà ; secundum ipsis 
mentis imaginem; quz.ante malà quae ab hy- 
postasi excidunt , evertendi vires constituit. 
Quod vero actio idearum absoluta: ad. habite 
dinem sit, prius docuit. Omnis énim habitüdo 
eget alia quadam causa uniente: ét-complec- 
tente. Erit igitur àlia prior idea. similitudine 
nectens. Similis. enim | ad: simile: habitudo. 
Quemadmodum: et. Pythagorzoruim filii: án 
numeris et figuris divini ordinis imaginem 
cernebant, et ibi versantes tanquam ex typis 
quibusdam . divinarum . rerum , cognitionem 
colligere studebant , quid mirum $i apud. nos 
scientia dicitur quidem ad: scibile:et'est. v 
suo: scibili conjuncta et eodem ordine? . 
Idem et sciens novit et orthodoxus ,' liit 
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melius, deterius alter, et scientia plane et 
ad ea quae sunt ejusdem ordinis et ad se- 
cunda est. Sic et Plato ipse in Epistolis ait 
pér scientiam quidem cognosci non posse, 
sed intelligi. Est enim scientia eB ositior 
intelligentia; mens vero proprie idearum spec- 
tatrix est; quia etiam idez suapte natura sunt 
IEEE ον πίον et simile simili cernimus suo; 
sensu sensibilia, opinione opinabilia, et in- 
tellectu intelligibilia, et ut theologie magis 
ascendamus progressi ad νοερὰ usque, ultra 
heec non nisi ideas abstractas, intelligibiles et 
intellectuales nostra meliores cognitione vi- 





dere est. Purgatos enim opinione animos et 
contactu quodam cohzrentes et sequentes duo- 
decim principes ad contemplationem idearum 
sursum agit per afflatum et divinam inspira- 
tionem.—-Saze post patris conceptum nima 
ego habeto , inquit oraculum. Duo imprimis 
Plato edisserit, quisnam auditor non indignus, 
quisnam magister idearum. Auditor sane sit 
ingeniosus, amore sapientiz captus, non rerum 
humanarum; nam qui natura ipsa philoso- 
phus, non humanarum rerum sed incorpo- 
rearum sectator est; ante ea quie oculis obvia 
patent , quiddam aliud subintelligens semper; 
deinde multarum rerum, non rerum huma- 
narum, quz parve admodum sunt, et nihil 
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ad beate divineque vivendum conferunt; iu 
logicis, physicis, mathematicis non indoctus, 
et quum statim deos quasi solem adversum 
intueri nequeat, in his quasi aquis et speculis 
oculum exercet , atque assuetum luci facit 
spectand:; cum enim in mathematicis intel- 
lexerit in uno et unitate multa et omnia con- 
tineri, par, impar, circulum, spheram alias- 
que numerorum species, minime admirabitur 
quonam pacto divinum sua essentia ignem 
edit ardentem , nivemque frigidam ; nec mira- 
bitur quomodo cause cunctis ubique przsen- 
tes causatis, si universalis causam in dialecticis 
fuerit contemplatus; quod estin multis unum 
et przedicatur. Per has sane imagines divinorum 
radios cernimus; sed ingenio tamen iis quze vere 
sunt proximo et voluntate, ad ἀναγωγὴν entis, 
sicut ad omne institutum apparatu, egemus 
sincera ac purgata prcparatione. 

Tria necessaria contemplanti,ingenium, peri- 
ua, promptitudo.Ingenium erga divina fides, pe- 
ritia inconcussc veritatis cognitio, promptitudo 
amoris et diligenti: vim dat. Hzc sane discen- 
tem decent; at docentem multo prius; et doc- 
tori non convenit loquacitas , sed e contra - 
paucis multa claudere, principiis maxime unis 
inniti; a presentibus alienus, divinis proximus 
doing lonia utetur, mystica mystice 
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tradens, et arcanas οὐρα ideas ac notiones 
pandens. 

Omnia in omnibus proprie sunt. In primis 
secundum causam et media et ima, unde et 
noscuntur ab ipsis sicut et ibi sunt, in mediis 
prima ex parte et hec in imis utraque; unde 
et omnia norunt anim: que sunt, suo quaque 
more : superiora imaginibus, inferiora causa- 
liter, rationes vero suasmet cognitione qua- 
dam. In primis idearum is status ut suapte 
natura seipsis abstracte stent suo in loco; intel- 
ligentia scilicet non instar sedis subjective uti 
accidentium substantia, non instar materiei 
in formis his mersis, nori instar partium in 
toto. At mens idearum locus, ut centrum li- 
nearum et theorematum ; in ea scientia, et quo- 
niam mens non est in nobis sed anima, ideo 
non sunt in nobis idee, quarum mens sedes. 
Hinc constat Platona mundum irtelligibilans 
ab animabus abstrahere. | 

His expeditis primum requirendum:si est ad 
aliquid (relatio)in ideis; deinde quo pacto ver- 
bum hoc verum , et in qualibus speciebus. 44d 
aliquid dicitur accidentium solum, uti et dimi- 
dium, et quicquid in idem recidit, idque logice. 
Adde quod et habitudo essentiarum est quem- 
admodum in natura levum ac dextrum , 
qu:e in animantibus, accidentia non sunt omni 
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ex parte. Unde enim motus initium fit, dex- 
trum esto; idque non accidentarium, sed na- 
tura ipsa, ideo nec commutari dextrum hujus- 
modi in sinistrum potest. Et Timzus utrum- 
que in mundi periodis ponit juxta essentiarum 
vires primorum opifices et secundorum , pra- 
currentes et sequentes. Alius in rebus ad ali- 
quid subsistentibus per se modus exactior, in 
quibus utrumque sui cum sit prius, et altero est 
et seipso prius, et sui existit intelligibile et in- 
telligentia sui, et hoc ipso et intelligentia ipsa 
intelligibili unita hzret, et intelligentie e 
contra intelligibile coeunt. At pater hic quic- 
quid paternum habet, pendet ex altero, illic 
vero paterna causa, sui explet essentiam im- 
primis, aliis dat proinde ut progrediantur in 


lucem. Adime ergo inde impias ac sacrilegas 


habitudines, diis alienas omnino et pro habi- 
tudine sumenda identitas. — Omne ad. omne 
totum est vel pars, vel idem vel aliud. Totum 
et. pars in eis cernitur formis in quibus tum 
altera participatur altera, non. conversim. At 
in contrarüs maxime diversum | dominatur 
pellere se mutuo contendentibus et delere. In 
illis idem. quorum participationes oportet se- 
cundum reciprocam esse conspirationem, et 
impossibile non simul ambo et adesse suscep- 
taculis et deesse, Oportet itaque unumquódque 
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illorum. ad aliquid: unamquamque intelligere 
speciem, unius hypostaticam habitadinis ,'non 
habitudinem :subjectis'; tametsi mutuo refe- 
rantur. ob mutuam invicem intelligentiam ; 
ztefna et uniformis :ternorum intelligentia 
ipsa est. scientia ' veritatis ν᾿ facientis 'intelligi- 
bilia. Veritatis enim:lux cum fit intelligibilis", 
eis vim intelligibilem: communieat: ét multa 
scientiz ;nam idearum mediarum ordines tres, 
primus uniformium et intelligibilium , secun- 

dus continentium εἴ colligantium; ' tertius 
perficientium et convertentium.—— Sunt et cog- 
nitiones particulares natura super nataram;, 
sensuum,imaginationum;opinionum, rationis, 
intelligentize, sensuales non pura, sine sensu 
pure, omnium precipue: tres, Arithmetica , 
Metrica ,'Statica,' et omnium purissima  dia- 
lectica; sed scientie nomen solideaudiendum , 
nec ad artes: transferandum usu et necessitate 
 cómpertas, Harum non idez, cum: sünt.umbrz 
umbrarum;imagines imaginum, imagines vera- 
rum scientiarum : hinc habent generationem. 
| Sed-..scientia a. prioribus 'subsistentibus per 
quas et nbbis ad illas ascensio et intelligentia 
similitudo. Una igitur ante multas scientia 
veritatis, ipsum quod est, et veritatum mult, : 
nam, cujusvis scienti proprium scibile , veri- 
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tas quzdam est (1); et multarum scientiarum - 
apud nos una idea, scientie ; unde: omnibus 
principia sumuntur, et quamvis nostra scien- 
tia a divina alienissima sit, est tamen per eam 
ad divinam accessus. Nec mundus intelligibilis 
in nobis constituendus, ut placet aliis , ut 
intelligibilia in nobis cognoscamus, Supra nos 
enim est nostra causa essentiz. [RIIV 97 

Propositum est monstrare quomodo ides 
abstracta per se, sui, non in nobis cum nostra 
cognitione , simul non eisdem ignotz, soli 
menti divinz visibiles. Animum illis nostrum 
non conjungit sensus, non opinio, non ratio, 
non intellectualis cognitio nostra; sed. sola a 
diis intellectualibus illustratio potentes nos 
docet conjungi illis νοητοῖς et νοεροῖς Speciebus. 
Natura sane illarum abdita , quarum . visio 
festum, et imitatio ascendentium ad subco- 
lestem ἁψίδα (2), ad coelum et locum superccoe- 
lestem, ut ait Plato in Phoedro, exactos et ple- 
nos. aspectus , et simplices ac beatas: vocans 
ipsorum 'illas visiones. Ostendimus itaque 
quondam per ea qu: in palinodiam conscrip- 
simus (3), quod omnes ordines illi medii , 


(1) P. 215, Ut Goddss. 
(2) P..335. 
(3) P. 215, Quis autem est liber ille Procli, ignoramus, 
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γοερῶν sunt deorum, et primorum νοητῶν, ut 
puto, per methodos efficacissimas. Patet id quo- 
que quod nunc dicitur nonnihil tenere veri- 
taus. Intellectualium idearum intelligentiam 
ipse nobis indidit opifex animarum et pater. 
Earüm vero idearum , qu: supra mentis intel- 
ligentiam stant, cognitio a nostris aspectibus 
et cognitionibus elevata est, et est suapte natura 
insita, solis ipsis nota animis divinis et afflatis. 
- Desuper a summo intelligibilium vertice in 
omnia secunda procedunt divum. genera. De- 
cori igitur medii ordines specierum ipsarum 
processionem suscipiunt, juxta bonum pleni 
existentes sua perfectione et sufficientia et 
plenitudine, secundum pulchrum jucundi se- 
cundis, et elevantes qux processerunt, et col- 
ligantes divisas causas. Nam conversio ad pul- 
chrum colligat omnia et unit, et quasi ad 
unum communit centrum. H«c igitur, bonum 
inquam et pulchrum , occulta sunt et unifor- 
miter in primis, zequaliter vero in singulis, in 
variis ordinibus varia, pulchrum sensui suum, 
opinioni suum, rationi suum, pure intelli- 
gentie suum, aliud prorsus abstractum, soli 
sibi visibile, lumen. | 

Qualis erga deos communio hominum est 
si divina humana non norunt aut divina nos? 
sic valeat omnis divinorum cultus, valeant 
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templa, valeat jusjurandum in quo testes deas 
vocamus; valeant munera quz. divinitus dari 
dicuntur. Impia sane hzc, nefaria; stulta; 
inaudita, Et procul dubio novit deus omnia et 
facit. Qui vero tollunt Dei oculos et avertunt 
a rebus mortalium, his coloribus suam phan- 
tasiam. adornant. Imprimis rerum perpetua 
vicissitudo, fortun: casus, vitee tanta varietas, 
materi: tanta confusio , non habere tes. Deum 
in variarum et omnigenum rationum volütio- 
nibus, et a sua abesse beatitudine, et. dei pro- 
videntiam tollunt, eam a nostris animi affec- 
tibus mmetientes. "Addunt cognitiones varias 
pro objectis, sensum, opinionem ; scientiam, 
intellectum, qu» in deo minime, mentem 
autem materie expertem .solum et puram. 

Negant ab ea et aliorum omnium notioném, 
quzcunque intelligibilia non sunt;'si enim 
extra materiem et ipsum oportet esse' purum, 

et alienum. a. comprehensionibus: materie 
mersis, et ità purum! non nosse quie in mia- 
teria! non sunt ét idcirco providentiam àdi- 
munt, excellentiam pretendentés, non imbe- 
cillitatem dei, ut qui plenos lucis oculos habet, 
fama est eos que in mundo spectare non posse, 
et multa ajunt pulchrum ignoráre, ut afflatis, 
qua inspirationem divellunt sapientibus quz 
deflectunt scientiam: ΑἹ qui ei sensibilium 

- 
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cognitionem. tribuunt ut et providere ipsum 
dicant, vertunt ipsius visum in extranea et 
faciunt per sensibilia pergere et tangere quz 
gubernat, et manu quasi impellere singula, 
et adesse loco cunctis nec. posse aliter provi- 
dere. Alii se ipsum nosse ajunt, at providere 
sensibilibus non oportere; tantum satis omnia 
sua essentia et procreare et exornare , illis non 
cognitis. Deus tantum prestat nature quo- 
niam si novit. Recle ii ajunt, et non recte. 
Recte, quod adempta providentia non est ordo, 
neque habere deum res nec sentire. Non recte, 
quoniam eminentiam et unitatem. intelligen- 
tie diving non animadvertunt. Ita excidunt a 
vero. Nam quicquid agit juxta vim suam et 
naturam agit et secundum ordinem essentiz , 
sicut et deus. Non enim generatio geniti natu- 
ram sequitur, sed et aliquid agit otiose et 
quiete , aliquid negociose et particulariter, 
Aliter igitur agit deus et aliter mortalium ge- 
nus. Si ergo juxta suum quodque ordinem, 
vim, naturam operatur, et hoc divinitus et 
super naturam , illud physice, aliud aliter, 
igitur omnia id noscunt secundum suam natu- 
ram; et non quia objectum notionis unum, 
ideo et cognoscentium similiter apprehendunt 
objecta ; sensus capit candida et opinio et mens, 
modo non uno : sensus non penetrat ad essen- 
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tiam, mens causam percipit. At ipsum intelli 
gibile non noscit et ipsa mens omnium prees- 
tantissima, et nos noscimus varie tamen; uti 
cognoscens natura , ita et notio; melius a me- 
lioribus noscuntur res, ab ignobilioribus dete- 
rius. Et deus, ut natura vult sua, genita sem- 
piterne, particularia universaliter, et omnino 
aliter quam natura rerum. Omnium Deus est 
plenus intelligibilium et omnium distinctas 
habet causas ; quare et homines et reliqua om- 
nia gignit secundum suas proprietates, non 
quatenus unum quodque divinum est, uti 
anté ipsum 'pater intelligibilis , unde hic 
pater appellatur eorum qua specie sunt 
distincta, omnibus se insinuans. Ille vero 
genere differentium et omnium pater est. 
Et quidem multo prius ille omnium est 
pater, sed omnium quatenus unum quod- 
que divinse virtutis est particeps , et cog- 
nitio quidem huic. inest et privatim humana- 
rum rerum, et cum alis in universum. Est 
enim in eadem et hominum causa, et sejuncta 
ab aliis, et conjuncta omnibus ipsis. Ut om- 
nium deorum est causa, Deus archangelorum, 
angelorum , demonum , heroum, animarum, 
animantium, plantarum, terrestrium omnium;j 
ita et cognitio una omnium simul horum, 
tamquam unius generis, et non distincte hu- 
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manarum rerum. In diis cognitiones altiores et 
simpliciores sequentium varietatem presump- 
.serunt. Hominis prima cognitio est in diis tan- 
quam entis, et est una cognitio omne ens 
quatenus unum unica unione cómprzhendens. 
Secunda vero cognitio ejus quod semper est. 
Hac enim cognitio quicquid semper est, unice 
unica causa continet. Quid primo in ordine 
idearum ipsa per se dominatio et vera scien- 
tia sit, plane perspicuum est. Illic enim et 
divina intelligentia est omnium unice, et uni- 
versa complectens vis ; hic totius scientie fons, 
altera origo universi imperii prima, sive in 
diis, sive in naturis altioribus, sive in animis. 
Et fortassis idcirco genus scientie hic intel- 
ligentiam appellavit, illarum specierum con- E 
 templatricem et unicam ostendere institüens. 

Superiorem vero formam solum ipsam vocavit 

ideis in. mediis; ab intelligibili enim notione 1 
implentur ordines medii sua intelligentia , 

et omnes dii intelligentize sunt. Omnis divina | 
mens et deorum omnis ordo cognitionem in : 
se omnium et originem tenet. Ipsum primo 

bonum et ceteris vult inferioribus radios sui 

splendoris et bonitaüs impartiri, ne opere 

quidem suo rationis expertia sint. Nam ipsius 

nature opus vitz infimce hujusmodi est, non 

divinz, quz ipsas quoque substantias rationa- 
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E biles. parit. Una eademque igitur opera; et 
; : ) ; : 
norunt universa dii et factitant et ante hoc 
| pro voluntate sua et consilio intelligentiam 
: omnium przceperunt et creatricem vim ; quare 
et voluntate et notione et potestate president 
universo. Atque hujus beneficio trinitatis cunc- 
ε΄. 'ta divina fruuntur providentia et divinam ad 
originem reféruntur. Ipsius autem mature 
sinus rationes gignendi fovet intelligentia ca- 
rentes. Αἴ ingenium quod ratiocinatur cognitio 
est in se finem retinen$, demum voluntas 
ipsa, bonum ipsum et bonorum. Ipsa itaque 
in unum collige et quod voluntarium est et 
quod intelligens et quod. efficax, divinamque 
unitatem cum intellexeris in deum refer , tan- 
quam illic omnibus simul his una. ratione 
primo subsistentibus , et deorum toto genere 
hzc omnia continente; et maxime in intelligi- 
bilibus primariá intelligentia est, et superfe- - 
: tandi vis et bonitas voluntatis. Οδυιβῶ prima - 
dignitas et majestas suprema in virtute pa- 
. terna, sed bonum in voluntatis benignitate: 
Idcirco nunc primum ideas deos appellat, et. 
ad primum: suum fontem refugiens, et quasi | 
unicum et.bono proximum ; et ita omnium. 
spectatrices idez sunt et reginw quatenus 
divinam vim universa ex parte rapiunt et: qua: 
tenus ex diis pendent omnia.—Deus ipse. sse 
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novit et omnium se autorem novit et geni- 
torem , in quo manent rationes omnium crea- 
trices. Spectat in se igitur primas rerum ori- 
gines, et universa divino quodam termino et 
intelligentia exactissima complectitur , unum- 
que omnium complexum efficit ipse, quz sunt. 
intelligibilia tenet, quz partibilia, quse sensi- 
bilia, que pulchra, quz turpia, adde et quie 
mala. idque unica boni notitia et quotquot 
primo bona sunt, et quz secundo et quie sim- 
pliciter, et:qua aliquo pacto et qu» nullo 
pacto, et prorsus universas omnium bonorum 
vires habent. Ut enim unica similis notiorie 
quiequid. quovis pacto simile est intelligit, 
sive in incorporeis sive in: corporibus intelli- 
getur; ita et boni una intelligentia in se ipso 
omnia quorum est causa, utrumque botfum 
unice concipit. Deorum unica et simplex in- 
" tuitio juxta boni unitatem; et quidem ideis in 
aliis itidem. Secundum: enim ipsius naturam 
impartibilis rerum partibilium rationes tenet, 
per cognitionem. horum éuncta etiam parti- 
bilia presumsit; qua'quum ita esse oporteat, 
quodnam horum axioma tum negabimüs? 
Nummquid illud, impartibiles partibilium cau- 
sae? At negari non potest; quis enim. nesciat ex 
unitate cónstare numeros? atque ex signis 
magnitudines ipsas, et omnino in universum 
26. 
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ex simplicioribus quze magis composita sunt 
in multitudinem progrediuntur. Mens ipsa 
rerum fertilium infertiles complectitur ratio- 
nes. Et quid mirum seipsam nosse mentem, 
cum et nobis intellectualiter vivere sit ex eo 


quod ipsi nos noscimus? Nihil igitur absur- 
. dum si mens impartibiliter agnoscit quae par- 


tiri possunt; ex causa enim nosse multo satius 
est atque exactius quam sine caus cogni 
nitione ; sensibilia sensitive novit, quando 
etiam sensus in eo intellectualis vitze idea est. 
Quicquid enim in intelligentia subsistit , intel- 
lectuale est suapte natura. Nihil enim imbecil- 
lum esse potest, nihil mortuum, nihil mentis 
expers, quod in mente secundum actionem 
est. Quemadmodum igitur intellectualium 
idearum questiones diluende sint - dictum 
sepe est. Namque si seipsum auctorem- oni- 
nium novit deus , et ea quoque novit quorum 
auctor est; hinc plane ad Aristotelem instabi- 
mus ostendentes, quemadmodum quam. ipse 
finxit mens, seipsa cognita, tamquam omni- 
bus desiderata , et cuncta quoque novit , que 
ejus desiderio continentur, et seipsa perspicue - 
cognita, novit plane et ipsam appetentia. 
Quisquis enim alterum eorum quz ad aziquid 
dicuntur plane novit, et alterum itidem , scien- 
tiam certam habebit, Non igitur adimenda est 
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mentis.notio prorsus sui ipsius notionem te- 
nentis;quam cum habeat, novit et quemadmo- 
dum aliis desiderata est. 

Quomodo autem sermones Parmenidis vert 
sint, etin quibusideis, enarrare rursus oportet. 
Nam ideas intelligibiles constat non eam habere 
nostrarum rerum cognitionem, quam intellec- 
tuales, determinatum rerum humanarum qua- 
tenus sunt humanz, et aliarum individuarum 
specierum et omnino sensibilium : sed unicam 
et universam omnium simul que sub uno ge- 
nere collocantur, coelestium inquam et aéreo- 
rum etaquatilium autgradientium , aut deorum 
aut meliorum generum, tanquam divinorum 
entium et animalium simpliciter et indivisibi- 
lium. Suprema igitur scientia et intelligentia 
non est propria rerum humanarum, cum sint 
particulares ; sed omnium simul et unifor- 
miter in mente existentium indivisibiliter. In 
his vero ideis intelligibilibus, verum est id 
quod dicitur non habere eas erga nos ullam 
vim, neque erga illas nos; etenim nostram  : 
notitiam pretervolant et superant in adytis 
et penetralibus patris latentes, et, ut inquit 
Theologus , soli cognita proximo Deorum 
ordini ; et ipsorum melior vis atque prestan- 
lior, quam ut nos suapte natura edant ; solum 

,quippe deos procreat , ut sepenumero dictum 
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est, et deos equitat, at non animas. Ab intel- 
lectualibus vero generat et idearum et ani- 
marum catervas et hominum et aliorum ani- 
mantium processiones. Ergo si apud Deum 
suprema dominatio est, atque ipsa suprema 
scientia. Amant quippe homines dominos 
deos vocare, et in corporum «zgritudinibus 
ad eos profugientes, et ad ea qus ipsi ne- 
queunt assequi deos invocantes , tanquami 
omnipotentes. Ambigitur autem an nostra 
norint, et est quidem humanarum rerum 
ratio; vident enim quoniam potestatis . est 
abundantie, omnium similiter dominari et 
omnia imperio tenere; cognitionis vero vir- 
tutem, optima nosse. Horum principatum et 
rerum omnium accusant, cognitionem vero 
adimunt. Animi enim studium contemplandi, 
quantumcunque videtur optimum , tantum in 
divinam causam referre dignatur; et hoc rec- 
tissime, non enim oportet progressa tantum 
cernere sed et origines omnium in ipso; ubi 
et hzc longe distantia invicem coeunt simifi- 
tudine quadam. 


LIBER QUINTUS. 


Universalia unde capit mens cum in nobis 
actu non sint? Qu: vero actu prz illis que in 
potentia? Alibi igitur et ante nos in divinis et.— 
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abstractis essentiis sunt ide: a quibus et nos- 
tra perficiuntur, quz. si non essent nec nostra 
quidem essent nec perficerentur, Unde igitur 
ipsis perfectio? non a sensibilibus, quoniam 
deteriora. Nullo modo enim, natura ab imper- 
fectis et multis. inchoat, non enim: fas non 
circa monadas procedere multa, circa perfi. 
cientia imperfecta , circa immota quae moven- 
tur. Et si animarum idew non sint, quo quis 
mentem vertat non habebit, teste Parmenide; 
Sensus enim et phaniasia circa sua propria , 
mens circa ea qui. sunt, versatur, Quorum 
enim erit cognitio in nobis. intellectualis, 115 
formis ablatis? Unde demonstrationes? ex eis 
enim demonstrationes qua et cause quiestio- 
num et natura priora et altiora et universa- 
lia. Unde , puto, et illi quibus ideas esse non 
placet, veritate acti, in sermonibus de demons- 
iratione universale adorant; et ii qua. secun- 
dum partem divinius vocant, sine quo neque 
, demonstrationes neque definitiones constitui 
possunt, et praesertim definitio stricta ex ratio- 
nibus animi essentialibus. Definitiones igitur, 
tota et universalia et. demonstrationes itidem 
spectant, nec divisiones quidem possunt sine 
universalibus componi, non conceptibus pos- 
terioribus matu, sed. essentialibus in anima 
^g rationibus sine quibus dialectica nulla stat. 
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Nam universa dialectica circa demonstrationes, 
definitiones, divisiones versatur, nec hz qui- 
dem sine rationibus, communibus , essentia- 
libus esse possunt; adempta imo erit metho- 
dus analytica , opposita demonstrative, uti ab 
effectis resolvens in causas, definitive , ut a 
compositis ad simpliciora, divisive ἃ magis par- 
ücularibus ad magis universalia ; tot. enim 
modis resolutio sit. Tolle igitur species, ubi 
rerum in nobis rationes? Tolle rationes, ubi 
methodus dialectica qua res noscimus? Quo 
se vertet igitur mens? Nam ea animi vis causas 
vult maxime , ideo prefugit ad ideas, et mul- 
titudinis parentes ideas monadas. Opinio solis 
contenta conceptibus posterioribus natu et 
immersis, quomodo causas reddet horum, et 
in quz principia reduces theoriam? Nam ut 
vere cause sunt rerum exemplaria et activa 
et perfecta, et si species non sit neque exem- 
plaria possunt esse; nec opificem deum rerum 


ignotarum , nec finalem causam possibile es- 
set esse. 


Dialectica non ea qua argumentatrix. et 


opinionem sectatur et nugacitatem, sed altera 
melior, melioribus utens methodis divisionum, 
demonstrationum, definitionum , qua fretis 
spes multa est nos idearum penetrare specu- 
latum, potentes confusa distinguere, nodos 
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solvere, ignota monstrare, sine qua. non est 
certa scientia sigillatim ideas digerere. 

- Et quomodo, diceret quis, idearum defini- 
tiones esse queunt? simplices enim et im- 
partibiles non ullam varietatem verborum 
admittunt nec scientia capiuntur , ideo neque 
definitione; nam per se circulus, ut ait in 
Epistolis Plato ipse, néqz1e nomen habet cog- 
nitum ulli nostrum , neque characterem, 
neque definitionem qua explicetur, neque 
demonstrationum habet notionem. Nam idea- 
rum quaevis per se subsistens, discreta ab 
aliis, abstracta a participantibus, si sola in- 
telligentia quelibet idearum capitur , non ra- 
tione, non verbo, non nomine, utrum earum 
erit definitio? Dicendum igitur ipsum pul- 
chrum, ipsum justum , ipsum bonum hujus- 
modi ideas non in mente solum esse , verum 
et in animis et sensibilibus. Ideo quedam de- 
finiri possunt, ali: non. Igitur dicamus de ideis 
intellectualibus non cadere in. definitionem , 
quoniam simplices , sola comprehensibiles in- 
telligentia; si enim definiuntur , moverentur 
ab alio; in divinis vero ideis nihil hujusmodi; 
neque enim ens in aliud quid vadit , ut ait Ti- 
meus. Sed etsi processionem faciunt quam- 
dam a se ipsis modo quodam, ipsa sunt illa 
secundo orta ordine, Idearum vero quz ani- 
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males et sensibiles, sunt definitiones; et simpli- 
citér quzequnque secundum exemplarem cau- - 
sam sunt producta, et quacunque dicuntur 
species participare, horum sunt definitiones; 
quacunque vero nec uti exemplaria processe- 
runt primissim:e formz, non participes illa- 
rum: horum non definitiones ; hzc enim non 
definibilia | sed. intelligibilia solum. Etenim 
dialecticam illa prima spectare, simplicibus 
apprehensionibus et ipsam utentem; dialec- 
ucam vero finientem et partientem. imagines 
eorum primorum intueri, contemnere quse 
videntur, et essentiam incorpoream cogitare, 
ad philosophum attinet ac diviaum. Etenim 
divinum omne quod abstractum videtur et in 
intelligentiis, in materialibus subsistens; pul- 
chrum ait impetum ad eorum pulchrum du- 
centem , quod est non in praxi, ut Stoicis pla- 
cet, sed in actibus intellectualibus; et vero 
amore dignum; nam amatoria vite species 
maximopere pulchrum amplectitur et in diis 
ipsis.existit. Igitur divinum probat impetum 
et pulchrum , idque jure optimo; is quoniam 
ad mentem excitat et in unum, ut divinus, 
unum amplectitur , et pulcher mentem , apud 
quam primum pulchrum. quasi oculum  ani- 
in purgans, et quod in eo divinissimum ex- 
.pergefaciens, viam dialectices inconcussam et 
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exactissimam rebus cognitam ostendit , uten- 
tem pluribus viribus ad viri captum; lic imi- 
| . tatur mente, unde initia sumit, extendit ad 
ens; érrorem circa sensibilia quiescere jubet ; 
| inredargutis singula methodis premit, donee 
ad ipsam perveniat unius et boni speculam: 
Hanc plerique ita: exercitamentüni a Platone 
dictum volunt ut cum"Peripateticis et Aristo- 
tele de vulgari illa consentiant. In quos tametsi 
initio permulta: dixerimus, jam rursus com: 
pendio nonnihil explicare in animo est, et in 
primis quid gymnasticum sit hujus dialecticze 
aperire conabimur. Etenim in Republica So-- 
crates exercet, inquit, per se ipsam eos qui 
erudiuntur. Tria ergo dialecticzes munera, pur- 
gandi argumentorum pharmaco, uti testis est 
Sophista , quo et Socrates utitur plurimum in 
Sophisticam turbam, duplicem ignorantiam 
tangens. Deinde secundum, res ad mentem 
revocandi , quod dicitur rememorativum, quo 
bene natos ad contemplationem levat, solam 
ipsam veritatem ostendens. Per argumen- 
tum quidem provocans ratio de sensibili- 
bus certa et stans non est, neque congrua, 
| sed commistura quzdam, veri faciem pr«e se fe- 
rens. De intelligibilibus vero rationes immu- 
tabiles, multisargumentisconvellandz inviola- 
biles. Nam sensibilia id quod dicuntur exacte 
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non sunt, sed intelligibilia proprie sunt etin- 
telligi magnopere queunt. Sensus non perci- 
pit ideas, nec phantasia, Opinio deinderatione 
quidem eas capit et sine figura, habet tamen 
et ipsa varietatem et omnino quod solum nosse 
suapte potest natura: sed sola in nobis ratio 
satis potest species cernere. Ideo Tim:zeus ait 
intelligentia comite raiione comprehendi .id 
posse quod vere est. Quare quz ratione capi 
summopere valent, species ipse sunt, quz 
propric species sunt, merito sensibilia , quip- 
pe cuncta in ratione sunt partium, quoniam 
corpus omne in parte est, nec enim cuncta 
corporum esse queunt, nec unum in multis 
esse partite. Physica vero versantur circa cor- 
pora et partita , quz ad animas attinent varia, 
neque instar intellectualium formarum  sim- 
plicia. Quare maxime comprehensibilia et in- 
telligibilia et quz absunt a materia longius, 
hoc commodius priusquam forme existunt | 
. A€ species, puritatem retinentes . perpetuo 

suam;.itaque errore opus est dialectico ad 

harum intuitum specierum prius nos exerci- 

tante, et initiante ad illarum captum; isque 

cursus non opinione arguit, sed universam | 
dialecticam , quam arcem , coronam, et pro- 

pugnaculum vallumque . scientiarum  appel- 

lavit in Republica. In logicis nos vertiginibus 
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et methodis exercitamus ad exactiorem sepa- 
.  matarum rerum intelligentiam. Nec ulla te ad- 
᾿ miratio teneat si scientize. theoriam errorem 
dictitat. Uti enim ad puram intelligentiam voz- 
τῶν circa falsa et vera error; error etiam in 
intelligentia , varietas intellectionum , objec- 
torum pluralitas, error et deorum coelestium 
et intellectualium provídentia ad secunda. 
Omne enim in multa progrediens errare dici- 
tur. Quatuor error significat, multitudinem 
actionum , quamvis etiam simul sint omnes; 
multitudinem transitoriam , multitudinem ab 
oppositis in opposita' pergentem, comiposi- 
torum motuum multitudinem. ^ 
Unde genesisanimadvertendum ac interitus, 
etan harum rerum etiam causas in speciebusre- 
poni oporteat. Non genituram non esse fieri po- 
test, neque perire prorsus corruptionem ; sed 
oportet hic in mundo una esse, oportet invi- 
cem, quatenus et mundus ipse non deficiat, 
idcirco perpetuo fit defitque, ut Timsus pro- 
dit; quin et generatio ipsa est ac partem es- 
sentis capit , corruptio vero ejus quod non 
est. Nam ut fit quodque ad essentiam vadit, 
et esse ipsum consequitur : quatenus vero cor- 
rumpitur, ad non esse pergit in aliamque per- 
git; commierat speciem ; idcirco aliud in ali- 
ud corrumpitur, nihilominus eo est quod est, 
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illud quod non est, si fas sit.dicere; juxta hos« 
pitem .Eleatam ; ita hoc loco generationi non. 
minus est corruptio ad.universum pertinens, 
et quasi illic. idem. et. noh. esse ; et. esse Βᾶ- 
bet; ita in. iis, quod gignitur etiam corrup- 
üonis est capax, et quod corrumpitur geni- 
turc. Causa igitur hzc geniturz et corruptionis, 
ens et non ens. Si córruptio sit, ei jure obtin- 
git indeficiens atque infinita vis, essentiae me- 
trum geniture, perpetua. Quod si. corruptio 
non sit, se ipsam minime. deleverit, ;czetera 

non dissipabit, non vertet, non. conimutabit, 
non sympathiam icio non confundet or- 
dinem. LI M32. 

Non. mediocre tse "nititia spilli 
campum ubi est. Omnis itaque vita nostra ad 
eam. contemplationem exercitatio. est. Ac per 
dialecticam: error ad portum illum , hanc veri 
visionem .quam anim. multis mediis; asseq- 
uuntur. Si est Providentia, sequitur. adesse 
omnibus . et. exemptam : esse.; nihil injuria, 
nihil. casu ,. et citra ordinem, omnia bona, 
Hinc connexio et/custodia et beneficentia; nihil 
eam. fugit aut humile aut sublime. Tolle pro- 
videntiam, ubinam bonum? ubi mone ubi 
terminus? : on irfierdiiee 

Id mirum quod Piin Mesi et Zeno:et 
magnus Parmenides. Risus arcanam imitatur 
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divinorum actionem et latentem ; sed risus ef- 
fusior imitatur processionem ad potentiora ; 
plus enim cadit in sensum cachinnus nisu. Tta- 
que nisu parcior. manentem et conquiescen- 
tem. et occultum deum, cachinus superne 
manentem imitatur, jam procedentem et ap- 
parentem, idque mirabilius. Nam Zeno subri- 
dens Parmenidem spectat et ridet ad Socratem 
verba faciens. Ridet igitur Zeno aperiens So- 
crati se et uniens et hac unione Parmenidis 
intelligentiam: provocans. Convertit enim et 
hunc in ducem suum et ad eum erigit uti pri- 
mariam contemplationis causam , et totius 
apud ipsam intelligenti: parentem. Illud im- 
primis statuendum sanctissima dogmatum et 
divinissima in aures multitudinis proferri non 
oportere, vulgo sane ridicula, doctis et sapi- 
entibus mira, sicut et Pythagorei sermones 
quosdam mysticos, alios sub dio patulo, et 
peripatetici commentaria quidam:  secretiora- 
intra adyta alia credebant extera ; ita quodque 
Parmenides quxdam ad. veritatem, pleraque 
ad opinionem conscripsit et Zeno sermones ve- 
ros edidit et utiles. Secreta igitur veritatis tur- 
pe prodere in vulgus , seni presertim, nam ju- 
veni minori probro datur assueto affectibus; 
rationem eam primo adfert Plato, ignoran- 
tiam scilicet. Magnorum quippe malorum ig- 
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norantia occasio est, in animis. Dialectici cur-- 
sus itaque et erroris finis ipsa veritas et mens. 
Oportet enim a postremis ad summa per me- 
dias vit:e species ire, et sicuti per media 
descensus , ita elevatio facienda; ideo contem- 
nendi sensus nihil exactum sapientes, nihil 
sanum. Deinde tollendz e medio phantasiz in 
nobis instar Stymphalidum avium volitantes, 
nihil nisi malorum formas capientes. Ideam 
vero et veram elegantiam, quoniam picta et 
figurata non est, fugiunt. Imo vero purita- 
tem judicii mentisque perturbant et dejiciunt. 
Tertio rescindendee prorsus opiniones varie, 
animas in errorem abducentes , ignare causa- 
rum et scientie et mentis. Denique eum 
«qui in scientiarum . pelagus | recurrerit , 
illic dialectice partitiones et. compositio- 
nés et omnino formarum in nobis varieta- 
tem considerare oportet, quc suum ordinem 
indicant menti nostre , quoniam a composi- 
tione ipsa abesse oportet, acintelligentia jam 
et mente penetrare ea quae revera sunt. Est 
quippe scientia omnino prestantior mens et 
ipsius mentis vita. Errores ergo plurimi et 
vertigines animi in phantasiis, opinionibus 
et ratione quoque : sed unica et sola vita men- 
tis errore vacat isque mysticus est animi por- 
tus constitutus quo sane et poemata. Ulyssem 
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post varios multosque vitz errores ducunt. 


Carminum ait confictor : /Zmor rursusutique 
ceruleis sub palpebris refrigerata oculis con- 
d L " 


spicatus demulcimentis omnifariis in infinita 


retia Cypridis jecit jaculum trerenti inva- 
dens , unde regalis equus palmarius in senio 
exercens cum curribus diis in pugnam inces- 
sit. Quantum attinet ad id quod Parmenides 
de curru verba fecit, sic velim intelligas. Equo- 
rum certamina et amatoria ad animas qui con- 
surgunt, proficiunt, elevantur, ascendunt, 
accomodate et concinne se habent; in iis si- 
quidem ingravescit equus degener et pavidus, 
cui sit auriga non probe et liberaliter et in- 
genue educatus; contra fertur agilis, alacer, 
promptus; is cujus natura ad pugnam strenua 


existit. Et animorum certe ascensus amoris 


beneficio fit, et salus item ipsa. Proinde et 
currus alatus, pennatus, pervolitans, furore 
amatorio divinam cursu petit pulchritudinem, 
earumque rerum, qua certissimie sunt, visio- 
nem, aspectum, intuitum, contemplationem 
ac speculatum. Ac Ibycus amatoriz rei perstu- 
diosus et senior, ct ad scribendos amores pro- 
grediens, ad laborem amandi vereri inquit 
scriptionem suo quodam in carmine. 

Tum Plato ita pergit : Cogitanti mhi idern et 
memoria repetenti magnopere pertimescendum 
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jam atque memoria imprimis teneret, in -— 
portu constitutus veretur in ventum atque 
orationum turbas revocari a pura mentis ac- 
tione ac forma. Verum fit sepe ut descendat 
boni gratia ad posteriorum beneficium. Nam 
hec ipsa gratia divine imitatio providentiz 
est. Ejusmodi igitur esse oportet descensus ab 
intelligibili animarum divinarum divinis cohz- 
rentium malum erroris expertas ut ad solam 
beneficentiam demittantur, non ad explen- 
dam φιλογενέσεως vitam , nec in profundum 
labentes nec coharentes. glutino vitz optimis 
formis ; nam solos esse vite ab omni corporea 
turba abstract: symbolum presefert. 

Unde igitur auspicabimur, atque quid sub- 
jiciemus imprimis? Seipso jam volutationibus 
dedito Parmenides , et scientie interprveta- 
tiones ingresso, ab ipsa mentis et intelligentize 
arce, capite, fastigio, vertice, speculo des- . 
cendit et.ex absolutis ad pendentes ex habi- 
tudine formas, rursus eos percunciatur qui 
se participaturi sunt , unde initium sumen- 
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dum ; et in quanam hypothesi verba facturus 
sit, non quod a deterioribus maturius indicium 
consiliumque expectaretur, sed quod eos ad 
se potius suique contemplationem converte- 
ret et evigilarent experrecto ingenio et exci- 
tato animo, ut non quasi mente vacantibus 
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*x verba inferret, ceu natura corporibus , et 
quemadmodum ipsi ultro ad unum commo- 
ventur. uo. ^ 

Presto tibi sum , inquit Aristoteles, el coram 
quem quaris, o Parmenides. Me namque intel- 
digis, quum juniorem et natu minimum dicis. 
Sed eia agedum. interroga , paratus nempe 
maneo ut respondeam, Sane Parmenides qui 
responderet certum signarat neminem, nemi- 
nem privatim atque hunc indicarat, si mini- 
mum dumtaxat natu in universo ac communi 
dixerat; Aristoteles tamen se verbo subjecit 
privatum universo conjungens. Nam si ipse 
natu minimus est, eum ipsum respondere 
oportet. Rursus etiam hec imaginem quan- 
dam et indicium prwseferunt rerum divina- 
rum. Nam universum et unitum intelligentizx 
divinorum anim partite et privatim susci- 
piunt suum juxta ordinem. Nec anims solum, 
verum ipsorum etiam deorum posteriores 

ordines in parte suscipiunt superiorum exac- 

tas in universum intelligentias, nec divino in 
vate Juno sine definitione et discrimine locuta. 
ac simpliciter. Archangelica dea ut fata est , in- 
surrexit autem Iris turbinis in faciem et qui- 
dem non ad ipsam contra ait Juno. At illa probe 
sciens appellatam ab ipsa, et ei conveniens 
norat et cum nosset efficit suum opus ; hujus. 
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. principia per mentem opificem et maxime ad 
^ principem ipsum femellarum in mundo dea- 
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rum. Háó igitiir: per imagines: Plató imitdns 
suscitat Aristotelem et subjungit Parmenidis 
ipsius imperiis, |... soo 
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